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אריה שמרי ועין שמין 
לייזער ציפרעס 
(פון אַ גרעפערער פּאָעמע) 


למד ואו צדיקים 

די אײיבּיקע גייער, די קעמלען פון דור, 
די װאַסער-טרעגער, די האָלץ-זעגער, 
די יידן פון אַ גאַנץ יאָר. -- 

האָבּן זיך צונויפגעטראָפּן אלע 

אין איינעם פון די טעג, 

מיט װאַנדערשטאָק, 

מיט תהילימל 

און מיט יעפּעק 

אויף אַ ווייטן, ווייטן וועג, 

און ל"ו צדיקים שטילע 

האָבּן זיך אַװעקגעשטעלט 

אין שקיעה! צאַלויכטענעם פעלד 
זאָגן אַ תפילה 

פאָרן מידן דור 

אויף זיינע בּלוטיקע וועגן 

צו נייע הונדערט יאָר. 

און אַז ל"ו צדיקים שטילע 

האָבּן אָפּגעזאָגט די תפילה, 

די קװאַליקע רייד, 

און זיך געגרייט צום פונאַנדערגיין 
אין ווייטער וועלט, 

פון פעלד צו פעלד, 

פון שטאָט צו שטאָט, 

פון מענטש צו גאָט, -- 

האָבּן זיי די שורות אָפּגעצײלט 

און געזען, אַז לייזער ציפּרעס פעלט, 


און למד-הא אַלטע לייט 

האָבּן גיך די תהילימלעך פאַרמאַכט, 
פעסט פאַרבּונדן ערדישן געפּעק 

און זיך אַ לאָז געטאָן אין וועג 

אין חשכות פון דער נאַכט. 


און ס'איז געווען נאַכט בּיים ווייסל, 
טיפע, טויטע נאַכט. 

ווען ס'זענען ל"ה פאַרבּיי 

מיט רויטע שריט אויף שניי 
שטום פאַרוויינט. 

און ס'האָבּן מיטגעוויינט מיט זי 
די מערק די פּוסטע, 

די שוועלן די פאַרלאָזטע, 

און ס'האָבּן שטיל זיך איינגעהערט 
די סאָװועס אויף די דעכער, 

די זשאַכּעס אין די זומפּן, 

די יאַשטשערקעס אין ראָװו -- 
צום געוויין פון למד ואו, 


און אין שעהן פון בּאַגינען, 
ווען זין לייכט-אויף 

פון שװאַרצער טיף, 

האָבּן ל"ה לייזערן געפונען 
אויפן דעק פון אַ שיף. 

און פינפאונדרייסיק אַלטע לייט 
האָבּן זיך אַװעקגעשטעלט אַקעגן ים, 
וי שניי אַקעגן פלאַם, 

ציכטיק ווייס, 

און דער עלטסטער פון זי -- 
אַ קריע אייז -- 

איז צוגעגאַנגען נאָנט צום דעק 
און שטיל געפרעגט : 

--- זאָג, לייזער, זאָג ! 

פאַרװאָס בּיסטו פון אונז אַװעק 
און אונז געלאָזט אַלײן 

דורך דורות גיין 

אין שווערן װאַנדער-ועג ? 


אַ זון האָט מאַסטן אָנגעצונדן, 
מאַטראָזן האָבּן שטריק שוין אָפּגעבּונדן, 
שיפלעך האָבּן יינגלעריש געיאָגט, 

און לייזער האָט געזאָגט 

ווערטער האַסטיק שנעל: 

-- גענוג דאָס װאַרטן אויף אַ שוועל 
מיט געבּעט 

פאַרטרערט 

און נישט דערהערט. 

זעט! -- 

וועלף אויף װאָלקנס! 

און אפשר איז שוין שפּעט:! 


אַ שיף האָט אָנגעהױבּן וויגן, 
אַ סירענע האָט זיך בּייז צעשריגן: 
-- ש פּ ע ט! 

ש פּ ע ט! 

און ס'האָט אַ פלאַם געטאָן בּאַגין, 
און ס'האָבּן זיך אַ לאָז געטאָן די זין 
פון שטעטלעך און פון שטעט. 


און ס'איז געוועזן טאָג אויף פעלדער פון כנען -- -- -- 


ס'איז טאָג אויף פעלדער פון כנען. 
און זע! -- 


אָט גייען זי אָן אַ גאָט און אָן געבּעט, 
די דאָרשטיקע לעמער פון שטעטלעך און שטעט, 
די װאָל בּיז די פליישן טיף איינגעשוירן. 


אָ. זע, וי זיי גײיען מיט אימפּעט אויף טוירן, 
מיט אָפּענע מיילער און טרוקענע קװאַלן 
און הױיבּן שלאַבּאַנעס און פּראַלן װאָקזאַלן 

און רייסן די פּרענטן פון ליידיקע מערק. 


און זע, וי זיי גייען די קעמלען אויף בּערג, 

די האָרבּן בּאַלאָדן, און ציען און וויגן, 

און צווישן זיי איינער -- אַ גלגול פון ניגון. 
אַן אָדם אַ נישט געזעענער, אין זייט, 

וי אַ װאָלקן טרויער אין דער גרויסער פרייד. 
(אים קלינגט נאָך אין די אויערן אַ געויין: 


) 


-- אָ, לייזער! -- לאָז מיך נישט אַליין )) 

אָט גייט ער, לייזער ציפּרעס, 

דער יונגער יוירנדיקער טייג, 

מיט צװאַנציק פרילינגן בּאַלײיגט, 

און נעמט זיין גאָלדענעם פאַרמעג 

און טוישט אים אויס אויף שווערע טעג. 

זיין נאָפּל-שנור צום צווייטן מאָל געשניטן 
פון צװאַנציק פרילינגן אויף ווייסן שליטן 
גענוג! גענוג מיט בּלוטן אויף די שניען 
די קאַלטע ווינטן װועלן שוין פאַרווייען, 

די דינע גלעקעלעך ועלן שוין פאַרקלונגען, 
אַ קדיש זאָגט ער היינט מיט הונדערט יונגען 
אָט גייט ער, לייזער ציפּרעס, 

מיט די אַקסעלעך די בּרייטע, 

מיט די פּלאַט-פיס די צעשפּרײטע, 

מיטן קוישל שפּייז אויף האַנט. 

און צייכנט אויס זיין טריט 

און שאָטנט אויס זיין ליד 

אויף ווייסן זאַמד. 

ער שווייגט היינט שטיל, ער לעסטערט היינט די הימלעף 
ער יל נישט מער, דאָס קינד פון דורות, דרימלעף 
ער קניט אין ליימען, ער דאַװנט צו דער זון, 
ער וויל היינט פון! 

אין שאָטן פנן שיפּרעסן שפּאַנט ער, 

דער גורל-שלעפּער אומבּאַקאַנטער, 

מיט פלעקן בּלוט אויף ווייסן נאַקן 

היינט װעט אים שוין אַ זון דערבּאַקן, 
דאָ װועט ער שוין אין טעג דעריוירן 

שוין קלינגען גלאָקן בּיי די טויערן 

און רופן אים, דעם טייג, צום מולטער: 

-- קום, קינד פון האַרבּסט און פון ווינטער, 
אַ גורל טוט דיך היינט פאַרבּעטן, 

כאַמסינען װעלן דיך שוין קנעטן 
מעת-לעתן װועלן דיך שוין גרייטן! 

און דיינע טישן װעלן שפּרײטן 

הונדערט שוייסעדיקע בּרידער. 

היינט װעט ער אויף זיין בּעט אַ מידער 
דעם בּייזן גורל-רוף דערהערן. 

היינט בּרענען אים וי פייערן בּאַגערן 

אַ װעלט אַ נייע אויסקנעטן פון זיין גוף 


און ירשהנען מפּט בּרידער די למד"ואו, 


= 8 == 


רקודה פאטאשׁ וייווליין 
מיין מאמע שרייבט א בריוו 


וי אַ שיינע בּאַבּלעטערטע טאָפּאָליע אין אַ סאָרן, 

זיצט מיין מאַמע אין איר בּלומעױקלייד -- 

עס קייטלען זיך שורות אין אַ קיילעכדיקן ראָר -- 

און עס ציען זיך שורות, וי וועגן אין דער לענג און אין דער כּרייט,,. 


זי שרײיבּט צו אירע שוועסטער צוויי, 
נישט מיט פעדער נאָר מיט בּליי, 
און עס פאַלט פון אירע אויגן א דינער רעגן -- 


עס גייען שורות אין אַזעלכע ווייטע וועגן -- 


דאָ אַ זיפץ, דאָרט -- אַ שמייכל, 

ס'איז דער בּריוו מיט חכמח און מיט שכל. 

און כאָטש עם טריפט אין פּאַלעץסטינע יונג פאַרגאָסן בּלוט, 
לינן טרייסט-רייד אין די שורות אינדערמיט, 


מאָלט זי, וי אַ מאָלער, די צוויינלעך טרױיבּן; 

די רויטלעכע אַרבּוון, די מעלאָנען, 

די גאָלרענע {מעראַנצן" און געלבּלעכע באַנאַנען 

און ווידער ווערן פייכט די בּרילן אירע -- אױיגשױבּן, 


און וי מיליאַנען גרעזער -- אַזױ פיל לשונות ! 
וי נעמט מען אייך דאָ פּיירן --- מיינע שוועסטער -- דאָ אַהער = / 
און פ'עפנט זיך די בּענקשאַפט, װוי אַ קאָלירטער שירם, 

און ווידער פאַלט אויפן פּאַפּיר. אַ גרויסע שטילע טרער. -- -- -- 


תימנער הערז ראדיא 


אָוונט, 

נאָך הייסן טאָג, איז שוויל און נאַס : 

זיצן תימנער אויפן מיטן גאַס -- 

עס פינקלט אַ נאַרגילע, 

און אַ האַנטימאַשין אַ שטילע -- 

פון אַ טעראַסע 

מיט אויסגעטשפרייטע קינדער פאַרשװויצטע און נאַסע. א 


יע על 


וי אויף מידט צעװאָרפענע שׁאָף 

בּלאַנקעט אום דער. פאַמעטענער שלאָף. 

ער ליינט זיך צו די פים דעם שכנס -- מיט נאַרגילע אין מויל, 
װאָס פּיפּקעט די לאַנגװײיל אַװי פֿױל, 


נאָר וי אַ ווידערקול פון מדבּרדיקן גראָ -- 

איז אין דער שכּונה אַ ראַדיאָ דם -- 

װאָס שפּאַלט די ווילדט לאַנגװײל, וי אַ רונדיקן מעלאָן -- 
און עס גיפט זיי אָן 8 ווייכער פּידלײטאָן. 


די קינדער מיינען, אַז עס האָט זיך אונטער זי אַ טעפּיך אױסגעשפּרײט, 
און די האַנטימאַשין האָט אַלײן גענייט... 

די מאַמעס זיצן און לאַטען אין פינפּטערן ליכט די קינדעריוועש -- 
און אַ זומזענדיק גערעדעריי קלינגט מעלאַנכּאָליש : 

מאַ--לטש? -- -- -- מאַ--לעשׁ? 


יעב צבּי שארגעל והל-ניבן 
אלע בערג האבןז גרינע אויפנעוואכט 
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אין שפּעטער שטה, אין בּלויטם פלייד, האָסט היינט געחנט, 

האָפּט אויפגעציטערט, וי פון שלאָן; האָסט שטיל געוויינט. 

האָפט אױיפגעפלאַטערט, וי צום פליען ; אױפּגעשטויסן אויג און אויער: 
פון װאַנען ציט ער, אָט דער נאַננדיקער טרויער ? 


האָפט פּאַרטראַכט זיך לעכּן מיר : נישט ווייט צו נייטם טאָג. 
אָט די נאכט -- אַן איזנראָד, קייקלט זיך באַרג אַראַפ, 

און דער נעפל וועפט זיך אוים, שװעכּט לעם אונז פּאַרבּײ. 
דער זיינער אין די בּערג האָט אױפּנעשלאָגן : דריי ! 


פ'האָט דאָס לעצטע העלט פענפּטער פינסטער זיך פאַרמאַכּט. 

א קאַץ איז זיך פֿאַרגאַנגען -- עִם גייט איר אוים די נאַכּט. 

און דו האָפט ווידער די הענט פאַרבּראַכּן : פון װאַנען ציט סכנה ? 

פין שקמח"בּױם קוקט אַפּער א פייער -- אַ לבנה. 

ב. 

אָט זעַנען מיר שוין פּיי דיין היים, -- שווער מיר איצט דאָס שיירן. 

עם פאַלט 8 טוי מילד און קיל, פייכט עֶר מאַכט אונז בּיידן. 

אין רייד דיר אוים די שרעק און זאָג : גענוג דיר היינט דאָס ויינען! 

נישט איינער נאָך װועט מיך דערפֿאַר אויף פּלאַץ, אויף פאָלקסן 
פאַרשטיינען. 


=- 10 = 


איך שטרעק דיר אוים מיין דאַרט האַנט, כ'וועל דיר אַלץ פאַרגעבּן. 
נישט איינעם נאָך אַזױ װוי מיך, װעט פּיין און האַס פאַרװעבּן. 
איך רוף דערפֿאַר דיך, כּעט דיך שמאַוק : הער שוין אויף צו וויינען!-- 
עס װעט זיי נמאס ווערן בּלוט, דאָס ליכט װעט זיי אַנטװײינען. 


איך װעל נישט לאָזן דיך אַלײן אין פוף פון דער אשמורה. -- 

טויזנט שטערן שוין פאַרגאַן, טס בּליט נאָך אַלץ די מורא. 

שריי איך אוים צו דיר אין נאַכּט : גענוג דיר שוין דאָס ויינען! -- 
מען װעט פיי"ווי מיט דיינע טרערן אַלע שריפות קריינען. 
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איך זאָג דיר איצט {8 גומט נאַכּט" -- כאָטש שלאָף די לעצטע שעה, 
דער לעצטער שלאָף איז אויף די פענסטער, דער מאָרננחימל גרויט, 
אַלט גאַפן האָבּן אױפּגעװאכּט דערפרישטט, אױיפנעקערט, 
א מדבּריװוינט, 8 היימער, האָט אויפנעוועקט די שטאָט. 


א ווילד גערויש האָט אויפנעריפן, אױפּגעפּראַלט די טיר. 
מחנות חוננטריקט שאַקאַלן האָבּן אָנגטיאַנט פון פעלר. 
איך וויל דאַ שטיין און היטן דיך, װאַכּן איפּער דיר. -- 
בּאַרג אַרױף דער שטאָט האָט דער הימל אויפנעהעלט. 


איך זאָג דיר איצט ,א גוטע נאַכּט" -- עס גייט שוין אוים די שעה. 
די שטאָט און דערפער פון אַרום האָבּן טיר און טויער פאַרמאַכט, 

דּוּ מעגסט איצט רואיק שלאָפן, איך זאָג עם דיר פּאַר װאָר, 

אַלע בּערג אָרום האָּן גרינט אױפּגעװאַפּט. 


ד. 


דער חימל שיילט זיך אױפּ, עס כּאָפּט זיך אויף אַ בּוֹים, 
צוקאַפּנפ בּיים ים פאַרכּט אַ רויטער פּאַפן 

דאָפּ רויטע פונעם ים צינדט"אונטער איצט דיין טרוים, 
פּראָסטיק װעקט דאָס בּלוי זיך אויף דעמערדיקער גאַם. 


דו פּיסט אַלץ נישט אײינגעשלאָפן, עס רייפט דיך אויף דער וויי, 
שװאַרצער טרויער אין דיינט אויגן פון 8 נאַכּט אַ גאַנצער פּרענען, 
אויך סיך האָט אויפגעריפּן דיין איינגעשטומט געשריי: -- 

דעם נאָרטן און דאָפּ וועלדל -- דו װעפט זיי נישט דערקענען... 


עם פרעסט נאָך אַלץ דער רויך פון דער נאַכּט, װאָס פאַרנײט, 
די טליענדיקט פייערן האָבּן פּיינלעך היינט געלאַכּט, 

נאַר איך זאָג עס דיר פאַר זיכער, אָט האָסטו אַ בּאַשײר -- 
אַלע בּערג אָרום האָבּן גרינץ אױפּגעװאַכּט. 


ה. 


אַ גאַנצע נאַָכּט האָט אָפּנעהילכט אין בּלעכענעם דאַך פון צריף, 
8 געשריי, אַן אֿפּנעהאַקטט, פּאַרמישט האָט דאָס געפּויקן 


זם אה = 


אין גרויען ליכט געהילט, אין ים דאָרט אין דער טיף 
עס צינדט זיך אָן אַ גרוים, אַ בּלוטיק אױג. 


שטערן-סוד אויף רעכער, ס'בלוי. איז אױסגעגאַנגען, 
דאָס רוישן פון מאַשינען זאָגטיאָן דעם נייעם טאָג, 

די זון איז שוין אַ פלאַמיקע פון ים אַרױסגענאַנגען, 
בּאַלײכט די חרובע בּיימלעך, בּאַװײזט זיי פאַרן טאָג. 


און כ'זע דאָס אַלץ, שריי מיט דיר, רייס פון זיך די קליידער, 
עס קװאַלט אַרױס פון מיר דער פּיין, עס פרעסט ארום פאַרדאַכט, 
נאָר כּעט איך דיך אין גרויען מאָרגן : הער שוין אויף צו וויינען! -- 
אַלע בּערג אַרום האָבּן גרינע שוין דערװאַכט.. 


נ 


וי װאַסער"פאַל רעשט מיין קול, כ'קלאַפּ אָן אין דיין שױבּ. 

דער װאַרעם"ווינט צעווינט זיך שטאַרק, הײיבּט אויף אַ ווייפן שטויב, 
דער מאָרגן גרינט און טרייסט אַזױ -- אַ בּלעטל און אַ טױבּ, 
איך נעם דיך בּיי דער האַנט און גי דעם באַרג אַרױף. 


משׁה זֹאס (חל-אביבן 
ערד און מענטש 


מיין בּרורער, געזען האָבּ איך אים 
אויף מדבר"ווטג, אין דער לענג, אין דער קרים, 

בּיי הימלען פאַרבּרענטע, אין רויטן פאַרנאַכט -- 

איז ער פּאַמעלעך געטראָטן פאַרטראַכט. 

געטראָטן, געווינט זיך --- קעמלען געפירט. 

אין אַ שורה אַ לאַנגער, קוים זיך גערירט. 

אין אַ שורה צעצויגן, פאַרװיקלט און מיר, 

פאַרװיקלט אין מיילן, אין אָװנטיק ליך. 

און געוועפט האָט מיין בּרודער בּיי קעמלשע טריט 

אַזאַ פאַרבּיקן קלאַנג, פון בּענקשאַפט אַ ליר, 

אַ ליד צו דעם רחבות, װאָס ליגט אַזױ שטום, 

אַ ליד, װי די בּענקשאַפּט פון ערד װאָס אַרום. 

כאָטש שטיל, זייער שטיל האָט געקלונגען זיין שטים, 
נאָר דערקענט פונדערווייטן, דערקענט האָבּ איך אים, 
דעם מענטשן, װאָס בּלאַנדזשעט, מיין בּוודער, מיין פריינט 
פון חימלען פון רויטט, פאַרשיינט. 

כאָטש דאָס פּנים אין קופער געקנאָטן, 

די לעצטע ווייפקייט פון זאַמדן פאַרשאָטן, 

דער לייב בִּיו האַלבּ אַנטפלעקט און פאַרבּרענט, 


באַרװעסט פיס, גראָבפעליקע הענטן. 

פעלד איז אַרום, ווייט, בּרייט -- פעלד. 

דער וויי פון איר טיף שרייט צו דער וועלט : 

-- וועלט... דערשטיקט האָט דער מדבּר, דערשטיקט האָט ער שיר 
מיין שיינקייט די שװאַרצע, דעם זאַפּט, װאָס אין מיר!... 
װאָס בּלאַנזשעסטו, מענטש, אויף מדבּרדיקן ראַנד?... 
איך גיבּ דיר מיין שויס, איך בּין דאָך דיין לאַנד! 

מענטש, אָ, מענטש, גיב מיר דיין שווייס, 

דיין זודיק האַרץ, דאָס לייב, װאָס איז היים!... 

איך האָבּ געװאַרט, געװאַרט אַזױ לאַנגן 

צו הערן אויפסניי ריין מענטשלעך געזאַנג. 

און װאָס שטאַרקער פון ערד געשפּאַרט האָט דער װײ ;{ 
און װאָס שאַרפער געשניטן דעם פעלױם געשהי, -- 
אַלץ מערער פֿאַרװיקלט מיט סורן 

אַליץ מערער מיט אומעט געלאָדנט 

דאָס מטנטשלעכע ליד 

בּיי קעמלשע טריט. 

די יאָרן, די פּנרים פון אַננסטן געפרעסןן 

וויל מיין בּוודער פאַרגעסן, איננאַנצן פאַרגעסן! 

בּאַדטקן מיט שפט מיט גרינעם און פרוכט, 

דעם בּרעג דעם גענאַרטן, װאָס דאָס אויג האָט געזוכט ! 

די קעמלען, זיי שפּרײטן געדושעטע טריט, 

און אין אויג האָט בַּיים בּרודער אַ טרער זיך צעבּליט, 
און די טרער איו געװאקסן, געװאַרן אַלץ פולער -- 
געפּאַלן אַראָפּ צום ערר"שויט צום שטילן. 

האָט דער מערם געיבּלט, געפייערט פון פרייר, 

געצירט זיך, געפוצט זיך אין פלאַמיקסטן פליירן 

מיט טייכּן פון וויינען דעם הימל פאַררונען. -- 

דאָס האָט די ערד איר מענטשן געפונען. 


י מאניק לעדערמאן (ידיהן 
דאם ליכט פונם טאנ 


ראָם ליכט פונם טאָג, װאָס פאַרגײט, 
זאַמלט זיך איין אינם מערב 

און שטילע פאַרחלומטע נאַכט 

שוין ווידער די ערד איז מקרב. 

נאָך טאָג פון מי אינם פּררס, 

אין זוניקער העלער צענליטקייט, 

אַ שווים אין פאַרנאַכטיקן טייך 


=תה =" 


היילט דיר די גלידער פון מידקייט; 
ווילפטו שוין בלייבּן אין פעלר, 

צו זיין בּיים פאַרגאַנג פונדערנאָוונט, 
שטוינטטו צוזאַמען מיט בּוים, 

מיט בּאַרג און מיט אלץ, װאָט אין אָװנט, 
פּאַרשפּעטיקטע בּין זומט פֿאַרבּײ 

און ט'הויבּן אָן זינגען די גרילן -- 

8 קעמל שטייט אונטער אַ פּאַלמע 

און קוקט אויף דיר, קוקט וי מיט בּרילן... 
שטייפּטו אַזױ און דו גאַפּסט, 

וי פאָרהאַנגען פינסטערניש פאַלן, 

בּיז װאַנעט סע יאָגט אויף דיר אָן 
דאָס בּלינדע געוויין פון שאַקאַלן, 


שלאכטפעלר 


דאָּס פעלר, דס פעלד, דאָס נאַכטישע 
האָט אויפגעבליט מיט טויט, -- 
ס'דאַבּן דאַ ברידער זיך היינט 
פאַרקושט צום טויט. 

איצט לינן זיי מיט אויסנגעשטשירעטע ציין, 
צעװאָרפן איבּערן פעלד, 

וי אויף א פרוכטנטאץ, 

אַ מתנח פֿאַר פייגל... 

און שטיל איז אַלץ אֲרום. 

די לבנה רוקט אַרױס דעם קאפ 

פון הינטערן מורה, 

מיט א װאָלקנדל, -- 

אַ דעכל איבּער די אױגן, 

און קוקט זיך איין דערשראָקן 

אין דער פינפטערער וועלט. 


=פט שארגעל {ירושליםן 
נילרענער טויער 
אין ליכט פון צטשאָטעגעם שפרייטן 
צעגלאַנצט זיך דער וועג פּאַרן טויער, 


עס גייען טרוימען און גייטן -- 
אַין אינעם אייבּיקן טרויער. 
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דער גילדענער טויטר איז אָפֿן, 

אויף אַ חרובן אייזל רייט אָן אַ פּעלאַך, 
זיין אויג איז מיט בּרוגו פאַרלאַפֿן, 
אין בּאָרד פאַרקוומט זיך אַ לאַך, 


אויף דער ערד זיצט אַן אַלטער און װאַרט ; 
צי רייט עם נישט אֵן אַ דערלייזער ? 

דאָפּ לעבּן פון בּעטלער איז האַרט, 

וי די שוועלן בּיי שטיינערנע הייזער. 


דער גילדענער טויער איז אָפן --- און הרוב, 
חרוב דער בּאַרג מיטן אלטן בּאַנאַושן -- 
אַ טויער איז קיינמאָל נישט ערב, 

וי מדבּו. --- פּאַר טרוים און מיראַזש, 


הארבסט 


דער האַרבּטט האָט אָנגעטאַן 
8 קאַלטן, פײכּטן טיזליק, 

איבּער צעבּוינענע פּלײצטס 
פון אַלטע אײלבּירטיבּײמער. 


בּיינן זיך נאַקנס; 

קעפּ זענען שווערן 

אַננסטן גליטשן זיך און פלייצן : 

וועמען װעט מען מאַרגן אויף די ועגן קרייצן? 
וועמען װעט מען טויטן? 

ציטערט אַ האַנט, ציטערט און פרורט -- 

דאָס װאַלגערט זיך עמעץ הינטער פּלױטן. 


נאַכּט און טונקעלע אַקאָרדן 

אויף די װענן; 

אַ צעבּראַכענע בּראָנפֿױפֿלאַשן 

אַ הונט אויף דער גאַס -- 

ציטערן פון קעלט. 

ירושלים גרייט זיף שוין צום װיי"נאַכט קרבּן, 


שענק, שיכורע פון וויין, 

ווינט אין דרויסן 

גייט אין עמעצנס ביינער אַרײן 
בּאַלױכטענע פענסטער, 

טאַנץ און גלױיבּן, 

װאָס ציטערן די שױבּן ? 
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לאַנגע און ווייטע די גאַסן, און אַלץ נישט געענדיקט; 

אָט גיסט מען אַספאַלט דאָ, אָט בּויט מען אַ מויער, 

און דאָרטן אַריבּער דעם וועג, נאָך בּויט זיך דער פּאָרט, 
און מען לאָדנט שוין שיפן. 


פאַרטראַכט זיך ר' בּער. 
דערמאָנט זיך אין זון, װאָס האָט אים געבּראַכט דאָ אַהער 
און שטייט ווו אַװדאַי, און אַרבּעט וי אַלע. 


איז אַ טאָג אַזאַ בּלאַסער, פאַרשטױבּטער, אַ טאָג אַזאַ װאָכעדיק גרויער. 
אָט שלעפּט זיך אַ װאָגן, אָט שיט מען דעם זיפזיף, 

און אָט װוערט בּעטאָן שוין און ס'וואַקסט שוין די מיער -- 

דערזעט זיך ר' בּער אַזױ איבּעריק דאָ, אַזױ אָלט, 

און פילט זיך דערנידריקט פּיי זיך, אַזױ מאָדגע דערשלאָגן, 

. שפּרײזט ער אַהין און אַהער, 

און די הענט, די געדראָלענע, פּוכקע, באַוועגן זיך שווער, 

און פאַרוויגן דעם אומעט אין אים... 


קומט וער אַנטקעגן און וויל עפּעס פרעגן, צי בעטן 
בּאַקענט מען זיך גלייך און ס'צערעדט זיך ר' בּער, 

דערציילט פון זיין שווערן געמיט, 

פון זיין זון, פון זיין שנור 

און נעמט אויך דערציילן פון צייטן בּיי זיך ; 

-- צייטן געוועזן,. װאָס ווייסטו, װאָס ווייסט.., 

געוועזן צעלייגט און צעשפּרײט מיט רייכן פאַרמעג 

און בּאַזונדער, די קלייט... 

איז געקומען אַ מאַרק, צי אַזױ אַ יריד, האָט מען געװווסט... 
נאָר איצטער. .. פאַרשטייסט -- 

אַז ס'האָט דאָרט די שװאַרצע האָלאָטע צענומען דאָס לעצטע צום רעשט, 
איז --- אויס שוין יריד און אויס שוין די קלייט, 

און איצטער אִידאָ, און ס'איז אויך נישט אַזױ... 

נישטאָ צו װאָס זיך צו נעמען. 

און זיין בּיי די קינדער... װאָס הייסט... 


על יי 


:יי 
זא 


און יענער דערזעט אין אַלטן ר' בּער אַ נאָנטן צו זיך, 


בּאַנעמט אַ בּאַנער אים צו רעדן, צו רעדן וי עֶר, 

נעמט ער צעוויקלען דעם יחוס, 

מיט אָרעמען לשון דערציילן פון װאַנען ער איז, פון װאַנען און ווער, 
זיין האַנדל מיט פעל, זיין קומען אויף מערק, 

די שטעט ואו געווען 

דערנאָך, אונטערוועגס מיט מעקלערס אין קרעטשמע, 


עסן געבּראָטנס און מאַכן אַ לעבּן... 


און אַז אַלץ שוין דערציילט פון אַמאָל און מער שוין נישטאָ אין זכרון -- 
אַריבּער צו צייטן פון איצט, 

וי אַנדערש זיי זענען, די צייטן, װי אַלץ איז אַ תל, 

וי אין דעם לאַנד דאָ, דעם נייעם, ער דרייט זיך שוין װאָכן אַרום 

און בּלאָנדזשעט אַרום מיט די אויגן, 


און װוי ער --- אַזױ אַלטער ר' בּער, 
בּיידע זיי זעען : 
גאַסן בּאַװאָרפּן מיט קלייטן, בּאַהאָנגען מיט שילדן אויף וואו נאָר אַ טיר -- 
און נישטאָ צו װאָס זיך צו נעמען: 
-- גוט װאָלט געווען, זאָגט דער אַלטער ר' בּער, אַ פאַרקלערטער אין זיך 
אַזױ שטיל און דערשלאָגן, 

צו שטעלן אַװעק זיך, וי זיי דאָ, דאָס יונגװאַרג, 
און מישן דעם ליים און טראָגן די ציגל, װאָלט גוט שוין געוועף 

נאָר ער װעט דען װעלן אַזױנע װי אונל?... 


איז אַ טאָג אַזאַ װאָכעדיק רעשיקער, אַ טאָג אַ פאַרנומענער; 


אָט שטייען און האָרעװען מענטשן, אָט לויפן פאַרמישט אין די אױטאָס, 
און אַלע --- נאָר יונגע, בּלויז יונגע... 


פאַלט אַזאַ שווייגן אַרײן, אַזאַ אומעטיק טיפער, 
קוקן זיי בּיידע מיט צער אין די אויגן, מיט קנאָה, װאָס װייטיקט דאָס האַרץ 
און האַלדזן דאָס לעבּן אַזױ-אָ פון ווייטן -- האַלדון די גאָס.., 


ג 
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י; פאפיערניפאון {חל-אניב) 
אבלדיק 


אַן אָבל איז איצט, דאָ אין לאַנד, יעדער יידישער פּויער, 

אַן אָבל, װאָס קען זיך קיין שבּעה נישט זעצן אין טרויער 

נאָך לעבּנס, נאָך לעבּעדיק האָבּ: פעלדער, גרינם, ווייץ און קאָרן, 
נאָך ביימער, װאָס זענען פאַרבּרענט און עוקר געװאַרן. 

און אָבלדיק זענען אין לאַנד איצט, די שעפער און בויערן 

װאָס האָבּן קיין צייט נישט, זיך שבעה צו זעצן אין טרױיער; 
בּײיטאָג אין װאַרשטאַטן, בּיי טראַקטאָרס און אַלערלײ פליכטן, 
בּיינאַכט -- אויף דער ואך קעגן פּראים, װאָס קענען פאַרניכטן, 
איז אָכלדיק ס'לאַנד, װוי דער בּירגער, דער בּויער און פויער, 
און אַלעמענס טרויער דאָ איצט -- איז מיין איינענער טרויער, 
מיט וועלכן מען קען זיך קיין שבעה נישט זעצן און קלאָגן 

נאָר אַקערן טיפער --- דאָס אויפגיין זאָל העכער נאָך שלאָגן. 


שוועסטער 


זענען קראנק-שוועסטער צוויין 
וי יעדן טאָג -- אַװעק אַװױ 

מיט גיכּע טריט, 

צום ווייסן הויזן 

וואו קראַנקהײט בּליט, 

און קוקט זיי אויס 

מיט חיץ און פיבּערן 

דורשטיק נאָך די שוועסטער"הענט, 
װאָס לייגן צו, און בינדן איבּער 
מיט אַועלכע ליליען"פינגער, 

גיסן זאַלבּן, ציילן טראַכּנט, 

מאַכן לינדער, מאַכן גריננערן 

מאַכן ווייכער דעם צוקאָפּנס, 

און מיט אויגן --- טויבּן-אויגן -- 
בּאַרעמהערציק אַנגעבּױגן, 

וי די מאַמעס איבּער קינדער -- 
קראַנקע אין די קראַנקױבּעטן, 

וי אין קופּעס שניי --- צו גלעטן, 
װאַרעם גלעטן, װאַרעם טרייסטן : 
וועפט נאָך ווידער, ווידער, ווידער, -- -- -- 
אַלע זענט איר אונז דאָ, ברידער, 
אַלע זענען מיר אייך שוועפטער 
אין סכנה אויך, אין גרעסטער; 

און די קראַנקע -- 
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שמייכלען, דאַנקען : 

דאַנק אייך, האַרציקע און צאַרטע, 

דאַנק -- נחמה, 

דאַנק -- דיר, מאַרטע +.. 

אָט אַזױיאָ האָבּן זי -- 

די בּאַרעמהערציקע די צוויין 

צום הויז צום ווייסן זיך פאַרנומען, 

און דאָס שװאַרצע געסל נישט אַריבּער, 

און פון שונא'ם שטאָט נישט צ'ריקגעקומען. 


קלאג 


העננען טעג דאָ איצט, װי קללות -- 
פול מיט פינפטערניש און טויט, 

מיט לויות און יללות,ן 

קלאָג און --- אײנגעהאַלטנקײט, 


טעג מיט פייער, קוילן, מעפער, 
בּלוט אין איבּערפולער מאָס ; 

און דער גרוי און שוידער -- גרעפער 
ווערט פון וויייגעשריי : פאַרװאָס ? 
און װוי לאַנג נאָך װעט עס דוירן 

אָט די ווילדע שדים"שפּילן 

און פוועט הפקר גיין פאַרלוירן -- 
לעבּן, האָבּ, און -- שאַ און -- שטיל. 
פּונקט וי נעכטן, אייערנעכטן, 
ערנעץ אין א גלות"-לאַנד -- 

לאָזן, װוי די שאַף זיך שעכטן 

און נישט רירן מיט קיין האַנט, 

דאָ --- וואו ס'האָבּן הענט בּאַװיזן 
ווונדער פון פאַרמעסט און שווונג, 
און מיט כוחות, װוי די ריון -- 
אַלטקײט אָנגעשטעקט מיט {יוננ". 


און געבּרענט אַנטקעגן פּלאַקער 

פון גהינומדיקע טעג, 

און אויף בּערג געשלעפּט דעם אַקער 
און דורך פעלו -- געשניטן -- ועג. 
און דעם טויט בּאַװענט צום לעבּן 
און נעמאַכט פון חלום -- װאָר, 

און אַליין --- זיך אָפּגעגעבּן 

פאַר אַ קומענדיקן דור. 

פאַר אַ דור, א קערנדיקןן 


וי אַ מילגרוים פול מיט זאַפֿט, 

און װוי ערד, װאָס זאָל צעשיקן 

אין דער וועלט, איר פרוכט פון קראַפּט... 
הענגען טעג דאָ איצט, װי קללות -- 

פול מיט פינסטערניש פון טויט, 

מיט לויות און יללות, 

קלאָג און --- אײינגעחאַלטנקײט, 


פליטים 


צינדט מען בּיימער -- בּרענען נעסטן, 
פליטן פוונל זיך פונאַנדער.-- --.-- 
ווידער אַלמע גלות"בּילדער, 

דאָ -- נאָך גלות-איבּערװאַנדער. 


ווידער פּילדער אויפגעלעפּטע 

אינם נורל אינם האַרבּן : 

(טרעממאַטש, וויינלעז אוּן מינקאַווסקי'ט 
ג;ראָט לייוונטן און פאַרבּן) : 


שריפות, װאָלקנס רויך און פליטים, 
אויגן פול מיט שרעק געצונרן, 
קליאַטשעס, פורלעך פול מיט בּואַכװראַגן 
נויט אין קלימיקעס געבּונדן -- 


ציען 8?טע, ציען יונגע, 
אָן אַ ווואַהין צו וויפן -- 
אַבּי מיט אַ גרויסער עדה 
ערגעץ זיך צונויפצוגיסן. 


און צעטריבּן און צעטראָגן 

װוי 8 משערערע פון פלאַמען -- 
צו אַ סטאַדע צו אַ גאַנצער 
טוליען זיך און זיין צוזאַמען ; 


זיצט מען אויף די טרעפּ און שוועלן, 
ליגט מען אויף די גאַסױבּרוקן, 
מען צעוויקלט זיך, צעבּינדט זיך -- 
זאָל מען אויף די זוונדן קוקן! 


זאָל זי זען, די זון, און לייכטן 

אויף דער פרוכט פון בּלינדעָר שנאָה; 
פרוכּט אין פינסטערנישט געפאַלן 
האַרט,, וי אײלבּירטן, װי גרינע. 


+= 980 == 


2 ואר 0 


זאָל למנה, זאָלן שטערן 
װאַד"זײן איבּער נישט גטחיטע, 
אונטער הימלען --- שלאַפּנדיקע 
שאָף, אַנטלאַפּענע פון שחיטה. 
+ 
+ + 
אויך דאָ שוין האָט דערגרײיכט די האַנט די שװאַרצע, 
וועלכע זייעט חשכות איבּער װועלט, 
און שניידט און פירט די פרוכט פון שװארצן שניט אויך, 
דאָ --- פון גאַלדענעב, פון יוננען פעלר. 


שוין טעג, שוין לאַנגע טעג, וי --- שװאַרצע װאַלקנס 
ווערן אין די נעכט פון שריפות רויט, 

און בּלינדער מענטשױישטורעם, פון דער פינסטעף 
גייט אויף לעבּן און לאָוט איפער -- טױט. 


און הענט, ואָּפּ אַקערן פּאַטאָג יו זייען, 

מוזן בּיקכן טראַגן גאַנצע נײכט 

און וואך-זיין, גרייטיזיין - - אוימנעמטן דעם שכן, 
וי ס'פּאַרדינט אַזאֿ, װאָס רױבּט און שעכט. 


און פ'טרעפט זיך אָפּט (װוי פ'קען און פ'מוז זיך טרעפן 
אין צייט פון פייער און פון גרויל) 

און פ'הוילט אַזאַ פאַר װוײיטאָג, װי אַ חיה 

אין דער נאַכט, ועטראָכּן פון אַ קויל. 


און ט'טרעפט, אַז אק אַואֿ זיך פאַר אַ ייד ווען 
יא און וויינט און שלאַנט זיך קאָפּ אָן װאַנט 

| שוועו = בי אַללא --- נעמען ווען נקמה 
6 עפענדים רויבּערישער האנט. 


די האַנט, װאָט פירט, פאַרפירט אַזעלכע בלינדע, 
פירט פאַר אָרעם ליכט פון גראַשױגעלט; 
אַ האַנט, װאָס וויל זיך פעט מאַכן דעם בּאָדן 
אויך מיט זיי --- דאָט װילדיגראָז אויפן פעלד. 
+ 
+ + 
פינטטערניש וויל נישט קיין ליכט דאַ, 
(דאָס ליכט מאַכּט זי פּלינד...) 
און --- זי רייפט זיך פאַרלעשן עסו 
לעשן מיט סּטעפּישן ווינטן 
און זי װאַרפט זיך דערויף, וי אַ הונט פון דער קייט, 
און איז גרייט -- -- -- 
און איז גרייט עס צו שיקן צום טויט : -- 


ר 


גי פאַרלענר, גיי פֿאַרניכט, 

און אַ סוף מיטן ליכט, 

און מיט די, וועלכע טואַגן דאָס ליכט ווו אַריין 

און -- זאָל פינסטער דאָ זיין, 

וי אַמאָל איז געווען ; 

כ'איז דער בּליץ פונעם מעסער דעם בּלאַנקן -- דאָט ליכט, 
און דעם רויב קען מען אויך אין דער פינסטער דערזען... 


און װאַלקנס מיט פינטטערניש ציען אַװױ -- 
איבּער װאַלד, איבּער פעלד, 

איבּער הויז, איבּער צעלט, 

איבּער שטאַלן מיט קי, 

איבּער מענטשלעכער מי 

און --- פּאַרמאַטערט נטויכט, 

איבּער רו, איבּער שלאַף, 

איבּעד חלום פון ליכט. 


אברהם לעוו {גבעת השלושהן 


פבאלאדע וענן סופריסת'ם 
ר'י אלתר אוננער פֿו צפת 


אין צפת אין דערמאַרדעשט עשואהן יט 
אַראַבישע מערדער דער סופר-סת"ם אַלתר 
אונגער מיט זינע דרי" קליעע א הו |- 

(פון דער א-" כראַניק) 


א. 


קוקט די לבנה, וי א קאַט, 

רויט אַראָפּ אַזױ אויף צפת, 

פאַלט איר שיין קיל אויף א רֹאִם 
פון א שילדל: , סופר-סת"ם". 
קוקט זי בּלאַס אַרײן אין שוב -- 
איז אין שטיבּל זייער שטילן 
ס'שלאָפן קינדער װוי די טױבּן, 
ס'שלאָפן קינדער אויפן דיל, 

אויף אַ ראָנאָזשע אױסגעשפּרײט. 
לויערט איבּער זיי דער טויט, 

וי אַ קאַץ מיט נענל שאַרף. 

אין א ווינקל אויף א האַרפֿ 
שפּילט ער צו שוין זיין רעפרוין -- -+ =- 
אַ שאַקאַל אין גרוים געוויין 


ט'זיך צעטיאַמערט הינטער װאַנט... 
... זיצט די בּאַבּע, קאַפּ אויף האַנט ; 
זיצט די כּאַבּע אין איין העמר; 
אַלע שלאַפן שוין פון לאַנגן 

צער פול קלעמט אַזױ און קלעמט. 
ז'הערט דער דרויפן יאַמערט ווילד -- 
ס'האָט די בּעסטיע זיך צעשפּילט ; 
ז'הערט דער דרויפן יובּלט, שאַלט -- 
פ'האָט די חיה פונם מענטשן 

זיך אַ רים געטאָן מיט נװאַלד, 

ווי אַ טיגער פונם װאַלד 

אויפגעריפן וי א טייך, 

ווען דאָס אייז סוף"ווינטער פּלאַצט, 
אויפנעריסן און אַװעק = -- -- 

און אַזױ געלאָזט זיך גיין 

איבּער מענטש און איבּער שטיין 
מיט רציחחדיקן װאָרט : 

,מ אָ ר ד!" - - -- 

קאָרטשעט פּאָכּץע זיך אין שרעקו 
דרויכן רעװועם : קאַל יאַחוד!".-. . 
קילט אין אָדערן דאָס בּלוט, 

דרויפן דונערט שאַם נאָך שאָסן 
ציטערט בּאַבּט, װוי אין פראָמט -- -- -- 
דעקט די קינדער בעסער איין: 
,אוב בּאַשערט, איז מיר זאָל זיין 
פאַר אייער יוננען צאַרטן לייב, 

פאַר אייערט יוננע, יונגע יאַר !" 
דעקט זי צו די נגרויע האָר, 

לייענט קריאת-שמע װאָרט בַּיי װאָרט : 
,אומעטום איז דאָך דייו אָרט, 

היט אונז, נאָט, פון רוב און מאָרד!"... 
אָט אַזױ, אין אויג א טרער, 

און אין האַרצן שאַרפער פּיין, 

זינקט דער גרויער קאַפּ אַליץ מער, 
בּיז זי שלאַפּט אַזױ אויף דר'ערר 
לעם די קליינע קינדער איין. 


ב, 


און אין צווייטן צימער מיד 
שלאָפט דער {סופר-תּורה"-ייד. 
אָטעמט שווער מיט קראַנקע לוננען -- 
ר' אַלתר אונגער. 


פינטלט פונם שלאָף זיין בּרעם : 

היינט צעבּראָכן ט'זיך די פען, 

שרײבּנדיק דעם ,שם". 

פּלאַנטערט זיך אים איצט אין שלאָף 
מאָדנער חלום אָן אַ סוף. 

און אים דוכט זיך : שװאַרצער ראָבּ 

רונד קרייזט אום זיין אַרעם הויון 

און אַז פוינלען פון זיין קאָפּ 

פּיקן אים דעם מאַרך אַרױסן 

און אַז פ'שלעפּן אום אים וועלף 

ערנעץ אויף פאַרשטײינערט ערד. 

ראַנגלט עֶר זיך,. שרייט טר: {העלפט!" -- 
קיינער אָבּער ט'נישט דערהערט, 

צאַפּלט ער מיט הענט און פים, 

ווי 8 פּאַיאַץ, װי אַ א 

פּלוצלונג האָט דערלאַנג ריםן 
פּלוצלונג האָט דערלאַנגט א זטץ -- -- -- 


ס אַ 
אַ 


פּ'איז. דער קאָפּ אַראַפּנעשפּרונגען 
פון ר' אלתב/אוננעף?ג. 


ה. 


אין דער אױפנעפּואלטער טיר, 

וי װאַראַנעס שװאַרצע פיר, 

אין אַבּאַיעס אַנגעטאַן, 

מיט די בּיקטן אין די הענט 

צו קליינע קינדערלעך געװוענדט, 

וי שװאַרצע פוינל גרייט אויף רױבּ, 
גרייט אויף רוב און גרייט אויף מאָרר... 
וויל בּאַבּע געבּן זי אַ הױיבּ -- 

בּלייבּט זי צוגעשמידט צום אָרט... 
צינדן אוינעלעך זיך אַן, 

קינדער-אוינן, בּלויע, ריינע : 

זאַנט נאָר, רוצחים, װאָס ט'איר טאַן? 

װאָס ט'איר טאָן מיט קינדער קליינע ?1... 
הױבּן הענטעלעך זיך זעקסן 

בּלאטע הענטעלעך, וי ליכט, 

דעקן איין אין גרויסן שרעק 

ם'קליינע קינדערשע נטזיכט ; 

הױבּן הענטעלעך זיך -- זעקם 

שװאַכע פליגעלעך פאַרמאַטערט; 


יי 


5 


גיט בּאָכּע זיך א הויבּ אין שרעק, 

וי א גרויסע הון אַ פּלאַטער; 

נאָר קיינער הערט נישט איר געבּעט, 
קיינער הערט נישט איר געוויין... 
ט'האָט א זעץ געטאַן א פלאַם -- 

און איין קינד איז טוט -- -- -- 
הױבּן הענטעלעך זיך פיר, 

הענטעלעך, װי קראַנקע פלינלן 

נאָר פון רחמים איז די טיר 

פּאַר קינדער קליינינקע פאַררינלט... 
פּאַלט א שׂאָם... אַ ווילד געשריי -- 
און דאָפּ צווייטט קינד איז טויט -- -- -- 
הױיבּן הענטלעך זיך, אַזױ 

וי צוויי גרינע בּלעטעף 

דעקן קינדערשע שװארצאַפּל. 

און אויף דר'ערד קינדער צוויי 

צאַפּלען זיך אין לעצטן צאַפּלן 

וי די הינטעלעך אין גראַו... 

און דער מערדער ציט דעם שלאָסן 
פירט א קויל אַריין אין רער, 

נאָך א פלאַם, און נאָך 8 שאָפן 

נאָך א קינדערשער געשריי == == == 
שוין נישטאָ קיין קינדער מער... 

און די 0 {צטע הענטלעך צוויי 

פאלן מיד אַראַפּ אַז, 
אונטערגטשניטענע װי גראָז. 


ר 


קוקט לבנה, װי א קאַטן 

רויט אַראַפּ אַזױ אויף צפת. 
פּאַלט איר שיין קיל אויף א ראֵם 

ון אַ שילדל : {פופר-סת"ם". 
קוקט זי בּלאַס אַריין אין שוב -- 
איז אין שטיבל זייער שטילן 

פ'לינן קינדער, װי. די טויבּן 
אויסנעשאַכטן אויפן דיל... 
און בּיים שוועל, לעם צווייטער טיר, 
אייננעפאסט, וי אין א ראַם, 


ליגט דער גוף פון פופרימת"ם, 

און די כּאָכּע -- וויי איז איר, 

זיצט אַזױ לעם זיי און װאַכט, 

זיצט אַזױ אין שװארצער נאַכט 

און לאַכט;.;. און לאַכט.;. און לאכם..+ - - = 


י. ח, בילעֲצכֵי |הל-אנין 
באלאדע פון דער צום טויט פארמשפטער פרוי 


ס'איז אַ נאַכט געווען אַ גרויע, 

וי דאָס לעבּן גרוי און האַרט ; 

ס'האָט אַ שווערער טרויער אויף די בּרעגן פון דעם הימל 

זיך אָפּגערוט און אָנגעשפּאַרט. 

אַ װאָלקן האָט װוי אַ גיפטיקע שלאַנג זיך געצויגן, 

געדרייט זיך אַהין און אַהער; 

אַרום -- האָט דער אומעט אומעט אויסגעזונגען, 

וי ס'פאַלט פון אויג אַ טרער... 

געעטטמט האָט זיך װאָלקנדיק און שווער... 

ס'האָט דער ווינט אַריינגעפייפט אַ ניגון, 

בּאַגלײט אין ווייט אַ שװאַרצע קראָ, 

אַ חלום פון אַ מענטש געלעגן איז בּאַשפּיגן, 

ווי געװאַרט אויף לעצטער שעה... 

-- -- -- אין אַ נאַכט אַזאַ האָבּן אומרואיק די ווייזער זיך גערוקט, 
און אונטער גרויע װענט האָט אַ פרוי געציילט די לעצטע שעהן, 
ס'האָט פינסטערניש אין פינסטערניש געטובלט זיך, געטוקט, 

און געציילט: איינס, צוויי -- לעצטע אָטעם-הױכן פון א מענטש אַ גרויען... 
צום טויט פאַרמשפּט. 

אויסגעהערט... און נאָר אין אויג אַ טרער האָט זיך געשטיקט... 
טיק-טאַק קלאַפּט דער זייגער אויף דער װאַנט װי קלויסטער-גלאָקן, 
ס'לויפט אַ שאָטן גיך פאַרבּיי און דערמאָנט אין טויט, 

/צאַפּלט זיך אַ האַרץ אימהדיק דערשראָקן, 

אַ זועכטער בּיי דער טיר שטייט אָנגעגרײיט... 

עס זאַפּן איין אין זיך די טורמע-ווענט דעם אומרואיקן צאַפּל, 

עס זאָפּט זיך אָן די לופט מיט שטיקער טיטן גליווער, 

ס'ויאַרפן זיך די נערוון אין צעהיצטן פיבּער... 

און דדויסן שלענגלט זיך, װוי אַ הונגעריקער װאָלף, די מרה-שחורהדיקע כמאַרע, 
ציט זיך סתם אַזױ אין ווייטקייטן געהיימע 

און ווייס ניט גאָר, אַז דאָרטן אויף אַ נאַרע 


טע 


קאָרטשעט זיך אַ האַרץ אין ווייטיק און אין אימה. 

אויפגעהויבּן בּיידע הענט, א תפילה אַ פאַרשטיקטע לאָזט זיך הערן 
די נאַכט אין שװואַרץ האָט אָנגעטאָן די אַרעסטאַנטן, 

ס'פלעקן זיך די בּאַקן פון בּלוטיק הייסע טרּערן 

און פינקלען אין דער צעלע װי ליכטיקע בּריליאַנטן... 

און פּלוצלונג.. . װער האָט אין טיר אַ שליסל אַרּײינגעשטעקט? 
איז שוין דער זיינעה זעקס.:;. די לעצטע שעה... און שון.י. 
ער לאָזט עס אויך אין לעצטער שעה ניט זיין מיט זיך אַלֵיין?... 
דער וועכטער איז אַרײן. די טיר נאָך זיך פאַרמאַכט, 

פאַרשלאָסן אויף דער צוייטער זייט, צוויי מאָל געפּרװוט די טיר 
און אָנגעהױיבּן שטיל: אין דער לעצטער שעה, אין דיין לעצטער נאַכט, 
פרוי, כ'ביַן געקומען צו דיר.:. 

געשוויגן האָט די פרוי. ס'אין אַ שאָטן דורכגעפלוינן שנעל, 
בּאַהאָלטן זיך אין פינסטערן אַרום, 

ס'האָט אין חושכדיקער צעלע אויפגעשיינט אויף העל 

אַ האָפענונג אַ ליכטיקע און אויסגעלייגט זיך שטום... 

(די אַרעסטאַנטין האָט צוויי טיפע שװאַרצע אויגן אויפגעריסן, 
יעדער װאָרט געשלונגען, װי שטיקער נאַכט דער טאָג, 

פאַרמאַכט צוריק די אויגן, בּיז בּלוט די ציין פאַרבּיסן...) 

ס'האָט דער וועכטער מיט אַ צאַפּלדיקן קול געזאָגט: 

הער, צום טויט פאַרמשפּטע! אַ בּשורה כ'טו דיר בּרענגען! 

פאַראַנען אַ געזעץ: מ'טאָר קיין פרוי ניט הענגען 

ווען ס'צאַפּלט זיך אַ קינד אין פרויען-טראַפט... 

כ'בּין יונג, און דו -- אַ יונגע פרוי, 

זאָלן בּיידע מיר איין קערפּער ווערן, 

כ'וועל דיין טראַכט בּאַפרוכפּערן, װוי ערד דער טוי. 

און ס'קינד װועט ביידן אונז געהערן... 

ס'געזעץ װעט טויט אויף תפיסה דיר פאַרבּייטן, 

דיין טראַכט װעט טראָגן זריעה, 

און אונז װעט אַ קינד געבּוירן ווערן, אַ שטראָל אין חושכדיקע צייטן 
און טראָגן װעט דאָס קינד דעם אימהנאָמען: ת ל י ה !!! 
פאַרשוויגן האָט דער וועכטער... 

אונטער פליגלען פון דעם טויט פאַרשטומט ווערט דאָס געוויסן 
עס היסט דאָס לעבּן -- לעבּן און ראַנגלען זיך אויף ערד... 
שטום געלעגן איז די נאַכט, געשוויגן האַרט, 

צוויי קערפּערס איינגעוויקלטע אין לייבּ אוֹן ליבּע, 

אַ טורמע-וועכטער מיט אַן אַרעסטאַנטין, װאָס האָט אויף לעצטער שעה געװאַרט-- 
אין דרויסן האָט געקלאַפּט אין לאָדן אַ טאָג אַ טריכּער... 

ס'איז אַ נאַכט געווען אַ גרויע, 

וי דאָס לעבּן גרוי און האַרט, 

שווערער טרויער אויף די בּרעגן פון דעם הימל 

האָט זיך אָפּגערוט און אָנגעשפּאַרט... 


קע = 


אלכסנרר פען 


קענן : 
(פאעמע-דערציילונג) 


א. 
געווען איז ער אַ מענטש אָט סתם -- 


אַזעלכע זענען טויזנטער פאַראַן; 

בּרייטע פּלײצעס, שווערער טראָט, 
הענט פאַרפּראַצעװעט און גראָבּ, 

אַ האַרץ אַ רויטס, אַ נשמה, 

אַ ווייבּ אַ האָרעפּאשנע, אַן אַלטע מאַמע, 


אַ טעכטערל אַ קליינס, אַ זונעלע פאַראַן... 
געווען איז ער אַ מענטש אָט סתם! 


פיר מיילער בּעטן עסן 

פיר דאַרע גופים 

הענט אים שטרעקן, 

רעדן אױגנשפּראַך : 

-- טאַטע, מיר זענען שװאַך! -- 
האָט ער -- בּרויט אַנטקעגן -- 
אַװעקגעכװאַליעט אין לעבּנסיים... 


געווען איז ער אַ מענטש אָט סתם! 


ר'האָט געוואוסט : 
פאַראַן אַ האַנט, װאָס פּייניקט, 

און הערצער האַרט און שטייניק, 
זאַט פאַראַן און הונגעריק, 

און גלאָק זיך הוידעט אין פאַבּריק, 
שקלאַפן- פּיין און שקלאַפן-בּרויז 
מיט קאַמף און בּונט פילן אויס 

פון טאָג און נאַכט די ראַם.., 


געווען איז ער אַ מענטש אָט סתם! 


יאָרצענדליקער, יאָר נאָך יאָר, 

ווען אין מזרח ציגדט 

זון רויט דעם קאַיאָר -- 

פאַרלאָזט ער הויז געשווינט 

אין וועג צו פאַבּריקישע ווענט 

פאַרקויפן מוסקלען, פאַרקויפן הענט, -- 
געשראָקן מענטש האָט פון טויט דער טעם... 


געווען איז ער אַ מענטש אָט סתם!ָ 
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טויצף... פֿאַבֿריק.., פֿאַנינען..: 
קעסלען... דאַמף, מאַשינען... 
אלל טייב נאפט,.; 


כּלוצים -- 
בּאַוועגן שרויפן זיך מיט האַפּט, 
אַ דריק, 


נאָך אַ דריק! 

אין געווימל 

צעדרעשט פאַבּריק 
שטילקייטס-דרימל. . , 

אוֹן עס װעבּט זיך 

און עס שפּינט זיך 

ליד פון טאָג, 

ליד פון שיין און קלאָג!... 
דרייען רעדער זיך אין טאַקט: 
שטאַרקער ! 

שנעלער ! 

די רו צעהאַקט! 

רייסן 

פּאַסן 

ווילד און ווילדער: 

-- אונזער לעבּן איז געפּילדער ! 
דעם דופק 

טאַפּט, 

טאַפּט און קלאַפּט 

מאַשין : 

-- אין פייער 

גיסן צין! 

גיסט 

מעטאַל, 

רינט 

בליי, 

צינדט 

אַ פונק פאַרבּיי 

דעם אויג, -- 

בּלינד ! 

אויג אויף אייבּיק שוין שלאָפט, 
אויג, װאָס זען נאָך געהאָפט! 
טראַנסמיסיעס 

פייפן 

דין = ' 

בּאַפעל: 


== .29 -- 


,אַכטונג, אַכטונג ! 

האָט זיך אַרבּעטער פאַרטראַכט און 
װישט דעם שווייס עה -- 
איצטער זעט, איצטער ווייס ער: 
אַזױי דער סוף איז פון טראַכטנדיקער זעל! 
דאָ ווייס איינס פאַרשטאַנד: 

אַ מינוט טרוים 

קאָסט אַ האַנט; 

אַן אָטעם קוים, 

אַן אָפּרודרגע 

און שוין -- 

אויס ; 

מאַשין רייסט 

פוס פון שויס וי" 

פאַבריק, .. טויער... אַװנט... 
שטילקייט הערשט און בּלוי... 
אויף אַקסלען אויפגעלאָדנט 
טראָגט זי טויט און גרויל! 
זונפאַרגאַנג, פאַרנאַכט 

נעמט מיט עמיצן אַהין... 

עס האָט אים אומגעבּראַכט 
וואונדער עלעקטרישער, מאַשין! 
מיט זונפאַרגאַנג פאַרגייט 

הונגערס האָפענונג אויף זעט, 
אברים ליגן איצט צעשפּרײט, 

גוף װעט מער נישט שפּירן בּעט!., 


בּיים זונפאַרגאַנג זאָגט אָן 
קאָנצערן-סינדיקאַט: -- 
אינװאַלידן אַ לעגיאָן, 

און אַ שפּאָגלנײיעם האַרמאַס..., 


אָװונט... אומעט. . . פאַבּריק 
דרימלט בּיז נאַכטישן סוף... 
לויערט פינסטערניש און טרייבּט 
יעדעס ליכט אַװעק... 

אַלטע מאַמע רעדט פון שלאָף, 
בּיי זייט ליגט אייגן וײיב.., 
אין קאָפּ יאָגט הינצוריק 
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פֿון שוואַרצער נאַכט די שרעק... 
טויזנט ,װאָסן? און , פאַרװאָסן" 
װוירבּלען אום אין מוח 

פאַרװאָס אָרעם ? רייך --- פאַרוועמען ? 
געלט צו װאָס און האַרמאַטן? 

אָט איז איצטער אָפּגעפּלאָסן 

דאָס לעבּן פון מיין חבר אויך... 
ער װועט שוין מער, װוי איך, נישט קענען 
אַ בּרודער העלפן, צי אַ טאַטן! 

און מאָרגן אפשר על אויך איך 
נישט קענען מער ואונדערן זיך: 

אַ פּאַס װעט דעם מוח אַ ריס טאָן, 

אַ שרויפל װעט אַ פינגער אַ בּיס טאָן. 
וועט מיך דאַן רעדוקציע 

(ווי דעם אָפּפאַל פון פּראָדוקציע) 
שטום פון הויף אַ שמיץ טאָן?!... 
געדאַנק אין מוח פלאַמט, 

בּאַװועגט זיך הין-און-הער... 

,װאָס", , פאַרװאָס" און ,ווער" 

זיך רייסן פון געקלאַמער : 

--- ,פּאַר זיי די װועלט אין אָפן 

און איך -- אַן אַרעסטאַנט, 

קען אויך בּיינאַכט נישט שלאָפן 

נאָך מיין טאָגס תפיסה-קאַמער?... 


גהונ == מאתאב-ש = מואנשט = 8:א-:נט תבש == גצנכננעם = ושפנ = כו--בא = יב = === 


שרעק... נאַכט... מיט ראָזן וויין 

וועט קאַיאָר די הימלען בּאַניסן... 

קוימענס שטרעקן רויך אויס, װי העלזער פון שװאַנען... 
פון דרימל רייסט זיך טאַטע אוֹיף בּיים שיין. 

ווען סירענע האָט לאַנג שוין צעריסן 

מיט שרייאיקן קוויטש די רו פון בּײישטאָטישע לאַנען... 


הערינג .. . בּרויט און קאַװע 

געװאַרעמט אין טערמאָס -- 

שפּאַנט אין פאַבּריק אַ מענטש-אָט-סתם .י. 

בּאַגינען איז די ועלט אַזױ טשעקאַװע! 

דאַרף מען דען מער-װאָס ? 

ווען מען װאָלט לעבּן געקענט, שפּירן פון לעבּן דעם טעם!!יי. 


געווען איז ער אַ מענטש אָט סתם -- 
אַזעלכע זענען טויזנטער פאַראַן ; 


וט תג 


בֿרייטע פלייצעט, שווערער טראָט, 
הענט פאַרפּראַצעװעט אוֹן גְרֹאָף, 
אַ הארץ אַ רויטס, אַ נשמה, 
אַ ווייבּ אַ האָרעפּאַשנע, אַן אַלטע מאַמע, 
אַ טעכטערל אַ קליינט, אַ זונעלע פאַראַן... 
געווען איז ער אַ מענטש אָט סתם! 
3 
און איינמאָל 
אין אַ טאָג פון זומער-הייסער פּראַכט, 
אין אַן אױיגוסט-טאָג, לויטער און העל, 
אין פאַבּריק האָט געשריי זיך צעקראַכט: 
-- שטעלט אָפּ מאַשינען! 
-- דעם דאַמף פאַרמאַכט ! 
-- אין דרויסן אַרױס --- שנעל! 
װאָס פּלוצים די פרייד ? װאָס פּלוצים -- הערט אויף ? 
,מען זאָגט אונז אָפּ" -- איז דורך אין קאָפּ, --- 
-- הערט נישט, פאַרשנעלערט פון פּאַסן דעם לויף ! 
-- גענוג געהונגערט! 
-- אַרבּעט מיר מאָנען, װי אַ חוב ! 
-- חברה, אַראָפּ אויפן הויף! 


אַלע פאָלגן... דעם פּראָסטן מאַן 

מיט פאַרפּראַצעװעטע הענט און גראָבּן לייבֿ, 
בּיי אים איז אַ טעכטערל, א קליין זונעלע פאַראַן, 
ער טנישט פאַרלאָזן -- סזאָל אויסגיין סתם, 
זייער מאַמע, זיין האָרעפּאַשנע ויים ! 

דער הויף שוייגט, די פּנימער -- בּלי, 

די אויגן פון שנאָה פּלאַמען 

פּלוצים --- פלאַטערן פענער פריי, 

פון טויער, קומט, איילט פּאָליצײי -- 


-- װאָס געשען? אַ יום טוב ? פונװואַנען?! 


געװאַרט און נישט פאַרשטאַנען... ערשט אינדערמיט 
אַ װאָרט וי אַ דונער זיך צעשרייט, 


אַ װאָרט, װאָס צעשטורעמט דאָס געבּליט : 

,--- אויפמערקזאַם ! 

מיר האָבּן היינט מלחמה פּראָקלאַמירט -- 
דאָס מאָל װעט איר אַװעק וייט, העט וייט !* 


רעגירונגס-װאָנץ רופט אויס מיט פּלאָם: 
-- פאָרווערטס, בּרידער, אַלע בּאַנאַנד! 
-- מאַרשירן מיט געזאַנג און טעם ! 


מאיחיית ‏ החתתתחה - והשמ הבה = התהתו ‏ תחאתצש: האתתתהו ‏ מהכאתו הסהה. = 


אַהיים איז געקומעו דער מענטש אָט סתם, -- 
אַ סאָלדאַט פאַרן פאָטערלאַנד... 


-- עי, וואוהין, מיין מאַן ? 

-- אוי, טאַטע, וואוהין 1... 

זון, טאָכטער צו אים זיך דריקן שטום... 
--- ווייט ? 


-- ניין, נישט ווייט פונדאַן... , 
ווערסט עלטער, מיין זון, העלף דער מאַמען, זי אַ לייט.. 
אַהײם װעל איך קומען אין אַ חודש אַרום... 


אַװעק דער טאַטע... אַ יאָר אַװעק, 
אַ יאָר פון צרות, פּיין און לייד... 
אין פאַבּריק דער קליינער שנעק 


טאַטנס אָרט פאַרבּייט, 


אַלע זיינען ווייט פונדאַנען 

און פאַרשוואונדן פונם בּליק... 
הענגט בּאַפעל אויף פּאַרקאַנען: 
---, קינדער נעמען אין פאַבּריק וי 


אַרבּעט ער... און נאָך יאַטן 
קליין וי ער אוּן ווילן רו, 
העלפן אָפּגיסן האַרמאַטן 

און זיי שיקן ערגעץ-וואו. 


אויך די מאַמע און ס'קליינע קינד 

(װאָס קען נאָך, דאַכט זיך, גאָרנישט וויסן) 
מוזן שלינגען דאַמף אַצינד 

און לערנען וי האַרּמאַטן גיסן! 


אַדורך אַ יאָר און נאָך אַ יאָר 

אַ בּיטער יאָר, שווער און האַרט... 
די שוועסטער װאַקסט, די מאַמע גראָ, 
און זון נאָך אַלץ אויף טאַטע װאַרט... 


און טאַטע ערגעץ בליי ער שלינגט, 
מינוטן ערגעץ-ווייט ציילט ער... 

האַנט זייט טויט רעכטס און לינק, 

שפּיז שטעכט דורך, גאַז מאַכט בּלינד -- 
טיקטאַקט אָן אויפהער מאַשינגעװוער! 


יי 


און טאַטע דאָרט בּײי אַ שאָס 
פאַרשטאַנען האָט דעם ,פאַרװאָס?, 
ט'זיך געעפנט אים פון סוד אַ בּלאַט: 
פאַר וועמעס ,גליק" 

אין פאַבּריק 

געשאַפן ער האָט דעם האַרמאַט! 


ער האָט דאָ געלערנט 

פון יעדן נישט-ווערן, 

פון יעדער וואונד און טויטן אָרט, -- 

אַז ער אַליין 

געווען איז דער מיין 

פון האַרמאַטישן גרייט צום איצטיקן מאָרד! 


נאָר איידער ער שטאַרבּט, 
דער מענטש אָט סתם, 

דאַרף ער נאַך גיין און גיין -- 
און דאַן! 


-- איינס"צוויי,. איינס-צוויי 

(די פיס שפּרייזן) 

געבּוירן בּיסט איינמאָל, און שטאַרבּן װעסט צװיי! 

דער אמת פון אױבּן װעט זיך בּאַווֹייזן, 

ווען אונטן צו לעבּן וועסט וויסן װואַזױ! 

דער אמת פון אויבּן 

בּאַהּאַלט זיך אין גלױיבּן, 

דער אמת פון אויבּן --- געזעץ פון האַרמאַט ! 

פאַלסט אויף די פּיס, 

אין הימל דו שיסט -- 

איז קיינער נישטאָ דאָרט, אַנַטקעגן -- דו טרעפסט 
אין אַ יאָט! 

---איינסיצוויי,, איינס-צוויי ! 

(שפּרייזט מען אַזױי) 

און פּלוצים דאָרט אױיבּן אַ טומל, א רעש איז, 

פּלוצים פון אויבּן 

-- נישט אמת און גלױיבּן -- 

אַ קריגס-אעראָפּלאַן, -- אַ משחית ! 

טאַדיסאַך! -- 

פאַרּשוואונדן דער אָדלער, פאַרבּלענדט, 

טאַךיסאַך! -- 

אונטן אין בּלוט אַ ים 

(אָן לינקן פוס און אָן בּיידע הענט) 

געפאַלן איז רואיק דער מענטש אָט סתּם!... 


--.84 == 


3 
היינט איז ער אַלט, די פופציק שוין אַריבּער -- 
אָן הענט, און אָנשטאָט דעם לינקן פוס -- אַ קוליע... 
אַ סאָלדאַט אַן אינװאַליד ... בּיי אַרבּעטער -- אַ גבּור, 
און קינדער לויפן צו אים זיך טוליען! 


ר 'האָט קינדער פון פאָרשטאָט דערצויגן, געלערנט, 
אַ דור פון קעמפער, יונג און ניי... 

ער האָט זיי געלערנט: 

-- ,עס קען אַנדערש ווערן, 

מען דאַרף נאָר וויסן דעם וועג צו דער פריי! 


אין טאָג פון דעמאָנסטראַציע, ווען פרויען און מענער 
אין אַרבּעטער-רייען האָבּן ריטמיש געבּרויזט, 

ווען רויט דער אַרום געווען איז פון פענער -- 

איז ער אַ פרײידיק-צעשטראַלטער, געגאַנגען פאָרויס ! 


געקומען צום אָרט... האָט מען אים גאָר אױיבן 
אויף דער בּימה בּאַזעצט, און מאַסע צעוויגט 
געהערט האָט דערהויבּן 

זיין רעדע: קריג דעם קריג! 


גערעדט האָט ער אַ סך, ווערטער פון זיך געװאָרפן, 
װוי כואַליעס פון אַ צעשטורעמטן ים... 

עס זענען רייד געווען פון אַ מענטש אַ קרבּן 

די לעבּנס-רייד פונם מענטש-אָטיסתם! -- 


הערט אויס ! 
חברים און קאָלעגן : 

איך סאָלדאַט, איך, אַרבּעטער-רויט 

שעפּ מיך אויס אינגאַנצן מיט איין װאָרט : קעגן! 

קעגן דעם גרויזאַמען מערדער-טויט. 

איר ווייסט נישט און איך האָבּ עס געזען: 

פאַראַן אַ האַנט, װאָס שטיקט אייך אויף אַלע וועגן.. 
אין מיין צעפּיצלטן קערפּער איז געווען איין רוף : 
קעגן! 

און אױיבּ צום שטימען פעלן הענט, -- 

גייט אויפן שלאַכטפעלד, גייט זוכן און מֿאָנען! 
דאָרט זענען הענט צעשפּרײט מיליאָנען -- 

פוילן אין דר'ערד יאָר נאָך יאָר -- 

בּרענגט זיי 

אהער , 

און פרעגט זיי 


א 


קלאָר ; 

-- פאַר אָדער קעגן? 

דאָס פרעגן 

וועט הערן 

פון מיליאָנען טויטע הענט 

(איינע וויל די אַנדערע איבּערוועגן) 
-- קעגן ! 

און נאָך: -- 

אוב ווידער 

טאָג נאָך טאָג אין פאבּריק גיין -- 
מוז דאָך קאָפּ סוף כֹּל סוף פֿאַרשטיין 
דעם סוד פּשוט און קלאָר: 

-- טױט? -- 

-- גוט! נאָר --' 

אױיבּ ווידער גיסן אַ האַרמאַט, 
גיסטיזשע אים אַזֹי, 

ער זאָל זיין שטאַרק, 

פעסט צו טאַס... 

ער זאָל אייך נישט פאַרשעמען -- 
אייך -- פּראָ--לע---טאַ--ריאַט!. . 
און 

ווען ס'וועט ווידער נעמען 

שוימען דער סם 

פון בּלוטיקן ים -- 

זאָלט איר אַלע, יאָט אין יאָט, 
לענקען דעם האַרמאַט 

צו נקמה 

קעגן דער מלחמה! 

פּשוט טויט -- 

ניין! 

נאָר אוב מען נויט 

גיין,. -- 

גייט צום טויט 

אין בּלוט פון האַרן, 

װאָס שטיקן אייך דערוועגן... 
אויבּ טוט -- איז פאַרן 

קעגן !!! 


יידיש. ך. 3 מאן 


= 


יעקב שטאל |חל-אניבן | 
דער פלייטןדשפילער 
(צווייטער אַקט) 


שײך סוליימאַן 

כוסנע און זשאָזעפינע -- זײינע צויי וייבּער 
אַסנע -- זיין טאָכטער פון אַ פריערדיק ‏ וייבּ 
אַבּו כאַליבּ 

סאַלים -- דער פלײיטן-שפּילער 

פּאַסטוכער, אַ קעמל-טרייבּער און דאָרפס-מענטשן 


(סאַלימס געלעגער אנטער אַן אײלבּירט-בּוים, אױסגעבּעט אױף 
טרוקענע צוייגן און גראָזן. פון אַ צווייג הענגט אַראָפּ אַ לאַמטערל 
אַ צוים פון ראָגאָזשעס טיילט אָפּ שאָף און רינדער.) 


אַסנע (קומט אַרױס): זעקס ציגעלעך, זעקס ציגעלעך, 
פיר שװואַרצע און צוויי ווייסע, 
אַלע זעקס היינט געבּוירן... 
(קוקט זיך אַרום) ער איז נישטאָ? -- 
אַבּו כאַליבּ װיל אים כשוף טאָן. 
כ'וועל אים אַ סגולה בּרענגען, 
בּלימעלעך פון רויטן מאָן, 
דעם כשוף פון אים פאַרטרײבּן. 
פאַרטאָג, ווען ס'וועט אָנהױבּן טאָגן, 
װעל איך עס שטיל אים זאָגן, 
אָט אַזױ, אָ, דורך דער װאַנט, 
אַזױ שטיל אַ ריר טאָן בּיי דער האַנט. 
( צינדט אָן דאָס לאַמטערל) 
ער וועט מיינען, סהאָט אַ ציגעלע זיין האַנט געלעקט. 
בּייט מאָרגן-שטערן אויפגעוועקט. 
(טענצלט אַרױס צו די שאָף אונטערן צוים.) 
(אַבּו כאַליבּ און שייך סוליימאַן) 


אַבּו כאַליבּ: זעסט, ער איז נאָך נישטאָ. 
דאָרטן איז ער 
און טאַנצט מיט זיי און שפּילט פאַר זי 
און די וייבּער שטייען און האָבּן נחת. 
אַזױ איז היינט געווען אַ גאַנצן טאָג. 
ער שטעכט זיי אַלע מיט די אויגן דורך, 
מיט די פינגער אויפן פייפעלע 
ער שטעכט זיי אַלע דורך. 


שײך סולײמאַן: אפשר בּיזט גערעכט. 


אַבּו כאַליבּ: טױזנט מאָל גערעכט. 
מיינע אויגן זעען אַלץ, 


שײך סולײימאַן פאַרטוּאַכט): די פינגער זענען זינדיק 


אַבּו כאַליב: יאָ, יאָ. די װײיבּער 
האָבּן אים ליב און גייען אים נאָך. 
זיי ‏ ווערן פויל פון זיינע גרימאָסן ‏ 
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שײך סולײמאַן: פיל און אױסגעלאַסן. 


אַבּו כאַליבּ: אָט האָט ער אָנגעצונדן די ליכט, 
זאָלסט מיינען ער שלאָפט, 
ער ליגט אויפן געלעגער און היט די שאָף. . 


שײך סולײמאַן: גאָטס שטראָף... גאָטס שטראָף.., 
(צעשרייט זיך.) 
איז װאָס זשע זאָל איך טאָןו 
אַז אַלץ ווייסט ער, און קען אַלץ, 
און אַרבּעט גוט, 
און ס'זענען מיך מקנא בּייזע צינגער. 


אַבּו כאַליבּ: האַק אים אָפּ צוויי פינגער, 
אָט אָ די אָ-- אָט אָ די, װאָס שפּילן, 
שײך סולײימאַן: גאָט אַלײן האָט פיינט אױיסגעלאַסנקײט. 
אַלץ האָט דער יונג, װאָס ער וויל, 
עסן, טרינקען און אַ געלעגער צום שלאָפף 
אַלץ איז פאַר אים אָפן... 


אַבּו כאַליבּ: סזאָל נאָר זיין שטיל, 


שײך סולײ מאַן: כ'וועל עס מאַכן אַלײן האַלבּע נאַכט, 
און ס'וועט זיך פאַרהיילן אין גיכן. 
ער װועט זאַמלען געלט 
און קויפן אַ וייבּ, 
נישט זיין צו שאַנד און צו שפּאָט, 


אַבּו כאַליבּ: אַ מצוה פאַר גאָט. 
זי גייען אַרױס. די סצענע בּלייבּט ליידיק. זי קערן זיך אום) 


אַבּו כאַליבּ: האָסט געזען -- האַ? האָסט געזען? 
װאָס טוט זי צװישן די שאָף בּיי נאַכט? , 
װאָס שפּילט זי זיך מיט די יונגע ציגן, 
און װאָס זינגט זי אין דער שטיל? 
און אין דער פינסטער אַנטלאָפן. 
דערזען אונז, איז זי אַנטלאָפן. 
(אָפּ) 
(ערשטער און צווייטער פּאַסטוך) 
ערשטער פּאַסטוך: זי דרייען זיך נאָך אַרום, 
היינט מער וי אַלע מאָל. 
צװײטער פּאַסטוך: בּיז נאָך האַלבּער נאַכט װועט ער שלאָפןף 
ערשטער פּאַסטוך: און דאָס טירל בּיים צוים האָסטו געלאָזן אָפן? 
צװײטער פּאַסטוך:אָפן... סוועט אַפילו קיין הונט ניט הערף 
ע ר ש ט ע ר פּאַסטוך: ער זאָל נאָר אויפשטיין צו דער צייט, 
אָט איז ער נאָך ניטאָ, היי... היי... װעט דאָס זיין, . 
און זיי ועלן יאָגן און זוכן, 
און מיר װעלן טרינקען מילך און עסן פלייש 
און ליגן אין די הימלען און הערן זייערע טריט, 
און דער שייך אַלײן װעט נעבּעך וויינען, 
װאָס זיין פאַרמעגן האָט מען צוגענומעף 
און מיר וועלן לאַכן פון זיי בּיידן 


צַװײטער פּאַסטוך: הער שין איף צו ריידן 
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ווייזט אויס, עֹר איז שוין דאָ געווען 
און דאָס לאַמטערל אָנגעצונדן. 
ערשטער פּאַסטוך: ואויזשע איז ער, פאַרװאָס איז ער נישטאָ? 
קוק אָן דאָס געלעגער, אויף װאָס ער שלאָפט, 
בּיי אונז װעט ער שלאָפן אויף װאָלענע קאָלדרעס, 
מיר אַלע װעלן שלאָפן אויף װאָלענע קאָלדרעס, 
צ װײטער פּאַסטוך: שאַ.. שאַ, מען קען נאָך הערן 


ערשטער פּאַסטוך: זע נאָר די די קליידער, װאָס ער גייט, 
די צעלעכערטע אַבּאַיע מיטן צעריסענעם העמד, 
צ וויי טער פּאַסטוך: כ'װואָלט דאָס געלעגער אינגאַנצן פאַרבּרענט, 
ערשטער פּאַסטוך: זע, די ערדענע צעשפּאָלטענע שיסל, 
דאָס טעפּל פאַרװאַקסן מיט בּלאָטע, 
די שיך, און דאָס גאַנצע געלעגער - 
טרוקענע גראָזן און צווייגן, 
צ װײטער פּאַסטוך: אפשר קענסטו שוין שווייגן! 
ערשטער פּאַסטוך: עס איז דאָך אונזערס אַ חבר, 
און דאַרף זיין אַ פירער, 
דאָס גאַנצע פאַרמעגן מאַכט דער שייך פון אונז, 
פון אונזער כוח און שווייס. 
צװײטער פּאַסטוך: איך וייס, איך וייס... 
נאָר מען דאַרף נישט רעדן 
ווייל אַלץ קען גיין פאַרלוירן. 
ווענט האָבּן אויערן. 
(דריטער פּאַסטוך לויפט אָן) 
דריטער פּאַסטוך: װאָס קריגט איו זיך? 
(בּיידע דערשראָקן) 
בּיײידע פּאַסטוכּער: האַ...? 
דויטער פּאַסטוך: מדאַרף זיך אױסשלאָפּן און נישט זיין מיד. 
צ װײטער פּאַסטוך: און איידער דו קוקסט זיך אום איז שוין 
האַלבּע נאַכט, 
און די לבנה װועט שטערן, און פרעמדע הינט 
קענען שטערן 
(קעמל-טרײיבּער קומט אָן) 
קעמל-טרײבּער: איר זיצט דאָ? 
און דער שייך זיצט מיט סוליימאַן אונטערן פערגל, 
און רעדט מיט אים אויסטערלישע רייד, 
איך האָבּ אַזש געציטערט הערנדיק. 
ערשטער פּאַסטוך: װאָס רעדט ער, װאָס! 
צװײטער פּאַסטוך: קום אַהער דאָ, זעץ זיך. 


קעמליטרײבּער:װאָס ער רעדט? ער רעדט צו אים אַזױ איידל, 
קיינמאָל האָבּ איך אים נישט געהערט אַזוױ רעדן 
וי צו אַן אייגענעם רעדט ער. 
ער וויל אים מאַכן פאַר אונזערס אַ פירער: 
ער וויל אים אָנטאָן קליידער, שיך, 
ער זאָל אַכטונג געבּן איבּער אונז, 
אָנזאָמלען געלט און ער װעט אים קויפן אַ ווייבּ, 
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ערשטער פֿאַסטוך: א סאֲלים װאָס ענטפֿערט} 
קעמל-טרײבּער: איך האָבּ זיך צוגערוקט נענטער, 
געװאָלט דערכאַפּן אַ װאָרט. 
אָבּער ער שווייגט.., 
ערשטער פּאַסטוך: אױבּ ער שװייגט, איז אַ שלעכטער סימן 
קעמליטרײבּער: גאָר אַ שלעכטער סימףן 
ערשטער פּאַסטוך: און ער איז נאָך נישטאָ, 
איר זעט, ער איז נאָך נישטאָ. 
דריטער פּאַסטוך: און איר זיצט דאָ און פּלאַפּלט. 
ערשטער פּאַסטוך: כ'האָבּ מורא, חברה, ס'איז פּאַרפאַלן 
דריטער פּאַסטוך: ער װעט אים אָפּקױפן, ווער וייסט? 
ווער ווייסט, װאָס ער זאָגט אים אַלץ, 
דריטער פּאַסטוך: אױף אונזער חשבּון זאָגט ער אים צו 
קעמל-טרײבּער: זאָלן מיר נישט קריכן אין קיין בּלאָטע. 
ערשטער פּאַסטוך: לאָמיר זיך בּאַהאַלטן דאָ 
און זען מיט װאָס פאַראַ פּנים ער קומט. 
נישט קריכן אין קיין בּלאָטע אַרײין וי זשאַבּעס, 
קעמל-טרײבּער: די װײבּער שלאָפן נאָך נישט, 
אפשר ווייסן זיי אויך, 
ערשטער פּאַסטוך: אױף קיין װײבּער טאָר מען זיך נישט 
פאַרלאָזן. 
צװײטער פּאַסטוך: איז עס אַלץ אמת, װאָס דו זאָגסט? 
קעמל-טרײבּער: איך בּין געקראָכן שטיל, וי אַ מוראַשקע, 
כ'האָבּ יעדעס װאָרט געהערט און זיך געװוונדערט, 
איך האָבּ קיינמאָל נישט געהערט אים נאָך 
אזויפיל רעדן, 
דערצו אַזעלכע גוטע אויסטערלישע ריד, 


(אַלע גײען אַרױיס אונטערן צוים) 
(שטיל אויף דער סצענע. אַ ווינטל וויגט דאָס לאַמטערל. זשאָזעפינע 
שטעלט אַװעק אַ שיסעלע האָניק און אַ קריגל װאַסער) 

זשאָזעפינע: שטיל -- ? 
אַלץ איז שטיל -- 
ער שפּילט ערגעץ אין דער שטיל, 
דאָס געלעגער איז צעװאָרפן און װאַרט ; 
דאָ איז דער קאָפּ, און דאָ -- דער גוף 
אַזױ צאַרט, אַזױ צאַרט, 
איך װאָלט אַזױ לעבּן אים געשטאַרט, 
און מיין האַרץ װאָלט זיך אינגאַנצן אויפגעבּונדן. 
װער האָט דאָס לאַמטערל אָנגעצונדן? 
וויגט עס דער בּוים, אַ ווינטל יאָגט פון אַלע שפּאַלטן 
אין בּוים און אין בּלעטער איז זיין אָטעם בּאַהאַלטן, 
חי בּעט אס דאָס געלעגער) 
בּאַלד וװועט ער קומען און טרינקן װאַסער פון דעם קריגל, 
זי לייגט צו אירע ליפן צום מױל פונם קריג?) 
ווען איך װאָלט קענען זעען זיינע בּליקן 
און זיין קאָפּ, די שװאַרצע האָר 
צעפּלאָנטערט, צעפּלאָסן -- 
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כֿיװאָלט מיין מויל אין זיינס פֿאַרשלאָסן, 
חי כאַפּט זיך) 
כ'װאָלט מיין לייבּ מיט זיינעם צוזאַמענגעגאָסן, 
(אָפּ) 
(געלעכטער פון די פּאַסטוכער הינטערן צוים) 


ערשטער פּאַסטוך: זי האָט זיך אָנגעצונדן וי אַ פאַלנדיקער 

שטערן, 
קצעמל-טרײבּער: שיר נישט פאַרלאָשן דעם לאַמטערף 
ערשטער פּאַסטוך: אַזאַ שטיק, אין אַזאַ נאַכט, 


ערשטער פּאַסטוך: וי זי האָט זיך עס צעסמאָטשקעט 
מיט די ליפּן, 
(כוסנע קומט אָן) 


כּוסנע: די נאַכט הערט אויס מיין האַרצנס שלאָג -- 
דאָ װעל איך זיצן בּיז פאַרטאָג, 
אַזױ אָ אויפן טרוקענעם גראָז 
(שטעלט אַװעק האָניק און זיסע װאַסער. דערזעט, װאָס עס שטייט) 
וועמענס איז עס? 
צעבּראָכן זאָל עס ווערן אויף שטיק-שטיקלעך... 
דערשרעקט זיך פאַרן קלאַפּ פון צעבּראָכענעם קריגל. געלעכטער 
פון די פּאַסטוכער.) 
אוי...! 
ווער איז עס דאָרטן הינטערן צוים, 
זיצט ווער אפשר אויפן בּוים ? 
און דאָס ליכטל שאָקלט זיך אויף די צווייגן 
(הערט אַ געלעכטער און אַנטלויפט) 
ערשטער פּאַסטוך: 
(שפּרינגט אַרױיס) 
געזען אַ שלאַק ? אָט אַזױ, גרייט זיך צו בּאַלעקן. 


ק עמליטרײבּער: אַלע קומען זײי אים װעקף 
איך װאָלט איר אַזױ אויף שטיק-שטיקלעך צעשטאָכן. 
(עס הערן זיך טריפ) 


ערשטער פּאַסטוך: שאַ--ס'גייט שוין אַן אַנדערע מיט אַ קרוג. 
אַ מזל... אַ מזל פון אַ יונג, 


קעמל-טרײבּער: בּאַהאַלט די צונג. 


ערשטער פּאַסטוך: סיי-ווייסיי שוין אַלץ פאַרפאַלן... 
(סאַלים קומט אָן אַ שוייגנדיקער, זעצט זיך שטילערהייט אויפן 
געלעגער. דערזעט דאָס קדיגל און טרינקט) 


סאַלים: שוין שפּעט, בּאַלד האַלבּע נאַכט. 
ווער האָט עס געשטעלט די זיסע װאַסער, 
און דאָס לאַמטערל אָנגעצונדן, און דאָס בּעט געבּעט! 
דער אַלטער האָט גערעדט, און גערעדט, און גערעדט, 
װאָלטן נאָר מיינע מענטשן דאָס פאַרשטאַנען 
(פּאַסטוכער מיט קעמל-טרייבּער בּאַווייזן זיך.) 
וי קומט איר אַהער, ס'איז נאָך פריי 


קעמל-טרײבּער: דאָס האָבּ איך צעבּויגן מיינע קני, 
צװײטער פּאַסטוך: און ער האָט אַלץ געהערט, װאָס איר 
האָט גערעדט, 


קעמל-ט ר יי בע ר: און דאָ קומען די װײיבּער צו קריכן צו דיין בּעט, 
דריטער פּאַסטוך: איז אמת, ער ויל דיך מאַכן איבּער 
אונז אַ האַר 

מיט געלט דיך איבּערקויפן? 
סאַלים: שוייגט -- קיין װאָרט נישט מערער! 

איך צעבּרעך אייך אַלע בּאַלד די קעפּ. 
צװײטער פּאַסטוך: ער איז גערעכט. 

איר בּאָדט זיך אין אייער אייגן בּהמיש בּלוט. 

איך האָבּ די גאַנצע צייט געשוויגן און געשטיקט אין זיך. 
סאַלים: גייט -- לייגט אייך שלאָפן גיך 

און קומט צו דער צייט, 

אַלע (צזאַמען): מיר זענען גרייט! 


ערשטער פּאַסטוך: אַבּי ער האָט דערציילט, וי דו בּיזט 
געזעסן און גערעדט, 
און דער שייך האָט דיר צוגעזאָגט געלט און קליידער, 
און דו האָסט געשוויגן... געשויגן. 


סאַלים: גײט... גייט, און קומט פּונקט נאָך האַלבּער נאַכט. 
צװײטער פּאַסטוך: וי אָפּגערעדט, 
קעמליטרײבּער: מיר האָבּן זיך דערשראָקן 

דיך געװאָלט אָפּקויפן מיט זיסע רייד, 

און מיט אַ ווייבּ און אויסטערלישע גליקן, 


עורשטער פּאַסטוך: מיר װאָלטן געבּליבּן וי פאַרדאַרטע גראָזן. 
סאַלים: ס'מיינט, אַז מען קען זיך אויף אייך נישט פאַרלאָזן. 
גייט שלאָפן -- גייט, 


צ וו ײטער פּאַס טוך: שלאָפן... שלאָפֿן... נאָך צוויי שעה צו שלאָפּן. 
סאַלים: װאַרט! 
געדענקט, וי אָפּגערעדט בּיי טאָג: 
איר פירט די שאָף אַרױס שטילערהייט און די הינט 
זאָלן שווייגן, 
און איך, דער לעצטער, על דאָס טירל פאַרמאַכן, 
און דעם טויער פאַרצאַמען און היטן בּיז איר פאַרגייט, 
און דערנאָך מיט פערד אַרױס אַנטקעגן 
װאָרום אָן מיר װעלן די שאָף נישט גייף 


צװײטער פּאַסטוך: לאָזן דיך דעם לעצטן, איינער אַלין!ּ 


ס אַלים: איינער אַלײן -- 

כ'וועל קעגן אַלעמען בּאַשטיין, 
(אַלע אָפ) 
סאַלים: בּלויז איך, דער לעצטער, אַלײן 
(ער לייגט זיך אויפן געלעגער) 

די נאַכט װועט שפּילן אונזער מזל. 
היימישע נאַכט... אונזער נאַכט, -- 
מדבּר װועט אונז לייטערן, דערהיבּן. 
ס'וועלן די הייסע װאָלקנס אַריבּערגײן, 
ס'וועלן די שטערן אונז װאַרעמען אין די קאַלטע נעכט, 
גאָט װועט אונז מוחל זיין פאַר אַלץ. 
מיר װעלן װאַקסן מיט מדבּריגוטס.., 


(שפֿילט אויפן פייפל. בּלעטער ויגן זי1, זי צווייגן װוערן בֿאַלױכטן 
איבּער זיין קרייזל-קאָפּ; דאָס לאַמטערל וויגט זיך צום טאַקט מיטן 
פייפן; ער דרימלט איין. -- א סנע בּאַװייזט זיך מיט צויי וייסע 
ציגעלעך, נענטערט זיך צו אים מיט צעפלאָסענע האָר. רירט אָן 
ינע האָר מיט אירע, לייגט צו די ציגעלעכס לִיפן צו זיינע) 


ס אַלים פון שלאָף): קיל איז די נאַכט נאָך הייסע כאַמסינעף 
לאָמיר גיין אַזױ בּיז גרויען בּאַגינען. 
מיר וועלן דערגיין... ס'וועט זיין אַ נייער טאָג. 


אָסנע: סאַלים! דאָס בּין איך -- 
דאָס בּין איך געקומען -- צו דיר -- 
און צוויי ווייסע ציגעלעך מיט מיר -- 
און בּלימעלעך מיט טוי און רויטן מאָן. 


סאַלים (כאַפּט זיך אויף): ווער יל עס מיר כשוף טאָן!? 
אַסנאַ: אַבּו כאַליבּ װיל דיר כשוף טאָן. 
סאַלים: װאָס טוסטו דאָ, אַסנאַ, אין מיטן נאַכט 1 


אָסנאַ: צוויי ציגעלעך געבּראַכט. 
פיר שװאַרצע און צוויי ווייסע, -- 
זעקס ציגעלעך זענען היינט געבּוירן 


סאַלים: שאַ! -- שאַ! -- ווענט האָבּן אויערן, -- 
אַבּו כאַליבּ, אָט דער אַבּו כאַליבּ ... 


אַסנאַ: ער וויל דיר כשוף אָפּטאָן, 
צונעמען דיך פון אונז צו זיך, 
ער פאַרכשופט דעם פאָטער. 


סאַלים: גײ שלאָפן, גיך. 
מען װעט זיך אױפכאַפּן און דערזען. 


אַסנאַ: איך יל דיך געניסן -- 
אָט אַזױ, -- 
כ'וועל מיט דיר צװאַמען פּאַשען גיין 
היטן דיך אַזױ פון אַלעם שלעכטן, 
כ'וועל דיר געבן פאַר אונז בּיידן 
מיין שענסטע טויבּ צו שעכטן. 
קיינער קען אונז נישט צעשיידן, 
סאָלים, װוי די צוויי. 
מיר בּיידע, שטאַרק, וי צוויי שטאַרקע מויערן. 
סאַלים: שאַ -- ווענט האָבּן אויערן... 
אַסנאַ: זאָג מיר יאָ, זאָג... זאָג+.. 
און פון מאָרגן אָן װעט זיין אונזער טאָג. 
אוי, ועט זיך וואונדערן דער פאָטער 
וי אַזױ עס האָט געטראָפן 
סאַלים: האָסט מיך, אַסנע, אַזױ צעשראָקף 
אַָסנאַ: לייג צו דיין מויל צו די ציגעלעכס לאָקן, 
אַזױ, אַזױ, 
וי די צוויי, 
איך גיי -- 
(דער װוינט שטאַרקט זיך, זי נעמט אָן זיין האַנט און ציטערט.) 
סאָלים; װאָרט! שטיי, -= 
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און אַז איך וועל דיך אַװעקרופן פון דאַנען ? 
אַסנע: פון דאַנען? כוועל גיין... 
סאַלים: בּלויז מיט מיר אַלײן... 
אַסנאַ: װאָס עס זאָל נישט טרעפן 
סאַלים: גי לייג זיך שלאָפן בּיז איך ווע דיך רופן 
(זי לױיפט אַװעק מיט די ציגעלעך) 
סאַלים: דערשראָקן, צעמישט פונעם וינט. 
איז דאָס געװוען דער כשוף? 
(לייגט זיך און הײיבּט זיך צוריק אויף) 
אָדער דאָס גליק? 
אפשר איז צום גוטן גאָר בּאַשערט ? 
מיר בּיידע אויף איין פערד 
און פריי, װוי דער ווינט 
און פליען מיטן ווינט ? 
ניין. נישט קיין זינד, 
פאַרװאָס מעגן עס יענע אַלץ, און האָבּן אַלץ, 
און פאַר אונז -- בּלויז בּיטערניש און שטיינער - 
און טרוקן בּרויט מיט ערד, 
איז אַלץ פאַר אונז פאַרווערט? 
אָט איז די נאַכט -- 
די ערשטע אָדער די לעצטע. 
אָט אָ דעם בּוים, ווען איך קען אומװאַרפן 
אָט אָ די צוייגן, ווען איך קען אָפּבּרעכן, 
און זיך אַלײין צעשטערן; 
ווען איך קען די נאַכט אויף שטיקער צעשניירן -- -- -- 
און פליען, פליען, װי אַ פויגל פליען, 
אַזױ צוגעדריקט צו מיינע קניען, 
צוויי ציגעלעך -- צוויי, 


(ער שלאָפט איין אויסגעצויגן אויפן געלעגער מיט דער האַנט אויפן 

קלאָץ, וואו עס ליגן די בּלימלעך. דער װוינט פאַרשטאַרקט זיך, דאָס 

ליכט פאַרלעשט זיך און דאָס קריגל װאַסער מיטן שיסעלע האָניק 
פאקן אראָפֿ. שייך סול"ימאן אי דער פינסטערו'ש) 


שייך סולײמ אַן: איך דאַרף נישט קיינעם פרעגן. 
גאָטס משפּט על איך אַלײן. דורכפירן, 
און זאָלן די שטערן עדות זײַן, 
און דער בּוים, און די שטומע נאַכט, און דער ווינט, 
פאַר אַלע זיינע יונגע זינד... 


(ער ציט אַרױס אַ האַק, נעמט אַראָפּ די בּלימלעך מיטן קריגל) 
די האַנט איז גרייט, צוגעגרייט, 
די אויגן שלאָפן פאַרשייט, 
און דער יונגער חלום איז פאַרשייט, 
און דאָס האַרץ שלאָגט, 
וי אַ װוינט יאָגט, 
װוי אַ ווינט, -- 


(די האַק גיט אַ בּליץ אין דער פינסטער איבּער סאַלימס האַנט. אַ 
שרעקלעכער געשריי פון סאַלימס האַלז רייסט איבּער די שטילקייט. 
סאַלים אַנטלױיפט אַ צעבּלוטיקטער. דאָס געשרי לויפט נאָך און 


װערט צו בּיסלעך אין דער נאַכט אַרײן פאָרשוואונזן. עס לויפן אָן 
אַסנאַ, זשאָזעפינע און כוסנע, שפּעטער אַבִּיסל עטלעכע פרעמדע) 


אַסנאַ: זעט... זעט: די בלימלעך אַראָפּגעװאָרפן, 
דאָס קריגל צעבּראָכן. 
(עמיצער צינדט אָן דאָס לאַמטערל) 
אַסנאַ: זעט... זעט. בּלוט, פול מיט בּלוט. 
פון זיין האַנט, איך קען זיין האַנט. 
ער װעט שטאַרבּן, מענטשן, 
העלפט, העלפט. 
א יינע ר: װאָס איז דאָ געשען! 
אַ צװײטער: וער איז דאָ געווען? 
שייך ס ול יי מ אַ ן (לויפט אָן) : װאָס איז דאָ געשען, " .: . /. 
ווער שרייט עס דאָ אין מיטן דער נאַכט? 
צי אפשר געגנבעט!?. 
אַ צװײטער: אַז מען וייסט נישט, ווער איז דאָ געװוען? 
זשאָזעפּינע: אַבּו כאַליבּ האָט כשוף אָפּגעטאָן. 
סנא לויפט אַרױס. דער שייך איר נאָך) 
אײנער: וואו לויפּט מעו? 
כּווסנע: איך האָבּ געהערט זיין קול. 
שלע שויפן נאָך. /דייסצענש בלייבט א װײַלע לידיקו דאָט װינט? 
פאַרלעשט די ליכמ. אֲַבּוֹ כאַליבּ בּאַװוייזט זיך.) 
אַבּו כּאַליב: אַזעלכער איז דער סוף. 
דער בּוית װיגט זיך פון ווינט, דאָס לאַמטערל בּאַלייכט די פלעקן 
פון בלוט, עס הערט זיך דעס מועזינס תפילה פון פאַרטאָג.) 


א, ריוועס (חל-אגיגן 


פלאמען 


דאָס פרידלעכע אַרבּעטער:דאָרף תלייצחק האָט מיטאַמאָל אַרום זיך 
דערפילט די בּשורה פון אַ נאָענטן געוויטער. דאָס דאָרף האָט זיך אַ טרייסל 
געטאָן. װי אַ געהיימער שפּרוך איז די בּשורה געפליגן, אָנגעשטעקט אין 
דאָרף נאָך דעם צוייטן -- דעם גאַנצן פילפאַרבּיקן טאָל יזרעאל. אויף די 
בּערג האָבּן זיך בּאַװיזן שכנים אַראַבּער איף פערד, די קעפיעס איף די 
קעפּ האָבּן געפלאַטערט אין וינט װוי וייסע פענער. זיערע גרויסע אױגן 
האָבּן זיך געשאַרפט, געצונדן קגאָה אויף די צעבּליטע פעלדער, בּיימער, אויף 
די ליכטיקע געבּיידעס. די ווילדקייט פון זייערע אויגן האָט דערמאָנט דאָס 
אַכאָליקע װיסטעניש פון טאָל, די אוראַלטע זומפּן, װאָס האָבּן זיך געציגן 
מיילנווייז,. די אַראַבּער אויף די פערד האָבּן געבּיילט פויסטן, געשאָטן מיט 
וויסטע קללות. 


מאָניע האָט זיך געטראָגן אויפ דער גניאַדער שקאַפּע דורך די צייטיקע 
תבואָה-פעלדער צום נאָענטן שכניתדיקן דאָרף, איבּערצוגעבּן אַ וויכטיקע 
שליחות פון קאָלעקטיוו. די בּלאַנדע קוטשמעס האָר אויפן קאָפּ האָבּן זיך 
אים געהויבּן אין גאַלאָפּ. די שקאַפּע איז געפלויגן צעטרײבּנדיק אַרום זיך 
װאָלקנס שטויבּ. דאָס האַרץ האָט פאָרױיסגעזאָגט נישט פריילעכס, אומרויקס. 
-- פון יענעם דאָרף דאַרף ער נאָך אָפּקערעװען צו דער בּאַן'סטאַציע ווו 
גיטעלע װועט אָנקומען מיט איר טאַטן פון דער גרויסער פּאָרט-שטאָט. 

ער האָט מיט די נאַקעטע קניען אָנגעדריקט דעם בּויך פון דער שקאַפּעי 
זי זאָל זיך האַסטיקער לאָזן אין גאַלאָפּ. מיט צעעפנטע פיבּערדיקע נאָז- 
לעכער האָט מאָניע געװאָלט דערגרייכן די וייט, ער האָט שוין געװאָלט 
זיין בּיי דער בּאַן, אָנקוקן דעם ,שווער" זיינעם, גיטעלען. 

די אַרבּעט אויף די פעלדער, אין די גערטנער האָט זיך די לעצטע טעג 
געצויגן אָנגעשטרענגט. די זון, װי זי װאָלט דעם זומער נאָך מער געברענט, 
געשרפה'ט. הברה פון דער קאָמונע זאָבּן געפילט, וי די זון װאָלט געשפּיגן 
מיט שטיקער פייער. די װינטן, װאָס פלעגן קומען צו פליען פון די בּערג, 
זענען דאָס מאָל וי פאַרשלונגען געװאָרן אין די לאַווע-אינגעויידן. חברח 
האָבּן געשיקט זייערע דורשטיקע הייסע אויגן אַהין צו די בּערג, -- זייערע 
הערצער האָבּן זיך געװאָלט צואַמענטרעפן וי פריינט מיט יענע בּערג- 
שכנים -- די אַראַבּער-שנטים --- וועלכע זענען פון דער העלער הוט פאַר" 
װאַנדלט געװאָרן אין שונאים, ׂ 
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נאָך דער אַרבּעט האָט דער אױסגעהאָרעװעטער עולם זיך פאַרקליבן 
אַהין צום שאָסײ, װאָס פירט צו דער נאָענטער בּאַןדסטאַציע. -- די קאָמונע 
איז געגאַנגען אויף רעדער: 

גיטעלע -- די ליטװאַטשקע -- איז שוין עטלעכע טעג אין חיפה. זי 
בּרענגט אַראָפּ דעם טאַטן פון דער וייטער ליטע -- װעט עס זי מאָניע 
איצטער בּרענגען פון דער באַןדסטאַציע. דער עולם האָט זיך דערוייל גע" 
ווערטלט : 

-- מ'וועט מוזן בּרייטער מאַכן דעם בית-המדרש. 

-- נאָך אַ תהילים-זאָגער -- האָט אַן אומצופרידענער אַ בּורטשע געטאָן. 

--לאָמיר שוין אָנקוקן מאָניעס שווער... 

בּערקע דער פאַרעקשנטער שוייגער מיט די וילד-פאַרלאָזטע לאַנגע 
האָר אויפן קאָפּ וי אַן אוקראַייַיטער פּאָפּ, האָט נישט אויפגעהערט צו קנעטן 
מיט די פינגער די שפּיץ גאָמבּע מיט דעם טיפן פינסטערן גריבּעלע. פון דעם 
טונקעלן טרויער אין די אויגן, פון יעדן קנייטש אויפן פאַרבּאַקענעם פּנים 
האָבּן זיך כסדר אַרױסגעריסן פּראָטעסטן : 

-- אַן אומזיסטער פרעסער.. . 

בּערקעס טיפע אויגן האָבּן אַװעקגעקוקט ערגעץ צום תהום פון זיין 
אייזענעם , איך? -- פון דאָרט האָבּן צו אים אַרױסגעקוקט גיטעלעס װאַ- 
רעמע בּלויע אויגן -- אויגן, װאָס דוכט זיך, זיי קוקן דיך אָן און זעען דיך 
נישט -- האָבּן עפּעס אין זיגען אַ צווייטן. אירע פיין געצייכנטע בּרעמען בֹּאַי 
וועגן זיך, בּערגלען זיך אין פרעגיצייכנס -- זי ווייס אויך נישט פאַרװאָס. 

בּערקע איז בּכּוונה געווען צווישן דער מחנה אָפּװאַרטערס, -- זאָל מען 
אויף אים נישט מיינען, אַז ער לעבּט דורך אַ טראַגעדיע. זיין פאַרבּאַקן טונקל 
פּנים, די טיפע טרויעריקע אויגן האָכּן סיייווי אויסגעדריקט די פאַרשטיי- 
נערטקייט פון אַ מצבה: הינטער דעם וייס מען נישט, צי דער מת שמייכלט 
אָדער וויינט... , 

--- האָ, האָ, הברה, מען פאָרט! -- 

אין עולם האָט זיך די שמחה פאַרשטאַרקט, מען האָט געהויבן הענט, 
געשריגן -- האָ, האָ! 

פון ווייטן האָריזאָנט האָט זיך אַלץ בּולטער דערנענטערט צו זיי דער 
פערד-און-װאָגן, בּאַלײגט מיט פּעק, טשעמאָדאַנעס. בּיים זייט פון װאָגן אין 
מאָניע זיגעריש געריטן אויף דער שקאַפּע. -- בּערקע האָט אַזױ גריילעך 
דערפילט איצט, אַז װאָס גנענטער גיטעלע קומט אים אַנטקעגן מיט איף טאַטן 
-- אַלץ ווייטער פליט זי אַװעק פון אים. ער וועט זי שוין קײינמאָל מער נישט 
דערגרייכן, קײינמאָל... 

מאָניע איז דער ערשטער מיט קוראַזש אַריינגעריטן אין דער מחנה. די 
שקאַפּע, אַ צעפּאַרעטע, האָט געפּאָרסקעט מיט די ראָזע נאָזלעכער, װי זי 
װאָלט שטאָלץ געווען: אָט מיר קומט דער פאַרדינטער כבוד! חברה האָבּן 
:זיך, געשטופּט צום װאָגן ניט פרידיקע געשרייען. מ'האָט אָפּגעשטעקט 
,שלום". גיטעלע איז געשטאַנען איבּער די פּעק, פריײידיק געפלאַטערט מיט 
די הענט. 


-- שלּום, חברה, שלום ז 
בּערקע האָט שוין מער נישט געקאָנט פאַרבּלייבּן דאָ. איינס ווייס ער: 
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ער האָט גיטעלעס טאַטן נישט געגעבּן קיין ,שלום". ער האָט זיך הינטער- 
וויילעכץ אַװעקגעדרײט פוֹן דער טומלדיקער מחנה. מיט אַ זייטיק וועגל דורך 
אַ צייטיק וייצן-פעלד האָט ער אַ פאַרעקשנטער, נישט-צופרידענער, גע- 
שפּאַנט צו זיך אַ היים. 

װען דער פאַרשטױבּטער פערד:אן-װאָנן, אַרומגערינגלט מיט דער 
פריילעכער כאַליאַסטרע, איז אַריינגעפאָרן אין הויף פון דער קאָמונע -- איז 
שוין די בּרענענדיקע סיון-זון געווען פאַרשטעקט הינטער די גראָע פיאָלעט- 
בּערג. גיטעלעס טאַטע איז דער ערשטער אַראָפּגעשפּרונגען פון װאָג. -- אַ 
זשוואווע פאַרויטלט מענטשל מיט אַ צוגעשפּיצט רויט בּערדל, מעשה פּריץ, 
אַלץ, װאָס ער האָט געטראָגן אויף זיך, האָט צווויסן געגעבּן, אַז ער איז נישט 
אַבּייװאָס : אָנגעהױבּן פון דעם האַלבּ-יידיש -- האַלבּ פּריצישן קאַשקעט אויפן 
קאָפּ --- בּיז די כראָמאָװוע געקנייטשטע שטיוועלעך אויף די פיס. דעם ערשטן 
איינדרוק האָט גיטעלעס טאַטע געהאַט, װוי ער װאָלט אַרײנגעפאַלן אין אַ 
לאַגער פון אָפּגעבּרענטע געזוגטע זעלנער. ביי אַלעמען נאַקעטע אָפּגעבּרענטע 
פיס, קורצע זעלנערישע הויזלעך. פון די אָפּגעבּרענטע פּנימער האָט געשלאָגן 
אַ דיח פון קאָרן-בּרױט, פון פריש געמאָלקענער מילך, 

די ערשטע בּרכה האָט ער אַ זאָג געטאָן: 

-- נו, סאַלאָם אייך, וווילע חברה! 

מאָניע האָט נאָך אַ פריער גיך זיך אַראָפּגעגליטשט פון דער שקאַפּע, אַ 
פּאַטש געטאָן איר צערטלעך איבּער האַלז -- ער האָט נישט געװוסט, װאָס 
פריער אָנצוהױיבּן: זאָל ער העלפן אַראָפנעמען די פּעק פון װאָגן: זאָל ער 
גאָר אָננעמען פאַר אַ האַנט זיין נייעם , שווער" -- װאָס ער האָט נאָך מיט אים 
קיין װאָרט נישט ארויסגערעדט -- און וייזן אים דאָס האָבּ און גוטס פון 
דער קאָמונע. -- דאָס האַרץ האָט זיך בּיי אים נאָך געפּאַליעט פון ראַשיקן 
רייטן, פאָרױיסגעזאָגט אים נישט פריילעכס, אומרויקס -- ער האָט געטראַכט 
פון יענע כמורנע אַרומיקע בּערג. 

--- װאָס שטייסטו, מאָניע? -- האָט צו אים גיטעלע אויסגעשטרעקט די 
הענט -- שוין, אױיסגעגעבּן די קינדער אין נחת? און צום טאַטן האָט זי זיף 
געגעבּן אַ קער: 

-- קום, טאַטע, בּיסט פיד, -- װועסט זיך אָפּרוען פון שווערן וועג. 

-- ווייס איך װאָס, מיד... האָט זיך זיין פּנים אַ קרום געטאָן -- ווען 
איך דערמאָן זיך װאָסערע פאַרשן איך פלעג מאַכן אַמאָל בּיי פאָניען, איז 
מיין איצטיקע רייזע צו דיר, טאַכטער, -- געגליכן צו אַ סמעק טאַבּאַקע. 

גיטעלעס טאַטע האָט קענטיק שטאַרק אויסגענומען ביים פאַרזאַמלטן 
עולם. מע איז געקומען אָנקוקן אויף חדושים דעם נייעם אורח אין די כראָי 
מאָווע געקנייטשטע שטיוועלעך מיט דעם מאָדנעם האַלבּ יידישן -- האַלבּ 
פּריצישן קאַשקעט אויפן קאָפּ. מ'האָט צווישן זיך גערעדט: 

-- אַ נישקשהדיק יידל, אַ פריילעכס. איינער מיט אַ פאַרלאָזן בּלאָנד 
יעזוס-בּערדל, מיט ואַסערדיקע פרומע איגן, האָט זיך צו אים געווענדעט: 

-- װאָס הערט מען עפּעס אין דער ליטע? 

-- מע סלאָגט יידן -- האָט דער אַלטער קורץ אַ זאָג געטאָן. ער האָט 
שנעל געגעבּן אַ װויש דאָס צוגעפּוצטע בּערדל -- און אַװו איז דען יע גוט 
דעם יידן? אין דער גאַנצער װועלט סלאָגט מען יידן... 
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דער מיט דעם יעװס בּערדל האָט אַ קאַרבֿ געטאָן דעם אָפּגעבֿרענטן 
שטערן: 

-- דאָ, אין אונזער לאַנד װעלן מיר זיך נישט לאָזן קריכן אויפן 
קאָפּ -- דאָ קענען מיר אוֹיך שלאָגן 

-- װאָט-טעבּעינאַ -- האָט דער אַלטער איפגעלעבּט -- אָט דאָס זאָג 
איך דאָך: גיט אונז כלי-זין, װעט איר זען... בּשעת איך האָבּ געדינט בַּײי 
פאָניען אין די סיבּירער טייגעס האָבּ איך זיי געגעבּן צו סמעקן פּולװער, אָט 
די יאַפּאָנציקעס... 

-- טאַטע, איצט איז נישט קיין צייט אויף די מעשיות -- איז גיטעלע, אַ 
פאַרפּאָרעטע אַראָפּ צו אים פון װאָגן. זי האָט בּאַפרייט דעם טאַטן פון די 
נייגעריקע חברים, און געלאָזט זיך מיט אים איבּערן גרויסן הויף, 

דעם אַלטן האָבּן געלאָקט די וייסע נידעריקע הייזער לענג-אויס דעם 
הויף. --- עפּעס וי זיי װאָלטן צו אים געשיקט גרוסן גייע, נאָענט:היימישע. 
ער האָט געזען פאַרבּיי זיך אָפּגעבּרענטע געזונטע יונגען מיט צעפּאַטלטע 
קוטשמעס האָר אויף שטאָלצע קעפּ. מיידן צעװאַקסענע אין קורצע שאַראַ- 
װאַרן, נאַקעטע אָפּגעבּרענטע פיס. אַנדערע האָבּן געטראָגן אויף די אַקסלען 
ליכטיקע, פריידיקע קינדער. יעדער איינער האָט געפונען פאַר נױטיק צושיקן 
איר אַ ליכטיקן שמייכל : 

-- מיט גליק, גיטעלע, מיט גליק! : 

איצט איז דאָס אַרבּעטער-זאָרף שוין געווען איינגעהילט אין נאַכטישער 

פינסטערניש. די אַרומיקע בּערג האָבּן נאָך פינסטערער געלױיערט מיט גי- 
גאַנטישער גבורה. -- דער אַרבּעטעריעולם איז געווען אויסגעזעצט פאַר די 
קאָמונישע הייזער און גערעדט און געסודט זיך, פון טעג פאַרגאַנגענע, פון 
טעג אָנקומענדיקע, מיט סודותדיקן ציטער. 

בּיי גיטעלען אין צימער האַלט מען אין איין אַרײנגײן און אַרױסגײן. -- 
איר טאַטע איז שוין מיד פון די סך געסט, ער זיצט אַ פאַררויטלטער מיט 
אַ גאָלן קאָפּ װי אַ פּריצל. די צונג פּלאָנטערט זיך אים מיט מאַטערנישן 
-- און דאָ ווינקט צו אים אַ זױבּער אויפגעבּעט בּעטל -- אָט שױַן אַרײנ- 
צווואַרפן זיך אַהין אַ שיכורער.י. 

גיטעלע האָט זיך פאַר אים באַװויזן אַן איבּערגעטאָענע אין קורצע 
שװאַרצע שאַראָװאַרן מיט נאַקעטע פיס. דער אַלטער קוקט איף איר מיט אַ 
צוגעקלעפּט אייגל: דאָס ערשטע מאָל אין לעבּן זעט ער אַזאַ אָי 

מאָניע איז אַריינגעקומען זאָגן ,שלום" דעם טאַטן, 

-- װאָסי, מאָניע, ווו איילסטו זיך ? עס אַנטליפט דער צוג1 

מאָניע האָט זיך געקװענקלט, געטוישט די אָפּגעבּרענטע נאַקעטע פיס: 

-- אָט, מען דאַרף גיין אויף אשמירה". 

-- אַזױ גאָר? דער אַלטער האָט אַ פיר געטאָן די האַנט איבּערן גאָלן 
קאָפּ -- קומען צו אייך גנבים אויך ! 

-- אַמאָל נאָך ערגער פון עגנבים' -- פאַרריכט גיטעלע. 

-- שלום, טאַטע -- האָבּן בּיידע אים געווונטשן -- אַ גוטע נאַכט. 

--שלאָף געזונט -- האָט גיטעלע צערטלעך צוגעגעבן, זיי האָבּן פאַרלאָזן 
דאָס צימער, 


+- - אַ. שיכורער, אַ. מידער, האָט ער זיך אַרײנגעװאָרפן אין ריינעם געלע- 
גער. אין מוח בּיי אים האָבּן אויפגעבּליצט, געעפנט זיך קעמערלעך, געװאָלט 
אַן ענטפער האָבְּן אויף אַַ סך זאַכן, װאָס ער האָט דאָ שוין געזען און גע" 
הערט. -- 

זײַן טאָכטער גיטעלע איז שוין נישט די זעלבּע וי מיט יאָרן צוריק, 
ווען זי איז פון אים אַװעקגעפאָרן. -- זי איז נאָך דעמאָלט אַ קינד געוועף 
איצט זעט ער זי אַזאַ צעוואַקסענע, אַן אָפּגעבּרענטע. אירע נאַקעטע געזונטע 
פיס זענען אים מאָדנע אויסגעקומען. -- עפּעס זעט ער דאָ אַלעמען מיט אַזאַ 
געזונטער נאַקעטקייט. -- האָט זי שוין, גיטעלע, אַ מאַן. די מענער שטעקן 
דאָ אין קורצע קינדערישע הויזעלעך מיט די נאַקעטע פיס אין דרויס. ‏ . 

זיינע שאַרפע חישים האָבּן פאַרטריבּן דעם שלאָף. איין שעה האָט גע" 
יאָגט די צווייטע. די נאַכט האָט פאַר אים פונאַנדערגעוויקלט בילדער לאַנג 
פאַרגעסענע. װאָלט זיך ווער פאָרגעשטעלט, אַז ער, פישל זיידלער, -- פון דער 
בּאַװוסטער משפּחה זיידלערס -- דער געוועזענער ,שרייבּער" פון די גרויסע 
ליטווישע וועלדער, זאָל אויף זיין פינף און פופציקסטן יאָר פאַרטראָגן װערן 
פון דער ווייטער ליטע אַזש דאָ, אויף די פעלדער פון ארץ:ישראל? 
: צייט זיין פרוי איז געשטאָרבּן, זיינע צוויי קינדער זענען בּאַצײיטנס אַװעק 
װאַנדערן אין דער גרויסער וועלט, די ליטווישע פּױערן האָבּן אַלץ שיטערער 
געמאַכט די וועלדער, דאָס געהילץ געפירט איבּערן ניעמאַן, אַרונטער צו די 
בּאַרזשעס פון ימישן בּרעג -- איז ער געבּליבּן דאָס צינגל איבּער דער װאָג- 
שאָל פון זיינע צוויי קינדער: פון איין זייט זיין זון אין אַמעריקע, פון דער 
אַנדערער זייט זיין טאָכטער -- די ,חלוצה" אין ארץיישראל. נו, האָט זי 
גיטעלע, איבּערגעווויגן -- די שיף האָט אים געפירט אַהערצה. 

די נאַכט האָט זיך אים געצויגן פויל, נישט אַריבּערצוטראָגן. געדאַנקען 
האָבּן אים געמאַטערט, אַ תכּלינדן בּאַשײד געגעבן אַ גריל האָט פון ערגעץ אַ 
ווינקל כסדר געגרילצט, געטאָטשעט די פינסטערניש. עס האָט זיך אים אויס- 
געדוכט, וי פון דער וייט װאָלט אָפּגעקנאַלט אַ בּיקסן-שאָס. ער האָט זיך 
שוין צום וויפלטן מאָל איבּערגעדרייט פון איין זייט אויף דער אַנדערער, 
נישט געקענט זיך צוגעוווינען צום רעווען פון די קי אין די נאָענטע שטאַלן 
-- די רופן די מעלקערינס לייכטער צו מאַכן זייערע פולע װאַרעמע אֵַייטערס, 
רעכט בּאַגינען אין כאָר פון הענער-געקריי איז ער שווער אינגעשלאָפן. דאָס 
צימער איז פול געװאָרן מיט אַ פאַרבּיסן געדיכט כראָפּן, 

אויף צומאָרגנס, ווען די זון איז שוין הויך געשטאַנען אויפן הימל האָט 
זיך גיטעלעס טאַטע האַסטיק אויפגעריסן פון שלאָף. ער האָט זיך דערזען 
איינער אַליין אין צימער. 

--- אָװאַ, אָװאַ -- האָט ער זיך געריבּן די פאַרשלאָפענע אויגן -- הערסט 
אַ מעשה... נישט ער האָט געזען פאַר זיך זיין גיטעלען, נישט איר מאַן מאָניע 
-- די אַרבּעט האָט זיי אַלעמען פאַרשלונגען. עס האָט אים געצויגן צום זוניקן 
דרויסן, װוו עס האָט ויבּרירט און אָפּגעשלאָגן מיט פאַרשידענע ווידערקולות. 
הונדערטער מענטשלעכע הענט האָבּן ריטמיש זיך געפלאָכטן אין דער בשות- 
פותדיקער קאַפּעליע איבּער פעלדער און וועגן פון דער קאַלאָניע תל-יצחק. 

דורכן הויף האָט ער זיך געלאָזט גיין אַהינצו צו די שטייגן פון עופות 
-- גיטעלע אַרבּעט דאָרט היינט. אין פיטן וועג האָט אים אַ גרייז"גרויער ייד 


מיט אַ רייכער געדיכטער בּאָרד וי גראַף טאָלסטאָי צופאָרגעקומען מיט א 
בּרייטן ,, שלום עליכם": : 

-- עס װועט ווערן פריילעכער בּיי אונז אין מנין -- האָט דער א אַ 
צופרידענער איבּערגעלייגט דעם געשװאָלענעם טלית-זאַק פון איין אָרעם אין 
אַנדערן -- מ'האָט שוין געשמועסט... אַ נייער אָנגעקומען נעכטן אֵיאָ! 

-- אַ נייער אָנגעקומען --- װאָסי-דען? 

-- עס פעלט אונז אַ ,לוי". 

-- איז טאַקע סלעכט -- האָט ער אויף גיך זיך אַ װויש געגעבּן דאָס צוגע- 
שפּיצטע בּערדל. 

-- ,ישראלים" פעלט אונז נישט -- בּרוך השם... 

-- אויבּ אַזױ, סאַלאָם אייך -- האָט ער פלינק זיך געגעבּן אַ קער אַװעק 
פּון דעם אַלטן יידן מיט דער , טאָלסטאָי בּאָרד". 

--נעמט נישט פאַר אומגיט... ואָט אים דער אַלטער נאָכגעשטאַמלט, 
די בּאָרד האָט אים אַזש געציטערט - רעבּ ייד, וי רופט מען אייך... 
כימללן ... 

ער האָט זיך פון אים דערוייטערט גיך מיט האַסטיקע טריט. 

-- װאָט טעביע-נאַ -- האָט ער געמורמלט -- גי וויקל זיך אין טליתים... 

ער איז אַרײנגעפאַלן אין געמויערטן עופות-שטייג, אַ צעצאָרנטער, פאַ- 
כענדיק פון זיך מיטן 1 די טוכלע געדעמפטע לופט. דערזעענדיק זיין 
טאָכטער שטיין צווישן אַ מהנה מילךווייסע עופות װאָס האָבּן פול געמאַכט 
די שטייג מיט אַ געדיכטער קואָקערײי --- איז ער צו זיך געקומען, אויפגע- 
לעבּט געװאָרן. 

-- אָט דאָס געפעלט מיר. הוראַ, גיטעלע! 

--- װאָסי, טאַטע, שלום, האסט געטראָפן צו מיר? 

-- אַ שיינע געסיכטע, איך זאָל נישט טרעפן... 

ער האָט געזען פאַר זיך זיין טאָכטער אין קורצע, שװאַרצע שאַראָװאַרן 
אָפּגעבּרענטע נאַקעטע פיס. 

-- דוֹ זעסט דאָך אויס וי א גענעראַל צװישן סאָלדאַטן -- ער האָט אַ 
בּליץ געטאָן אויף דער אַרמײ ווייסט עופות מיט די רויטע טשופּקעס. 

זי איז אים אַנטקעגן געקומען מיט אַ גראבּליע אין האַנט. --זי האָט זיך 
שטאַרק געפילט פאַרשולדיקט, װאָס שוין דעם ערשטן טאָג פון זיין קומען 
האָט זי אים איבּערגעלאָזט אוֹיף קאָמונישן בּאַראָט. זי האָט אים איידל געגעבּן 
צו פאַרשטיין, אַז דאָ איז יעדער איינער -- נאַטירלעך מחוץ די בּאַיאָרטע 
עלטערן -- אײינגעשפּאַנט אין דער אַלגעמײנער דיסציפּלין פון אַרבּעט. 

אייסהערנדיק אירע ריד האָט ער אַרינגענומען זיין פאַרשפּיצט גראָ 
בּערדל אין דער האַנט און מיט אַן איינציק אייגל אַרויפגעקוקט מביניש צוֹ 
אַ כאָפּטע הינער אויף אַן אויבּערשטער שטאַנג. ער האָט געטראַכט: 

-- פישל זיידלער, דער געוועזענער ,שרייבּער" פון די ליטווישע גרוי" 
כע וועלדער, איז נאָך נישט צו פארזינדיקן אַזאַ סטראַפּצע. ער איז נאָך בּכוח 
צו ווערן דאָ אַ גלייכער שותף צום געשעפט.. . 

און צו גיטעלען האָט ער אַזױ געזאָגט: 

-- וועדליק איך זע, האָסטו אַ טעות אין גאַנצן חשבּון -- ער האָט אַ צווייט 
מאָל אַריינגענומען דאָס בּערדל אין דער האַנט און אָפּגעצײלט געטאָקטע 


0 


וועלטעל -- מיינסט אַװדאי איך װעל זיצן וי יענע זקנים, די בטלנים און 
קוועטשן די פּאַנק? 

גיטעלע האָט אויף אים אָנגעשטעלט די בּלויע װאַרעמע אויגן, נישט גע- 
מאַכט זיך פאַרשטיין, װאָס ער רעדט. 

-- פישל זיידלער איז נאָך בּיי די כוחות... 

אַז דער טאַטע רעדט נישט פוסטע רייד -- האָט זיך גיטעלע איצט אי" 
בּערצייגט אויף צומאָרגנס, ווען זי האָט אים דערזען אין אַ ווייסער לייווגטע- 
נער בּלוזע, אַריבּערגעלאָזט איבּער די הויזן, אויפן קאָפּ אַ גרויסן שטרויע- 
נעם הוט, װאָס מאָניע האָט אים פון ערגעץ אויפגעזוכט. אין משך פון עטלעכע 
טעג איז ער אַזױ אָפּנעבּרענט, יונגער געװאָרן. דאָס צוגעשפּיצטע גראָע 
בּערדל איז וי קלענער געװאָרן, איינגעשרומפן. פון אונטערן שטרויענעם 
גרויסן הוט האָבּן אַרױסגעלױכטן אַ פּאָר אויגן מיט ניי-דערװאַכטן ווונדער -- 
װאָס ער האָט עס געזען אַרױסבּליען פון די פעלדער, גערטנער און יונגע 
בּוימער, 

--אַלץ איז דאָ יונג -- האָט ער געטראַכט -- מען מוז אויך יונג ווערן. 

-- גענוג געפּוסטעפּאַסעװעט -- האָט ער גערעדט צו זיך. 

מאָניע האָט אים שוין עטלעכע מאָל גענומען אויפן טראַקטאָר אין פעלד. 
מען האָט זיך געגרייט צום ,שניט". דער ווייץ איז שוין געשטאַנען מיט פולע 
זאַנגען, געבּויגן מיט רייפער שפע אונטער זוניקן שמעלץ. 

חברה אויפן פעלד זענען עפעס אומרויק געווען: די צו אָפטע ויזיטן 
פון די אַראַבּישע שכנים אויף די בּערג האָבּן אַרױסגערופן אַ חשד אין זייערע 
הערצער. זיי האָבּן יעדע ויילע געװואָרפן בּליקן אַהין צו די בּערג. די שנייר- 
מאַשין האָט אָנגעהױבּן אונטערצושגיידן די בּרעגעס פון פעלד. די זאַנגען זע- 
נען שאָרשקנדיק טרוקן געפאַלן מיטן פּנים צוֹ דער ערד, שורותוייז, װול 
געפאַלענע אין שלאַכט. 

פישל זיידלער האָט געהאָלפן אויפשטעלן די גאַרבּן, װאָס די מאַשין האָט 
עס צוערשט צונויפגעקליבּן אין קופּעס. ער האָט געאַרבּעט פלייסיק, דער האַר- 
בּער ריח פון רייפער תבואָה האָט אים געקיצלט אין די נאָזלעכער, אין האַלז. 
די נאַקעטע אָרעמס, דאָס כּנים האָט זיך געטונקלט, געבּראָטן אין זוניקן 
שמעלץ. 

אין דער פרישטיק-:הפסקה האָט זיך מאָניע צוגעזעצט צום אַלטן אין 
שאָטן פון טראַקטאָר, 

-- וי ? עס איז אַ שווער לעבּן יאָ? מאָניע האָט אַריפגעשאַרט פון זיין 
פאַרשװויצטן שטערן די קודלעט פּלאַקסענע האָר. -- ער האָט נישט געװוסט 
וי אָנצורופן דעם , שווער" זיינעם. בּיי חברה האָט ער געהייסן פּראָסט פּשוט} 
חבר זיידלער! -- 

דער אַלטער האָט געקיעט מיט אַפּעטיט אַ בּוטער'שניט. זיין פּײ 
צינקע בּערדל האָט זיך געטרייסלט אין עסן װי בּיי אַ ציג. בּיי יעדן שלונל 
האָט זיך דער קנאָפּ אין גאָרגל אַרױפגעכאַפּט קונציק און אַראָפּגעלאָזט. 

ער האָט אייגנטלעך געהאַט דעם מאָניען אַ סך צו ענטפערן איף דער 
פראַגע. מאָניעס גויש פּנים האָט אים דערמאָנט אָן יענע ליטװוישע פּױערן 
אין די וועלדער, 

ער האָט פאַרמווזשעט פאַר הנאָה די אוגן, בּינטלעך קנייטשן האָבּן זיך 
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פֿונאַנדערגעלײגט אין די שלייפן. עס איז שווער געווען צו ויסן צי ס'טוט 
אים הנאָה דער געשמאַקער פרישטיק, אָדער ער קװעלט גאָר אָן פון מאָניען 
מיט דער פאַרריסענער ברייטער נאָז און אַרױסגעזעצטע בּאַקן בּיינער. די 
אויגן בּיי אים האָבּן ארויסגעלאָכטן מיט העלער גרינקייט, מיט מילדער 
גזלנישקייט.. . 

-- , דאָרטן" -- האָט זיידלער געווישט די גרויסע װאָנסעס -- זענען 
מיר אױסגעשפּילט. די וועלדער בּיי אונז ווערן שיטערער -- מיר פאַרלירן 
דעם בּאָדן אונטער די פיס -- ,דאָ", מאָניע איז עפּעס אַנדערש, מען פילט ‏ 
דאָך אייגנס אונטער די פיס. 

--יאָ -- האָט מאָניע געקוקט אַ פאַרזאָרגטער צו די פעלזיקע בּערג, 
דאָס שווער פאַרפּראַצעװעטע שטיקל ערד זענען זי מקנא -- די אויסווורפן.. 
ער האָט געקוקט מיט גרינע שאַרכע בליקן אַהין אין בּערגיקער וייט. 

דער טראַקטער האָט וידער אָנגעהױבּן טראַסקען און קנאַקן, צעשיקנ" 
דיק העט וייט הילכיקע וידערקולות. אַלע רעדלעך, שרויפן און אייזערנע 
געדערים האָבּן געפיבּערט אין היץ. די בּרייטע ציין-רעדער האָבּן געפּרעסט 
די קרוכלע אָנגעגליטע ערד. די שננייד-מאַשין האָט פלינק אומגעװאָרפן די 
תבואָה-זאַנגעז, לאָזנדיק הינטער זיך פלאַכן שטח, 

און דאָ איז מיט פישל זיידלער געשען, דוכט זיך אַ קלייניקייט -- אָבּער 
עס האָט אין אַ געויסן זין געקענט בּרענגען צו אַן איבּערריס אין אַר" 
בּעט: פישל זיידלער האָט זיך פאַרטשעפּעט אָן אַ שאַרפן, אַרױסגעזעצטן שפּיץ 
פון טראַקטאָר. ער האָט דערפילט אין די הויזן אַ גװאַלט-ריס. 

מאָניע האָט זיך צעשמייכלט מיט אַ מויל געזונטע ציינער, דערזעענדיק 
אַ נאַקעט שטיק פוס פון צעריסענעם הויז. ער איז גרייט געווען אַראָפּצוטאַנצן 
פון טראַקטאָר אים קומען צו הילף, איינער פון דער חברה איז צוגעלאָפן צי 
זיידלערן : 

--- פּאַשאָל, מאָניע, װייטער! --- ער האָט אַ מאַך געטאָן מיט דער האַנט, 
יענער זאָל נישט אִפשטעלן די נאַשין. ער האָט זיך אַרונטערגעלאָזט אויף אַ 
קני צו זיידלערט צעריסענעם הױז און אָנגעהױבּן שלעפּן פון זיין קעשענע 
טשוועקלעך. 

-- די ערשטע הילף, חבר זיידלער, על איך אייך געבּן -- ער האָט צו" 
נויפגעשפּיליעט דעם גװאַלט-ריס מיט טשוועקלעך, פילנדיק אין די הענט זין 
בּיינערזייק װאַרימע פוֹס. --- דאָס איבּעריקע װועט אייך שוין פאַרריכטן אונזער 
פּראָפּעסאָר רעפ לייזער... דאָרט אין אונזער װאַרשטאַט... 

פִישל זיידלער האָט אַרונטערגעקוקט צו אים, וי יענער פּאָרעט זיך בּײי 
זיין פוס. עס איז אים דורך אַ קאַלטער שוידער איבּערן לײבּ. 

-- הערסט אַ מעשה... נאָך ערגער פון אַ הונט איז די מאַשינדל -- פון 
יענעם קענסטו זיך כאָטש אָטטרײיבּן מיט אַ שטעקן -- פון דעם"אָ, בּרודערקע... 
עך, אַ חיהלע איז דאָס... 

אויף דעם שפּוע פון די ערג האָבּן קופּעסװייז געבּראָדזשעט אָנגעפּעלצ- 
טע שעפּסן מיט פעטע שווערע וויידלען. זיי האָבּן מיט פייכטע שנופּן געפּאָרס- 
קעט, זיי האָבּן גענישטערט, געסמאָרעט דעם גרינעם מאָך אין די טיפע צע- 
נער-קאַרבּן, אָפּגעפליקט אַ געשמאַקן קרייטעכץ, אַ זאַפטיקן גראָז, ווילד צע- 


שאָסענע קוסטן זענען פאַרװאָרצלט צווישן סקאַלעס. די בּערג האָבּן זיך גבירהש 


1 ( 


געטורעמט צום געװעלבּטן טיף"בלויען הימל. בּערקע איז געזעסן בּיי די טריט 
פון בּאַרג און געװאַרט די הונדערט פופציק שעפּסן, צעװאָרפענע איבּער בּאַרי 
גיקער הויכקייט. פאַר זיינע אויגן האָבּן זיך געגאָלדיקט צייטיקע ווייצן-פעלדער 
מיט אַרונטערגעלאָזטע זאַנגען פון זוניקער שפע. די בּרייטע ראַנדן פון זיין 
שטרויענעם הוט האָבּן אים געשיצט פאַר דער שרפהדיקער זוף. 

זינט גיטעלעס טאַטע איז געקומען אין דער קאָמונע. האָט ער כמעט 
אויפגעהערט אין די אָװונטן צו טרעפן זיך מיט חברים. זיין אָפּגעזונדערטקײט 
פוֹן דער געזעלשאַפט איז וי צוגעפּאַכט געווען פאַר אים צו זיין דער פּאַסטוך 
פון דער קאָמונישער וירטשאַפט. אין פלוג האָט מען געקענט מיינען, אַז בּערקע, 
דער געוועזענער עקסטערניק פון דעו דרום-רוסישער אוניווערסיטעט איז טאַ- 
קע אַזאַ שווייגער -- אַ פאַרבּונדענע צונג -- װאָס אַ װאָרט בּיי אים אין אַ 
רענדל טייער. אָט דער בּערקע קען שוין צופיל רעדן -- ער רעדט שוייגנדיק 
מיט זיך. ער האָט ליבּ צו זיין אַליין אין די בּערג מיט זיין משפּחה שעפּסן, זי 
וועלן נישט שטערן זיינע מחשבית, נישט פאַראַטן אים... ער האַלט זיי פאַר 
קלוגע בּאַשעפענישן, פאַרשטײיט זייער שפּראַך, רגילותן. -- מענטשן אויף צוויי 
פיס -- האָט ער זיך דערטראַכט -- קליגלען זיך, שפּרײטן תורות פאַר די אומ- 
וויסנדע, גאַנצע חכמים זענען זיי. אין דער ווירקלעכקייט זענען זיי נאַרישער 
פון שעפּסן... 

גיטעלע האָט אים פאַראַטן, זי האָט נישט פאַרשטאַנען און האָט נישט גע- 
האַט דעם פיינעם אויער פאַר דער מוזיק פון זיין האַרצן. וויפל ער האָט אויס- 
געזונגען פאַר איר האַרץ"לידער אין דער שטיל, שווייגנדיק --- און זי איז נישט 
בּיכולת געווען עס צו פאַרנעמען 

...זי איז אַװעק צו מאָניען -- -- 

בּערקע האָט איצט אױיסגעשפּילט אויף זיין פייפל דאָס ליד פון אַבּד-אַיאַלי-- 

דער, װאָס האָט זיך פאַרליבּט אין דער שיינער טאָכטער פון זיין האַר, כאַדזש 
כאַמדאַן אַבּו זאַהאַראַ. ער האָט זעם דינער פאַר אַ שטראָף אַרײַנגעװאָרפן אין 
אַ טיפער, פינסטערער מערה -- װו ס'האָט זיך געפונען אַ ריזיקע שלאַנג, 
יענער האָט פון טיפן גרובּ אױיסגעשפּילט זיינע בּענקשאַפטן צו זיין געליבּטער, 
וועלכע איז געשטאַנען אַ פאַרשפּאַרטע נעבּן דעם פאַרגראַטעװעטן פענסטער פון 
איר צימער און זיך ציגעהערט צו זיינע לידער. דאָס פייפל האָט דערציילט פון 
יענעמס ליידן אין פינסטערן גרוכּ. דער שלאַנג וויקלט זיך אַרום זיין קערפּער, 
און ער זינגט פאַר איר זיינע בּענקשאַפטס-לידער. דער שלאַנג וויקלט זיך אַלץ 


העכער, העכער בּיז עס דערגרייכט זיין האַלו -- -- דאָס פייפל ווערט שט- 
לער, - שטילער, בּיז יענער ויט פון זיך אַרױס דעם שטילסטן פליסטער כפון 
האַלז -- -- == 


ווען בּערקע האָט אַ צעחושטער זיך אָפּגעריסן פון פייפל, האָט ער דער- 
זען אַרום זיך אַרומגערינגלט די גאַנצע סטאַדע שעפּסן, ענג צזאַמענגע- 
דריקט, איין קאָפּ געטוליעט אין צווייטן. זיי האָבּן געפיבּערט מיט די װאָלענע 
געקרייזלטע פעלן, זיי האָבּן געציטערט פאַר מתיקות. -- מיט אַזעלכע גוטע 
פייכטע אויגן האָבּן זיי געקוקט אויף בּערקען, פאַרנומען דעם טיפן טרויער 
פון זיינע אויגן. זיי האָבּן אים פאַרשטאַנען... 

בּערקע האָט זיך געלאָזט נידעריקער פון בּאַרג, מיטן לאַנגען שטעקן 


האָט ער געטאַפּט אַן אָנשפּאַר פאַר די פיס, די שֶעפּסן האָבֵּן אים געהאָרכזאָם 


נאָכגעהיפּסלט. אַרבּעטעל האָבֿן זיך שׂוֹין געלאָזט גיין פֿון די פעלדער. דאָס 
טראַסקערײ פון טראַקטאָר האָט פאַרהילכט דעם אַרומיקן שטח. 
בּערקע האָט מקבּל פּנים געווען די דורכגייער מיט דערזעלבּער פאַרבּי" 
סענער שווייגעניש וי אַלעמאָל. דער פאַרבּאַקענער בּראָנזענער פּנים האָט זיך 
געחושכט נאָך יעדן ,שלום"-אויטרוף פון די חברים. דער טראַקטאָר אין אים 
אַנטקעגן געקומען, קריכנדיק אויף ברייטע ציינערדיקע רעדער. מאָניע מיט 
גיטעלעס טאַטן זענען געזעסן בּיים רודער. אייגנטלעך האָט מאָניע ניט געהאַט בּדעה 
אָפּצישטעלן די מאַשין. עס האָט אים געדוכט, אַז בּערקע האָט אים פריינטלער 
צוגעװאָרפן אַ שמייכל, אַזאַ שמייכל, װאָס האָט פאַרװאַנדלט זי צעאָקערטן 
פאַרבּרוינטן פּנים אין אַ מאָדנע גרימאַסע. : 
--- שלום, פּערקע! 10 
זי זענען בּיידע אַראָפּ פון די געועסן, ייג 
-- שלום, שלום, -- האָט נאָכגעזאָגט דער אַלטער מאָניען יז ער האָט מער 
געבּליצט אויף די שעפּסן, וי אויף בּערקען. -- דוכט מיר, אַז איך זע דעם 
ערשטן יידישן פּאַסטוך אין לעבּן. ער האָט מיטן פלאַך פון האַנט דורכגעפירט 
איבּער דער שאָרסקער װאָל פון אַ שעפּס -- אָט אַזױ האָט יעקב אָבינו אויך 
געפּאַשעט די שאָף ביי לבן האַרמי. | 
-- עס איז משל-קאַבּאַק -- האָט בּערקע טרוקן אַרױסגעװאָרפן פון מויל, 
עס איז אים אַליין פרעמד געווען דער קלאַנג פון זיין אײַגענער שטים. -- איך 
פּאַשע דֵאָ די שאָף פאַר מיר אַליין... 
--- פּאַר דיר, פאַר מיר, פאַר אונז אַלעמען -- האָט מאָניע פאַרראָכטן. 
בּערקען איז דערווידער געווען בּכלל אָט דער מאָניע. עפּעס האָט יענער 
צָו אים זיך בּאַגריסט מיט געצווונגענער לייטישקייט. לעצטנס האָט ער געהאַט 
דעם איינדרוק, װי צאַניע װאָלט אים אויסגעמיטן. וועגן דעם אַלטן אין די 
לייוונטענע אַרבּעטס-קליידער האָט ער געטראַכט: צו װאָס דאַרף מען א 
אַלטװאַרג? אַן איבּעריקער באַגאַזש... 7 
-- חבר, זאָגט מיר, איך בּעט אייך -- האָט אל אויפגעוועקט בּערקעס 
צעשטרויטקייט -- עס מוז זיין אַכּיסל קאַלעמוטנע, אָט אַזױ מיין איךְ, אַ גאַנצן 
טאָג אַרומגײן מיט די בּאַשעפענישן! 
-- אינטערעסאַנטער, וי מיט טלעב בּאַשעפענישן. ., - ער האָט 
אַבּיסל געשוויגן און ווייטער צוגעװאָרפן: מיט ;זיי" דאַרף מען נישט אַזױ 
אַקערן מיטן נאָז, װי מיט ,מענטשן" -- די שעפּסן פאַרשטייען זיך אויפן. 
ווונק. צו אייערע מענטשן, אַז מען װעט קלינגען מיט גלעקער, װעלן זיי אויף. 
נישט דערהערן... 
בּערקע האָט גענומען שפּאַנען, וי אַן אָנגעכמורעטער צװישן די שעפּסן. 
װי נישט לייגנדיק קיין אַכט אויף מאָניען מיט זיין שווער. 
יענע, ווייטער, האָבּן זיך אַרױפגעכאַפּט אויפן טראַקטאָר. די מאַשין האָט . 
אָנגעהױבּן צו בּורטשען און זידן, לאָזנדיק הינטער זיך װאָלקנס שטױיבּ. 
-- עפּעס אַ טשעקאַװער מענטש, אָט דער פּאַסטוך אייערער -- האָט זייך" 
לער אַריינגעשריגן מאָניען אין די אױערן, װעלנדיק איבּערשרייען דאָס טראָס* 
קעריי פון מאָטאָר, 
-- אַ וווילער חבר --- האָט מאָניע אָפּגעשריגן. 
-- צו װאָס טראָגט ער אַזעלכע לאַנגע קאָלטענעס אויפן קאָפּ} 


י=- 30 =+ 


--אָט ווייס-איך-וואס --- אַ שטיק פילאָזאָה איז ער. 
-- ננע... האָט ער אַריינגעקרעכצט אין פּיצל בּערדל -- פאַרשידענע 
משוגעים בּיי איך! 


.- 


צ 


פישל זיידלער האָט זיך געלאָזט גיין אויף צו מאָרגנס צום , װאַרשטאַט". די 
הויזן האָט ער פאַרלייגט אין אַ פּעקעלע אונטערן אָרעם. ער האָט זיך געער- 
גערט, װאָס דער טאָג װעט אים צעטרענצלט וװערן אויף גאָרנישט. מיט מאָ- 
ניען װעט ער שוין נישט קענען מיטפאָרן אין פעלד. אריינקומענדיק אין 
דער אָפענער טיר פון אַרבּעטס-צימער האָט ער דערזען זיצנדיק בּיים סאַמע 
צעפּראַלטן לופטיקן פענסטער אַן איינגעהויקערטע פּלייצע, דער קאָפּ פון דער 
פּלייצע איז אײנגעגראָבּן געווען אין אַ ניי-מאַשין. די מאַשין האָט געיאָגט, 
געשטעפּט מיט אַ שניידער'שן זמר. דערנעבּן אויף אַ בענקל איז געזעסן אַ 
מאָגער יידל מיט אַ היפּשן טלית-קטן אויף דעם בּלויזן העמד, דאָס שטיקל 
פּנים האָט פיינלעך ארויסגעשוויצט פון אַ צעקנאָדערט געל-גרוי בּערדל, זיינע 
קורצזיכטיקע קאַסאָקע אויגן זענען צוגעקלעפּט געווען צו אַן אָפענעם סידור, 
פון װאָנען ער האָט געהאַלטן אין איין אַרױספּרעפּלען פּסוקים תהילים. זיידלער 
האָט געמאַכט עטלעכע שפּרייז טיפער אין צימער. דער, מיטן סידור פאָר די 
אויגן, האָט אַ טאָרע געטאָן די איינגעבויגענע פּלײיצע בּיי דער ניי-מאַשין: 
| -- נו"אָ, ר' לייזער... 
די מאַשין איז שטום געװאָרן, און פאַר זיידלערן האָט זיך אויסגעדרייט 
אַ נּכבודיקע זילבּערנע בּאָרד. צעקעמט מיט אַ טאָלק אין דער ברייט אויף 
צוויי גלייכע חלקים. יעדער אַקסל האָטס געשלעפּט צו זיך אַ האַלבּע בּאָרד. פון 
זיין ווייכער דיקלעכער נאָז האָבּן צו זיידלערן געגלאָצט אַ פּאָר דיקע שפּאַי 
קולן ; 
| = -= װאָס װעט איר זאָגן גוטס? -- האָט ער אַרפגעשיקט די שפּאַקולן 
אויפן למדנישן ווייסן שטערן. 
- זיידלער האָט קודם-כל אַראָפּנענומען פון קאָפּ דעם גרויסן שטרויענעמ 
הוט, אַװעקגעלײגט אים אויף אַ באַנק. דערנאָך האָט ער צעלאָזט די אַרבּעטט- 
הויזן פון אונטער אָרעם, צוגעטראָג! אים דעם גװאַלט-ריס פאַרן פּנים: 
-- דאָס, װעט איר אַזײ גוס זיין און גאַנץ מאַכן 
-- צאָ.... צאָ.. -- האָט ער בּאַטראַכט מביניש דעם ריס -- פוֹן תהילים 
זאָגן קומט עס נישט... נינע,.. מיר האָבּן שוין אַמאָל פאַרראָכטן גענעראַל- 
סקע הויזן אויך. פּאַלד, איין רגע -- האָט ער וייטער געלאָזט לויפו מיט אַ 
שטעפּערײי די מאַשין -- איך דאַרף דאָ עפּעס ענדיקן 
עס האָט זיך אַרײנגעטראָגן מיט אַמאָל אין װאַרשטאַט ציפּורקע די עקאָ- 
נאָמקע, אַן אָפּגעבּרענטע מויד מיט געקרייזלטע געשאָרענע האָר אויפן מולאַ- 
טישן קאָפּ, די קורצע געפאַלדעװעטע שאַראָװאַרן האָבּן איר צוגעגעבּן הפקרדיקס. 
אונטערן אָרעס האָט זי געטראָגן אַ פּאַק ווייסע לייוונט. אירע ווייסע געזונטע 
ציינער האָבּן געשמייכלט, געשוימט זיך אויף דעם בּרוינעם קאַװע-פּנים, גרייט 
געווען צו צעקנאַקן די האַרטסטע נוס. 
-- אָט פון דעם לייוינט, ר' לייזער, װעט איר צעשניידן אַ טוץ פאַרטו" 
כער -- זי האָט דעם פּאַק לייוונט אַ שליידער געטאָן אויפן טיש. 
דער ייד מיטן סידור פאַר די אויגן האָט האַסטיקער גענומען בּראָקן אין 
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תהילים, ער האָט געװאָרפֿן קאַסאָקע צליקן דאָ אויפן גאָלן קאָפּ פֿון אָפּגעבּרענטן 
זיידלערן, דאָ אויף די נאַקעטע בּרוינע פיס פון ציפּורקען 

-- אוי, יחלקו בּגדי להם ועל לבושי יפילן גורל... ער האָט זיך נאָך 
מערער מיט די אויגן אײינגעגראבּו אין סידור. 

-- אָט אַזױ איז שוין -- האָט ר' לייזער זיך אויפגעשטעלט פון מאַשין -- 
אָדער דוֹ זיצסט אָפּ שעחן איינער אַליין, אָדער אַלע אינאיינעם צערייסן דיר 
די קאַפּאָטע. 

זיידלער איז צוגעגאַנגען אַן אויפגערעגטער צום יידן מיטן תהילים: 

-- דער תהילים העלפט אייך עפכּעס? 

-- וווע? האָט יענער אָנגעשטעלט אױיף אים אַ פּאָר קורצזיכטיקע, קינ- 
דישע אויגן. 

זיידלער האָט אים נאָכאַמאָל געפרעגט דאָס אייגענע. 

-- אַ זינדיקן העלפט ער -- האָט ער וי נישט וועלגדיק מפסיק זיין צוריק 
אַריײינגעגראָבּן דאָס קאָלירטע בּערדל אין סידור. 

זיידלער האָט זיך נאָך מער אויפגערעגט: 

-- די גרעסטע זינד זענט איר בּאַגאַנגען, װאָס איר זענט געקומען אַהער! 

עס האָט זיך ארויסגעריסן אַ זיכץ פון סידור: 

-- דערפאַר קלאָגט דאָך ישיעה הנביא: בּנים גדלתי ורוממתי, אוי, והם 
פשעו בי... מיר זענען זינדיק,. מיר זענען זינדיק... עמלק טראָנט זיך פון 
די בּערג אונז צו פאַרטיליקן -- אוי... צו װאָס האָט מיך מיין זון דאָ אַהער- 
געבּרענגט ? 

-- ננע... האָט זיך זיידלער אַוועקגעדרייט פון אים, הױבּנדיק די אַקסלען. 

ר' לייזער האָט שוֹין לאַנג אָפּגעפּטרט ציפּורקען און ער האָט זיך גענומען 
צו זיידלערס הויזן. 

--ווי איר קוקט מיך אָן, מיין ליבּער ייד, האָכּ איך אַמאָל געשפּילט אַ ראָלע, גע- 
האַט צו טאָן מיט ,נאַטשאַלסטווע".. צען געזעלן האָבּן ביי מיר געאַרבּעט -- 
און היינט, פּשע... נייט מען גאַטקעס פאַר דער קאָמונע. 
ער האָט זיך צוגעזעצט צו דער מאַשין און ווייטער זיך אַראָפּגערעדט פון 

האַרצן : 

-- דאָס רעדל דרייט זיך איבער: היינט גייען קײסאָרים אין די הייזער. 
--ער האָט אַרונטערגעלײגט די הויז אין דער מאַשין און אַריבּערגעקוקט פון 
אונטער די שפּאַקולן צו זיידלערן: 

-- עס האָט מיר אַמאָל אַ גענעראַל אַרײינגעבּרענגט אַ פּאָר נייע בּלאַנקע 
הויזן מיט רויטע לאַמפּאַסן -- אַזאַיאָ ריס איז דאָרט געווען -- עֶר האָט מיט 
בּיידע הענט אָנגעוויזן אַ מאָס -- גאָספּאָדין לאַזאַר, זאָגט צו מיר דער גענעראַל, 
דו מוזט מיר פאַרשטאָפּן דעם ריס, אַז דער סאַמע טשאָרט זאָל עס נישט דער- 
קענען. מארגן דאַרף דל קייסער דאָ דורכפאָרן און איך מוז אין די הויזן זייו 
אויפן פּאַראַד. נו, װי קלערט איר ? מיינער האָט גענומען אַ דין נעדעלעװאָס 
קוים דאָס אויג דערועט עס, און אַזױ קונציק פאַרנייט, אַז צען גענעראַלן 
װאָלטן עס נישט דערקענט. אַ נו, װאַשעפּרעװאָסכאָדיטעלסטװאָ, דערקען דעם 
ריס ? -- װאָט! ווייזט מ ו אָן דער גענעראַל אויף אַן אַנדער אָרט. האָסט געי 
טראָפן וי אַ בּלינד פערד אין גרובּ -- טראַכט איך מיר. ער האָט זיגעריש אַ 


ער געטאָן די בֿכבֿידיקע בֿאָרד צו דער מֿאַשין און געלאָזט לױפֿן מיט אַ 
גרילצעריי דאָס רעדל, 

-- אַ פינף רובּלשטיק, אַ גאָלדשטיקל האָט אַ קלונג געטאָן פאַר מיף' 
אויפן טיש. און היינט, מיין ליבּער ייד -- האָט ער אַרײינגערעדט אין קאָפּ פוֹז 
מאַשין --- נייט מען גאַטקעס... 

-- גלייכער, וי זופּן תהילים -- האָט אים זיידלער געטרייסט. 

ר' לייזער האָט אַױאָפגענומען די הויזן פון דער מאַשין, צוגעקלאַפּט מיט 
דער האַנט דעם פאַרנייטן ריס -- נו, יאָ, מיין זון זאָגט אויך אַזוױ: איך בּוי 
דאָס לאַנד פּונקט וי ער. 

-- ואַני כחרשׂ לא אשמע וכאלם לא יפתח פּיו... דער מיטן סידור פאר 
די אויגן האָט נישט אויפגעהערט צו שלינגען די פּסוקים, 

לייזער האָט זיך געלאָזט גיין אַן אָנגעצונדענער פון אומגעדולד צו 7ער 
טיר, ר' לייזער מיט דער צעפליגלטעו בּאָרד איז אים נאָכגעגאַנגען אויף וויי- 
כע וויגנדיקע פיס. בּיי דער אָפענער טיר האָט אים זיידלער אַ פרעג געטאָן: 

-- מיט דעם יידן האָט איר אַפּנים דעם זעלבּן געשעפט געמאַכט, װי 
יששכר מיט זבולונען? 

-- געזונט זאָלט אִיר זיין -- האָט ער זיידלערן שטיפעריש אַ דריק גע- 
טאָן פאַרן אַקסל -- צו אַלצדינג געווינט זיך צו אַ מענטש. װאָס זאָל ער 
נעבּעך טאָן, מיין בּןדעיר. דער תהילים און , איך" דערהאַלטן אים בּיים לעבּן. 

אין זוניקן דרויסן האָט זיידלער זיך דערפילט אַן אָפּגעפרישטער. ער האָט זיך 
אָנגעהױיבּן בּאַרױיקן, צו זיך קומען. ער האָט געטראַכט וועגן דעם גורל פון די 
טאַטעס-מאַמעס, װאָס זענען געקומען אַהער פון קאָמפּאַקטע יידישע מקומות 
(וװואָס אַפּריער האָבּן זיך פון זייערע נעסטן אַרױסגעריסן זייערע זין און טעכ. 
טער). די ווינטן האָבּן זיי וי פויגל פאַרטראָגן אַזש אַהער אין די בּערג און 
טאָלן פון יזרעאל. ער האָט געטראַכט פון גיטעלען, וועלכע איז נישט צופרידן, 
װאָס מאָניע נעמט אים מיט אין פעלד. אָבּער ער קען נישט זיין וי יענע טאַי 
טעס. דער איינציקער זין אין לעבּן -- האָט ער געטראַכט -- איז דאָ: אַר בע ט. 
זיין פאַרבּונדן מיט דער שװער"כאַרפּראַצעװעטער ערד, פון דאָרט דעם לע- 
בּעדיקן קערן אַרױסבּרענגען. 

פאַר זיידלערן איז פאַרבּייגעריטן אויף אַ בּרוין אייזעלע בּןדיהודה, דער 
אַרבּעטס-כאַרמײילער פון תל:יצהק. פון לאַנגײיאָריקע מאַטערנישן, זון, קדחת, 
איז דער גוף און פּנים וי אויסגעהאַמערט געווען אויף אַ קאָװאַדלע. 

--װאָס עפּעס, חבר זיידלער? 

-- חול המועד, ויאָס? -- ער האָט געקוקט איף דעם געמישטן הילוך 
זיינעם, 

-- צוליבּ אַ נאַרישקײט, אַ ריס אין די הויזן, גייט מיר דער טאָג אַװעק 
אוֹיף גאָרנישט --- האָט זיך זיידלער שטאַרק מצער געווען. 

-- נישט געדאַגהט -- האָט ער אים געטרײיסט -- דער טאָג איז נאָך גע" 
נוג גרויס. ער האָט אַ קיק געטאָן אויפן האַנט זייגערל. -- איך האָבּ פאַר אייךף 
אַרבּעט! 

זיידלער איז אויפגעלעבט געװאָרן. 

דאָס אייזע.ע האָט צעעפנט דעם פּיסק און זיך צעהעשעט מיט אַ פאָר" 
ריסענעם קאָפּ, געװאַלדעװעט, געקלאָגט אויף טאָל און בּאַרג, 


בו-יהוֹדה האָט געבוכטשעט דאָס אייזעלע און אַריבֿערגעשריגן צו זייך* 
לערן: 2 

-- נעמט אַ פּיאָשׁ אין מאַגאַזין: דאָרטן בּיים װאַסער-טורעם װאַרט 
אַ װאָגן, איר װועט מיטפאָרן אין פּרדס אַרײן. -- דאָס איזעלע האָט מיט 
שטייפע פיסלעך זיך אַיועקגער'סן פון אָרט, 

זיידלער. האָט אין צימער פלינק זיך איבּערגעטאָן, געשאַפט זיך אַ פּיאָש, 
פאַרלייגט די כלי אויפן אַקסל און געלאָזט זיך גיין צום ואַסער-טורעם, װאָס 
האָט פון דערווייטן גיגאַנטיש זיך געהױבּן מיט בּעטאָנענער גרויקייט, גאָלדיק 
זיך געצונדן אין געװעלבּטן בּלוי. 

גיטעלע איז גראָד אַרױסגעקומען פון די שטעלער מיט אַן עמער אין 
האַנט. זי האָט דערזען דעם טאַטן מיט אַ שטאָלענעם פּיאָשׁ פאַרלייגט אויפן 
אַקסל. קיין שום זכר האָט זי נישט דערקענט פון איר אַמאָליקן טאַטן פישל 
זיידלער, דער גוט בּאַקאַנטער ,שרייבּער" פון גרויסן װאַלד אין דעם ציכטיקן 
פּריצישן אָנטועכץ. גיטעלע האָט אין דער רגע געהאַט דאָס געפיל, װוי איףר 
טאַטע װאָלט זיך פאַרקלײדט אין אַן אַנדערן מענטש: די ליוונטענע לױזע 
בּלוזע מיט די בּרייטע פּלודערן, דער שטרויענער גרויסער הוט האָט עפּעס 
גיטעלען דערמאָנט אָן די דאָרפישע פּויערן פון איר אַלטער היים -- זי האָט 
אים געװאָלט זען גאָר אַן אַנדערן אַ מער לייטישערן... 

גיטעלע האָט אַװעקגעשטעלט דעם עמער און זיך אָנגערופן צום טאַטן: 

-- זאָל דער טאַטע אַועקשטעלן די כלי, איך וויל נישט זאָלסט זיך פּאָרען 
דערמיט,.. עס איז שווער פאַר דיר... 

--- װאָס הייסט , דו" ווילסט נישט? -- האָט ער אַראָפּנגעשטעלט דעם פּיאָשׁ 
אויף דער ערד -- אָבּער ,איך" װויל! 

גיטעלע האָט אויף אים אָנגעשטעלט אַ פּאָר בּלויע איגן: 

--- דיין מאָניע איז אַ מאָלאָדיעץ, ער פאַרשטייט שוין בּעסער. איך גיי יעצט 
אין פּרדס. --- ער האָט אַרויפגעלײגט דעם פּיאָשׁ צוריק אויפן אַקסל, לאָזנדיק 
זיך אין וועג. ער האָט געטראַכט, אַו עס איז איבּעריקע טענות מיט איר, 

-- טאַטע!! 

ער האָט זיך האַסטיק אויסגעדרייט צו איר: 

-- הער, גיטעלע -- האָט זיך זַיין בּערדל געבּייזערט -- האָסט נישט 
קיין דעה איבּער מיר, איך בּין אַ גלייכער מיטגליד אין קאָמונע... 

גיטעלע האָט געזען, װי דער טאַטע דערווייטערט זיך פון איר, דער שטאָ- 
לענער גלאַנציקער פּיאָשׁ אויף דער פּלײצע האָט געבּליצט מיט שטיקער ליכט, 
מיט זון פון אַ ניי-דערװואַכטן אַױבּעטס-טאָג, בּיי איר אין בּרוסט האָט זיך גע- 
װאָלקנט, אַ געראַנו" פון געפילן, טונקעלע, פּיינפולע. 

-- װאָט-טעכּיע-נאַ -- האָט זיידלער אַריינגעזייט אין פּיצל בּערדל -- 
אַ פרישער עסק... 

די משא פון שטאָלענעם פּיאָש האָט אים דערמאָנט די שווערקייט פון אַ 
בּיקס. ער האָט געטראַכט פון יענע אַלטע צייטן, ווען ער, נאָך אַ יונגער, אַ 
קרעפטיקער, פלעגט מיטן בּיקס אויפן אַקסל מאַרשירן מיטן פּאָלק איבּער רו- 
סישע וועגן. ער האָט זיך איצט געזען מיטן פּיאָשׁ אויפן אַקסל, וי אַ זעלנער, 
װאָס דינט דער עֶרד, די לעבעדיקע פעלדער -- דאָס אייגנטום פון גרויסן כלל, 
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די זעקס יאָריקע מאָראַנצן-בּוימער זענען געשטאַנען כּאָכּלעטערטע מיט 
גרינער שפע, די שטאַמען -- געקאַלכט מיט ציכטיקן וייס. די בּוימער װאָבּן 
געאָטעמט געווירציק אין צעגראָבּענער ערד. פון דאָ און דאָרט האָט זיך 
געהערט אין די בּוימער-שאָטנס דאָס טשאַפּען פון די פּיאָשן, איינגעבּויגענע 
רוקנס האָבּן זיך געפּאָרעט בּיי די שטאַמען, אַרומגעגראָבּן טעלערס -- די 
װאָרצלען פון די בּוימער זאָלן פרייער אַרײנאָטעמען אין זיך ריינע לופט -- 
עס זאָל זיך זאַפטיק צעגיסן אין די שטאַמען, דורך די צווייגן, בּלעטער -- 
בּיז אין דער גרינער קיועלנדיקער פרוכט, 

זיידלער האָט געאַרבּעט מיטן פיאָש נישט ערגער, װי די לאַנג-יאָריקע 
אױיסגעפּרװוטע אַרבּעטער. זיין שכן, אַ בּרוינער אויסגעקנעטענער גוף אין אַ ווייס 
אָנגעצױגענעם טריקאָ-העמדל, האָט געלײגט מיטן פּיאֶשׁ אין דער ערד און 
אַריבּערגערעדט סאַפּענדיק צו זיידלערן: 

-- איז נישטאָ אַזאַ זאַך, מ'זאָל עס נישט קענען -- וויל נאָר, וועסטו ווערן 
אַ גאוז -- האָט אַמאָל אונזער ווילנער גאון געזאָגט צו אַ תלמיד. 

-- יאָ, אַלץ דער ווילן -- האָט זיידלער געטשאַפּעט מיטן פּיאָש. 

-- אַז מיר האָבּן געװאָלט -- האָט דער שכן זיך אויסגעגלייכט -- האָבּן 
מיר אַזאַ קראַנקע װויסטעניש פאַרװאַנדלט אין אַ בּליענדיקן גן-עדן. 

-- ימח שמם -- האָט זיך פאַרבּייגעטראָגן איינער זײיטיק מיט אַ קערבל 
מיסט אונטערן אָרעם -- עס איז זיי אַ דאָרן אין אויג... 

-- ווטמען? האָט זיידלער געװישט דעם שוייס פון שטערף 

-- וועמען? אָט די אָנגערייצטע בּעדואינער. 

די פּיאָשן האָבּן ווייטער געטשאַפּעט. מ'האָט געהיפּט אַלץ וייטער אין 
די שורות בּוימער, סימעטריש צעשטעלטע איבּער דעם צעװאָרפענעם פּרדס. 

בּודיהוֹדה איז אָנגעריטן אויפן אייזעלע און צווויסן געגעבּן דער חברה, 
מֿ'זאָל זיין פאָרזיכטיקער; אין די הערג איז עפּעס אַ פאַרדעכטיקע באַװועגונג 
פון די אַראַכּער. אינזערע ,שומרים" זענען אויף דער װאַך. 

חברה האָנּן געאַרבּעט מיט אינגעבויגענע רוקנס, מ'האָט אָבּער הינטער 
זיך געפילט לויערנדיקע בּליקן פון די אַרומיקע בּערג : בּליקן, װאָס האָבּן דורכ- 
גענויערט די געדיכטע בּאַכּלעטערטע בוימער און געדראָט מיט פּחד. 

מיט אַמאָל האָט אָפגעקנאַלט אַ בּיקסן-שאָס: פון די וױיטע בּערג װאָט 
אָפּגעהילכט אַ ווידערקול. איבער די בּוימער האָט דורכגעשניטן א פייף פון אַ 
קויל. עס האָט אָפּנעקנאַלט אַ צווייטער שאָס, אַ דריטער. חברה האָבּן זיך גע- 
װאָרפן אויף דער ערד, מיטן קאָפּ אַלץ פלאַכער צום צעאַקערטן פּאָדן. 

זיידלער איז געלעגן אויסגעצויגן אויף דער ערד האַרט נעבּן פּיאָש. די 
שיסערייען האָבּן העפטיקער געקנאַלט. עס האָבּן זיך געהערט די הילכיקע 
ענטפער-שאָסן פון די , שומוים". יעדער שאָס האָט ווי אויפגעריסן די אויער- 
פּייקלעך. 

-- אַ סלעכטער עסק -- האָט זיידלער גערעדט צו זיך. די שלייפן האָבּן אים 

געהאַמערט, געפייערט. ער איז געלעגן מיטן פּיצל בּערדל אָנגעשפּאַרט אויף די 
דלאָניעס. איבּער אים האָבּן געסװישטשעט פליענדיקע קוילן. עס זענען אים 
פאַרבּייגעקומען יענע צייטן, ווען ער, אַ סאָלדאַט, איז געלעגן אין די מאַנ- 
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דושורישע אָקאָפעס, איבֿעל אים האָבֿן זיך געטראָגן דעם פיינדס קוילן. ער 
האָט פאַר זיך געזען ליגן דעם פרידלעכן אַרבּעטס-פּיאָש, אַװעקגעשלײדערט 
אַ פאַרשעמטער, אָנגעקלעפּט מיט שטיקער ערד אויפן שטאָל. די קוילן האָבּן 
נישט אויפגעהערט צו פייפן איבּער זיין קאָפּ, 

ער האָט געקוקט אויף דעם צעאַקערטן בּאָדן, װאָס האָט אים אַזױ נאָענט 
געווירצט מיט שאַרפע ריחות אין נאָז. ווערימלעך, שורות מוראַשקעס האָבּן 
נישט אויפגעהערט צו מאַרשירן הין און צוריק פּאָרענדיק זיך אינטענסיוו אין 
זייער מוראַשקע-צוג -- זי איז נישט אָנגעגאַנגען די אַרומיקע שיסערי. 

זיידלער האָט געטראַכט פון אַ לאַנג פאַרגאַנגענער צייט, אַ צייט, װאָס 
חזרט זיך אים איבער אפשר נאָכּאַמאָל? ער האָט געמורמלט אין דעם צע- 
גראָבּענעם געווירצטן באָדן: 

נחדש ימינו כקדםד 

2: 

טעג זענען דערנאָך געקומען גרויליקע, געלאָדענע מיט אומרו; איין טאָג 
האָט ווי איבּערגעשטיגן דעם אַנדעון. װי אַ גיפט האָט זיך די שנאָה צעגאָסן 
איבּער דערפער, איבּער געצעלטן טעלאַכישע, געמינעװועט דעם גאַנצן טאָל פון 
יזרעאל. , 

תל-יצחק איז וי אַ לויערנדיקער לײבּ צעלייגט געווען מיט אידע הייזער, 
שטעלער און געװאַכט אין די הייסע, טרוקענע תמוזינעכט מיט גבורה אויף 
אירע פעלדער, סעדער. תל-יצחק װאָט געװאַכט מיט הייסע פייערדיקע אויגן. 

יעדן פרימאָרגן האָבּן חברה זיך צוגעכאַפּט צו די פריש געדרוקטע צי" 
טונגען, װאָס זענען אָנגעקומען מיט דער נאָענטער בּאַןדסטאַנציע. די מידע 
אויגן פון גאַנצע נעכט נישט שלאָכן האָבּן זיך אָנגעטראָפן מיט די שװאַרצע 
טרויער-רעמלעך: געפאַלענע קדושים דאָ און דאָרט אין לאַנד. ציינער האָבּן 
געקריצט פון דִי גרויליקע נײיעסן 

אויף בּערקעס אַקסל איז געהאַנגען אַ בּרוינער שווערער בּיקס. ער פלעגט 
זיך נישט דערווייטערן מיט דער סטאַדע שעפּסן ווייט פון די פעלדער. צייט 
מ'האָט בּאַשאָסן דעם פּרדס, דעם כרם. פינף שעפּסן זענען געטראָפן געװאָרן 
דעמאָלט פון די קוילן. בּערקעס אויגן האָבּן געפונקלט פון אונטער די שװאַרץ 
געדיכטע בּרעמען, ער האָט געקוקט צו די בּערג מיט כעס, מיט אָנגעצונדענעם 
אייפער, 

אין אים איז פאָרגעקומען אַן ענדערונג: ער האָט אויפגעהערט צו גרוג- 
טעווען דעם אייגענעם ,איך". ער האָט זיך געזען, וי אַ טייל פון גרויסן קאָ- 
לעקטיוו. עס האָט אין אים געיערט דער כוח פון אָנגעגריפענעם בלל. 

די שעפּסן האָבּן געראָיעט בּיי די טריט פון בּאַרג, געפליקט די גע- 
שמאַקע גראָזן. די פלאַמיקע תמוזיזון האָט אין די טעג געשמאָלצן מיט העלישן 
פייער געבּאַקן דעם גערשטן אין פעלד -- די זאַנגען האָבּן אַזש געקלונגען 
גלאָזיק, וי הייסער בּורשטין. נאָך אַ טאָג -- וװועְט די מאַשין אָפּקאָשיען דאָס 
צייטיקע גערשטן. די נאַקעטע פעלדער װעלן אין בּערקעס האַרצן 
אַרויסרופן בּענקשאַפט, פּוסטקײט. די גערשטן-פעלדער האָבּן זיך געצויגן נִי- 
דעריקע, פלאַכע; וי צוגעבּרוינטער גאָלד האָבּן זיך די שטחים פונאַנדערגע- 
געשפּרײט אונטער געװעלבּטער בּלויער הויכקייט, זיי האָבּן זיך געצויגן ווייט 


אַרונטער בּיז די בּאָן-רעלסן, אָנגעגליטע פון דער חמימהדיקער תמוזיזון, בּער" 
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קע האָט געהערט יעדע פּאָר שעה דורכליפן אַ צוג מיט געפּילדער, מיט 
טראַסקערײ, רייסנדיק שטיקער בּערג פון אַרומיקן חלל. ער האָט יעצט גע" 
װאַרט אויפן לעצטן צוג --- ער זאָל צונויפזאַמלען די סטאַדע שעפּסן און זיך 
לאָזן צו די שטאַלן, (י 

פרייטיק צו נאַכט. תלייצחק איז געלעגן אַ הייסע, אַ טרוקענע אונטער 
גראַנאַטענע טיפע הימלען. ווענט פון הייזער האָבּן געדעמפט מיט טוכלער היץ, 
מיט קאַלך -- דאָס איבּערבּלייף פון בּייטאָגיקער זון. שטיקער װאָלקנס האָבּן 
טונקעלער געמאַכט דעם הימל, געלאָשן די בּריליאַנטענע שטערן. די בּערג 
אַרום האָכּן געלויערט אָנגעכמורעטע, פינסטערע. 

זיידלער האָט זיך דעם אָװנט נישט געפונען קיין אָרט, ער איז אַרומגע- 
גאַנגען אַ צעטראָגענעי מיט אַ גאָלן קאָפּ, דאָס פּיצל בערדל האָט זיך גע- 
זילבּערט אויפן טונקעלן, אָפּנטבּרענטן פּנים. מיט גיטעלען איז ער כמעט וי 
צעקריגט: זי וויל אים נאָר זען, וי אַ טאַטן, געהיט און געשירעמט פון אַ 
געטרייען אויג. ער וויל אָבּער יונג ווערן, זיין אויסגעמישט מיט פריילעכער 
חברה, עסן צוזאַמען בּיי איין טיש, זיין אײינגעשפּאַנט אין יאָך פון אַרבּעט אויף 
די פעלדער אין בּליענדיקע סעדער. 

מאָניע האָט אין ,שווער" געזען אַ חבר. ער האָט אים נישט געקענט פאַר- 
גלייכן מיט יענעם אַלטװאַרג, ואס זיצן בּיים ,כשרן" טיש אין אַ בּאַזונדערן 
צימער, און נאָכן עסן בּענטשן זיי אַרײן מיט אַ ניגון אין די בּערד. גיטעלע 
פלעגט פאַר מאָניען דערציילן וועגן איר טאַטן פישל זיידלער, דער שריבּער 
פון גרויסן ליטווישן ואַלד. ביי די פרומע יידן אין שטעטל האָט ער געשמט 
פאַר , פישעלע אַפּיקורס?", דער, װאָס שמעקט קײנמאָל נישט אַריין אין אַ 
שול. --- מ'קאָן זיין אַ שטאָלצער ייד אָן די זאַבּאָבּאָנעס -- פלעגט ער זאָגף 
דאָס יונגװאַרג אין שטעטל האָט פון אים אַ וועלט געהאַלטן. ער פלעגט קו- 
מען אויף זייערע פאַרזאַמיינגען, אָנטייל גענומען אין די ויכוחים. אַז ד" 
אַנטיסעמיטישע סט דענט: פלעגן איבּערפאַלן יידן אין דעם גרויסן שפּאַציר- 
פּאַרק, האָט ער אָרגאַניזירט די יוננט אין אַ ,זעלבּסטשוץ". נישט איין סטו" 
דענט האָט מען אַװעקגעפירט מיט אַ צעשפּאָלטענעם קאָפּ. 


זיידלער איז צונעשטאַנען צוֹ מאָניע, ער זאָל אים מיטנעמען אויף 
,שמירה? אין די נעכט. -- מיט צַ כּיקס איז ער אַ מומחה, וי יענער ייד מיטן 
תהילים. מען דאַרף זיך פאַרטיידיקן קעגן די פּלישתים -- די צעשטערער 
פון אונזער פאַרפּראַצעװעטן האָבּ און גוטס. מאָניע האָט זיך געקווענקלט און נישט 
געװאָלט מסכים זיין מיט אים, 

זיידלער האָט פאַר זיך קיין אָרט נישט געפונען, אָפּפּטרנדיק דאָס אָװנט- 
עסן בּיים קאָלעקטיוון טיש, האָט ער זיך געלאָזט גיין צום , פאַרזאַמלונגס- זאָל" 
הערן נייעס פון נציבס ראַדיאָ. אין געפּאַקטן זאַל האַכּן געווימלט אָפּגעבּרענ- 
טע אַרבּעטער אין בּלויע ,הפועל"-העמדלעך, די אױסגעצװאָגענע גריװװועס 
שבּתדיק פאַרקעמט. אויף דער פאָדערשטער בּאַנק האָט זיידלער געזען וֹיצן 
ציפּורקע די עקאָנאָמקע, אױסגעפּוצט אין אַ בּלאַנק-ווייסע מאַטראָז בּלװע, 
נעבּן איר האָט זיך ואַזשנע געכמירעט דער מיט דעם בּלאָנדן יעזוס-בּערדל 
און פרומע וואסערדיקע אויגן. ציפּורקעס געזונטע וייסע ציינער האָבּן גע- 
שמייכלט, געשוימט זיך אויף דעם טקל אָפּגעבּרענטן מולאַטױפּנים, גרייט 
געווען צו צעקנאַקן די האַרטסטע נוס. דער, מיט דעם יעווס-בּערדל האָט גע" 
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קנייטשט דעם געקאַרבּטן שטערן, איינגעהערט זיך מיט ערנסט צו דעם גע" 
רעדעריי פון פּאָלירטן ראַדיאָדקעסטל, װאָס איז געשטאַנען וי אַן אָנגעצוג- 
דענע איקאָנע אין ווינקל. 

אַ פאַרקוועטשטע, פאַרדבקהטט שטימע האָט אויסגעקרעכצט פון ראַדיאָ 
די הפטורה פון דער װאָך. , מהפּך-פּשטאָס", , פּזרס" און ,שלשלתן" האָבּן זיך, 
וי היעראָגליפן, געציקלט איבּערן זאַל. ציפּורקע האָט אַריײינגעקוקט מיט חשיבות 
אֹין אַ חומש, וועלנדיק נאַפּן, װוֹ ער האַלט דאָרט אין ראַדיאָ. 

-- שקט! האָט זיך געלאָוט העון אַ שטימע. 

פאַר די פענסנזער, פאַר דער טיר האָט מען גערעדט, געשטערט די הם- 
טורה אינעװייגיק. : 

לייזער דער שניידער איז געשטאַנען פאַר אַ פענסטער און אַרײנגעשמײ- 
כלט מיט די פולע אויגן, נאָז אין דער צעקעמטער, צעפאָרענער בּאָרד. נעבן 
אים זענען געשטאַנען עטלעכע װײבּער מיט פאַרבּונדענע קאָפּיטיכלעך הינטער 
די גאָמבּעס, געשאָקלט פרום מִיט די קעפּ. אַן עלטערער ייד אין שטעקישיך 
איז אױיסגעװואַקסן צװוישן מיט אַן אָנגעגעסן בייכל, פון אונטער דער סאַמע- 
טענער יאַרמולקע האָט זיך געוויקלט אַ גרוי בּערדל. די גרויסע בּייזע בּרעמען 
וי צוגעקלעפטע צום שטערן האָבּ?! זיך אַלע מאָל געהויבן צו ליזערן מיט 
אַ פּראַגע: 

-- ווי ?, װאָס זאָגט ער דאָרט? 

-- שש... שטילער, עץ הערט דאָך די הפטורה! 

-- האַ ? האָט יענער מיט די צייזע בּרעמען צוגעלייגט אַ האַנט צום אויער. 

-- די הפטורה טאַקיש, אין ענגליש? 

-- ענגליש, שמענגליש -- האָט ליזער אָנגעצילט די אויערן צום פשיי 
סטער -- איר הערט דאָך לשון-לודש. 

-- גאָר אַזױ ? ער האָט זיך אַ קראַץ געטאָן אונטערן קאָלנער און אַװעק- 
געטשאַפּעט אַן אַנטױשטער כון פענסטער. 

-- אייסעך װאָס... װאָס פאַלט זיי דאָרט איין... איצט די הפטורה...? 

ווען זיידלער איז אַרױס צוריק אין דרויסן האָבּן שטיקער װאָלקנס נאָך 
מער געטונקלט די וראַנאַטענע הימלען, חברה האָבּן זיך געשאַרט פוילע פאַר 
די הייזער, יעדערער איז אַװעק צו זיך אין די צימערן אויסרוען די מידע 
קערפּערס אויף די געלענערס, 

מיט אַמאָל האָט אָנגעהױיבּן צו קלינגען אויפן קאָמונישן הויף, עס האָט 
געקלונגען האַסטיק, עס האָט געװעקט צו טרעװאָגע. די הימלען האָבּן זיך 
ראַפּטום אָנגעהויבּן צינדן אין ראָז, איבּערגיין אין רויט. די װאָלקנס האָבּן זיך 
אָנגעטרונקען מיט פּלוטיקן פייעו און געשראָקן פון אױיבּן די הייזער, מענטש 
און בּהניה, 

חברים זענען געלאָפן צעשראָקענע איבּערן הויף, די פּנימער בּאַלױכטן וי 
קופּער. 

-- עס בּרענט! 

-- די פאַרשאָלטענע רוצהיט! 

-- די פעלדער בּרענען! 

נישט אַלע זענען געלאָפן אַהין צו די גערשטן-פעלדער, װאָס האָבּן זיף 
געצונדן וי אַ פייערדיקער ים. די הימלען האָבּן זיך געצונדן אין בּלוטיקן 
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רויט. איין רויטער גרויל האָט אַרונגעכאַפֿט אַלץ און אלעמען. 

דער גלאָק האָט אויפגעהערט צו קלינגען. חברים מיט געװער אין זי 
הענט האָבּן זיך געלאָוט אַהין צו די בּרענענדיקע פעלדער. 

זיידלער איז געלאָפן איבּערן הויף אַ צעטראָגענער. ער האָט געזוכט מאָ- 
ניען, ער האָט אים נישט געפונען. גיטעלע האָט אים אין דער טיר אָנגעכאַפט 
פאַר די הענט: 

-- טאַטע, בּלייבּ דאָ, יוו גייסטו? 

זיידלערן האָבּן געװאָרגן טרערן אין האַלז. די אויגן צעשראָקענע, אַרױס- 
געזעצטע -- עס האָט אָפּגעגלאַנצט אין זיי רויטער גרויל, 

-- לאָז טיך -- װאָט ער זיך אַ ריס געטאָן מיט אַלע כוחות פון אירע 
הענט, 

-- טאַטע!! 

זיידלער איז אַרױסגעלאָפן װי אַ וויכער פון צימער, ער האָט זיך געטראָגן 
לויפנדיק איבּערן הויף. גיטעלע האָט אים נאָכגעשריגן מיט תחנונים -- ער 
איז פֿאַרלאָרן געגאַנגען אין דער פינסטערניש. , 

מיט פאַרפעלטן אָטעם איז זיידלער צוגעלאָפן צום אייזערנעם טויער, פון 
װאַנען חברה האָבּן זיך געאָלון ראַטעווען די בּרענענדיקע פעלדער. אַ בֹאַי 
װאָפנטע װאַך האָט קיינעם מער נישט אַרױסגעלאָזט. זיידלער האָט זיך גע- 
קלאַמערט אָן די אַייזערנע שטאַבּעס, אין די שלייפן האָט געקלעמט, געפייערט. 
ער האָט זיך געװאָלט געפינען מיט די העלדישע יונגען בּיי די פלאַמיקע 
פעלדער, ראַטעװען די פאַרפּראַצעװעטע תבואָה. 

פון דערווייטן, װוו פעלד האָט זיך צעגאָסן מיט העלישן פייער, האָט זיך 
+דערהערט דאָס טראַסקערײ פון טראַלטאָר, 

-- האָ, האָ... האָט זיך אינאיינעם אַרױסגעריסן אַ טרייסט בּיי די פאַר- 
זאַמלטע הינטערן טויער, 

די נאַכט האָט דייטלעכער דערנענטערט, פאַרשטאַרקט דאָס הילכיקע 
זעצעריי פון טראַקטאָר. פון די בּערג האָט אָפּגעקנאַלט אַ בּיקסן שאָס, אַ 
צווייטער, אַ דריטער. מ'האָט געהערט סווישטשען קוילן אין דער ריכטונג צו 
די בּרענענדיקע פעלדער. 

זיידלער האָט הייסער געדריקט די אייזערנע שטאַבּעס פון טיער. ווען 
ער װאָלט אין האַנט אַ בּיקס געהאַט, װאָלט ער אָפּגעפייערט עטלעכע שאָסן 
צו די מנווולים אין די בּערג. ער האָט מיט שטאַרקע אויגן אַריבּערגעקוקט אַהין 
צו די פלאַמיקע שייטערהויכנס. ער האָט בּאַשײמפּערלעך געפילט, וי דער 
טראַקטאָר רייסט זיך אַרין אין דעם פאַרטמאַליעטן גערשטן, ער האָט געוען 
וי מאָניע אַ בּאַלױכטענער פון פייער קערעוועט מיט אַלע חושים דעם רודער. די 
אַקערס קערן איבּער מיט די אינגעוויידן די ערד -- לאָזן נישט דעם פייער 
ווייטער זיך צעשפּרײטן, 

-- אָט אַזױ, מאָניע... האָט זיידלער. געקריצט מיט די ציינער -- ראַ- 
שיקער, פעסטער ! 

ידי בּערג האָבּן װוידער אָפּגעקנאַלט הילכיקע שאָסן אין דער ריכטונג צו די 
פעלדער. און דאָ איז װי פון דער העלער הויט אױיסגעװאַקסן אַ מאַשין-געװער, 
עס האָט אָנגעהוֹיבּן שטעפּן, האָגלען מיט קוילן, אַריינגעקעמט האָט עס מיט 
פייער אין די בּערג, 
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-- האָ, האָ... האָט זיך ווידער אינאיינעם אַרוֹיסגעריסן אַ טרייסט פַּײ 
די פאַרזאַמלטע הינטערן טויער. 

-- זיי זענען דאָ, די ענגלענדער! 

- זענען שוֹין בּאַלד געקימען צום אױסשפּײען -- האָבּן זיך געהערט 
שטימען. 

דאָס מאַשין-געװער האָט אַ רגע אויפגעהערט, אַ טױבּע שטילקײט האָט 
געהוזשעט אין די אויערן, מ'האָט געהערט פון וייטן דאָס הילכן פון טראַק- 
טאָר. אַ יללה פון שאַקאַלן האָט זיך צעטראָגן איבּער די פעלדער, צעשיקנדיק 
דער וועלט וויסטע שרייענדיקע קללות. 

דאָס פייער האָט גענומען נאָכלאָזן, איינפאַלן. די הימלען האָבּן זיך געלאָשן, 
! פינסטערער געװאָרן. 

ווען זיידלער האָט זיך אומגעקערט צוריק אין היף, האָבּן די הימלען 
זיך געשפּרײט די זעלבּע טיפע, גראַנאַטענע ווי פריער, די שטערן האָבּן גע- 
שיקלט מיט פּאָלירטן זילבּער. פאַר אים איז פאַרבּייגעלאָפן האַלבּ געבּוינן 
לייזער דער שניידער פיט . ער צעקעמטער כּכבודיקער כאָרד, ער האָט זיך 
געהאַלטן מיט גרימאַכן פאַרן בּויך. 

-- שוין, נאָך אַלעמען -- ווו לויפט איר? -- האָט אים זיידלער נאָכגע- 
שריגן. 

-- נישט פאַר אייך געדאַכט -- האָט לייזער אַ געבּויגענער געמאַכט גי 
מאַסן -- איך לויף שוין דעם זעקסטן מאָל... איך הער נאָרּ די קאַפּעליע, 
לויף איך בּאַלד אין בּיתיהכסא. 

זיידלער האָט זיך אַװעקגעזעצט אויף אַ שטיינערנער בּאַנק נעבּן אַ בּוים 
אין גאַנצן אַן אָפּנעקילטער אַ פּאַרטראַכטער אין זיך. -- ער האָט געזוכט אַ 
בּאַשײד פאַר די רציחות, אױיסראָטונגען, װאָס די אַראַבּישע שבטים בּרענגען די 
יידן. איז דאָס אייגענע נישט פאָרגעקומען מיט טיזנט יאַר צוריק? יהושע-בּן 
נונס שבטים -- די בני-שם -- האָבּן געבּרענט דערפער, פעלדער און פאַר- 
טיליקט כנענים אין דעם זעלבּן טאָל פון יזרעאל. װאָס פאַר אַ מהלך פון תקופות 
עס זענען שוין אַריבּער פון דעמאָלט אָן. די געשיכטע קייקלט זיך אויף צוריק. 
צום בּראשית, צום קרבּן פון בּלוט. אַלץ פאַר דער אויסלייזונג, פאַר דער 
גאולה פון כלל. 

-- מיר װועלן נישט פאַרטיליקן -- האָט אין אים גערעדט אַ שטים -- 
מיר וועלן פאַרטײידיקן יעדן שפּאַן ערד, װאָס מען װועט מיט די נעגל פון אונז 
אַװעקרײסן. 

אין זיידלערן האָבּן זין .עעפנט מחיצות, געזוכט אַ כּאַשײד פאַר ספקות 
אָנגעפלויגענע אין אַ מענטשלעך האַרץ. 

איבּער די פינסטעור? כמורנע בערג האָט זיך אויפגעהויבן אַ מעשענע 
לבנה, אַ רונדע, אַ פולע, זי האָט געקוקט פאַרבּליפט אױף די צעשפּרײטע 
פלאַכע פעלדער, װאָס האָבּן ווייט צעטראָגן אַרום ריחות ביטערע, ריחות פון 
אָפּגעזענקטע, פאַרסמאַליעטע תבואות. די לבנה אַ פולע, אַ מעשענע האָט בּיי 
טערלעך געשמייכלט איבּער דעם צעשפּרײטן, פאַרבּרענטן אַש : פאַרװאָס ? 

אויף צו מאָרגנס האָט זיר געשטעלט אַ הייסער זוניקער תמװזיטאָג. די 
בּלױיע הימלען האָבּן זיך געשפּרײט טיפע, געװעלבּטע, איבּער תל:יצחק, וי 
נעכטן װאָלט דאָ גאָרוישט פּאַסירט. אין מיטן הויף איז געשטאַנען אַ געפּאַנ- 


צערטער טאַנק פאַרשלײערט בּיז צו דער ערד מיט שטאָלערנער גכורה. ענו- 
לישע סאָלדאַטן, מיט איבּערגעקערטע אייזערנע שיסעלעך אויף די קעפּ האָבּן 
געהאַלטן ואַך אַרום דעם שטאָלענעם בּער. די סאָלדאַטן זענען בּאַהאָנגען 
מיט רימענס, רימענדלעך איבּער די כאַקי-לענדן, איבּער די פאַרשאַרפטע 
גאָמבּעס. זיי האָבּן געענגלישט אויף די בּאַקיציינער מיט אַ פול מויל צונג. 

אַרבּעטער אין בּלויע , הפועל"-העמדלעך האָבּן זיך געטראָגן איבּערן הויף 
מידע, נישט אויסגעיײ-אָפענע, די האָר צעשויבּערט איבּערן שטערן, אויף יעדן 
כּנים האָט מען איבּערגעלייענט די נעכטיקע געשעענישן. מ'האָט זיך געאַײילט 
צום , פאַרזאַמלונגס-זאַל". פון די נאַקעט אָפּגעבּרענטע פיס, פון די פאַרשװאַרצטע 
מוסקולירטע הענט האָט דאָך געווייעט מיט רײטאָג, מיט פּראָלעטאַרישן שבּת. 

מאָניע האָט געשפּילט מיט גליק: נעכטן ווען ער האָט זיך געריסן מיטן 
טראַקטאָר אין דעם בּרענענדיקן גערשטן, איז צו אים פאַרפלויגן אַ קויל פון 
די בּערג, די קויל האָט דורכגעשניט: דאָס גראָבּע פלייש פון האַנט-מוסקול,. די 
גאַנצע האַנט פאַרוויקלט אין אַ ווייסן בּאַנדאַזש איז געהאַנגען אויף דער בּרוסט 
אונטערגעבּונדן אויף אַ האַלזיבּענדל. עֶר האָט זיך גטלאָזט אין דעם פּרימאָרגן 
מיט זיידלערן אין קליניק איבּערצוכּינדן די ווונד. די פאַרבּייגייענדיקע עלטערע 
יידן מיט די טליתיסיזעקלעך אונטער די אָרֹעמס האָכּן אים נאָכועקוקט מיט 
מיטלייד אין די בּערד., 

-- ננע... האָט מען גטהױיבּן די אַקסלען -- אָן אמתע מלחמה! 

--- ווער האָט זיך געריכט אויף דעם? 

-- דאָס זענען דאָך היישעריקן, די אַראַכּער. 

-- ס'לעבּט פון גזלה און רציחה. 

צוויי יידענעס מיט פאַרהונדענע טערקישע שאַלן אויה די קּעפֿ, די פּנימ- 
ער שבּתדיק צעפלאַמט, האָבן זיך אָפּגעשטעלט מיט די גראָכּע קרבּן מנחה 
סידורים אויף די פולע בּייכער: 

-- מען זאָגט, אַז .ער" איז דאָרט אויך געווען 

-- ווער? דער שווער זיינער? האָט די אַנדערע אויסגעדרייט אויף הינטן 
אַ פּנים, אַ פעט געמבּעלע מיט ננידישע גוידערלעך. 

-- ער מיינט, ער גייט קריק .. 

-- די יאָרן נאַרט מען נישט, מיין טייערע. 

זיי האָבּן ווייטער געשטעלט טריט און געמאָלט: 

-- ס'האַלט אין איין מיטטאַנצן מיט חברה ינגװאַרג. 

-- פון אַריינשמעקן אין אַ מקים-קדוש, דאָס ווייס ער נישט. 

--- ווייכט, װי אַ שד פאַר וויירעך. 

בּאַלד פון פרימאָרגן האָט דער טעלעפאָן אין קאַלעקטיו"בּיוראָ נישט 
אויפגעהערט צו קליננען. מען האָט גערעדט פון צענטער, פון די אַרומיקט 
יידישע דערפער. די צייטונגען האָבּן געפאָדערט פּרטים. בן"יהודה, װאָס האָט 
געהאַט דיזשור בּיים טעלעפאָן, האָט דאָס טרייבּל נישט אַרױסגעלאָזט פון האנט, 
זיין פאַרבּאַקענער אייסגעהאַמערטער פּנים האָט זיך געפינסטערט, געצאָרנט 
מיטן טרײיבּל אויפן אויער: 

-- יאָ, צװאַנציק דונאַס... גערשטן, װי? יאָ... דאָס איבּעריקע געראַ 
טעוועט.... איינער בּלויז.. . לייכט פאַרווונדעט... װי? נאַטירלעך... זענען 
דאָ, זענען דאָ... מיט אַ טאַנק. . דער עיקר אונזערע העלדישע חברה... 


=+ 66 י 


ר 


װי? :2 
--- צום טייוול! -- האָט ער אַװעקגעלײגט דאָס טריײבּל -- האַלטן איי 
אײין טרענען די אָדערן. 
עס האָט אָנגעהױיבּן װוידער צו כריפּען דער טעלעפאָן. 
אין דרויסן הֵאָט דער טאַגקּ; זיך געכמורעט צו דער ערד, געווייעט מיט 
שרויט, מיט בּליי. די טנלדאַטן מיט די אייזערנע שיסעלעך אויף די קעפּ האָבן 
זיך געכמורעט מיט דעם זעקבְּן קאָליר פון טאַנק, וי אייזערנע אױטאָמאַטי 
זענען זיי צוגעשמידט געווען צ9 דער ערד. ווייסע טױבּן האָבּן פרידלעך שפּאַ- 
צירט פאַר זייַערע פיס, שיקנדיק פאָרייס זייערע ציכטיקע בּייכלעך. 
די עלטערע ידן, אין די 2עשפּיליעט שבּתדיקע רעקלעך, קאַפּאָטעס 
זענען שוין צוריקגעגאַנגען פון שולעכל, אָנגעזעטיקט פון טאָפּעלטן דאַװענע, 
האָבּן זיי האָפּערדיק זיך צערעדט פון פאָליטיק, געמאַכט חשבּונות מיט ענגלאַט-, 
מיטן מופטי --- און אָנגײַהױיבּן אויף ס'ניי מיט דער נעכטיקער גהנום-נאַכט. 
-- און װוי קלערט איר -- האָט איינער אַ שאַר געטאָן דעם דאַשעק אויפן 
שטערן --- פון אַזאַ בּאָד װי נעכטן איז פון זיי וייניק געפאַלן! 
-- גייט שוין, גייט -- האָט א צווייטער בּרייט צעעפנט דאָס מויל מיט אַ 
פּױלישן ניגון --- אַניששן שיסן זיי צום פּונקט, מ'שיסט אין דער לופטן... 
-- זייט נישט קיין הכם, בעט איך אייך זייער, אַז מ'האַקט האָלץ פאַלן 
שפּענער... 
זיי האָבּן זיך אָפּנגעשטעלט פאַרן פעלד-גרינעם טאַנק. 
לייזער דער שנייזער האָט מעשה מיליטער-קענער ארויסגעשטעלט דעם 
בּייכל און זיך אָנגערופן: 
-- יידן, איך זאָג ענק: אַלע יונים האָבּן איין פּנים. 
-- גערעכט, ר' לייזער -- האָט אַ צווייטער זיך אַ קראַץ געטאָן אונטער 
דער בּאָרד -- אונזערע פּוילישע זעלנער האָבּן די זעלבּע צורה, געזען שויי 
די יעקעס, איך בּין דורכגעפאָרן איטאַליע -- איך האָבּ זיי אַלע געזען אין 
די מעטאַלענע קאַסקעס. 
| -- וויי, וויי, דערטאַר האָבּן מיר טאַקע אַזאַ פּנים -- האָט דער ייד מיט 
דער רייכער טאָלסטאָי-באָרד זיך געיאושט -- עס פעלט אונז אַזעלכע שקאָצים. 
-- װאָס רעדט איר, בּענדעט, מיר פאַרמאָגן װייניק שקאָצים?... 
-- אָט דאָס פעלט אונז! האָט לייזער אַ ונק געטאָן מיט דער גענע- 
ראַלסקער בּאָרד צום טאַנק. 
-- ס'איז טאַקע אמת -- האָט אַרײנגעשטעקט דעם קאָפּ יענער יידל מיט 
די שפּיציקע בּרעמען -- ס'קערט איבּער הייזער מיט בּוימער! 
-- איר זענט מיט זיי בּרוגז? האָט לייזער אַרײנגעשיקט יענעם די בּאָרד 
אין פּנים --- פרעגט זיי, די יונים. 
די ענגלענדער מיט די רימענדלעך אויף די גאָמבּעס האָבּן זיך דורכגע- 
װאָרפן מיט װוערטער אויפן חשבּון פון די , בּייבּל דזשוס". זיי האָבּן געצישעט 
אויף בּאַק-ציינער מיט אַ פול מויל צונג. 
איבּערן הויף האָבּן דורכשפאַצירט פּאָרװײיז ליכטיקע קינדערלעך, האַל- 
טנדיק זיך פאַר די הענטלעך. וי בּיי אַלעמען די קעפּלעך פאַרבּונדן מיט ווייסע 
טיכלעך, געשיצט פאַר דער בּרענענדיקער זון. בּיי דער זייט האָט געשפּאַנט די 
פרעבּליסטין אין אַ שטרויענעם גרויסן הוט. זי האָט געװאַכט מיט אַ געטרייען 
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אויג איבּער די צענדליקער פּאָר קעפֿלעך. 

אַ קינד איז אַרױס פון דער שורה און אָנגעוויזן מיט 8 הענטל צום טאַנק: 

-- מה זה ? טראַקטאָר ? 

אַ צווייט קינד איז אַרױסגעלאָפן פון דער שורה. 

-- גדעון! האָט זיך געלאָזט הערן אַ שטרענג קול פון דער פרעבּליסטין. 

אַ טשאַטע טױבּן האָבּן זיך ראַפּטום פון דער ערד אַ הױבּ געטאָן מיט 
צעשפרייטע ווייסע פליגל, זי לופט איז פול געװאָרן מיט אַ וייס פאָכעריי. 

עטלעכע וײיבּער זענען געזעסן אויף אַ בּאַנק און נאָכגעקוקט מיט הנאָה 
די קינדערלעך. 

-- איך זאָג ענק, ווען איך זע די קינדערלעך, קוועלט אין מיר דאָס האַרץ 
פאַר. פרייד. 

-- איך דערקען צומאָל גיעיט מיין אייניקל -- האָט איינע געציטערט מיטו 
קאָפּ אויף ניין-ניין --- אלע פּנימלעך זענען וי איינס. 

-- מען זעט עס נישט אוֹיף דער גאַנצער וועלט. 

-- כ'זאָג ענק, זיי מעגן איינשטיין בּיי קײיסאָרים. 

-- אוי, זאָל זיי דאָרט אויספאַלן צו זייערע קעפּ, די רוצחים -- האָט די 
יידענע געציטערט מיטן קאָפּ גייןניין -- ס'אַ נאַכט, ס'אַ גהנום, 

--עס האָט געמעגט שוין קומען אַ ישועה איף אונזערע יידן -- האָט 
איינע אַ זיפץ געטאָן.. 

-- איך זאָג ענק, אַז משיח װעט איצט נישט קומען -- וייס איך שױן 
נישט,.. 

איבּערן הויף האָט דורכגעשפּרײזט מאָניע מיט דער פאַרבּאַנדאַזשירטער 
האַנט אויפן בּרוסט, די פלאַקסענע האָר צעשויבּערט איבּערן שטערן ער האָט 
געשפּאַנט מיט פעסטע אָפּגעבּרענטע פיס. זיידלער איז מיטגעגאַנגען אַ בּאַזאָרג- 
טער פון דער נעכטיקער געשעעניש. זיי האָבּן געשפּרײט אַרום זיך שאַרפע 
שפּיטאָל-ריחות. 
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אין אַ מעכטיקער שפּיץינעץ זענען די יידישע דערפער, ישובים געווען 
איינגעװועבט. אין סאַמע מיטן, ערגעץ דאָרט, איבּער די הײליקע בּערג פין 
ירושלים, האָט געלויערט מיט בּלוטיקע אויגן אַ פֿאַרשלײערטע שפּין און געץ- 
שלעפּט צו זיך קרבּנות איינציקווייז, איינציקווייז. די טעג זענען בּלוטיקע גע- 
פאַלן פאַר די פיס; מ'האָט געצײלט די בּלוטיקע ,ספירה", פון װאָכן זענצו 
חדשים געװאָרן. תלייצחק 7;ט שוין אָנגעהױבּן ציילן אין חודש אָב. 

זיידלערן פלענט אין דער אַלטער היים תמיד קאַלעמוטנע װערן אויפן 
האַרצן, וען דער חודש אָב פלעגט זיך בּאַװייון אין דער יידישער גאַס. דאַט 
טרויערן נאָכן חורבּן בּית-מקדש פלעגט אים אַרינבּרענגען אין מרה-שחורה. 
עס האָט אים געריסן צו ניצחונות, געטראָגן צו ווערן אויף פליגל, 

די פּאָר חדשים, װאָס זיידלער געפינט זיך אין דער אַרבּעטער-קאָמונע, האָבּן 
אים גרינטלעך איבּערגעפורעמט אין אַן אַנדערן מענטשן. ס'פלעגט אים דוכטן 
אַז ער געפינט זיך דאָ שוין יאָרן, מיטגעװואַקסן מיט די יונגע בּוימער, פעט- 
דער -- אַ ריזיקער ניצחון איבּער דעם פריערדיקן מִדבּר. 

זיידלערן האָט מע, סיף-כל'סוף נאָכגעגעבּן: אין די נעכט פלעגט ער 
אַרױסגײן אויף ,שמירה" מיט אַ געלאָדענעם בּיקס. 
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גיטעלע האָט שיעוד דעם קאָפּ פאַרלאָרן, ווען זי האָט זיך עס דערוווסט. 
זי האָט זיך אָנגענומען כוחות און צו אים אַרױס אויף דער װאַך. 

-- טאַטע האָבּ רחמנות אויף מיר... 

זי איז געשטאַנען פאַר אים מיט תחנונים-הענט און געשלונגען פאַר- 
שטיקטע טרערןן. ׂ 

זיידלער האָט לכתחילה געװאָלט אַ שמייכל טאָן, ס'האָט אים עפּעס געאַרט איר 

בּעטן, איר צושטיין צו אים. ער האָט זי לאַנג אָנגעקוקט, שוייגנדיק מיט 
פרעמדע אויגן. מיט אַמאָל האָט אים אָנגעהױבּן צוקן אַ האַלבּ פּנים. אַן אויג; 
פון בּרוסט האָט אים אַ שלאָג געטאָן צום האַלז אַ הייסער קנויל. ס'איז אים 
מאָדנע ענג געװאָרן. ער האָט אַרױיפּגעלייגט אַ פיבּערדיקע האַנט אויף גיטע: 
לעס אַקסל און פון זיין מויל האָבּן זיך אַרױסגעקליבּן פאַרשטיקטע ווערטער: 

-- גיטעלע... זעסט... גיי אַהײם, אין אַזאַ צייט... טאַטעס, קינדער 
עקזיסטירן נישט... מיר זענען זעלנער פאַוֹן כלל... גיי אַהיים... 

גיטעלע איז אַװעקגעגאַנגען אַ צעפּײניקטע מיט פאַרוויינטע אויגן. 

זי האָט זיך פאַרשולדיקט קעגן זיך, קעגן טאַטן, קעגן מאָניען. -- צייט 
תלייצהק געפינט זיך וי בּאַלאַגערט פון די אויסבּאהאַלטענע לויערער איץ 
די בּערג -- זענען אירע טרוימען אינגאַנצן צעשטערט געװאָרן. מאָניע איז 
תמיד אויף דער װאַך בּיי די גרעניצן פון דער קאָמונע. די האַנט האָט זיך אים 
שוין לאַנג פאַרהיילט, ער איז נאָך אַנטשײדענער, דרייסטער וי פריער, ער 
האָט אויך אַרײנגעשלעפּט דעם טאַטן אין דער ,שמירה" (ער האָט פאַר איר 
נישט דערציילט, אַז ער, מאָניע, איז געווען קעגן דעם) -- זורך דער צייט האָט 
מען שוין בּאַװויזן אַראָפּצונעמען די גאַנצע תבואָה פון די פעלדער, א 
עס אין שייער. 

די אַרבּעט איז איצט געגאַנען אַ פיבּערדיקע אין די וויין-גערטנער. מ'האָט 
געשניטן די ווינטרױיבּן מיט קנייפּישערעלעך גלייך אין די טיפע קערב. 

גיטעלע האָט געאַרבּעט אין װײינגאָרטן אינאיינעם מיט נאָך אַ סך בּחורוז 
פון דער קאָמו:ע. מ'האָט אַלעמען מאָבּיליזירט צום טרויבּן-סעזאָן. מיידלשע 
רוקנס האָבּן זיך אַ גאַנצן טאָג געבּױגן צו די נידעריקע, צעקריפּלטע שטאַ- 
מען, די צווייגן מיט בּינטלעך ירינע. שװאַרצע טרױבּן האָבּן זיך געגלידערט 
הייסע צו דער ערד, די פוּלע קערבּ האָבּן חברה יונגען ארויפגעשטעלט אויף 
וועגענער. 

פאַר גיטעלען האָט זיך אָפּגעשטעלט א פאַרבּרוינטער יונג מיט אַ גע" 
קרייזלטן קאָפּ האָר : 

-- עך, אַמאָל איז דאָס געווען אַ לעבּן בּיי דער-אָ אַרבּעט, מ'האָט געוונ. 
גען, געהוליעט! 

גיטעלע 'האָט געפליקט מיטן קנייפּ-שערל די בּינטלעך טרױבּן און גע- 
קלערט פון מאָניען, פון טאַטן, אויפן האַרצן איז איר געווען װי ערב תשעה 
בּאָב. 

-- יאָ -- האָט זי זיך אויסגעגלײכט קעגן אים -- ;אַמאָל איז געווען 
אַ מלףי..* 

צום יונג האָט זיך דערטראָגן אַ מיידלשער קול פון אַ שכנותדיקן בּוימל: 

--- ווען איז דאָס בּיי דיר דער ,אַמאָל"? האַ? 

-- ווער זינגט עס אַזױ שיין, עיפּורקע? איך האָבּ נאַלד געטראָפן -- 


קיר - יוט 


איז על װי אױפּגעלעבט געװאָרן --- שרעק זיך נישט ציפֿורקע -- האָט ער 
איר צוגעװאָרפן מיט איראָניע -- נישט דיין ,אַמאָל" פון די חשמונאָים-צייטן... 

ציפּורקע האָט אַ בּליץ געטאָן מיט אירע וייסע ציינער: -- װאָס זאָגסטי 
גיטעלע, צו אונזערע , פּועלי-ציון" ? 

דעם פאַרבּרוינטן יונג האָט געװאָרפן די נכפּה ער האָט געװאָלט איר 
אַרײנזאָגן עפּעס אַ שטאַרק װאָרט: 

-- צוליבּ דיין צאַצקען זיך מיט דער ,היסטאָריע" האָבּן מיר איצט די 
בּלוטיקע מערכה. 

ציפּורקע האָט פּאַרלייגט בּיידע הענט אויף די בּעדרעס און מיט בּיטול 
אים אָפּגעצײלט װוערטער: 

-- דו ווייסְט װאָס דו רעדסט? 

--. איך ווייס שוין יאָ, װאָס איך רעד! 

-- אָנשטאָט פירן אַן אויפקלערונג בּיי די מדבּרישבטים, האָט איר זיי 
איבּערגעגעכּן אין די עַרעמס פין די בּלוט:דורשטיקע עפענדיס. 

-- נאַרישע פּראַזעאָלאָגיע -- האָט ציפּורקע מיט כעס זיך אַראָפּגעבּױגן 
צו די טרויבּן. ס'האָט זיך געהערט אַ האַסטיקער קלימפּערן פון קנייפּישערל 
-- אינטערנאַציאָנאַלע פאַרבּרידערונג מיט די מדבּר-מענטשן, פּשע... 

דער יונג האָט אַ הױיבּ געטאָן אַ קאָרבּ טרויבּן און געלאָזט זיך צום װאָגן; 

-- זי מיינט אַלץ, אַז זי געפינט זיך אין דער תקופה פון ניראָן- קייסער 
-- האָט ער אַרײנגערעדט אין די בּרוינע פערדישע הינטנס. 

אין אַ כֹּאָר מינוט אַרום איז ער וידער געשטאַנען פאַר ציפּורקען: 

-- האָסט פאַרגעסן, אַז מיר לעבּן אין אַ פאַשיסטישן , היינט"; דו מיינסט 
אַלץ, אַז דו צאָלסט נאָך צינזן, האַלבּע טאָלערס, פאַרן רוימישן גאָט יופּיטער. 
נישט אספּסינותעס חיילות האָבּן אָקופּירט דאָס איצטיקע ארץיישראל -- זעסט 
די סקאָטלענדער? -- האָט ער אָנגעוויזן אין דער וייט אויף אַ מיליטערישן 
פּאַטרול, 

ציפּורקע האָט אים נישט גצענטפערט:; מ'האָט בּלויז געהערט אַ פאַרבי- 
סענעם קלימפּערן פון די קנייפּ-שערלעך, 

-- יאָ -- האָט גיטעלע זיך וידער אויסגעגלייכט -- סזינגט זיך נישט 
ויי אַמאָל, היינט קריגט מען זיך, מען פירט פּאַרטייאישע מלחמות. 

גיטעלע האָט אַזױ קוקנדיק אין דער וייט בּאַמערקט, װי עס טראָגט זיר 
אַ ליידיקער װאָגן צעטרײבּנדיק אַרים זיך װאָלקנס שטױבּ. דער װאָגן האָט 
בּאַרג-אַראָפּ גאַלאָפּירט צום צעװאַרפענעם וי גאָרטן. זי האָט בּאַמערקט 
דאָרט זיצנדיק נאָך אַ פּאַרשױן -- יאָ, זי װועט שווערן, עס אין דער טאַטע. 
-- װאָס עפּעס? זאָל האָבּן װאָס געשען? זי האָט שוין געװאָלט אים זען 
רעדן מיט אים, 

די רעדער פון װאָגן האָבּן זיך ווייך אַריינגעשניטן אין די צעאַקערטע 
גרודעס פון ויין-גאָרטן. זיידלער איז אַראָפּגעשפּרונגען זשװאַװע פון װאָגן 
גיטעלע איז אים געלאָפן אַנטקעגן מ'ט דעם שערל אין האַנט , 

-- ואָס איז געשען, טאַטע? 

-- גאָרנישט, גאָרנישט! האָט ער צונישט געמאַכט איר שרעק, 

נאָך עטלעכע זענען זיך צוזאַמענגעלאָפן אַרום זיידלערן. 

-- איך בִּין געקומען אייך העלפן אין דער אָרבּעט, ווייטֶער גאָרנישט, 


=- 10 = - 


יי 


וויפל הענט עס זאָלן היינט נישט נישט זיין אין דער קאָמונע, זענען ווייניק. .-= 
גייט, גייט צו דער אַרבּעט! -- האָט ער די נייגעריקע געטריבּן 

אַז ער האָט זיך בּאַרױיקט, געשטאַנען שוין בּיי די איבּערגעלאָדענע בּוימ- 
לעך מיט הייסע טרױבּן, האָט ער אין אַ פּאָר מינוט אַרום דערציילט, וי 
מ'האָט אַן אַראַכּער געכאַפּט גנכנדיק זיך אויף אַלע פיר נאָענט צו די עלעק- 
טריישע עמודים. און װוער, קלערט איר, האָט עס בּאַמערקט? מאָניע! ריי" 
טנדיק אוֹיף זיין שקאַפּע, האָט ער מיט זיינע שאַרפע אױגן בּאַמערקט דעם 
תכשיט, וי דאָס פּאָעט זיך אין דער אַדמה. אַנדערע צויי פון אונזערע 
חברה האָבּן אים טאַרלאָפן אויף הינטן, און מ'האָט דעם בּחור געכאַפּט. יענער 
שווערט זיך מיט כל השבועות ביי מוכאַמעדן, בּיי די קעמלען, בּיי די ווי- 
בּער, היתכן? ער איז דאָך אונוערער אַ שכן אַ בּרודער, געזוכט, וייס-איך 
װאָס, אַזעלכע זעלטענע גראָזן צו אַ רפואָה -- און דאָ אַזאַ בּלבּול אויף אים, 
הע...? מ'האָט געזוכט, גענישטערט אין דער ערד -- און איר מיינט, מ'האָט 
נישט געפונען אַ בּאָמבּינערקע! 

-- אַ װאָס? האָבּן אייניקע נישט דערהערט דאָס לעצטע. 

-- אַ בּאָמבּע! האָט זיידלער אויסגערופן בּקול רם, 

-- אַ כאָליעריע... האָבּן זיך געהערט אויפגערעגטע שטימען. 

-- עס האָט נישט געהאָלפן די וייטערדיקע שבועות -- האָט זיידלער 
ווייטער פאָרגעזעצט -- מ'האָט דעם תכשיט מיט דער נאָמבּינערקע איבּער- 
געגעבּן אין די הענט פון די סקאָטלענדער. איר האָט בּאַדאַרפט זען די אויגן 
פון דעם בּעדואינער': צוויי שאַרצע מעסערס, גרייט אָפּצוקױלן דעם ערשטן 
און בּעסטן פון אונז, 

--- נו, װו איז ער דאָרט, דער פּועלי-ציוניסט, האָט ציפּורקע טריומפירט 
מיט די ווייסע געזונטע ציינער -- גיי שׂאַף אַ בּרודער-בּונד מיט די רוצחים! 

דער פאַרבּרוינטער יונג איז אױסגעװאַקסן מיט דעם געקריזלטן קאָפּ. 

-- איך בּעט דיך זייער, ציפּורקע -- האָט זיך אים אַרום מויל צעלייגט 
אַ שפּאָט -- עס איז דעמאַגאָגיע! -- 

-- הערט, חבר זיידלער, איז ער גלייך אַריפּער מיט פּאַטאָס צו גיטעלעס 
טאַטן -- איר זענט דאָך אַ ייד מיט פאַרשטאַנד, װי האַלט איר, מ'האָט גע 
קענט אויסמיידן די בּלוט-בּאָד ? 

זיידלער האָט טיוטבדיק זיך אַ גלעט געטאָן דאָס פאַרשפּיצטע בּערדל 
און אַזױ געזאָגט; 

-- די געסיכטע פון דער היסטאָריע איז אַזי'אָ: װעדליק מיר דוכט, קען 
מען אַ בּער אויך אויסלערנען טאַנצן: עס וענדט זיך אין וילן -- אַז איך 
האָבּ געװאָלט, בּין איך פון אַ ליידיק:גייער געװאָרן אַ דאָרפס-מענטש, אַ יגיץ 
כפּיים. האָבּן צו טאָן מיטן גרויסן כלל, זעט איר, איז אַ סלעכטער עסק. 

-- בּאַלד, נאָאַמאָל -- האָט יענער זיך אַ טאָרע געטאָן הינטן אין דעם 
געקרייזלטן קאָפּ -- איר זאָגט דאָך, עס וענדט זיך אין וילן, יאָ? 

-- כאַפּט נישט! האָט זיידלער פאַר אים אויפגעשטעלט די דלאָניע -- 
אונזער סטאַדע שאָף קען געפירט ווערן פון איין איינציקן פּאַסטוך -- פון 
אונזער בּערקען, מענטשן, אָבּער, זענען בּבּחינות חיות, גרויזאַמע חיות -- 
צִו מענטשן דאַרף מען צו האָבּן דעם גרויסן מאַגנעטישן כוח, כדי זיי צו צוי" 
מֶען, זיי צו בּאַהערשן.י. 


-- קומען מיר טאַקע מיט דעם מאַגנעטישן כוח, מיט דער אידייע כון 
סאָציאַליזם -- האָט יענער שנעל אַרױסגעװאָרפן פון מייל -- מיט מעשים 
דאַרף מען אַרויסקומען, מ'קען נישט סתם יוצא זיין מיט פּאפּירענע דעקלאַ- 
ראַציעס. 

עס איז געװאָרן אַ גאַנצער טומל אַרום זיי. ער האָט גערעדט פאַר פייער 
און װאַסער, װוי אויף רער טריבּונע אין פאַרזאַמלונגס-זאַל. ציפּורקע איז אים 
אַלע מאָל אַריין אין מיטן די רייד מיט ראיה'ס פון דער געשיכטע, ער איז 
אַ בּוגד, ער פאַרקויפט זִיךְ דעם פיינט, װוי דעמאָלט די בּוגדים בּיים חורבּן 
בּיתיהמקדש. 

ווער ווייס וי לאַנג דאָס האָט זיך געקענט אַזױ ציען, ווען נישט דער פולער 

װאָגן מיט אויפגעשטעלטע לקערב טרױבּן, װאָס האָט מיט אַ קרעכץ זיך אַ ריס 
געטאָן פון אָרט. 

-- יאַללאַ -- האָט זיך צום רעדנער דערטראָגן אַ געשריי פון װאָגן -- 
טייל איין דעם רעפּעראַט אין אַ פאָרזעצונג --- איך פאַר אַליין אַװעק. 

װי מען װאָלט אים איבּערגעריסן אין מיטן פון אַ געשמאַקן עסן -- 
אַזױ איז ער, דער רעדנער, אַ נישט צופרידענער, אַ מבולבלדיקער אַװעק 
פון זיידלערן מיט דעם אָנגעלאָפענעם געזעמל. דער װאָגן האָט זיך מיט אַ 
סקריפּערײי דערווייטערט איבּער דער געדרייטער סטעזשקע. אַ הייסע שטילקייט 
איז דערנאָך צוגעפאַלן אין יינגאָרטן. מ'האָט געהערט האַסטיקע, פאַרבּיסענע 
קלימפּערן מיט די קנייפּ-שערלעך. 

-- אַ צרה מיט אונזערע יידן -- האָט זיידלער גערעדט און אַראָפּגע- 
פּיקט בּינטלעך טרויבּן. -- ניין מאָס רייד און איין מאָס מעשים. ווען דאָס 
װאָלט געווען כּאַרקערט, עך... 
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תלייצחק האָט אָפּגעצײלט בּיז דעם אַכטן טאָג פון הוֹדש אָבּ. איבּער 
די בּלויע הייסע הימלען האָבּן זיך געכמורעט פּאַרנע װאָלקנס, װי ערבֿ רעגף 
די װאָלקנס האָבּן געשאטנט זוניקע שטיקער פעלדער, הייזער,. די זון האָט 
נאָך מער געדושעט וי אַלע טאָג, ס'האָט נאַס געמאַכט מענטשנס לײבּער. 

זיידלער איז געבּליבּן אַרבּעטן דעם טאָג אין די שטאַלן פון די בּהמות. 
ער האָט אַרױסגעשאַרט מיט אַ גואַבּליע די הויפנס מיסט אין זוניקן דרויסן, 
ריחות,. טוכלע, שלעכטע, האָבּן זיך געשפּרײט אין אַױר. זיידלער איז שוין 
צוגעוווינט געווען צו דעם, עס האָט אים נישט געאַרט. צוויי קי, חולהװאַטע, 
מיט בּרוינע לאַטעס אייף וייסע פעלן, זענען געבּליבּן אין די שטאַלן בּיי די 
מולטערס פּאַשע; זיי האָבּן אַלע מאָל געדרייט די קעפּ מיט אַ קייטן-קלונג צו 
זיידלערן. די אויגן בּיי זיי, גרויסע, טונקעלע גאַלעס, האָבּן אויסגעדריקט שטו" 
מען צער, בהמהשן ווייטיק. 

אין דער בּרייט צעפּראַלטער טיר האָט זיך בּאַװויזן לייזער דער שניידער 
מיט די הענט פאַרלייגט אויפן הינטעריחלק. ער האָט מיט דער נאָז אַ בּכבודיקן 
שמטק געטאָן די טוכלע שטאַל-לופט: עס האָט אים אַ גרים געטאָן אויפן ניכ" 
טערן ליידיקן מאָגן. 

-- הע, דאָס זענט איר? האָט ליזער וי גאָרנישט געריכט זיך צו 
טרעפן דאָ זיידלערן, 

-- װאָס עפּעס ביהידות? האָט לײזער אַ שיק געטאָן די בּאָרד צו די קָײ 


-- זענען קראַנק: 

-- נעבּעך... האָט לייזערן אַרומגענומען אַ רחמנות, 

-- להבדיל -- איך בין אויך נישט מיט אַלעמען... 

-- װאָס עפּעס? האָט זיידלער אים אַנטקעגן געטראָגן אַ גראַבּליע מיסט. 

-- אַן אַלטע געשיכטע, דער מאָגן... דער דאָקטער זאָגט: דער קלימאַט 
איז שולדיק, --- וייס-איך-װאָס? 

-- מ'פאַסט מער, וי מ'עסט... 

-- עס גייט דאָך צו תשעה באָכ -- האָט אים זיידלער געטרייסט. 

-- נו, מאַכט מען זיך , שווענטי? -- האָט לייזער נישט געװאָלט הערן 
זיינע טרייסט-ווערטער. -- מ'קוקט אֵן ס'בּאַלעבּאַטישקײט. איך בּין אַקאָרשט 
געווען בּיי די אינקובּאַטאָרן, עס איז אַ נחת צו זען די עופעלעך, װי דאָס פּיקט 
זיך אויף ,לעקטריע", פּלאי פלאים... 

-- אַלץ דער מענטשלעכער שכל, אֵיאָ, ר' לייזער? 

זיידלער האָט אויף אַ וויילע זיך אָנגעשפּאַרט אָן דער גראַבּליע און זיך 
פאַרטראַכט אין אַ ועלט פון געדאַנקען: דער מענטש ברענגט לעבּן, דער 
מענטש בּרענגט אויך חורבּן. די אַראַבּער בּרענגען אויך אָן חורבּנות דעם 
יידישן ישוב. אָנשטאָט צו לעבּן בשלוה אונטערן פרייען הימל -- איז מען זיך 
דם-שונאים, וי קין מיט הבל. 

-- נע... האָט לייזער אַריײינגעשיקט די האַנט אין דער בּכבודיקער בּאָרד 
-- מען דאַרף זיך שוין גרייטן צום , פאַרפאַסטן"... שלום! 

וועגן זיידלערן האָט ער, גייענדיק, געטראַכט: אַ פרומער צדיק. װעט 
פּראַווען דעם תענית בּיים גױישן טיש... 

דער טאָג האָט געמעקט די הייסע שעה. די בּרענענדיקע זון האָט אָנ- 
געהויבּן גיין אויף אַרונטער. צו מערב, חברה יונגען זענען צוריקגעקומען פין 
די פעלדער, פון די גערטנער. איבּערן גרויסן הויף איז געװאָרן אַ בּאַועגונג 
פון פאַרשטױבּטע אױסגעהאָדרעויעטע האָרעפּאַשניקעס. מ'האָט געטריבּן די קי 
אין די שעפּסן אין די שטאַל. דאָס מעקען און רעווען פון די בּהמות האָט 
פול געמאַכט דעם גאַנצן הויף. 

זיידלערן /זאָט אַרומגעכאַפּט אַן אומרויקייט. נאָך בּייטאָג האָט אים בּןר 
יהודה אָנגעווונקען אין די רייד, אַז אין די בּערג איז נישט כשורה, אַ פאַר- 
דעכטיקע בּאַוועגונג. די חברים אויף דער װאַך האָבּן כסדר אָפּגעגעבּן נישט 
קיין פריילעכע גרוסן. מאָניען האָט ער אַ גאַנצן טאָג נישט אָנגעזען פאַר די 
אויגן, ער איז יעצט אויף אַ סטראַטעגישן פּונקט בּיי די גרעניצן פון דאָרף. 
די אומרויקייט איז אין אים געואַקסן -- זאָל דאָס זיין צוליבּ דעם, װאָס עס 
דערגענטערט זיך די נאַכט פון תשעהבּאָב? ניין, ער ויל נישט טריערן 
נאָכן אַמאָליקן חורבּן פון ירושלים, -- ער ויל אויפהאַלטן, אָפּהיטן דעם 
אויפגעבּליטן ניצחון פון ה יינ ט. די אָפּגעבּרענטע יונגען אין די בּלויע ,הפ 
על"-העמדלעך האָבּן אין אים געװעקט גלױבּן, כוח פאַרן היינט, פאַרן ליב 
טיקן מאָרגן. 

ערגעץ פון אָפענע פענסטער האָט ער געהערט אַרױסשרײען ויינענדיקע 
קולות; די קלאָגערײען זענען געגאַנגען בּציבּור. זיידלער האָט זיך געכאַפּט, 
אַז מ'האַלט שוין בּיי ,, קינות" אין שולעכל. אין דער אָפענער טעראַסע האָט ער 
דערזען זיצן אויף אונטערגעשטרייטע ראָגאָזשעס װייבּער, איינגעשלייערט די 


פֿאַרװײנטע פּנימער אין טיכער. איבער די באַקן, איבּער די געשװאָלענע װווי= 
נענדיקע נעז האָבּן זיך אַראָפּגעגאָסן גרויטע טרערן זודיקע -- גלײיך איף 
די געל בּאַפּלעקטע בּלעטער פון די וייבּערישע קינות. איינע מיט אַ פּנים, וי 
אַ צעקרימטע מאַסקע, האָט געשלונצט און אַרױסגעקרײט פון עברי-טייטש: 
,און ער האָט פאַראומריײיניקט אַנטיוכס די ווענט פון ליינע הייליקטימער, און 
ער װהאָט געלאָזט טוען קוילענען א חויר אויף דיין געטלעכן מזבּח..," 

זייוילער, מיט דעם גרויסן שטהוייהוט אויפן קאָפּ, איז אַריין אין צווייטן 
צימער, װו אַלץ איז געווען צעלייגט װי טונקעלע שאָטנס אויף זער פּאָד- 
לאָגע, די בּענקלעך איבּערגעקערט, וי נאָך אַ חורבּן יידן מיט טרויעריקע 
בּערד, אין די בלויזע שקאַרפּעטקעס האָבּן געכליפּעט װוי קליינע קינדער. יע- 
נער יידל, דער ,תהילים:זאָגער", האָט זיך געקלאַפּט מיט די הענט אויפן 
קאָפּ, פון זיין צעווייטיקט מויל האָט זיך אַרױסגעריסן אַ געשרײי: לא האמיני 
מלכי ארץ וכל יושבי תבל כי יבוא צר ואויב בשערי ירושלים,.. 

זיידלער איז געשטאַנען אַ פרעמדער אין דער וויינענדיקער עדה:; דער 
אומרו איז אין אים געװאַקסן, געטראָגן אים ווייט פוֹן דאַנען. ער האָט געזען 
דאָ דעם נעכטן, װאָס פאַרגייט, װאָס קומט שוין מער נישט צוריק, 


ווען ער איז אַרױס אַ צעטראָגענער פון דעם קלאָגישטיבּל, האָט ער הינ- 
טער זיך געהערט אַרויסשלוכצן אַ וייבּערישע שטימע: אָ, די יונג-פרוי, טאָכ- 
טער פון ציון, גרויס איז דיין אומגליק װוי דער ים, ער קען ל-יינ-ד-ע-ר"ן 
די ווונדן.?; 

אין דרויסן איו שוין געװען סשונקל, נאַכט. זיידלער האָט זיך געלאָזט 
צום פאַרזאַמלונגס-זאַל הערן , נייעס" פון נציבט ראַדיאָ, 

אין די אויערן פון זידלערן און פון נאָך אַ סאַך יונגע צעװאַקסענע 
דאָרף-מענטשן האָבן די ראַדיאָיכװאַליעס געבּרענגט צו טראָגן די קרעכצן 
פון גוססע אין שפּיטעלער. דער בּלוטיקער שפּין ערגעץ דאָרט אין די היליקע 
בּערג פון ירושלים האָט געשלעפּט צו זיך קרבּנות איינציקווייז, איינציקווייז. 
דאָס פייער האָט זיך געשפּרײט איבּער תבואָה, בּוימער -- און חרוב געמאַכט 
פּראַצע פון מע:טשלעכע הענט. 

! זיידלערן האָט געװייטיקט דאָס האַרץ -- ער האָט דעם ווייטיק פאַר- 
קריצט מיט די ציינער... 

די יונגען אין די בּלויע ,חפּיעל"-העמדלעך האָבּן זיך אַ װויג געטאָן -- 
זי זענען גרייט געווען מיט די קערפּערס צו פאַרצוימען די וויסטע מגפה.. 

-- מיר וועלן נישט לאָזף -- האָבּן זייערע פויסטן ויך געביילט. -- 

... פון די בּערג האָבּן אין דער זעלבּער רגע זיך אַרונטערגעלאָזט טג- 
קעלע געשטאַלטן פון די מדבּריגעצעלטן, װילדע שנאָה האָט געבּרענט אין 
זייערע בּוזימס. זיי האָבּן זיך געגנבעט מיט שטילע חיהשע טריט אַלץ נאָענ- 
טער צום טאָל, די אויגן װוי אָגגעצונדענער פאָספאָר, האָבּן דורכגעשטאַכן 
נאַכטישע פּלאַנצן, קוסטעס. אויף אַלע פיר האָבּן זי זיך געצויגן צום נאָענטן 
וועלדל -- צו די שיטער :עשטעלטע עקאַליפּטוס:בּוימער. -- -- -- 

-- -- -- דאָס שייער האָט אויפגעקנאַלט מיט איין זעץ, פלאַמען, רויטץ 
צונגען האָבּן געקלאַפּט די שטאַמען, די צווייגן, עס האָט געטרעשטשעט, גצ 
קנאַקט מיט פונקען צום הימל, -- 

.אויפן זאָל איז געװאָרן אַ טרעװאָגע. די יונגען אין די בּלויע ‏ הפּועל"- 
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יע 


העמדלעך האָבּן זיך, וי מיט אַ מאַגנעט, אַ וויג געטאָן מיט ליאַרעם אין הויף 
אַרױס. אין איין רגע איז דער זאַל געװאָרן ליידיק. דאָס פּאָלירטע ראַדיאָ- 
קעסטל האָט געגלאָצט מיט אָנגעצונדענע עלעקטרישע אױיגן צו די לידיקע 
שורית צעשטעלטע בּענק. דער ראַדיאָ איז זיך ווייטער אָנגעגאַנגען מיט זיינע 
רעדעכצן. (ס'האָט קיינער נישט כאַרדרייט דאָס קנעפּל.) 

זיידלער איז געלאָפן אייסגעמישט מיט דער צעשטורעמטער מחנה. דער 
הימל איבּער די קעפּ האָט זיך געצונדן אין רויט. 

-- דאָס וועלדל בּרענט! 

-- עס נעמט קיין סוף נישט! 

-- די רוצחים! : 

פין אַלע זייטן האָבּן אָנגעהױיבּן קנאַלן בּיקסן-שאָסן, די קוילן האָבּן גע- 
סווישטשעט וי נישט-גוטע איבּער די קעפּ. איבּער די הייזער. מ'איז געלאָפן 
מיט איינגעבּויגענע רוקנס בּיי זי װוענט, מ'איז געלאָפן און געפאַלן. די אַרו- 
מיקע בּערג האָבּן הילכיק געקנאַלט, 

תל-יצחק האָט אָנגעהױבּן ענטפערן מיט פייער. 

לענג-אויס די פינסטערע, אויכגעלאָשענע הייזער איז געלאָפן בּן-יהודה, 
ער איז געלאָפן געבּויגן מיט דער בּיקס אין דער האַנט. ער האָט געהאַלטן 
אין איין געבּן דירעקטיוון די פרויען, די קינדער, ער האָט די עלטערע מענטשן 
אַרײינגעיאָגט אין די בּעטאָנענע ווענט. מיטאַמאָל האָט ער בּאַמערקט אַרֹיס: 
בּלישטשען פון דעם פאַרזאַמלונגס-זאַל אַ טונקעלע שייף 

--- װאָס איז דאָס פאַראַ חוצפּה! האָט ער געצישעט מיט די צייף 

צו זיינע אויערן האָבּן זיך דערטראָגן די קלאָגעדיקע טענער פון ,איכה" 
-- טענער געוויקלט אין זעק מיט אַש. 

ער איז אַרײנגעלאָפן אין זאָל אַ צעצאָרנטער, אַ פינסטערער: ער איז 
צו צום ראַדיאָדקעסטל אין מיט ווילדן כעס אַ דריי געגעבּן דעם קנאָפּ: 

--- צום טייוול, מיט זייערע ,קינות"!... 

זיידלער איז געלעגן אין פאַױטיײידיקונגס-גראָבּן מיט נאָך א סאַך בּראַװע 
העלדישע יונגען. די בּיקסן האָבּן העפטיק געקנאַלט מיט פייער אַריבּער דעם 
אָנגעשאָטענעם װאַל. איבּער די קעפ האָבּן געפיפן קוילן פון די אַרומיקע 
בּערג. דער הימל, אַ רויטער, אַ געצונדענער, האָט בּאַלוױיכטן די איינגעגראָ- 
בּענע פּנימער, בּיקסן. די שיסערייען האָבּן נישט נאָכגעלאָזץ אַ רגע, וי זיי 
װאָלטן אין געװועט געגאַנגען: ויער וועמען װועט איבּערשטייגן. זיידלערן האַט 
געפאַליעט דאָס האַרץ, נאָך יעדן קנאַל פון בּיקס האָט די קאָלבּע אים אַ שטויס 
געטאָן אין אַקסל, עס האָט אים רק געדוכטן אַז אָט לויפט מען אים אַנטקעגן 
אָט פאַלט מען צו דער ערד, עס דױייט זיך וי אַ קריפּל אין די קוסטעס, אין 
די גראָזן. עס האָט פיבּערדיק געקלימפּערט מיטן מעטאַלענעם שלאָס, פאַרזעצט 
דאָרט פּאַטראָנעס און ווייטער געקנאַלט, געפייערט. -- דער מהלך פון פינף 
און דרייסיק יאָר האָט זיך אים אין איין רגע איינגעשרומפּן, אָט דוכט זיך אים 
אַז ער, פישל זיידלער, געפינט זיד אין די מאַנדזשורישע אָקאָפּעס -- און ער 
אַ קרעפטיקער, אַ יונגער, איז גרייט אָפּצושטױסן דעם פיינט, װאָס װעט זיך 
װאַרפן אויף אים, 

מיט אַ צען טריט ווייטער איז געלעגן מיט דער בּיקס בּערקע, די לאַנגע 
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האָר צעװאָרפן איבּערן קאַרק, איבּערּן טונקעלן פּנים. דער אָנגעצונדענער 
הימל האָט אָפּגעגלאַנצט אין זיינע הייסע אויגן -- צויי גליאיקע קוילן. ער 
האָט אויסגעזען, װי אַ פּאַרצייטיקער פּריסטער. אין דער וילדער װאַקכאַנאַליע 
פוו פאַרטױיבּנדיקע קנאַלן און סווישטשענדיקע קוילן, האָט אים דער בּאַװוסט- 
זיין געמונטערט. זיי ווילן אונז אומבּרענגען, די רוצחים, אָפּמעקן פון דער 
ערד. נאָך יעדן פייערישאָס פין בּיקס האָט ער אַ קריץ געטאָן מיט די ציין. 
אין זייער טאַטן אַרײן... 

ענדלעך האָט זיך דעדהערט װאָס הילכיקע שטעפּן פון אַ מאשין-געווער, 
עס האָט געהאָנלט מיט קוילן, אריינגעקעמט מיט פייער אין די בּערג. בּערקען 
איז לייכטער געװאָרן אויפן האַרצן. ער האָט דעם הייסן שטערן צוגעלייגט צום 
קאַלטן בּיקסן-שלאָס, די געדאַנלען ביי אים זענען וי איין שטיק בּליי געוועןף 
אין דער ליידנשאַפטלעכער האָגלערײ פון מאַשין-געווער זענען די בּיקסןי 
קנאַלן פון די חברים שװאַכער, שיטערער געװאָרן. בּערקען האָט גערע:ט 
זאָס העפטיקע קנאַלן פון שכן, יענער האָט נישט אויפגעהערט אױיף אַ רגע 
מיט זיין שיסן. 

-- ער איז דאָרט? .. הכר... האָט ער אַריבּערגעשריגן אַהין מיט 
איינגעהאַלטענעם נייגיר. 

ער האָט קיין ענטפער ניעט באַקומען. 

דאָס שיסן האָט נישט אויפגעהערט. בּערקע האָט אָנגעהױבּן קריכן אוימו 
בּויך,. שיקנדיק אויף פאָרויס די בּיקס. 

זיידלער האָט פון דער זייט דערהערט עמעצן קריכן 

-- ווער איז? 

בּערקע האָט זיך צו אים דערשאַרט, קריכנדיק וי אַ געשפּענסט. 

-- דאָס בּין איך, בּערקע... 

-- ווער ? 

זיידלער האָט דערזען פאַר זיך בּערקען מיט צעפּאַטלטע בּינטן האָר אױיכּן 
פּנים, איבּער די אַקסלען, די אויגן האָבּן בּיי אים געגליט וי בּיי אַ נביא., 

-- האַ, דאָס זענט איר? האָט בּערקע פאַרווונדערט אויסגעשריגן -- 
גיטעלעס טאַטע? 

ער האָט נישט גטגלױבּט די אייגענע אויגן 

פאַר בּערקען האָבּן אין דער רגע אַרױסגעטױכט גיטעלעס װאַרימע, בּלויע 
אויגן, -- אויגן, װאָס קוקן אים אָן און זעען אים נישט, האָבּן אין זינען אַוּ 
אַנדערן... 

-- עך, די מנובלים -- האָט זיידלער אָפּגעפײיערט פאַר בּערקען נאָך אַ 
שאָס --- ווילן אונז בּרענגען דעם חורבּן בּיתישלישׂי... 

בּערקען האָט גערירט בּיז טרערן דעם אַלטנס העלדישקייט, דרייסטקייט; 
ער האָט אים אַ סאַך גוטע ווערטע געװאָלט זאָגן -- זענען זיי אים שטעקן 
געבּליבּן אין האַלז: ער איז מוחל, ער איז מוחל... ער האָט איסגעשטרעקט 
די האַנט צו זיידלערן און געדריקט שטאַרק, הייס... 

-- איך האָבּ זיך נישט געגלױבּט, חבר זיידלער, אַז דאָס זענט איר, ניין... 

בּערקע האָט דעס ערשטן מאָל אָפּגעגעבּן אַ פריינטלעכן ,שלום" גיטע- 
לעס טאַטן, 

תל-אָביב, סעפּטעמבּער. 1936, 


יה 2 


י; הײבֿלום (תל-אניבן 


פינף חורנער 


(דרצרציײלופט 


פינף אַרבּעטער האָבּן געגראָבּן אַ בּרונעם אויפן פעלד, װאָס האָט געהערט 
צום עפענדי מוסטאַפאַ אַבּו הידזשלי. 

עפענדי מוסטאַפאַ אֲבּו הידזשלי האָט פיל פעלדער, גיטער און פרוכט- 
גערטנעו. 

לעצטנס, ווען ער איז געפאָר! אין אויטאָ קיין טול-כרם, האָט ער געהייסן 
פּאַרקערעװען די מאַשין אייה לינקס, עפּעס האָט ער זיך דערמאָנט, אַז אין 
דער געגנט, אָט וייטער מיט די שמאָלע סטעזשקעלעך, װאָס ציען זיך נענ- 
טער צום ים, ליגן דאָרט זיינע אַ כּאָר הונדערט דונאַם בּאָדן, װאָס מען דאַרף 
אַ קוק טאָן... ווייל מיט אַ חודש צוריק האָט אים אַ יידל פאַרדולט דעם 
קאָפּ, און דווקא געװאָלט, ער זאָל אים שוין אָפּשרײבּן אויף צװאַנציק פונט 
אַ דונאַם. 

האָט דאָס קליינע לאַקירטע מאַשינדל זיך לייכט אַריבּערגעטרײסלט איבּער 
דעם צעכּערגלטן און צעטאָלטן וועג און אַהינגעבּרענגט בּשלום דעם שװערן 
גוף פון דעם עפענדי מוסטאָפאַ אַבּו הידזשלי. 

האָט עפענדי מיסטאַפאַ אַבּו הידזשלי זיך אַװעקגעשטעלט איף אַ קלין 
בּערגל, אין אַ העלדישער פּאָזע, פאַרלייגט די הענט אויף די בּרוסטן, וי אַ 
נאַפּאָלעאָן-סטאַטוע, די בּרייטע זיידענע קעפיע האָט געפלאַטערט אין וינט 
מיט אירע פרענזן, און ער האָט גענוי בּאַטראַכט דעם בּרייטן פלאַכן בּאָדן, װאָס 
קוים דאָס אויג קען דאָס אַרומנעמעף 

דער בּאָדן איז אַ גוטער בּאָדן, ער איז אינגאַנצן בּאַדעקט מיט חילפע. 
וי הויך און שטאַרק די חילפע אי אַרױס! גוטער בּאָדן, און אין אַלע זייטן 
אַרום גרינען אַזױ פיל בּוימער. די יידן האָבּן שוין דאָ אַרום פאַרפלאַנצט 
פּרדסים. כאַ-כאַ,. לאַכט ער צו זיך, און זיי ווילן פון אים אַרויסקריגן זיין 
שטיק בּאָדן אויך ! צװאַנציק פונט אַ דונאַם האָט ער אים געװאָלט געבּן ניין, 
האָט ער בּאַשלאָסן, פאַרקויפן נישט. ער װעט אַלין פלאַנצן, אַזױי וי די 
יידן טוען, און אין אַ פֹּאָר יאָר אַרום, ווען ס'וועט אָנהױבּן געבּן פרוכט, װעט 
ער קענען אָפּנעמען דערפאַר. האָ-האָ... 

איז ער אַראָפּ פון בּערגל און געזוכט אויפן בּאָדן דעם נידעריקסטן 
פּלאַץ, דאָס טיפסטע אָרט, וי מ'וועט קודם כל אָנהױבּן גראָבּן אַ בּרונעם. 
איבּערגעלאָזט אַ סימן פון אַ פּאָר שטיינער, און מיט אַ פאַרטיקן בּאַשלוס 
איינגעשטיגן אין אױטאָ און גיך אַױעק. 
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האָכן פינף אַרבּעטער געגראָבּן דעם בּרונעם. געברענגט האָט זי אַ 
לאַסט-אױטאָ צוזאַמען יט לאָפּעטעס. פּיאָשן, פאַרזשאַװערטע בּענזין-בּלעמן 
און אַ פּלאַכטע מיט שטריק, אויסצוציען אַ געצעלט. 

געגראָבּן האָט מען קבּלנות, אויפן מעטער. דער בּאָדן, אַ האַרטער דורכ- 
געטריקנטער פון די שטאַרקע זונען, לאָזט אין זיך געדולדיק קלאַפּן מיט די 
שפּיציקע מאַקושן, און טיילט פון זיך אָפּ שטיקער. קראַך, קראַך, װאַרפט זיך 
ווילד אַ שאַרפער פּיאָש, און פליקט אֶפּ שטיקער, אַלטע טויט-פאַרדעמפטע 
שטיקער פון אַ בּאָדן. װאָס ליגט שוין אַזױ פיל לאַנגע הונדערטער אאָרן 
פאַרטרוקנט און גיט פוֹן זיך אַרױס שטייפע מעטערדיקע גראָזן װוי דראָטן, 
װאָס ואַקסן קנאָספּנװזײז. װוי בּינטן שפּיזן, און הייסט: חילפע. אַ באָדן אַ 
בּאַטרעטענער פון שאַקאַלן און װאַנדערנדיקע בּעדואינער. ווערט אין אים 
געמאַכט די ערשטע דערעפענונג. דורכגראָבּן אים אין דער גאַנצער טיף, אַראָפַּ- 
לאָזן דאָרט עפּעס אַן אייזערנעם מאָגן, װאָס װעט אַרבּעטן מיט אַ צען פערד 
קראַפט, און װעט בּכוח זיין אַרױסצובּרענגען װאַסער. װאַסער פאַר די פעלדער 
פונם עפענדי מוסטאַפאַ אַבּו הידזשלי, װאָס װעט פלאַנצן אַ פּרדס, װאַרטן 
בּיז ערשטע פרוכט אין אָפּנעמען פאַר אים, האָיהאָ... 

פינף אַרבּעטער, בּאָרוועסע, אין לאַכעס און טראַנטעס, חורנער, רוען 
בּיינאַכט אין געצעלט אויף אױסגעשפּרײטע זעק, עסן סאַלאַטן פון מאָדנע 
גרינסן, און בּייטאָג גראָבּט מען. 

טעג נאַך טעג, טעג נאָך טעג; שוייס, שווייס, אַ בּרוֹנעם שוייס. פינף 
חורנער עסן סאַלאַטן פון מאָדנע גרינסן: האַקן מיט מאַקושן אַ שטיין האַרטן 
בּאָדן, גיסן שווייס, טרינקען ואַסער, װאַרעמס, פאַרדעמפּיקטס, פון ערגעץ 
ווייט געבּרענגטס, אין קיינער איז נישטאָ. 

שוין פינף מעטער טיף, מע דאַרף אַ לייטער, מע דאַרף אפשר פאַרלייגן 

אַזאַ רדעדל אויף שטריק אַרויפצוציען דעם געהאַקטן בּאָדן. מע דאַרף, מע דאַרף-- 

מען זאָגט, אַז דאָרט ווייט אַראָפּ, ווו ס'זעען זיך די ווייסע הייזלעך, אַז 
דאָרט איז אַ יידישע קאָלאָניע, און דאָרט איז פאַראַן א געוועלבּל פון שפּײז, 
און פאר אַ טאַריפע קען מען דאָרט בּאַקומען שפּאַר כאַלװע, אויך בּאַקומט 
מען דאָרט טאַבּאַק, אין אַ בּיסל קאַװע צום פאַרבּריען, און דאָ איז קיינער 
נישטאָ, װוער ס'זאָל געבּן אַ פּיאַסטער. 

האָט גענומען אַן עפענדי און אָנגעטרויט ווילד-פרעמדע חורנער אַ שטיק 
פון זיין אייגנטום. אַ וויסטע- פאַרשטיינערטער בּאָדן, און גיט זיי די מעג. 
לעכקייט צו פאַרגיסן שווייס וויפל זיי ווילן, און קיינער איז נישטאָ... 


עפענדי אַבּו הידזשלי האָט ליב רואיקייט, ער קאָן זיך נישט איבּעראָנ- 
שטרענגען, ער האָט שוין זיינע פאַרטרויטע מענטשן און זיי דערלעדיקן אים 
שוין אַלצדינג. זיי פּאַרקויפן אים שוין די זיתונעס פון יעדן יאָר צען טויזנט 
בּלעכן, זיי גיבּן אַכטונג אויף זיינע גיטער, אויף די אַרבּעטער, און ער רוט און 
פאָרט. ער פאָרט אַמאָל דאָ, אַמאָל דאָרט, כאַפּט אַ קוק... אָבּער איבּערהויפּט 
רוט ער, רוט ער, ער רוט זיצנדיק אין קאַפע בּיי שעלעכלעך קאַװע, חלומט 
בּיי אַ נאַרגילע, און װאָס געדענקט ער דאָרט פינף חורנער, װאָס ווילן עסן כאַלװע, 
רויכערן טאַבּאַק ? 

ער איז בּעצם נישט קיין שלעכטער. נאָר אָט איז אים איינגעפאַלן אַ קוק 


אק 


יב 55 


צו טאָן אויף אַ שטיקל אַלטן בּאָדן, אָט האָט ער בּאַשלאָסן פלאַנצן אַ פּרדס -- 
איז ער מחויב צו געדענקען וועגן פינף חורנער? 

נאָך לאַנגט, לאַננע טעג װאַרטן און בּעטן אַללאַ. אַז דער עפענדי זאָל 
קומען און בּרענגען פּיאַסטערס, האָכּז פינף חורנער זיך צעבּונטעװועט -- ס'הייסט, 
היתכן? װי האָט ער נישט גאָט אין האַרצן, װי לאָזט מען נישט איבּער פינף 
מענטשן כאָטש איין שילינו? ; 

האָכּן פינף חורנטר באַשלאָסן, אַז מען גייט, מען גייט קיין יפו אויפזוכו 
דעם עפענדי מוסטאַמין אִכּו הידזשלי און מ'וועט אִים פרעגן? הית כן? וי האָסטו 
יישט גאָט אין האַרצן, און לאָזט נישט איבּער פינף מענטשן כאָטש איין שילינג! 

און טאַמער, פרעגט איינער, װעט דער עפענדי ווערן אין כעס? די װאָנסעס 
ווערן דאָך בּיי אים אַזױ שטייף, ווען ער ווערט אין כעס, די אויגן שפּריצן דאָך 
מיט פייער, און קללות שיטן זיך, יאַ ראַבּי! 

זענען אַלע בּלאָס געװאָרן פון שרעק, גלייך װוי עפענדי מוסטאַפאַ אַבּו 
הידזשלי װאָלט שוין פֹצַר זיי געשטאַנען מיט די שטייפע װאָנסעס, די אויגן 
שפּריצין פייער, א כייזע שטים שרייט, און קללות... 

װועל איך צוגיין צו אים און װעל אים בּעטן הכנעהדיק, האָט זיך אָנגערופן 
אַ צווייטער, איך װעל -- יאָ, איך על וויינען, איך װועל אים בּעטן: יאַ עפענדי, 
זאָל איבּערגעקערט װערן דיין גרימצאָרן פון פינף נעבּעכדיקע מענטשן, װאָס 
האָבּן נישט די ווערט דעם שטויב פון דיינע פיס, זאָל אַללאַ דיר צווויסן געבּן 
יעג דיינע פינף אַרבּטטער, װאָס אַרבּעטן שוין לאַנגע לאַנגע טעג בּיי דיין 
בּרונעם, האָכּן שוין אויסגעגראָבז פינף מעטער טיף, דאַרפן אַ לייטער און דאַרפן 
--- דאַרפן אויך מאַסאָרי, נישטאָ קיין טאַריפע אויף כאַלװע, יאַ עפענדי, און 
אַללא װעט דיר גלייך געבּן װאַסער און אַ כּרכה אויף דיינע פעלדער. 

האָבּן פינף חורנער זיך געשלעפּט אַ טאָג מיט אַ נאַכט, איבּער זאַמדן און 
פעלדער, בּיז זי זענען אָנגעקומען קיין יפו. 

אָװונט דרימלט יפי. אָװנט זעצט מען זיך אויס, אין און אַרום די קאַפּעען 
ביי קליינע שעלעכלעך קאַװוע, מען שמועסט און מען דרימלט, 

סע זענען פאַראַן קאַפעען מיט מאַטע שויבּן, מיט אַ קליין מאַט ליכט אין 
דרויסן, קאַפעען מיט טענצערינס שפּילערינס און זינגערינס. 

קוקן פינף הורנער דורך אַ שפּאַרע, און װאָס מען זעט דאָרט, יאַ ראַבּי! 
יאַ ראַבּי! אַזױ פיל עפענדיעס, אַזױ פיל כאַװאַדזשאַס, און נעבּן זיי פרויען 
זיצן אַזױ נאָענט, ממש אָנגעשפּאַרט מיט די בּרוסטן, יאַ בייע! 

שטופּז זיך פינף יוורנער ביי אַ קליין אויסגעריבּן שפּאַרעלע פון אַ מאַטער 
שויבּ, און דערזען דעם עטענדי מוסטאַפאַ אֲבּו הידזשלי, ווי ער זיצט, אִ-האָ! 
װאָלאַ ! שרייען זיי אויס מיט שטאָליץן: אונזער עפענדי איז דער גרעסטער עפענדי, 
ער איז אַרומגעזעצט שיט דריי, דריי פרויען, איינע מיט אַ גרין קלידל 6ננ 
גאָלדענע האָר, די צויייטע אין אַ רויט קליידל מיט הויכע וייסע פיס, און 
אויגן, אָך, װאָס פאַראַ אויגן, און די דריטע, אָ אַ! אָדהאָ!... 

פּלוצים בּרידזש, בּױידזש, קלאַפּט אַ שפּיצרוט איבּער די קעפּ, שטייט אַ 
יונג מיט אַ שפּיצריט אין האַנט --- יאַללאַ! יאַללאַ, חורנער, אַװעק פון דאַנען. 


זיצן פינף חורּנער אין אַ ראָוו אין מיטן גאַס, קוקן צו דער סודותפולער 


== פף-= 


קאַפע און וואַרטן,. דער עפענדי זאָל שוֹין אַרױסקומען און זאָל שוין אויסהערן 
דעם, װאָס װעט רעדן צו אים מיט הכנעה, װועט נישט זשאַלעװען קיין בּרכות, 
און דער עפענדי װועט עפענען דעס בייטל און געבּן פּיאַסטערס. 

ציט זיך אַ שעה נאָך אַ שעה, אויפן טישל פונם עפענדי מוסטאַפאַ אַבּו 
הידזשלי שטייען אויסגעליידיקטע פלאַשן פון בּיר, וויין און קאָניאַק, די שטאָלצע 
װאָנסעס הענגען אַראָפּ נאַסע, פאַרװעלקטע און לאָזן פון זיך קאַפּען טראָפּנס 
שיריים. דער קאָפּ מיט צוויי קלעפּיקע אויגן װאַרפט זיך פון רעכטס אויף לינקס, 
פון לינקס אויף רעכטס, און איינע מיט אַ קורץ רויט קליידל, צוויי הויכע נאַ- 
קעטע פיס. שפּילט זיך מיט זיין פעטן גוידער. אַ צווייטע אין בּלויען זייד, אויס- 
געשמירט דאָס פּנים מיט אַלע מינים פאַרבּן, די אויגן ווי אַריײנגעפאַסט אין 
גראָבּע שװאַרצע ראַמען, קוועטשט אים כסדר בּיי אַ קני. אַ בּייסיקער רויך פון 
אָפּיומירטע פּאַפּיראָכן קנוילט זיך אין דער לופט, און דער קאָפּ פון עפענדי 
מוסטאַפאַ פאַלט אַחין, אַהער, אַהין, אַהער, און אַ גאַװער פליסט איבּער דער 
ווייסער זיידענער וועסט. 

אַ שעה נאָך אַ שעה, אַ שעה נאָך אַ שעה, די נאַכט ציילט שוין אירע 
לעצטע שעהן, און אין דרויסן זיצן אין ראָוו פינף חורנער, װאָס גראָבּן אַ כּרונעם 
בּיים עפענדי פוסטאַפאַ אַבּו הידזשלי און ווילן עסן כאַלװע. 


געלט 


פאַרטאָג איז! ער דער ערשטער אױיף דער גאַס, פֿאַרטאָג איז ער פריש, 
רואיק. דער תרבּוט, דער העל גרויער קאָסטיום, די בּרוינע שיך, אַלץ ליגט 
פּינקטלעך, פריש װוי אױיסגעװאַשן. 

פאַרטאָג איז אַבּורמאָהאַמעד דער ערשטער אויף דער גאַס. טריט בּיי טריט 
גייט זיך אַבּו מאָהאַמעד פאַרלייגט די הענט פון הינטן. דער בּעטאָ" בּרוק, די 
טראָטואַרן אוױיסגעצװאָגענע פון טוי, אַ ווינטל קומט פון ים און דרינגט אַריין 
אין אַלע אָפענע פענסטער, פאַרזיסנדיק דאָס לעצטע בּיסל שלאָף פון דער 
פאַרדעמפּיקטער נאַכט. אַ פּאַסטוכל מיט אַ צענדליק ציגן, לויפט בּאָרוועסער- 
הייט שטיל פאַרבּיי דער גאַס, מיט דעם בּיסל מילך, וי אַ פאַרבּאָרגענע מתנה 
פון דאָרף. 

גייט זיך אַבּו מאָהאַמעד טריט בּיי טריט, קוקט אויף בּיידע זייטן גאַס, 
אויף בּיידע זייטן הייזער, װאָס געהערן צו אים. פאַרטאָג שטייען די היזער 
שטיל, רואיק, ניט פאַרמאַכטע לאדנס איבּער די קלייטן און װאַרשטאַטן, גלֵייךְ 
זיי װאָלטן ספּעציעל דעפילירט פאַר זייער בּאַלעבּאָס, װאָס קומט יעדן פאַרטאָג 
אויף דער ערשטער קאַנטראָל. עס דאַכט זיך, די הויכע פיר און פינף שטאָקיקע 
הייזער, ציטערן אונטער זעם שטרענגען בּליק פון זייער בּאַלעבּאָס. 

קוקט אַבּו מאָהאַמעד אויף זיינע הייזער, האָט הנאָה פון דער שטילער פאַר- 
טאָגיקײט. מיט זיין גאַנצער בּאַלעבּאַטישקײט. פון קיינעם נישט געשטערט, 
נעמט ער אַרום מיט זיינע גיריקע אויגן, זיין גרויס פאַרמעגן: הייזער, הייזער, 
די גרויסע שטחים לופט, הימל, װאָס עס ליגט אַרום זיינע הייזער און געהערט 
אָלץ צו אים, 
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טריט בּיי טריט, טריט ביי טריט, לאַנג צו שפּאַנען איבּער דער גאַס און 
געסלעך, צוֹ קענען זען און בּאַטראַכטן יעדעס הויז, װאָס געהערט צום עפענדי 
אַבּו מאָהאַמעד, 


יעדן פאַרטאָג בּאַקוקט אַבּו מאָהאַמעד זיינע הייזער, און יעדן פאַרטאָג :. 


שמייכלט ער צום קליינעם הייזל, און דערמאָנט זיך, װאָס פאַראַ טפּש זיין טאַטע 
איז געוועזן, געבּויט אַ הייזקע פון גראָבּע קרעציקע שטיינער, שווערע איין- 
פאַרקראַטעטע פענסטער, אַ דאַך מיט פיר קופּאָלן אױבּן, ענלעך צו דער מערת 
המכפּלה, און אַלץ קרישלט זיך, זשאַװערט און טריקנט, ווערט צעקוועטשט פון 
דריי גרויסע מויערן אָרונ. אַבּו מאָהאַמעד שמייכלט מיט בּיטול אויף זיין טאַטנס 
הייזל, טוט אַ װאָרף מיט דער האַנט, וי איינער זאָגט: זאָל עס נאָך שטיין אַ בּיסל. 

ווען די גאַס איז שוין בּאַלעבּט מיט מענטשן, ווען די קלייטן אַלע זענען שוין 
אָפּן, קולות פון מענטשן, אַ טראַסקערײ פון אױטאָס און וועגענער פאַרהילכן די 
גאַס, גייט עפענדי אַבּו מאָהאַמעד צוריק פון מאַרק מיט אַ קױבּערל גרינװאַרג, : 
אַן אויפגערעגטער. אַבּו מאָהאַמעד ווערט אויפגערעגט, ווען ער גיט אויס געלט 
און ווען ער נעמט נישט איין קיין געלט. יעדער פונט, װאָס קומט אַרײן, קומט : 
ער גלייך צו אים אין האַנט אַרין, און יעדן מילים, װאָס ער גיט אויס, גיט 
ער אויס מיט זיינע אייגענע הענט. אַלץ טרויט ער אָן זיינע הויזדמענטשן, דִּי 
װירטשאַפט, די כלים און די טייערע חפצים, דאָס צירינג און די דיװאַנעס, . 
אָבּער דאָס געלט, געלט טרויט ער קיינעם נישט. בּיי געלט ווערט ער אויפגע- 


רעגט, אַפּילו אַז ער גיט אויס אַ מילים אױיף אַ ציבּעלע. געלט, וייסט ער, 


דאַרף צו אים אַריינפליטן, דאָס גאַנצע געלט מוז צו אים אַריינפליסן, ווייל ער 
האָט הייזער -- אַ סאַך, אַ סאַך הייזער... 

די שפחה זיינע פיזאַ. ווייסט שוין, אַז איצט, אַכט דער זייגער, קומט 
איר בּאַלעבּאָס אַבּו מאָהאַמעד פון מאַרק מיט אַ קױבּערל גרינס אַן אויפגע- 
רעגטער, איצט, אַכט דער זייגער, מאַכט זי צורעכט איר טואַלעט, די האָר לאָזט 
זי צעװאָרפן און אירע געדיכטע שװאַרצע קודלעס, צויי גרויסע גאָלדענע 
רינגען בּיי די אויערן, די טונקל בּרוינע הויט גלאַנצט אונטער די פאַרשידענע 
זאַלבּן, צוויי גרויסע שװאַרצפלאַמיקע אויגן קוקן אין שפּיגל, לאַכן צו זיך מיט 
אַן אױסגעשטאָפּט מויל ווייסע ציין. יעדן טאָג אַזױ וויל זי זיך פאַרמעסטן מיט 
דער בּייזקייט פון איר בּאַלעבּאָס, מיט איר ווילדן יוגנט-פלאַקער פאַרבּרענען 
איר בּאַלעבּאָס צאָרן. אַזױ, יעדן טאָג אין דער צייט, הערט זי רופן פון דער 
גאַס איר נאָמען: פייזאַ! פייזאַ!: און דאָס נעגער-מיידל פייזאַ, װאָס איז גע- 
בּרענגט געװאָרן קינדווייז פון ערגעץ אַן אַפּריקאַנער דאָרף פאַר אַ דינסט צום 
עפענדי אַבּו מאָהאַמעד, ביי אים אױיסגעװואַקסן, בּיי אים אױסגעפּאַשעט געװאָרן, - 
און אים איר יוגנט אַועקגעגעבּ, לויפט מיט איר מעובּרתן בּויך אַראָפּ פון 
אַלע שטיגן צוצונעמען דאָס קױבּערל גרינס, מיט דער גראָבּער קללה פון איר 
בּייזן האַר, 

עפענדי אַבּו מאָהאַמעד, אַן עלטערער שוין, אַ דיקער, האָט אַ ווייבּ אַ יונגע, 
אַ שיינע, װאָס האָט אים געקאָסט שוין בּאַלד אַזױ פיל וי אַ הױז, זי און אַ 
יונגע נעגער-דינסט, בּיידע זענען מעובּרת, דריי קינדערלעך שלענדערן זיך 
אַרום גאַנצע טעג בּיי אים אין שטובּ, און שטענדיק איז ער בּייז אויף אַלץ און 
אַלעמען. שטענדיק איז ער צאָרנדיק, ער רעדט נישט צו קיינעם, נאָר ער 
שרייט. ער קוקט אויף יעדן מענטשן, װי אויף. אַזעלכן, װאָס גייט בּיי אים עפּעס 


אױסנאָרן. ער גלײיבּט נישט, ער זאָל האָבּן ערגעץ אַ מענטשן װאָס זאָל אים 
נישט זיין קיין שונא. דערפאַר ווייס ער צו זיין מיט יעדן פאָרזיכטיק. צי ער 
פאַרדינגט אַ גרויס געשעפט, אַ פאַבּריקס-לאָקאַל, אַ גרויסע וווינונג, אָדער אַ 
קעמערל ערגעץ פאַר אַ בּעלימלאָכה, -- האָט ער ליבּ צו נעמען װאָס מער אַ 
דערויף, דערנאָך אַ לאַנג אָנגעשריבּענעם קאָנטראַקט מיט דעם בּאַקאַנטן נוסח 
פון זיין אַדװאָקאַט, װו עס וערט בּאַװאָרנט יעדע קלייניקייט, װאָס אין פאַל 
אַזױ... אָדער אַזױ... מוז ער גלייך אויפן אָרט, אָן שום טענות און פאַר- 
ענטפער, אַפילו אָן אַמשפּט, פאַרלאָזן דעם לאָקאַל, דאָס צימער, אָדער דאָס 
געוֹועלבּ. אונטערגטשריבּן אויף אַ מאַרקע, מיט אַלע פּיטשעווקעס, און צוגע- 
דראָט מיט דעם פינגער, 


| יעדן טאָג נאָכן פו' שטיק ווערן דערליידיקט אַזעלכע צענדליקער קאָנט- 
ראַקטן. אַבּו מאָהאַמעד נעמט געלט, גרינע און רויטע בּאַנקנאָטן, שרייט און 
שיט מיט קללות, און קליינע ציטערנדיקע מענטשעלעך שריבּן אונטער לאַנגע 
קאָנטראַקטן בּאַקלעבּט מיט מאַרקעס. 

נאָכמיטאָג איז אֵכָו מאָהאַמעד אין גאַס, נאָכמיטאָג, אַ זאַט אָנגעגעסענער 
און א זאַט אָנגעשריגענער, האָט אַבּו מאָהאַמעד בּאַפריײיט די שטובּ און זיך 
פאַרנומען אין גאַס, 

| נאָכמיטאָג גייט ער אויף דער גאָס און זוכט. ער זוכט, וי ער װאָלט געוווסט 
אויף זיכער, אַז ער װעט עפּעס אַנטדעקן. ער קוקט יעדן איינעם מיט פאַרדאַכט 
אין די אויגן, גלייך מ'יוצָלט אים יעדן טאָג אַוועקגעגנבעט אַ הייז. ער גייט פון 
געװועלבּ צו געװועלבּ, פון פאַבּריק צו װאַרשטאַט, קוקט אויף די ווענט, טאַפּט 
פרעמדע מאַשינען, שרייט, שילט, און די בּעל-מלאָכה'ס, אינהאַבּער שאָקלען זיך 
פאַר אים מִיט חניפהדיקע שמייכעלעך, בּאַרואיקן אים : מאַלעש, יאַ עפענדי, און 
שיקן אים נאָך וויסטע קללות בּייס אַװעקגײן. 

אַזױ גייט ער פון געוועלבּ צו געװועלבּ, פון פאַבּריק צו װאַרשטאַט, בּיז ער 
מעסט אַרום זיין גאַנצע פראָנט גאַס, און פאַרנעמט זיך אין די זייטיקע שמאָלע 
געסלעך. 

שמאָלע געסלעך, פּאַרשטעלטע מיט אַלטע אומגעלומפּערטע הייזער, ליידיקע 
פון פאַרקער און פולע מיט מיסט, שאָלן פון אוױיבּס און חמרים פליגן. קינדערלעך 
בּאָרװעסע, האַלבּ נאַקעטע. שפּילן זיך אויפן בּרוק אונטערן שאָטן פון די הויכע 
אָפּגעשײלטע מויערן. אַבּו מאָהאַמעד בּאַװייזט זיך צװוישן די מויערן מיט זיין 
גאַנצער גרויסקייט, און מיט זיין גאַנצער בּייזקייט, צעלויפן זיך די קינדער אין 
אַלע זייטן. װי העזלעך שפּרינגען זיי אין זייערע נאָרעס, אונטער די פּלױטן און 
טירן,. און יעדעס קינד זאָגט אָן אין זיין היים -- ער גײט... פאַרמאַכן זיך 
שטיל לאָדנס און טירן, און אַבּו מאָהאַמעד שטייט פאַר יעדער פאַרמאַכטער טיר, 
קלאַפּט מיט זיין שטעקעלע און שרייט אויף אַלע דריי שפּראַכן: מאַסאַרי, כּסף, 
געלט ! אין יעדער טיר עפנט זיך אַ שפּאַרע און ס'קוקט אַרױס אַ רחמנות בּעטנ- 
דיק געזיכט פון אַ פרוי -- בּוקראַ, מאָרגן, יאַ עפענדי. 

אַבּו מאָהאַמעד קלאַפּט מיט זיין שטעקעלע, שרייט און שילט: בּוקוּאַ, 
בּוקראַ. קול יאָם, מאָרגן, מאָרגן, מאַפיש מאָרגן ! מאַסאַרי! כסף! געלט! 

איז שטיל אין די שמאָלע געסעלעך, איז די איינציקע ניי-מאַשין אויך שטיל 
געװאָרי חון שרעק. און עפענדי אַבּו מאָהאַמעד מיט זיין גאַנצער גרויסקייט און 


: 


גאַנצער בּייזקייט קלאַפּט מיט זיין שטעקעלע אין פאַרמאַכטע טירן, שרייט,. שילט - 
און מאָנט געלט. 

אַבּו מאָהאַמעד האָט פיינט דאָס שמאָלע געסעלע, ער װאָלט אײנגעװאָרפן 
די אַלע הייזלעך, אויסגעגלייכט זיי מיט דער ערד. ער װאָלט מיט שטעקנס 
פאַרטריבּן זיינע איינוווינער, די תמיד קרעכצנדיקע און תמיד ויינענדיקע קב- 
צנים, װאָס טרייבּן אים אַריין אין געריכטס-הוצאות, און ער מוז יעדן טאָג 
אַרױסװאַרפן אַ צווייטן. 

האָט ער, אַדורכגײענדיק דאָס גאַנצע געסל, אַדורכקלאַפּנדיק אַלע טירן 
און בּאַקומענדיק אומעטום אָנשטאָט געלט, אַ תשובה, האָט ער זיך אויסגעדרייט 
מיטן פּנים אויף צוריק, בּאַקיקט דאָס לאַנגע שטילע געסל, בּאַטראַכט די לאָדנס 
און טירן, װאָס זענען פאַרמאַכט געװאָרן פאַר אים, און אָנגעהױבּן זידן פאַר 
רציחה -- קיינער אין געסל איז נישטאָ, פאַרשטעקט האָבּן זיי זיך אַלע, יינאַלאַ 
אַפּוהאָם, אין זייער טאַטן אַרײן. די ווערטער האָבּן אים אָנגעהױיבּן כאָרכלען אין 
האַלז, האָט זיך אים שווער געהױיבּן די בּרוסט און מיט אַ קול פון אַ רעװעדיקן 
אייזל האָט ער אָנגעהױבּן שרייען, דראָענדיק מיטן שטעקן: יינאַל דינקום! אין 
אייער גלויבּן אַריין! ממזרים ! וי די הינט װעל איך אייך אַרױסשלײדערן! דער 
עכאָ האָט אָפּגעשלאָגן אין דעס שטילן געסל, און איז אַליין צוריקגעקומען וי אַ 
תשובה. שװאַרצע קראָען, װאָס נעסטן זיך אויף די שפּיצן דעכער, האָבּן זיך פון 
שרעק צעפלאַטערט אין דער לופט איבּער זיין קאָפּ, מיט אַ קראַקערײ. 

בּיים סוף גאַס, טונקט זיך אַ קליין הייזל אין גרינס, אַ טעראַסע מיט בּלו" 
מען. אַן אַרױפגאַנג פון זיבּן בּרייטע טרעפּ, צוויי פענסטער מיט ראָזע גאַרדינען. 
אַ פאַרמאַכטע טיר מיט אַן אייפשריפט: בּערטאַ. בּיז צו דעם הייזל דערגרייכט 
זיין בּייזקייט. קומט ער צו דעם הייזל ווערט ער מילדער, שטייט און קוקט אויף 
דעם פאַרמאַכטן טירל מיט דער אויפשריפט בּערטאַ, קוקט ער אַזױ לאַנג, בּיו 
אַ הינטל צעבּילט זיך. עפנט זיך לאַנגזאַם אויף די טיר און עס קוקט אַרױס 
אַ בּלאָנד געקאַרבּטער קאָפּ, מיט בלויע אויגן, און דערזעענדיק דעם עפענדי 
אַבּו מאָהאַמעד, האָבּן די רויטע ליפּלעך זיך פאַרצויגן, אַזאַ צניעותדיק שמייכעלע 
האָט זיך צעלייגט אויפן געזיכט, און די טיר האָט זיך בּרייט געעפנט... 

שפּעט בּיינאַכט שלאָפן די הייזער און גאַסן, װאָס געהערן צו אַבּו מאָהאַמעד, 
צוזאַמען מיט דער גאַנצער שטאָט. שפעט בּיינאַכט קאָרטשען זיך אויף געלעגערס 
אין שרעקלעכע חלומות אַרעַקע מענטשן, װאָס עס חלומט זיי װוי דער עפענדי 
אַבּו מאָהאַמעד ואַרפט זיי אַרױס וי הינט אויף דער גאַס,. שפּעט בּײינאַכט 
עפנט זיך די טיר פון דעם בּאַנרינטן הייזל, מִיט דער אויפשריפט בּערטאַ אוו 
עס גייט אַרױס אַ װאַקלדיקער זער עפענדי אַבּו מאָהאַמעד, װאָס װוערט קײגמאָל 
נישט זאַט מיט ליבּע, און קיינמאָל נישט זאָט מיט געלט. -- -- -- 


דור טווערדאווסכי (רענהן 


זריעה 


מיין טאַטן -- װעגן טעג פאַרלאָפּענע 
ערגעצװו אין אַ ידיש דאָרף אױף 
אוקראינע -- צום 60-יאָריקן געבּורטס- 
טאָג. 
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די לעצטע באַנאַכטיקע פרעסטלעך. 
יבּאַטאָג האָט שוין די ליבּע זון אין יעדער שפּאַרונע אַריינגעדרונגען זיך 
אָן איטלעכס ליידנשאַפטלעך איינגעזויגן און פון דאָרטן מיט צעפּאַרעטע בּעזימער 
אַרױסגעשטױסן די רעטטלעך פונם פאַרקאָװעטן ווינטער. ארום זענען סטעפּעס 
פון דעמפנדיק ואַרעמער פייכטקייט צעפריעט געװאָרן און זיך אין אייגן זאַפט 
געבאָדן. 
אַז אויסגעדייווערט שסעלעטשקע האָט אויסן הוט אַן עק פארדראָלעט, זיך 
פרילינגדיק צעמעקעט און איז אַנטרינען געװאָרן ערגעץ אין אַַ בלאָטיקן 
צעכראסטעטן זאוואולעקל. 
אָט די ליבּע צאַפלדיקימעשענע זון האָט געזיגט און האָט אין איינעם 
אַ סוף-מערץ טאָג אַנטפּלעקט: 
-- דאָרף, -- האָט זי שטראַלנדיק איר סוד אַנטפּלעקט -- ס'איז שױין 
צייט צוֹ זייען יאַרע-בּרױט! 
-- אַװדאַי איז שוין צייט, אָבּער ווו נעמט מען זריעה ? 
בּאַלאַטעטע גאַליפע האָבּן אין ראָגעזשענע לאָפּציעס איבּער זוניקע דאָרפישע 
גאַסן געבּלאָנקעט, וי נאָך אַ שװוערן תענית. קיין עלטערע מוזשיקעס האָט 
מען. גאָר אויף דִי גאַסן נישט געזען. עושטנס, איז אין דאָרף מקדמונים אַ 
מנהג, צו טראָגן פּלודערן לכל הפּחות פאַר דער עפנטלעכקייט, והשנית, און 
הױפּטזעכלעך, זענען זיי, דווקא די עלטערע מוזשיקעס, געווען פון די ערשטע 
פּראָטעסטאַנטן קעגן נישט געשטױיגענעם תענית, האָט זיי דער טיט שוױן 
אַװדאַי געגילט און זיי זענען זיך גלאַט אַזױ אָפּגעשטאָרבּן, אָן אַ צװאָה אַפילו, 
--- צוועלף, דרייצן אַ טאָג! -- פלעגן פּויערים שוין שפּעטער אין די 
בּעסערע גערעטעניש-יאָרן הונגער-זכרונות דערציילן. 
און אַז אין דרויטן האָט אַ שפּראַצנדיקע וועסנע זיך מיט גרינער פרייך 
פאַרכלינעט, איז שוין איבּעריק די הייצונג געװאָרן און אָנשטאָט קוראַי) צו- 
נויפצושאַרן אויף דער שוין אַזױ אויך ריין- אָפּגעראַזירטער לאָנקע, האָט דאָר- 
פישער געפּנרטער עולם זיך אַװעקגעלאָזט צו אַ צעטרײסלטער געבּיידע, װו 
אויף אַ רויטן שילדל מיט יידיש-וייסע אותיות איז געװען אויפגעשריבן 
,נאַהאַדגילאָווקער װאָלאיספאָלקאָם". 
וי מוראַשקעס האָבּן פּוערים װאַלאיספּאָלקאָמישע געבּיידע בּאַרינגלט, 
און אַז רעקוויזירטע צימערן האָט דאָרפישער עולם פאַרפולט פון אייז קאַנצע- 


5 קוראַי. - אואַ מין בוריאַן צום הײצן, 


= אט 


| לאַרישן טיש ביזן צווייטן, פלעגט דרויסנדיקער עולם זיך דערפאַר נישט בֹּאַ- 
ליידיקן -- ער סע פלעגט זיךְ צוזעצן אויפן צעמענט-קרילעץ און ווער -- 
אויף די ערשט-אויפגעגאַנגענע גרעזער. 

געוויינטלעך זענען כמעט אַלע פנימער פאַרשװאָלענע געװוען און פון 
אַהינטער די רעליעף-אָנגעדראָלענע האָריקע בּאַקן האָבּן זאָרגזאַם אַ פּאָר שמאָלע 
יאַפּאַנישע אייגעלעך אַרױסגעקוקט. געזיכטער האָבּן בּטלניש געגענעצט. סקע- 
לעט-אויסגעצויגענע דאָרע פינגער האָבּן זיך אין פייכטער ערד געגריבּלט, אַן 
ערשט אַרױסגעשפּראָצט גרעזעלע אױסגעצופּט, אױטאָמאַטיש עס אָפּגעטײלט און 
מיילער האָבּן עס געשמאַק צעסמאַקעט. אייניקע האָבּן ,סאַמאָדעלאָטשנע? מאַ- 
כאָרקע גערויכערט. 

אין װאָלאיספּאָלקאָם האָט זיך היינט געטומלט אַ סאַך מער וי אין די 
געיויינטלעכע טעג. פריער האָט מען גלאַט געדבּרט, שפּעטער האָבּן זיך געמבּעס 
איבּער עפּעס צעאמפּערט -- זענע? צדדים געװאָרן. און צװישן די צדדים איז 
געוויינטלעך אַ ויצעקו. אַ געפּילדער -- יעדער צד ויל איבּערשרייען..כאָטש 
אייגנטלעך גערעדט איז עס בּלויז אַ רמז אויף אַמאָליקע זאַטע געשרייעף 

-- אָט, אַמאָליקע יאָרן, אַז מען פלעגט זיך צעשרייען, איז טאַקע געווען 
װאָס צו הערן. א 

-- טויבּ צי ווערן.. -- האָט שמעון, סמאָקענדיק אַ גרין שטענגעלע, צו- 
געגעבן. : 

-- אַמאָל פלעגט מען טאַקע אין ,פּריקאַז") עפּעס אויסשרייען, און 
היינט -- װאָס ? רופט זיך אָפּ אַ דריטער. 

-- כּיסט אַ מאָדנע בּריאה, בּיסטו. כ'פרעג דיך, דו נאַרעשע בּהמה, װאָס 
ט'פונם , פּריקאַז" געהאַט? ,אַמאָל, אַמאָל"... װאָס אַמאָל, װאָס? דו שלעפּער 
בּן שלעפּער, אַ פריסטאַוו פעלט דיר ? צי אַ שולץ*=), ימח שמו, פעלט דיר ? האַ? 

ר' שבּתי, א בּכבודיקער פּאַטריאַרך פון אַ גאַנצן שבט קינדער און קינדס- 
קינדער אונטער איין קאַמישאָװון דאַך, האָט אַזױ שטייענדיק קעגן האַלבּיצע- 
ליינטן עולם, א געשװאָלענער, אַ בּלויער אויסגעשטרעקט פרעגנדיק זיין אויס 
אויסגעדייווערטע דלאָניע. 

מנחם טעפּלושקע (אַזױי רופט אים דאָרף צייט ער איז פאָרנדיק אויף פּאַ- 
דאָליע נאָך בּרויט כּאַגנבעט געװאָרן אין אַ טעפּלושקע-צוג) פילט זיך אַבּיסל 
בּאַליידיקט פון ר' שבּתיס ענטפער, כאָטש ער פאַרשטייט, אַז גערעכט איז ער 
טאַקע, אָט דער אַלטיטשקע-. װאָלט ער, וי זיין שטייגער איז, רויט געװאָרן. 
איז ער בּלוטלאָז, מנחם. פאַרענטפערט ער זיך כאָטש: 

-- נישט דאָס האָבּ איך געמיינט, ר' שבּתי. אַװדאי איז בּיי מיר ניקאָלײ 
װוטאָרע מיט קרישטעפאָרעווקער פּריסטעוו אַ כאָלעװע... װפּלאָט... בּיז... 
גאָרנישט... 

בּיי די דאָזיקע ווערטער האָט זיך מנהם טעפּלושקע צעהוסט און פאַרכלינעט 

און איז בּלאַסער וי תמיד געװאָרן. 


*) פריקאַז -- דער אָפיציעלער נאָמען פונםס מאַכט אָרגאַן איץ די יידי- 
שע קאָלאָניעס בּיזן 17-טן יאָר. : 
**) שולץ -- פאָרזיצער פון פריקאַז, סטאַראָסטע. 


-- 85 -- 


=-- מירקע, גיב לשון! -- האָט עמיצער אַ זאָג געטאָן און דער עולם 
ט'זיךד צעלאַכט, : 

-- אָט, װעט מען, מנהם, קאַרטאָפּליעס אַרױסגעבּן, װעט עס אַבּיסל פריי- 
לעכער ווערן אויפן מאָגן. האַ, וי זאָגסטו, שמעון! 

שמעון זאָגט גאָרנישט. זינט ער איז פון בּירגער-קריג צוריק צו זיך אין 
דאָרף געקומען, שווייגט ער, שמעון. נישט דער וויליונגערישער שימעלע, 
װאָס פלעגט אַמאָל מיט זיינע גליטשערס די אָזערע צעקריצן. גלייך װי ניט 
ער פלעגט עס אַמאָל שיסן פון זיין , קױלנװואַרפער" מיט גרינע, האַרטע טערנעס 
אין די מיידלשע בּעקלעף אריין. , גאָרנישט דער שימעלע" -- פּסקנט דאָרף. 
אָנגעוווירן זייער אומרואיק-יינגלשן בּרען, האָבּן זיינע וויינשל-אויגן אויסגעזען 
פאַרחלומט און דער טראָט זיינער איז אויסגעצויגענער געװאָרן, לאַנגזאַמער, 
אָבּער פעסט און אַנטשײדן 

שמעונען עקבּערט אַ געדאַנק, אַז ער -- טאַקע אויסשליסלעך ער -- 
איז שולדיק אינם טאַטנס טיט. װאָדען? ער זאָל האָבּן זיין אין דער היים, 
װאָלט אין שטובּ בּרויט געווען. װאָלט מען די פערדלעך נישט אַרײנגעגעסן, 
איז װאָלט איצטער נישט געדרייט דער קאָפּ װעגן אַ נבלה צו אָרינקע. איז 
אָכּער פאַר דינצען אַ בֿאַעװלטער, א שװועסטער אַ געשאָכטענער,, שמעון אויף 
מאַכנאָווצעס בּייז געווען, איז ער מיט אַ פּאַרטיזאַנישן אָטריאַד פרייוויליק אַװעק 
און דערווייל אַ טאַטן אומגעבּראַכט, אַ מאַמען צום טױטנבּעט צוגעקאָװועט און 
בּרידער -- ויי פּענכער פאַרשװאָלן. עקבּערט עס אין מוח, קנייטשלט זיך דער 
שטערן, חלומען די וויינשל-אויגן. און די בּאַקן... אוי, די בּאַקן! ער װאָלט 
זאָגן, אַז זיי זענען אַבּיסל פּעכקער געװאָרן. נאָגט עס אינעוייניק, סע פאַר- 
קוועטשט אונטערן האַרצן, צופּט ער ווידער אויס אַ שטענגעלע און זויגט עס 
ווידער אַ פאַרחלומטער, אַן ערנסטער, 

-- דער מאָגן, קינדערלעך, װעט שוין זיין װי סע נישט איז גאַנץ, די קאַר- 
טאָפּליעס גיט מען צום אינזייען, נישט צום עסן. -- טאָקט אָפּ מיט זיין 
סאַמעט-ווייכער שטים ר' שבתי און שפּאַרט זיך צו אַ געשװאָלענער מיט איינ- 
געהויקערטער פּלײיצע אָן נאַקעטן אַקאַציע-שטאַם. 

-- אַז סֶע גאָר ניטאָ װאָס צו רעדן: די קאַרטאָפּליעס ט'מען צוגעשיקט 
אויף זריעה און בּאַסטאַ! -- גיט צו אַנטשײדן שמעון. | 

-- אַי, שמעון, דו רעדסט אויך. װאָס מיינסטו, אַז מע וייסט ניט, אַז 
בַּיי אייך ט'מען די טעג ,קאָנסקע זובּ"*) אין קאַשע אונטערגעשאָטן 

שמעון ווייסט עס דווקא, איז ער טאַקע די טעג נאָךְ טיפער באַצאָרנט, 
מיט דער מאַמען זיך דערפאַר צעקריגט און די טאָרבּע איז ממילא פולער 
נישט געװאָרן. נישט מער, װאָס ער האָט עס איצט פאַרשטעקט אין אַזאַ לאָך, 
אַז קיין פויגל װעט עס נישט געפינען -- בּיז דער אָרענקע האָט ער עס 
פּאַרשטעקט, 

-- דאָרף זאָל כאָטש העלפט פונם אַרױסגעגעבּענעם מאַיס איינזייען... 
און בּיי מיר איז העלפט זִיכער פאַרבּליבּן -- פאַרענטפערט זיך שמעון פאַרן 
עולם. פילנדיק בשעת מעשה וי אומבּאדייטנד זיין אַרגומענט אי 


=( קאָנסקע זבּ -- אַ מין קוקירוזע, לויטן אויסערלעכן אויסזען פון א 
פּערדישן צאָן, 


א א ונ יי 


-- אַז מע קױפֿט אָן בּיי פּאַטאפּ טריהובּ מאַקוכע און מע מישט עס א 
טער מיט אַ בּיסעלע ,קאָנסקע זובּ* קאָן שוין העלפט אויף אַרענקע צוװואַרטן. 
-- סע שוין קיין זכר פון דעם נישט פאַרבּליבּן, -- האָט שמעון נישט גערן 
אָפּגעענטפערט אויף עמיצנס בּיטערן שטאָך און בּשעת מעשה האָט אים נאָך אַ 
שניט געטאָן בּיים האַרצן דער לעצטער אָנדענק פונם טאַטנס אָקאָרשט פאַר- 
תכלעוועטן שבּתדיקן בּגד. ‏ * 
--- און איך בּין גראָד מיט זריעה האַיער שוין בּאַװאָרנט! -- האָט הענער 
מאיר-איצעס וי מיט אַ כיוון איבּערגעריסן דעם אָנגעצויגענעם שמועס, װאָס 
האָט שוין געהאַלטן בּיים איבּערגיין צו אַן ערנסטער מחלוקת. 
-- וי איך מסתמא. 
-- טאַקע אָן חכמות, יידן. איך גיי נעכטן אַװדאי אַרין אין קלוניע צוצו" 
נעמען די אַרבּע*), אַז מיט וועגענער זענען מיר אין דר'ערד. איר וייסט עך, 
װאָס פאַראַ װאָגן כ'האָבּ געהאַט? -- אַ געפּאָלירטן, און קלינגען פלעגט ער בִּיז 
דער הינטערשטער גאַס. פאַר אַ פּוד מעל מיט פיר מאַקוכעס אויסגעבּיטן אויף 
קרישטעפאָרעווקער יריד. 
--- כ'וויי, אַן אַלטע מעשה. 
-- ואַרט, װאַרט! צענעם איך מיר אַזױי די אַרבּע, נישט געכאַפט, 
ליושניע נאָך ליושניע*). זיי זענען בּיי מיר אייזערנע, כמעט נײיע. קלער איך: 
פאַר פּאָטאַפן װעט עס זיין סחורה. מאַקוכעס האָט ער, אָט דער פּאָטאַפּ טריהובּ 
פאַרן גאַנצן ראַיאָן, אויבּ נישט מער. פאררוק איך זיי דערווייל, די ליושניעס 
אונטערן קיזעק. דאָרטן איז בּיי מיר אין ווינקל אַ בּיסל פאַראַיאָריקע פּאַלאָװע 
אויף... 
-- איז וועמעס איז עס עסק? -- פּלאַצט עמיצנס געדולד פון הענעך 
מאיר-איצעס צעצויגענער מעשה. 
-- ניטאָ, יידן, װאָס צו הערן אַזאַ נודניק. פּאָדאַװעט זיך בּעסער אין 
,װאָלפאָלקאָם*, עפּעס שלאָגט מען זיך דאָרטן איבּער דער דעה. 
-- האַקט ניט איבּער, הערט זשע, װאָס סע געוועף 
--- װאָס איז דאָרטן געווען, װאָס! 
-- איז הערט-זשע, פאַררוק איך אַזױ די ליושניע אין דער פּאַלאַװע אַרײן, 
טוט עס דאָרטן אַ טרוקענעם פּישץ... 
-- אַ טשטור מסתמא, איז װאָס ? 
-- ניין, ניט קיין טשטור, טרעפט װאָס. 
--הױיבּט זיך אָן אַ מעשה, 
-- מסתמא אַ צאַטּ, 
-- ניין, נישט קיין צאַפּ, -- פּשענקעס פאַרלעגענע. 
-- פּשעניטשקעס! האָט דער עולם אונטערגעכאַפּט נישט אָן קנאָה. 
-- פּשענקעס, פּשענקעס! פאַרזיכערט הענעך -- אַ בּיסעלע צעהריזשעט, 
אָבּער פון דעם בּעסטן סאָרט קוקורוזע. 
-- אַ סאַך קאַטשענעס 1 -- זענען אייניקע נייגיריק, 


*) אַרבּע -- אַ לאַנגער לײיטעראַרטיקער װאָגן אַראָפצופירן די תבואָח 
פונס פעלך. 
*) אייזערנע אַדער הילצערנע אָקסן-שטאַנגען. 
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: הענעך מאיר-איצעס קוקט מיט אומצוטרוי אויפן עולם, פאַרזשמורעט נאָך 
שטאָרקער זיינע יאַפּאַניש-כיטרע אייגלעך און לאָזט אויס נישט גערן: 
--- אויף אַ פּאָר דעסיאַטינקעס זריעה װעט שוין מירצעשעם קלעקן. 
מוזשיקעס זענען אין פאַרלעגנהייט פון אַזאַ פּלוצימדיקן ,,אוצר", קאָרטשעט 
מען זיך נאָך פוילער קעגן דער מחיהדיקער זון און מען בּאַטראַכט הענעך מאיר- 
איצעס פונם קאָפּ בּיז די לאַפּציעס. 


2 


אין נאַרגילעווקער איספּאָלקאָם האָט זיך דער שמוע ערשט צעפלאַקערט, 
הייזעריקע קולות האָבּן גערעגט, צערעפּעטע הענט האָבּן אין קאַנצעליאַרישע 
טישן נעוועז געפּאַטשט. עמיצער האָט געוויינט. 

דער דרויסנדיקער עולם האָט זיך ווירקלעך , פּאָדאַװועט? אין װאָלפּאָלקאָם" 
און מ'בּעט ווערטער. אייגנטלצך בּעט מען נישט -- מ'נעמט אַליין. וועמען סע 
נאָגט אין מאָגן, דעם פּיקט די צונג : רעדט מען אָן אויפהער. אמת, נישט אַלעמען 
הערט מען אויס, דערפאַר אָבּער פילט זיך יעדערער מעשה דעמאַקראַט. בֹאַ- 
זונדערס ווען סע האַנדלט זיך וועגן מאַכוקעס, ‏ קאָנסקע זובּ", קאַרטאָפּליעס 
-- - און נאָך אַזעלכע וווילע פּראָדוקטן, װאָס קערן אָן אַלעמען גלייך, 

- -- געוויס אַלעמען גלייך. דאָלאָי נעראַװענסטװאָ! אַלע וילן עסן!... 
-- װאָס פאַראַ עסן? 
-- דו, רויטער קאַצאַפּ, שווייג --- נישט דיין זאַך. האָסט מאַקוכעס, טאַ 
- פרּעס, און מיר. וועלן קאַרטאָפליעס עסן. 

-- װאָס איז עס פאַראַ ווערטער: ,עסן"? -- האָט אויסגעשריגן דניאל 
כאַיגענעסעס מיט אַ פּאַטש אין טיש -- נין, חברים, קיין זריעה עסט מען 
נישט, זריעה זייט מען איין. לויט די ידיעות, װאָס קומען אָן אין איספּאָלקאָם, 
האָט מען שוין אין א סאך הייזער אויפגעגעסן דעם ,קאָנסקע זובּ", איצט װועלן 
מיר די קאַרטאָפליעס אויפעסן, און איבּעראַכטאָג װועלן מיר זיך צו די ראַבּאַ- 
טשע פערד" אַ נעם טאָן. יי אַזױ קענען מיר גאָר איצט פאַרטיילן די אָנגעקו- 
מענע פּאַרטיע פערד, אויבּ סע שטעקט אַ געפאַר, מיר זאָלן זיי גאָר פּשוט 
אויפעסן ? 

דער נאַהאַריקער איכפּאָלקאָם-פאָרזיצער, דניאל כאַיגענעסעס, האָט פרעגנ- 
דיק בּאַבּליקט דעם אויפגערעגטן עולם: 

-- ווי אַזױ, פרעג איך אייך, אדרבּה, זאָגט אַלײף 

-- נישטאָ װאָס אָנצוווערן, ממילא סאַוועצקע פּאַדלעס. 

-- אַ סאַװועצקע פּאַדלע בּיסטו אַלין. 

-- פּאַדלעס, פּאַדלעס, -- זעצט פאָר דניאל -- אָן זיי וועלן מיר אָבּער 
גאָרנישט מאַכן. אָט שפּרינגט אונטער אָרענקע און מיט דער סאַפּע* וועסטו 
ווייט נישט פאַרפּאָרן, איז דראָט אונז, הייסט עס, אַ נייער הונגער-יאָר, 

קאָלאָניסטן פילן, אַז ער, דניאל כאַיגענעסעס, איז גערעכט. זי ווייסן, אַז 
נישט פאַרזייטע אָרענקע איז הונגער. האָט אַ דריקנדיקע שטילקייט 
דעם צונופגעפּרעסטן עולם מיט שווערער לאַסט בּאַהערשט און אַ שטילע מחשבה 
האָט געעקבּערט, טיף געעקבּערט פויערישע קעפּ. 

דורך געלאַטעטע שמוציקע שויבּן האָט אַ נאָכמיטעקדיקע זון מיט מעשענעם 


*) סאַפּע -- מאָטיגע, אַזאַ ערד-האַק. 


=  םהו-‎ 


צאַפּל אַרײינגעקוקט או האָט זיד אַ לייג געטאָן מיט שווייסיקע טראָפּנס איף 
פּאַרמעט געקנייטשטע שטערנס, אויף האָריק-געדראָלענע בּאַקף 

-- װועט זיין בּרויט בּיי די גויים, װעלן מיר אויך נישט פאַרפאַלן ווערן... 
--- האָט עמיצער מיט הייסן פּילװער שטילקייט אויפגעריסן. 

-- בּיי די גויים, --- נאַפּט אונטער שמעון -- וועלכער לעקיש מיינט עס 
דאָרטן, אַז בּיי די גויים איז גן-עדן. זיי פּעכנען אויפן פּיסק נישט װינציקער 
פאַר אונז. און װאָס אָנבּאַלאַנגט... 

-- פּאַר פּאָטאַפ טריהובּ האָסטו נישט װאָס צו זאָרגן -- האָט עמיצער 
בּייסיק אַרײנגעזאָגט. 


-- װוידעראַנאָל פאָטאַפּ! -- רייסט איבּער שמעון מיט רוגזה און ווענדעט 
זיך צו דער פאַרזאַמלונג מיט זיין איבערצייגנדיקן בּאַסיקן קול -- אַז פּאָטאַפּ 
האָט, טאָ ווו איז איוואן, סטעפּאַן און צענדליקער אַנדערע געשװאָלענע און 
פאַרשמאַכטע, װאָס נויטיקן זיד אין זריעה אַזױ גוט וי מיר? ניין, נישט ריכ- 
טיק, חברים! נישט אַזױ בּאַגייט מען זיך מיט הונגעריקע. האָט מען יענע װאָך 
אַ יידישן דאָרף מאַיס אַרױסגעגעבן, האָט מען בּאַדאַרפט אויך די קרישטאָ- 
פּאָראָווקער פאַרטיילן. איצט גִיט מען קאַרטאָפליעס, דאַוף מען נישט פאַרגעסן, 
אַז אַ כאָכאָל איז אויך אַ מענש און דאַרף אויך זייען, ווייל אויבּ... 

-- פאַרשטעקט אים, יידן, ס'מויל! 

-- װואָן פון װאָלפּאלקאָם ! 

-- צעפּאַטשט אים, דעם סמאַרקאַטש!! 

האָט עס אַ בּרום געטאָן, וי פון אַ בּערלאָגע, און הונגעריק-וועלפעשע 
אויגן האָבּן זיך בּליצנדיק צעפינקלט און האָריקע פויסטן האַבּן זיך איבּער 
ליימענע בּערד צעהוידעט און קאַנצעליאַרישע טישן האָבּן זיך גרוילנדיק צע- 
סקריפּעט. 

שאַט זאָל זיין, חברים, שאַט אַ ווײילע! -- האָט דער איספּאָלקאָם-פאָרזיצער 
אַן אימהדיקן קלאַפּ געטאָן אין טיש, וועלנדיק בּאַרואיקן דעם צערייצטן עולם, 
וועלכער האָט זיך אַ װאָרף געטאָן אויף שמעונען, וי אויף אַן אמתן שונא ישראל 
-- שאַט, חברים, זאָל זיין שטיל. 

נאָר שטילער איז נישט געװאָרן. אַדרבּא, די קולות און בּאַוועגונגען זענען 
אַזױ משונהדיק-ווילד געװאָרן, אַזױ האַרץיקלעמענדיק און סומנע, װי דאָס גו- 
ססדיקע בּרומען פון אַ חיה, אַ בּלוט-פאַרווונדעטער. 

און ס'איז שווער געװאָרן צו דערגיין, ער ס'איז , פאַר" און ווער סאיז 
,קעגן". 

-- װאָס פאַראַ שאַט? טרייבּט אים, יידן אַזאַ סמאַרקאַטש גיט מען קיין 
ווערטער נישט. 

-- אויף אַמעריקאַנסקע מאַיס איזן ער אַ גאַנצער בּאַלעבּאָס. 

-- װאָס אַמעריקאַנסקע, דער קאָנסקע-זובּ איז יידישער... ויינער יידי" 
שער... ספּעציאַלנע פון זשוינטן... מיט אַמעריקאַנסקע פריינטלעך... קעגן 
די װאַניקעס אין ניינצנטן יאָר... 

-- װאָלסט כאָטש שווייגן, זשלאָבּ, װאָלסטו קוים, קוים אַ שװאַנץ געווען. 

-- ווער, ווער, זאָגסטו איז אַ שװאַנץ? 

דער איספּאָלקאָם-פאָרזיצער איז אַ וויילע אין פאַרלעגנהייט, קומט צו זיך 
און ווערט רויט, פּאַטשנדיק אין טיש. ער בּעט, ער שרייט, ער דראָט -- סע 
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העלפט נישט. לעצטנס װאָרנט ער, אַז האַקן אַ טשאַיניק קען יעדער פאַר זיך, 
אין דער היים, און אַז איצטער פאַרלאָזט ער דעם זאַל, האָט זיך דניאל כאיגע 
געסעס אויף אָט דעם שוייסיקן דאָרפישן קערפּער מיט זיינעם אָנגעװאָרפף 
געקרוישלט לינקס און רעכטס מיט זיינע בּיידע וועסלעס און וי אַ דערטרונ"י 
קענטר זוכט מיט לעצטן אָטעם לופט, אַזױ האָט ער, דניאל, דעם אַרױסגאַנג 
געזוכט. | 

האָבּן אים צװאַנגען פאַר די פּלודערן געהעקלט, פּנימער האָבּן רחמים גע- 
בּעטן: ,דניאל, זי אַ מענטש, דניאל". און גלייכצייטיק האָט דער צעשוויצטער 
המון דניאלן צוריק אויף אַ קאַנצעליאַרישן טיש אַריפגעהױדעט, ט'ער שין 
הייזעריק אויסגעשריען: 

-- איז ווער וויל אַ װאָרט פּאָדסושטשעסטװאו? 


און אַז ר' שבּתיס סאַמעט-ווייכע שטים האָט זיך פון ערגעץ אַ וינקל 
אָפּגערופן, איז אין זאַל שטיל געװאָרן -- פאַר ר' שבתין האָט דאָרף אָפּשיי. 

-- אָט װאָס כ'וועל זאָגן: דאָ ט'מען זיך אין דער וועלט אריין צעאַמפּערט, 
אָן טאָלק. שמעון ט'פּאָרגעלייגט אינזינען האָבּן בּיים פאַרטײלן די זריעות אויך 
די שכנות'דיקע נישט-אידישע דערפער. גוט. אַ גלייכע זאַך איז עס. אָבער 
שמעון פאַרגעסט, אַז מיר האָבן אַ סכום זריעה אויף איין דאָרף, און דאָס אוֹיך 
בצמצום, און שכנותדיקע דערפער האָבן מיר אַ סך. װעט עס זיין =- נישט מיר, 
נישט דיר. און מיט יוצא זיין אַלײן וועלן מיר קרישטאַפאָרעװקע קיין טובה 
נישט טאָן, ואָסיזשע דען? אונזערע דייטשן, דער טשערעדניק, וועמען נאָך 
האָבן מיר אין קאָלאָניע נישט אידן? הכלל זיי וועלן מיר געוויס פאַרטיילען 
גלייכע פּאַיען קאַרטאָפּליעס, אַזױ ווי מיר האָבּן יענע װאָך דעם מאַיס צעטיילט. 

-- גערעכט ר' שבתי! 

--- פּראווילנע אידן! 

-- שאַט זאָל זיין! --- האָט דניאל אונטערגעכאַפּט מיט אַ פּאַטש אין רויטן 
טישטוך. ווער וויל אַ װאָרט ? 

אַ האָריקע האַנט האָט זיך איבּער היטלען פאַרהױבּן. נישט וייל יאָהאַן 
דיקהויט רעדט בּעסער יידיש פון די איבּעריקע דייטשן. יידיש רעדן זיי דווקא 
אַלע נישט שלעכט און טאַקע מיט העבּרעיזמען. לויט מנחם-טעפּלושקע, איז 
עס אַ צעקאַליעטשעט יידיש בּיי זיי, כאָטש יאָהאַן דיקהויט, האַלט ער, איז 
;אַ נאַסטאָיאַסטשער איד". די אמתע סיבּה דערפון איז אָבּער דאָס, װאָס 
יאָהאַן איז דער ערשטער דייטשער פאָרשטייער אין נאַרגילאָווקער װאָלאיס- 
פּאָלקאָם און רעדט געוויינלעך אויף יעדער דאָרפישער פאַרזאַמלונג אין נאָמען 
פון , זיינע דייטשן", 

-- חברים, יודען! -- ווענדעט ער זיך צו דער פערזאַמלונג -- ר' שבתי 
האָט ערשט אָנגעוויזען, אַז די קאַרטאָפּליעס וועצט מען צעטיילען אין גלייכע 
חלקים. מיר, דייטשן, ווייסן, אַז דעם ,קאָנסקע-זובּ" האָבּן צוגעשיקט יידישע 
הילפס-אָרגאניזאציעס און דעריבער זענען מיר נאָך מער דאַנקבאַר פאַר דער 
מתנה. נאָר ערלױבּט אָנצווייזן אויף אַ נישט:ריכטיקייט. אויבּ שון יאָ 
אין גלייכע חלקים, טאָ פּאַרװאָס ט'מען דעם טשערעדניק יענע װאָך קיין מאיס 
נישט געגעבן? 

-- מ'האָט אַלעמען געגעבּן, 

כ'ווייס,. חברים, מ'האָט אַלעמען געגעבּן, און האָוריליען ט'מען אָפן 
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סקלאַר אָפּגעזאָגט. און סע נישט פיין. אויב אין אונזער קאָלאָניע וואוינען אַ 
פאַר אוקראַינער, טאָר מען זיי נישט בּייגיין. 

יאָהאַנס באמערקונג רופט אַרֵוױס אַ גאַנצע ריי באַגיטנדיקע אויסגעשרייען: 
פאַרװאָס ט'מען טאקע האַווריליען פאַרפעלט ?7 דניאל איז אין פאַרלעגנהייט, 
פאַרזיכערט ער דער הפאַרזאַמלונג, אַז ער וייסט נישט פון װאָס צװאָגן, אַז 
סע שטעקט דערין עפעס אַ שטיקל טעות, אַז האַװריליע װועט מסתמא זיינס 


באַקומען. : 
-- נישט מסתמא, האַווריליען דאַרף מען זיכער געבּן. 
-- זיכער, זיכער! -- פאַרבעסערט דניאל און לייגט פאָר צו באַהאַנדלען 


די פראַגע פון פערד-פאַרטיילונג. 

דערווייל איז מיטװאָך אַן אָװונט צוגעפאלן. העלפט זין האָט זיך נאָך 
אין ראָזעװוען האָריזאָנט געבּאָדן, העלפט האָט זיך אַרינגעשניטן אין , בערע- 
װאָלפט מאָהילע*)* אַרין. און אויף אסתר-ריוועס קאַמישאָװן דאַך האָט אַ דינפי- 
סיקער בּושל שוין ס'ראַכּע העלזל פאַרװאָרפן און האָט זיך מעשה קױלנװאַרפער. 
בּיןדהשמשותדיק צעגראַגערט. שיטערע שטערן האָבּן שוין אויך אויף דער 
אונטערשטער גאַס טיט בלאסן חן אַראָפּגעקוקט און אַז דאָרטן טאַקע האָט זיך 
עס ,, צעפוליעמיאָטעװעט?, איז דאָרף מיטן קוק באַגײסטערט געװאָרן און קינדער, 
בלויע אַזוױינע ,מעוברת"ע, האָבן זיך באַרג-אַראָפּ געלאָוט מיט אַ וילדען 
ויצעקו: 

-- דזשוינטס אַפּטענאַבּיל! 

-- זשוינטס טאַרנעביל! 
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אין אַ פריען ניסנדיקן באַגינען האָט שמעון פאַרן טשוב אריינגעפירט אין 
הויף אריין אַ בולאנטשיק. דוקא אַ בויסטרוק מיט קיילעכדיקע ליאַשקעס, אַזױ 
וי שמעון אַלײין האָט ליבּ. אמת, איין מום ט'ער געהאַט -- אַן אָפּגעריבּענע 
כאָלקע.*) נאָר נאַפּלעװאַט, נישט שמעונען שרעקן אָפּ אַזױנע קלייניקייטן. ער 
ווייסט, װאָס צו טאָן מיט כאָלקע. אָט בּאַלד טאַקע װעט ער מיט אַן אָפּצװענגל 
אַרױסציען פֿון ראָדטן אַ מאה ווערים, װועט ער אױיסװאַשן מיט אָקרעפּ און 
אויבן מיט אַ ביסינקע האָרן-אײיל. דערנאָך -- כאָטש ,װאַלאַי נאַ שפיץ", וי 
מנחם-טעפּלושקע זאָגט. 

מנחם ט'עס אַפילו פאַרזיכערט, אַז דער בּלאַנטשיק שטאַמט פון אַ 
כּריץ. 

-- זעסט דען נישט גוֹלם, נאָכן האַלאָפּ, אַז דאָס איז פון גראַף פּאָטאָצקיס 
זאַװאָד. -- און דאָס איז קודש. מנחם איז גראַדע אַ קאָנעװאַל אַ בּקי, קען מען 
זאָגן. 

-- טפור --ר---, פּאָטאָצקי! -- האָט שמעון בכיוון הויך אָנגעשריען אופן 
פערד -- לאָזן זי אין שטובּ דערהערן, וועלן זיי אַרױסגײן אָנקוקן זיין כודאָבּע. 
-- אַנו, בראָניע, ווייז מיר אַהער אַ צוימעל! -- האָט ער נאָך העכער אַרײן 
געשריען אין דער צעעפנטער טיר אַרין. 


*) מאָהילע -- קורגאַן, קינסטלעך-אָנגעשאַרטע בּערגלעך פון די סקיטישע 
אין טאָטערישע צייטן 


*) כאָלקע -- דער קאָרק בּיי אַ פערד, 
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חוץ דער קראַנקער מאַמע האָבּן זיך אַלע שטוכיקע נפשות אויפן הויף 
אַרױסגעשאָטן, בּאַטראַכט מיט אומצוטרוי דעם בּולאַנעמס צעיאַטערטע פאָלקע, 
פון וועלכער סע האָט געשפּאַרט אַן עפּושדיקער גערוך. בּראָניע האָט אַ קנייטש 
געטאָן מיט איר פאַרריסן נעזל, פאַרהילט אירע לאַנגע דאַרע הענט אין שאַלעכל, 
זיך אויף די שפּיץ-פינגער פאַרהױיבּן און אַ קוק געכאַפּט מיט עקל אויפן פערדס 
וואונד. 

--- קיין ערגערע נבלה האָסטו שוין נישט געקענט אויסקלייבן --- טוט זי 
שמעונען אַ שטאָך און פארציט אירע יעכידנע ליפלעך. 

-- גאַנין איינפאך : קיין ערגערס איז פּשוט נישט געווען -- ענטפערט איר 
שמעון מיט אַ גוטמוטיקן שמייכל. ער פּאָטיעט אַלץ אַרום פערד און טוט נישט 
קיין קוק קיינעם אין די אויגן. 

פאַרשטייסט, סודאַריניע ? 

-- צי איך פּאַרשטײי? הלוואי װאָלסטו עס פאַרשטאַנען, װאָלסטו זייער 
פּנים בּעסער בּאַכראַקעט. איידער אַרויפצופירן אויפן הויף אַזאַ פאַרשטונקענע 
פּאַדלע. 

--עפּעס זענט איר מיר הינט אױפגעשטאַנען, סװדאַריניע, אויף דער 
לינקער זייט --- וויצלט זיך שמעון, כאָטש אייגנטלעך איז אים די מעשה שוױן 
אַ בּיסל פאַרדראָסיק. 

-- הער זיך כאָטש אויף :ו חכמנען, שמעו, אַז סע נישטאָ קיין שכל, 
שווייגט מען בּעסער. הענעך מאיר-איצעס האָט יאָ געקאָנט נאָר-װאָס דורכפירן 
אַ שקאַפּע א קראַסאַװויצע, און דער קליינער חנינקע, װאָלט איךְ זאָגן, האָט גאָר 
געפּאַקט אַ יונג לאָשיעקל, און דיך ט'מען אַרײנגעפּערעט אַן אַלטן תרח, און 
נאָד מיט אַ צעיאַטערטער כאָלקע. 

בּראָניע האָט מיט עקל אַ שפּיי געטאָן אויף בּולאַנעמס גריווע, אַ פאַרניכטנ- 
דיקן קוק געװאָרפן אויפן שלים-מזלדיקן בּרודער און זיך צוריק אין שטובּ 
אַװעקגעלאַזט. 

שמעונען האָט אַ בּיסל ס'האַרץ פאַרקלעמט פאַר אַזאַ נישט דערװאַרטעטן 
קבּלת-פּנים, נאָר פונדעסטוועגן ט'ער אויסערלעך געהאַלטן פאַסאָן און מיטן 
זעלבּן שמייכל, קאַלטבּלוטיק און זיכער אַ זאָג געטאָן אין דער ריכטונג פון 
דער אַװעקגײענדיקער שוועסטער. 

--- פּוסטיאַקי סודאַריניע, פּאָטאָצקע װועט מיר גיין אין פּאַראָזשנע?) נישט 
ערגער פאַר אַמעריקעס טראַקטער, 

בּראָניע ט'אים שוין אָבּער נישט געהערט, און דער קלענערער חברה האָט עס 

קאַרג װאָס אינטערעסירט. די לעצטע זענען גלאַט געװען קאַפּאַול אָנצופאַלן 
אויף שמעונען, עם אױסדראַפּען די אויגן, זיך אַרײנרײסן מיט זײיערע יונגע 
דריבּנע ציינדלעך אין זיין, שמעונס, האָריקן גאָרגל אַרײין און עס אַזױ לאַנג 
בּייסן בּיז ער װעט, דער מאַכנאָװעץ, זאָגן, װוהין ער האָט ערגעץ פאַרוקט די 
קאַרטאָפליעס, וווהין ער האָט ערגעץ דעם קאָנסקע-זובּ פאַרטעכערט, די טאָרבּע 
פּראָסע, װאָס ער האָט אויפן טאַטנס פעלץ אױיסגעבּיטן און נאָך, און נאָך. 

אַך, װאָלטן זי עס... נאָר... טראַכט זיך דער פערצניעריקער ועווקע 


*) בּאָראָזשנע -- דער ריווטשאָק, װאָס בּלייבּט נאָכן אַקער-גאַנג, דער תלם. 
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== װאָס פֿאַר ווערדע האָבן זיי, אַזעלכע פֿיצלעך, קעגן די האַרטע, בֿיינערדיקע 
פויסטן שמעונס? וועט ער שוין טאַקע נאָכאַמאָל פּרװון מיט גוטן יאָ, טאַקע 
מיט גוטן, בּאַשטימט וועווקע, מ'וועט אים, שמעונען, ראשית, זאָגן, אַז ער וויל 
שטאַרק, שטאַרק עסן דערנאָך װעט ער אים זאָגן אַז... אַז אַפּילו מ'עט אַראָפּ- 
נעמען העלפט קאַרטאָפּליעס, װעט נאָך אַלץ אױף. וריעה בּליבּן איבּער און 
איבּער. װעט עס נישט העלפן... װועט ער זיך צעויינען. און ויינען װועט ער 
שטאַרק און בּעטן װעט ער רחמים כאָטש איין קאַרטאָפּליע. ער װעט אַפילו 
שמעונען פאַרזיכערן, אַז דער שאָלעכץ װועט נישט גיין אין נייועץ. ער װעט עס 
אומקערן צוריק. .. מיט די גאַנצינקע אייגעלעך װעט ער עס אומקערן... 

און כאָטש פון דער נעכטיקער מאַכוקע שניידט עס אינעװייניק מיט פערצן 
מעסערס, און כאָטש דער בּויך איז אויפגעפּוזעט פול, און דאָך ווילט זיך עסן 
וועווקע האַלט נישט אויס: 

-- שמעון! -- יופט ער אים אָן מיט אַ נכנעדיקן טאָן. 

-- װאָס ? 

-- גאָרנישט!... 

און שוין איז זיך ווועווקע מתיאש אין זיין ווענדונג. אַ האָפנונגסלאָזער 
פּרווו. ער װעט נישט געבּן. אדרבּה, ער האָט גאָר אַן איינפאַל, ער װעט טאַקע 
אַהין שטילערהייט אַרויפקלעטערן און װעט גוט בּאַקוקן די בּאַנטענעס דער 
נאָך די סטריכעס, דעונאָך... דערנאָך גאָר די דרעש:מאַשין יאָ! -- בֹּאַ- 
שטימט דער פערצניעריקער וועווקע -- נאָר שאַ און שטיל זאָל זיין. און פאַרן 
אַװעקגײן טוט ער פאַראַכטונגטפול שמעונען אַ זאָג: 

---גיסטו ניט קיין קאַרטאָפליע ! 

--- פּראַװוע נישט קיין הינטישע שטיק! -- ווערט שוין שמעון בּייז און קאָן 
בּשעת מעשה נישט פאַרגעסן אַז די פרעסערס האָבּן אים שוין אַזױ אויך צע- 
געסן אַ ;,מאַיאָנטעק מאַיס". 

שמעון האָט פון ערגעץ דערקױבּערט אַ סנאָפּ קאַמיש, פון דעם דעם צע- 
בּלעטערטן עק אָפּגעהאַקט און האָט עס פּאָטאָצקען אין יאַסלע אונטערגעװאָרפן. 
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נאַסע װאָלקנס האָבּן זיך מיט שווערער דריקנדיקער לאַסט איבּער דאָרף 
געטראָגן. אַ שטיפעריש רעגן-ווינטל האָט איבּער בּרייטע חושכדיקע גאָסן גע- 
הוליעט, זיך אין שװאַרצע קאַליוזשעס פּאָליושקעט און עס מיט שמוציקע דריבּ- 
נע טרויפן איבּער צעווייקטע קאַמישאָווע דעכער צעשפּריצט. 

בּיי אסתר-ריווען אין פאָרהויז האָט שוין לאַנג דער קאַנעצל מיט אַ רויטלעך 

מידן צינגל געפלאַטערט און דינינקע זיילן סאַזשע צום סטעליע געשלענגלט. 
הילצערנע פלעקלעך זענען מיט אַלערלײ לייטשקעס געווען בּאַוויקלט, מיט צע- 
ריסענע שלייעס, מיט צוימען און מיט אַ פּאָר געפּאָלירטע אָרטשיקעס בּאַהאָנגען. 
און געשמעקט האָט עס ניט אַלטן דזשעגעכץ. 

בּראָניע איז אויפן טאַפּטשאַן מיט צוגעזשמורעטע אויגן בי זיך פון 
זייט אויף זייט געװאָרפן און האָט ס'פאַריסן נעזל אין דלאָניע געטוקט. און ווען 
פון נאַסע װאָלקנס טוט אַ שאָס מיט טוקנדיקן שרויט אױיף אסתר-ריוועס 
שױבּן, װוערט איר סומנער אויפן האַרצן, צאַפּלט זי, בּראָניע, ציטערט און 
נורעט זיך איין טיפער אינם קישן 
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-- גיב מיר, בּראָניעלע, אַ בּיסל װאַסער -- האָט קוים די מיטליעריקע 
אסתר-ריווע אַרױסגערעדט. 

-- נאָך װאָס, מאַמע, רויע װאַסער? -- האָט זיך בּראָניע פון טאַפּטשאַן 
פאַרהױיבּן -- כ'וועל בּעסער מאַכן טיי. סאַכאַרין איז נאָך אַ ביסינקע פאַראַן. 

-- סע שװאַכט מיר נאָר ס'האַרץ פונם סאַכאַרין. גיבּ,. טאָכטערקע, אַ בּיסל 
װאַסער -- בּעט זיך די פאַרשװאָלענע אַסתר-ריווע. 

--- װעל איך כאָטש מאַכן געזאָטן װאַסער, מיט קוראַי װעט עס לאַנג נישט 
דויערן. 

און נאָך אָט דעם געזאָטענעם געטראַנק ווערט אסתר-ריווע, פאַר געדע- 
רים-ספּאַזמעס געוויינטלעך פאַרצויגן אין אַ טרייסלדיקן בּלוי-פאַרשװאָלענעם 
קנויל. בּאַטאַפּט איר כּראָניע דעם קאַלטן שטערן און קוקט צו הילפסלאָז, װוי פון 
אַ פאָר פאַרגליווערטע אויגן קוקט שוין אפשר אַ לעצטן מאָל די מאַמע אַרױס. 

איכּער די שטאָקיפינסטערע שױבּן האָט אַלץ דער רעגן געשמיסן און 
ערגעץ אַרױף אויפן שפיץ דאַך ט'זיך דער שטיפערישער ווינטל פאַרקליבּן און 
האָט לאַנגזאַם און אָבלדיק אין קוימען געפייפט. 

-- שטאַרבּן... קינד מיינס... טאַטע... רייסן זיך פאַרװאָרגענע ווער- 
טער ארויס פון אסתר-ריוועס איינגעפאַלענער בּרוסט. 

ס'האַרץ האָט בּראָניען פאַרקלעמט, טרערן האָבּן זיך חוצפּהדיק געריסן, 
נאָר זי האָט בּאַצײיטנס ס'האַלז פאַרשלאָסן, די ליפּן פאַרבּיסן און איז אַזױ אַ 
וויילע גולמדיק געשטאַנען: ווו נעמט מען ווערטער? 

--ניין, מאַמעשי... עסט לעבּן... דו דאַרפסט לעבּן... בּיזט נאָך אַזױ 
יונג מאַמעשי און װועסט געזונט ווערן... אָט װעלן מיר מאָרגן איינזעצן קאַר" 
טאָפּליעס. זאָלסט נאָר זען, מאַמעשי. וי אונזער ווינטער-ווייץ איז אויפגעגאַנ- 
גען -- אַזױ גרין און געדיכט. 

בּראָניע גלעט דער מאַמעס בּלויע פּעכקע באַקן, װוישט פון זיי ס'פליסי- 
קייט און בּעט איר, דער מאַמעשי, נישט זאָרגן, 

-- אָט, נאָך אַ וויילעטשקע און זיי וועלן שוין האָבּן פריצייטיקע רעטעכ- 
לעך" אין מאָרגן װעלן זיי שוין האָבּן אַ בּאָרשט איף שטשאַװעל; אַ גוטן 
בּאָרישט װועט זי מאַכן, אָט װעט זי שוין זען,. די מאַמעשי, מיט סאַכאַרין אַ בּיסל 
וועט עס זיין. 

-- װאָס מאָרגז, זאָל ער, דער מאַכנאָװעץ, בּאַלד געבּן אַ בּיסל קאַרטאָפל 
-- רופט זיך עמיצער עֶן פונם אויוון, 

בּראָניע ווייסט, אַו פון עטלעכע קאַרטאָפּליעס קען זיין די בּעסטע װע- 
טשערע אין דער ועלט. היינט װאָלט זי דער מאַמען מחיה געווען. נאָר װאָס 
איז דער טראַכטן, װאָס? -- טריײבּט זי פון זיך אָט די קלעפּיקע מחשבה. זי 
ווייסט פאָרויס, אַז שמעון ווצט ניט געבּן זי וייסט אָבּער גלייכצייטיק אויף 
אַז שמעון איז גערעכט, אַז מען האָט אים אַזױ אויך צעפּטיט דעם מאַיס. 

אַז די טיר האָט זיך אַ האַסטיקן עפן געטון און שמעון איז אַרײן אַ צע- 
ווייקטער מיט אַ שלייע אויפן אַקסל, איז, ראשית, זיין בּליק אויף יענער בּעט 
געפאַלן, װי די מאַמע האָט קרעכצנדיק געגליווערט. האָט ער זיינע ויינשל- 
אויגן אַ בּיסינקע פאַרזשמורעט און האָט פּלוצים א פרעג געטאָן בּראָניען: 

-- צי ווייס זי אפשר, ווו דער קנויל מיט דראַטװעס איז? 

שמעון װאָלט זאָגן, אַז ער האָט נאָך היינט נישט געגעסן. אַז ער האָט גאַנץ 
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פֿרי טיי געטרונקען, דערמאַנט ער זיך שוין, און ווייטער איז פֿון קאָפּ אַרױס, 
אַ גאַנצן טאָג ט'ער אַרומגעבּלאָנקעט איבּער דאָרפיש-בּרייטע גאַסן. דאָ איז ער 
בּיי ר'שבּתין געווען אַנטלײען אַ שטילװאָגע איבּער אָרענקע, און דאָרטן 
בּיי די ליטמאַנאָװיטשעס מכוח צונויפשפּאַנען זיך. אַז סך-הכל דאַרף מען אין 
צווייטן נומער בּוקער*) זעקס פערד און אַ נומער 1 װעסטו וישט קריגן, כאָטש 
לייג זיך איי מיטן גאַס און וויין, נישטאָ. אַפילו אויף דער פּראָקאַט-סטאַנציע 
נישטאָ. איז געווען איינס, האָט אים נאָך יענע װאָך אונטערגעכאַפּט הענעך מאיר- 
איצעס. װאָס-זשע דען ? -- מיטן אַקער, בּאַשטימט פאַר זיך שמעון און עקבּערט 
אַרײן די אֶל אין שלייע אַרין. און אַן אַקערל האָט שמעון אַ גוטס, טאַקע אַ 
פּערְווע נומערל -- פאַר צוייי פערד פּונקט. װועט ער זיך צונויפשפּאַנען מיט 
בּיינישן, און אַראָפּ פון מאַרק. ווינציקער עולם, איז די שמחה גרעסער. און 
,פּאָטאָצקע? איז טאַקע אַ ווויל פערדל, די כאָלקע פאַרציט זיך שוין און מיט אַ 
שטיקל װאָליק אונטער דער שלייע ועט ער גיין נישט ערגער פאַר אַמעריקעס 
טראָקטער. 

און אט אַזױ טראַכטנדיק ואַרפט זיך שמעון מיט אֶל און דראַטװע. ס'האַרץ 
טוט אַ קלעם : ס'ווילט זיך עסן. נאָר װאָס-ווען ? -- ס'דאָך נאַרישקײטן. פון דער 
זריעה ועט ער קיין הויפן נישט אַראָפּנעמען און אייגנטלעך וויל ער גאָרנישט 
אַזױ שטאַרק עסן. סע ווייזט זיך אים אויס. נישט מער, װאָס ס'ציט אים צו דער 
ערד. קיייין כוח איז נישטאָ. פונם גיין אַװודאי, פּוסטיאַקי! 

-- ער ט'זיך עס אַ בּיסל אָנגעהילכט היינט --טוט ער אַ זאָג, וי זיין שטיי- 
גער איז, נישט קוקנדיק קיינעם אין די אויגן אַרין. נאָר קיינער רופט זיך 
נישט אָפּ און ס'האַרץ קלעמט, 

-- װאָלסט כאָטש אַראָפּגענוימע; עטלעכע קאַרטאָפּליעס אויף וועטשערע -- 
װאַגט בּראָניע פאָרט אַ זאָג צו טאָן. 

-- נאָך דאָס פעלט נאָך. 

-- יאָ, יאָ, שמעון, סע װעט גאָר... 

-- אי, בּראָניע, כ'בּעט דיך, הער אויף צו רעדן. -- שלאָגט איר שוֹין 
שמעון איבּער די רייד נישט אָן כעס. 

-- שמעין! -- פּרװוט זין שוין בּראָניע אַנטשײדן -- כ'ווייס, בּרודערקע. 
אַליין, אַז מע טאָר עס ניט, אָבּער בּיי לייטן רעכנט מען זיך ניט דערמיט. און 
אפשר זענען זיי טאַקע גטרעכט. כ'פרעג דיר, װאָס פאַראַ װעוט ס'עט האָבּן די 
צוקונפטיקע זריעה"גערעטעניש, אַז מירן עס נישט זוכה זיין צו פאַרזוכן? 

בּראָניע כאַפּט אַ קוק אויף דער מוטער, הערט וי יענע זשיפּעט קוים, אַ 
פאַרכליאַנעטע, פאַרווערגט עס װידעראַמאָל אין האַלז. איז זי עס קראַפטלאָז צו 
דערשטיקן, צעוויינט זי זיך : 

-- שמעון, טייערער, -- וויינט זי שטיל, אסתר-ריווע זאָל ניט הערן, און 
דאָס קול אירס איז אַזױ בּעטנדיק ווייך -- זאָל ער נאָר צוזען, װוי זייער מאַמעשי 
מוטשעט זיך. װעט עס אים גאָר קײינמאָל נישט פאַרדריסן, װאָס זיי, אירע קינ- 
דער, האָבְּן איר מיט הונגער פאַרמאַטערט. אַז זיי... האָבּן איר בּיז צום שווערן 
טויט דערבּראַכט, אַז זיי... זיי. . . זיי זענען די תלינים געווען. אויף אַן איי- 
נעגצר.,. מאַמפן... תלינים... 
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האָט עס אַ פרעס געטאָן איגעװייניק,, האָס שמעון דער שלייע אויף דער 
פּאָדלאָגע אַרונטערגעלאָזט, דעם פּנים אין די דלאָניעס איינגענורעט אינדרייען 
זיך איינגעקאָרטשעט און סע שרייענדיק-שטיל געװאָרן. 

ניין, בּראָניע װאָלט זאָגן, אַז עמיצער כליפּעט ערגעץ, עמיץ שטיקט זיף, 
אַז סע פיבּערט שמעונט העמדל אויף די בּרייטע פּלײצעס. 

-- וואָס אין מיט 2 ? -- כאַפּט זי אים אַרום מיט אירע דאַרע שוועסטער- 
שע הענט. 

נאָר שמעון שווייגט, עטעמט קוים אַריין מיט װאַרגנדיקער לופט, וייל 
אינעװייניק איז אַזױ שווער געװאָרן, אַזױ שווער. איז עס אַ רחמנות אַ מֿאַמען 
אַרױסצװיזן, פאַרקרעמפעוועט ער שטייף די בּאַק-ציינער, פאַרקוועטשט די פוי- 
סטן און טוט זיך אַריס צום טיר אַרױס. 

--- וווהין ? --- שרייט אים נאָך די צעשראָקענע בּראָניע. 

-- נאָך קאַרטאָפליעס ! -- האָט שטאָק-נאַכטיקער דרויסן אויף פעלדער בי" 
נאַכטיקע אַן עכאָ צעטראָגן, 


= 


זון האָט זיך שוין אַ צייט אין , אלימלכס סטאַו" געבּאָדן, ווען יאָהאַן דיק- 
הויט איז פאַרבּײיגעפאָרן די הרענליע. נאָכן װאָגן האָט אַן אונטערגעבּונדענער 
בּוקערל מיט פיר דריבּנע לעמישן געזװויאַנקעט. נאָך אים האָט זיך מנחם-טעפּ- 
לושקע אויף א בּידקע געהעצקעט און האָט מיט גדלות אָנגעטריבּן זיין בּלינדע 
שקאַפּע. ביידע אַקסיזײטן האָבּן וי טשאַטעס ראָבּן געקראַקעט און האָבּן 
שואַלבּן פון נאָך נאַקעטײַ הרעבּליע-װערבּעס אויף סטעפּישע ברייטן פאַרטריבּן. 

יאָהאַן האָט אַ זוינק געטאָן צו זיין קאָמפּאַניאָן, האָט עס מנחם בּאַלד פאַר- 
שטאַנען און האָט מיט אַ האַסטיקן , טפּור-רדר !* אַ קערעווע געטאָן זיין שקאַפּע 
צום ואַסער און איז אַלײן פון בּידקע אַראָפּ. און כאָטש זיין בּלינדע האָט איינ- 
גענורעט די מאָרדע אין קילן װאַסער אַריין איבּער די נאָזלעכער און האָט גע- 
שמאַק געזופּט, האָט מנחם דאָך אונטערגעפײפֿט, געגלעט איר די ליטקעס און האָט 
אין זיך עפּעס אַזױנס אַ צערטלעכעס געמורמלט, גלייך וי אֶָן דעם איז דאָס 
פּאָיען אַן אומזין. האָט אים אָבער יאָהאַן דערמאָנט, אַז דער טאָג שטייט נישט 
און אַז מען דאַרף אָנגיסן די פאַט. האָט זיך מנחם אַ װאָרף געטאָן אונטערן אַקס, 
אָפּגעטשעפּעט אַן עמער און האָט צוגלייך מיט יאָהאַנען אין װאַסער געטיאָפּעט 
בּיז די פאַטס איז פול געװאָרן. האָט יאָהאַן דערנאָך אויף די פערד אַ ניאָקע געטאָן, 
זענען זיי פונם שיידוועג לינקס אויפן צוועלפטן אוטשאַסטאָק אװועק און פאַר- 
שווונדן זענען זיי אַהינטער בּערע-װאָלפס מאָהילע. 

אויף שמאָלע סטעפּישע וועגן האָבּן זיך געצויגן וועגענער, אַרבּעט בּאַלאָ- 
דענע מיט דייזשעס װאַסער, מיט קלומיקלעך מאַיס און מיט אַן אַקערל נומער 1. 
צװישן זיי האָבּן זיך נישט זעלטן פוסגייער גערוקט מיט סאַפּעס אויף די 
פּלייצעס און מיט טאָרבּעלעך זריעה אונטער אָרעמס. געווען זענען עס אַמערסטן, 
אָט די פּאַמעלעך גייענדיקע, אַלמנות, רויט-אַרמייאישע סאָלדאַטקעס און גלאַט 
מיידלעך-יתומות, וועלכע האָבּן ערשט נישט לאַנג טאַטעס אויפן בּית-הקברות 
איבּערגעפּעקלט, טאַקע יענע טאַטעס, װאָס זענען פון די ערשטע פּראָטעסטאַנטן 
געווען קעגן נישט געשטויגענעם תענית און װאָס זענען אַװי זיך אַװעקגע- 
שטאָרבּן אָן אַ צוואָה אַפּילו, 


אַ שטיל ווינטל האָט ינער פוסגייערס לאַפּציעס געפאָכעט און האָט מיט 
פרילינג-פרישן רויערד-גטרוך די נאַזלעכער גערייצט. 

ערגעץ אויף אַ זייטיקן שליאד האָט זיך אַ רייטער בּאַװיזן. דאָס פאַרכאַ- 
מעטע פערדל אונטערן רייטערס חיפּשן קערפער האָט לײיכט געהאַלאָפּירט. 
נאָך זיין אַנטבּלױזטער טשופרינע האָט מען שוין פונדערוייטנס בּיינישן -- 
שמעונס קאָמפּאַניאָן -- זיערקענט. און אַז בּייניש האָט איבּער אַ פעלד-אוטשאַ- 
סטאַק דערוען אאַ קאַראַװאַן הוילע ויבּער", האָט ער פיט בּאָרּוועסן 
פוס אַזאַ שטויס געגעבּן ס'פערד אין ריפּ, אַז יענער האָט אויסן הויט אַן עק 
פאַרדראָלעט און איז אַװעק בּאַלכסון איכּער די ניוועס, 

די ערשטע, וועלכע האָט בּאַמעױקט דעם רייטער, איז קיילע די סאָלדאַטקע 
געווען. האָט זי בּאַצייטנס געװאָרנט: 

---מיידלעך. דער בּורלאַק, היט זיד, 

--וואו -- או -- אוס ? 

--ביינישקע פורט. 

-- בּעי--ניש! האָבַּן מיידלעך פאַרחידושט אויסגעצויגן אין האָבּן פאַר- 
שנעלערט דעה טראָט. 

הינטער די פלייצעס האָט זיך שוין בּולט דערטראָגן דאָס טעמפּע טופּען פון 
קאָפּעטעס און טאַקע בַּאַלד: 

-- זדאָראָװוי בּולי, װײיבּער! 

--- פור ווייטער ! 

-- האַ! קיילע? -- איז איר בּייניש פאַרפאָרן מיטן פערדס נאָזלעכער אויף 
די אַקסלען אַרױף. קיילע האָט זיד כלומרש דערשראָקן און האַט זיך אַ װאָרף 
געטאָן צו די מיידלעך מיט אַ קוויטש, 

-- בּעי---ניש, פאַרכאַפּט זאָלסטי װוערן! 

-- ס'ט זיך דערשראָקן, כאַיכאַיכאַ -- האָט בּייניש גאָר אַנגעקװאָלן -- 
כאַדכאַיכאָ, זי ט'זיך גאָר דערשראָקן -- ט'ער געוונקען צום איבּעריקן וי" 
בּערשן עולם, וועלכער האָט זיך פונם וועג געזייטיקט און געסטאַרעט אַדורכ- 
צולאָזן דעם אומגעווונשענעם רייטער. 

-- מיט די סאָפּעס וועלן זיי עס זייען קאָנסקע-זובּ -- האָט בּייניש 
איבּער זיי געשפּאָט. 

--- מיטן טראַקטער, -- האָט גיטעלע, די יונגסטע, איראָניש געענטפערט. 

-- ,מיטן טראַקטער", כאַדכאַ,. אויך אַ זייערן, כ'װאָלט :אָר זען, וי אַזױ 
איר װועט עס מיט די סאַפּעס לויזן דעם בּאָדן. 

-- לאַך, לאַך, בּיינישי 

-- ווער לאַכט? -- האָט זיך בּייניש פאַרענטפערט -- זעט בּיי גיטעלען... 
פון גיטעלעס... אָן אָ, לאָן מען טאַקע צעפּלאַצט װערן פאַר געלעכטער, כאָ- 
כאָדכאָ, כ'האַלט נישט אויס. 

גיטעלע האָט האַסטיק איבּערגעװאָרפן די טאָרבּעלע מאַיס פאַרשטעלנדיק 
אויפן צעריסענעם קאַפטל דאָס, װאָס איז עטװאָס אַנטבּלױזט געווען. די מייך. 
לעך האָנּן זיך אויף איר אומגעקוקט און זי האָט זיך פאַרויטלט. 

--איר'ט געזען, מיידלעך ? -- האָט בּייניש ווידער אַ שפּאַר געטאָן ס'פערדל 
צו קיילען און בּדעה געהאַז ערגעצוו בַּיי איר עפּעס אָנטאַפּן, האָט עס אים 
אָבּער אַזאַ מאָרדעװע וײַטאָן, אַז ער האט דערזען שטערן. און אינם מיידלשן 


יש ,י הע 


געפּילדער און געלאַף ט'ער גאָר האַמערקן ניט געקאָנט, פוֹן װאַנען סע שיט 
זיך אויף אים דער האָגל שטעקנס, 
-- פאַר מיינעטוועגן אויך -- האָט גיטעלע אונטערגעהעצט -- אָט אַז, 
--- אַװעק, בּורלאַק! האַט קיילע געבּאַסעװעט -- טראָג זיך אָפּ פון דאַנען. 
-- פּפיוט! האָט בּייניש אַ יאָג געטאָן דעם בּוציק -- נאַסטאָיאַשטשע ציגן, 
כאַיכאַיכאַ -- ט'ער זיי שוין פון ווייטן אויסגעלאַכט, כאָטש געלאַכט ט'ער מיט 
קרעמיניעס. 
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אויף אַ סאַך ניוועס האָבּן שוין לעמישן מיט נאָז דעם אױיכּערפלאַך גע- 
גריבּלט. רעדלעך אַקערשע האָבּן מעטאַליש קלינגענדיק גערעדט. אויף אייניקע 
שטחים -- פַּאַשטאַנעס פאַראַיאָריקע -- האָבּן מיידלעך מיט סאַפּעס דעם 
בּאָדן צעהאַקט און האכּן זיך געמאַכט האַרץ: ,סע גייט בַּיי זיי ניט ערגער, וי 
מיט דזשוינטס טראַקטער", 

יווינישט-ווו האָבן ניוועס אויפגעגאַנגענער ווינטער-קאָרן מיט פלאַטערדיקן 
גרינס זי אַריינגעקלינעװעט אין שװאַרצערד אַרײן. צעפּאַטלט. פרילינגדיק און 
גרין האָבּן זיך גראָזיקע מעזשעס איבּער צעאַקערטע אוטשאַסטקעס געשנירלט 
און אויסגעזען האָט צעקעסטלטער כטעפּ וי פּאַסן געשניטענער לעקעך. 

בּייניש האָט זיך געכאַפּט, אַז שמעון קער דאָרטן אַרױסשפּרינגען פון דער 
הויט ואַרטנדיק אויף אים, ט'ער דעם בּוציק מכבּד געווען מיט אַן יאבּעריקן 
שטויס אין ריפּ און האָט האַלאָפּירנדיק זיך געלאָזט צו שמעונס אוטשאַסטאָק; 
פאַרבּײיגעפאָרן בּערע-װאָלפס מאָהילע, האָט ער בּאַמערקט אויף דער זייט אַן אי" 
בּערגעקוליעט: װאָגן, 

-- זדאָראָװוי בּולי! --- האָט זיך בּייניש געגריסט, האָט אים אָבּער קיינער 
נישט אָפּנעענטפערט. ,אַ-האַ, אויף יענער זייט אוטשאַסטעק, הימם, קאַק--ראַז 
אין בּאַלקע". בייניש האָט קעציש-פאָרזיכטיק בּאַבּליקט דעם אַרום און איז אַראָפּ 
פון פערד. , יאָהאַנס װאָגן? יאָ! -- אָט ליגן אַפילו זיינע , דאַנציקער פּענטעס". 
האָט בּיינישן פין איינער אַ פּלאַקסענער טאָרבּע אַ זעטיקן שמייכל געטאָן,. ט'ער 
זיך דערלאַנגט אַ קראַץ אין פּאָטילניצע, דערנאָך עס אונטערן גאַרטל פאַרשטעקט 
און : 

--- פּפיוט ! 

שמעון איז קוים נאָכן אַקער נאָכגעגאַן. אינעװוייניק האָט געוויינלעך גע- 
נאָגט, דער מאָגן האָט נאָך אַלץ עקשנותדיק געמאָנט און האָט בּיין און 
קרענקלעד גענורטשעט, די פיס האָבּן זיך אונטערגעקאָסעט. פונדעסטוועגן 
האָבּן די פערדלעך אונטער שמעונס אָפטן ויאָ פריילעך געשפּאַנט. און אַז 
פּאָטאָצקע" איז זיך אין בּאָראָושנע געגאַנגען, וי אַן אלטער בּר-דעת, האָט 
עס שטעונען הנאָה געטאָן. 

אז זון האָט זיך העכער אויף בּלויען הימל אַרויפגעקיקלט, איז אין שווייי 
סיקע פאַכװועס פּאַרנע געװאָרן. האָט שמעון ס'העמדל מיט די לאַפּציעס אַראָפּי 
געװאָרפן און האָט בּאָריויכ מיט תענוג געקנאָטן די בּרוינלער קילע גרייפּעלעך 
פון אויפגעריסענע בּאָראָזשנעס. 

-- דיך אָפּבײטן, שמעון? -- האָט בּייניש צופאָרנדיק אַ פרעג געטאָן. 

שמעון האָט זיך נישט אומקוקנדיק אַ ויאָקע געטאָן אויף די פערד, אַ 
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טריקו שמייפט ירא און איז אַװעק האַסטיקער נאָכן אַקער. עטװאָס נאָננדיק 
האָט ביינישן אַן אַנטשולדיקונגס-געפיל בּאַדריקט, האָט עה אין. פאַרלעגנהייט 
שמעונס פּלייצעס נאָכגעקוקט. שמעון איז אָבּער שויך- ווייט פּאָרױיס-אַװעק אין 
גיבן אַקער-שפּאַן. 4 : 

--- שמעון --- האָט אים בּייניש אָנגעיאָגט -- אָט על איך דיר אִ=ּטייטן, האַ? 

--- מ'דאַרף נישט. 

-- זאָל איך בּרצנעווען ? 

--- מ'דאַרף נײײַט, מאַך טיי 

בּייניש האט זיך אַ לאָז געטאָן צוט װאָגן; נאָר האָט פּלוצים אַ צי געטאָן דעם 
פּאָוועד אַזױ, אַז בּוציק האָט זיך אויף די פּאָדערשטע פאַרהויבּן. 

--- שמעון, האַ, שמעון ? 

--- װאָס ווילסטו? 

-- נעם אַ זשמענעיע קוקורוזע. 

-- קו-קו-רו-זע ? ווי. קומט. צו.. ד יר. קוקורוזעי 

-- כ'האָב אים געכּאִיעט -- האָט בּייניש אָנגעוויזן אויף בּוציקן -- בי 
קרישטאָפּאַרעווקער פאַנטאַן. דערווייל האָבּ איך מיר געכאַפּט, אַז ניט ווייט דאַרף 
ערגעץ אַקערן מיין אַ בּאַקאַנטער קרישטאָפּאָרעװקער כאָכאָל, הריצקאָ דער 
קורַנאָסער, קענסט אים ? 

-- נו? -- האָט שמעין שוין וייכער וערנדיק געהייסן פּאָטאָצקען זיך 
אָפּשטעלן. 

-- פּין איך ציגעפאָרן און געבּעטן אַנטלײען איבּער אָרענקע אַ טאָרבּעלע 
קוקורוזע. 

-- אַאַאַ, דערפאַר האָסטו זיך געזאַמט. 

-- װאָדען מיינסטו? 

בּייניש האָט פאַריסן ס'העמדל, אַרױסגעצױגן פון דאָרטן אַ פלאַקסענע טאָר- 
בּעלע און האָט שמעונײַן אָנגעשאָטן אַ פולן הויפן קוקורוזע. 

מיט טיפן דאַנק האָבּן א וויינשל-אויגן אויף בּיינישעס אַנטבּלויזטן 
בּוֹיך געקוקט: ,סאַ ויוילער יאַט ער איז". 
{ = -- גיידזשע. בייניש, מאַך מיי. איכל נאָך אַ פּאָר מאָל אַרומגײן, עלן מיר 
קאָרמענען. 

און שמעון קוקט שוין ווידער צו מיט פאַרגעניגן, װי די בּרוינלעך-פעטט 
גרייפּעלעך שיטן זיך מיט תמימותדיקן קוראַזש אויף זיינע בּאָרוויסע פיס, עֶר 
טוט אַ שמייכל, אַ צערטלעך וױאָקע אויף די פערד: 

-- האַידאַ, יאַטן, האַידאַ! --- גייט ער זיי נאָך אין שנעלן אַקער-טראָט, 
וייל איבּער 200 סאַזשען איז אַ געוויינלעכער אוטשאַסטקאָװעו שליאַך מיט אַן 
איבּערגעקוליעטן װאָגן, מיט הייסע טיי, מיט בּיינישעס קוקורוזע. 

שמעון כאַפּט אַ קוק פון אַהינטער דער דלאָניע, זעט ער, וי פון אַ שייטער- 
הויפן װאַליען ווייסע זיילן רויך. ווייטער זעט ער נעבּן װאָגן בּיינישן און חוץ 
בּיינישן ?... נאָך עמיצער. וועריזשע זאָל עס זיין? קיילע? משוגע!... און 
ווער נאָך ? -- אַדהאַ. מנחם אין גיטעלע, דוכט זיך, אויך. װאָס זאָל עס זיין ? 

--- האַידאַ, נבלות ! -- איילט זיך שמעון און קאָן נישט בּיישטיין דעם אויפ- 
געבּרויזטן פּלאָנטער: ,ער זאָל עס זיין? מ'ראַנגלט זיך... בייניש?... יאָ, 
בּיינישן". 
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האָט זיך דער אַקעַר אויף א זייט איבּערגעקוליעט, זענען די פערד פאָפּעריק. 


און די בייטש האָט רונזהדיק אין זיינע הענט געהודזשעט. 
| -- זע, בּראָניע' -- האָט זיך פון שמעונס טיאָכענדיקער בּרוסט אַ קרענק- 
לעכער בּרום אַרױסגעריפן. 

-- בּראָניע! -- האָט זיך די בייטש פון שמעונס הענט אַרויסגעגליטשט און 
איז אינם רויכעדיקן שייטערהויפן אַרײינגעפאַלן --- איז אונזער מאַמע געשטאָרבּן? 

האָט אָבּער בראַניען קיילע פעסט אין אירע אָרעמס פאַרקלעמט, גיטעלע 
האָט זי דעם פּנים מיט װאַסער בּאַטריפט און האָט זי איבּער די האָר געגלעט. 

-- איז אונזער מאַמע געשטאָרבּן! האָט שמעון גולמדיק געקוקט אויף 
בּראַניעס בּלאַסן צאַפּל, געזוכט עפּעס אַזױנס אַ ווייכס, האָט ער אָבּער פאַר וי 
פון יענעמס האַרצן קיין טרייסט-װאָרט נישט געפונען... איז ער איף אט 
ער גאַנצער וועלט בּייז געװאָרן.... ט'ער דעם דישל אַרױסגעצױגן און האָט 
אים אין ווילדן טאַנץ צעהוידעט איבער מנחמס פּלײצעס. 
-- פאַרװאָס ? --- ט'זיך מנחם טעפּלושקע בּפירוש געווונדערט -- פאַרװאָס, 
שמעוןן? 

נאָר שמעון האָט אליין נישט געװװוסט, פאַרװאָס -- צי וייל מנחם האָט 
בּיינישן מיט אַ שפּיצע געקלאַפּט, צי אפשר גאָר דערפאַר, ואָס יאָהאַן איז אוג* 
טערנעשפּרונגען מנחמען ציהילף. יעדנפאַלס האָט עס שמעון אֲַפילו וויסן נישט 
געװאָלט. 

--- די קוקורוזע גיב אַהער --- האָט יאָהאַן פון בּיינישעס הענט אַ פּלאַקסענע 
טאָרבּע געריסן. 

-- האַ? וועמעכ קוקורוזע? 

-- אונזער קוקורוזע, שמעון, אונזער זריעה -- האָט מנחם קיין צייט ניט 
געהאָט רעכט אָפּצוענטפערן. 

-- אייער זריעה, זאָגסטו, האַ? -- האָט שמעון אַ בּיטערן קוק געגעבּן אויף 
בּיינישן -- האַ ? דו בּורלאַק איינער, הריצקאָס קוקורוזע דערציילסטו. 

אַ בּלוי-פאַרשװאָלענער מיט אאָפּאַניש-שמאָלע ויינשל-אויגן, מיט האָריק: 


דער ניווע פאַרקראָכן און שמעון האָט אין אײילעניש זיך אַ יאָג געטאָן צום װאָגן - 


; 
/ 


פעסטע הענט און מיט אַ דישל א װעריאָזעווען אַ צעהוידעטן האָט שמעון נאָך 


אסתר"-ריווען קריש געזאָגט... 
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ש. איזבאן (חל-אניבן 


עולים 


{פ רא גמ ענט) 


אין יפוער האַפן האָט מען פאַרטאָגס שוין אַראָפּגעלאָזט די ,עוֹלים". די 
גרויע שיף, דריי-קוימענדיק געבּויט, װי אַ פעסטונג, האָט אַרױסגעשאָטן די 
פּאַסאַזשירן אין מיטן ים אויף שמאָלע לאָדקעס און צעלייגט זיי קופּעסװייז, וי 
בּאַנדעס פּיראַטן. 

ס'האָט געגרויט. דער ים, אָן קאָליר, האָט זיך איבּערגעגאָסן און זיך 
געפעלדלט אינם בּאַגינען-נעפּל. בּאָרװעסע אַראַבּער אין ווייטע פּאָלע-הויזן, וי 
ים-קאַטשקעט, זענען געווען פּאָרװײז צעשטעלט איבּער די שמאָלע געפּאַקטע 
טייך-לאָדקעס און געזעגט דאָס װאַסער מיט די רודערס. דאָס האָבּן זיי אַרומ- 
געקרייזט די גרינע טקאַלעס, װאָס זענען געווען צעװאָרפן איבּערן ים-דעק, 
וי ווילדע ואַסער-געװיקסן -- און נישט צוגעלאָזט, אַז אַ שיף, װאָס קומט 
אין יפו, זאָל זיך שטעלן אין אַרײנטאָר, זאָל אַרײנלאָון דעם שנאָבּל. 

די ,, עולים" האָבּן גענומען אויסשטייגן אויף דער אָפענער ים-טרעפֿ און 
געבּליבּן שטיין מיט האַק אוֹן פּאַק פאַרן צאָל-אַמט. 

אַ קאַלטע זון האָט זיך געװועקט און געצונדן מיט געבּראָכענע שטראַלן 
דעם ים-פלאַך. אַלט-יפו האָט געשרפעט. די נאַקנס פון די אָפּגעשונדענע מויערן 
האָבּן געבּרענט. אָנגעהייצטער פרימאָרגן איז געקואָכן איבּער דִי שמאָלע 
ליקעס און יט-געטלעך, איבּער די בּלינדע, אָפּגעקוישלטע היזער, װוֹ אַ 
װאַגט קלעטערט אויף אַ װאַנט, אַ נישע אויף אַ נישע. ס'איז געװאָרן ליכטיק 
אַפילו אין די טיפע געטרעפּלטע גראָטן, װאָס ליגן אָנגעװאָרפענע, אָנגעשאָ- 
טענע, וי אויפגעטורעמטע דעקאָראַציעס, 

די פּאַסאַזשירן, װאָס האָבּן איינציקווייז זיך אַרױסגעשאָטן דורכן שמאָלן 
צאָל-אַמט-טױער, האָבּן אויפן ערשטן בּליק נישט געוווסט, װאָס מיט זיך צו טון. 
נאָכדעם. װוי די בּאַאַמטע האָבּן בּיי זיי רעווידירט די פּעסער, דורכגעװאָרפן די 
געפּעק, אָפּגענומען קאָפּישטײער, זענען זיי איצט געבּליבּן שטיין אויסגעהוילטע. 
טייל האָבּן זיך געקווענקלט, צי זיי געפינען זיך מיט אַן אמת אויף דער ארץ- 
ישראל-יבּשה. מען איז נישט זיכער געווען,. צי מען האָט נישט אָראָפּגעשטעלט 
אַ פוס אין אַרגענטינע, צי אין אַפריקע. דער עולם האָט געטאַפּט מיט די אויגן 
אַרום זיך, געשנאַפּט. דער עולם האָט געזוכט אַ גאָריקיך, ווו מען קען איבּער- 
כְאַפֵּן דעם ערשטן פרישטיק . 


א {{)} יי 


אַקעגנאיבֿער דעם צאָל-אַמט זענען הייפלעך מענטש"אָפּװאַרטערס געקראָכן ‏ 
אויף אַ לאַנגער שטיינערנער מויער, װאָס האָט זיך געצויגן לענג-אויס דעם 
האַפן, זיך געטונקען אין מאָך און זיך געשװאָנקען אין די גרינע שימליכװאַ- | 
ליעס. די מויער האָט געקייטלט דעם יפוער ברעג, אָפּטײלנדיק ס'וואַסער פון / 
דער יבּשה. 

מענער, וײיבּער, קינדער, ער ס'האָט אָפּגעװאַרט אַ בּרודער, ער אַ 
מאַמע, ווער אַ שוועסטער-קינד, האָבּן זיך אויסגעקוקט די אויגן איבּערן ים, 
נאָכצײלנדיק די אָנגעקומענע שיפלעך, װאָס האָבּן טוצנווייז אַרױסגעװאָרפן די 
פאַסאַזשירן אויף דער יבּשה. טײל האָבּן געהאַט שפּאַקטיון. אַנדערע האָבּן 
געהױיבּן די האַנט-פלאַכן איבּער די שטערנס, נישט קענענדיק זיך פונאַנדער- 
קלייבּן, אויף וועלכע לאָדקעס מען דאַרף פריער האַלטן אַן אויג, : 
- = און מיטאַמאָל איז די מחיצה, װאָס האָט אָפּגעטײלט די פּאַסאַזשירן פון 
די אָפּװואַרטערס, זיך צעפאַלן. דער עולם האָט זיך אויסגעמישט. צ 

ס'האָבּן זיך געהערט לשונות פון פּולישע ייד פוֹן ליטװוישע, פוֹן בּוֹלֵ- 
גאַרישע און פון שפּאַנישע. אין געדראַנג האָבּן אייגענע זיך דערקענט. קרובים 
האָבּן זיך אַרומגעכאַפּט. מען איז זיך געפאַלן אויף די העלוער: 

-- אַבּי אין ארץ-ישראל, 

--- געלױיבּט דער אויבּערשטער, אַריבּערגעקומען בשלוט דעם װעג. 

-- זעסטו, בּרוך, מיין סערטיפיקאַט האָט געהאָלפן? 

-- האָסט אַמאָל אַ טראַכט געטאָן, שמואל, אַז מיר, די גאַנצע משפּחה 
וועלן זיך דאָ בּאַגעגענען? 

משפּחהווייז האָבּן די , עולים" זיך גרופּירט אַרום דער מויער. איטלעכער 
איבּער זיין בּיס? בּעבעכעס. בּאַלד האָט מען זיך געדונגען מיט די טרעגערס, 
װאָס זענען װי ים:רױבּערס בּאַפאַלן ס'האָבּ און גאָבב און גענומען אויפלאָ- 
דענען אויף אייזלען און אויף קעמלען 

אין פראָנט האָבּן זיך גערוקט געפּעק, װאַליזעס, קופערטעס. און הינטער 
די געפּעק -- אַ צּאֲושופּעצטער ייד אין אַ בּרייטן גאַליציאַנער רבּנישן קאַפּע- 
ליוש. לעבּן אים האָבּן נאָכגעצויגן אַ ווייבּ מיט זין און טעכטער. אויפן ערשטן 
קוק האָבּן בּיים ייד זיך געװאָרפן די אויגן, וי בּיי אַ צעשראָקענעם האָז. װי 
ער האָט נאָר געמאַכט עטלעכע טריט פאָרוֹיס, האָט ער געלאָזט הינטער זיך 
ס'בּני-בּית. ער האָט פאַרקװעטשט די אױגן, דערנאָך זיך אויסגעצויגן אויף 
דער ערד. ער האָט אַ קוש געטאָן די שטיינער, װי מען קושט א ספר- 
תורה און געבּאָמבּלט אויפן קול: 

-- צוויי טויזנט יאָר, װי כ'האָב דיך נישט געזען, דוּ ארץ זבת חלב ודבש... 

-- װי לאַנג האָט ער דאָס ,ארץ" נישט געזען? -- האָט אַ יאָלדישער 
בּחור אין קורצע האַקי-הויזן, אן אױסגעבּאַקענער, װי אַ ‏ צאַבּרע" אַראָפּגץ- 
שריגן פו; דער מויער, 

-- צוויי טויזנט יאָר! -- האָט אַ יידענע אין אַ טיפער הויבּ אָפּגעענטפערט, 

-- זענט איר דאָך, פעטער, עלטער פאַר מתושלחן... -- האָט דער 
בּחוּר אוױיסגעשאָסן אין אַ געלעכטער, 

דער עולם האָט זיך געשפּאָלטן אין בּיידע זייטן, װי צוויי מויערן, לאָזנדיק 
פריי דעם דורכגאַנג, בּכבודיקע טוריסטן, פֿאַסאַזשירן פון ערשטער קלאָס און 
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פון צווייטער, זענען דורכגעגאַנגען לײכּט, מיט האַנט-װאַליזקעס, גלייך זי 
װאָלטן איצט אַראָפּ פון דער בּאַ, נישט פון שיף. 

האַפן-בּאַאַמטע, יידן, אַראַבּער מיט לעדערנע אַקט-טאַשן, האָבּן זיך גע- 
דרייט. פאַרשמײעטע, צווישן די מאַגאַזינען און רעוויזיע-קאָנטאָרן. אַ ענגלישער 
! פּאָליס, װאָס האָט בּאַװאַכט דאָס שווערע אייזערנע טיער, האָט בּאַטאַפּט די 
אָפּגעשליסענע טרעגערס, ואָס זענען אָנגעקומען פון די פּאָסט-סקלאַדעס. 

- צוויי יונגע אַראַבּער, שיך-פּוצערס, זייערע שװאַרצע הויזן פון הינטן בּרייט, 
מיט טאָרבּעס,. װי די געזעסן װאָלטן בּיי זיי געווען אָנגעשװאָלן -- האָבּן גע- 
טראָגן איבּער די אָרעמס קעסטלעך מיט בּאַרשטן, פלעשלעך גלאַזור, שוך:װאַקס 
און פּאָמאַדעס. זיי האָבּן זיך אויסגעזעצט לענג-אויס דער מױיער, רופנדיק 
דורכגייער. און בּאַלד זענען זייערע פוץ-בּאַרשטן געלאָפן מיט אימפּעט ר 
צענדליקער פּאָר שיך. 

אַ מיטליאָריקער פּאַסאַזשיר, אין די פערציקער, מיט פרישע רויטלעכע 
בּאַקן, װאָס, זינט ער האָט אַראָפּגעשטעלט אַ פוס אױיף דער יבּשה, איז ער 
פון יעדער קלייניקייט נתפּעל געװאָרן, האָט איצט געלאָזט שטיין אַ וויילע זיין 
פרוי מיט קינדער און זיך צוגערוקט צו די שוך-פּוצערס. ער האָט מיט חשד 
זיך איינגעקוקט אין זייערע פּנימער און אַ פרעג געטאָן: 

--- זיי זענען אויך אַחינו בּני ישראל? 

--- איר מיינט, דאָס זענען תימנער יידן? -- האָט איינער פון עולם אים 
פּאַרהאַלטן, 

-- די בּאַרװע האָבּן זיי די זעלבּע, 

-- ווו האָט איר געזען תימנער יידן! 

-- געזען האָבּ איך נישט, נאָר מען האָט מיר דערצילט וועגן זיי, וועגן 
די שװאַרצע יידן, נאָך אין פּױלן. -- האָט דער פּאַסאַזשיר זיך געגרויסט מיט 
זיין לומדות. --- פאַראַן פאַרשידענע סברות וועגן זייער אָפּשטאַם. מען רעדט 
אַהין, מען רעדט אַהער, אָבּער איך רעכן, דאָס מוזן זיין די קינדער פון דער 
מלכת-שבא און שלמה-המלך, 

דאָס איז געווען יצחק בּייטנער. טייל ,עולים" האָט אים שוין גוט גע- 
קענט פון דער שיף. זיי האָבּן געוווטט, אַז דעם ייד האָט אין פּױלן ,די האָבּער 
געשטאָכן". ער איז געפאָרן נאָך ארץ-ישראל פון ,װוילטאָג". ער האָט נישט 
געקענט פאַרטראָגן, װאָס דער ,פּאָלאַק" האָט איבּער נאַכט, אַזױ ראָפּטום, אָן 
בּויך-װייטיק צוריקגעקראָגן זיין מדינה, און כהרף עין געקומען צום אויספיר, אַז 
אויך יידן דאַרפן צוריק אָפּנעמען זייער לאַנד, 

נעבּן אים איז געשטאַנען זיין זעכצן-יאָריקער זון מענדל, אָנגעטאָן אין 
אַ פוילישער פּריצישער ,בּעקעשע", אויפן קאָפּ -- אַ גימנאַזיסטן-היטל. דער 
זון האָט זיך פּונקט אַזױ בּאַגײסטערט מיט יעדער זאַך, װי דער פאָטער. בּייטנער 
האָט אים טאַקע געפירט פאַר אַ האַנט, בּאַטאַפּנדיק דאָ אַ שטיינער-װאַנט, דאָרט 
אַ שטיק אָפּגעקרישלטע מויער און זיך דורכגעשמועסט: 

-- נו, װי געפעלט דיר, מענדל, דאָס איז יפו! געדענקסט, װי ס'רעדט 
זיך אין תנ"ך וועגן יפו? מען האָט דאָך די גאַנצע שטאָט אַמאָל צוריקגענומען 
פאָר א שיבּוש. ס'איז פאַרקויפט געװאָרן פאַר אַ פּאָר זילבּער"שטיק, 
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סהאָט זיך דורכגעשטופּט אַ רירעוודיק מענטשל מיט אַ פּֿאַר בּֿאַקן און 
אַ גאָמבּע, בּאַדעקט מיט שוואַרצע צעפּעלעך האָר. ער האָט אַרױסגעשטעלט דעם 
איינציקן טשעמאָדאַן פון דער האַנט, נישט צולאָזנדיק צו זיך קיין טרעגער און 
זיך צעשריגן: * 

-- יידן, סאיז נישט קיין תכלית, בּלויז נתפּעל צו ווערן פון די יפוער 
וואַליפיש. מען דאַרף אַבּיסל אויפהייטערן דעם ,קל וחומר" אויך... און איך 
בּין טוט הונגעריק. ווו איז דאָ דער בּית-החלוץ? 

אָפּעסן װעט מען אין ,מטבּח-העולים" --- האָט אַ צווייטער אים איבערגע- 
האַקט -- דערנאָך װעט מען גיין אין בית-החלוץ. 

-- אָט קומט דער פּקיד! -- האָט עמעץ אויסגערופף 

--- וועט ער אונז אַהינפירן? 

-- װוז צו דער אכילה? 

-- געגאַנגען זאָל ווערן, יידן, געגאַנגען! 

משפּחהווייז, בּאַלאָדנט מיט געפּעק, אַ ריי נאָך אַ ריי. װוי דאָס װאָלטן 
געווען אַרױסגעטריבּענע , גולים", האָבּן די ,עולים? זיך געלאָזט צו דער עמי- 
גראַנטן-קיך, 

אויפן וועג, לענג-אויס דעם האַפן האָבּן זיך געצויגן ,ווי שורות, בּאַזאַר- 
געסלעך, אַדאַבּישע קלייטן, טיפע, אױיסגעװעלבּטע, װי טונקעלע גראָטן, אינע- 
װײיניק זענען געווען צעלייגט שוסטער- שטעלן, סטאָלערײי-װואַרשטאַטן, קופּער- 
שמידערייען. 

בּאָרוועסע הינדוסן, מעסער-שלייפער, זענען דאָ און דאָרט געשטאַנען אין 
די שויעלן, איבּער די שטיינערנע שלייף-רעדער און געטון טיט בקיאות זייער 
מלֹאָכה. מוסולמענישע היטל-מאַכעורס האָבּן געפּרעסט ,טאַרבּושן" אויף שווערע, 
קופּערנע פאָרמען. זיי האָבּן אויסגעפאַרטיקט פעסקעס, רויטע פעסקעס מיט 
פראַנזן -- אַ צודעק אויף מאַכמעדאַנישע קעפּ, 

פון ים האָט געיאָגט אַ געזאַלצענע קילקייט, װאָס האָט געטריקנט די ליפֿן 

הינטער די אָפענע ים-געסלעך, צווישן די בּאַואַר-ליקעס, האָבּן אַרױס- 
געשטעקט אַראַבּישע גאַסט-הײזער און גאָר-קיכן. פון דאָרט האָבּן זיך געטראָגן 
שװוערע. צוגעזענקטע ריחות, ווו דאָס פּרעגלעכטס פון געבּראָטענע פעטסן און 
פליישן האָט געריסן די נאָז און געקרעקט אין גאָרגל. 

אַראַבּישע האַפן-טרעגערס, לאַסט-אַרבּעטער האָבּן, דורכגייענדיק, זיך צו- 
געזעצט אין די שװועלן פון די גאָר-קיכן. װוער ס'האָט פאַרצויגן דעם זויג שלויך 
פון אַ נאַרגילע, ער ס'האָט טועם געווען אַ פּיטע מיט גרינע פעפערלעך, ווער 
אַ געזויערטן קנאָבּל-סאַלאַט, 

רעכטס האָט זיך געצויגן אַן אָפּענער, אָפּגעלײידיקטער טאַרק, אַ זיץ-אָרט 
פאַר וויסטע קונצן-מאַכערס, פאַר סעדאַנער האָקוט-פאָקוסניקעס, פאַר לויזערס און 
בּעטלערס. אַנטקעגן מאַרק -- אַ מעטשעט מיט נידעריקע, שווערע ווענט, מיט 
איינגעזונקענע שוועלן און איבּער די ווייסע קופּאָלן --- װוי אַראַבּישע קעפיעס -- 
אַ דייַער פאַרריסענער טורעם, וי אַן עגיפטישער אָבּעליסק, 

מענדל איז געגאַנגען נאָכן פאָטער. ס'האָט אים געקיצלט אין האַלז בּיז צום 
בּרעכן. װאָס טיפער ער זיז אַרײן אין אַראַבּישע געסלעך, אַלץ שװערער און 
קילער איז אים געװאָרן, אַ פרעמדע וועלט, פרעמדע שאָטנט, װאָס פאַראַ שייכות 


האָט דאָס אַלץ מיט דעם ארץ'ישראל, װאָס ער האָט אױסגעװאַרעמט בי זיך 
אין חומש, אין די הומש-מעשיות ? און אפשר האָבּן אַזױי אויסגעזען די אָבות, די 
נביאים ? בּאָרװעסע, אָפּגעשליסענע, געוויקלט אין אַבּאַיעס, װי די אָרעמע שוועל- 
זיצערס דאָ אַרום מעטשעט ? 

די בּילדער, די בּאַגעגענישן האָבּן מענדלען מער נישט געהייטערט. ער האָט 
זיך געשעמט עס אַרױסצװזאָגן דעם פאָטער. און וען נישט די עטלעכע יידישע 
פּקידים מיט די אויסגענייטע מגן-דודס אויף די אָרעם- בּענדער, ווען נישט די 
העבּרעישע אויפשריפטן אויף די שילדן, װאָלט ער זיכער געווען אַז ער אין 
אַרײנגעפאַלן איצט אין אַן אַראַבּישער מדינה, 

ס'איז געװאָרן ליכטיקער און טומלדיקער. פון אַ נישע, ענג, װי אַ טויער- 
שפּאַלט, האָט אַפערגעשלײכט אַ געבּויגענער װאַסער-טרעגער, מיט אַ פולן לאָגל 
אויף די פּלייצעס. אַ קעמל-טריבּער, װאָס האָט געפירט הינטער זיך אַ קאַראַװאַן, 
האָט איט עזותדיק פּאַרשטעלט דעם ועג. בּיידע האָבּן זיך איבּערגעקוקט מיט 
אַזאַ האַס, גלייך די שנאָה װאָלט געפלאַקערט צװישן זיי פון דור-דורות. דער 
קעמל-טרייבּער האָט צוגעװאָרפּן אַ קללה דעם שונא. דער לאָגליטרעגער האָט 
אים צוריקגעשיקט כפל-כפלים. ער האָט אים אויסגעמיטן צום אויסגעמויערטן 
שטאָט-זייגער, װאָס האָט זיך געצויגן אַרױף, אַרױף, שיכטנווייז, שטאָקנװיזן, וי 
דער בּבל-טורעם, ו 

אַנטקעגן דעם שטאָט-זייגער האָט זיך געהױיבּן די ,סאַראַיע" -- אַ מעכטיקע 
רעגירונגס-געבּיידע מיט גזימסן, מיט קאָלאָנעס. אויף די בּרייטע, פּלאַטשיקע 
טרעפּ, װאָס האָבּן געפירט צום אַרײנגאַנג, איז געשטאַנען אַ בּאַװאָפּנטע פּאָליצײ- 
װאַך. די בּיקסן פאַרשפּיצט מיט בּאַגנעטן ו 

פּאַר אַ פּלאַטשיק אַראַבּיש הויז מיט קראַטעס אין די פענסטער און אין די 
טירן, װי דאָס װאָלט געווען אַ תפיסה, צי אַ האַרעם-שטובּ -- זענען די עולים 
שטיין געבּליבן. דאָ איז געווען דער מטבּח-העולים. אויסגעהונגערטע, וי נאָרּ 
עמיגראַנטן קענען זיין, האָבּן זיי זיך אַרײינגעשאָטן אין די אָפענע טירן. 

בּיי די לאַנגע טישן און בּענק, האָט מען דערלאַנגט אין בּלעכענע טעפּלעך 
קאָכעדיקע שװואַרצע קאַװע, שוואַרץ בּרויט מיט מאַרמעלאַד. דער עולם האָט גע- 
שלונגען מיט אַפּעטיט און געװאָוּן אויפגערוימטער. צונגען האָבּן זיך פאַנאַנדער- 
שרויפט. מען האָט געשלאָסן בּאַקאַנטשאַפט, 

דאָס רירעוודיקע מענטשל, װאָס האָט בּיים שיף דער ערשטער געמאָנט אָנ- 
בּייסן, האָט זיך דאָ געשפּירט וי אַן אמתער בּרבּית. ער האָט געקייט אויף בּיידע 
בּאַקן, האָט געזופּט די שװואַרצע קאַװוע מיט אַ מין זשליאָקען און אַריינגערעדט : 

-- ס'ערשטע נאָכן אָנבּייסן פאַרפאָר איך אין אַ האָטעל אין תל-אָביב. כ'בּלייבּ 
נישט אין יפו, 

-- איר מעגט בּלײיבּן אין בּית-החלוץ -- האָט אַ וווקסיקער יונג מיט אַ 
פּאָר בּריטשעס-הויזן אים איבּערגעהאַקט, 

-- דאָס האָבּ איך דיך נישט געפרעגט -- איז דאָס מענטשל געווען בֹאַ- 
ליידיקט -- מיינסט, האָטסט צו טון מיט אַ ,גרינעם"? כבּין שוין ס'צוייטע 
מאָל דאָ. 

-- קענט איר טאַקע גלייך מאַכן אַ ,השיבנו-נאַזאַד", נאָך איידער די שיף 
שווימט אָפּ -- האָט אַ צווייטער אַרײנגעװאָרפן, 
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אַ בּאַגלײטער, װאָס אין אָנגעקומען מיט אַ הייפל טוריסטן האָט זיך אַריינ* 
געמישט: 

-- שאַ, שא, אַזױ איזן מען מקבּל פּנים די נייע , עולים" ? 

-- ווען איך בּין ס'ערשטע מאָל אַהערגעקומען, איז גאַנץ יפו געווען איין 
שטיק עיפּוש -- האָט דאָס מענטשל אריבּערגערעדט צו די בּאַזעצטע טישן -- 
ס'איז געווען מיט צװאַנציק יאָר צוריק. אַז דער ערשטער בּאַלעגאָלע איז דורכ". 
געפאָרן אַ יפוער גאַס, זענען די אַראַבּער אים נאָכגעלאָפן, װי אַ בּייז ווונדער 
און אָנגעכאַפּט דעם װאָגן פאַר די רעדער... פון אױיטאָמאָבּילן איז אָפּגערעדט... 
אַלץ האָט מען געלאָדנט אויף קעמלען און אויף אייזלען. איצט, אַז ס'איז אויס- 
געװואַקסן אַ כרך, ס'בּויט זיך, זאָגט מען, אַ נייע שטאָט, אַ תל-אָביב, הייסט ער 
מיך צוריקפאָרן. 

דער עולם האָט אים בּאַװאָרפן מיט פּראַגן . 

-- זייט איר דאָך אַן ארץ-ישראל-ייד ? 

--- ווו בּויט זיך תל-אָביב ? 

-- װאָס האָט איר דאָ געטון מיט צװאַנציק יאָר צוריק! 

-- װאָס איך האָבּ געטון דאָ מיט צװאַנציק יאָר צוריק? -- האָט דאָס 
מענטשל אָפּגעמאָסטן די נייגיריקע פּנימער, װאָס האָבּן זיך צו אים גערוקט פון 
אַלע זייטן -- מען איז מיר דאָ נישט אַקעגן געגאַנגען מיט קיין טראָמפּײטן 
קיין ציוניסט איז דעמאָלט אויף קיין רפואָה נישט געווען... און מיט וועמען זיך 
אַן עצה צו האַלטן, האָבּ איך אויך נישט געהאַט. קיין היימישער, פּולישער ייד 
האָט נישט געװאָלט פאָרֹן. געלאָפן אַהער זענען בּלויז ליטװאַקעס, אָדעסער 
חובבי-ציון. האָבּ איך מיר אױיסגעבּויט אַ הייזל און געמאַכט אַ פּאַפּע-פאַבּריק. 


פאַרװאָס דווקא אַ פּאַפּע-פאַבּריק? געמיינט האָבּ איך, אַז ווען מען גייט בּויען 
אַ ניי לאַנד, דאַרף מען האָבּן פּאַפּע, אַ סאַך סמאָלע... און װאָס איז געווען 
דער סוף? די פּאַפּץע איז אױיסגעלאָפן, דאָס הייזל איז פאַרבּרענט געװאָרן, און 
איך, קוֹים אַ לעבּעדיקער, האָבּ אויסגעקראַצט אויף אַ שיפס-קאַרטע און עוקר 
געל פון דאנען... 
אַ גרופּע חלוצים, צומייסטן איבּערגעװאַקסענע יונגען אין רייטער-הויזן און 
אין צוגעשניטענע שטיוול מיט רוסישע העמדלעך, פאַרמאַכט בּיז צום האַלז, 
האָבּן זיך פאַרקליבּן אין אַ זייט פונם עס-צימער. זיי האָבּן זיך נישט צוגעהערט 
צו די שמועסן און אַלע אינאיינעם האָבּן אָנגעהױבּן ריטמיש אַ ניגון, װי אַ 
סאָלדאַטסקע געזאַנג, 
בּין איך מיר אַ חלוצל, 
אַ חלוצל פון פּױלן, --- 
גיי איך מיר אין שיכעלעך, 
שיכעלעך אָן זוילן. 
חברה האָבֹּן אונטערגעכאַפּט: 
חלוץ, חלוץ, חלוץ, חלוץ, 
חלוצל פון פּױלן, -- 
הויזן טראָגסטו לאַטע אויף לאַטע, 
שיכעלעך אָן זוילן. 
איינער אין צעפאָרענעם זעלנער"שינעל, אַ שװער-לײבּיקער חלוץ האָט 


אַרױסגעצױגן פון אַ הינטער-קעשענע אַ האַרמאָניקע, וי ס'ציט אַרױס אַ פרומער 
ייד אַ שנײפּיטוך. ער האָט פֿאַרצויגן עטלעכע טענער, דערנאָך האָטס ער זיך 
אַװעקגעשטעלט אין דער פּאָזע פוֹן אַן אַקטיאָר און פאָרגעזונגען : 


בּאַנען, פורן און מיידלעך פיל 
דבורה, ציפּע, חוה ; 

און זיי ליפערן אַ גאַנצן וועג 
בּרויט מיט שװואַרצע קאַװע -- -- -- 


דער עולם האָט צוגעקלאַפּט: 
חלוץ, חלוץ, חלוץ, חלוץי,, 


דער שװוער-לייבּיקער יונג האָט פאַרגלאָצט די אויגן און ווייטער געזונגען : 


-- -- -- און אַ מעלה האָט די קאַווע, 
ציקאָריע מיט סאַכאַרין, 
זי פירט אָפּ דירעקט 
פון פּרעשבּורג בּיז ווין... 
דער עלטערער עולם, אַן אומצופרידענער, האָט זיך געקרימט פון די גע- 
זאַנגען, װאָס האָבּן געשמעקט מיט קאַואַרמע, מיט שקאָצישקייט. מען האָט געָ- 
רוקט פון זיך די ליידיקע קאַווע-טעפּלעך מיט די קרישקעס בּרויט. מען האָט 
זיך אַרומגעשטעלט פאָר דער חברה, וי פאַר אַ בּייז ווונדער. צומייסטן האָט זיך 
געערגערט יצחק בייטנער. ער האָס זיך צוגערוקט צום רעדל יונגװואַרג; 
-- פע, אַזעלכע לידלעך זינגט מען היינט דאָ? סע שמעקט דאָך מיט גלות, 
דאָ שוין, נאָכן אַריבּערגײן די שבעה מדורי גיהנום דאַרף עפּעס זיין אָגִיל 
ואשמחדיק, װו בּיסטטו! -- האָט בּייטנער געזוכט זיין זון -- מענדל, טו נאָר אַ 
הויבּ אַ טאָן! 
דאָס רירעוודיקע מענטשל, דער געוועזענער פּאַפּע-פאַבּריקאַנט, האָט פאַךר- 
כאַפּט דאָס אָרט, וו מענדל האָט זיך בּאַדאַרפט אַװעקשטעלן, און צעשרויפט די 
הענט, וי אַ דיריגענט, 
מענדל האָט זיך פאַררויטלט, װי אַ בּר-מצוה-בּחור, ווען מען רופט אים 
ס'ערשטע מאָל אויף צו דער הפטורה. ער האָט געװאָלט צוליבּ טון דעם פאָטער. 
אָן פאַרװואָס און פאַרװוען האָבּן זיך געריסן פון אים טענער, קלאַנגען, װאָס האָבּן 
עפנט ס'מויל, און וי אויף צו להכעיס האָט ער זיך נישט געקענט דערמאָנען 
געויאַרט, מען זאָל זיי מצרף זיין, צונויפגיסן אין אַ געזאַנג. ער האָט שוין גע- 
קיין איין ליד, צי פון רוגזה, צי פון בּושה, אַז ער װעט זיך אויסגליטשן. -- מענדל 
האָט אָנגעהױיבּן : 
שם בּאָרץ, חמדת אָבות, 
תתגשמנה כל התקוות, 
אַן אומצופרידענער בּרינש, װאָס האָט זיך געדרייט צווישן די טישן און 
געשנאַפּט מיט דער נאָז, װי אַ שפּיר-הונט, האָט נישט געקענט פאַרטראָגן די 


התלהבות, װאָס האָט אַרומגעאַפּט דעם עולם. ער האָט זיך געװוענדעט צוֹ 
בייטנערן : 1002414:42.2855.0 

-- איר זייט ערשט היינט אַראָפּ פון שיף, און איך שטעק שוין אין דעם 
מדבּר דריי חדשים. און כ'קען אייך זאָגן, פון ארץיישראל האָט שטענדיק גע- 
שמעקט מיט טױיקעניש. סאיז גאָרנישט אַזױ אָגיל ואשמחדיק.. אַהער פירט 
מען אונז וי אַ סטאַדע בּהמות, ערגער, װי דעם דור-המדבּר. און דער אַרײנפאָר 
אין יפו! -- דער יונגערמאַן האָט זיך געטאַפּט פאַר דער נאָז -- עיפּוש! 

-- א װואַ, דיבּורים! --- האָט אַ זקן, ווייס ווי אַ טויבּ, זיך אָפּנעשטעלט פאַרן 
ברינש און אים בּאַטראַכט מיט זיינע רויטע, קורצזיכטיקע אויגף 

-- דאָס איז ער גערעכט -- האָט אַן אויסגעפראַנטעװעטער ינגערמאַן 
אַרױסגעהאָלפן -- אַ לייטישער פּאָרט האָט שוין אין יפו געמעגט זיין. וי איר 
קוקט מיך אָן, בּין איך אַ בּאַרייזטער יונגערמאַן. און װו כ'צבּין נאָר אַלץ נישט 
אױיסגשפאָרן, אין אַלעקסאַנדריע, אין בּיירוט, צי אין מאַרסעל, זענען אומעטום 
דאָ אויסגעמויערטע האַפנס, און אין יפו מוז מען זיך אַלץ צושיפן, װי אין 
טערקס צייטן, 

-- אין דעם זענען שולדיק די ציוניסטן -- האָט אַרײנגעװאָרפן אַ מיטל- 
יאָריקע יידענע, אױסגעבּעט, אויסגעפולט פון פאָרנט, וי אַ מעובּרת. 

-- פאַרװאָס עפּעס די ציוניסטן? און נישט אונזער מאַנדאַטן-מאַכט, די 
רעגירונג? -- האָט אַ חלוץ, אַן אױסגעבּאַקענער, צונויפגעלייגט זיינע רויטע 
ליפּן, וי געטרוקנטער קעלבּאַס, 

-- די רעגירונג ? וועלכע רעגירונג? -- האָט דער קורצויכטיקער זקן צו- 
ריקגעשמיסן דאָס װאָרט --- דער ענגלענדער איז אַ גנב, און בּיי אַ גנב מוז מען 
פאָדערן, אַנדערש בּאַקומט מען נישט צוריק... 

אַ צעפּאָלעטער ייד מיט אַ בּייזער פלינקייט אין יעדער תנועה זיינער, האָט 
זיך געטראָגן אַרום די לאַנגע טישן, וי אַן אַקראָבּאַט. װי נאָר איינער פון 
עולם האָט אַרױסגעװיזן התפּעלות, וי איינער האָט זיך צעקרעכצט פון פרייר -- 
דער ייד האָט אוֹיף אַלץ געענטפערט מיט אַ פוֹל מויל געלעכטער. ער האָט 
לאַנגזאָט צוגעשפּאַנט צום זק 

-- צווישן אונז זאָל עס בּליבּן. װאָס האָט איר צו ענגלאַנד? ענגלאַנד 
האָט ליבּ דעם תנ"ך, זי האָט ליבּ דעם עם-הספר. נאָר װאָס דען! יידן אַלײן 
זענען קיין פאָלק נישט. מען גיט זיי אַזאַ מתנה, װי אַ לאַנד, און זיי װייסן עס 
נישט וי צו נעמען... און כוועל אייך זאָגן נאָך אַן אַפּיקורסות; -- האָט דער 
ייד זיך איבּערגעבּויגן -- ארץ-ישואל איז קיין לאַנד אויך נישט, ט'האָט קיינמאָל 
נישט געקענט שפּייזן די איינווויגער. 

-- און װאָס פאַראַ מדינה איז דאָס שוין -- האָט אַ צווייטער אונטערגע- 
כאַפּט --- אַז אַפילו פאַרצייטנס האָט מען פּימסנהאָלץ און עלפאַנטבּײן צוֹ בּויען 
ס'בּיתימקדש געמוזט אַזש פירן פון ווייטע לענדער. 

-- אַ שיינע פּראָפּאַגאַנדע פאַר ארץ-ישראל מאַכט איר, יונגעלייט, 

-- ס'איז אמת! -- האָט עמעץ אויסגעשריגן. 

-- אַזאַ אמת דאַרף מען אױסבּאַהאַלטן -- האָט א פאַררויטלטער זיך 
אָנגערופן, 


-- ער מעג רעדן, דער חלוץ, ער האָט גענוג געליטן פאַרן לאַנד. ר'האָט שוין 
געפיבּערט, געהאַט מאַלאַריע... 

-- װאָס הייסט געפיבּערט, געהאַט מאַלאַריע? -- האָט אַן אָנגעפּאַמפּעטער 
ייד, אָנגעפּעלצט, אָנגעשוכט וי אַן עסקימאָס, זיך אַרױסגערוקט -- און אַז 
ס'קומט אַהער אַ ייד פון אַ גאַנץ יאָר ? ער צעבּרעכט זיך, ער לייגט אָן ס'פאַר- 
מעגן, און צום סוף -- קיין בּאַזיץ, קיין דאַך איבּערן קאָפּ. . . הייסט דאָס נישט 
געליטן? אַז אַזא ייד דאַרף אויף אײנמאָל אויסשפּײיען אין ארץיישראל דאָס, 
װאָס ער האָט אָנגעזאַמלט א לעבּן לאַנג אין גלות, איז עס דאָך נישט ‏ ארץ זבת 
חלב ודבש", איז עס ,ארץ אוכלת יושביה,,." 

--- אַזױ האָבּן גערעדט די ,מרגלים" -- האָט בּייטנער אַ פּייזער אויסגערופן. 

-- טאַקע די מרגלים! -- האָבּן קולות צוגעהאָלפן. 

-- אויבּ אַ מרגל -- איז דער צעפּאַלעטער ייד אָנגעלאָפן װי אַ מגיד -- 
דאַרף מען אים לייגן אין חרם אריין. 

-- אַװדאֵי אין חרם אַרין! 

-- אין חרם ! 

דער געליאַרם איז געשטיגן. 

אַ פּקיד, אין ז; בּלויען מאַטראָזןדראָק, איבּער בּיידע אַקסלען ווייסע אויס- 
גענייטע מגן-דודס, װוי עפּאַלעטן, האָט זיך געשטעלט אין דער פיר און 
געמאָלדן, וי אַ קאָנדוקטאָר : 

-- צוגרייטן ס'געפּעק. מיר גייען אין בּיתיהחלוץ . 


אהרז האווע |חל-אניבן 


אויפן פארהער 


פיסן שװאַרּצן אָנצוג אין אַ װאָכן-טאָג, האָט גאָלדמאַן אויסגעזען אַ פרעמ" 
דער זיך אַליין, ער האָט געהאַלטן ביים עפענען די טיר צום גיין און דערמאָגט 
זיך, אַז ער האָט פאַרגעסן צו נעמען עפּעס אויפן קאָפּ. 

-- אַ שיין פּנים װאָלט איך דאָרטן געהאַט אָן אַ היטל. 

ער האָט אָנגעהױיבּן נישטערן אין דער שאַפּע, אַרױסגעשלעפּט פון אַ ווינקל 
אַ צעקנייטשט היטל, אָפּגעקלאַפּט און אויסגעגלייכט עס, און אַז ער האָט גע- 
פּרוווט אָנטאָן, איז עס אויפן קאָפּ נישט אַרױף, גלייך דער קאָפּ װאָלט איבּער 
דער צייט, װאָס ער האָט עס נישט גענוצט, אױיסגעװואַקסן. ער האָט עס אויסגע- 
צויגן אויף אַ קני און אָנגעטאָן. נאָר עס האָט אים נישט געפּאַסט. 

-- נו, װוי זע איך עפּעס אויס אַצינד? -- האָט ער געפרעגט דאָס וייבּ. 
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-- וי אַן אמתער חזן -- האָט זי גטענטפערט און פון אים דאָס היטל 
צוריס אראפּנטצויגן. --- װעסט עס שוין דאָרט אָנטאָן. 

ער האָט זיך גטלאָזט גיין צום. אױיטאָ, אויסגעמיטן בּאַקאַנטע, יוי ער װאָלט 
געגאננען א גנבה אָפּטאָן. 


דער אויטאָ אין שטאָט אַריין איז נאָך ליידיק געווען. אַז גאַלדמאן איז 
אַרױף האָט זיך דער אױטאָ אַ לייכטן וויג געטאָן, װי אַ שיפל. ער האַט זיך 
געזעצט, געשראָקן זיך, טאָמער וועט אָנקומען אַ היימישער, זיך זעצן לײװכּן איס 
און פרעגן וווהין ער האָט זיך אױיסגעפּוצט. און ווען ס'איז אַרויף אַ פרעמדער 
און געזשצט זיך אויף אַ צווייטער בּאַנק, האָט גאָלדמאַן זיך צוגעזעצט צו יענעם 
אַ צופרידענער. 

עס איז אַריין אַ בּאַקאַנטער און געחידושט זיך אויף אים פונדערווייטנס: 

--- װאָס איז, גאָלדמאַן? אויף אַ חתונה? 

ער האָט געענטפערט בּלויז מיט אַ שמייכל. ווער דאַרף דען ויסן, אַז 
ער, אַן אַרבּעטער, װאָס איז לאַנג שוין ווייט פון יידישקייט, פאָרט פאַרדינגען זיך 
פאַר אַ חזן ? שפּעטער, אַז ער װושט שוין האָבּן די פּאָר פונט אין קעשענע, ועט 
אים נישט אָנגיין. 

פון איר, פון זיין ווייבּ,. שטאַמט דער איינפאַל. 

יעדטס יאָר, פאַר ראש-השנה, זענען אין אים אויפגעקומען די נוונים פון 
דאַיונען, װאָס זענען אים געפּליבּן אין זכרון פון אַמאָל, ווען ער האָט, יינולווייז, 
געזונגען ביי אַ חזן. ער פלעגט איבּערזינגען גאַנצע שטיקער פון דאַװנען 

-- כ'לעבּן, וי דו װאָלסט געקענט עפּעס פאַרדינען דערמיט -- האָט ס'ווייב 
צו אים געזאָגט -- ס'גייט צו ווינטער און די קינדער האָבּן נישט װאָס אָנצוטאָן. 

-- מאַכסט אַ שפּאַס. 

ער האָט זיך נישט געגלויבט, אַז זי מיינט דאָס ערנסט. 

--- כ'מיין עס גאַנץ ערנסט. 

פאַרװאָס נישט? -- האָט ער שוין אויך אַ טראַכט געטאָן אַ פּאָר פונט 
וועלן שטאַרק צונוץ קומען. 

---- ווודזשע שאַפט מען זיך אַ שול? 

-- אַז מען זוכט געפינט מען. -- האָט זי וואויל-װוייבּעריש געענטפערט. 

ער האָט זיך דערמאָנט אָן זיין בּאַקאַנטן לאַנדסמאַן, װאָס איז קהלס מענטש 
אין דער שכונה, עטלעכע קילאָמעטער פון דאַנען, אויפן וועג אין שטאָט אַריין 
יענער האָט אים געדולדיק אױיסגעהאָרכט. זיין גבּאישע חוצפּה האָט זיך מיטאַמאָל 
איינגטשרומפּן, איבּערגעגאַנגען אין געמאַכטער עניוות. 


--- כ'װואָלט זייער געװאָלט דיר העלפן. נאָר אַלײן קען איך זיך נישט 
,מעכטיקן". גי צו צום צווייטן גבּאי און זאָג, אַז איך האָבּ דיך געשיקט. 


עס האָט אין אים שוין געטליעט אַן עקשנות דורכצופירן די זאַך. 


-- ;כלי-קודש" -- האָט גאָלדמאַן מיט פאַרדראָס אַ טראַכט געטאָן. נאָר 


-- שרייבּ מיר אָן עטלעכע ווערטער. 
ער האָט עפּעס אָנגעשריבּן, פאַרקנייטשט דאָס, אַריינגעמאַכט די עקן איינס 
אין אַנדערן, וי אַ פּראָשעק. 
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דער צווייטער ייד, אַ הויכער, אַ דאַרער מיט בייזע תקיפישע אויגן, האָט 
איבּערגעלייענט דאָס צעטל: 


--- װי הייסט איר ? 
--- גאָלדמאַן. 


-- אָדון גאָלדמאַן, איר װעט קומען די צווייטע װאָך, אַרום מיטװאָך אָװנט 
אין שול אַרין, מ'דאַרף דאָך הערן, װי איר , זאָגט". 


עפּעס נאָך עמיצער רופט אַזױ ;אָדון גאָלדמאַן". יאָ. זיין בּאַלעבּאָס, ווען 
ער מאָנט בּיי אים דירה-געלט. ער האָט זיך זיין אופן פון מאָנען. ער שטייט 
בּיי דער טיר, רעדט שטיל און פּאַרענטפערט זיך, אַז ער װאָלט נישט געמאָנט, 
נאָר ער איז זייער געדריקט. מ'דאַרף אים טאַקע בּאַצאָלן. 


און אָט איז גאָלדמאַן אַצינד געפאָרן אויפן פאַרהער. 


עס זענען אָנגעלאָפן אַקעגן די נידעריקע הייזלעך פון דער שכונה. גאָלדמאַן 
איז אַראָפּ פון אויטאָ און געלאָזט זיך גיין צו דער שול. אין די פענסטער האָט 
געלויכטן אַ טריבּע שיין. ער איז אַרײן אינעווייניק. עס איז נאָך קיינער נישט 
געייען. אויפן עמוד, אין אַ ווינקל, האָט געבּרענט אָפּגעזונדערט פון דער וועלט 
דער נר-תמיד. ס'פייער האָט אַלעמאָל אַרומגעלעקט דאָס גלאָז, װאָס האָט הייס 
געגלאַנצט. אויפן עמוד איז געלעגן אַן אַלטער סידור. ער האָט זיך צוגעבּויגן. 
דער ריח האָט אים דערמאָנט אין זיינע אַמאָליקע פרומע אאָרן. ער האָט דעם 
סידור צוגענומען צום פּנים און לאַנג אַרײינגעזױגן אין זיך יענע פאַרגאַנגענע 
צייט. געעפנט דעם סידור, געטראָפן צו דער שמונה-עשרה , רפאנו ה' ונרפא". 
אומעטיק און פאַרגעסן האָבּן די ווערטער צו אים געקוקט. ער האָט זיך איוגאַנצן 
אָנגעשפּאַרט אָן עמוד, אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ. די פינסטערניש איז געװואַקסן 
אַרום אים, װוי ווענט. עפּעס האָט אָנגעהױבּן רירן זיך אין דער שול. ער האָט מיט 
שרעק אויפגעהויבּן דעם קאָפּ, אַרומגעקוקט זיך. קיינעם נישט געזען. פון אֶרוֹן האָבּן 
אַראָפּגעגלאַנצט די צוויי לייבּן און געקייכט אָן לשון. ער האָט גענומען אין דער 
האַנט אַריין דאָס הייסע גלאָז פון נר-תמיד און פאָרזיכטיק אַרומגעגאַנגען. אין 
אַ יוינקל אויף אַ בּאַנק איז װוער געלעגן מיט אַ האַנט אויפן פּנים, װווי צו 
פאַרשטעלן זיך. גאָלדמאַן האָט זיך געדרייט אַהין און אַהער, געקוקט אויף דער 
אָפּגעריסענער הלבּשה. די שיך זענען פון אױבּן דווקא גאַנץ געווען. נאָר פון 
די פּאָדעשװעס האָבּן געפעלט גאַנצע טיילן און ס'האָבּן אַרױסגעקוקט בּלאָטיקע 
שטיקער פיס פון לעבּן די פינגער. דער שלאָפנדיקער האָט די האַנט פון פּנִים 
אַראָפּגענומען מיט אַ קרעכץ, און גאָלדמאַן האָט דערקענט דעם ואויל-בּאַקאַנטן 
נאַר, װאָס ואַנדערט אַרום מיט אַ טאָרבּע איבּערן לאַנד. דער קרעכץ איז 


גאָלדמאַנען אויסגעקומען עפּעס אַזאַ שכלדיקער. אַ נאַר קען אַזױ נישט קרעכצן 
ווער ווייסט ? אפשר איז ער גאָר פאַרשטעלט פאַר אַ נאַר? ער ועט זיך בּאַלד 
אויפכאַפּן און גאָר אָנהײבּן רעדן צו אים קלוגע רייד. ער װאָלט זיך דערפאַר 
דערשראָקן, וי פאַר אַזעלכן, װאָס מע האַלט שוין פאַר געשטאָרבּן און ער 
הײבּט זיך פּלוצים אָן רירן. זיין כוח הדמיון האָט געאַרבּעט. אָט גיט זיך דער 
נאַר ראַפּטום אַ שטעל אויף און ואַרפט זיך אויף אים מיט הענט און פיס. 
אַ ציטער איז איבּער אים דורכגעגאַנגען. ער איז פון נאַר פּאַמעלעך אַװעקגע- 
גאַנגען און צוריקגעשטעלט דעם נר-תמיד. אויף די װענט האָט שטיל זיך 
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גענומען רוקן אַן אויטא ליכטיקייט און ווען ס'איז פאַרשווונדן האָכּן די ווטנט 
זיך איינגעטונקט אין נאך אַ גרעסערן חושך.--װאָס טו איך דא ?--האָט גאָלדמאָן 
זיך געפרעגט, און שוין אָנגעהױבן גיין צו דער טיר. עס איז אים כאַפאַלן אַ 
האינדיקער אומעט. ער האָט זיך דערמאַנט אין זיין װייתּ מיט די צוויי קינדער, 
ווי זוין ווייטט פארגעסענט קרוכים. און אַז ער איז שוין גטװשטאַנען אין דער 
סיר אַרױיסצוניין, איז אָנגײַקומען דטר הויכער גכאי מיט שטלעכע מכינים און 
סתם יידן, וואס זענטן געקומען הערן ימים גוראימדיקס. 


-- װאָס זיצט איר אין דער פינסטער? -- האָט דער גכּאי געזאָגט און 
אַרויפנעדרייט די עלעקטריע. 


דער ואר האָט זיך אויפגעזעצט אין ווינקל, אַרומנעקוקט זיך מיט אויסגע- 
גלאזימע אויגן אוז געלאָזט זיך גיין צו דער טיר. דער גכאַי האָט אים אונטער- 
גששטופּט אויף דער פּלײיצע -- גיי, גיי -- און אַליין איז ער געגאַנגען אָנצינדן 
די עלטקטרישע מנורה אויפן עמוד. ער האָט אויפגװמישט אַ מחזור ביי ,אתה 
זוכר" און אַװעקגעלײגט פאַר גאָלדמאַנען. די מנורה האָט געלויכטן אויפן מחזור 
װאכעדיק און פרעמד. גאָלדמאַן האָט געזאָגט מיט אַ טרויעריקן ניגון און מיט 
קאַלטקײט. ס'איז נישט געווען דאָס, װאָס אַמאָל. די אומגעריכט בּאַלױכטענע 
שול האָט צוגעאויגן נייגעריקע. פאַרחידושטע און שמייכלדיקע פּנימער האָבֹּן 
געקלעפּט אין די פענסטער פון דער מזרח-װאַנט. 


דער גבּאי איז געזעסן מיט אַ קרומער מכינותדיקער מינע און נישט 
ווייט פון אים -- אַ ייד מיט אַ לאַבּוסעװאַטער בּאָרד, װאָס האָט געקוקט אים 
אין פּנים אַרײן, װי אַ הונט, װאָס װאַרט אויף אַ ווונק פון כּאַלעבּאָס. מיט די 
הענט האָט ער געקנשטן און געקנאָדערט עפּעס לעבן זיך אויף דער בּאַנק. 

דער גבּאי האָט געשאַקלט מיטן קאָפּ אויף ניין צו די פּאָר מבינים און 
בּאַלד איז דאָס צונויפגעװויקלטע האַנטוך געפלויגן אין קאָפּ אַרײין עמיצן 
װאָס איז געשטאַנען נישט וייט פון גאָלדמאַנען. און די לאָבּוסעװאַטע בּאָרד 
האָט מיטאַמאָל זיך פאַרשלאָסן מיט אַן ערנסטקייט. 


-- די קאָמעדיע איז געענדיקט -- האָט גאָלדמאַן זיך געטראַכט, און זיך 
אַרומגעקוקט. דער גבּאי איז צו אים צוגעגאַנגען און געזאָגט 


-- כ'קען אייך דערווייל קיין תשובה נישט געבּן. 


גאָלדמאַן איז געשווינד אַרױס פון שול. ער איז געווען צופרידן, װאָס עס 
האָט זיך אױיסגעלאָזט מיט גאָרנישט. זיין לעצטער סענטימענט פאַר יידישקייט 
האָט זיך אױסגעלאָשן. אַ בּאַפרײטער האָט ער זיך געלאָזט גיין צום אױטאָ. עס 
האָט זיך געהערט פון ערגעץ האָלץ-האַקן. מסתמא גרייט ווער צו פאַר זיך אַ 
יואַרעמע בּאָד קעגן נאַכט. דאָס האָט אים אַרומגענומען מיט היימלעכקייט. 


דער אויטאָ איז געפאָרן לעבּן נאַכטיקן פעלד, ווו ס'האָט אַרױסגעקוקט 
אַ ווייס הייזל מיט טונקעלע צוויי פענסטער, װי א שלאָפנדיק פּנים. 
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שוין אַ מידע, אינגאַנצן פאַרמאַטערטע זון האָט אויף גיך פאַרנומען לעצטע 
שטיקלעך פון אַלטן טאָג און אייליק פאַרלאָזן די שטאָט. 

נאַכט. ס'צינדן זיך די לאַמטערן. בּייכיקע טראַמװײען, פול געפּאַקט מיט 
אַיילנדע פון דער אַרבּעט, ווערן קלינגעוודיק און שטרענג., 

ס'צעשאָטנט זיך. און שטיל, מיט שעמעוודיק פאַרקרימטן שמייכל, בּאַװיזן 
זיך אין הימל, האָט לבנה זיך גענומען טוקן אין דעם בּלוי. 


אָנגעהױבּן האָט זיך דאָס, וי געוויינלעך פון אַ קלייניקייט: דער שטענדיק 
פאַרטראַכטער, מיט עפּעס משונה מאָדנע געדאַנקען פאַרנומענער שלוימקע, גע- 
קומען פון דער אַרבּעט און אַװעק אין ואַש-צימער זיך ואַשן, האָט זיך אֶפַּי 
געװואַשן, געלאָזט נאָך זיך דעם קראַן אַ נישט פאַרדרייטן. 

| -- בּעזאָבּראַזיע! -- האָט דער דיערקטאָר פונעם קאָרפּוס בּאַמערקט דאָס, 
אויף אים געגעבּן אַ געשריי, --- פאַר אַזאַ מין בּאַציונג צום געזעלשאַפטלעכן פאַר- 
מעגן --- ווייסט דאָס ? --- איז װינציק דורכטרייבּן פון אינטערנאַט ! 
אַן אַנדערער אויף שלוימקעס אָרט װאָלט פּשוט דערפון געמאַכט אַ געלעכטער, 

זיך איבּערגעבּעטן מיטן דירעקטאָר און נאָך אַפילו אויסגענוצט דעם דאָזיקן 
צופאַל צום וערן מיט יענעם, מיטן דירעקטאָר, הייסט דאָס טאַקע, בּעסטע 
גוטע פריינט. ווייל, בּסך-יהכל, איז גאָר יענער, דער דירעקטאָר, הייסט דאָס 
טאַקע, אַ זעלטן װייכהאַרציקער בּחור, אַ טייערער אָנצערעמאָניעסדיקער יאַט. 

אַנדערש, אָבּער, איז דאָס געשען מיטן ,גאָספּאָדין סאָלאָמאָן" (,גאָספּאָדין" 
האָבּן אַלע אים גערופן מחמת זיין שטענדיקן בּלאָזן פון זיך). יענער האָט נאָר 
אָנגענומען אַ פול מויל מיט װאַסער, נישט געענטפערט אַפילו מיט קיין אייג- 
ציק װאָרט און, פאַרשלאָסן אין זיך אויף דעם דירעקטער אַן ,אײיבּיקע שנאָה", 
גענומען פּאַקעװען זיין ראַנץ, ' 

-- וווהין?! -- האָבּן זיינע חברים לויטן צימער ממש זיך צעלאַכט. 

-- דעם דירעקטאָר פרעגט! -- האָט שלוימקע געגעבּן אַ װאָרף. 

און זיך אַפילו נישט געזעגנט, האָט ער געטאָן אַ שליידער מיט דער טיר. 

אַװעק.י. 

דער דירעקטאָר, דערוווסט זיך וועגן דעם, האָט שיר פאַרלאָרן דאָס לשון. 
אַז שלוימקע איז נישט אינגאַנצן קיין נאָרמאַלער, האָט ער געוווסט. אָבּער אויף 
אַזױנס גאָר, האָט ער. זיך נישט געריכט. 

און: מאָדנע: ס'איז גאָר קיינעם נישט געפאַלן אויפן זינען, אַז שלוימקע 
פללט זיך אַצינד אַפּוּלע גליקלעך, אַז שלוימקע האָט צופעליק היינט דערגרייכט 
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דאָס, צו װאָס ער האָט אַזױ לאַנג שוין -- אמת, אונטערבֿאַװוסטזניק --- גע" 
ישטרעבּט: וערן בּאַליידיקט. אַריין אין דער זיסער ראָליע פון אַ אקרבּן" פון 
דעם אים , עקלדיקן, אוממענטשלעכן אַרום", 


לבנה, קונציק זיך פאַרקליבּן אויף אַ װאָלקן, װאָס האָט שטאַרק דערמאָנט 
אַ קראָקאָדיל, האָט האַסטיק צעכראַסטעט די געגנט. 

-- וי שיין ! --- װאָלט אַצינד געזאָגט ,אַ מענטש מיט אַ געפיל". 

שלוימקע, אָבּער, איז נישט פון די, װאָס , בּוקן זיך צו בּיימער און צו 
גראָזן", האָט זיי אויף צעפּיקעניש, זיך נישט אינטערעסירט מיט זיי, און האָט 
דעריבּער פון דער מיטאַמאָל פאַר אים אַנטפּלעקטער פּרעכטיקער לאַנדשאַפט, 
חוצז, דאַרף מען זאָגן, שמוציקן, שוין שימלענדיקן טייכל, בּיי וועלכן ער פלעגט 
שוין זיין פון די אָפטע געסט, כמעט, וי גאָרנישט ניט בּאַמערקט. 

-- טרינקען זיך... -- האָט ער געגעבּן אַ חוזקדיקן לאַך. 

טרינקען זיך ט'ער נישט געהאַט דאַן קיין חשק (נישט געווען פאַקטיש, 
פאַרװאָס), נאָר וועגן איבּערלאָזן אויף דעם דאָזיקן פאַר אים מיטאַמאָל זיך 
אַנטפּלעקטן זאַמדיקן בּרעגל זיין פּידזשאַק און דאָס היטל... וועגן דעם האָט 
ער בּאַשטימט צו געבּן נאָך אַ קלער. 

אי 0 5 

-- האַ?! -- שלוימקע האָט אַ ציטער געטאָן. 

-- ניין, גאָרנישט --- האָט ער תיכף זיך פּאַרענטפערט מיט אַ שמוך. 

אַן אַלטער, קוים זיך האַלטנדיקער אַפּיש, אַכזריתדיק בּאַצװונגען דורך אַ 
ווינטל, האָט זיך פלאַטערנד געראַנגלט מיט אַ פּלױט, 

-- גאָרנישט... -- האָט ער וידער בּאַטראַכט דעם אַרום. 

און בּאַשטימט, אַז לאָזן אַצינד דאָס אָנטאָן איז נאַריש (ערשטנס -- אַן 
עבירה דאָס פּידזשאַקל, צווייטנס -- דער נייער הוט). ער האָט זיך אַרומגעקוקט, 
אָפּנעזוכט דעם אים פון לאַנג שוין בּאַקאַנטן און עפּעס שטענדיק מאָדנע אים 
ציענדן אַלטן, צעפוילטן שוין װאָרצל, װאָס האָט זיך טאַקע געפונען נישט ווייט, 
נעבּן דעם טייכל, זיך צוגעזעצט אויף אים, אָנגענומען אַ פּאָזע פּונקט ער = 
צו אים צוגעװואַקסן געווען און בּיטער זיך פאַרטראַכט, 

-- ווען מע בּאַשולדיקט מיך כאָטש אין עפּעס 
אים אַדורך אַ. געדאַנק. 7 

און נישט לאַנג געטראַכט האָט ער זיך דערזען אַ געשמידטן שוין אִין 
קייטן. אַ דערשלאָגענער, אַ דערנידעריקטער, אַ קרבּן פון עפּעס אַ יורידישן 
גרייז, ער זיצט אויף דער בּאַשולדיקונגס-בּאַנק און געפינט אַפילו נישט פאַר 
נויטיק אויפהויבּן דעם קאָפּ, 

זאָל זיך גיין, װי סע גייט זיך... 

-- ער איז דאָך אינגאַנצן נישט שולדיק! -- טענהט פאַר אים איינער אַ 
נישטיקער, װייניק בּאַװוסטער אַדװאָקאַט, 

און שלוימקען (ער זיצט אַצינד אַ שטומער קעגן טייכל) טוט עס דווקא 
מסוכן הנאָה, װאָס ער און זיין פאַרטיידיקער שטעלן מיט זיך פאָר אַזאַ מין 
נישטיקע קראַפט, | 


אַ ,פֿאַרבּרעכן". -- איז 


יי יי אי ר "יי גי יי - 


אויף 6 שלאָף. 

געזאַנג פון סירענעס, קלינגעריי פון די טראַמװײען זיך אַיילנדע צו אַרבּעט 
-- אַלץ האָט דערמאָנט אים, אַז ס'איז שוין צייט צו לויפן אין זאַװאָד. 

--- פּאַרענדיקן די , סוויאַזקע"; פאַרענדיקן דעם בּאַק. 

מאָדנע: נאָך אַ קורצן, נאָר רואיקן שלאָף איז פון אים אינגאַנצן פאַר" 
שווינדן די נעכטיקע שטימונג און ער פילט זיך פּונקט, וי מע װאָלט אויף אים 
אָנגעטאָן אַ נייע הויט, 

, פּוסטיאַקי" !7 -- ט'ער רײבּנדיק די אויגן, געגעבּן, װי אַ שפּײי. -- ,סע 
נעמט זיך בּיי מיר פּשוט פון מידקייט. מיד. שטענדיק פאַרטאָן אין דער אַרבּעט, 
אין דעם לערנען, האָבּ נישט קיין פרייע מינוט... דערצו נאָך מיין דורכפאַל 
אויף די װאַלן פון פאַבּקאָם? ... 

שלוימקע ט'זיך פאַרכמורעט. דאָס דערמאָנען זיך די געשיכטע פון זיין 
דורכפאַל אויף די װאַלן אין פאַבּקאָם האָט פאַרשאַפט אים לייד. פון יענער צייט, 
טאַקע, אָן גייט ער דאָס אַרום אַזױ בּאַלײידיקט, טוט נישט קיינע געזעלשאַפטלע- 
כע אַרבּעט און איז אַזױ בּרוגז אויף דער װעלט, 

אַזויפיל געהאָפט דאַן! און מיטאַמאָל --- לאָפּ! אַדורכגעפאַלן! 

און אויך פריידקע, וועלכער ער טאַנומעלטן געטראָפן זיצן אויף דעם 
דאָזיקן, טאַקע, אַלטן, פאַרפוילטן שוין װאָרצל, בּאַקענט זיך מיט איר; ליבּ איר 
געקראָגן, ,קוים געפּועלט בּיי איר די האַנט", איז דאַן פון אים אַװעק. ‏ 

איבּערן טייכל ז'געהאָנגען אַ נעפּל. קוים, װאָס מען האָט עפּעס געזען 
שלוימקע האָט זיך אויפגעהויבּן, צונויפגענומען זיינע זאַכן און, נישט יע 
זיך, גענומען שפּאַנען צו דער שטאָט, 

-- גענעכטיקט בּיי בּאַקאַנטע... -- ט'ער צוריקגעקערט זיך אין זיין 
צימער, געגעבּן װי אַ זיך פאַרענטפערנדן װאָרף, כאָטש סע האָט אים קיינער 
נישט געפרעגט, 

און אַלץ איז אַװעק, וי געוועזן. 

מישקע האָט אַרױפגעבּראַכט דעם טײי:; זעליק איז אַנטלאָפן אויף דער 
גאָרקיך 

ו 0 

ווען שלוימקע האָט געלעבּט נאָך איינער אַליין אין אַ צימער, נאָך איידער, 
װי ער זאָגט דאָס אַלײן, ער איז געװאָרן ,צעדרייט", פלעגן אָפט צו אים 
אַרײינקומען זיינע צוויי שוועסטער-קינדער: מרדכי און אַברהם. דערנאָך, אָבּער, 
האָט ער שוין לאַנג זיי נישט געזען. היינט, אין סאַמע בּרען פון דער אַרבּעט, ער 
גיט אַ קוק. -- ס'קאָצל קומט! -- איינער פון זיי, דער עלטערער -- ז'שוין 
דאָ! דער פילט, אַז סע װעט אים גאָרנישט ניט העלפן, האָט ער פאַרכאַפּט זיך, 
געבּיטן אין דערזעלבּער, טאַקע, רגע, זיין טאַקטיק און, זיך אָנגעטאָן אַ פריילעך 
פּנים, אים גענומען צו בּאַגעגענען מיט פּאַראַד, 

-- מע שיקט מיך אין דאָרף אַרײן, פאַרריכטן דעם קאָלװוירטןיאינװענטאַר ! 
-- האָט יענער אויסגעשאָסן מיט פרייד. --- דודו הע-ערסט, צי-י בּיסטו טױב !! 

שלוימקע איז טאַקע געשטאַנען אויף אַ הויכן לייטער, אָבּער דאָס, װאָס 
מרדכי האָט צו אים געשריגן האָט ער געהערט. נאָר מחמת דעם, װאָס ער האָט 
מיטאַמאָל דערפילט צו דעם דאָזיקן שטענדיק צופרידענעם מרדכי עפעס אַ מין 
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געפיל פון נישט פֿאַרגינען, האָט ער נאָר געמאַכט זיך אַז ער הערט נישט, 
-- און אוב דו ווילסט, -- האָט יענער זיך געריסן דעם גאָרגל -- האָט 
דער פאַבּקאָם בּאַשטימט, אַז דו קענסט צינד מיטפאָרן מיר מיר ! 


צוריק אין דער גרויסער, שטענדיק טוּמלענדיקער שטאָט אַרין איז 
שלוימקע געקומען ערשט אין שפּעטן האַרבּסט, אַ געזונטער, אַזאַ מין טאַרבּרױיג- 
טער -- אינגאַנצן אַ נייער מענטש. 

נאָר וועגן דעם, אַז איידער ער איז אַריין דאַן אין די שטאָטישע טויערן, 
האָט ער אַפריער עפּעס לאַנגילאַנג געדרייט זיך אַרום טייכל, געאַרבּעט מיט 
אַ גראָבּ-יאײיזן און עקשנותדיק בּאַמיט זיך צו פֿאַרניכטן עפּעס אַן אַלטן, צעפוילטן 
שוִין װאָרצל, האָט ער קיינעם קינמאָל נישט דערציילט. 


נקים 


ס'איז נאָך ווייט-ווייט נישט אַזױ קלאָר, װאָס, אייגנטלעך, דאָס פלעג אַזױ 
מסוכן ציען אונזער חבר מישקען, אַ שלאַנקען, פופצניעריקן בּחורל, אין דעם 
שטעטלשן סאָסנאָוון װאַלד אַריין: די דאָרטיקע ראָמאַנטישע נאַטור, צי די, װאָס 
פלעגן דאָרטן קלייבּן יאַגעדעס, די שטענדיק פריילעך-טומלענדיקע אוקראַינישע 
מיידלעך. אַלנפאַלס, נישט וויכטיק. זיין גרויסער העפט מיט געמעלן, וועלכן ער 
פלעגט שטענדיק מיט זיך מיטטראָגן אַהין, האָט גרינג אַרױסגעגעבּן אַ יונגען 
קינסטלער און אים, ממילא, שוין געדינט, װי אים האָט זיך געדוכט, אַלס אַ מין 
רערלױבּעניש צו טאָן דאָרט אַלץ, װאָס אים האָט נאָר געגלוסט, 

און אָט, איינמאָל אין אַ זוניקן פאַרמיטאָג, ווען אין דער שול, ווו ער 
האָט זיך נאָך געלערנט, האָבּן קוים זיך געענדיקט די לימודים און ער, אַ דער- 
פרייטער, װאָס ער האָט אויף מאָרגן גאָרנישט ניט צו גרייטן -- דאָס איז פאַר 
אַן אָפּרו-טאָג געווען--איז נאָכדעם, װוי ער האָט אויף גיך אָפּגעמיטאָגט, ווידער 
אַהינצו אַװעק. ער האָט דאָרט צופעליק געטראָפן אַ בּאַקאַנטן -- דעם אַלטן 
משה שטיל, 

--- וווהין שפּאַנט דאָס אַ ייד? -- האָט יענער אים בּאַגעגנט מיט אַ שמייבל, 
-- מען שפּאַצירט ? 

| -- מען שפּאַצירט, מען שפּאַצירט! -- האָט זיך מישקע מיט יענעם ממש 

דערפרייט, 
- = דער אַלטער שטיל, אַ פעסטער זקן, האָט אײיליק געשפּאַנט צו דער שפּאַלן- 
שניידעריי. ,ער דינט דאָרט אַלס מעכאַניקער!? -- האָט מישקע געוווסט דאָס, 
מיט דעם זיך ממש געגרויסט. -- ;אַ קלייניקייט, אַ מעכאַניקער !". 

-- פעטערקע, דערציילט עפּעס אַ װיץ! -- האָט ער, פּלוצים, נישט אויס- 
געהאַלטן, זיך געגעבּן אַ בּעט. 

-- נישטאָ, מיין ליבּינקער, קיין צייט, --- האָט יענער אַבּיסל קילבּלעך אים 
געענטפערט, -- זעסט דאָך, ס'איז געווען שוין דער הודאָק, 


און מישקען -- ער איז פון שטענדיק אָן געווען געוווינט, אַז דער גוטמו- 
טיקער אַלטער זאָל אים בּיי יעדער בּאַגעגעניש, פאַרוויילן, שיטן פאַר אים מיט 
פאַרשידענע פריילעכע ויצן, -- האָט זיך מיטאַמאָל גענומען דוכטן אַז דער 
וווילער אַלטער איז אויף אים עפּעס אין כעס. 

-- מאָרגן האָט איר אָפּרו? -- האָט ער שטיל געגעבן אַ פרעג. 

װאָסער אָפּרו! -- האָט זיך יענער געגעבּן, וי אַ בּייזער, פון װאָס מישקע 
האָט תיכף געדרונגען, אַז דאָס איז, וי געזאָגט: דריי מיר נישט דעם קאָפּ! 

-- פיל אַרבּעט פאַראַן. -- האָט דער פעטער שטיל געכאַפּט זיך, אַז דער 
טאָן פון זיין ענטפער איז מישקען נישט איבּעריק צום האַרצן, שוין צוגעגעבּן 
מיט צאַרטער ווייכקייט אין דער שטים. 1 

אוֹן מישקע האָט, וי אויפגעלויכטן: -- װעל איך קומען אייך העלפן, פע- 
טערקע. אָפּגעמאַכט ? : 

נאָר דער פעטערקע שטיל, אַ וויילע אים אַרוסרופנד געקוקט אין די אויגן 
אַרין, האָט, מיטאַמאָל אים געגעבּן אַ שנעל איבּער דעם נעזל, זיך הילכיק 
צעלאַכט: 

אויך מיר אַ מענטש! שטופּט זיך אױיכעט! אַזאַ מין, פאַרשטייסטו מיך, 
וי דו, דאַרף מאָרגן אַ גאַנצענעם טאָג האַלטן אין איין רוען, נישט טאָן קיין 
מינדסטע זאַך ! רוען, רוען ! אַזאַ מין, פאַרשטײיסטו מיר, וי דו, אַזאַ מין, װאָס ‏ 
װיל אױיסװאַקסן אַ געזונטער קומענדיקער... אַ... 

-- און איר ? -- האָט מישקע איבּערגעשלאָגן װוערנדיק אַזש רויט. 

-- וועגן מיר, פרעג נישט... מיט מיר איז עפּעס אַנדערש.. . אינגאַנצן אַן 
אַנדער זאַך.... איך, פאַרשטייסטו מיר... 

נאָר מישקע האָט, אַלצײנס, אַזױ שוין גוט דאַן פאַרשטאַנען, אַז דער פע- 
טערקע שטיל, וועלכער האָרעװעט שטענדיק, אַזױ שווער,, זאָגט זיך, ווען מען 
דאַרף נאָר, גערן פרייוויליק אָפּ פון דעם אים געזעצלעך קומענדיקן אָפּרו, נאָר 
מיט דעם איינציקן ציל, אַז ווען אַזױנע, װוי ער, מישקע, הייסט דאָס, וועלן אונ- 
טערװואַקסן, זאָלן זיי קענען האָבּן אַ גרינג און גליקלעך לעבּן. 

-- איז פאַרװאָסיזשע טענהט שטענדיק אונזער מיכל, מיין פאָטערס אַ 
ווייטער קרוב, אַז דאָס, װאָס כמעט אַלע אַרבּעטן אַזױ אָפט אין די אָפּרויטעג 
איז גאָר עקספּלואַטאַציע מצד דער ראַטן-מאַכט? -- האָט מישקע שיער געגעבּן 
אַ פרעג און תיכף זיך פאַרכאַפּט, ווייל ער האָט געוווסט, אַז דער פעטערקע וועט 
ענטפערן, אַז מיכל איז פּשוט אַ מיאוסער קאָנטררעװאָלוציאָנער. און האָבּן אין 
דער משפּחה אַ קאָנטררעװאָלוציאָנער, האָט פאַר מישקען געהייסן פּונקט, וי פאַר 

גוטן יידן אַ חזיר אין שטובּ. 

בּיי דעם טויער פון דער שפּאַלן-שנײדערײ זענען זיי אויף אַ וויילע גע- 
בּליבּן שטיין : 

און אַז מען װועט דאַרפן, -- האָט דער פעטערקע שטיל, זיך אָנגעבּױגן צו 
אים, געהעכערט דאָס קול (אויפן הויף האָט פּונקט זיך געהאַט צעשריגן אַ ציר- 
קוליאַרקע), --- װעל איך אַפילו אַרבּעטן אין די יום-טובים אויך! 

-- אַפּילו דעם ערשטן מאַי ?--האָט זיך מישקע צעשמייכלט, געמיינט, אַז דאָ 
האָט ער יענעם שוין געכאַפּט. 


== 147 =- 


-- יאָז 

און דעם דאָזיקן , יאָי האָט שוין מישקע קיינמאָל נישט פאַרגעסן. נאָך אין 
דעם זעלבּיקן יאָר, אין יום-טוב פון זיבּעטן נאָװעמבּער, ווען נאָכדעם, וי אין 
שטעטל ט'זיך פאַרענדיקט דער פייערלעכער פּאַראַד, האָט מען פאָרגעלייגט די 
שילער פון דער שול, אין וועלכער מישקע ט'זיך געלערנט, אַרױספאָרן צו דער 
אײזנבּאַןדסטאַציע, העלפן דאָרטן די אָגלאָדערס ליקווידירן דעם דורכרייס און 
אָנלאָדן אַ צוג מיט קאַרטאָפל, װאָס האָט געדאַרפט אין דער זעלבּיקער נאַכּט 
נאָך אָפּגיין אַלס אַ מתנה די גרויסע אינדוסטריעלע צענטערס פון דעם לאַנד, איז 
ער אַװעק אַהין דער ערשטער. 

-- נו, זאָג אַלײן, -- האָט זיין קרוב מיכל, אים דאָרטן בּאַגעגנט, זיך שיער 
פאַר אים צעוויינט, -- איז דאָס דען נישט קיין עקספּלואַטאַציע? ס איז דאָך נאָך 
ערגער, װוי בּיי ניקאָלײען, איז דאָך דאָס. ווען איז דאָס גאָר געהערט געווען, מען 
זאָל צווינגען מענשן צו אַרבּעטן אום יום-טוב און דערצו נאָך זיי נישט באַצאָלן 
קיין געלט ? מילא, מיר, גרויסע, זענען צו אַזױנס, ליידער, שוין געוווינט, אָבּער 
איר, קינדער: צו װאָס האָט מען אייך אַהערצו געבּראַכט?... האַ?... דו 
שווייגסט ! האָסט נישט װאָס צו זאָגן? דאָס איז נישט קיין עקספּלואַטאַציע, 
טראַכסטו? / 

און מישקע, װאָס האָט די גאַנצע צייט פון יענעמס קלאָגן זיך פאַרבּיסן גע- 
שוויגן, שטום געקוקט אויף דער ערד, האָט מיטאַמאָל געגעבּן אַ שמייס 
אַװעק דעם קליינינקן קויש מיט קאַרטאָפּל, וועלכער האָט אים אַזױ אויך שין 
געצויגן די הענט : 

-- אַ גרעסערן גיט! -- האָט ער געגעבּן אַ כעסדיקן געשריי. 
=-- וועסט זיך אונטעררייסן! האָט איינער אַ לערער אים דערשראָקן גע" 
װאָרנט. 

נאָר מישקע ט'נישט געהערט. צייט עטלעכע מינוט האָט ער געשפּאַנט שוין 
איבּער די איזנבּאַןשפּאַלן מיט אַ גרויסן, דעם גרעסטן, פולגעפּאַקטן קויש. זיין 
טריט -- אַזױ שטאָלץ און געמאָסטן, די רואיקייט אויף זיין מיטאַמאָל זיך גע- 
ענדערטן פּנים האָט איטלעכן וי בּאַװאָרנט אַז ער װעט דעם קויש דערטראָגן 
בּיזן סוף, און װעט זיך אַפילו אין ערגעץ נישט אָפּשטעלן צו בייטן אַן אַקסל, 
צי אַ האַנט. אַ דערצאָרנט-פּאַרטראַכטער, אינגאַנצן נישט געקוקט זיך אונטער 
די פיס, האָט ער נאָר איין-און-איינציק מאָל זיך גרינג פאַרטשעפּעט אין אַ רעלס. 

-- אַ פעסטער יאַטל -- האָט אים איינער, אַן אַרבּעטער בּאַװונדערט, און 
כּשעת-מעשה געפּרװוט בּיי אים צו איבּערנעמען דעם קויש. 

נאָר מישקע, כאָטש ער האָט מיטאַמאָל דערפילט, אַז אָט-אָט, און ער פאַלט 
אַװעק, האָט נישט געלאָזט. מיט די לעצטע כוחות האָט ער זיך דערשלעפּט צום 
װאַגאָן. און אויף דער נאַכט, ווען ער איז אַ מידער און צעבּראָכענער געקומען 
שוין אַהײם ‏ האָט ער מיטאַמאָל דערפילט, אַז ער איז שלאַף. ער האָט 
אָבּער קיינעם נישט געמאָלדן וועגן דעם, קיינעם נישט געװאָלט פאַרשטערן דאַן 
דעם יום-טוב. אויף דער פּראַגע פון די שטובּיקע, פאַרװאָס ער גייט זיך נישט 
פּאַרװיילן, האָט ער זיך אָפּגעמאַכט מיט עפּעס אַן אומבּאַשטימטן בּרום. ער האָט 
קוים דערוואַרט זיך, אַז אַלע זאָלן זיך צעגיין, און דאַן געלייגט זיך שלאָפן; ער 
האָט גענומען בּאַטראַכטן אָלץ, װאָס מיט אים איז היינט געשען. ער איז אָבּער 
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גיך אַנטשלאָפּן געװאָרן. און איינגעשלאָפן האָט זיך אים געחלומט, װוי אַזױ דער 
פעטערקע שטיל, אַ בּאַצירטער מיט אַן אָרדער פון דער רויטער אַרבּעטס-פאָן 
דריקט אים פריינטלעך די הענט. 

-- סאַראַ גליק! 

און שוין שפּעט אין דער נאַכט, ווען אַלע שטובּיקע האָבּן זיך צוריקגע" 
קערט פון די פאַרשידענע פאַרװײילונגס"פּלעצער, האָבּן זיי נישט געקענט נישט 
שמייכלען, בּאַמערקנדיק װוי 7ט עס האָט געשמייכלט דער שלאָפנדיקער 
מישקע. 


א קלייניקייט 


דער אָרקעסטער האָט שטיל געענדיקט טשאַיקאָװסקיס אַ מעַלאַדיע, זיך' 
אונטערגעסטראָיעט" און פריילעך אַװעק אין אַ גאַװאָט. 

-- בּראַיװאָ! -- האָט זיך דערהערט פונעם זאַל. 

שמוליק, אַ װײיסהאָריקער בּאַסיסט, האָט אַ שמייכל געטאָן און געכאַפּט דעם' 
דיריזשאָרס אַ צופרידענעם ווונק, שעמעוודיק אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ. 

אַ מאָדנער מענטש דער דיריזשאָר: צוריק מיט עטלעכע שעה, אויף דער 
צונויפשפּילונג, האָט ער זיך אַזױ געזידלט, געשריגן; און צינד -- כאָטש גיב 
אים אַ קוש. : 
הינטער די קוליסן איז געװאָרן עפּעס ראַשיק. 
-- איך וויל נישט !--האָט זיך צו שמוליקן דערטראָגן אַ צוגעשטיקטע שטים,' 
-- שששש -- -- -- : 
שמוליק האָט צוגעשפּילט בּיז עפּעס אַ פינפטאַקטיקער פּױזע, אָנגעשפּאַרט 
דעם בּאַס אָן אַקסל און מיט געמאַכטן גלייכגילט גענומען קוקן אויפן דיל, 

--- װואַליאַ וויל היינט נישט טאַנצן! איז אים קוים געלונגען צו כאַפּן עפּעס 
עמיצנס אַ כריפּ. 

-- פאַרשרייבּן! -- האָט ער תיכף דערקענט אַ היזעריק באַפפל פון דעם 
פאַרװאַלטער פון דער אוקראַינישער שול. 

די פינף-טאַקטן-פּױזע האָט זיך געענדיקט. שמוליק האָט געכאַפּט אַ קוק 
אין די נאָטן, און בּרייט, מיט אַ דריידל, פאַרהויפן די רעכטע האַנט, אַראָפֿגע- 
לאָזט זי צו נעמען אַן אַקאָרד. אָבּער דעם אַקאָרד האָט ער נישט גענומען. פון 
הינטער די קוליסן האָט זיך דערהערט אַ שטילער געויין. 

-- װאַליעטשקע! -- האָט איינער פון זיינע חברים, אַ פופצניאָריקער 
דאָמרע"בּאַסיסט, אים געגעבן אַ שטורכע אין אַ זייט. 

-- דיינע... -- האָט שמשון די מאַנדאָלע געגעבן אַ חוזקדיקן ווונק. 

װאָס ווילן זיי ? 

-- טשעפּען זיך!... -- און געגעבּן אַ כעסדיקן ריס פאָר דער קוים זיך 
האַלטנדיקער, שוין צוויי מאָל געקנופּטער , רע". שמוליק האָט זי צעריסן אויף 
צווייען. 

;ווזשזשזש -- -- --" האָט זי גענומען צו שרייבּן אין רוים, 
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אַ קילינק ווינטל, קוים אַדורך דורך די שמאָלינקע פענסטער, האָט צאַרט 
געשױבּערט די האָר. שמוליק איז אַ וויילע נאָך געזעסן. זיך געעסקט, געקנופּט 
און, מיטאַמאָל, געכאַפּט דעם דיריזשאָרס שטראָפנדיקן בּליק, זיך געגעבּן אַ 
לאָז צו דער טיר : 

---דאָרטן . . . אין פוטליאַר... . איך האָבּ אַן אַנדערע... 

-- גוט. -- האָט דער דיריזשאָר שוין געגעבּן אַ צופרידענעם ווונק. 

הינטער די קוליסן האָט געקאָכט, װוי אין אַ קעסל. לערער, פּיאָנערישע 
אָנפירער, קאָמיוגיסטן, פאָרשטייער פון פאַרשיידענע אָרגאַניזאַציעס -- אַלע האָבּן 
געבּאַלעבּאַטעװעט, זיך געשאַפן, געקריגט זיך און געמאַכט מיט די הענט. 

-- אין וועלכן צימער געפינט זיך דאָס קרייזל פון בּאַלעט! -- האָט שמו- 
ליק, נישט געפונען ואַליען הינטער די קוליסן, שוין לויפנדיק מיטן לאַײַגען 
קאָרידאָר, אַ פרעג געגעבּן בּיי עפּעס אַ פּאַרשױן. 

--- אין פינפטן! -- האָט זיך יענער מיט אים ממש דערפרייט און געכאַפּט 
אים פאַר אַן אַרבּל, ער האָט אים איינגערוימט אַ סוד: -- שיק פון דאָרט אַרױס 
מיינע טעכטער.;. די יאַנקעלעוויטשעס... פון דער יידישער שול... כהאָבּ 
זיי עסן געבּראַכט. 

אין פינפטן צימער, אָבּער, איז חוץ װאַליען קיינער נישט געווען אַ פאַר- 
וויינטע איז זי געזעסן לעם אַן אָפּענעם פענסטער און שטום געקוקט אין דער 
נאַכט. 

-- שמוליק... -- האָט זי שטיל אים אַ רוף געגעבּן 

נאָר שמוליק האָט נישט געפאָלגט. אַ וויילע געדרייט זיך אויף דער שװעל 
פון דער נאָך אַלץ נישט צוגעמאַכטער טיר, ער האָט מיט אַ פאַרכאַפּטן אָטעם 
געגעבּן אַ שפּאַן אויף צוריק, זיך אַרומגעקוקט, געגעבּן עטלעכע שפּאַן אויף 
פאָרזיס. זיך װידעראַמאָל אַרומגעקוקט, אויסגעשטרעקט אַ ציטערדיקע האַנט, 
און מיטאַמאָל, דערפילט הינטער זיך דעם ,װאָזשאַטע" פון זיין פּיאָנערישער 
מחנה, אויפן אָרט פון זאָגן: ,איך בּין שוין מער נישט בּרוגז,. װאַליע... וויין 
נישט... איך האָבּ דיך ליבּ..." --געגעבּן אַ קוויטשנדיקן געשריי: 

-- אַ שמאַטע, נישט קיין פּיאָנערקע בּיסטו!... װאָס הייסט גאָר, דו 
וויינסטד??!... 


-=,,, ?1 : , 
-- פאַרטיק! -- האָטס ער, שין לויפנדיק צוריק צו דער בימה, זיך 
געגעבּן אַ ווייטערדיקן צי פֿאַר די האָר. -- יאָ!... -- און אַהיים וועט זי שוין 


גיין היינט מיט סטאַסן... מיטן לאַנגען... פון דער פּוילישער שול... 

און דערהערט די מעלדונג פונם סעקרעטאַר פון ראַיקאָס-קאָמיוג, יאַקובּאָ- 
וויטש,, אז אויף , דעם" האָט זיך די אַרױסטרעטונג פון אַלשטאָטישן פּיאָנערישן 
אָרקעסטער געענדיקט און אַז ,בּאַלד גייען מיר איבּער צו בּאַלעט". האָט ער 
געמאַכט אַ זאָרגעװדיקע מינע און הענדום-פּענדום צו צום דיריזשאָר: 

-- אין פוטליאַר האָט איך נישט געפונען... 

-- פרייט מיך! האָט יענער שוין צונויפלייגנדיק די נאָטן זיך הילכיק צע- 
לאַכט. 

;ר'חוזקט, דער הונט!" -- איז שמוליקן דורך אַ געדאַנק. און אַ בּאַרואיק- 
טער אַראָפּ פון דער בּימה. ער איז אַװעק און בּאַזעצט זיך אין זאַל. 

,אַ שמאַטע, נישט קיין פּיאָנערקע בּיסטו!*--האָט ער זיך גריזשענדיק שיער 

געגעבּן ווידער אַ געשריי, 


און דערזען, וי װאַליע, אין אַ רויט-פלאָטישן אָנצוג, מיט בּרייט צענומענע 
הענט, איז גאָר פּלוצים אַ שטראָלנדיקע אַרױס אױף דער בּימה אויספירן 
עפעס אַ מאַטראָסישן טאַנץ, האָט ער געגעבּן אַ כעסדיקן װאָרף מיטן בּענקל, 
זיך אַרומגעקוקט און מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ גענומען שפּאַנען צו דער טיר, 

-- די טיר איז פאַרשלאָסן... -- האָט עמעץ, פאַרנעמענדיק זיין שטול, 
געגעבּן. װוי אַ װאָרף. נאָר שמוליק האָט נישט געהערט. צופעליק באַמערקט, אַז 
װאַליע קרימט שוין די ליפּן (אַ סימן, ער קען זי שוין גוט! -- אַז בּאַלד װעט 
זי נאָך אַװעק אין אַ געוויין) האָט ער זיך אויף אַ וויילע פאַרהאַלטן, געטראַכט 
און געקומען צום אויספיר, אַז אויבּ זי, װאַליע, הייסט דאָס, צעוויינט זיך אַצינד, 
איז מעגלעך אַ גראַנדיעזער דורכפאַל פונעם אָװנט, פּליוס אַ נישט אָפּװאַשבּאַרער 
פלעק אויף דער שטאָטישער פּיאָנעריע. ער האָט זיך װידעראַמאָל אַרומגעקוקט, 
אַ געמאַכטן הוסט געטאָן, און מיט אַ בּאַהאַלטענעם, קוים בּאַמערקבּאַרן שמייכל 
גענומען אָפּזוכּן אַ שטול. 


ל, הי (הפהן 
אין די בערג 
(דערציילונג) 
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בּעת די נאַכט האָט אַראָפּגענידערט אין די בּערג פון שכם און אַ שווערער 
טוי האָט זיך צעלייגט אויף זייערע פעלזיקע רוקנס, איז לעבּעדיק געװאָרן אין 
איינעַר פון די פיל היילן אין יענער געגגט. 

די הייל האָט זיך געפונען אויף אַ זייטיקן שפּוע פון דער אָנסופיקער בּערג- 
קייט, נישט ווייט פון נייעם וועג, װאָס האָט זיך געשלייפט אַרום און אַדום, וי 
אַ ווייסער בּאַנד. 

דער וועג איז געלעגן טויט, ווייט צעצויגן ווי אַ לייוונט צום בּלייכן אין 
נאָענטן דאָרף, און אויף וויפיל ס'אויג האָט פאַרכאַפּט, האָט ער זיך געפונען. 
אונטער דער שטרענגער שמירה פון נאַזשי ‏ ראַזאַל", אַ יונגער פעלאַך פון 
ווייטן נגב. נאַזשי ראַזאַל איז געשטאַנען אויף דער װאַך בּיים מויל פון דער 
גוט געדעקטער הייל, אָנגעשפּאַרט אויף אַ לאַנגער טערקישער בּיקס, װאָס דער 
,ראַיס*" (עלטסטער) פון הייל האָט אים געגעבּן צוזאַמען מיטן בּאַפעל: 

,געדענק, נאזשי ! בּיי אַללאַ און זיין נביא מוחמד, 20 לעבּנס ליגן אין דיין 
האַנט אָט דאָ אין הייל, נישט פאַרשלאָפן, נישט פאַרזען! -- װועסטו זען צי- 
ווילע אױטאָמאָבּילן -- גיבּ איין פייף; וועסטו זען די פאַרשאָלטענע פּאָליצײ 
-- לייג זיך אַנידער, ליג רואיק, וי דו װאָלסט געלעגן אין קבר; װעט זי 
פּאָליצײי זיין אַװעק -- גיבּ צוויי פייפן: װועסטו זען אַ סאַך אױטאָמאָבּילן 
פון די גרויסע, פון די יהוד -- גיבּ ד ריי פייפן: נעם זיך צונויף, ציל און 
שיס, ציל אין די פענסטער, ציל אין די רעדער, און גיך וי אַן אױגר-פּיגטל 
זענען מיר אַלע אויף דער ,סינסלע" (א װאַנט פון אָנגעװאָרפענע, נישט צואַ- 
מענגעמויערטע שטיינער). 

-- געדענק, נאַזשי, בִּיסט היינט ס'ערשטע מאָל אין די בּערג. כבוד און 
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עשירות דערװאַרט דיך אויף דער וועלט, און אויבּ ס'איז, חלילה, נגזר געװאָרן 
דאָ צו פאַלן, זענען אַלע טויערן פון גױדעדן אָפן פאַר דיר, אַזױ ווי פאַר אַלע, 
װאָס שטייען מיטן סייף (שווערד) פאַרן כבודי און גלױבּן פון איסלאַם, פאַרן רום 
פון נביא, אַלע בּרכות און שבחים זיין נאָמען"... 

נאַזשי האָט אַ כאַפּ געטאָן זיין האַנט, זי צוגעלייגט צו די ליפּן און שטערן 
און אױיסגעשטאַמלט: ,, טאַכט אַמראַק יאַ סידי"! (צום בּאַפעל, מיין האַר !) 

אַזױ איז אָפּגעשטאַנען נאַזשי װאָסערע 4 שעה, אין ציטערניש און מחשבות 
בּיז אין דער פינסטערער נאַכט אַרין, -- און גאָרנישט, וי דער וועג װאָלט 
געשטאָרבּן. אמת, אייניקע מאָל זענען אַעראָפּלאַנען נידעריק פאַרבּייגעפלויגן. 
נאַזשי איז בּעת מעשה צעטומלט געװאָרן. ער האָט נישט געװוסט, ווי זיך 
נוהג צו זיין : וויפל מאָל צום פייפן, יאָ שיסן אָדער נישט שיסן אָבּער דער 
פּטוטער שכל האָט אים אונטערגעזאָגט: ,, מען האָט דיר נישט דערמאָנט קיין 
אַעראָפּלאַן, איז נישטאָ קיין אַעּראָפּלאַן 1 זאָל זיך דיר דוכטן, אַז אַ שי { 
פליט". 

און נאַזשי האָט זיך נישט גערירט פון אָרט.. : ׂ 

ס'איז געקומען די צייט פון בּייטן די װאַך. פון הייל האָט זיך אַרױסגע- 
שלייערט אַ מיטליאָריקער בּעדואינער מיט אַן איינגעהילטן פּנים, חוץ צויי 
פייער"גליענדיקע אויגן מיט אַ שווערע קעמל-האָהיקע אַבּצַיע האָט מען גאָרנישט 
ניט געזען. אָן ווערטער האָט ער נאַזשין אַ קלאַפּ געטאָן אין אַקסל, איבּערגענומען 
די בּיקס, פּרובּירט דאָס שלאָס, איבּערגענומען ס'גאַרטל קוילן, און מיט 
א ,טצצצ" האָט ער בּאַפרייט נאַזשין פון אַחריות. 

נאַזשי האָט זיך איינגעבּויגן און אַרײינגעשלענדערט אין הייל אויף אַלע 
פיר. אין אָנהויבּ האָט אים אַ שטיקנדע װאַרעמקײט אַ שלאָג געטאָן אין פּנים. 
ס'איז געווען אַ מחיה אין הייל. נאַזשי, װאָס איז געווען געוויינט צום װאַרעמען 
נגב, האָט שוין געפרוירן אין די אלולדיקע קילע טרויעריקע אֶװונטן אַ גע- 
דיכטער רויך האָט געפרעסן די אויגן, טרערן האָבּן גערונען און ס'האָט גע- 
שמאַרצט. איצט איז אַלץ ניחא -- אַבּי װאַרעם. דער רויך איז געהאָנגען װי אַ 
װאָלקן איבּער די קעפּ, -- אַ רויך, װאָס האָט געשלאָגן פון אַ שייטער צוישן 
עטלעכע שטיינער : איבּערן שייטער אויף אַ דרייפוס איז געהאָנגען אַ קעסל, 
ווו ס'האָט זיך געקאָכט אַ צימעס פון גרינס, אָן אַ זייט אין הייסן אַש האָבּן 
געזונגען אַ גאַנצע שורה קריגעלעך מיט שמעקעדיקער קאַווע.. . 

אַרום זענען געזעסן צעפּרײעטע מאַנסלײט. ער ס'האָט געלויזט אַ קאַפטאַן, 
וער ס'האָט געפּוצט אַ בּיקס, איינער האָט געמישט דעם צימעס, אַ צוייטער 
האָט אונטערגעהאַלטן ס'פייער און געהיט די קאַװע, די איבּעריקע זענען גע" 
לעגן צוגעטוליעט איינער צום צווייטן און געשויגן, בּעת אַ מיטליאָריקער 
אַראַבּער, ספק שטאָטישער, ספק דאָרפישער, האָט דערציילט: 

;אַרום ירושלים האָבּן מיר אויסגעראַמט אַ גאַנצע יידישע קאַלאָניע, די 
בּהמות פאַרטריבּן אין פעלד אין די בּערג, דעם שייער אַװעקגעלאָזן מיט פייער. 
װאָס ס'האָט זיך געלאָזן האָבּן מיר מיטגענומען מיט זיך. בּעת מעשה זענען ‏ 
די פאַרשאָלטענע יהוד געזעסן אויפן װאַסער-טורעם און געהאַלטן אין אין 
פייערן, בּיז ס'זענען געקומען די סאָלדאַטן און מיר זענען געקומען אין אַלידאָס 
שלעכט. פּלוצים, וי פון װאָלקן, איז מיט שטורעם אָנגעפּלױגן דער גרויסער. 
מנהיג און קריגער, זאָג איך אייך, זין פון אַראַבּ. אַז טױיזנטער זענען זי 
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געפאַלן, די אינגליז מיט די יהוד, װוי די פליגן, און מיר אַלע זענען ניצול. 
געורארך" ++. 

--,איצט, אַחואַן (בּרידער) על איך אייך דערציילן פון תל-כרם, ווו דער 
הימל איז מיטאַמאָל שװאַרץ געװאָרן פון אַעראָפּלאַנען. מיר האָבּן געשאָסן און 
זי אַראָפּגעקנאַלט אין די צענדליקער, בּחית אַללאַ (בּיי אַללאַס לעבּן)! די 
אינגליז זענען אַרױסגעפאַלן, און די פאַרשאָלטענע אַעראָפּלאַנען זענען אָדער 
פאַרשווונדן אין הימל, אָדער צוזאַמען מיט די אינגליז צעשמעטערט געװאָרן אין 
די בשרנ"... 

, בּיי חברון האָבּן מיר געהאַט אַ ווונדערפולן מאַגנעט, װאָס אונזער גרויסער 
קריגער האָט בּאַקומען אַ מתנה פון די פּאַלשעװיק, פון זייער מלך אין מאָסקװע. 
ווי נאָר דער אעראָפּלאַן בּאַװייזט זיך, לייגט מען אַװעק דעם מאַגנעט אויף אַ 
גלייכן פּלאַץ -- און , מאַרסאַלאַמי" (אַ גוטן טאָג) מיט אים! דער מאַגנעט ציט 
אים אַראָפּ צו דער ערד, און מיר פאַרענדיקן אים. אַזױ האָבּן מיר מסדר גע- 
ווען צענדליקער אַעראָפּלאַנען טאָג איין, טאָג אויס"... 

װאָס מער דער אַראַבּער האָט דערציילט, אַלץ גליענדיקער האָבּן געפינקלט. 
די אויגן, אַלץ נאָענטער האָבּן זיך צונויפגעדריקט אַרום אים די מאַנסבּילן 
בּיז איינער, אַ שטאָטישער, אײיראָפּעיש געקלידעט, פון ירושלימער שבּאַב, 
האָט זיך מתקנא געווען אין דערציילער און אָן שהיות אים איבּערגשלאָגן: 

,איך זאָג אייך, בּרידער, אַז מיין פעטער איז דערביי געווען וי אַזױ 
דער גרויסער קריגער, דער העלד, אונזער מנהיג האָט זיך אַנטפּלעקט; װאָרום 
בּיז יענעם טאָג האָט קיינער, חוץ אַללאַ, נישט געוווסט פון זיין גבורה. דער 
מנהיג איז געקומען קיין ירושלים צו די זקנים און שייכן, און האָט זיך גע" 
ווענדעט אַזױ צום זאָגן: -- איך נעם אַלץ איבּער, איך בּין אַ מלחמה-מענטש, 
איך בּין אַן אָפיצער פון דער איראַקישער אַרמײ פון אונזער פאַרשטאָרבּענעם 
מלך פייזל, אַלע בּרכות און לויבּ זיין זכרון, איך וועל דאָ אַ סוף מאַכן צו די 
יהוד מיט די אינגליז צוזאַמען, גיט מיר נאָר די פולמאַכט מיט דער בּרכה 
פון אַללה... 

,האָבּן די זקנים און שייכן גשטוינט: זיי האָבּן פון אים געפאָדערט בֹּאַ- 
ווייזן. האָט ער, דער גרויסער קריגער, אַ כאַפּ געטאָן אַ קינה, בּיים קינד איז 


געשטאַנען אַ פליג אויפן נאָז. דער גרויסער קריגער האָט אַ כאַפּ געטאָן זיין 
רעװאָלװער און אַלכסונדיק אַראָפּעגשאָסן די פליג, נישט פּוגע געווען דאָס 
קינד מיט דאָס מינדעסטע"... 

,אַזױ האָבּן זיך אַלע זקנים און שייכן איבּערצייגט אין זיין גבורה און אים 
געגעבּן אלע פולמאַכטן". 

אַ וויילע האָט אַלץ געשוויגן פון טיפן רושם, בּיז פון ווינקל האָט זיך 
דערהערט אַ שווערער גענעץ. דאָס האָט זיך אויפגעכאַפּט פון טיפן שלאָף סאַיד, 
דער פישער פון זיבּ. ער האָט פאַרשטאַנען, אַז מען האָט דערציילט, האָט ער 
זיך צוגעשאַרט צום רעדל אַרום פייער, און צום וויפלטן מאָל איבּערדערציילט 
די מעשה מיט דעם ים-מיידל, די מעשה דערציילט ער אַזױ: 

,מיט צװאַנציק, אפּשר מיט פערציק יאָר צוריק זענען מיר אַװעק אין 
װאָסערע צװאַנציק שיפעלעך צום פאַנג אין ווייטן ים. דאָס איז געווען אַ גע- 
בּענטשטער טאָג פאַר פישער, -- פיש זענען געווען מער וי װאַסער, ס'האָבּן 
זיך די נעצן געריסן פון מִשָׁא. מיר האָבּן אין יענעם טאָג אָנגעלאָדן אָזויפִיל 
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פיש אויף די שיפלעך, אַז זיי האָבּן געצויגן צום גרונט. מיר האָבּן נישט גע" 
פילט, װי דער הימל האָט זיך געכמאַרעט -- אַזױ זענען מיר געװוען פאַרטאָן 
מיטן פאַנג. מיטאַמאָל איז אױיסגעבּראָכן אַ שווערער שטורעם. קוים מיטן לעבּן 
האָכּן מיר זיך דערקליבּן צום בּרעג אָן פיש און אָן נעצן. דער שטורעם האָט 
אַלץ פאַרצערט, און שטעלט זיך פאָר, אַז דער יונגער אַבּעד, דער זון פון 
אַלטן קורדי, איז פאַרשווונדן אין ים... 

,אַװעק אַ טאָג, אַװעק צוויי, מיר האָבּן אים בּאַװיינט און געטרייסט דעם 
אַלטן קורדי: סוף כל סוף איז אַזױ דער ווילן פון אַללאַ. 

,מאַכט זיך אַ מעשה, װאָס די וועלט האָט געקלונגען: אויפן דריטן טאָג 
קומט אַבּעד, דער זון פון קורדי, צוריק פון ים מיט אַ שיפל פיש, מיט אים -- 
אַ מיידל איינגעוויקלט אין קליידער פון פיינסטן זיידענעם נעץ-שטאָף. א יפת 
תואר, װאָס די וועלט ווייסט נישט: אַ געזיכט --- וי אַ ליכטיקע זון, בּויגעוודיק, 
װוי אַ שלאַנג, ציטריק, וי אַ גרעזעלע. װאָס מיר האָבּן זיך נישט בּאַמיט 
אַרױסבּאַקומען פון אַבּעדן די פּרטים פון זיין ווונדערלעכן צוריקקער. קיין 
סודות זענען ניטאָ אויף דער וועלט--זענען מיר אַלײן דערגאַנגען: אַבּעד האָט 
זיך שוין געטרונקען, אָט-אָט, אַ רגע פאָרן טוױיט, איז ער אָבּער אַ בּר-מזל 
געווען. -- אַ ים-מיידל פון טיפן גרונט האָט זיך פאַרליבּט אין אים, און אים 
אויסבּאַהאַלטן אין ים בּיז נאָכן שטורעם, װאָרום אַזאַ געשטאַלטיקן בּחור, וי 
אַבּעד, איז ווייט צו זוכן! אַז דער ים האָט זיך בּאַרואיקט, האָט אַבּעד גענומען 
פאָדערן זי זאָל אים בּאַפרייען. ער האָט דאָך געלאָזן הפקר אַ היים מיט אַן 
אַלטן טאַטן. זי, װוידער, האָט פון גאָרנישט געװאָלט וויסן, זי האָט אים ליבּ 
און װועט אים נישט אָפּלאָזן פאַר קיין שום אוצרות אין דער וועלט. נעמט אַבּעד 
און שרעקט איר מיט זעלבּסטמאָרד; בּלית-בּרירה איז זי מסכים געווען בּתנאי 
ער זאָל איר מיטנעמען מיט זיך, און ער האָט איר מיטגענומען. אַז דאָס גאַנצע 
דאָרף האָט זיך דערוווסט די מעשה און זיך געלאָזט אָנקוקן דאָס ווונדער, האָט זיך 
אַבּעד דערשראָקן, געכאַפּט דאָס בּעסטע פערד פון דאָרף, זיך אַריפגעזעצט 
מיטן מיידל און פאַרשווונדן ווייט אין די בּערג אין אַ פרעמדן מקום, ווו קיינער 
קען זיי נישט, און בּיידע לעבּן אין גליק בּיז היינטיקן טאָג"... 

דערווייל איז דאָס צימעס פאַרטיק געװאָרן. מען האָט דעם קעסל אַראָפַּי 
גענומען פון דרייפוס. דער ,ראַיס" האָט אַלעמען אויסגעטיילט פּלעצלעך און צו 
עטלעכע נעגעלעך קנאָבּל: פאַרגאַפטע האָט מען זיך געזעצט צו דער סעודה. 

נאַזשי האָט נישט געקאָנט עסן, ער האָט געהאַלטן די פּלעצלעך מיטן 
קנאָבּל אין האַנט,. ער האָט עס געדרייט מיט די פינגער און געטרוימט פון 
יענעם ווונדערלעכן ים-מיידל, װאָס בּאָדט זיך אין תענוגים מיט אַבּעדן, דעם 
גליקלעכן פישער אין ווייטן אומבּאַקאַנטן דאָרף. דער פריערדיקער צױיבּער פון 
גרייסן מנהיג און קריגער, דער וונדער מיטן מאַגנעט, זיין צילן, זיין גבורה, 
זיינע מעשים זענען פאַרשווונדן אין געדיכטן רויך, אױבּן איבּער די קעפּ 
פון דער הייל. 

בּיסלעכווייז האָבּן זיך נאַזשיס אָדערן אָנגעקװאָלן מיט זודיקן בּלוט, װאָס 
האָט געשטורעמט און געריסן, ער האָט זיך דערפילט נאָענט מיט זיין ליבּער, 
מיט זיין אויסגעבּענקטער װאַרדיע. 

װאָס טוט זי איצט? צי זיפּט זי איבּער דורה 1 צי קלײיבּט זי אויס פּסולת 
פון ווייץ ? צי נייט זי אפשר אויס א הימל-בּלויען חופּה-יחלייך ? 
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ווער ווייסט".,. האָט אַ רציחה אַ שלאָג געטאָן אין געהירן. אפֿשב 
פאַדעט זי איצט אין אָװונט אַרום מיט מוסאַ, דעם יידישן שומר פון דער 
שכנותדיקער קבוצה: ער האָט זיי ס'לעצטע מאָל געפּאַקט צוזאַמען אונטער אַ 
סטויג פוֹן פאַרשאָלטענעם יידישן שייער. ער האָט זי געכאַפּט פאַר די האָר 
און געשלאָגן מכות רצח. מוסאַ האָט אויסגעשאָסן אין דער לופט, סאיז געװאָרן 
אַ צונויפלוף, מען האָט זיך אַלץ דערוווסט אין דאָרף. ואַרדיעס בּרידער זענען 
אויך געקומען צו לויפן און אָן אַ דין, אָן אַ חשבּון זיך געװאָרפן אויף מעסערס, 
ווער אויף מוסאַס צד, ווער איף אים, אויף נאַזשין. נאַזשי האָט זיך געריסן 
אין אייפערזוכט להשמיד און לאַבּד... ווייסט ער, וי אַזױ זיין מעסער איז 
געבּליבּן שטעקן צווישן די ליפּן פון ואַרדיעס בּרודער, וייסט ער װי? 

צו זיין מזל האָט זיך בּאַוװיזן דער גרויסער מנהיג און קריגער אין די 
בּערג, און נאַזשי איז אַזױ ניצול געװאָרן פון בּלוטיקער נקמה:; אַזױ איז גע- 
קומען זיין ישועה. זאָל געבּענטשט און געלױבּט זיין אַללאַ דער אַלמעכטיקער 
און דער נביא מחמד זיין שליח -- בּיזן סוף פון אַלע דורות. זאָל געבּענטשט 
זיין דער מנהיג און קריגער, װאָס האָט אים דאָ שוץ געגעבּן אין הייל, צוזאַמען 
מיט דער געלעגנהייט זיך נוקם צו זיין אָן פאַרשאָלטענעם יהוד, ואָס פון 
זייער זרע האָט אַרױסגעשפּראָצט אַזאַ מוסאַ, דער שומר פון קבוצה... 

נאַזשי האָט זיך צערעוועט, וי אַ יונגער אָגער. אַ שוים האָט אים גע- 
שלאָגן פון מויל. די פּלעצלעך האָט ער צעריסן אויף שטיקער און צעװאָרפן 
אַרום. די מאַנסבּילן האָבּן איבּערגעריסן ס'בּאַטעטמע עסן און זיך אומגעקוקט, 
וי נאַזשי שוימט און וואַרפט זיך, וי נאַזשי רייסט פון זיך דעם קאַפּטאַן 

דער ,ראַיס? האָט געגעבּן אַ ווונק, האָבּן זיך עטלעכע אַ װאָרף געטאָן 
אויף נאַזשין און גענומען בּינדן אים הענט און פיס מיטן לאַנגען רויטן 
גאַרטל פון זיין אייגענעם קאַפטאַף 

ווען פון דרויסן האָט זיך געהערט אַ פייף, איז דער ,ראַיס? אַרױס נאָכ- 
זען די װאַך, און ווען ער איז צוריקגעקומען אִין הייל, האָט ער זיך אויף 
קיינעם נישט אומגעקוקט, נאָר געגעבּן אַ שטאַרקן שפּײי אין פייער און מיט 
ציינקריצעניש געבּרומט: 

--;נאָך נישט בּאַוויזן אָפּפײערן אַפּילו איין שאָס, און שוין משוגע פון 
שרעק, אַזאַ טינופת שיקט מען אין די בּערג!... 

2 

ווי פון אָנגעגליטן קופּער איז אַ גרויסע רויטע זון אַפערגעשוומען פון די 
ווייטע בּערג. װאָס העכער די זון איז געשטיגן, אַלץ געמינערט איז געװאָרן איר 
גרויס, און בּלאַסער איז געװאָרן דער הימל, און נאַקעט גרויער זענען געװאָרן 
די בּערג. די זון האָט זיך צעװאַרעמט, געטרונקען דעם טוי פון דערנער און 
פעלזן, געשלונגען אומצאָליקע טיולן פון נעפּלען, װאָס האָבּן זיך געקייקלט 
צווישן די בּערג און טאָלן, און געבּליבּן הענגען מזרח-דרומדיק אַ זאַטע, אַ צע- 
שטראַלטע . 

דער וועג איז געלעגן בּלאַס, פאַרדחלשט, עלנט און צעצויגן בּיז ער האָט זיך 
פאַרלוירן ווייט אין מרחקים דורך בּאַרג אַרױף און באַרג אַראָפּן, אין דער 
ריכטונג צו ירושלים, 

אין דער הייל איז געזעסן סאַיד דער פישער פון זיבּ און מיט אַ דעמבּענעם 
מערזל געשטויסן קאַװע אין אַ שטויסל פון אָלטן פּימסן"האָלץ, מיט גלאַנציקן 
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02 בֿאַשלאָגן, אױסגעפֿוצט, ,ליכטיק וי אַ בֿליץ", סאַיד האָט געוװאָרפֿן דעם 
מערזל, װי אַ כישופמאַכער, און אױיסגעקלאַפּט אין שטויסל צענדליקער ניגונים, 
װאָס האָבּן אים מיט די מענטשן דערמאָנט אָן ווייטע פאַרװאָרלאָזטע דערפער אין 
גליל, אין חורן בּיז די מדבּריות פון איראַק, ווו האַלבּ הונגעריקע קינדער מינ 
אויסגעטריקנטע װײבּער שטייען אין די פאַרנאַכטן בּיי די קרייצונגען פון די 
שטעגן און קוקן אויס זייערע , מואַדזשידין" (מצוה-מלחמהניקעס), אפשר איז שוין 
דאָרטן געענדיקט אין די בּערג, און די מאַנען מיט די בּרידער װעלן צוריקקומען 
מיט כבוד און גוטס, עשירותן -- בּיזן סוף פון אַלע דורות. װאָרום ווער קען 
איבּערדערציילן פון די אוצרות, װאָס װאַלגערן זיך בּיי די גאָטלאָזע יהוד אין די 
שטעט און קאָלאָניעס פון פאַלעסטין? ווען -- אױבּ נישט איצט -- ועט מען 
דערפון געניסן, בּעת דער גרויסער קריגער פון איראַק האָט געשלאָגן די אינגליז 
און טעל-אַבּיבּ פאַרגייט אין הונגער?! 


סאַיד האָט געשטויסן די קאַװע און צוגעזונגען אַ ליד פון זיין פישער-לעבּן. 

ער מיט זיינע חברים דאָ אין הייל האָבּן שוין לאַנג אויפגעהערט טראַכטן 
פון יידיש גוטס, װאָס האָט זיי דאָ אַרײנגעצויגן אין די בּערג פון שכם ; מיט יעדן 
טאָג האָבּן זיך די עשירות פון זיי דערווייטערט, און סאַיד האָט גאָר געלעכצט 
נאָכן ים, נאָך זיינע נעצן. ס'האָט געשפּאַרט אַרױס מיט אָפּגעלאָדענע גבורה פון 
זיינע מוסקולן, פון זיינע אייזערנע הענט, אויסגערוטע, פאַרבּלאַסטע, מיט ווייכע 
מאָזאָליעס וי שמאַטעס. 


װוי ער װאָלט עס איצט זיך געלאָזן אין ים אַרײן אין גרעסטן שטורעם און 

אַרױסגעצױגן דעם זעגל, פאַרװאָרפן די נעצן אין גהינומדיקע כװאַליעס; די 
גראָבּע שטריק װאָלט ער איינגעהאַלטן מיט די הענט, נישט צוצובּינדן צום 
זעגלבּוים... סאַיד האָט אַ װאָרף געטאָן אין דער לופטן דעם שווערן מערזל און 
אים צוריקגעכאַפּט, װוי ס'װואָלט געווען אַ פעטע ,בּורע", אַ צאַפּלדיקער פיש, 
און מעכאַניש האָט ער אויפן גלאַטן מערזל געזוכט די זשאַבּרעס, װי ער װאָלט 
טאַקע געהאַלטן אַ לעבּעדיקן פיש... 

די מענטשן האָבּן געאיילט און געפּוצט די בּיקסן, געזעסן אָנגעכמורעט, 
יעדער מיט זיינע מחשבות. סאַיד האָט אויפגעהערט זינגען און מיט רציחה גע- 
טופּעט מיטן מערזל איבּער די צעריבּענע קערנער, בּום -- בּום -- בּום -- -- -- 

נאָך פאַרן בּאַגינען האָט דער , ראַיס? אָפּגעבּונדן נאַזשין, אָפּגעלאָזן זיינע 
הענט, װאָס זענען שלאַבּערדיק אַראָפּגעפאַלן צו דער ערד, און צו אים געזאָגט 
אַזוי; 

,הער מיך אויס, נאַזשי, דו זון פון ראַזאַל, איך בּין דיר מוחל דיין נעכטיקע 
משוגעת, זיי וויסן, נאַזשי, דו זון פון ראַזאַל, אַז מאָרגנדיקער טאָג ועט זיין דיין 
נסיון : אָדער דו בּלייבּסט מיט אונז אין די בּערג, אָדער מיר שיקן דיך צו אַלדע 
שװאַרצע יאָר, דו כלב בּן כלב, ממזר איינער, דו הערסט? !" 

נאַזשי האָט נישט געהערט. ס'בּלוט האָט געשטראָמט בּאַפרײיט און געשלאָגן 
בּיז צום מוח אַרױף, פייערדיקע רעדער האָבּן זיך געדרייט פאַר די אויגן... 

;אָדער דו װעסט מיר זיין אַ , דזשעדאַ" (גבּור), אַן אַבּו דזשילדע, אָדער צו 

אַלדע וויסטע שדים" -- האָט געדונערט דער ,ראַיס?, 

אָנגעהױבּן האָט זיך יענער פרימאָרגן מיט אַ שטאָלענעם געזאַנג פון אַ 
פּראָפּעלער הויך אין די הימלען, גאָרנישט װוי שטענדיק. די מענטשן פון הייל 
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האָבֿן אַזױֹי גיך נישט לערװאַרט די שטאָלענע פֿױגל} זי קענען זי רבים פֿונם 
אינגליז; פאַר ניין קומען זיי נישט אָנצופליען. דער פרימאָרגן איז געווען אַ 
הייסער. וי אין גהינום, האָבּן זיך די מענטשן אױיסגעטאָן בּיז צו די בּרייטע 
ווייסע גאַטקעס, די קאַפּטאַנעס האָבּן זי אויסגעלויזט און צעלייגט אויף די שטיי" 
נער, די ליבּע זון זאָל זיי אױיסװאַרעמען און אויסטריקענען. ניט בּאַװויזן אָפּצו- 
בּאַקן, און ,נאַראַק סאַיד* (גוט מאָרגן), דער אַעראָפּלאַן איז דאָ ! זיי האָבּן נישט 
געוווסט, אַז זייערע ווייסע קאַפּטאַנעס האָבּן זיך געװאָרפן אין די אויגן דעם 
בּמרומימדיקן אינגליז אויפן אַעראָפּלאַן, װאָס האָט זיך פלינק געטאָן אַ קוליע, 
מיטן נאָז אַראָפּ, מיט אַ שטורעמדיקן וואָיען און אָפּגעשטעפּט מיט אַ מאַשינ- 
געווער אַ טראַיטאַיטאַיטאַיטאַ -- -- -- נאָכדעם צוריק זיך אַרויפגעריסן צום 
הימל, און אַראָפּגעלאָזן פון אױיבּן אַ שפּיציקע זילבּערנע בּאָמבּע, װאָס האָט אוים- 
געריסן מיט אַ דונער װאָסערע אָנדערהאַלבּן קילאָמעטער ווייט פון דער הייל. 
דעם דונער האָבּן די בּערג אויפגעכאַפּט און װי אַ פּילקע געװאָרפן איינער 
צום צווייטן -- און אָפּגעהילכט מיט טויזנט קולייקולות, 
די הייל האָט אויפגעציטערט, די מענטשן האָבּן מוותר געווען אויף די קאַפ- 
טאַנעס, און אין די בּרייטע גאַטקעס, מיט נאַקעטע אױיבּערגופים זיך געשאָטן 
יעדערער מיט זיין בּיקס און פאַרשטעקט אונטער די פעלזן: יעדער בּאַזונדער 
האָט אָנגעהױבּן ווילד שיסן אין שטאָלענעם פויגל, װאָס איז שוין געווען העט, 
ווער ווייסט ווו -- גרויס װוי אַ פויגל, נישט צום הערן מיט זיין טומל, זיי האָבּן 
געשאָסן מיט רציחה, מיט שנאָה, ווי זיי װאָלטן מיט רציחה אָפּגעלאָדן די 
לאַסט פון די געמיטער... 
דער ערשטער איז געקומען צו זיך דער ,ראַיס", װאָס האָט מיטן הויפן 
אַראָפּגעשאַרט דעם שווייס פון פּנים אויף די נאַקעטע פעלזן אַראָפּ. ער האָט 
זיך צוגעזעצט אויף אַ שטיין, פאַרקלעמט די בּיקס צווישן די פיס, פאַררוקט צוויי 
פינגער אונטער דער צונג און אויסגעשניטן אַ פייף, װאָס האָט אָפּגעקלונגען 
מיט טויזנטער חוזק-פייפן אין די בּערג. דער ,ראַיס" איז אַװעק צום היל, 
נאָך אים האָבּן זיך געשאַרט די מענטשן פון אַלע בּאַהעלטענישן און אַלע פעלזן 
אָרָום. 
בּעת דער אַעראָפּלאַן איז געקומען אָנגעפלויגן, און אַלץ האָט זיך געהארטן 
צום געווער, איז דער איינציקער אין הייל געבּליבּן זיצן -- נאַזשי ; זיינע הענט 
האָכּן נישט געװאָלט דינען, מחמת קנוילן טרערן, װאָס האָבּן זיך געשפּאַרט און 
געװאָרגן, פון שנאָה, יסורים און בּאַליידיקונג, פאַרװאָס האָט אים דער עראַיס" 
אַזױ מבזה געווען? פאַרװאָס טאָר ער נישט ליב האָבּן זיין װאַרדיע 1 פאַרװאָס 
קריכט זי צום גאָטלאָזן יידישן שומר? פאַרװאָס קוקן אִים אויס װאַרדיעס 
בּרידער און זוכן נקמה -- -- -- װאָס טוט ער דאָ אין דער הייל ! 
דער ,ראַיס? האָט אים אָנגעקוקט, מיט בּליצן אין די אױגן, און אַ 
פליק געטאָן אַ קרומען מעסער פון די תחתונים אַרױס: עס װאָלט שוין געווען 
נאַזשיס סוף, ווען נישט דער פישער סאַיד, װאָס האָט אין דער געבּענטשטער 
רְגע געכאַפּט הינטערוויילעכץ די האַנט פון צאָרנדיקן בּאַפעלער. דער ,ראַיס" 
האָט זיך אומגעדרייט, געטאָן אַ שפּיי און קורץ אױסגעבּרומט: ,שוין זאָל דאָ 
נישט װוערן דיין געבּיין, אין דֵיין שוועסטערס"... 
דערווייל האָבּן לענג-אויס דעם פאַרחלשטן וועג די אא וי גע" 
זונגען שחרית, און פון ווייטן האָט זיך געמערקט אַ װאָלקן שטויג, װאָס האָט 


געלאָזט וויסן, אַז דאָס פֿאָרן יידן קיין ארץ'ישראל סוף זומער 1936, פון 
חיפה קיין ירושלים, 

געפאָרן זענען זיי אין 12 אױטאָמאָבּילן אין אַ קייט צעצויגן, פריער איז 
געפלויגן אַן אַעראָפּלאַן אױיסשפּירן דעם וועג, שפּעטער איז געקראָכן אַ טאַנק 
מיט קױלנװואַרפער און מאַשינגעװער, נאָכדעם -- אַ געפּאַנצערטער אױטאָ 
מיט ראַדיאָ, בּאַזעצט מיט סאָלדאַטן אין אייזערנע היטלען, נאָכדעם 2 פול גע- 
פּאַקטע אױטאָמאָבּילן מיט 66 יידן, װאָס זענען געלעגן צווישן די בּענק, די 
שאָפערן אין אייזערנע היטלען מיט רעװאָלװערן אויף די רעדער; אין יעדער 
אױטאָמאָבּיל -- סאָלדאַטן מיט בּיקסן און מאַשינגעװער, און פון הינטן, ווייטער 
געפּאַנצערטע אױטאָמאָבּילן פון מיט מיליטער, און אין סאַמע עק -- אַן אױטאָ 
מיט אַ רויטן קרייץ, און מפטיר -- וידער אַ טאַנק... 

דער , ראַיס" האָט אויסגעשניטן אַ פייף, װאָס האָט געהייסן: ,מענטשן 
צום געווער" ! 

די ,מענטשן" זענען װידער געלאָפן מיט בּיקס אין האַנט, און מיט 
קללות אין מויל צו די פאַרשטעקן הינטער די פעלזן. זיי האָבּן דערזען דעם 
צעצויגענעם קאַראַװאַן, דערהערט איבּער די קעפּ דעם רויש פון אַעראָפּלאַנען 
האָט זיך הייס בּלוט צעגאָסן איבּער די אָדערן, און גהינום-שנאָה אָנגעצונדן אין 
די אויגן, דער , ראַיס* האָט בּאַפױלן: 

שיסן" ! 

,פ ייער" -- האָט געדונערט פון אונטן אַ בּריטישער לאַנדס-קאָרפּאָראַל, 

,אש" -- האָט געשריגן אַ יידישער שאָפער. 

מאַשינען-געווער האָבּן זיך צעשטעפּט, קוילן-װואַרפער האָבּן געבּילט, וי 
אָפּגעריסענע הינט, און בּיקסן-קנאַלערײ האָט זיך צעשאָטן, וי מען װאָלט טרו- 
קעועם טשערעט געטראָטן, און די בּערג האָבּן װוידער אויפגעכאַפּט ס'געשריי 
פון פייער און טויט, און געװאָרפן אים איינער צום צווייטן איבּער טאָלן. 

טראַיטאַיטאַיטאַ -- בּוםיבּום-בּום -- כאַיכאַיכאַ -- -- -- 

6 יידן זענען געלעגן אין די קאַנאַװעס פון כביש מיט געבּיילטע פויסטן 
און פאַרגליווערטע בּלוטן, 12 יידישע שאָפערן זענען געלעגן אויסגעלייגט בּיי 
אַקסל מיטן בּריטישן זעלנער און האָבּן געפייערט אין די בּערג נישט צו וויסן 
אין וועמען, נישט צו זען וואו --- און אױבּן פון בּאַרג אַראָפּ האָבּן זיך גע- 
שאָטן קוילן איבּער די קעפּ און אױטאָמאָבּילן, קוילן פון אַלערהאַנט געווער- 
פאַבּריקן אין אײיראָפּע, דייטשישע, טשעכישע, איטאַילענישע און... ענגלישע און 
פראַנצויזישע פון כלערליי מאַרקעס, קוילן שפּיציקע, גלאַטע, פיין פּאָלירטע 
און קוילן צעפּרישטשעטע, מיט אָפּגעהאַקטע שפּיצן, ,דום-דום" פון היימישער 
אַרבּעט. 

דער ראַדיאָ האָט געפונקט נאָך הילף אין שכם: דער אַעראָפּלאַן האָט זיך 
געדרייט און געקוליעט אין דער לופטן, און אויפן שפּוע פון בּאַרג, צווישן די 
פייערן פון אייגענע און פרעמדע, צוגעקלעפּט צו אַ געװועלבּונג פון אַן אָנגעגליטן 
פעלז, איז געלעגן און הויך געיאָמערט דער עלנטער נאַזשי, דער זון פון ראַזאַל, 
פון וויייטן װאַרעמען ,נגב* : 

;אַללאַ, יאַדאַללאַ, אַללאַ, דו אַלמעכטיקער ! 


= יי א יי 


ליב מלאך 


(פון זיין ליטעראַרישער ירושה) 


די בלוטיקע מתנה 
נדערציילונגן 


מיר האָבּן זיך אַלע געקליבּן צו גיין פאַרבּרענגען אַן אָװנט אין הז 
פון דער פאַמיליע שעכטער לכבוד דעם, װאָס זייער זון, דער איבּערגעבּלי- 
בּענער לעגיאָניסט, איז געקומען פון פּאַלעסטינע. ער איז געקומען אויף אַ 
בּאַזויך צו זיינע עלטערן, װאָס וווינען אין דער בּראָנקס די גאַנצע צייט, זינט 
זייער זון איז אַװעק -- אַ מנין מיט יאָרן , 

מיר האָבּן אַלע גוט געקענט עדואַרד שעכטערן: דאָס איז געוען אַן 
אומדערשראָקענער יונג, אַ געװאַגטער, אָבּער תמיד אַ קלאָרער און בּאַרע- 
כנטער. דער ענין פון זיך אָנשליסן אין דעם לעגיאָן איז נישט געווען קיין רע" 
זולטאַט פון מיטכאַפּנדיקער התלהבות און נייגיריקייט נאָך איבּערלעבּונגען. בּיי 
אים איז עס געװוען אַ זעלבּסטפאַרשטענדלעכע זאַך: פאַר דעמאָנסטראַציע, 
ווייזן דער וועלט, אַז יידן קאָנען אויך האַלטן אַ בּיקס אין דער האַנט און 
מאַרשירן מיט אַן אויפגעהויבּענעם קאָפּ און ריטמישן טריט; און צוריקגע- 
שמועסט, אַז אין דער מלחמה אַריין מוז מען סיי-ווי גיין, איז אויבּ שוין גיין, 
זאָל כאָטש דאָס בּלוט פעט מאַכן די ערד פון זיינע טרוימעף 

און נאָכדעם, װוי דער לעגיאָן האָט זיך אויפגעלייזט,. די לעגיאָנערן 
זענען זיך צעפאָרן, איז עדואַרד שעכטער נישט אַװעקגעפאָרן, כאָטש זיינע 
עלטערן פון דער בּראָנקס האָבּן דאָס דורכויס פאַרלאַנגט. ער האָט געהאַלטן 
דאָס פאַר פּחדנות. חוצדעם, מיטן אָנקומען פון די חלוצישע מחנות. האָט 
ער זיך עפּעס וי פאַר זיך פאַרשעמט. ווען מענטשן װאַרפן זייער יוגנט און 
קאַריערע און שטעלן זיך אויפן פראָנט פון אַרבּעט אויפצובויען דאָס לאַנד, 
זאָל ער גאָר אַװעקפאָרן, און אין דער געמיטלעכקייט דערציילן פון זיינע 
,אַואַנטורעס" אינם לעגיאָן... ער האָט דאָס געהאַלטן פאַר אומוירדיק. 
דעריבּער האָט ער איבּערגעבּיטן די בּיקס אויפן אַקער-אייזן און צוזאַמען מיט 
אַנדערע חלוצים זיך אַרײנגעטאָן אין דער אַרבּעט פון בּויען קאַלאָניעס. ‏ 

די פאַמיליע שעכטער האָט קוים געפּועלט ביי זייער זון, ער זאָל קומען 
פאַר אַ קורצן בּאַזוך, ווייל עס האַנדלט זיך אין אַ משפחה'זאַך: די יינגסטע 
טאָכטער גרייט זיך צו דער חופּה צו גיין. אין עדואַרדס אָפּװעזנהײט האָט 
מען דערווייל דאָ אַלע דריי טעכטער, און אַלע יינגערע פאַר אים, חתונה גע- 
מאַכט. די מאַמע האָט נישט געקאָנט פּועלן בּיי זיך, אַז אויך צו דער לעצטערס 
,האָכצייט?" זאָל ער נישט זיין, האָט זי ,װעלטן איינגעלייגט", געשיקט אַ 
שיפס-קאַרטע און נאָר אויף געציילטע פיר װאָכן האָט דער זון מסכים געוען 
צו קומען. 


-= שטע יט 


מיר האָבּן געװווסט, אַז דער אָװונט בּיי די שעכטערס אין הויז, װעט זיך 
אויסצייכענען ,,מיט אַ גאַנץ איגנאַרטיקער אײנאָרדנונג, אַז עס וועט נישט 
זיין פון די געוויינלעכע פאַרוויילונגען". אַז די װױקטעראָלאַיגראַמאָפאָן װעט 
זיך שטיין גאַנץ רואיק אין אַ זייט און דאָס פירעקעכדיקע קאָרטן-טישל װעט 
אַפּילו נישט אַרױסגערוקט ווערן פונם ווינקל. : 

װאָרום זינט עדואַרד איז אַן ,אידעאַליסט', האָט זיך דאָ דאָס גאַנצע 
הויז איבּערגעדרייט, אַלע זענען געװאָרן , ציוניסטיש געזאָנען". און די שווע- 
סטער, אַלע אָן אױיסנאַם, האָבּן , בּאַלאַנגט" צו ציוניסטישע פאַריינען און קלובּן. 

האָט דעריבּער די יינגסטע, די כלה, צוגעגרייט אַ ,פּאַלעסטינער-שט- 
מונג-אָוונט". געקויפט פּלאַטן פון אָריענטאַלישע ניגונים, דעקאָרירט די צי- 
מערן מיט טערקישע דיװאַנען, אַרומגעפּוצט אין בּלוי-ווייס די ראַם פון 
הערצלס בּילד, צוגעגרייט שטאַרקע קאַפע אין קליינע שעלעכלעך, געקויפט 
אי בוך טיט ציודלידצר"... 

מען האָט אונז פאָרגעשטעלט דעם גאַסט, אָבּער אָנשטאָט עדואַרד שעכ- 
טער, האָט זיך דער בּרוינער יונגערמאַן, וי אַ בּראַנזענע סטאַטוע לײכּט 
פאַרנויגט, װוי ער װאָלט אָנגעוויזן אויף זיך און געזאָגט: 

-- אפרים ימיני. 

אפרים ימיני, דער פריערדיקער עדואַרד שעכטער, האָט אויף זיך אָנגע- 
ווייעט מיט דרך-ארץ און שטאַרקײט. ער האָט מער געשויג װוֹי גערעדט. 
עס איז אים שווער געווען צו שטילן דעם נייגיר פון זיינע געסט און דער- 
ציילן עקזאָטישע מעשהלעך פון פּאַלעסטינע. 

פאַר אים איז פּאַלעסטינע נישט געוען קיין פּאַרװאָרּפענער העק, און 
ס'דאָרטיקע לעבּן -- נישט קיין אויסטערלישע דערשיינונג. עס איז פאַר אים 
אַ זעלבּסטפאַרשטענדלעך און נאַטירלעך לעבּן 

מען האָט אַפילו געזען, װי עס האָט אים געאַרט די גאַנצע , דעקאָראַציט? 
דער אָנשטעל פון אַן ארץיישראלינאַכט. עס האָט אים אַזױ בּיליק אויסגעזען 
וי בּיליק עס איז טײילמאָל די דעקאָראַציע אין אונזער טעאַטער בּיים וועלן 
איבּערגעבּן אַ סצענע, װאָס , דאַרף" פאָרקומען אין פּאַלעסטינע. 

פאַר אים איז פּאַלעסטינע געווען איינאונאיינציק, פאַר זיך זעלבּסט, און 
קיין שום אימיטאַציע האָט ער נישט פאַרטראָגן. 

פונדעסטוועגן איז דער פאַרזאַמלטער עולם, מערסטנטיילס פון זיינע גע- 
וועזענע חברים נישט אָפּגעטראָטן פון אים און שטאַרק צוגעשטאַנען ער זאָל 
עפּעס דערציילן. ו 

גראָד האָבּן זיך שוין אַרומגעטראָגן קלאַנגען וועגן די כותל-מערבי-איו- 

צידענטן. קליינע צוזאַמענשטױסן מיט די אַראַבּער, די נייגיריקייט האָט גע- 
בּרענט. 

האָט עדואַרד שעכטער -- אפרים ימיני, וי פון זיך אַלײן אָנגעהױיבּן צו 
דערציילן : 

.. דער בּאָדן, װוו מיר האָבּן אט אונזער קאָלאָניע גרינדן, איז גע" 
ויען אַ זומפיק פייכטער. מיר האָבּן געשניטן טרענטשעס -- לאַנגע גרובנס, 
כדי עס זאָל אָפּציען דאָס װאַסער; אין די גרובּנס האָבּן מיר אַרײינגעשטעלט 
פאָמפּעס, טאָג און נאַכט האָבּן מיר געפּאָמפּעט. צויי פּאָרלעך בּיי יעדער 
פּאָמפּע צו צוויי שעה כסדר. 
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פּלוצלינג האָט זיך בּאַװויזן אַן אַראַבּיש מיידל. די אויגן האָבּן געבּדענט אין 
איר שטערן, וי צוויי אַריינגעזעצטע פאַקלען. דאָס פּנים האָט אויסגעדריקט 
חידוש און שטוינען. זי האָט מורא געהאַט צוצוגיין צו אונז און נישט געקאָנט 
אַװעקגײן. : 

מיר האָבּן איר פון דערווייטנס בּאַגריסט. מיר האָבּן זיך נישט גערירט 
פון אָרט. פּשוט, עס קאָן דאָך זיין, אַז ערגעץ ליגט בּאַהאַלטן איר מאַן אָדער 
איר בּרודער און אונזער דערנענטערונג צו איר װאָלט געקאָנט זיין אַן 
אויסרייד פאַר אַ קאַמף. מיר האָבּן גראָד נישט אין זינען געהאַט צו פאַרפירן 
געשלעגן, אָדער בּאַנוצן געווער צוליבּ אַן אַראַבּיש מיידל. מיר האָבּן געהאַט אַנ- 
דערט, בּילכערע דאַגות: אויפבּויען די קאָלאָניעס. 


חוצדעם, צוזאַמען מיט אונז זענען געשטאַנען בּיי דער אַרבּעט מיידלעך, 
מיט פאַרשווייסטע פּנימער, מיט מוסקולירטע אָרעמס און, הגם זיי האָבּן זיך 
נישט גערעכנט, ספּעציעל אין אונזער געזעלשאַפט, אַלס שװאַכער מין, װאָלט 
עס דאָך אָנגעצונדן זייערע בּאַקן. מיר האָבּן זי נישט געװאָלט גרינגשעצן 
און בּיי דער געלעגנהייט פאַראַטן זייער אָנגעהעריקייט צום פרויענטום... 

דאָס אַראַבּישע מיידל איז אַנטלאָפן און איידער מיר האָבּן בּאַװיזן צו 
פאַרגעסן אָן אירע בּרענענדיקע אויגן, האָבּן זיך שוין געטראָגן אַהער אַ 
מחנה בּעדואינער. די וייסע טורבּאַנען האָבּן געפאָכעט פון דערוייטנס וי 
זעגל-שיפן אויף אַ קלאָרן טייך. צום ערשט האָבּן מיר זיך דערשראָקן, גע- 
מיינט : אַ פּראָװאָקאַציע. די בּעדואינער האָבּן אָבּער פון דערווייטנס אונז בֹּאַ- 
גריסט. זיי זענען געבּליבּן שטיין אין אַ קרייז אַרום אונז. מיר האָבּן געזען, אַז 
אין זייערע הענט זענען קרוגן. איינער פון זיי איז פאָרגעטרעטן און געפרעגט 
צי װועלן מיר זיי דערלויבּן צו נעמען װאַסער פון אונזערע פּאָמפּעס. 

פאַר די װאַנדערנדיקע בּעדואינער איז װאַסער אַ גרויס פּראָבּלעם -- ווייל 
נישט נאָר זיי אַליין װאַנדערן, נאָר אויך זייערע בֹּהמוז, שאָף און רינדער. קיין 
בּאַשטימטע היים האָבּן זיי נישט, זיי שלעפּן זיך פון אָרט צו אָרט. אַז זיי קו- 
מען אויף אַ בּאַגראָזט פעלד, שטעלן זיי אויף זייערע געצעלט-בּיידלעך, שטייען 
א שטיקל צייט און ואַנדערן ווייטער. 

אָבּער נישט אומעטום טרעפן זיי וואַסער. און פּלוצים דאָ -- אַזאַ עשירות! 
דאָס אַראַבּישע מיידל האָט זיי דערציילט מסתמא, וי וועגן אַן אוצר, װאָס זי 
האָט געפונען. 

אויף זייער פּראַגע האָבּן מיר געענטפערט: 

-- נישט נאָר פאַר אייך, נאָר בּרענגט אייערע שאָף און רינדער און 
טרינקט זיי אָן. 3 

האָבּן זיך די בּעדואינער געבּוקט, כּאַגריסט און געבּענטשט אין נאָמען פון 
אַללאַ. זיי האָבּן אָנגעשעפּט גענוג װאַסער אין זייערע קרוגן, שפּעטער זענען 
זיי געקומען מיט זייערע שאָף און רינדער, קעמלען און מויל-אייזלען. אַזױ יעדן 
טאָג. איינמאָל, ווען זיי זענען, וי געוויינלעך, געקומען זיך אָנטרינקען, האָט 
איינער פון זיי איבּערגעגעבּן, אַז דער שייך, דער עלטסטער פון זייער שבט 
וויל אונז אויפנעמען בּיי זיך אין געצעלט, מיר זאָלן שיקן צו אים אַ דעלע- 
גאַציע, ער וויל אונז אויסדריקן אַ דאַנק. 


אָפּזאָגן זיך האָבּן מיר נישט געקאָנט, נישט געװאַגט, דאָס שמעקט מיט 
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סכנת-נפשות. אויסערדעם, וי איצט אייער נייגיריקייט, אַזױ אונזערע דעמאָלט, 
געװואָרפן גורל -- איז געפאַלן, אז איך און נאָך צוויי זאָלן גיין. 

מיר האָבּן זיך אָנגעטאָן אין די שבּתדיקע קליידער. צו דער שעה זענען 
געקומען דריי בּעדואינער נאָך אונז. זיי האָבּן אונז געפירט איבּער זאַמדן און 
כּערגלעך. פון דער ווייטנס האָט זיך אָנגעזעען זייער דאָרף, װאָס איז צייטוויי- 
ליק אויפגעשטעלט געװאָרן. מען האָט אונז אַריינגעפירט אין אַ געצעלט, װאָס 
האָט זיך אונטערגעשיידט פון אַנדערע מיט דעם, װאָס ער איז געווען שענער 
אויסגעצירט און גרוימער. מיר זענען אַריין אינעווייניק. דער שייך איז שין 
געזעסן ווי אַלע אַרום, פאַרלייגט די פיס אונטער זיך. אין אַ ווינקל האָט זיך 
געבּרענט אַ פייער, די גליענדיקע קוילן האָבּן אָנגעגאָסן מיט רויטקייט אַלע 
פּנימער, און דער רויך, װאָס האָט זיך געשנירלט, האָט געטונקען אין שאָטנס 
די ווייסע, בּרייטע בּאָרד פון דעם שייך און די גרויסע, יונגע, לעבּעדיקע 
אויגן האָבּן געגלאַנצט. 

בּיי אונזער אָרײינקום האָט דער שייך אַרויפגעלײיגט דריי פינגער אויפן 
שטערן, האָט זיך האַלבּ פאַרנייגט. 

אַלע, װאָס זענען געזעסן, האָבּן זיין בּאַגריסונג נאָכגעזאָגט. 

דערנאָך האָט זיך דער שייך געפרעגט: 

-- קיפכאַלאַק ? 

מיר האָבּן געקענט עטלעכע אַראַבּישע ווערטער און פאַרשטאַנען אַז דאָס 
מיינט מען אונז, װאָס מיר מאַכן אין געזונט. איך האָבּ צוריק געענטפערט: 

-- חאַמדו לאיללאה! -- װאָס דאָס הייסט: לױבּ צו גאָט. דערנאָך האָט 
זיך אָנגעהױבּן דאָס זעלבּע פרעגעניש פון יעדן איינעם, װאָס איז געזעסן און 
און יעדן איינעם האָבּן מיר געמוזט ענטפערן: 

-- קיפכאַלאַק ? 

-- חאַמדו לאיללאַה! 

איינער האָט אָנגעגאָסן שװאַרצע געדיכטע קאַװע אין קליינע וורינע טעַ- 
פּעלעך, אונז דערלאַנגט. מיר האָבּן געטאָן וי זיי, געזופּט צו קליינע זיפּעלעך. 
ווען דער שייך איז שוין פאַרטיק געװאָרן, האָט ער געגעבּן אַ צייכן, איינער 
האָט אָנגעהױבּן זינגען אַן אומעטיקן, אויסגעצויגענעם לאַנגװײליקן ניגון: 

--,יאַללאַ מוחאַמעד, האָט בּאַקשיש...* --- דאָס איז געווען דער סיגנאַל, אַז 
די אויפנאַמע האָט זיך געענדיקט, װאָרום כאָטש דער שייך איז נאָך געבּליבן 
זיצן, װי נישט אים מיינט מען האָבֹּן זיך די איבּעריקע בעדואינער אויפ- 
געשטעלט. מיר האָבּן זיך גענייגט צום שייך, שוין שטייענדיק אין דער טיר. 
די פריערדיקע דריי בּעדואינער האָבּן אונז צוריקגעפירט אין אונזער קבוצה. 
אויפן װועג האָט מען קיין װאָרט נישט גערעדט. בּלויז אין זייער שווייגן האָט 
זיך געפילט דער אומהיימלעכער גלאַנץ פון קאַלטן שטאָל. 

בּיי אונזער שװועל, נאָכדעם, װוי די בּאַגלײיטער זענען אַװעקגעגאַנגען 
האָבּן מיר דערזען עפּעס אַ געפלאָכטענעם קױבּער, אינעוייניק עפּעס איינגע- 
וויקלט אין ווייסן. מיר האָבּן זיך דערשראָקן. ווען מיר האָבּן פאָרזיכטיק 
אויפגעוויקלט די ווייסע לייוונט פון קױבּער האָבּן מיר געזען אַ יונג, אפשר 
צוויי טעג אַלט ווייס שעפעלע איז געלעגן געשאָכטן און צונויפגעדרייט. 

מיר האָבּן זיך געווונדערט, װאָס פאַר אַ סימן דאָס קאָן זיין?... 


.אצ ידידי 
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ארנאלד צַוויינ (חיפהן 


דער קליינער העלד 


נאטיצן פון א קוילנגרוב-דאקטאר 


אָן דער דערלויבעניש פונם מחבּר 
איבערדרוקן פאַרבּאָטן. 


איך װאָלט מיר געווונטשן צו האָבּן אַזעלכע ווערטער, איך זאָל מיט זיי 
קענען בּאַלעבּאַטעװען וי ס'זאָל זיך מיר נישט גלוסטן. איך בִּין דאָך בּלויז 
אַ יונגער דאָקטאָר אַזאַ, װאָס מ'האָט אים אַװעקגעשטעלט דאָ אינם קילן- 
גרעבּער-לאַזאַרעט, צו לערנען די מלאָכה אויף די קערפּערס און נשמות פון 
די אָרעמעלײט, אָט אָ די קױלנגרעבּער, װאָס מען שיקט זיי אונז דאָ אַרין 
אַזױ װוי סחורות װאָס דער טוט האָט זיך אויסגעקליבּן אינם גרויסן האַנדלס- 
הויז פונם לעבּן, אָדער גאָר אַזעלכע, װאָס ער זאָגט זיך זיי אָפּ אָנצונעמעף. 
און אָװנטצייט, טײלמאָל, אַז די מידקייט פאַרשמירט מיר נישט דעם מוח 
מיט ליים, און סימנים פון לעבּעדיקייט קענען נאָך צוקומען צו מיין גייסט, 
שרײיבּ איך אויף עפּעס, װאָס רודערט מיך אױיף, עפּעס, װאָס טריבּט מיר 
אַריין געדאַנקען אין דער טיף פון מיין נשמה, עפּעס, װאָס עס צינדט מיך 
אָן מיט אָפּשײ אָדער בּאַװונדערונג, בּיז איך דערשפּיר ווידער מיט ציטער און 
לויטער נערוו, אַז איך בּין פאָרט נאָך אַ מענטשלעך וועזן, װאָס עס ציטערט 
פון די ליידנשאַפּטן, פון די תענוגים, פון מיטאיבּערלעבּן, פון מיטלעבּן דאָס 
מענטשלעכע לעבּן אַזױ וי אַ דין פּאַסיקל מעטאַל, װאָס לאָזט זיך אָנציען און 
אַװעקבּײיגן דורך געזעצן, װאָס מיר קענען זיי קאָנסטאַטירן אָבּער נישט פאַר- 
שטיין. | : 

דאָרט אינעװייניק, אין צווייטן צימער, ליגט איינער און ער װעט שטאַרבּן. 
און איך ואַך בּיי אים פרייוויליק היינטיקע נאַכט, איך שריבּ וועגן אים אויף 
װאָס איך האָבּ פאַרשטאַנען -- כדי נאָכצושאַפן אין מיר אַ שװאַך בּילד פון 
דעם, װאָס ער האָט געטאָן, דאָס העלדישע, דאָס שטיק גרויסקייט; גרויסע 
טאַט, װאָס עס איז ווייט נישט געווען צוֹ דערװאַרטן. : 

אויף דער וייסקייט פון לייוונטענע ליילעכער ליגט זיין קאָפּ אַ געלב- 
לעכער, אָן אַ בּיסל פלייש, נאָכדעם װוי זיינע לעצטע חדשים -- דאָס קורצע 
לעבּן זיינס אַלס מאַן -- האָט אויסגעפילט די אומבּאַגרייפלעכע אָנשטרענגונג 
אַמאָל אומגערירט צו רוען, דאָס מיינט צו שטאַרבּן. צװישן די האַרטע בּאַקנ- 
בּיינער און די בּויגן פון זיין קורצן שטערן ליגן טונקעלע פלעקן, דאָס זע- 
נען די לעדלעך איבּער די בּאַװוסטלאָזע אויגן. און אָט אַנטלויפט ער, אַנטלויפט 
אינעװייניק אַרין, אָװעק פון דעם שניידיקן אָכזריותדיקן געדריידל פון דער 
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װאָר, אין דער מאַנישער גרינגער מלוכה פֿון אויפֿהער, קילע אויסליוונג 
ווייעט שוין איבּער אים, דאָס שנירל, װאָס האַלט אים נאָך װעט זיך צעבּינדן 
און דעם פּחד פאַרן טויט װעט ער אפשר אַפילו נישט שפּירן 


ער איז ניינצן יאָר אַלט, און פינף פון די יאָרן האָט ער פאַרבּראַכט אין 
דער אַרבּעטס-מאַשין פון דער גרובּ, צולעצט אַלס הױיער, אַזאַ, װאָס קלאַפּט 
אַרױס פונם שיפער דעם בּרענבּאַרן, שטײנאַרטיקן און גלאַנציק שװאַרצן מי- 
נעראַל. צוליבּ וועלכן ווייטמזרחדיקע פעלקער וערן צעטיילט און די עלטסטע 
געזעצן פון מענטשלעכן האַנדלען ווערן פאַרלײקנט: אַלס בּערגמאַן אינם 
אויפריס פון דעם שטיינקוילן"גרובּ, װאָס טראָגט אַ מענטשלעכן פאָרנאָמען -- 
פערדינאַנד-גרובּ הייסט ער, אַקוראַט ער װאָלט נישט געוען אַ דעמאָן, װאָס 
ווילדעוועט אַרין אַן אָטעם אין זיך אַליין. ניינצן יאָר. מיכאל מראָזיק. קורצע, 
אָנגלאַנציקע יינגל-האָר איבּער אַן אויסגעקאַרבּעװעטן מענער'געזיכט, װאָס 
הײבּט זיך ווידער אָן צו יינגערן אין אַ זקנישן קינדער-פנים. אַ שמאָלער 
יינגל, װאָס װעט בּאַלד שטאַרבּן, דאָס איז זיין געשיכטע. 


עס היבּט זיך אָן בּיים פאָטער זיינעם -- אַלע מענטשלעכע שיקזאַלן 
הייבּן זיך אָן בּיי די טאַטעס. דער מאָנטער מראָזיק, אָנגעשטעלט בי די 
שלעזישע עלעקטריציטעטס-ווערק --איין אויג האָט ער שוין פריער אַװעק- 
געלייגט -- װערט צום סוף דערהרגעט דורכן שטאַרקשטראָם. די אַלמנה 
מראָזיק ציט זיך אַריבּער אין אַ קלענערער דירה -- אַ שטובּ און אַ קיך אינם 
הינטערהויז פון אַזאַ פאַרסאַזשעטן קאַסטן פון ציגלשטיינער. שװאַרץ די לופט 
פון קוילן-סאַזשע. ליידיקער גרויזאַמער קובּיק פון אַ מענטשן-הייל. נודנע 
פאַרבּ אויף די װענט. דינע וענט. דאָס הוזשען פון פּראָסט מענטשלעך 
היים-לעבּן שאַלט אומעטום, 


די פאַרזיכערונגס-פּרעמיע פון אַ מאָנטער איז קליין, איך וייס נישט, 
ווי װינציק געלט מענטשן דאַרפן האָבּן, כדי זיך דורכצושלעפּן פאַרבּיי דעם 
הונגער. די טאָכטער, אַ שיינע און אױיסגעבּילדעט צו בּיוראָאַרבּעט, האָט מזל 
און האָט חתונה מיט איר יוגנט-פריינט, אַ טעכנישער בּאַאַמטער, און פאָרט 
מיט אים אַריבּער אין אַן אַנדערער שטאָט. דער מוטער בּלייבּט איבּער מיכאַל 
מראָזיק, נאָך אַ פאָלקס-שילער. אַ שטיל יינגל, טערצן יאָר אַלט. וי עס ענדיקן 
זיך זיינע שול-יאָרן,. גייט ער אין קוילנגרובּ פאַרדינען. איך וייס נישט װאָ- 
סער אַרבּעטן יינגלעך טוען דאָרט: צום סוף ווערט ער אַ הער און אַרבּעט 
אונטער דרערד. ער האָט קרעפטיקע יונגע אָרעמס און אַ צאַרטע לונג -- דער 
ווייטערדיקער חשבּון איז אַ פּשוטער, 


אונטעד דרערד -- אינם גרוֹב. הייסע לופט ווינציקער ווי עס פאָדערט דער 
דורשט נאָך אָטעֹם: זי פינקלט פונם שטויבּ פון יענע דינסטע קױלנבּרעקעלעך, 
זואָס מערן זיך מיט יעדן קלאַפּ מיט דער האַק, מיט יעדן שאָס פון די עקס- 
פּלאָדיר-קאַפּסלען. די הויערס אַרבּעטן האַלבּינאַקעט אין דער היץ און אַלע 
פּאָרן פון זייער אָטעמדיקער הויט וערן פאַרקלעבּט מיט אַ פעל פון שווייס און 
קױלנשטויבּ. אין דער דאָזיקער גיהנום-לופט אַרבּעט מראָזיק אַכט אָדער מער 
שׂעה, ער אַרבּעט מיט די אָרעמס קעגן שטיין -- תמיד אין ענגעניש, אָפט 
קניענדיקערהייט, הויערנדיק, ליגנדיק אין שניידיקן ליכט, תמיד דורשטיק, 
תָּמִיד זיפּנדיק אַ פאַרשמאַכטער די שיטערע קאַװע, אין טעמפּ פון אונזער 
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צייט, װאָסֿ ווערט מיט אַ בֿייטש גֿעיאָגט -- דורן קוילן ער האָט אַ צאַרטע 
יינגלישע לונג. 

מיטן פאַרדינסט פון אַזאַ מין מענטשלעכער אַרבּעט טײילט זיך מראָזיק 
מיט דער מוטער, בּיי וועלכער ער לעבּט. זי קאָכט פאַר אים, זי גייט צום 
מאַרק, װאַשט און לאַטעט זיינע װעש; ער איז איר מאַן -- איר פאַרזאָרגער, 
און דאָך איז ער שטיל און לאָזט זיך פירן, און דערבּיי איר זון: אין קאָפּ, 
אונטער דעם גרויען האָר-פאַרדעק פון דער פרוי מראָזיק פּױקט אַ דומפּיק 
פאַרזאָרגט צופרידנזיין אויף אַזאַ ווייך פּאַמעלעכדיקן פּייקעלע. בּיז צו יענעם 
זונטיק, וועלכן זי פאַרשילט, ' 


צווישן שטאָט און װאַלד ליגט דאָס גאַסטהױז , צום דייטשן קייזער", מיט 
עטלעכע סאָסנעס, װאָס זענען דערנעבּן שטיין געבּליבּן; אויפן שטױבּיקן 
הילצערנעם באָדן פון אַ זאַל, אונטער גירלאַנדן, אויסגעשניטענע פון פאַר- 
שידנפאַרבּיק פּאַפּיר (שוין פאַרשטױיבּט און בּלאַקירט פון דער זון), װאָס ציען 
זיך פון איין קרוין-לייכטער צום אַנדערן, טאַנצן יעדן זונטיק יונגע ליט, 
אַרבּעטער, בּאַאַמטע, מיט די מיידלעך פון זייער שטאַנד, פאַרבּיי די גיפּסענע 
בּיוסטן פון אונזערע הערשער, בּיים ליאַרעם פון טראָמפּײט, פידל און אַלט 
קלאַװויר. װאַלצער, פּאָלקאַ און קראַקאָװיאַק. דאָרט זעט מיכאַל מראָזיק די 
בּערטאַ אָקאָנקאָווסקי און טאַנצט מיט איר, אַ שיינע שװאַרצהאָריקע פאַר- 
קויפערין אין קלעעמאַנס װאַרנהױז. זיין ליבּע שלאָגט אַרױס אַזױ אינטענסיוו 
פון זיינע אויגן און אַזױ דראָענדיק שטייט אים זיין ווילן אַרום מויל און בּאַקן, 
אַז ער צווינגט אַזש זיין קאָנקורענט אָפּצוטרעטן פאַר שרעק און בּערטאַ, אַ 
געשמייכלטע קלעבּט זיך צו אים. ער איז בּכוח איר צו קויפן בִּיר און ווורשט- 
בּרױיט; ווערטער האָט ער וייניק, אָבּער דאָס מיידל שפּירט הינטערן שטערן 
און בּרוסט פונם יונגל, עפּעס אַזױנס, װאָס האָט געװאַרט נאָר אויף איר און 
איז גרייט זיך אויף איר צו שטיצן. זיי רעדן מיטאַנאַנדער ווינציק, ווען זי 
גייען אַהיים אין שטאָט, די פעלדער שוייגן אונטער דער יונגער לבנה. מיט- 
װאָך אָװונט פאַרליבּן זיי זיך מיטאַנאַנדער אין דער עררעגנדער פונאַנדערגע- 
שפּאַרטקײט פון ציטערנדיקער קינאָוועלט. זיין האַנט גליטשט זיך פּאַמעלעך 
אַרום אירע בּרייטע היפטן. אַ זונטיק דערנאָך, נאָך דער ערשטער שעה טאַנצן, 
גייען פּאָרלעך אַרױס אין דער פרייער לופט צו טרינקען; אין שטערגשיין 
ציט זיי אַריין דער װאַלד. מיכאַל מראָזיק קען דעם װאַלד און זיינע געהילצן 
נאָך פון די קינדערשפּילן: אָבּער ווען זייערע הונגעריקע ליפּן ליזן אויס 
איינס דאָס אַנדערע אין שאָטן פון די סאָסנעס, ווערן ער און בּערטאַ מיט 
טריט, געצווונגענע פון בּאַזינונג, אַהינגעטריבּן צום איינזאַמען גראָזיפלעק 
אויף דער פּאָליאַנקע, וו ער אָטעמט אױיף בּיי איר, געיאָגט און שטומפּ- 
גליקלעכער, אַ מאַן. 


פון דעמאָלט אָן איז ער מיט איר געגאַנגען -- אַזױי רופט דאָך דאָס 
פאָלק די ליבּע-פאַרבּינדונגען פון זיינע יונגע קינדער. ער האָט זי ליבּ געהאַט 
פּראָסט אַזױ, געטריי און שטרענג: אַזױ ווערן מיידלעך תמיד געוונען אין 
דאַנקבּאַרן גליק. איך ווייס גאַנץ גענוי, װי אַזױ עס האָט אין אים אויסגעזען 
דערוויילע, אין אָט אָ דעם הייסן הויכן צושטאַנד. איך דערמאָן מיך אָן מיין 
ערשט סטודענטן"גליק און איך, פאַרמאַכנדיק די אויגן, לען איך מיך אָן 
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אָהינטער זי אין דער אָנגעקװאָלענער גליקלעכקייט פון מיין צווייטן סעמע* 
סטער. מיר מענטשן זענען דאָך אַזױ פֿאַרשידן איינער פונם אַנדערן וי עס 
זאָגן יענע הערן, װאָס זענען פאַראינטערעסירט צו בּאַזעצן זיך װוי ווייט מעג- 
לעך אויבּן אויף דער לייטער פון די פאָרמען פון זיין: פאַרשידן בּלויז מיט די 
בּאַוווסטזײין-שטאַפּלען פון אונזערע צושטאַנדן. איך האָבּ דערזען, אַז די שאַנד 
פון דער יוגנט-קנעכטשאַפט איז פון מיר אַראָפּ, ווען די אָרעמס פון מין 
איבּערגעגעבּן מיידל זענען מיר געפאַלן אַרום דעם הינטערקאָפּ און די פּלײי- 
צעס און איר אָטעם איז אויפגעגאַנגען הויך בּיי מיינעם; ווען איך האָבּ ענד- 
לעך בּאַקומען דאָס פולע לעבּן און איך בּין מיט פרייד-געשריי אין האַרצן וי אַ 
געהײבּענער געלאָפן איבּער די גאַסן, צו לאַכן אין דער פרייער לופט אָדער 
צוצוהערן זיך אין צימער צו דער זיסקייט פון מיין אינערער בּרוסט, וי 
פאַרזינקנדיק. זיכער, מראָזיק האָט דאָס נישט אַזױ געװװוסט, אָבּער ער האָט 
געלעבּט װי דעמאָלט איך, אפשר שטאַרקער, זעלטענער איבּערגעלאָזט אין דער 
מאַכט פון דעם נייעם צושטאַנד, ווייל ער האָט דאָך געבּראָכן קוילן אונטער 
דרערד, מערער אָן שפּראַך אין האַרצן, דרעשנדיק מיט אַ נייער העלער אומ- 
געדולדיקייט דעם פאַרעקשנטן שטיין, פאַרטיפט אין דער אַרבּעט און אויך 
שװעבּנדיק איבּער איר אין הפסקות, ווען ער האָט זיך געװוישט די אויגן פון 
שווייס אָדער אַראָפּגעשלונגען די קאַװוע... אַרבּעט, קראַפט, זיין אַ יאַט, פיי- 
עראַנט, דאָס אַלץ, און בּפרט פייעראַנט, האָט געהאַט אַ נייעם גוטן זין. 


אמת, די מוטער האָט זיך נישט גוט אינגעלעבּט אין דעם נייעם צושטאַנד 
-- נישט אין דעם, װאָס דער יונג איז אַהײימגעקומען, אָפּגעװאַשן, איבּערגעטאָן 
זיך און ווידער געגאַנגען; נישט אין דעם, װאָס ער האָט די אָװונטן און אַ טייל פין 
די נעכט פאַרבּראַכט אויסער דער ווינונג, זי האָט געוווסט וװוו; נישט דערין 
װאָס זי, די עלטערע פרוי האָט איצט אויך די זונטיקן געדאַרפט פאַרבּרענגען 
אַלײן, צוליבּ אַ וויבּלעכן ועזן, װאָס איז יינגער, יונג, גאַנץ יונג, זיצט זי 
איצט אָן אַ װאָרט אין די אָפּגעלײדיקטע ווענט און זעט דורך די פּוסטע פירעקן 
פון די פענסטער דעם הימל, װאָס איז טעמפּ-בּלױ אױיסגעשפּאַנט איבּערן הויף 
און אָוונטצייט דעם געלן ליכט-פלעק פונם נאַפט-לאָמפּ. דאָס װאָס פריער האָט 
נאָר זי אַלײן געהאַט, האָט איר דאָס פרעמדע פרויענצימער צוגענומען. און 
געגעבּן אים דאָס, װאָס זי, די אַלטע, האָט אים קיינמאָל נישט געקאָנט געבּן, 
זי האָט געמיינט, אַז נאָר די שרעק וועגן דעם זון פילט איר האַרץ מיט ווילדן 
כעס, נאָר פאַראַכטונג צעזעצט איר די אָדערן, קעגן דער בּאַגינסטיקטער און 
נישט דערגרײכבּאַרער קאָנקורענטין, אַרום וועלכער אַלין, וי אַ צענטר, עס 
ציטערט זיך איצט דער זין פונם מאַן, און אין וועלכער ער רוט... 


אַז מיכאַל פלעג אַהײימקומען, האָט זי גערעדט ווייטיקדיקע ווערטער -- 
אומקלוגע, דאָס האָט זי געשפּירט, זיי האָבּן אָבּער אַרױסגעפּלאַצט פון איר, 
װי נישט אינצוהאַלטן; קלאָג-װוערטער איבּער זיך אַליין, אָנקלאָג-װערטער 
קעגן אים, בּייסיקישטעכלדיקע קעגן דער בּערטאַ, בּיז זי האָט גענומען שרייען 
מיט ווילדער זידלעריי און געענדיקט מיט טרערן בּיטערע. און דאָס אַלץ אָן 
אַ ווירקונג, װאָרום דער זיבּעצניעריקער יונג האָט איר נישט געענטפערט 
האַרט, אויף װאָס זי האָט אייגנטלעך געװאַרט און עס װאָלט איר צום סוף 
וװוילגעטאָן, ווייל עס װאָלט רו געשאַפן -- װאָרום דער, װאָס פאַרדינט דאָס 
געלט פאַרן טעגלעכן געבּרויך, דער מעג אויך אויפשטיין וי אַ האָר, אָ דונער 


טאָן מיט דער פֿױסט איבּערן טיש און מאַכן אַ סוף צו דֹעֹר יללה -- נישט עֹף 
האָט געביטן זיין שטייגער לעבּן, און יעדע װאָך האָט ער איר געלייגט אויפן 
טיש, אַרום וועלכן די דאָזיקע סצענעס זענען פאָרגעקומען, יעדן זונטיק די 
אייגענע סומע געלט וי פריער, פאַר יענעם אומגליק, אַקוראַט עס האָט זיך 
גאָרנישט נישט געענדערט: און אַזױ אַרום האָט דער פרוי נאָך געפעלט וועלכע 
עס איז אָנזעעװדיקע סיבּה צו קלאָגן זיך, עס זאָל איר לכל-הפּחות שאַפן דאָס 
מיטגעפיל פון די הויזלייט. ערשט האָט זי נישט געטאָרט טראָגן צו קיינעם 
אויסער דער דירה איר בּלינד אין דער וועלט אַריין געװענדטן מוטערשרעק 
פאַרן זון און איר וײיבּלעכע אייפערזוכט, און אויך דאָס, װאָס זי האָט געקאָנט 
שרײיבּן דער טאָכטער איז נישט געווען קיין ווענטיל פאַר איר בּאַדריקונג, 
װאָרום די נישט געלערנטע נשמות קענען וינציק איבּעראַרבּעטן אין שריפט- 
לֶעך װאָרט דאָס אַלץ, װאָס זיי לעבּן איבּער... 


בּיז דער יונג האָט, נאָך אַ יאָר צייט בּערך, אָן סימנים פון אַ קראַנקהײט, 
אָנגעהױיבּן אַלץ מאָגערער און חרובדיקער אויסצוזען. דאָס טונקעלע אונטער די 
אויגן האָט זיך מער נישט געלאָזט אַװעקװאַשן, קיין שום עסן האָט מער נישט 
פולער געמאַכט זיינע בּאַקן, און ווען ער איז אויך בּיי טאָג אַלץ לענגער 
אױיסגעבּליבּן פון דער היים, בּיז ער איז בּכלל נאָר שפּעט בּיינאַכט אַהײמגע- 
קומען, האָט זי געזען מיט שרעק און כעס, וי ער שלאָפט איין כמעט נאָך בּיים 
טיש אָן עסן, אן ווערטער כמעט, און פאַלט אין בּעט אַרײן, פּלוצים אַראָפּ 
אין אַ גרױליק טיף נישטדאָזיין. אַ, דאָס פרויענצימער -- זי האָט אים אויס- 
גענאָגט,. די נישט-דערזעטלעכע סטערווע, האָט זי זיך געטראַכט. זי האָט עס 
געטראַכט דריי פערטל יאָר: דערנאָך איז דער יונג איינמאָל אַ נאַכט אינגאַנצן 
אױסנגעבּליבּן, און פרוי מראָזיק האָט ערשט אויפגעהערט צו שעלטן מיט 
געבּיילטע פויסטן אים און יענע מויד, ווען מען האָט זי דעם צווייטן מאָרגן גע- 
רופן צו אונז אינם קױלנגרובּ-לאַזאַרעט, צו דעם בּעט, ווו מיכאַל האָט פאַרלאַנגט 
מיט איר צו רעדן, און דאָ, פון אונז און פון אים, האָט זי געהערט, אַז ער 
איז בּאמת אױסגענאָגט, אָבּער נישט פון יענעם מיידל, נאָר אַן אומפאַרשטענד- 
לעכער גראַד פון אַרבּעט איבּער דער מאָס האָט אים געיאָגט בּיז צום צואַ- 
מענבּרוך. דאָ איז געלעגן גרוי-געלבּ און קנאָכיק אויפן קישן דער קאָפּ פון אַ 
קליינעם יינגל. פון אָרעמע ווערטער פון אַ גאַנץ צעשטערטער לונג איז צו- 
שטאַנדגעקומען די מיטטיילונג, אַז זינט זיין בּאַקאַנטשאַפט מיט בּערטאַן האָט 
ער געאַרבּעט איבּערשטונדן, ווייל ער האָט געדאַרפט מער לוין, און צום סוף 
טאָפּלטע שיכטן, ווען זי האָט געמוזט אויפגעבּן איר פּאָסטן, ווייל זי האָט אים 
אַ זון געבּוירן -- צוועלף בּיז זעכצן שעה אין טאָג אַרבּעט אונטער דרערד, 
כדי צו שאַפן דאָס געלט צום לעבּן פאַר בּיידע, פאַר דער אַלטער פרוי און 
פאַר דער יונגער מיט דעם קליינעם. און געזאָגט האָט ער אָט אַָ דאָס שוידער- 
לעכע, ער, דאָס קינד, װאָס גייט געשוינד צום טויט, מיט דער זעלבּסט- 
פאַרשטענדלעכקייט פון אַ מאַן, װאָס האָט געטאָן נישט מער, וי דאָס פּשוטסטע 
אין לעבּן. ער האָט איר די זאַך פאַרשויגן, האָט ער וייטער געזאָגט, וייל 
זי װאָלט דאָך דערצו נאָר צוגעגעבּן עגמתינפש, און אַלץ מער און מער, 
בּייזע רייד, און מער גאָרנישט; אָבּער איצט, אַז ער װועט מער נישט אויפ- 
קומען, זאָל זי דאָך, אויבּ זי װעט עס קענען בּרענגען איבּערן האַרץ, טראַכטן 
וועגן זיין קיגד, 
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איך בין דערביי געשטאַנען, וי זי איז פֿאַר בושה און עגמתינפֿש און 
טויט-אַנגסטן און ליבּע כמעט אױסגעגאַנגען, און איך האָבּ געזעען, װי די מויער 
צװישן די מענטשן, װאָס הייסט מאַנגל אין צוטרוי און שוייגן, איז אָבּער- 
אַמאָל צו שפּעט אינגעבּראָכן געװאָרן און אויפגעדעקט דאָס אומזיסטיקע 
װאָס װאָלט נישט געדאַרפט זיין אַזױ אומזיסטיק, ווען מיר װאָלטן געוען 
מער צוטרוילעך אָרגאַניזירט, ווינציקער שטאָלץ און אָן צוטרוי אין זיך פאַר- 
שלאָסן און גרייט צו פאַראורטיילן. װאָס האָט עס דען געהאָלפן, ווען נאָכדעם 
איז געשען אָט אָ דאָס איינפאַכסטע? שטענדיק קומען זיי, די מענטשן לאַחר 
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די אַלטע מראָזיק איז געגאַנגען צו בּערטאַן. זי האָט געפונען אַז דאָס 
מיידל איז נישט געוויינטלעכער וי יעדע אנדערע, און אָנגעשראָקן פאַר דער 
פרעמדער פרוי -- קוים אַכצן יאָר אַלט, מיט אַ קינד אַלס לאַסט אויף איר 
לעבּן. ווען די אַלטע האָט איר פאָרגעלייגט, זי זאָל נאָך שנעל חתונה האָבּן 
מיט מיכאַלן און גלייך אַריבּערציען זיך צו איר, האָט זי ערלעך געזאָגט, אַז 
זי װיל עס נישט גערן, ווייל זי איז נאָך צו יונג און מיכאַל איז גראָד אַזוי 
קראַנק. און די אַלטע האָט פאַרשטאַנען, אַז אַזאַ מין עונש טוג צו גאָרנישט. 
אָבּער דערנאָך, אַז זי האָט געפרעגט, צי וויל דען בּערטאַ האַלטן דאָס קינד 
אָדער זי װעט עס ליבּער לאָזן איר, האָט בּערטאַ זי צוגעפירט צום װאַש- 
קאָרבּ, אין וועלכן דאָס קליינע האָט גאַנץ אָרנטלעך גענאָגט דאָס שמאַטקעלע, 
און האָט געזאָגט: עס װעט דאָך בּיי דער בּאָבּן בּעסער געהיט זיין איידער בּיי 
איר. און איינפאַך, וי אַ זאַך, װאָס געהער צו איר, האָט פרוי מראָזיק מיט- 
גענומען מיט זיך דאָס קליינע אין זונס בּעט, אין דער שטוב, װאָס איז מער 
נישט ליידיק געווען. און, אַז זי איז עס געקומען זאָגן מיכאלן, האָט ער צופרידן 
צוגעשאָקלט מיטן קאָפּ און האָט צוגעמאַכט די אויגן -- און איצט, אין דער 
דאָזיקער נאַכט, דורכפּולסירט פונם וייטן בּרום פון די מאַשינען, ליגט ער 
און שטאַרבּט זיין טויט, דעם איינפאַכן טויט פון אַ מענטשן, װאָס וייס אַז 
זיינע ענינים זענען אין אָרדנונג און איצט יאָגט ער געשוינד און דעמערט 
אַװעק צום אויפגעבּונדענעם װאַסערשטילן גליק פון גרויסן פּײעראַנט. 

איך אָבּער מאָל מיר אויס וויפל טויזנטער אַזעלכע שטילע נישט-פֿאַר- 
פּוצטע העלדנטויטן עס זעט יעדער אָװנט פון דער דאָזיקער ערד, און איך 
ציטער פאַר טרויער און גליק, אַז איך געהער צום מין מענטש, און איך ווין 
גענוג נאָענט צו די צוממייסטנס געטרעטענע גילדיעס זיינע, כדי צו זיין אַן 
אוער צו דעם, װאָס גרויס איז אָן אַ קלאַנג, צו הערן עס, אַן אויג, צו זעען 
עס, אַ האַרץ דורכצופילן עס גאַנץ, און אַ האַנט אַרײנצוטאַפּן זיך העלפנדיק, 
אָדער אַפילו נאָר צו בּאַהיטן עס פאַרן גרויסן פאַרגעסן, װאָס עס נעמט אונז 
אַרום און בּלענדט אונז יעדע שעה וי אַ געטאָפּלטער טױיט. 
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מאטעריאלן צו דער געשיכטע 
פון קאמף קעגן יידיש אין א" 


דעם 4-טן יאַנואַר 34 איז אין , יאַשאַיחפץ?-זאַל אין תל-אָביב פאָרגעקומען 
די פייערלעכע ערעפנונג פון יערלעכן צװאַמענפאָר פון יידישן ליטעראַטן און 
זשורנאַליסטן-קלובּ אין ארץ-ישראל. זי איז, אָבּער, נישט פאָרגעקומען לויטן 
פריער-אויסגערעכנטן פּלאַן, וייל העבּרעיסטישע ינגעלייטלעך, אונטערגע- 
העצט פון עלטערע בּכבודיקע יידן, זענען אויף אַ כוליגאַנישן אופן מיט שטי" 
נער און ציגל בּאַפאַלן דעם זאַל, צעבּראָכן די שױבּן, איבּערגעריסן די עלעק- 
טרישע בּאַלייכטונג און דער צונויפקום איז שוין נישט פאָרגעקומען. ער איז 
בּרוטאַל אַרונטערגעריסן געװאָרן. דאָס דאָזיקע בּרוטאַלע געשעעניש האָט 
אַרויסגערופן פיל אויפרעגונג אין דער יידישער ועלט אין אױיסלאַנד, און די 
פּראָטעסטן, װאָס זענען דאַן אָנגענומען געװאָרן אויף פילצאָליקע פאַרזאַמ- 
לונגען אין יידישן אױיסלאַנד, האָבּן געלאָזט וויסן אָט די אַלע בּרעכער און 
צעשטערער, אַז ס'איז דאָ אַ ואַכיק אויג און אַן אָרגאַניזירטע געזעלשאַפט- 
לעכע מיינונג,. װאָס װועט נישט דערלאָזן צו אַזאַ הפקר-בּאַציונג צו דער 
שפּראַך פון די יידישע פאָלקס-מאַסן אויף דער גאָרער וועלט. צוייטנס, זע 
נען אָט די פּראָטעסטן געייען גלייכצייטיק בּאַגלײט מיט אויפמונטערונג פאַר 
די, װאָס שטייען אין דער ערשטער קאַמפס-ליניע פאַר די עפנטלעכע רעכט 
פון יידיש אין ארץ-ישראל, 

װאָלט מען אפשר געקענט מיינען, אַז דער 4-טער יאַנואַר 1924 איז געווען 
נישט מער, וי אַ פאַרבּייגייענדיקער עפּיזאָד אין אָט דעם קאַמף קעגן יידיש 
אין ארץ-ישראל. דאַרף מען, אָבּער, וויסן זיין, אַז אָט דער פאַקט איז נישט מער 
וי אַ רינגעלע אין דער גאַנצער קייט פון רדיפות אויף יידיש אין ארץ-ישראל, 
װאָס האָבּן שוין הינטער זיך אַ טראַדיציע פון אַ גוטע עטלעכע צענדליק יאֶָר. 
עס לוינט דעריבּער לענגער זיך אָפּצושטעלן אויף דער געשיכטע פן אָט 
דעם קאַמף, צונויפקלייבּן אַלע געהעריקע פאַקטן און דערוייזן, אַז די דע" 
גראַדאַציע פון יידיש אין עפנטלעכן לעבּן אין א"י אין דאָ דורך די העבּרע- 
איסטן דערגרייכט געװאָרן נישט נאָר דורך אַ ריין אידעאָלאָגישער אויפקלער- 
אַרבּעט, נייערט, אַז די בּאַפעסטיקונג פון דער העבּרעיש- פּאָזיציע אין לאַנד 
איז שוין מכמה יאָרן באַגלײט געװאָרן דורך געצילטער פּראָפּאַגאַנדע צו 
פאַרמיאוסן דעס , זשאַױגאָן? און אויך דורך -- טעראָר, 


אַז מען רעדט וועגן אָט דעם קאָפיטל אין דער געשיכטע פון נייעם ישוב 


אין ארץ-ישראל, שווימט אויף די ערשטע פֿראַגע: װען האָט זֹין אָט דֹער 
קאַמף אָנגעהױבּן און ויער זענען געווען זיינע טרעגער. עס גייט נישט נאָר אין 
פעסטשטעלן די כראָנאָלאָגישע דאַטע פון אָט דער צייטרעכענונג", נייערט 
אויך אין בּאַצײיכענען די געזעלשאַפטלעכע שטחים, קעגן וועלכע אָט דער 
קאַמף איז געווען געצילט. װ 
מען קאָן מיט רעכט זאָגן, אַז דער קאַמף קעגן יידיש און פאַר איינפירן 
העבּרעיש ווי די אומגאַנגישפּראַך פון נייעם ישוב אין ארץ:ישראל האָט זיך 
אָנגעהױיבּן מיט דער צוייטער עליה און איבּערהויפּט מיט דער גרינדונג פון 
דער אַרבּעטער- פּאַרטײ ,הפּועל הצעיר". די ערשטע עליה פון די בּלויי"ם און 
רוסישע חובבי-ציון, װאָס איז פאָרגעקומען אין די יאָרן 1882--1892, האָט 
בּכלל קיין גרויסע שייכות מיט העבּרעִיש נישט געהאַט. זיי, די געװועזענע 
סטודענטן פון די רוסישע אוניווערסיטעטן, איז בּכלל דער ענין שפּראַך נישט 
געלעגן שטאַרק אין זינען, פּונקט וי זיי האָבּן בּכלל נישט געהאַט פאַר זיך אַ 
פעסטן קולטור-פּלאַן, װאָס דאַרף זיין פאַרבּונדן מיט זייער נייעם לעבּנס-שטיי- 
גער פון יידישע קאָלאָניסטן אין ארץ-ישראל. רוסיש איז געווען זייער קולטור- 
שפּראַך פאַרן קומען אַהער און רוסיש איז אויך וייטער געבּליבּן די שפּראַד 
פון זייער טאָגיטעגלעכן לעבּן אין ארץיישראל. די חובבי-ציון זענען געווען 
נישט מער וי פאָרגייער פון אַ נייער סאָציאַלער איבּערשיכטונג -- פון פּראָ" 
דוקטיוויזירן צוערשט זיך אַלין. און זייענדיק פריער אינגאַנצן איזאָלירט פון 
יידישן פאָלקס-אָרגאַניום האָט פאַר זיי בּמילא אויך נישט עקזיסטירט דער 
ענין פון פאַרזאָרגן דאָס יידישעט פאָלק מיט ניע קולטור:-װוערטן, װאָס 
זאָלן זיין נאַציאָנאַל אין זייער אינהאַלט און פאָרם. מען קאָן זייער ראָל קורץ 
פאָרמולירן אַזױ: זיי זענען געווען פּיאָנערן, װאָס האָבּן קודם כל און דער 
עיקר געהאַט אויסצושטיין און בּייצוקומען מאַטעריעלע שװעריקייטן, װאָס 
האָבּן לכתחילה בּאַזייטיקט פון זייעד האָריזאָנט די קולטורעלע זאָרגןף 


געענדערט די לאַגע האָט זיך מיט דער אײנװאַנדערונג פון יידישע אַר- 
בּעטער אין ארץיישראל און מיטן אויפקום פון די דעמאָלטיקע צוויי אַרבע- 
טער-פּאַרטײען , הפּועל הצעיר" און , פּועלי-ציון". אָט די ענדערונג איז פאַר- 
בּונדן מיט די רעװלטאַטן פון יאָר 1905, װאָס האָט צעטריסלט די יידישע 
געזעלשאַפטלעכקײט אין רוסלאַנד און װאָס איז אויך געװאָרן אַ וויכטיקע 
דאַטע אינם אויפבּוי פון נייעם ארץ:ישראל. אויף דער יידישער אַרבּעטער- 
גאַס איז שוין מיט אַ פּאָר יאָר פריער אויפגעקומען דער פּראָלעטאַרישער 
ציוניזם, און פעבּרואַר 1906 איז די דאַטע, ווען אין פּאָלטאַװע איז פאָרגעקו" 
מען דער ערשטער גרינדונגס-צוזאַמענפאָר פון דער ידישער סאָציאַל- 
דעמאָקראַטישער אַרבּעטער-פּאַױרטײ ,פּועלי-ציון" אין רוסלאַנד. פּועלי-ציון- 
גרופּעס האָבּן עקזיסטירט אויך פריער, נאָר בּיז אַהער האָנּן זיי אויף זיך גע" 
קוקט נישט מער וי אויף ;אַרבּעטער-פראַקציעס? פונם אַלגעמײנעם ציוניזם. 
די פראַגנע פון שפּראַך האָט נאָך דאַן נישט עקזיסטירט און די וויכוחים אַרוט 
דער נאַציאָנאַלער פּראַגע האָבּן זיך דאַן גאַנץ רויק געפירט אין רוסיש. וועגן 
דעם דערציילט אונז זר.בּ בל אין זיין אַרטיקל ,דער גרינדונגס-פּעריאָד פוו 
דער י. ס. ד. אַ. פּ. פּועלי-ציון אין רוסלאַנד" צװישן אַנדערע, וועגן דער ער 
שטער פּאָלטאַװער ראַיאָן-קאָנפערענץ, װאָס איז פאָרגעקומען אין אָנהױבּ דע- 
צעמעבַּר 1905, אָט װאָס! 


כאַראַקטעריסטיש, װאָס אויף דער דאָזיקער קאָנפערענץ זענען די רעפע- 
ראַטן און די וויכוחים געפירט געװאָרן אין רוסיש. בּאָראָכאָוו האָט יידיש לח" 
לוטין נישט געקענט און אידטאָלאָגיש געווען פאַר העבּרעיש. יידיש איז, דאַכט 
מיר, כמעט וי גאָרנישט גערעד2 געװאָרן. אַװדאַי איז נישט געשטאַנען אויפן 
סדר-היומ קיין פראַגע וועגן קולטור אַרבּעט אין יידיש. ס'איז געווען זעלבּסט- 
פאַרשטענדלעך, אַז די שריפטלעכע וי די מינדלעכע אַגיטאַציע דאַרף גי 
פירט ווערן אין רוסיש, די שפּראַך, װאָס ווערט גערעדט און פאַרשטאַנען דורך 
די יידישע אַרבּעטער אין דרום(-רוסלאַנד -- מ. ק.)"1). 


קיין סאַך קלאָרקייט אין ענין פון דער קולטורעלער אַרבּעט האָט אויך 
נישט אַרײנגעטראָגן די צײניסטיש-סאָציאַליסטישע גרופּע ,חרות", װאָס ד"ר 
נחמן סירקין האָט געגרינדעט אין בּערלין אין יאָר 1901-2 און װאָס 
האָט זיך געהאַט פאַרנומען מיט קריטיקירן די בּורזשואַזע פאָרשטײיער פון ציו- 
ניזם און געהאַלטן, אַז דער איינציקער טרעגער פון דער ידישנאַציאָנאַלער 
בּצַפרייונגס-בּאַוועגונג איזו דער יידישער המון, די האָרעפּאַשנע יידישע פאָלקס- 
מאַסן -- קליינבּירגער און אַרבּעטער, אָן אונטערשיד. פּונקט, װי די אידעאָ- 
לאָגיע און פּראָגראַם פון , חרות" איז געווען מטושטש, אַזױ איז אויך געווען 
אומקלאָר זייער שטעלונג צו דער שפּראַכן"-פראַגע. זיי זענען געווען העבּרע- 
איסטן און האָבּן אַרױסגעגעבּן אַ זשורנאַל אין העבּרעיש , השחר", אָבּער געט" 
האַלטן האָבּן זיי, אַז די פּראָפאַנאַנדע-אַרבּעט צווישן די מאַסן דאַרף געפירט 
ווערן אין יידיש און צוליבּ דעם צוועק אַרױסגעגעבּן אַן אָרגאַן אין יידיש 
,דער המון" (בּיידע אַרױס אין בּערלין 1902 און בּיידע כמעט אינגאַנצן אויס- 
געפילט מיט אַרטיקלען פון נחמן סירקין). 

װאָס שייך דער דירעקטער יורשטע פון ,חרות", די ציוניסטיש-סאַציאַ- 
ליסטישע גרופּע ,װאָזראָזשדעניע? (די ערשטע קאָנפּערעץ אירע איז פאָרגעקו" 
מען אין אָקטאָבּער 1903 אין קיעוו), האָט זי אויך נישט געהאַט קיין קלאָרע 
שפּראַכן-שטעלונג, און בּיי דער שריפטלעכער פּראָפּאַגאַנדע אירער האָט זי זיך 
בּאַנוצט סיי מיט רוסיש (אַפּילו איד רוסישער נאָמען האָט נישט שאָקירט!) און 
סיי מיט יידיש, אַרױסגעבּנדיק אין רוסיש איר אָרגאַן ,װאָזראָזשדעניע" און אין 
יידיש, וי זיין איבּערזעצונג, , די יידישע פרייהייט (1904). 

פון די אַלע אױיבּן געבּראַכטע פאַקטן קאָנען מיר, הייסט עס, קומען צום 
אויספיר, אַז אַלע גרופּעס פון פּראָלעטאַרישן ציוניזם האָבּן אין זייער ערשטער 
צייט נאָך נישט געהאַט קיין קלאָר פאָרמולירטע שטעלונג אין ענין פון 
שפּראַך און איר נאַציאָנאַלער עובדא. ערשט מיט יאָרן שפּעטער האָט יידיש 
פּאַרנומען דעם אויבּ-אָן אין דער גאַנצער אַרבּעט און אין דער מינדלעכער 
וי שריפטלעכער פּראָפּצַגאַנדע זייערער. על כל פּנים איז קלאָר, אַז וועגן 
העבּרעיסטישע טענדענצן האָט דאַן בּיי זיי קיין רייד נישט געקאָנט זיין. 


סאָ וי זשע קומט עס, אַז דעם גרעסטן חלק אין קאַמף קעגן יידיש אין 
אייי אין זיין סיסטעמאַטיש-אָרגאַניזירטסטער פאָרם האָט דווקא , הפּועל-הצעיר" 


4 אשײדישער צבוררכעפען פנקס'י צו דער געשיכטע ס6ון דער 
פּועלי-ציון-בּאַוועגונג), רעדאַגירט דורך זרובּבל. 1-טער בּאַנד, װאַרשע 1927, 
זייס 75 : : 
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-- אָט די אַרבעטער-פֿמרטײ, װאָס איז געגרינדעט געװאָרן אין יאָר 1906! 
װאָס זענען די סיבּות פון דער העץ-לאַמפּאַניע, װאָס איר אָרגאַן מיטן זעלבּן 
נאָמען האָט כסדר געפירט קעגן יידיש אין א"י? װאָס איז אָט די פּאַרטײ 
אויסן געווען מיט איר דאָזיקן קאַמף? קעגן וועמען איז ער געוען געװוענדעט 
און װאָסערע שטחיט האָט אָט דער קאַמף אַרומגענומען? 
אַן ענטפער אויף אָט די אַלע פּראַגעס וועלן מיר געפינען. ווען מיר 

װועלן זיך נעענטער בּאַקענען מיטן פּראָגראַם און צילן פון אָט דער פּאַרטײ 
שטיצנדיק זיך אויף ידיעות, אַרױסגענומען פון , הפּועל-הצעיר" -- דעם אֶר- 
גאַן אירן, װאָס איז 1908 צוערשט אַרױס אין ירושלים אַלע חודש און שפּע- 
טער אין יפו אַלע װאָך. ויִעגן אָט דער פּראָגראַם און די צילן הערן מיר אין אַן 
אַרטיקל ,בּנין וסתירה? (.,בּוען און בּרעכןי) אין ערש טן נומער פון , הפּועַל 
:הצעיר", ווו דער שרײבּער, װאָס חתמעט זיך מיטן פּסעװדאָנים ,נץ" דיסקו" 
טירט מיטן ח' אַבֵנר (פּסעידאָנים פון יצחק בּן"צבי, פון די דעמאָלדיקע פי- 
רער פון די ארץ-ייטראלדיקע פּועלי-ציון) אויף אַזאַ אופן: 

,...אויבּ קלאַסןדקאַמף פאַר זיך און לשם קאַמף הײיסט דאָ אין א"י און 
אין דער צייט בּויען -- מזן מיר זיין די צעשטערער - -- אן אין 
דעם מאָמענט פאָדערן פון אונז אַט די ננאַציאָנאַלע -- מ. ק) אינטערעסן 
צוצוציען אַהער מיט אַלע אונזערע כוחית דעם יידישן קאַפּיטאַל און נישט דער- 
קלערן אים אַ קאַמף, אין אַ צייט, ווען ער עקזיסטירט נאָך דאָ נישט. 

,און אױבּ די סאָלידאַריטעט פון אינטערנאַציאָנאַלן פּראָלעטאַריאַט היימט 
דאָ אין א"י בּיודידעדן -- װעלן מיר זי צעבּרעכן. ווייל מיר זענען דאָ געקי- 
מען איינצונעמען די אַרבּעט אין א"י -- -- און אוֹיבּ דאָ איז פאַראַן אַן אָרט 
פאַר נאַציאָנאַלער קאָנקורענץ, דאַן איז דאָ נישטאָ קיין פּלאַץ פאַר איו- 
טערנאציאָנאַלער סאַלידאַריטעט, 

,און אויבּ דער זשארגאָנישער קולט, װאָס איר מיינט דאָ צו פאַרפלאַנען 
הייסט בּויען -- האַלטן מיר כּאַר אונזער היליקן חוב, אים צו צ עבּ רעכן 
ווייל מיר שטרעבן איכּערצוקערן דעם איצטיקן דור-הפלגה אין א"י (און געבּן 
אים) איין שפּראַד און דורכדעם פאַרװאַנדלען דעם יידישן ישוב אין איין נאַ- 
ציאָנאַלער גאַנצקייט"2. 

אויפגעקומען אין ארץ-ישראל דורך אַ בינטל אינטעליגענטן, געקומענע 
פון רוסלאַנד און גאַליציע, װאָס זענען אויך דאָרט אין אויכלאַנד געווען אִפּ- 
געריסן פון פאָלק, האָט די הפועל-הצעיר-פּאַרטײ גלייך פון איר גרינדונג 
פּראָקלאַמירט אָט די אָפּגעזונדערטקײט שוין אין איר פּראָגראַם, װאָס 
האָט געדאַרפט זיין פאַרזיכדיק און אָריגינעל להיפּוך צו די שוין עקזיסטירנ- 
דיקע יידישע אַרבּעטטר-פּאַרטײען. מיר גייען שאַפן אַ נײי פאָלק, האָט דאָס 
געהייסן, אויפן אַלט-נײיעם באָדן. מיר הױבּן אָן פון בּראשית -- אין אָנהייבּ 
און מיר רייסן איבּער מיט אַלץ, װאָס עס האָט אונז אפשר פאַרבונדן מיטן 
גלות. נישט נאָר רייסן מיר איבּער מיט אים, נאָר מיר אַנטלױיפן פון אים בֹּאַ- 
וווסטזיניק און בּכוונה. פאַרן אינעװײניקסטן אבּערבּוי פון אונזער 
לעבּנס-שטייגער דאַרפן מיר אויך האבּ? אונזערע אויסערלעכע קענצײי- 
כנס, װאָס זאָלן אונז לכתחילה אונטערשיידן פון דאָס אַלץ. צוזאַמען מיט אייג- 
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פֿאַכער הלבשה איז די ה עבר עישע שפּראַך די איינציקע, װאָס װעט אָט 
: דעם אונטערשיד שטאַרק אונטערשטרייכן. נאָר אַזױ װוי העבּרעיש אין אַ 
שווערער ענין פאַר זיך, דאַרף מען, כדי צו דערגרייכן די מדרגה פון ;הוד 
שבּהוד" אַפּריער דערגרייכן די מדרגה פון ;נזירות" און דעריבּער דאַרף מען 
זיך, מוז מען זיך אָפזאָגן פון ,זשאַרגאָן". נאָר אָפּזאָגן זיך אַלײן איז נאָך 
װײניק: מען דאַרף בפירוש קעמפן קעגן יידיש אין אַלע געזעלשאַפטלעכע 
שטחים, פאַרמיאוסן זי צוערשט אין די אויגן פון חבר, פון נאָענטן צום חבר 
און זיין פּעריפעריע, אַרונטעררײסן אלץ, װאָס איז מיט יידיש פאַרבּונדן און 
די דערווייטערטקייט ועכי שוין כּמילא קומען 

צוליב דעט טאַקע אַליין דאַרף מען זיך לכתחילה אָפּגרעניצן פון דאָס 
קולטורעלע, װאָס ווערט געשאַפן אין גלות און אָנווייזן, אַז מיר און ;זיי? -- 
זענען צוויי אינגאַנצן קעגנזעצלעכע ועלטן. די געלעגנהייט דערצו, ווען צו 
פּראָפּאַגצַנדירן איז נישט וויכטיק, עס קאָן. אויך זיין בּיים קריטיקירן ;זייערן" 
אַ ליטעראויישן זשורנאַל, װי למשל: 

און כּאמת דאַרפן מיר זאָגן, אַז מיר זענען זיי מוחל דעם זשאַרגאָן אוי 
דאָס שפּיל אין קולטור-רענעסאַנט. דאַס, װאָס דער זשאַרגאָן װערט בּאַרײ 
כערט, קלעמט אונז צום ווינציקסטן. כל זמן יידן האָבּן אַ גלות, וועלן זיי אויך 
האָכּן אַ זשאַרגאָנישע ליטעראַטור, און װאָס מער זיי װועלן דעם גלות פאַרטיפן 
און פאַרבּרייטערן, אַלץ מער װועלן זיי פאַרטיפן און פאַרבּרייטערן זיין ליטע- 
ראַטור. גלות און זשאַרגאָן זענען צוזאַמענגעבּונדן, זענען פאַרשריבּן איינער 
לעבּן אַנדערן אויף איין זייט פונם שילד, דער גלות איז די איינציקע פעס: 
טונג פון זשאַרגאָן, און ער, זייענדיק פאַרבּונדן מיטן גלות, װי א פלאַם מיטן 
פייער, וועט זיכער לעמפן פאַר זיין עקזיסטענץ. ער ועט זיך אויסלעשן און 
אױפּפלאַקערן, אויסלעשן און אויכפלאַקערן... דאָס פאָלק, װאָס גלייכט אס 
זיין רוקן, װאָס קערט זיך אום צו גאַציאָנאַלער כל-ישראלדיקער אויפלעבּונג, 
קאָן נישט זיין זשאַרגאָניש. דער צעבּראַכענער המון, אָט דער לעבּנס-שטייגער. 
יװאָס פאַר אים איז די ואַציאָנאַלע כליישראלדיקע אויפלעבונג געװאָרן אַן 
אָפּלאַכערײ, קעגן װו עלכער ער קעמפט -- ער מז זיין זשאַרגאָניש! מיר 
און זײ - אונזערע װעגן זענען פאַרשידן (אנטערגעשטראָכן 
-- מ. ק.).. .37) 

און עס איז דעריבּער פאַרשטענדלעך, װאָס פאַר די גאַנצע יאָרֹן פון זיין 
עקזיסטענץ איז דער , הפּועל-הצעיר" פול מיט אַרטיקלען און נאָטיצן אין דער 
כּראָניק, װאָס האָכן געדאַרפט שאַפן די אַטמאָספער פון אט דעם קאַמף קעגן 
יידיש אין ארץ-ישראל, און בּיי פאַרשידענע געלעגנהייטן האָבּן סיי דער רע- 
דאַקטאָר און סיי די קאַרעספּאַנדענטן, װאָס פלעגן שרײבּן וועגן לעבּן פון די 
יידישע אַרבּעטער אין ארץ-ישראל זִיךְ בּאַמיען, אַז דער דאָזיקער מאַטעריאַל 
זאָל נישט אויספעלן. 

אמת, די ערשטע צייט איז נאָך אָט דער ענין פונם קאַמף נישט גענוג 
'לאָר אין אויגן פון די. װאָס שטייען כּראש פון אָט דער פּאַרטײ. אָט די שטע- 
לונג קאָן מען, צווישן אַנדערע, קלאָר אַרױסלײענען אין אַ לײט:אַרטיקל פון 
רעדאַקטאָר פון ,חטועל הצעיר" יוסף אַ ראָנאָוויטש. ועלכער שרײבּט 
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אָט װאָס: ,...דער ענין פון זשאַרגאָן אין ארץיישראל ריפט אַרױס אַבּיסל 
טרויעריקע געדאַנקען, װאָס מ'קאָן זיי נאָך, אמת, נישט אַריינגעבּן אין אַ באַ- 
שטימטער פאָרם, ווייל אַלץ איז נאָך איינגעוויקלט אין נעפּל פון דער צוקונפט, 
אָבּער זיי זענען אונז מחייב נאָכצוקוקן אונזערע אייגענע מעשים און אַבּיסל 
זיך איינהאַלטן פון צו טריומפירן און אָנשטאָט דעם, זוכן די מיטלען, װאָס 
זאָלן אונז װאָס מער דערנענטערן צום דאָזיקן ניצחון 4). 

װאָס זשע זענען פאַרט אָט די וועגן און מיטלען, װאָס זאָלן ,װאָס מער 
דערנעענטערן צום דאָזיקן ניצחון"? אַן ענטפער אויף דער פראַגע געפינען 
מיר אין אַן אַרטיקל, געשריבּן שוין נאָך דער מלחמה, נאָר סיי װוי סיי שפּילט 
דאָ נישט דער כראָנצָלאָגישער סדר קין בּאַזונדערס ויכטיקע ראָלע, 
ווייל דער אידעאָלאָגישער צגאַנג איז דאָך דער זעלבּער, װי פאַר דער 
מלחמה. אין אַן אַרטילל ,כלפּי פּנים" רעדט דער שריבּער אַרום וועגן דעם, 
װאָס מ'דאַרף טאָן, כדי צו הױבּן דעם מצב פון העבּרעיש אין א"י און קומט 
צום אויספיר, אַז דער אינצילער וועג איז נאָר פאַנאַטיזם: ,... דאָס איז 
דער איינציקער וועג, דער וועג פון פאַנאַטיזם, װאָס האָט אונז געבּראַכט דעם 
שענסטן מאָמענט פון אונזער נאַציאָנאַלן ישוב,. אין די צייטן פון שפּראַכן- 
קאַמף אָנהױבּ יאָר תרע"ד. 

,פון יענער עפּאָכע לערנען מיר אָפּ, אַז בּעת פאַנאַטיזם גייט מיט זײן 
שטרעבּונג צום מאַקסימאַלן ציל אויף אַ זיכערן און אױסגעטראָטענעם װעג 
און אַז צוזאַמען מיטן צעשטערן די מזבּחות פון בּעל, בּויט ער אויך אונזער 
נאַציאָנאַלן משכן -- בּרענגט ער צו פּאָזיטיווע רעזולטאַטן, און דאָס דאַרף 
זיין אונזער וועג אויך איצט. 

,....קורץ: יעדער אויסדערויילטער בּיי אונז, יעדער,. װאָס האַלט, אַז 
דאָס אויפלעבּן אונזער שפּראַד אין לאַנד איז אַ מו'זאַך -- דאַרף אָפּגעבּן 
אַלע זיינע כוחות, כדי צו פאַרשטאַרקן דעם כוח און ווערט פון אונזער אייג- 
ציקער נאַציאָנאַלער שפּראַך אין לאַנד און זי דאַרפן דאָס װערן די ,קאַמפס- 
גרופּע", װאָס טראָגט די פאָן פון פאַנאַטיזם פאַר אונזער נאַציאָנאַלן לשוף 

,די קנאִים זענען געווען די לעצטע בּיים חורבּן פון לאַנד און זיי דאַרפן 
זיין די ערשטע בּיים אויפבּויען דאָס לאַנד און אַלע זיינע װוערטױפֿ). 

וועגן צוויי מינים פאַנאַטיזם לייענען מיר אין , הפּועלי:הצעיר" ביי אַן אַנ- 
דער געלעגנהייט: אין אַױגוסט 1910 איז אין ארץיישראל געקומען דער יידי- 
שער שרייבּער ז. י. אָנוכי, און די יפוער העבּרעישע שריפטשטעלער האָבּן 
בּאַשלאָסן אים צו מאַכן אַן אָװוגט, וו ער האָט געדאַרפט פאָרלייענען זיינע 
װוערק, דער עיקר -- זיין בּאַרימטן , ר' אַבֹּאָי. דער ,מרכז המורים" אין יפו 
האָט דאַן אויסגערופן אַ חרם אויף אָט דעם אָװנט און פאַ רװ ערט די לע- 
רער און זייערע תלמידים צו בּאַזוכן דעם אֶװנט. אָט דער באַיקאָט האָט דאַן 
אַרויסגערופן גרויס אויפרעגונג, װאָס האָט געבּראַכט דערצו, אַז ד"ר יוססף 
לוריא, דער איצטיקער עירער פון דערציונגס-וועזן אין א"י און דעמאָלטיקער 
לערער אין דער גימנאַױיע ,הרצ:ליה" האָט זיך אַנטזאָגט ווייטער צו זיין לערער 
אין דאָזיקן אַנשטאַלט. בּן-יהודהס אָרגאַן ,האור" איז דאַן אַרױס מיט אַן אַלאַר- 
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יפ ג* ניסן תר"2, :12 אַפריט 0ופו, 


=+ אד -- 


מירנדיקן אַרטיקל , הפּרצה הראשוֹנה". וועגן דער ,בּגידה*, װאָס עס האָבֿן אָנ" 
געטאָן די העבּרעישע ערײבּער מיט דעם, װאָס זיי האָבּן דערלאָזט צו אַזאַ 
דעמאָנסטראַציע פון )שאַרגאָן, אויסגעפירט דורך אַ זשאַרגאָנישן שריבּער, 
דער ,הפּועל הצעיר" איז דאַן אַרױס מיט אַן ענטפער אויף אָט דעם אַרטיקל 
און האָט געשריבּן אָט-װאָס: 


,מיר אַלע קענען די שטרויכלונגען, װאָס ליגן אויפן וועג פון דער הע" 
בּרעישער שפּראַך. מיר אַלע אָנערקענען, אַז די אוממעגלענקײט זי 
אויפצולעבּן איז אַ סאַך גרעסער פאַר דער מעגלעכקייט, און נאָר דורך אָן 
אומבּאַגרעניצטער אָנשטרענגונג און גרעסטן פאַנאַטיזם איז פאַראַן אַ האָפנונג, 
אָט די שטרויכלונגען בּייצוקומען. מיר מון, הייסט עס, זיין פאַנאַטיקער! 
אָבּער פאַראַן צוויי מינים פאַנאַטיזם: פאַראַן אַ פאַנאַטיזם ,יהרג ועל יעבור" 
און פאַראַן אַ פאַנאַטיזם פון הרגענען (אַנדערע), אַבּי אַרונטערבּרענגען זיי 
אונטער די פליגלען פון דער שׂכינה. -- אונז העבּרעיסטן האָט די פּראַקטיק 
געלערנט, אַז אָט דער פאַנאַטיזם, װאָס דריקט זיך בּיי אונז אויס מיט פּראָי 
טעסטן קעגן די זשאַרגאָניסטן און מיט גזירות אויף זייערע אָװנטן, העלפט 
נאָר מיט צו שטאַרקן זיי און אויפשטעלן אַ מחנה פון פּרינציפּיעלע זשאַרגאָי 
ניסטן אויך צװוישן די יעניקע, װאָס פלעגן פריער טאָן דאָס, װאָס זיי טוען 
אָן איבּעריקע חכמות -- -- -- וען מיר װאָלטן געקאָנט דערלאָזן דעם גע" 
דאַנק, אַז ס'איז פאַראַן אַ שטיקל אָרט פאַר אַ פאַרדאַכט, אַז די בּאַציונג פון 
אונזערע תלמידים צו העבּרעיש קאָן קאַליע וערן, װאָלטן מיר דאַן געמווט 
מודה זיין, אַז אומזיסט איז אונזער גאַנצע אַרבּעט -- --* 6). 


אַי, פאַרװאָס זענען די הפועל-הצעירניקעס פאָרט פאַר אָט דעם באָיקאָט! 
אויף דעם געפינען מיר אַן ענטפער אין אַ שפּעטערדיקער נאָטיץ פון רע- 
דאַקטאָר ‏ 


4...אמת, אויך מיר, סתם העבּרעיסטן, (נישט לערער און תלמידים) 
זענען גוזר אויף זיך נישט צו בּאַזוכן קיין זשאַרגאָנישע אָווגטן, נאָר מיר 
טוען דאָס פּשוט צוליבּ דעם, װאָס מיר ווילן זיי נישט אונטערשטיצן; אָבֹּעֶר 
גוזר זיין צוליבּ דער שרעק פון זשאַרגאָנישער השפּעה -- דאָס איז, לוט מיין 
מיינונג נאָך, אַן אַלגעמײינע נישט-ריכטיקע טאַקטיק, 

{צווייטנס, אוב מיר ועלן אָננעמען, אַז ס'איז דאָ װאָס מורא צו האָבּן 
פאַר דער זשאַרגאָנישער השפּעה -- איז נאָך פאַראַן אַ גרעסערע פראַָגע: 
טאָמער װעט אָט די סיסטעם פון די לערער (פאַרװערן די תלמידים צו בֹּאַ" 
זוכן יידישע אָװנטן -- מ. ק.) אַרױסרופן ממש אַ פאַרקערטן רעולטאַט פון 
דעם, װאָס זיי ווילן בּאַקומען. ,מים גנובים ימתקו" -- און אָט די גזירו 
קאָנען אַנטװיקלען בּיי די תלמידים אַ שטרעבּונג צום זשאַרגאָן וי צו אַזױגס, 
װאָס האָט בּאמת װעלכן גישט איז װערט" (אינטערגעשטראָכן -- 
מ. ק.. 6) 

דאָס איז, אַזױ צו זאָגן, דער , אידעאָלאָגישער* באַזיס פאַר אָט דעם קאַמף 
קעגן יידיש, אין וועלכן עס איז געלעגן -- און ליגט גאַהאַלטן די געפאַר פון 


6) תמידי : ,לעגיג' השעה"ץ הפוה"צן דריט. יאָרג, נום. 22, 4 אָפּר, 1910, 
0 דאָרט, דאָרם. 


ז = ה4} י2; 


ײַדיש אַקעגן העבּרעיש אין ארץיישראל. אָבֿער, וי מֿיר ועלן ווייטער זע1 
זענען די העברעיסטן כון / חפּועל הצעיר"-חדר נישט געבּליבּן בּיים , טרייסטן 
זיך" מיט אַרױסבּרענגטן מסקנות, אַז יידיש איז טאַקע נישט אַזוֹינס, װאָס 
האָט באמת וװעלכן נישט איז ווערט", נאָר האָבּן דורך סיסטעמאַטישע קאָ- 
רעספּאָנדענציעס זיך בּאַמיט אַריסצושטעלן אָט די געפאַר װאָס בּולטער און 
אָנזעעוודיקער. 

לאָמיר זיך, דעריבּער, בּאַקענען מיטן וייטערדיקן מאַטעױיאַל, װאָס, װוי 
ווייט מעגלעך, װעלן מיר אים בּרענגען אין אַ כראָנאָלאָגישן סדר. לוט די 
ענינים, װאָס אָט די מאַטעריאַלן בּאַהאַנדלען, קאָן מען זיי איינטיילן אין דרי 
קאַטעגאָריעס: 1) מאַטעריאַלן װעגן קאַמף קעגן עפנטלעכע אַרױסטרעטונגען 
אין יידיש (װוי רעפּעראַטן, פאָרלעזונגען א. אַנד.): 2) קאַמף קעגן דער יידי- 
שער פּרעסע אין ארץיישראל און 3) קאַמף קעגן יידישע טעאַטער-פאָרשטע- 
לונגען. דאָ בּרענגען מיר די מאַטעריאַלן, װאָס האָבּן אַ שייכות צו די ערשטע 
צוויי קאַטעגאָריעס, ויייל װעגן דעם קאַמף קעגן די יידישע טעאַטער-פאָר- 
שטעלונגען שרייבּן מיר אין אַן אַנדער אָרט 8). בּיי דער געלעגנהייט ווילן מיר 
בּאַמערקן, אַז וועגן די מאַטעריאַלן פון דער בּירגערלעכער העבּרעישער פּרע- 
סע אין א"י, און דער עיקר -- בּךריהודהס אָרגאַנען, װאָס האָבּן אַ שייכות צו 
אונזער ענין, װעלן מיר שרייבּן בּאַזונדער, ווייל דאָס איז אַ קאַפּיטל פאַר זיך. 

,יעדער מער אָדער וייניקער נאַציאָנאַלער ייד -- לײענען מיר אין אַ 
- בּריוו פון פּתח:תקוה -- ועט, קומענדיק אין דער קאָלאָניע פּתח-תקוה, זיך 
שטאַרק פרייען, זעענדיק אַ קאָלאָניע מיט אַזױי פיל יידן און איבּערהויפּט 
װעט ער זיך פרייען אויף דער ערשיינונג, װאָס עס האָט זיך אין איר קאָנצענ- 
טרירט אַ יידישער קאַפּיטאַל אין אַזאַ גרויסער מאָס אַקעגן די אַנדערע קאָי 
לאָניעס. צו דער זעלבּער צייט װועט ער, דורכגייענדיק די פּתח-תקוהער גאַסן, 
ווערן אַן אויפגעציטערטער הערנדיק, װי די תינוקות של בּית רבּן רעדן זשאַר- 
גאָן. נישט נאָר די תלמידים פון דער תלמוד-תורה, װאָס זענען 70 אין צאָל, 
נאָר אויך די תלמידים פון דער שול און אויפן שול-הויף רעדן צװישן זיך 
זשאַרגאָן. יעדערער, װאָס גײט, דעריבּער, דורך די שמאָלע פּתח-'תקוהער 
גאַסן אין זעט די הייזלעך, װאָס זענען צוגעקלעפּט איינס צום אַנדערן און די 
הויפן מיט די גאַסן, װאָס זענען פול מיט מיסט און קויט און (הערט) דעם 
קלאַנג פון זשאַרגאָנישער שפּראַך, װעט גאָר לייכט קאָנען מיינען, אַז ער גע- 
פינט זיך ערגעץ װו אין אַ שטעטל אין ליטע. אָבּער די הונדערטער אַראַבּער, 
װאָס פילן אָן די פּרדסים, די ויין-גערטנער, די שטאַלן און הויפן, לאָזן אים 
גיך דערמאָנען און זאָגן עדות, אַז דער אורח געפינט זיך אין ארץ-ישמעאל.."פ) 

וועגן ייִדיש אין די קאָלאָניעס און װעגן דעם מעמד פון העבּרעיש דאָרטן 
צו יענער צייט הערן מיר אַזױנגע ווערטער: ,...עס איז אַ בּאַקאַנטע זאַך -- 


און װי דאָס זאָל נישט זיין בּאַלײדיקנדיק און טרויעריק, װועט זיין אַ חטא 


6 אין אַרטיקל ,מאַטפריאַלן צו דער געשיכטע הון יידישן טעאַטער 
אין ארץישרא?". אין צוייטן גאַנד פון גאַרכיוו צו דער געשיכטע פון יידיען 
טעאַטער און דראַמע", װאָס גריט זיך צום דרוק אונטער ד"ר י. שאַצקיס 
רעדאַקציע. 


9) הפוה"צ, אָדר שני, התרס"ח, אין אַ בּריוו פון פתח'תקוה, - 


4== 140 == -+ 


דאָס צו פֿאַרבּאַהאַלטן -- אַז אַלע אונזערע קאָלאָניעס אָן אויסנאַם זענען זשאַר- 
גאָניש. אויף די זיצונגען פון וועד. אויף אַלע אסיפות, אין די קעגנזייטיקע 
בּאַציונגען און אין דער היים -- אומעטום הערשט דער זשאַרגאָן און נאָר 
זשאַרגאָן. נאָר די שול-קינדער רעדן העבּרעיש -- און דאָס אויך נישט אין 
דער היים --- און פונדעסטוועגן זענען פאַראַן געציילטע הייזער, ווו די עלטערן 
זאָלן מיט זייערע קינדער רעדן העבּיעיש. אויסער די קינדער און די לערער 
געפינט זיך כמעט איז יעדער קאָלאָניע אַ הייפל יונגעלייט, װאָס רעדן מער" 
סטנטייל העבּרעיש. אין דער הינזיכט, ד. ה. אין דער הינזיכט פון דער צַאֶל 
העבּרעיש-רעדער, אונטערשיידן זיך די קאָלאָניעס איינע פון דער אַנדערער: 
אין איינער רעדט מען מער, אין אַ צווייטער -- וייניקער, אָבּער דער צד השווה 
צווישן זיי איז, אַז די שפּראַך, ואָס הערשט אין לעבּן איז זשאַרגאָן.. .*10). 

,אַלע דעקלאַמאַציעס און לידער -- ווערט דערציילט אין אַ קאָרעספּאָנ- 
דענץ פון חלרה וועגן אַן אַרבּעטער-אָוונט, דורכגעפירט דורך דער הפּועל הצעיר 
פּאַרטײ -- זענען געווען אין העבּיעיש, אויסער איין ליד ,זאַמד און שטערן", 
װאָס די אײינאָרדנער (פון אָװנט) האָבּן, צוליבּ אַ געוויסן פאַרזען, פירגעבּראַכט. 
איינער פין די קאָלאַניסטן, װאָס איז געווען פון די ערשטע צו בּאַטרעטן דעם 
בּאָדן פון חדרה און װאָס האָט פאַר דעם בּאַצאָלט נישט מיט איין קרבּן, האָט 
מיט דער גאַנצער קראַפט פּראָטעסטירט קעגן דעם זשאַרגאָנישן ליד. נאָך 
נישט אױיסגעלאָשן אינגאַנצן איז דאָס געפיל פון די ערשטע!"41. / 

די ,השגחה על הכשרות" פירט די רעדאַקציע פון ,הפּועל הצעיר" דורך 
נישט נאָר אין די קאָלאָניעס, נאָר וי ווייט מעגלעך אויך אין די שטעט און 
לאָזט נישט דורך קיין געלעגנהייט, ווו מ'קאָן זיך נאָר אַראָפּרעדן פון האַרצן 
קעגן ,זשאַרגאָן?. אַזױ, אַ שטייגער, לײענען מיר ועגן אַ װאַל-פאַרזאַמלונג 
אין ירושלים, גערופן אין סעפּטעמבּער 1910 דורך דער ;ועדה עממית", און 
פאַר איינוועגס רעכנט זיך שוין דער הפּוה"צ אָפּ מיט דער קעגנערישער פּאַר- 
טיי --- די פּועלי-ציון: ,... אָבּער אַז מ'איז געקומען, האָט מען אויסגעפונען, 
אַז אונטער דער ,ועדה עממית" האָט זיך בּאַהאַלטן דער ירושלימער ,פּועלי- 
ציון"-פאַריין... . אָט דער פאַריין, װאָס האָט אויף זיין ירושלימער קאָנפערענץ 
(זע ,יודישער אַרבּייטער") בּאַשלאָסן דורכויס צו , דעמאָקראַטיזירן? די ירו" 
שלימער יידן, האָט אויסגעקליבּן אָט די פאַרזאַמלונג פאַר זיין , דעבּיוט". פאַר" 
שטייט זיך, אַז דעמאָקראַטישקײט מוז זיין אומעטום און דעריבּער האָט מען 
געפירט די פאַרזאַמלונג אין זשאַרגאָן. סיי דער פאָרזיצער, סיי דער אָפיציעלער 
רעדנער האָבּן זיך בּאַנוצט מיט אָט דער שפּראַך און נאָך זיי אויך די איבּע 
ריקע רעדנער. אוז ווען איינער איז אַרױס רעדן העבּרעיש, האָבּן די דעמאַ- 
קראַטן" אויפגעהויבּן גװאַלדן, אַז מען איז בּכוונה געקומען שטערן די פאַר- 
זאַמלונג, און נאָר מיט גרויס מי האָט זיך דעם רעדנער איינגעגעבּן צו פּועלן, 
אַז די פאַרזאַמלונג זאָל אים דערלויבּן רעדן העבּרעיש. בּיי אַ סאַך פון עולם 
האָט אָט דער פאַקט אַוױסגערופן גרויס פאַרבּיטערונג, ווייל שוין בּאַלד צוויי 
יאָר, װוי אויף אַלע עפנטלעכע אַסיפות פון נייעם ישוב רעדט מען נאָר העב" 


0 -- מאורעות ומעשיס, דאָרט, דריט. יאָרג. נומ. 20--21, 12 אויג. 1912, 
1)הפוה"צ, צווייט, יאָרג,, נומ.?, טבת, התרס"ח, 


א /'14 ננט 


רעיש און דאָס האָט זיך שׂוין איינגעבֿירגערט און בפרט נאָך, אַז אַלע פאַר- 
זאַמלטע אויף דעם אָװנט קענען העבּרעיש"12). 
וועגן דער זעלבּער פאַרזאַמלונג איז פאַראַן נאָך אַ נאָטיץ אין זעלבּן נו" 
מער פון , הפּוה"צ", אין אַרטיקל ,זכרונות (מהעבר ומההוה)": ,....די אַסיפה 
איז אויף , מאַמע-לשון", ווייל אומעטום, ווו דו געפינסט, אַז די גאולה שטייט 
הינטער דיר, איז שוין פאַראַן אַ חזקה, אַז דאָרט הערשט אינגאַנצן דער זשאַר- 
גאָן: מ'קאָן נישט זאָגו -- די פאַרזאַמלונג איז אַ פּראַקטישע, אַזױ זאָגן אירע 
צונויפרופער, און נישטאָ דאָרט קיין אָרט פאַר העבּרעיש. אָט די לעצטע, קאָן 
מען, ווייזט אויס, בּאַנוצן נאָר אויף בּטלנישע אַסיפות און אַמאָל אויך בּאַקומען 
מיט איר הילף אַ וועלכע נישט איז שטעלע אין אונדזער קולטור-היכל..."13), 
אין אַ שפּעטערדיקער קאָרעספּאָנדענץ פון בּית-עריף (איצט: בּן-שמן לעבּן 
לוד) געפינען מיר דעם ערשטן ,גרוס" וי אַזױ די תלמידים פון דער העב- 
רעישער גימנאַזיע אין יפו און פון העבּרעישן לערער-סעמינאַר אין ירושלים 
האָבּן צוליבּ אַ יידישער רעדע פאַרשטערט דעם אָװנט, װאָס די דאָרטיקע 
יידישע אַרבּעטער האָבּן לכבוד זיי געמאַכט. אָט װאָס עס שרײבּט זיך דאָרטן: 
,עס האָט זיך געדאַרפט אָנהײיבּן דער ;אָוונט", װאָס די אַרבּעטער האָבּן גש" 
רעכנט צו מאַכן לכבוד דער עפענונג פון אונזער קיך אין חנוכה, אָבּער צו 
אונזער בּאַדױערן איז די שמהה פאַרשטערט געװאָרן צולינב דעם שפּראַכן- 
קאַמף, װאָס איז אויפגעקומען צוליבּ דער ,שפּראַכן-פראַנע". צוערשט האָט 
איינער, אַן אַרבּעטער, געהאַלטן אַ טאָסט אין העבּרעיש, וי דער מנהג איז, 
נאָר נאָך אים איז אַרױף אַ צוייטער אין האָט אָנגעהױבּן צו רעדן זשאַרגאָן 
און אָט האָט ער נאָך נישט נַאַוויזן אויסצורעדן עטלעכע ווערטער און די 
תלמידים פון סעמינאַר האָבּן אים איבּערגעריסן פאָדערנדיק, אַז ער זאָל רעדן 
נאָר עברית. די אַרבּעטער, װאָס דער גרעסטער טייל זײיערער רעדט, צו 
-אונזער בּאַדויערן -- מ. ק.) נאָר זשאַרגאָן, האָבּן געטענהט -- און 
מיט רעכט -- אָט װאָס: ,אַזױ וי מיר שטערן נישט די רעדנער, װאָס קע" 
נען העבּרעיש, אַװי האָט איר נישט דאָס רעכט נישט צו לאָזן רעדן אונזערע 
רעדנער, װאָס קאָנען נאָר זשאַרגאָן"". עס איז געװאָרן אַ גרייפער טומל און נאָר 
אַדאַנק דער השפּעה שון דעם אויפזעער וילקאַנסקי איז געװאָרן רויק. אויף 
זיין עצה האָט מען אינגאַנצן אָפּגעלײגט די ויכוחים און מען איז אַריבּעה 
צום טרינקען, לידער און טענץ, צו וויצן און פריילעכע מעשהלעך'14). 
אַן אַנדערש מאָל, ווידער, קומט אין הפּוה"צ אַן אויפרוף קעגן יידיש אין 
צוזאַמענהאַנג מיט זרובּבלס אַרטיקל ,פּעולתנו התרבּותית". װאָס איז געוען 
געדדוקט אין אָרגאַן פון די פּועלי-ציון , האַחדות" (נומ. 2--3, ט' חשון תרע"א), 
ווו צווישן אַנדערע רעדט זיך דאָרטן אויך וועגן פאַרשפּרײטן יידישע ליטע- 
ראַטיר אין א"י. צוערשט רעדט זיך אין אויפרוף וועגן דעם פאַקט, װאָס ,, אין דער 
רוסישער שטאָט קיעיו" האָבן זיך אויפגעקליבּן עטלעכע הונדערט העבּרעיסטן 


2) פון אַ בּריוו פון ירושליס אין הפּוה"צ, צוייט. יאָרג,, נומ23--24ן 
4 סעפטעמבּער 1909. . 

3) דאָרט, דאָרט 

44 , מאורעות ומעשים" -- הפוה"צ, דריט. יאָרג. נומ. 6, ירושלים, 27 
דעצעמבּער 1909, 


מיט בּיאַליקן בּראש און גערעדט העברעיש, און אָט ,... האָבּן זיך אַ פּאָר 
טעג פריער אויפגעקליכּן די , כּיעלי-ציון" אין יפו בּיי עטלעכע צענדליק מענ- 
טשן, און גערעדט אין יידישן זשאַרגאָן, און איינער פון זיי האָט אַנטװיקלט 
דעם געדאַנק וועגן פארשפּרייטן זשאַרגאָנישע ליטעראַטור. דער זעלבּער גע" 
דאַנק איז אויסגעדריקט געװאָרן אויך אין אַן אַרטיקל אין , האַחדות" נומ 2--3 
פון די פּועלי ציון, װאָס גייט אַרױס אין ירושלים. און דאָ ניט לאַנג האָט 
דער פרענק שיריזלי אַרױסגעגעבּן אַ יידיש-דייטשע צייטונג 15); און אַלטער 
לאַזינסקי, װאָס, לויט דעם, וי ס'דערציילט דער האור" 16), דרוקט מען נישט 
זיינע העבּרעישע אַרטיקלען (פאַרװאָס דרוקט זיי נישט דער ,האור"?) -- איז 
ער דעריבּער אין כעס אויף העבּרעיש און פאַרשפּרײיט שוין אַ לענגערע צייט 
קלאַנגען, אַז אינגיכן װעט ער אַרױסגעבּן אַ זשאַרגאָנישע צייטונג. און אָט 
איז נאָך צוגעקומען דער פּועלי-ציוניסט זרובּבל, אָט דער דריטער זשאַרגאָני- 
שער שותף (אין העבּרעיש קומט דאָ דִי מליצה ,הכתוב הז'רגוני השלישי' -- 
8 ק) א שטײַט צו אידציש צו זי..*ײ 47 

,עס איז פאָרגעקומען אַ פאַרזאַמלונג פון דער קאָלאָניע:יוגנט -- לייענען 
מיר אין אַ נאָטיץ פון ראשון-לציון -- און עס איז געגרינדעט געװאָרן אַ 
ספּאָרט-פאַרײן , מכבּי". אויף דער אַסיפה האָט אויך נישט אויסגעפעלט קין 
אינצידענט: איינער פון די יוננטלעכע האָט אָנגעהױבּן צו רעדן זשאַרגאָן און 
די פאַרזאַמלטע האָבּן אים געשטערט. ער איז געװאָרן אין כעס און צוזאַמען 
מיט נאָך דריי יוגנטלעכע פאַרלאָזט די פאַרזאַמלונג. אויף דער אַסיפה האָט 
דאָס נישט געמאַכט קיין רושם און מ'האָט זי געפירט וייטער". 18) 
- = אָט דער אינצידענט איז שפּעטער, אויף דער זיבּעטער קאָנפערענץ פון 
;הפּועל הצעיר", װאָס איז פאָרגעקימען אין 1912, אַרײנגערעכנט געװאָרן אין 
דעם פּאַרטײיאישן אַקטיוי פין קאַמף קעגן יידיש, און איינער א דעלעגאַט האָס 
אים דערמאָנט אין זיינע ווערטער , פאַרבּייטנדיק, אַגב, ראשון-לציון אויף 
יפו: ,אַלע לייענער בּאַלומען פון דער צייטונג אַ גרויסע השפּעה... און ווען 
פּתח-תקוהער יונגעלייט פּראָטעסטירן אויף אַ ספּאָרטלער-פאַרזאַמלונג אין יפוּ 
קעגן איינעם, װאָס וויל רעדן זשאַרגאָן -- איז אין דעם פאַקט פאַראַן אַ סאַױ 
פון דער ווירקונג פון אונזער צייטונ:". 19) 

די מורא פאַר יידיש וועוט אַמאָל אַרױסגעבּראַכט אין אַ קאָרעספּאָנדענץ 
אין הפּוה"צ אין צװאַמענהאַנג מיט איינפיון אַ פרעמדע שפּראַך אין דער 
העבּרעישער פאָלקס-שול. אַזױ צבש. ווערט דערציילט, אַז אין דער צפתער 
שול האָט מען מורא געהאַט איינצופירן וי אַ לימוד די דייטשע שפּראַך, וייל 
,... בּיי אַזעלכע בּאַדינגונגען איז פאראַן אַ פּלאַץ פאַר דער מורא, טאָמער 
װועט דער דייטשער לימוד אױיסװאָרצלען די ,שנאָה", װאָס דער יונגער דור 


-) ועמינם דעם ,פרדם", װאָס ש. י. שיריפלי האָט אין 1909 אַרּוםּי 
געגעבּן אין ירושלים און װאָס איז אַרױס 32 מאָל אַ װאָך. 
פו) א מאג צײימינג, ארויס א יְרושלים אין 908ו--9 אונטער דער רער 
דאוקציע פון אֲלִיטזֶר ב-יהודה. 
7) ,על דא ועל הא" -- הפּועל הצעיר, פערט. יאָרג. נומ. 4, 9 דעצ. 1910. 
8) הפוה"צ, זעקסט. יאָרג, נומ. 4, 22 אָקט, 1912. 
פו) דאָרט, נומ. 2, 15 נאָו. 1912. 


האָט צום זשאַרגאָן אוֹן וועט צרעננען דערצו, אַז ער זאָל זיין כשר אין זיינע 
אויגן און ממילא װעט דאָס זיין אַ שטרויכל-שטיין אויפן וועג פון פאַרשפּרײטן 
דאָס רעדן העבּרעיש".20) 

נאָך אַ גרוס וועגן פּראָטעסטן אין צוזאַמענהאַנג מיט אַ יידישער רעדע, 
װאָס שלום אַש האָט כּסחיצייט 1914 געהאַלטן אין ירושלים, געפינען מיר 
אין אַ בּאַריכט וועגן אָפּריכטן דעם כדר אין ירושלימער האָטעל ,קאַמעניץ". 
ווו ס'זענען אויך געווען געסט פון אויסלאַנד: ,.... אויף מאָרגן, דעם ערשטן טאָג 
יום-טוב. איז בּייט מיטאָג פאָרגעקומען דער המשך פון די רעדעס, װאָס מ'האָט 
נישט געהאַט בּאַװויזן צו האַלטן בּשעתן סדר. עס האָט אויך גערעדט שלום 
אַשׁ. דאָס איז אים אָנגעקומען מיט גרויסע שועריקייטן צוליבּ דער שטאַרקער 
קעגנערשאַפט און פּראָטעסטן מצד די איבּעריקע פאַרזאַמלטע קעגן דעם, װאָס 
ער רעדט זשאַרגאָן. ער האָט גערעדט ועגן זיין אייגענעם דרך פאַר דער 
אויפלעבּונג פון יידישן פאָלק אַקעגן דעם דרך פון ציוניזם. ער האָט אַן אַנ- 
דער וועג, װאָס פירט צו דעם זעלבּיקן ציל און איז לויט זיין מיינונג אַ ריכ- 
טיקער, אַן איינפאַכער און גלייכערער ועג. אָט די רעדע שלום אשס האָט 
בּיים טיש אַרויסגערופן וויכוחים, און דער שרײבּער יהושע ברזילי און אַג- 
דערע זענען קעגן אים אַרױס מיט זייער שאַרפע רעדעס". 21) 

: 

אין די חדשים מאַי--יולי פון זומער 1914 איז ד"ר חיים זשיטלאָווסקי 
געקומען אויף אַ בּאַזוך אין א"י. געווען איז דאָס האַרט פאַר דער וועלט-מלחמה, 
אין אײראָפּע האָט שוין דעמאָלט געשמעקט מיט פּולװער, אָבּער אין א"י, 
װאָס איז דאַן געווען אַ קליינער ווילאַיעט (פּראָװוינץ) פון סיריע און נאָך אַ 
קלענערער טייל פון דער אָטאָמאַנישער אימפּעריע, איז נאָך געווען רויק. שטיל 
און לאַנגזאַס איז זיך געגאַנגען דאָס לעבּן פון יידישן ישוב אין לאַנד, װאָס 
איז געלעגן אָן אַ זייט פון דער גרויסער ידישער ועלט. דער גרעסערער 
טייל פון דער יידישער בּאַפּעלקערונג איז נאָך דאַן געווען דער אַלטער ישוב, 
װאָס האָט נאָך אַלץ מערסטנטייל געלעבּט פון חלוקה און געווען איינגעשלאָסן 
צווישן די מויערן פון דער ירושלימער אַלט-שטאָט אָדער געװווינט אין די 
אַראַבּישע הייזער פון דער אַלִטער יפו, טבריה און צפת. אין ירושלים אִיז 
שוין געווען אַ נייע שטאָט אויך, מיט משכילים פון בּן"יהודהס חדר. געווען 
דאָרט אויך וועלטלעכע שולן, װאָס זענען געװאָרן אויסגעהאַלטן פונם , הילפט- 
פעראיין דער דויטשען יודען" (,עזרה") מיט ד"ר פּאַול נאַטאַן בּראש. אָט 
די משכילים צוזאַמען טיט די העבּרעישע לערער הײבּן דאָס דאַן אויף דעם 
שפּראַכן-קאַמף, װאָס איו פאַרכּונדן מיטן פּרװו פוֹן ,הילפספעראיין"? איינצי- 
פירן דייטש אַלס לינודים-שפּראַד אין חיפהער טעכניקום. דער קאַמף האָט 
בּכלל געדינט אַלס שטיצפּונקט פאַר דער קאַמפּאַניע צו בּאַפרייען זיך פון אֶט 
דער דייטשישער אַפּיטרופּסות אין איז געווען רייך אין דראַמאַטישע מאָמענטן 
וי תלמידים-שטרייקן און געזעלשאַפטלעכער בּאַיקאָט אויף די פּראָנט-בּרעכער. 

בּיי דער אַראַבּישער שטאָט יפו, ווידער, עקזיסטירט שוין פון עטלעכץ 
יאָר אַ יידישער קװאַרטאַל ,תל-אָביב" (פריער געהייסן ,אַחות בּית'), װאָס 


0 זדאָדט. נום; 51, 23 מאי כופן, 
1) הפוה"צ, זינעט. יאָרג. נומ. 27, 24 אַפּריל 1914. 


שפּרײט זיך אויס אויף די בּרייטע זאַמדן בּיים בּרעג ים. דער ,קולטור-צענטער" 
איז דאָ די העבּרעישע גימנאַזיע ,הרצליה", װאָס רוסישע ציוניסטן מיטן אָדעי 
סער קאָמיטעט פון ,חובבי-ציון" בּראש האַלטן אויס. פאַראַן דאָ אַ קאָמיטעט 
מיט מ. מ. שײנקינען אָן דער שפּיץ, וועלכער זאָרגט פאַרן העבּרעישן 
כאַראַקטער פון דעם קװאַרטאַל. װוינען טוען דאָ ווינען יוסטע בּאַלעבּאַטים, 
וועלכע פירן בּײיטאָג געשעפטן אין דער דערבּייאיקער אַראַבּישער יפו און 
בּיינאַכט טראַכטן זיי וועגן העכּרעישער קולטור אויך. פאַראַן דאָ אַ חברה 
,חובבי הבּמה העברית", ליבּהאָבּער פון דער העבּרעישער בּינע, וועלכע שטעלן 
אַמאָל אַ ספּעקטאַקל: אַ פּיעסע פון יידיש, רוסיש אָדער דייטש איבּערגע- 
זעצט אויף העבּרעיש. דער עולם איז מערסטנטייל יונגװאַרג, תלמידים מיט 
צעהיצטע געמיטער, וועלכע די לערער פאַרטיילן צוזאַמען מיטן וויסן אויך אַ 
שפּאָר בּיסל פּראָפּאַגאַנדע מיט אַ העברעיסטיש אָנגרייפערישן אונטערשלאַלק. 

אַ פּאָר מיניט גאַנג פון אָט דעם ספּעקטן-קװאַרטאַל איז גאָר אַן אַנדער 
וועלט:דאָ געפינען זיך די ענג-געבּויטע און געדיכט-בּאַפּעלקערטע קװאַרטאַלן 
,נוה שלום" און נוה צדק" -- אַ שטיק יידישע גאַס פון ווילנע צי סמאָטשע-גאַס 
פון װאַרשע, צוגעקלעפּט צו די פעלזן פון דער אַראַבּישער יפו. דאָ לעבּט עמך, 
װאָס שוויצט אַ גאַנצן טאָג, כדי אױסצופּראַצעװען אויף אַ שטיקל ברויט פאַר 
זיך און דער פאַמיליע. די בּאלמעלאָכעס זענען דאָ אָרגאַניזירט אין חברות, וועל- 
כּע שפּילן אַמאָל אַ יידישן ספּעקטאַקל: אַן אַחשװרוש-שפּיל צי גאָלדפאַדנס 
,שולמית" צי גאָר גאָרדינס ,מירעלע אפרת" 22). 

די יידישע אַרבּעטער, ווידער, געפינען זיך מערסטנטייל אין די יידישע 
קאָלאָניעס אַרום יפו און אין ווייטן גליל. די גרעסטע מערהייט זייערע איז אֶר- 
גאַניזירט אין די צוויי אַרבּעטער-פּאַרטײען , הפּועל הצעיר", װאָס גיט אַרױס 
איר װאָכנבּלאַט מיטן זעלבּן נאָמען, און , פּועלי ציון" מיט איר אָרגאַן , האַחדות", 
דערשינען אין ירושלים אין די יאָרן 1910--1915, צוערשט אַלס חודש-זשור. 
נאַל און שפּעטער װי אַ װאָכנכּלאַט. בּיידע אָרגאַנען האָבּן אויסער די פּאָליטישע 
אַרטיקלען פאַרמאָגט אויך אַ ליטעראַרישע אָפּטײלונג, װוו עס פלעגן צו. אַנד. 
קומען איבּערזעצונגען פון דער יידישער ליטעראַטור (אין , האַחדות" פלעגן אַזעל- 
כע איבּערזעצונגען זיין מער וי אין , הפּועל הצעיר". 

די קולטור-טעטיקייט צווישן די אַרבּעטער איז געווען אַ בּאַגרענעצטע 
. יז גאָר. מען פלעגט זיך מוון בּאַנוגענען מיט אייגענע כוחות. די עטלעכע 
העברעישע שרייבּער, װאָס האָבּן זיך געפונען אין לאַנד, זענען געווען זייער ווייט 
פון דעם יידישן אַרבעטער. אַן אויסנאַם זענען געווען נאָר צוויי: ייעקב ראַ- 
בּינאָװיטש, וועלכער איז געװען אַ מיטגליד פון ‏ הפּועל הצעיר" (איצט 
זיך אינגאַנצן דערווייטערט פון די אַרבּעטער און געפינט זיך אין דעם בּיר- 
גערלעך-פאַשיסטישן לאַגער) און יוסף חײם בּרענער, ועלכער האָט צו' 
ערשט מיטגעאַרבּעט אין הפּוה"צ און שפּעטער אַריבּער אין דער פּועלייציוניס- 
טישער ,האַחדות". בּיידע פלעגן פון צייט צו צייט האַלטן רעפעראַטן פאַר די 
אַרבּעטער אין די קאָלאָניעס און שטעט, וי יפו און ירושלים, 

קיין כוחות פון אױיסלאַנד פלעגן אַהער נישט קומען. קאָן מען זיך דע- 
ריבּער פאָרשטעלן, װי גרויס איז געווען די שמחה בּיי די יידישע אַרבּעטער 


2 גענויער װעגן דעם דערצייל איך אין מיין אױבּנדערמאָנטן אַרטיקל ,מאַ- 
טעריאַלן צו דער געשיכטע פון יידִישן טעאַטער אין ארץ-ישראל". 
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אין ארץ-ישראל, ווען צו זיי איז דערגאַנגען די ידיעה, אַז ד"ר חיים זשיטלאָוו* 
סקי קומט אַהער אויף אַ בּאַזוך און וועט האַלטן פאַר זיי פאַרטראָגן וועגן אינ- 
טערנאַציאָנאַלע אַרבּעטער-פראַגן און יידישנאַציאָנאַלע ענינים. נאָר אָט די 
שמחה איז פריצייטיק פאַרשטערט ועװאָרן דורך די כוליגאַנישע אָנפאַלן מצד 
די תל-אָביכער העבּרעיסטן מיט די גימנאַזיע-לערער און תלמידים בּראש. נישט 
האָבּנדיק די מעגלעכקייט ווייטער צו האַלטן זיינע עפנטלעכע פאָרטראָגן איז 
זשיטלאָווסקי געווען געצווונגצי נאָך אַ פּאָר חדשימדיקן בּאַזוך צו פאַרלאָזן דאָס 
לאַנד, 

אויך היינט זענען אינטערעסאַנט די פּרטים פון זשיטלאָווסקיס דעמאֵָל- 
טיקן בּאַזוך אין א"י 23). אָנגעקומען איז זשיטלאָווסקי אין לאַנד סוף אַפּריל 
און אין װאָכנבּלאַט .האַחדות" געפינען מיר אַ בּאגריס-אַרטיקל, ווו צוו. אַנד. 
שרייבּט די רעדאַקציע אַזױ : , צווישן דער מאַסע גרויסע און קליינע געסט, 
נאָענטע און ווייטע, װאָס זענען די לעצטע צייט געקומען און װעלן נאָך קומעו 
אין לאַנד פון דער גאָרער יידישער ועלט, איז צו אונז געקומען אויך דער 
חשובער ליבּער גאַסט זייר חיים זשיטלאָווסקי,. דער וויכטיקסטער קעמפער פאַרן 
יידישען סאָציאַליסטישן געדאַ:יק עוין מער וי א האַלבן יובל" 24). נאָכן קבּלת 
פּנים, װאָס איז פאָרגעקומען לככוד דעם גאַסט, האָט דער אַרבּעטעריקלובּ אִין 
יפו איינגעאָרדנט ערב דעם ערשטן מאַי אַ פאָלקס-מיטינג, אויף וועלכן עס איז 
אויך אַרױסגעטראָטן זטשיטלאָווסקי מיט אַ רעפּעראַט אין יידיש וועגן די וויכ- 
טיקסטע סאָציאַלע פאָדערונגען, װאָס דער פּראָלעטאַריאַט שטעלט אַרױס אין 
אָט דעם טאָג. 

אויף צו מאָרגנס, דעם ערשטן כאַי, האָט זשיטלאָווסקי בּאַזוכט די מאַי- 
פייערונג אין דער קאָלאָניע פּתח-תקוה. דער שרײבּער יעקב ראַבּינאָויטש האָט 
באַגריסט דעם גאַסט און אין קורצן דערקלערט פאַרן עולם די בּאַדייטונג פון 
זשיטלאָווסקיס נאַציאָנאַלער ארבּעט ,און אַזױ ווי דער גאַסט בּאַהערשט נישט 
קיין העבּרעיש, האָט ער געבּעטן די צוהערער אים לאָזן רעדן יידיש. דער ח' 
זשיטלאָווסקי האָט דורכן פאַרזיצער געלאָזט וויסן דעם עולם, אַז אַזױ ווי עס 
זענען דאָ פאַראַן אַזעלכע, װאָס ווילן נישט הערן קיין רעפעראַט אויף יידיש, 
װועט ער נישט רעדן, ווייל ער איז נישט געקומען קעמפן דאָ קעגן העברעיש" 25). 

אין ירושלים האָט דער גאַסט, אויף דער איינלאַדונג פין די אָרטיקע פּוע" 
לי ציון, געהאַלטן אַ פאָרטראָג וועגן פּראָגרעסיון נאַציאָנאַליזם. פון דאַנעט 
איז ער אָפּגעפאָרן אויף אַ בּאַזוך קיין גליל און אויפן װועג האָט ער אין חיפ ה 
געהאַלטן צוויי רעפעראַטן וועגן ,פּראָגרעסיוון נאַציאָנאַליום, און ,כוח פונם 
אמת". ,די בּיידע רעפעראַטן האָבּן צוגעצויגן אַ גרויסן עולם און האָבּן אַרײג- 
געטראָגן אַ סאַך מאָדערנע געדאַנקען אין דער גייסטיק אָרעמער חיפהער 
ספערע" 26). 


3) אויספירלעכער װאָבּ איך װעגן דעם געשריבּן בּיי דער געלעגנהייט פון 
ח. זשיטלאָווסקיס זיבּעציק-ייעריקן יבּיליי אין אַרטיקל ;ח. זשיטלאָװוסקיס בּאַזוך 
אין ארץ-ישראל", געדרוקט אין וילנער טאָג" פון 14 און 16 יוני 1934. 

64 האחרות", נומ. 27, ה' אי"ר תרע"ד. 

5) דאָרט, דאָרט. 

6) דאָרט, נומ. 35, ד' תמוז תרע"ך. 
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פֿאַרן אָפּפאָר פון לאַנד האָט ד"ר זשיטלאָווסקי געזאָלט האַלטן אַ רעפע" 
ראַט אין יכו וועגן דער , צוקונפט פון יידישן פאָלק". נאָר דאָ איז פאָרגעקומען 
דער טרויעריק-בּאַרימטער סקאַנדאַל, צוגעגרייט דורך די לערער און תלמידים 
פון דער תל-אָביבער ,הרצליה"-גימנאַזיע -- אַ סקאַנדאַל, וועלכער איז אַ 
רינגעלט אין דער לאַנגער קייט פון שענדלעכן קאַמף קעגן יידיש אין א"י. און 
אָט זענען די פאַקטן, ווי זיי ווערן איבּערגעגעבּן אין ,, האַחדות": 

,פאַראַכטאָגן שבּת-יצוינאַכט האָט דער ,פּועלי-ציון"-צווייג אין יפו אייני 
געאָרדנט אַ רעפּעראַט פון ד"ר זשיטלאָיוסקי אויף דער טעמע ,די צוקונפט פון 
יידישן פאָלק". כדי אויסצומיידן יעדן מין טעות, האָט מען אין די בּילעטן אויס- 
דריקליך געלאָזט וויסן, אַז די פאָרלעזונג וועט זיין אין יידיש. צוליבּ דער 
אויסערגעוויינלעכער קרענקלעכער נערוון-צעטרייסלונג פון גימנאַזיע-:װעלטל אין 
תּל-אָביב האָט מען דעם רעפּעראַט איינגעאָרדנט אין אַ נײיטראַלן אָרט, בּיי דעם 
דייטש לאָרענץ (װאָס האָט געהאַלטן אַ קאַפע-הויז אין יפו -- מ. ק.) און מען 
האָט אָנגענומען אַלע פאָרזיכטס-מיטלען נאָר צוליבּ דעם כבוד פונם רעפערענט, 
ווייל מען האָט געװאָלט, אַז די וויכטיקע פאָרלעזונג זאָל אַדירך רויק און ערנסט 
אָן ווילדע נאַרישע שטערונגען. 

;אַכטונג געבּן מערער אויף די אַלע זאַכן האָט מען נישט געפונען פאַר 
נויטיק און מעגלעך... בּיי קיינעם האָט זיך נישט דערװעקט דער חשד, טאָ- 
מער װעט קומען דער איבּערפאַל פון אַן אַנדער זייט, אויף דער פּערזענלע- 
כּער פרייהייט פון רעפערענט. און דאָך איז די זאַך פאָרגעקומען. אַ גרויסע מחנה 
פון עטלעכע הונדערט תלמידים פון דער גימנאַזיע אונטער דער אָנפירונג פון 
צייטווייליקן פאַרװאַלטעד פון דער גימנאַזיע ד"ר בּאָגראַטשאָוו האָבּן פּלוצלונג 
אַרומגערינגלט דאָס הויז פון חבר כלומענפעלד, ווו ד"ר זשיטלאָווסקי איז איינ- 
געשטאַנען און אין משך פון עטלעכע שעה האָבּו זײ מיט גװאַלד 
פֿאַרהאַלטן דעם רעפערצנט און נישט געלאָזט גײן אין זאַל 
חװו עס האָט געואָלט פאַָרקומען די פאָרלעזונג" 27) 

דערווייל איז צו ד"ר זשיטלאָווסקי אַריין אַ דעלעגאַציע צו ווירקן אויף 
אים ער זאָל נישט רעפערירן אין יידיש און אויך איבּערגעבּן אַ בריוו פון 
לערער-פאַריין אין יפו מיט דער זעלבּער פאָדערונג, ,ווייל דאָס איז מבזה זייערע 
הײיליקסטע געפילן". די דעלעגאַציע האָט בּכוונה פאַרצויגן דעם שמועס, כדי 
די צייט זאָל דערווייל אַריבּערגײן, און ווען ד"ר זשיטלאָווסקי האָט אָט דעם 
,שפּיצל" נישט געװאָלט דורכמאַכן און געלאָזט זיך גיין -- איז פאָרגעקומען 
אָט-װאָס (לויט דער ווייטערדיקער שילדערונג אין זעלבּיקן ,, האַחדות"): 

,אין זעלבּן מאָמענט איז ד"ר בּאָגראַטשאָװו אויפגעשפרונגען צעקאָכטער- 
הייט פון זיין פּלאַץ, צעפליקט דעם קאָלנער, צוגעגאַנגען צו זשיטלאָווסקין און 
אָנגעהױיבּן שרייען, אַז ער ויעט נישט גיין, ווייל אַזאַ זאַך קאָנען זיי אים נישט 
דערלאָזן. און ווען נישט קוקנדיק אויף דעם, איז ד"ר זשיטלאָווסקי אַרױס אין 
דרויסן, כדי צו גיין אויף דער פּאַרואַמלונג, האָבּן זיך אויף אים ארויפגעװאָרפן 
צענדליקער גימנאַזיסטן מיט היסטערישע געשרייען, צערייסנדיק זייערע העמ- 
דער : , אויף אונזערע קערפּערס וועסטו טרעטן" (על גופותינו תדרוך") אא"וו 
און האָבּן מיט גװאַלד פאַרשפּאַרט אים דעם וועג און ער איז געווען געצווונגען 
אומצוקערן זיך אַהים. דעמאָלט האָט ער זיך געװענדעט צו בּאָגראַטשאָוון און 


7 {,האָחדות", נוּמ. 27, ט"ז תמוז 1914. 
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געזאָגט: , אַזױ װוי איר האַלט מיך דאָ מיט כוח -- זענען די אַלע ווערטער אי" 
בּעריק. איך בּעט נאָר איבּערגעבן דאָס די פאַרזאַמלטע, וועלכע װאַרטן אויף מיר". 
בּאָגראַטשאָוו איז אויף דעם איינגעגאַנגען און איידער ער איז אַװעק, האָט עֶר 
זיך געװוענדעט צו די תלמידים מיט אָט די װוערטער: , טייערע תלמידים, בּרי- 
דער און פריינט! גייט אין גימנאַזיע און װאַרט דאָרטן צו. קיין זאַך װועט נישט 
פאָרקומען. איך נעם די פאַראַנטװאָרטלעכקײט אויף זיך. וו ע ן מ'וו ע ט ד אַ ר פ ז, 
װעלן מיר אײײיך נעמעף. אונטערגעשטריכלט -- מ. ק) 

דאָס, װאָס איז פאָרגעקומען אין זאַל בּעת מ'האָט זיך דערוווסט וועגן דער 
גימנאַזיסטישער , שטיקל אַרבעט" און וועגן זשיטלאָווסקיס אַרעסט -- װערט 
בּאַשריבּן אין אַ צווייטן בּריוו אין זעלבּן נומער פון ,האַחדות": ,... מיט 
אומגעדולד האָט דער עולם געװאַרט אויפן רעדנער, אָבּער ער איז נישט גע- 
קומען. און אָט איז מיטאַמאָל אָנגעקומען אַן אַרבּעטער און האָט געלאָזט וויסן 
דעם עולם, אַז די תלמידים פון דער גימנאַזיע מיט עטלעכע לערער, זייעהע 
דערציער, אָן דער שפּיץ, האָבּן ארומגערינגלט ד"ר זשיטלאָווסקיס וווינונג און 
האָבּן אים נישט געלאָזט גיין צו דער פאָרלעזונג. דער עולם איז ממש אויפ- 
געציטערט געװאָרן און אַלע וי איינער האָבּן געװאָלט גלייך גיין קיין תל- 
אָביב בּאַפרײיען דעם -"ר זשיטלאָווסקין פון זיין אַרעסט... אָבּער פּלוצלונג 
איז אָנגעקומען דער ח' בּלומענפעלד און האָט אין נאָמען פון אָרטיקן פּועלי- 
ציון-צווייג און אין ד"ר זשיטלאָווסקיס נאָמען געלאָזט וויסן פון דער בּינע 
אַראָפּ צום עלם, אַז די תלמידים האָבּן אים נישט געלאָזט גיין צו דער פאַר" 
זאַמלונג. דער עולם איז נאָכמער אויפגערודערט געװאָרן. .קײַן תל-אָביב !", , צו 
דער גימנאַזיע !", ,צו זשיטלאָווסקין!" -- און נאָך אַזעלכע אויסרופן האָט מע 
דערהערט אין זאַל. אָבּער אַדאַנק דער גרויסער מי פון די פּאַרטײ-אָרדנער און 
איבּערהויפּט אַדאַנק דער ענערגיע פון ח' בּלומענפעלד איז געלונגען אֶפּצו- 
האַלטן דעם אויסבּרוך פון די ואַרימע געפילן, װאָס האָבּן געבּרענט אין די 
הערצער פון די פאַרזאַמלטע. נאָכן ח' בּלומענפעלד האָט אויך געװאָלט ריידן 
ד"ר בּאָגראַטשאָוו, אָבּער דער עולה האָט אים פאַר קיין פאַל נישט געװאָלט 
אויסהערן און אַלע האָבּן געשטראָמט קיין תל-אָביב. 

,דער עולם איז געגאַנגען ווייטער, בִּיז ער איז צוגעקומען צו דער ווינונג 

פון ד"ר זשיטלאָווסקי. דער עולם האָט אים געװאָלט זען און ער איז אַרױס, 
בּאַגלײט אונטער אַ דונער פון אַפּלאָדיסמענטן. ער האָט געװאָלט זאָגן אַ פּאָר 
ווערטער, אָכּער די גימנאַזיסטן, װאָס זענען אויך דאָ געשטאַנע, האָבּן אים 
נישט געלאָזט רעדן. נאָך די געשרייען און ליאַרעמען האָט דער פאָרשטייער פון 
דער העברעישער גימנאַױע, ד"ר בּאָגראַטשאָוו, געהאַלטן אַ ,פּאָליטישע" רעדע 
פאַר די תלמידים -- און האָט געענדיקט אַזױ: ,ליבּע תלמידים! מיר האָבּן 
דאָס אונזעריקע שיין אָפּגעטאָן" איצטער גייט אַהײם און קיינער 
פון אייך זאָל נישט װאָגן צו גיין אין אַרבּעטער-קלובּ". 28) 

אין קלובּ האָט ד"ר זשיטלאָווסקי, צוליבּ דער שפּעטער צייט, איבּערגע- 
געבּן נאָר די טעזיסן פון רעפּעראַט, װאָס ער האָט געזאָלט האַלטן. 

+ 


דערמיט האָט זיך נאָך דער סקאַנדאַל, פאַרשטײט זיך, נישט געענדיקט 


8) דאָרט, דאָרט. 
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צון זיין אָפּקלאַנג האָט ער געפונען צוערשט אין פאָרם פֿון אַ פּראָטעסט-פאַר- 
אַמלונג און דאַן -- אין דער פּרעסע. די אָנגעגריעפנע זענען, לױיטן גאַנג פון 
די געשעענישן, געווען די פּועלי-ציון, וועלכע האָבּן זשיטלאָווסקיס רעפּעראַט 
אײנגעאָרדנט, און דעריבּער איז פאַרשטענדלעך, װאָס זיי זענען געװען די 
ערשטע צו פּראָטעסטירן. 

די פּראָטעסט-פּאַדזאַמלונג איז איינגעאָרדנט געװאָרן דורך אַ גרופּע אַר- 
בּעטער לעבּן אַרבּעטער-קלובּ, ווייל דעם זאַל גופא האָט זיך דער קלובּ-קאָי 
מיטעט אָפּגעזאָגט צו געבּן. , די פּוע"צ; װאָס האָבּן געװאָלט אויסדריקן זייער 
פּראָטעסט קעגן די סלאַנדאַלן -- ווערט דערציילט אין אַ קאָרעספּאָנדעץ 
אין ,האַחדות? -- האָבּן זִיך געװאָלט בּאַטײליקן אין דער פאַרזאַמלונג נאָר 
מיט דעם תנאַי, אַז זי זאָל געפירט ווערן אין העבּרעיש און מ'אָל פּראָ- 
טעסטירן נאָר קעגן דעם אַנטקולטורעלן קאַמף און נישט אויסנוצן דעם 
ענין פאַר פּראָפּאַגאַנדע פאַר יידיש -- -- די אָרֹגאַניזיר-קאָמיסיע איז אייג- 
געגאַנגען אויף די בּאַדינגונגען. דערווייל האָט זיך אָנגעקליבּן אַן עולם פון 
0--800 מאַן, װאָס האָט אָננעפילט דעם קלובּ און אויך די גאַנצע גאַס 
לעבּן אים. מען האָט געװאָלט עפענען דעם קלוב, אָבּער דער קאָמיטעט האָט 
מודיע געװען. אַז ער װעט דאָס נישט דערלאָזץ. די געמיטער האָבּן זיך 
אויפגערעגט, עס האָבּן זיך געהערט זידל-װוערטער, מ'האָט געהױבּן שטעקנס 
און דער צוזאַמענשטױס איז געווען ואָר נאָענט. דער ח' זרובּ בל האָט איינ- 
געשטילט דעם עולם און אים אויפגעפאָדערט אַרױסצוגײן אין דרויסן און זיך 
נישט בּאַנוצן מיט טעראָר -- -- װיבּאַלד אין די מודעות איז געווען בּפירוש 
געמעלדעט. אַז די פאַרזצמלונג װועט פאָרקומען לעבּן קלובּ -- - -- 

,געטפנט די פאַרזאַמלונג האָט ח' בּלומענפעלד, װאָס האָט אין נאָמען 
פון אָרטיקן (פּוע"צ) קאָמיטעט אויסגעדריקט אין קורצן זיין פּראָטעסט קעגן 
טעראָר פון די ,קעמפער" פאַר העבּרעיש. נאָך אים האָט גערעדט 
דער ח' זרובּבל. אין אַ לענגערער רעדע האָט ער אױיפגעקלערט פאַרן 
גרויסן עולם דעם קוק פון פוע"צ אויף דער אַרבּעט אין לאַנד און וועגן 
דעם צונויפבּונד צװוישן גלות און ארץיישראל... שאַרף אין דער רעדנער 
אַריסגעטראָטן קעגן דעד דעמאָראַליזירנדיקער דערציונג פון די תלמידים -- 
-- און האָט אָנגעצייענט אַ ריי פּאָזיטיווע אַרבּעטן, װאָס דער ייונגער דור 
און די אינטעליגענץ האָכּן צו טאָן, כדי צו דערנענטערן די מאַָסן צו הע- 
ברעיש -- -- דעס אינהאַלט פון דער רעדע האָט דער רעדנער אויך איבּער- 
געגעבּן אין יידיש. דער ריזיקער עולם האָט מיט אַ בּאַזונדער אויפ- 
מערקזאַמקײט אויסגעהערט די גאַנצע רעדע און אַ סאַך מאָל אויסגעדריקט 
זיין צושטימונג דורך שטורמישע אַפּלאָדיסמענטן -- -- די פאַרזאַמלונג האָט 
איבּערגעלאָזט אַ טיפן רושם אויף אַלע פאַרזאַמלטע" 28א) 

פון דער פּרעסע האָט זיך צוערשט אָפּגערופן , האַחדות": 

;װאָס האָבּן זי זיך אויפגעקאָכט* (למה רגשו" ?) הייסט דער אַרטיקל, גע- 
חתמעט פון אַל--ר (פּסעװדאָנים פון אַלעקסאַנדער אַװערבּוך-כאַשין) -- גע- 
וועזענער פּועלי-ציוניסט אין איצט לעקטאָר פאַר העברעישער ליטעראַטור אין 
מאָסקװער אוניווערזיטעט -- מ. ק.), ווו ער שרײבּט צוו. אַנד, : 


8) יעקב -- אספת המחאה ביפו, ,האַחדות" נומ. 39:38, אי אָב תרע"ד. 
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ודאָס האַרץ פוֹן דער נאַציע? -- די גימנאַזיע אין יפ -- איז דערציטערט 
געװאָרן. איר װאַכיקער נאַציאָנאַלער געפיל האָט פון דערוייטנס דערשפּירט 
די געפאַר, װאָס דערגעענטערט זיך צו אונז און האָט אַלט און יונג בּאַװאָפּנט מיט 
בּרעכשטאַנגען און מיט שטעקנס און אַקעגנגעשטעלט זיך קעג! פיינד. דער פאַ- 
נאַטישינקמהדיקער גייסט, װאָס בּרענט אין די הערצער פון אירע תלמידים 
האָט זיך אַרױסגעריסן אויף דרויסן און געשניטן אויף רעכטס און אויף לינקס, 
און אין טאָג פון כעס און צאָרן איז אלץ פריי געװאָרן. פריי איז געװאָרן די 
כוליגאַנעריע פון די יינגלעך און די ,היסטעריקע" פון דעם, וועלכער שטייט 
אָן דער שפּיץ פון גימנאַזיע -- און די שטאָט יפו איז צעטומלט געװאָרן. -- אַ 
קלאַנג אין אַרױס איידישיסטן אויף אונז!" און שוין האָט זי גענומען בּלאָזן 
אין די שופרות און אויסגערופן אַ , הייליקע מלחמה". ד"ר זשיטלאָווסקי האָט 
געװאָלט לייענעו אַ רעפּעראַט אין יידיש -- טאָ װאָס איז דער רעש ? צי װעט 
ער מיטן הויך פון זיין מויל איבּערקערן אונזער גאַנצע װועלט ? צי קאָן מען 
מיט איין יידישער רעדע און אַפִילו מיט ד"ר זשיטלאָווסקיכ אַ רעדע אומ- 
וואַרפן די מויערן פון העבּרעיש אין א"י!" 29) 

פאַרשטייט זיך, אַז דער , הפּועל הצעיר", דער שופר פאַר העבּרעיזאַציע, 
האָט נישט געשוויגן. נאָך פריער האָט ער וועגן זשיטלאָווסקיס רעפּעראַט גע- 
שריבּן אַזױ : , מען דאַרף מודה זיין, אַז זשיטלאָווסקיס רעפעראַט איז נישט גע" 
ווען קיין צופעליקע און פאַראַיינצלטע דערשיינונג, נאָר אַן אָנהױבּ פון אַ זשאַר- 
גאָנישער סיסטעם, קעגן וועלכער מיר דאָרפן קעמפן מיטן גאַנצן כוח". 20) 

איצט האָט אויפן אױבּנדערמאַנטן אַרטיקל און אויף דעט אין זעלבּן נומער 
פאַרעפנטלעכטן פעליעטאָן , רפרופים" (,פליטערלעך" -- וועכנטלעכער געזעל 
שאַפּטלעך-פּאָליטישער פעליעטאָן פון סגיינהור---זרובּבל) אָפּגעענטפערט יוסף 
אַראָנאָװויטש, דער דעמאָלטיקער רעדאַקטאָר פון ,הפּועל-הצעיר" מיט אַן 
אַרטיקל אין צוויי המשכים. הייסן הייסט דער אַרטיקל ,אַלטע טענות" ((, טענות 
ישנות") און רעדן רעדט זיך דאָרטן וועגן דער געפאַר פון יידיש כַּיים מִחבַּר 
פון אַרטיקל הייסט עס דאָרט ,סכנה ז'רגונית") אין א"י. אין דער אמתן -- 
זאָגט ער -- איז דאָ העבּרעיש גענוג שטאַרק און כל זמן זי לעבּט אין מױל 
פוֹן הונדערטער פאַנאַטישע אידעאַליסטן, האָט זי דאָ אַפילו די אױבּערהאַנט... 

;אָבּער פון דעם מאָמע:ט אָן ויען דער זשאַרגאָן הײיבּט אָן צו בּאַקומען 
ליבּהאָבּער (,חובבים"), װאָס בּאַמיען זיך איינצופירן אים אין גייסטיקן לעבּן 
דעמאָלט שטייט פאָר פאַר העבּרעיש אַ גרויסע געפאַר: ווייל טויזנטער, װאָס 
רעדן זשאַרגאָן, מיט אַ זשאַרגאָנישער טראַדיציע,. מיט ליבּהאָבּער, מיט פאַנאַ- 
טיקער און מיט אַ זשאַרגאָנישער בּאַוועגונג זענען שטאַרקער פאַר הונדערטער, 
װאָס קריכן אויף גלאַטע וװענט -- צום מעפיסטאָפּלשן געלעכטער פון דער ווירק- 
לעכקייט און אירע בּאַשיצער" (מיט די ווערטער האָט דאָס דער שריכּער 
פונם אַרטיקל געמיינט די דעמאָלטיקע פועלי-ציוניסטן -- מ. ק), /3) 

װאָרום די לאַגע איז אַזאַ: 

,אויף דער זייט פון זשאַרגאָן שטייען פאַק טיש צװאַמען דער אַלטער 


05 שאתחדות" נומ. 27. פין תמה תהע"ה 
0 המהצ. טט: 37, 9 יוְלי וופן. 
1) דאָרט, נומ. 38, 17 ילִי 1914. 


און נייער ישׂוב און אויף דער זייט פון העבּרעיש שטייט נאָר דער נייער יֹשׂוֹב, 
און דאָס -- נישט מער װי ט עאָרעטיש. אָט דעם אמת מון מיר אָנער- 
קענען און מודה זיין אין דעם אָן קיין איבּעריקער אױפגעבּלאָזנקײט און אויס- 
פיינעריי מיט אונזער גרויסן כוח און מיט די פּאָזיציעס, װאָס מיר האָבּן איינ- 
גענומען". 32) 

אין דעם צווייטן אַרטיקל, װאָס איז אַ המשך פון ערשטן, שרײיבּט דער זעל- 
בּער אַראָנאָװויטש צוו. אַנד. אָטיװאָס: ,... און אין ארץ-ישראל זענען פאַראַן 
זשאַרגאָן-ליבּהאָבּער (,הובבי ז'רגון") -- אויך אָט דעם אמת דאַרפן מיר וויסן 
און נישט אין דער נעבּעכדיקער ,נוה שלום? איז די רעזידענץ פון אָט די ליבּי 
האָבּער,, ד. ה. נישט צווישן דעם אומבּאַװווסטזיניקן המון, נאָר צווישן די אינ- 
טעליגענטן, די קולטור-טרעגער אין א"י. די פּועלי-ציון-פּאַרטײ, למשל, אין 
א"י איז אָפיציעל אַ העבּרעישע, זי גיט אויך אַרױס אַ צייטונג אין העבּרעיש 
-- אָבּער פון אירע הויפּטיפירער װועט איר הערן אַלע פאַקטישע מאָטיוון פאַר 
העבּרעיש, נאָר דעם אינציקן אין װיכטיקסטן מאָטיוו, אַז אָט די שפּראַך איז 
אונזער נאַציאָנאַלע שפּראַך -- אָט דעה?מאָטיוו פעלט בּיי איר אינגאַנצן. 

,... אַ סאַך פאַרפליכטונגען האָט אָט די פּאַרטײ לגבּי דער פאָלקס-מאַסע 
און די זשאַרגאָנישע , דער", , דאָס" און דער העבּרעישער ,ה" גייען בּיי איר 
האַנט אין האַנטגג) -- -- אין דער זעלבּער צייט, װאָס אין , האַחדות" פּסקנט 
מען אָפּ דעם דין, אַז אין א"י דאַרף מען נישט אַנטװיקלען דעם זשאַרגאָן, קומט 
די פּאַרטײ און גיט אַרױס ,דאָס לאַנד", און די אָפּטײלונגען (אירע) אָרדנען 
איין פאָרלעזונגען און רעפּעראַטן אין זשאַרגאָן. און סימפּטאָמאַטיש איז אויך אָט 
דער פאַקט: ווען עס אי געשטאַנען דער ,גאון הדור" ד"ר זשיטלאָווסקי און 
האָט בּכל געמאַכט כעפרא זארעא דעם וערט פון העבּרעיש אין א"י און אירע 
האָפענונגען אין דער צוקונפט און האָט געעפנט בּרייטע האָריזאָנטן פאַרן זשאַר- 
גאָן -- האָבּן זיך, אמת, געפונען אַזעלכע, װאָס האָבּן מיט אים דיסקוטירט, 
אָבּער ס'האָט זיך נישט אָפּגערופן קיין איין פאַנאַטיקער, װאָס זאָל אַרױס מיט 
האַרבּע דיבּורים (;שיטיח דברים") קעגן דעם זשאַרגאָן; אָבּער אַז עס האָבּן זיך 
אויפגעקליבּן די תלמידים פון דער גימנאַזיע -- -- -- און געמאַכט אַ דעמאָנ- 
סטראַציע קעגן דעם זשאַרגאָן. האָבּן זיך צווישן די פּאַרטיי:מיטגלידער געפונען 
פאַנאַטיקער, װאָס זענען אויף אַ גראָבּן אוטן אָנגעפאַלן און געזידלט די פּאָױי- 
ציעס פון העבּרעיש..." 34) 

אומקערנדיק זיך נאָכאַמאָל צו די ,זשאַרגאָן-ליבּהאָבּער". שרייבּט ער וי 
טער : , אמת, אָט די ליכּהאָבּער זענען נאָך װייניק און זייער טעטיקייט איז זייער 
בּאַגרענעצט... אָבּער זיי זענען פאַראַן און מיר מון זיי אַרײננעמען אין 


2) זאָרט, דאָרט. 

3) געמיינט דערמיפ די אָרגאַנע! פון ,פוע"צ, װאָס האָבּן געהייסן ,דער 
אָנפאַנג", אַרוס אין יפו 1907, ,דדאָט לאַנד", ירושלים 1913 און דער העבּרעי- 
שער אָרגאַן ,האַחדות". -- אין העברעיש שרײבט ער דאָס אױף אַ מליצה- 
דיקן שטײגער: ,...ו;זער", ;דאָס" הזירגונייס וה,ה" העברי ירדו אצלה כרן" 
כיס משמי התחיה", 

4) הפועה"צ, נומ. 39--40, 31 יוֹלִי 1914, 


חשבֿון, ווייל אַ געוויינלעך ווינטל איזן עלול צו פֿאַרװאַנדלען דעם קלענסטן 
פונק אין אַ גרויסער פּלאַם". 35) 

און אויבּ אַזױ, בּאַרעכטיקט דער שרײבּער פונם אַרטיקל די מיטלען, װאָס 
די גימנאַזיע:תלמידיט האָבּן אָנגענומען קעגן ד"ר זשיטלאָווסקין און גיט צוֹ: 
,מיר האָבּן נישט קיין מורא, טאַמער װעט מען חס וחלילה זאָגן אויף אונז אין 
אויסלאַנד, אַז מיר זענען ווילדע אַזיאַטן, װאָס שוינען נישט אַזאַ גרויסן מענטשן 
וי ד"ר זשיטלאָווסקין און מיר זעען נישט איין קיין זינד אין דעם, װאָס די 
תלמידים מישן זיך אַרײן אין אונזער קאַמף פאַר דער הערשאַפט פון דער הע- 
בּרעישער שפּראַך אין א"י. אַדרבּא ואַדרבּא, הלוואַי זאָל זיך דערציען בּיי אונז 
אַ דור, װאָס זאָל וויסן װי צוֹ בּאַשיצן דאָס, װואָס מיר דערגרייכן נאָך פיל מי 
און יסורים, און הלוואַי זאָל צווישן אַלע אײיראָפּעישע זיטן און מידות, װאָס מען 
װויל אויסלערנען די תלמידים, אויך נישט פעלן די מידה פון נאַציאָנאַלער 
מסירותינפש אין אײיראָפּע, װאָס בּעת מען דאַרף, ווייס זי, װאָס דאָס איז אַזױנס 
פאַנאַטיזם*, 26) 

א 

דאָס זענען אַלץ פאַקטן און געשעענישן, װאָס האָבּן אַ שייכות צו דער גע- 
שיכטע פון קאַמף קעגן עפנטלעכע אַרױסטרעטונגען אין יידיש, קעגן עפנטלעך 
זיך אויסדריקן אין יידיש פאַר אַ בּרייטן עולם, װוי ער איז געפירט געװאָרן 
דורכן , הפּועל הצעיר". 

מיר האָבּן, אָבּער, אױיבּן דערמאָנט, אַז אָט דער קאַמף איז אויך געפירט 
געװאָרן קעגן דער יידישער פּרעסע אין א"י, װאָס האָט שוין הינטער זיך געהאַט 
אַ לענגערע טראַדיציע -- אויבּ נישט לענגער פאַר דער אַ לג עמײנער הע- 
בּרעישער פּרעסע, איז על כל פּנים אַ סאַך אַ לענגערע פאַר דער טראַדיציע פון 
,הפּועל הצעיר"... אָנהױבּנדיק פון ,חבצלת -- דיא ראָזע", װאָס ישראל דוב 
פרומקין האָט אַרױטגעגעבּן אין ירושלים אין יאָר 1877, ד. ה. מיט זעכציק 
יאָר צוריק (איר פאָרגייער איז נאָך געווען דער האַלבּיהעבּרעישער, האַלבּ-יידי- 
שער , שערי-ציון". אַרױס אין יאָר 1876), ציט זיך ווייטער די ליניע פון דער 
יידישער פּרעסע בּיז דער מלחמה מיט די אָרגאַנען ,דער הייליגער אָנצייגער". 
אַרױסגעגעבּן דורך יצחק גאָשצינני אַלס חודשניק אין י. 1887, ,דער ארץ- 
ישראל-ייד", אַרױס אין י. 1890 אונטער דער רעדאַקציע פון שלמה עפּשטײן און 
שמואל רפאַלאָוויטש-רפאלי, ,הצבי לבּית יעקב", אַרױס אין י. 1892 א. ד. ר. 
פון דער רבּיצין חוה הירשנזאָן, ,דער קאָלאָניסט" אין י. 1894--1896 פון 
מנשה מאיראָוויטש און אַ. מ. לונץ, דער אָרגאַן פון די , פּועלי-ציון" ,דער אָנ- 
פאַנג" פון י. 1907, ,דער פרדס", אַרױסגעגעבּן דורכן פרענקישן יידן ש. י 
שיריזלי אין ירושלים 1909 אונטער דער רעדאַקציע פון שמואל ראַפאַלאָװיטש 
און שפּעטער רעדאַקטירט דורך י. לאָפבּאַן (דעם איצטיקן רעדאַקטאָר פון 
,הפּועל הצעיר"), , אונזער בּרודער", אַרױס אין 1910--1911 מיט ש. טיקטיו 
אַלס רעדאַקטאָר, דאָס ירושלימער װאָכנבּלאַט ,שולמית", אַרױסגעגעבּן דורך 
ח. גאָלדבּערג אין 1911, דער פּוע"צ-אָרגאַן ,דאָס לאַנד" אין י. 1913 און צו 
לעצט -- דאָס װאָכנבּלאַט ,דער פאַרמיטלער", װאָס פון אים איז אַרױס נאָר איין 


5) דאָרט, דאָרט, 
6 דאָרט, דאָרט, 


נומער אין 1914. װי מיר זעען, זענען, הייסט עס, אין משן פֿון יאָרן פֿאַר דער 
מלחמה אַרױס אין א"י על ף אָרגאַנען אין יידיש, װאָס יעדער איינער פון זיי האָט 
אויף זיין שטייגער אויסגטפילט די נויטיקייט אין אַ צייטונג פאַר ,די פילע יידן, 
װאָס פערשטעהען ליידער קיין ,לשון הקודש", וי אויך פאַר ;די פרויען פון דעם 
אַלטען דור און פון דעם נייעם דור, װאָס פערשטעהען קיין העבּרעאיש און זיי 
ווילן אויך וויסן װאָס עס טהוט זיך אין ירושלים, אין ארץ-ישראל, אין טירקיי 
און אין דער גאַנצער וועלט" --- װי עס האָט אין אַ לײטאַרטיקל געשריבּן דער 
רעדאַקטאָר פון , פּרדס". ערשטער אאָרגאַנג, נומ. 4, א' סיון 1909, 

דער קאַמף קעגן אָט דער יידישער פּרעסע אין א"י איז געפירט געװאָרן 
טיי דורך דער בּירגערלעכער העבּרעישער פּרעסע ;סיי דורך דעם אַרבּעטער- 
אָרגאַן , הפועל הצעיר". ביידע קאָנען נישט פֿאַרטראָגן דעם געדאַנק, װאָס 
מ'קומט ריידן צום היגן עולם דורך דער פרעסע אין דעם ‏ דייטשישן זשאַרגאָן" 
און בּיידע שטעלן אַרױס דעם מאָטיוו, אַז אָט די אָרגאַנען זענען אַ סכנה פאַר 
דער איינהייטלעכקייט פון נאַציאָנאַלן לשון אין דער צוקונפט". עס װעט אָבּער 
לוינען צו ציטירן דאָס, װאָס מ'האָט געשריבּן אין ,הפּועל הצעיר" וועגן יידישע 
צייטונגען מער אויספירלעכער און בּרענגען די אָפּרופן וועגן זיי אין אונזער 
איבּערזעצונג. 

אין צוזאַמענהאַנג מיט דער קאָנסטיטוציע פון די יונג-טערקן אין 1908, 
װאָס האָט צוו. אַנד. געגעבּן אַ גרעסערע פּרעסע-פרייהייט װוי די פריער עק- 
זיסטירנדיקע, שרײיבּט דער ,הפּועל הצעיר" אָט-װאָס : 

,די קאָנסטיטוציע הייבּט אָן צו בּרענגען אירע פרוכטן: מ'האָט בּאַקומען 
דערלױבּענישן אויף אַ סאַך נייע צייטונגען, און איינע אַזאַ האָט שוין טאַקע אָנ- 
געהויבּן אַרױסצוגײן אין שפּאַניאָלישן זשאַרגאָן (,בזירגון הספרדי? און געמייגט 
דערמיט --- שפּאניאָליש) -- ,איל ליבּעראַל" (אַרױס אין ירושלים 1909--1910 
און געווען רעדאַקטירט צוערשט פון אַ. אלמליח און שפּעטער דורך -- חיים 
בּןדעטר. -- מ. ק.). מ'װואַרט, אַז אינגיכן זאָלן דערשיינען נאָך עטלעכע צי" 
טונגען אין אָט דער שפראַך און אויך אין דײטשישן זשאַרגאָן ,וגם 
בּזירגון האַשכנזי") 37), און אויף וויפיל מיר זאָלן זיך נישט פרייען אויף אָט דעם 
פאַקט, װאָס ווייזט אונז אויף אַ געוויסע קולטור-מדרגה פון אונזערע בּרידער 
דאָ... קאָנען מיר נישט פאַרקוקן דעם גרויסן שאָדן, װאָס דאָס װעט אונז 
בּרענגען. אויבּ אויף דער טענה פון אַרױסשטפּן ,עברית" ענטפערט מען מיט 
רעכט: דער המון נויטיקט זיך אין בּילדונג און אין פּאָליטישער אַנטװיקלונג, 
װאָס אָן איר װעלן מיר נישט קאָנען אָננעמען אַ געהעריקע שטעלונג אין לעבּן 
-- קאָנען אָבּער די, װאָס טענהן דאָס, אינגאַנצן נישט ענטפערן אויף דער 
פראַגע: דאָס שטעלט דאָך אַװעק אַן אייזערנע װאַנט צװישן די היגע יידן און 
אָנשטאָט דעם, װאָס בּיז אַהער איז די פילשפּראַכיקײט געווען נאָר אין לעבּן 


7 די אַנדערע עפּאַניאָלישע צייטונגען ;װאָס זענען דאַן אַרױס זענען געווען 
אַיל דיסקאַראַדו", װי אַ ווסכו! צום ,אי? ליבּעראַל" און איל פּאַראַדיזו', 
אַרױסגעגעבּן און רעדאַקטירט דורך שלמה ישראל שיריזלי -- דער זעלבּערן 
װאָס האָט אַרױסגעגעבּן ;דעםס פרדס" אין יידיש (פרגל. דעם אַרטיקל פון מ. 1. 
גאון -- ,לתולדות עתונות הספרדים -- לאַדינו בא"י און ,קבץ לדברי יי 
העתונות בארץ 'שרא?", ת?- אָבין, ניסן התרצ"ה, ז, 58--29), 
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-- ווייל די ליטעלאַסור איז געווען אַ העברעישע און מיר האָבּן געקאָנט האָפן, 
אַז סוף כל סוף װעט די העבּרעישע שול אַרױסלאָזץ אַ דור, װאָס אויך זיין 
לעבּן װעט זיין אין העבּרעיש -- װעט איצטער, מיט דער דערשיינונג פון די 
זשאַרגאָנישע צייטונגען אין די פאַרשידענע זשאַרגאָנען, אויפקומען אַן אמתע 
געפאַר פאַר דער איינהייטלעכקייט פון דער שפּראַך בּיי די העבּרעער אין דער 
צוקונפט -- -- -- מ'דאַרף אויך בּאַצײיכענען דעם פאַקט, װאָס די נייע אַרױס- 
געבּער גיבּן אַרױס זייערע צייטונגען נאָר צוליבּ פּרנסה-וועגן אַלײן..." 38) 

אַ צווייטן מאָל איז שוין נאָכן דערשיינען פון ,פּרדס געשריבּן אָט-װאָס: 
,... אייניקע אַרױסגעבּער האָבּן אָנגעהױבּן אַרױסצוגעבּן צייטונגען אין שפּאַנישן 
זשאַרגאָן. און איינער פון זיי (געמיינט דעם שוין אױיבּן דערמאָנטן שלמה ישראל 
שיריזלי --- מ. ק.) איז נאָך ווייטער אַװעק און האָט אָנגעהױיבּן אַרױסצוגעבּן אַ 
צייטונג אויך אינעם דייטשישן זשאַרגאָן. אָט דער פאַקט (אויפטו), װאָס קאָן 
בּרענגען אַ מוראדיקן שאָדן אונזער גאַנצן ישוב נישט נאָר ציליבּ דער קאָנקורענץ 
מיט אונזער נאַציאָנאַלע שפּראַך, נייערט אויך צוליבּ דעם, װאָס אַדאַנק דער 
פילשפּראַכיקײט צעטיילט ער אונזער קליינעם ישוב איף אַ סאַך ,נאַציעס? -- 
האָט קעגן זיך אַרױסגערופן דעם צאָרן פון אַ סאַך (געזעלשאַפטלעכע) טוער, 
דער ציקו נאָך דעם דערשײנען פון דער זשארוגאַגניש - + - 
טשער צײטונג. און װי עס פירט זיך אין אַזעלכע פאַלן, האָט מען אָנגעהױבּן 
אַריבּערכאַפּן די מאָס און נישטאָ קיין טאָג, ווו די זייטן פון אונזערע צייטונגען 
זאָלן נישט זיין פול מיט אָט דער פּראַגע... און מיר האָבּן מורא, אַז דער אַרױס- 
געבּער פון דעם ,פּרדס" (דער נאָמען פון דער זשאַרגאָנישער צייטונג) זאָל צוליבּ 
די אָנפאַלן איבּער דער מאָס ווערן אַ העלד, װאָס ליידט און דער עולם איז זיך 
אויף אים מרחם. און צו אַנדערע טוער ועלן מיר זאָגן: איידער איר געפינט 
פאַר נויטיק , צו קעמפן? מיטן זשאַרגאָן דורך דעם, װאָס איר פירט אַ נעגאַ- 
טיוון קאַמף מיטן מויל -- צי װאָלט נישט געווען בּעסער, איר זאָלט קעגן אים 
קעמפן אויף אַ פּאָזיטיווֹן, ענערגישן אופן, דורך פאַרשפּרײטן אונזער שפּראַך 
און איר ליטעראַטור און אַרויפבּרענגען זי צו דער מדרגה פון אַ הערשנדיקער 
שפּראַך אין אונזער גאַנצן געזעלשאַפטלעכן לעבּן!..." 39) 

קעגן דעם ,פּרדס" איז מיט אַ שרייאיקן אַרטיקל ,הנשתוק?" (צי וועלן 
מיר שווייגן?") אַרױס דער העבּרעישער לערער קדיש יהודה סילמאַן אין בּן" 
יהודהס אָרגאַן ,הצבי" און אַזױ װוי אויף דעם אַרטיקל האָט זיך שפּעטער פאַר- 
רופן י. ח. בּרענער אין ,הפּועל הצעיר", בּרענגען מיר פון אים עטלעכע ציטאַטן: 

;איך געדענק נישט, ווען װאָט נאָך אַזױ געציטערט מיין האַנט, װי הייג- 
טיקס מאָל, פאַר אונזערע אויגן טוט מעןאָפּפאַרדעכטיקע מעשים און 
מיר שווייגן,. שלמה ישראל שיריזלי גיט אַרױס דעם ,פּרדס* אין ירושלים! 

,... זאָל יעדע יידישע פּאַמיליע קאָנען די דאָזיקע ,טאָטערישע נשמה, װאָס 
רוט אין קערפּער פון שלמה ישראל! אַ וידערווילן, כעס, האַרץיקלאַפּעניש און 
גנשמה-ציטער כאַפּט אַרום, אַ ווילן אָנצוכאַפּן אָט דעם מענטשן און צעקוועטשן 
אים וי אַָ װאַנץ. 

;שלמה ישראל. דער ספרדי, גיט אַרױס אין ירושלים אַ צייטונג אין אַ 


8) הפוה"צ, צווייט. יאָרג. נומ. 7, טבת הטרס"ט. 
9 דאָרט, דאָרטן נומ, 14, אי סיון תרס"ט, 
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דייטשישן זשאַרגאָן, אין אויבב מען וועט אייך מאָרגן זאָגן, אַז אָט דער מענטש 
האַנדלט מיט מענטשלעכע נשמות, װועט איר דען דאָס נישט גלױבּן? 


,מיט אַזאַ שמוציקן לוינט זיך גאָרנישט צו דיסקוטירן, און איך וויל דאָס 
גאָרנַישט. קאָן מען אפשר מיינען, אַז איך האָבּ ניט גענוג ווערטער אויסצודריקן 
מיין פּראָטעסט ? האַלט איך אָבּער, אַז קיין זידל-װאָרט װעט נישט פּאַסן פאַר דעם 
דאָזיקן פרעמדן ". 40) | 


אויף דעם אַרטיקל סילמאַנס וועגן דעם ,פּרדס" האָט זיך אויך פאַררופן 
י. ח. בּר ענע ר אין זיין רעצענזיע ,מהספרות והעתונות שבארץ", װו ער האָט 
צוו. אַנד. נאָך שאַרפער געשריבן אַזױ: 


,...איך רייד שוין נישט וועגן שיריזליס זשאַרגאָנישער שמאַטע (,הסמרטוט 
הז'רגוני של שיריזילי?), װאָס מיט זיין ניוולדיקייט שטייגט ער אַפילו אַריבּער 
די , דראָהאָבּיטשער צייטונג" און , בּריל'ס ספּעשעל ענד טעלעפאָן" 41), װאָס 
(גייט אַרױס) אין דער הױיפּט-שטאָט פון ענגלאַנד. דאָ נישט לאַנג האָט ער שוין 
אַרײנגעכאַפּט אַ חלק (,זה הרי כבר שקיל למטרפסיה") פון דעם פּאַטריאָט הער 
ק. ל. סילמאַן, װאָס האָט אין זיין אַרטיקל אין , הצבי" געבּראַכט אַ ליה אויף 
אָט דעם נעבּעכדיקן פרענקל אין דעם פּשוטן זינען פון אָט דעם װאָרט -- טאָ 
ווער בּין איך, װאָס איך זאָל קומען און צוגעבּן נאָך עפּעס ?* 42) : 


בּיים דערשיינען פןו העבּרעישן פּועלי-ציון-אָרגאַן ,האַזדות" אין ירושלים 
0 האָט דער הפּוה"צ געפונען די געלעגנהייט צו דערמאָנען די דאָזיקע פּאַרטײ 
דעם אַמאָליקן , זשאָר:אָנישן חטא" אירן צוליבּן אַרױסגעבּן דעם אָנפאַנג", װאָס 
איז אַרױס אין יפו 1907, און בי-'ם רעצענזירן דעם ערשטן נימער האָט ער גע- 
שריבן : 


,דאָס, װואָס מ'דאַרף פאַרצייכענען איז: א) דער ערשטער נומער פון ,האַח- 
דות" איז אַרױס אין דריי יאָר אַרום נאָך דעם, װי ס'איז דורך די פּועלי-ציון 
אין א"י דערשינען דער ערשטער נומער ,דער אָנפאַנג", װאָס אויסער דעם 
זשאַרגאָן איז ער געווען שטאַרק אָרים סיי אויסערלעך, סיי אינערלעך. און ווער 
עס געדענקט נאָר אָט די ערשטע זשאַרגאָנישע בּלום אין א"י און זיין האַרץ האָט 
אים אויף דעם געווייטיקט, קאָן זיך איצטער פרייען אויף דער איבּערקערעניש, 


0לעדרוקט אין ,הצבי", נוט. 168, ירושלים, 1910, 


1 ,דראָהאָבּיטשער צייטונג", אַ װאָכנבּלאַט, אַרױס 1883--? אונטער דער 
רעדאַקציע פון אַהון צבי זיפּניק. 1843--1917). די צייטונג, װאָס איר 
שפּראַך איז געװען מער דייפשמעריע! װי יידיש, איז געװאָרן אונטערגעשטיצט 
פון דער עסטרייכישער רעגירונג. -- משה בּריל, אַ זון פון יחיאל בּריל -- 
דעם אַרױסגעבּער און רעדאַקטאָר פוו ,הלבנון" -- האָט אין '. 1902 אַרױסגע- 
געכּן אין לאַנדאָן דעם ,אידיע:ן טעלעפאָף", אַ װאָכנבּלאַט, און שפּעטער אַרױס- 


געגעבּן אויך אַ טעגלעכע צייטננג. 


2 ,מהספרות והעתונות בארץ", אונטער געשריבּן פון יוסף חבר, פּסעוו" 
ר ט טן יוש)ה חיים ברהענעה. א הפוח"צ, צוהריט..יאָרג.יבומ. 16, ירוי 
הים כיח סין. תרסם"ט. 
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װאָס איז פֿאָרגעקומען בּיי די רעדאַקטאָרן אין זייער בּאַציונג צו אונזער נאַציאָ- 
נאַלער שפּראַך..." 43) 

מיט ניין יאָר שפּעטער קערט זיך אום דער ,הפּועל הצעיר" אַ צווייט מאָל 
צו רעדן וועגן , אָנפאַנג" אין צוזאַמענהאַנג מיט דער פאָדערונג פון גלייכבּאַי 
רעכטיקונג פאַר בּיידע שפּראַכן אין א"י, װאָס די פּועלי"ציון האָבּן אַרױסגע- 
שטעלט, און שרייבּט אָט-װאָס : 

,... מיט צוועלף יאָר צוריק איז געמאַכט געװאָרן אַן אָנהײבּ אין א"י און 
די היגע פּועלי-ציון"פּאַרטײ האָט אַרױסגעגעבּן איר אָרגאַן אין , זשאַרגאָן" (,דער 
אָנפאַנג"). אָבּער עס זענען אַרױס נישט מער וי צוויי העפטן. די פּאַרטיי-פירער 
האָבּן גאָר גיך איינגעזען, אַז נישט דאָס איז דער ועג -- און זיי האָבּן אוים- 
געהערט. און ווען זיי האָבּן אין עטלעכע יאָר אַרום בּאַנייט זייער צייטונג, האָבּן 
זיי זי שוין בּאַנייט אין העכּרעיש. און פונדעסטוועגן איז די גאַנצקײט נישט 
געשעדיקט געװאָון : די ארצישראלדיקע פּוע"צ זענען ווייטער מיטגעגאַנגען מיט 
זייערֶע חברים אין גלות, װאָס האָבּן הויך געטראָגן די פאָן פון יידיש, און דער 
מאָטיוו איז געווען : מיר זענען פאַר? זשאַרגאָן אין גלות און פאַר העבּרעיש 
אין ארץיישראל". 44) 

דעם לעצטן אָפּרוף קעגן דער יידישער פּרעסע אין א"י פון פאַר דער מל- 
חמה געפינען מיר אין ,,הפּועל הצעיר", ווען ס'איז אין ירושלים אַרױס אין יאָר 
1 די וועכנטלעכע ,שולמית". מיר לייענען: 

,פרייט זיך, יידעלעך. אומעטום, ווו איר זייט צעזייט און צעשפּרײט: דאָס 
הייליקע ירושלים וועט שוין מער קיין עגונה נישט בלייבּן, אַ נייעם גואל האָט זי 
בּאַקומען אין פאָרם פון אַ זשאַרגאָנישער צייטונג ,שולמית", װאָס ווערט רע- 
דאַקטירט און אַרױסגעגעבּן דורך צוויי פּראָסטאַקעס (, ע"י שני הדיוטים"), װאָס 
האָבּן נישט געפונען פאַר זיך קיין בּעסערע פּרנסה, װוי אַרױטגעבן אַ זשאַרגאָי 
נישע צייטונג. 

,אַ זשאַרגאָנישע צייטונג אין ירושלים!" -- װעלן אַװדאַי מיט שרעק אויס- 
רופן די אַלע, װאָס שטרעבּן אויפצולעבן אונזער נאַציאָנאַלע שפּראַך און פאַר- 
אײניקן אַלע א"י-יידן אונטער איר פאָן ; אָבּער, דערשרעקט זיך גישט! אָט דאָס 
דאָזיקע בּאַשעפעניש װועט מוון גאָר גיך שטאַרבּן (הבּריאה המשונה הזאת מוז 
תמות מהר"). אמת, דער געשמאַק פון ידושלים איז זייער געפאַלן אויב זי קאָן 
אויסהאַלטן אַזאַ אידיאָטישע פּרעסע, װוי דעם , החרות" און זיין גלייכן, אָבּער צו 
אַזאַ ירידה, בּיז צו האַלטן פון אַזאַ בּיליקער זשאַרגאָנישער סחורה, איז זי נאָך 
נישט דערגאַנגען. העכפטנס ועט אונז אָט די נייע , צייטונג" בּאַרייכערן מיט אַ 
בּיסל פריילעכן מאַטעריאַל, װאָס נישט קוקנדיק אויף דער העסלעכקייט, װאָס 


3 הפה"צ, דרימ. יאָרג. נומ. 20--21, 12 אױגוסט 1910. -- אַן אֶפּדוף 
ועגן ,אָנפאַנג" איז נאָך פאַראַן אין ערשטן נומער פון הפּוֹה"צ, חשון תרס"ח, 
אין אַן אַרטיקל ,התחלה קשה" וו דער שרײבּער אבי בֹּר; לאַכט אָפּ פון די 
ציל, װאָס דער ,אָנפאַ ג* האָט זיך געשטעלט צו פאַרבּינדן די אַרבּעטער פון 
אַלע עדות אין ישוב, פון זיין שלעכטן אויסערלעכן אויסזען און לסוף -- פון 
די פילע העברעישע וװוערטער, מיט װעלכע די אַרטיקלען זענען פול. 

4 נ. טווערסקי) -- ,לעניני היום. ,שװי זכויות", הפוה"צ, חוברת 
ג--ד, כ"אַ אֲדֶר אי, תרע"מ. 


=- 162 -- 


מיר וועלן פילן אין אים, וועלן מיר זיך אויך פונדעסטוועגן נישט קאָנען אָפּ- 
האַלטן צו לאַכן. 


;אָט, נאַט אייך, למשל, אַ ציטאַט, איבּערגעזעצט װאָרט בּיי װאָרט פון 
,אונזער ציל" -- אַ לייט-אַרטיקל אין ערשטן נומער 45): ,נישט קוקנדיק אויף 
דעם, װאָס אונזער צייטונג הויבּט אֵן אַרױסצוגײן אין אַ קריטישער צייט -- איז 
דאָס טאַקע דערפאַר, װאָס דער קריזיס האָט אַרױסגעבּראַכט אונזער צייטונג, כדי 
אונזער בּלאַט זאָל קאָנען שטיין אויף דער װאָך און לאָזן צו וויסן אונזער המון-עם 
דאָס, װאָס טוט זיך הינטער די קוליסן". 


און נאָך אַ שטיקל פון דעם זעלבּן מאַמר: ,נישט קוקנדיק אויף דעם, 
װאָס אונזער צייטונג האָט אויף איר וועג אָנגעטראָפן גרויסע שטערונגען (די 
אותיות האָבּן זיך צעגאָסן ? ---די און די ווייטערדיקע בּאַמערקונגען געהערן צום 
הפּוה"צ --- מ. ק.), האָט זיך אונז פונדעסטוועגן איינגעגעבּן צו דערגרייכן אונזער 
ציל (ד. ה. אַרױסצוגעבּן דעם נומער) און מיר האָפן צו שטרעבּן האָפן צו 
שטרעבן !) ווייטער און ווייטער צו אונזער ציל (ד. ה. אַרױסצוגעבּן נאָך אַ 
נומער)". 


,וועט איר זאָגן: מיר פאַרשטייען נישט, װאָס אָט די ווערטער בּאַטײטן 
שווערן מיר אייך, אַז אויך די רעדאַקטאָרן ווייסן נישט װאָס זיי רעדן! זיי ווייסן 
נאָר, אַז זיי ווילן אַ מעטעליק (אַ פּאַרמלחמהדיקע טערקישע מטבע פון קליינעם 
ווערט -- מ. ק.) פאַר אַ נומער, זיי ווילן, אַז מען זאָל קויפן אַ סאַך נומערן, זי 
ווילן בּאַקומען ,לא יחרץ" (נעלט), וי דער מנהג איז אין ירושלים, און זיי ווילן 
האָבּן פּרנסה. 


;אָבּער צו זייער גרויס בּאַדויערן װועט זיך אָט דער ווילן זייערער נישט 
איינגעבּן! שוין געווען אין א"י פּרווון צו פאַרראַטן אונזער נאַציאָנאַלע שפּראַך: 
ווער געדענקט נישט דעם אויסגעצייכנטן ,אָנפאַנג", דעם טייערן ,דער פּרדס"!? 
-- דער ערשטער האָט אַדרױסגעלאָזט צוויי נומערן און האָט זיך אָפּגעטראָגן אויף 
יענער װעלט (שבק חיים לכל חי"), און דער צוייטער האָט אַרױסגעלאָזט עט- 
לעכט נומערן און -- געשטאַרבן. בּיידע האָבּן, װאָס אַן אמת איז, נישט איבּער- 
געלאָזט קיין זיסיקייט אין אונזער האַרצן, בּיידע האָבּן צוגעגאָסן נאָך אַ בּיטערן 
טראָפּן אין אונזער בּעכער פון טרויער, אָבּער גאָר גיך זענען זיי דערשלאָגן 
געװואָרן און אָפּגעמעקט איז געװאָרן זייער געדעכעניש פון אונטער די ארץ- 
ישראלדיקע הימלען. װאָרום מיט דער גאַנצער װאָכעדיקײט, װאָס איז פאַראַן אין 
אונזער לעבּן -- איז נאָך פונדעסטוועגן איבּערגעבּליבּן אַ בּיסל קדושה, הייליקייט 
אין די הערצער פון דער ארצישראלדיקער יוגנט, און זײ װעלןנישט דער- 
ל אָ זן, אַז מ'זאָל מיט מגושמדיקע גראָבּע הענט צעשטערן דאָס, װאָס זיי בּויען 
מיט אַזויפיל מי און יסורים." 46) 


5) צום באַדיעון האָבן מיר נישט אונטערן האַנט דעס ציטירטן נומער 
רן שולמית"- - אין דער ירושלימער נאַציאָנאָל ביְבּליאַטעק אחץ די צייטונג 
{ישא - און מיר זענען; דעריבּער, געצווונגען זיך צו האַלטן בי" דעך איבּעןף- 
זעצונג. 

6) ;מאורעית ומעשים", הפוה"צ, פערט. יאָרג. נומ. 16, 26 מאַי, 1911, 


-- טאז = 


אָט אַזױ האָבּן מיר פירגעבּראַכט אַלע מאַטעריאַלן, װאָס האָבּן אַ שייכות 
מיטן קאַמף קעגן יידיש אין ארץ-ישראל, וי ער איז געפירט געװאָרן דורך דער 
אַזױ גערופענער גאַרבּעטער-פּאַרטײ*, װאָס האָט געטראָגן דעם קלינגעדיקן נאָ- 
מען ,הפּועל הצעיר" -- ,דער יונגער אַרבּעטער*. מיר האָבּן געזען, װוי אַזױ אָט 
דער קאַמף איז סיסטעמאַטיש געפירט געװאָרן אין איר אָרגאַן דורך אױיסלאַכע- 
רישע בּאַמערקונגען,. שטעכווערטלעך. נאָטיצן און קאָרעספּאַנדענצן וועגן דער 
געפאָר פון יידיש אין א"י. מיר האָבּן אויך געזען, װי אָט די אומאויפהערלעכע 
פּראָפּאַנאַנדע האָט אויך געבּראַכט אירע רעזולטאַטן אין פאָרם פון אָנפאַלן אויף 
יידישע טעאַטער-פאָרשטעלונגען און אויף עפנטלעכע אַרױסטרעטונגען אין יידיש. 
די ,אַרבּעט* איז אויסגעפירט געװאָרן בּשלימות און ראַיעל. קורץ -- עס האָט 
זיך געשאַפן די , טראַדיציע" פונעם קאַמף קעגן יידיש אין א"י, כדי איר נישט צו 
דערלאָזן אין עפנטלעכן לעבּן -- אַ טראַדיציע, װאָס האָט זיך בּאַװוסטזיניק אָנ- 
געהויבּן פאַר דער מלהמה און איז מיט נאָך מער אימפּעט געפירט געװאָרן נאָך 
דער מלחמה, האָבּנדיק אונטער זיך די געדאַכטע שליטה פון העבּרעיש, וי אן 
אָפיציעלן לאַנדילשון, דער עיקר אין די יאָרן, ווען א"י איז געװאָרן אַ לאַנד פאר 
מאַסן יידישע אײינװאַנדערער, װאָס האָבּן מיטגעבּראַכט מיט זיך זייער לשון -- 
יידיש, 
אָבּער דער ענין איז שוין אַ קאַפּיטל פאַר זיך, און מיר וועלן זיך צו אים 
אומקערן אַן אַנדערש מאָל. 
יאַנואַר 1937, 


ד"ר ישראל רובין (תי-אנין 
עטוואס וועגן רוים: און צייט:באגריף 
ביי יידישע קינדער אין א"י 


קודם כל בּאַדאַרף דערמאָנט און פאַרצייכנט ווערן דער אמת, װאָס ס'רוב 
פּסיכאָלאָגן פון קינד, ווי אויך פון אורימענטשן אַמאָל און פון מאַסן-מענטשן 
איצט (אין הסכם מיטן בּיאָגענעטישן גאַנג פון קינדס אַנטװיקלונג איז פאַראַן 
בּכלל אַ גרויסע ענלעכקייט, אָפט אַפילו אידענטישקייט צװישן דער פּסיכאָ- 
לאָגיע פון קינד און פון אור-מענטשן און מאַסן-מענטשן) האַלטן אים פאַר 
אַן אַקסיאָמאַטישן : 

רוים- בּאַגריף און צייט -בּאַגריף, װוי שווער און אַבּסטראַקט זיי זאָלן 
נישט זיין, גיט ז יך דער ערשטער פיל לײכ ט ער פאַרן צווייטן. כראָנאָלאָגיש 
-- דער רוים-בּאַגריף, אין זיינע אָנהױיבּ-קאָנטורן, אַנטשטײט פ ריער פאַר 
דעם צייט-בּאַגריף. קװאַליטאַטיװ -- דער רוים'בּאַגריף איז קלאָרער און 
ווייניקער אַבּסטראַקט פאַר דעם צֵייט-בּאַגריף. דער רוים'בּאַגריף האָט פאַר 
זיך אַ מאַטעריעלן אַ קאָנקרעטן פאָן. אויף וועלכן ער עבט זיך אויס. ,נאָנט"- 
,ווייט" זענען פאַרבּונדן מיט ‏ דאָ" און ,דאָרטן", וועלכע וערן אויפגענומען 
מיט דער הילף פון די זע- און טאַפּיהושים. 


= {אך == 
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נאָך מער : דער צייט - בּאַגריף גופא, ווען ער אַנטשטײט שוין יֹאָ שֹׂפֹצי 
טער און שװאַכער פון רוים-בּאַגריף. איז אויך פּאַרבּונדן מיט דעם 
לעצ טן. צייט-בּאַגריף בּיי אַ קליינעם קינד (װי איך בּיי דעם אור-מענטשן) 
קען בּאַטראַכט ווערן וי אַ מאָדיפיקאַציע פון רוים-בּאַגריף. ,פריער" איז פון 
אַנהויבּ-אָן פאַרבּונדן מיט , דאָרטן", מיט ,ווייט*, , שפּעטער" -- מיט ,דאָ", 
מיט ,נאָענט". 

בּיידע, סיי דער רוים- און סיי דער ציײט-בּאַגריף האָבּן אין קינדס (און 
אויך אין אור-מענטשנס) אויפפאַסונג קודםיכל אַ דורכויס האָריזאָנטאַלע 
ריכטובג 

פון איינצלנע גראַדן אין רוים-בּאַגריף, װווי אויך אין פאַררוימלעכטן 
צײיט-בּאַגריף בּיים קינד (און אור-מענטשן) איז דער , דאָ* און , איצט* (,איצט", 
וי געזאָגט, בּלויז אַ מאָדיפיקאַציע פון ,דאָ") דער צ ענטראַל-פּינקט, 
פון וועלכן ערשט ס'ציען זיך ראַדיוסן אויף צוריק (דאָרטן" -- אין שױין 
דורכגעגאַנגענעם וועג און ,פריער") און אויף פאָרויס (,דאָרטן" אין נאָך 
נישט דורכגעגאַנגענעם וועג און ,שפּעטער"). דערבּיי אָבּער איז דער ,אויף- 
צוריק" אַ פריערדיקער גראַד לגבּי דעם ,אויף-פאָרויס". מיר האַלטן גע" 
וויינלעך -- און מיט רעכט -- אַז דאָס קינד אין זיין אַנטװיקלונג צייכנט זיך 
בּכלל אויס מיט אַ פאָרויס- עקספּאַנסיע, לגבּי אָבּער דער אַנטװיקלונג פון 
רוים- און צייט-בּאַגריף בּיים קינד קען דאָס אױבּנגעזאָגטע אָנגענומען ווערן 
בּלויז אין מעטאַמאָרפאַלן, אין איבּערגעטראָגענעם, אָבּער נישט אין פּ שוטן און 
דירעקטן זין לגבּי רוים- און צײט-בּאַגריף חזרט דאָס קינד איבּער אין 
דער ווירקלעכקייט פון זיין אַנטװיקלונג דעם בּיישפּיל פון דער לעגענדע וועגן 
לוט'ס װײבּ: דאָס קינד קוקט אויף צוריק מער און פריער, וי אויף 
פאָרויס, 

די סיבּה דערפון איז לייכט צו פאַרשטיין: היות, װוי די אין תוך אַבּסט- 
ראַקטע רוים- און צייט-בּאַגריפן קענען מער-װייניקער פאַרקאָנקרעטיזירט ווערן 
נאָר מיט דער הילף פון ד ער פאַ רונג אױיף אויפגענומענע רוים- און צייט- 
איינדרוקן, מוזן דאָך ממילא דער ;דאָרטן" אין שוין דורכגעגאַנגענעם וועג און 
דער ,פריער" זיין פריערדיקע גראַדן אין זיין בּאַגריף וועגן רוים- און צייט, 
איידער די ,דאָרטן* פון נאָך נישט דורכגעגאַנגענעם וועג און ,שפּעטער", ווייל 
די ערשטע און נִישט די צוייטע זענען פאַרבּונדן מער און פעסטער מיט 
דציפאַרונג, 

שפּעטער און שווערער גיט זיך דעם קינד אין צו פאַרצייכענען רוים- 
און צייטישטרעקעס ,פון פּאָל בּיז פּאָלײ, צו מאַכן ,אויסמעסטונגען". אָבּער אויך 
ווען ער דערגייט שוין צו דעם, איז, ווידער אַמאָל, די לענגיאויסמעסטונג פון 
דעם ראַדיוס, װאָס ציט זיך צום צענטר ,פון צוריק" אַ פריערדיקע, איידער 
די פון ראַדיוס, װאָס ציט זיך צום צענטר ,פון פאָרויס", 

,פון דאָרטן -- אין שוין דורכגעגאַנגענעם וועג -- בִּיז דאָ", אָדער , פון 
פריער בּיז יעצט" ווערס פון קינד אויפגעפאַסט פריער און קלאָרער, איידער 
,פון דאָרטן -- אין נאָך נישט דורכגעגאַנגענעם עג -- בִּיז אט אָדער ,פון 
שפּעטער בּיז יעצט", 

אנעכטן" איז דעם קליינעם קינד פאַרשטענדלעכער איידער ,מאָרגן", 

אֶבִּער -- דאָס מון מען שטענדיק געדענקען -- אָפילו די ליכטערע 
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אויסמעסטונג פֿון ראֲדיוס, װאָס ציט זֹיך פון צענטר , אויף צוריק", און אַװדאַי 
און אַװדאַי שוין די אויסמעסטונג פון צווייטן ראַדיוס, דעם, װאָס ציט זיך פון 
צענטר , אויף פאָרויס", קומט פאָר זייער, זײער פּאַמעלעךך. 

און נישט בּלויז פּעדאַגאָגיש אומגעשולטע טאַטע-מאַמע, נאָר אויך דער- 
ציער לויטן פאַך בּאַנײיען אָפט אַ גװאַלדיקן טעות, ווען זיי פאַרגעסן וועגן דעם 
און קומען ווילקירלעך צו פאָרסירן אָט דעם נאַטירלעך פאַרפּאַמעלעכטן גאַנג, 

נאַטירלעך איז פאַר דעם קינד, נישט בּלויז אין זיין פריסטן עלטער, אַז 
דער פון פּאָל צו פּאָל" אין זיין ראַדיוסן-אויסמעסטונג לגבּי רוים- און צייט 
(לגבּי צייט מער וי לגבּי רוים) זאָל זיין זײ ער אַ שמאָלע. 

די רוים-בּאַשטימונגען, אַ שטייגער, פון לענדער:גרויסן, יענע 
בּאַשטימונגען, װאָס ווערן דעקלאַמאַטאָריש איבּערגעחזרט דורך דערװאַקסענע 
צוליבּ פּאַטריאָטיש-נאַציאָנאַלע טעמים בּיי אַלע פעלקער: ;אָט פּערמי דאָ טאַוו- 
רידי* בּיי דעם רוסישן נאַציאָנאַלן דיכטער. אָדער ,פון ים צו ים" אין מויל 
פון פּוױילישן פּאַטריאָט, ,/מדן עד בּאר שבע? ביים אַלטן העבּרעישן פּאַטריאָט, 
זענען אַפילו פאַר דערװאַקסענע מאַסדמענטשן אַבּסטראַקציעס, די- 
רעקט נישט אויפגעפאַסטע, אַ פּשיטא שוין פאַר קינדער. 

און נאָך מער איז עס מיט צייט-בּאַשטימונגען (היסטאָרישער דויער), די 
װאָס װוערן וידער אַמאָל אויסגענוצט אָפּט צוליב פּאַטריאָטיש:נאַציאָנאַלע 
טעמים: ,העכער טויזנט יאָר רוסישע געשיכטע זינט ריוריקן", :אַזױ פיל און 
אַזױ פיל הונדערטער יאָרן פאַרן קריסטנטום" א. א. וו. װערן אויך פון דער- 
װאַקסענעם מאַסן-מענטשן בשום-אופן נישט פאַרשטאַנען אין דער מינדסטער 
רעלאַטיווער קאָנקרעטקייט. 

אוב דער , דאָ" און דער , איצט" זענען פאַר דעם קינד דער צענטר אין 
זיין רוים- און צייט- בּאַגריף, דאַן מוז די אויסמעסטונג , פון"בּיז" ליגן ה אַ רט 
אדום דצם צצנטר 

און דעריבּער מוז טאַקע דאָט ,היים-געפיל" בּיים קינד רעדוצירט וערן 
צו דער היים ממש, צו אָט יענעם שטאַרק-בּאַשרענקטן געאָגראַפישן קריין 
אַרום טאַטע-מאַמעס וװוין-אָרט, װאָס קען אויפגענומען ווערן דורך דעם קינדס 
דערפאַרונג, 

און דעריבּער איז דאָס , היים -געפיל", װאָס איז דער נאַטירלעכער ער- 
שטער קאָנצענטר, פון וועלכן סוועט זיך שפּעטער אַנטװיקלען דאָס ,פּאָטער- 
לאַנדס-געפיל",. ש טאַרקער אין פריסטן עלטער פון די קינדער, ביי א 
דאָרף-קינד איידער בּיי אַ גרויס-שטאָטישן קינד. און אין שפּעטערדיקן עלטער 
-- איז דאָס ,,פאָטערלאַנד-געפיל" שטאַרקער בּיי אַ מענטשן פון א קלענער, 
איידער פון אַ גר עס ערן לאַנד. 


אַ בירגער פון אַ גרויסן לאַנד, אַ מאַס"-מענטש, ווען ער רעדט 
וועגן ,ליבּע צו מיין לאַנד", איז , מיין לאַנד" בּיי אים בּאמת אַ מין פאַרשיפ- 
רירונג פאַר אַ קלײנעם שטח אין אָט דעם גרויסן לאַנד. אַ שטײ- 
גער: בּיי דעם רוס, דער מאַסן-מענטש פון פּערם, וועלכער חזרט איבּער זיין 
נאַציאָנאַלן דיכטערס: :אָט פּערמי דאָ טאַװרידי", מיינט עס בּאמת, אַן ערך, 
,פון פּערם בּיז אָבּאָנסק", עבּיז יעקאַטערינבּורג" נאָענטע פּונקטן 
אַרום פּעום) וכדומה. מיר מעגן גלױבּן, למשל, מער אין דער אויפריכטי- 
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קייט און בֿאַװוסטױניקער בּאַציונג צו זיינע ווצרטער מצר יענעם יידישן פֿאָלק8* 
מענטשן אין זיין לידל ,פון כיסלאַװיטש בּיז ליבּאַװיטש", איידער װי ווען 
ער װאָלט אונז געזונגען װועגן אַלע ,תפוצות בּגולה". 

בּײ קינדער איז, וי געזאָגט, אַװדאַי און אַװדאַי אַז. 

יידישע קינדער אין ארץיישראל זענען אין דעם פּרט נישט אין פאַר- 
גלייך נאַטירלעכער און אמתדיקער, איידער אין אַנדערע לענדער. בּיי אים 
טיילט זיך איין די גאַנצע װעלט אין צויי טיילן: ,ארץ ישראל? אויפן 
ערשטן אָרט און ,נישט ארץיישראל". דערבּיי, אױבּ דאָס קינד איז נאָך 
זייער קליין, איז ,ארץ-ישראל" אין זיין בּאַגריפס-װעלט אַפילו ג ר עס ער, 
איידער ,נישט-ארץ-ישראל". ס'איז אַזױ, ווייל ,ארץיישראל" איז קאָנקרעט, 
ווייל צוליבּ דער קליינקייט פון ,ארץ-ישראל" איז ממילא די עצם קאָנקרעטקייט 
מעגלעכער. 

אָפּט דערגייט עס אין ערלעכן און אויפריכטיקן מויל פון קליינעם יידישן 
קינד אין ארץ-ישראל בּיז קוריאָזן. כ'פאַרצײיכן דאָ לשם אילוסטראַציע עטלעכע 
אַזעלכע קוריאָזן פון אַ גרעסערער זאַמלונג. 

אַ 5 יאָריק קינד פירט אַזאַ מין דיאַלאָג מיט זיין טאַטן: 

-- טאַטע, דגניה איז ארץיישראל! 

-- יאָ, מיין קינד. 

-- און כנרת ? 

-- אַװדאַי. 

-- און חיפה ? 

-- אויך. 

-- און תליאָביב ? 

-- געוויס. 

דאַן שפּרינגט ס'קינד אויף פון זיין אָרט און רופט אויס האַלבּ מיט פאַר- 
ווונדערונג, האַלבּ מיט שטאָלץ: 

-- ווויזשע איז שוין חוץ-לארץ אַז אַלץ איז ארץיישראל!... 

אָדער: 

דער פאָטער לייענט פאָר זיין 5 יאָריקן קינד שטיקלעך פון חומש. לייענט 
ער אים פון אָנהײיבּיבּראשית : , בּראשית בּרא אלהים את השמים ואת הארץ" -- 

כאַפּט זיך אַרױס דער קליינער צוהערער מיט אַ אקלאָץ-קשיא": 

-- ומי בּרא את חוץ לאר ץ? (וװער זשע האָט בּאַשאַפן חוץדלארץ?)... 

אַ 8 יאָריק קינד, אַ געבּוירענער אין ארץ-ישראל, פירט אַ שמועס מיט 
אַ ניי געקומענעם דערװאַקסענעם, װאָס איז אַראָפּגעפאָרן אַהער פון דרום- 
אַפריקע. יענער דערציילט אים, לוט זיין בּקשה, אינטערעסאַנטע איינצלהייטן 
וועגן זיין ווייטער נסיעה. ,... איך קום פון זײיער, זייער וייט, אַזש פון 
יאָהאַנעסבּורג". 

פילט זיך דער קליינער צוהערער, הפּנים, אנגעגריפן, וויל בּאַווייזן זיין 
דערציילער, אַז ער איז אויך נישט, חלילה, ,אַבּי ווער", און טוט אים אַ זאָג 
מיט אַ זיגערישן טאָן: 

-- ואַני גם"כן הייתי רחוק-רחוק, הייתי בצפת... (איך בּין אויך געווען 
ווייט-ווייט, אַזש אין צפת...) 

מיט דעם ציי ט - בּאַגריף שטייט עס אויך נישט פיל אָנדערש 


== 16/ == 


ווידער עטלעכע אילוסטרירנדיקע בּיישפּילן, 

כ'דערצייל אַ 7 יאָריקן קינד עפּיזאָדן פון דער עלטסטער געשיכטע, הויבֿ 
אים אָן אַ נייעם עפּיזאָד, נאָכדעם װי ער האָט שוין געהערט פריער פון מיר 
ועגן אַ געשעעניש אין אַלטן רוים, מיט די אַריינפיר:ווערטער: 

,און דאָס איז געווען נאָך פריער', -- רעאַגירט אויף מיין הקדמה 
מיין קליינער צוהערער תמימותדיק: | 

-- וזה היה עוד מלפני עליית הבּילוײם:* און דאָס איז גע- 


שען א פאַר דער עליה פון די בּילױצעס?.... 
י ,עליה פון די בילויצעס? איז פאַר אים די עלטס טע דאַטע. 
א 


אַ קינדערגערטנערין דערציילט די קינדער ועגן יהודה הלויס קומען 
קיין ארץ-ישראל, זאָגט זי זיי, אַז , דאָס איז געווען זייער-זייער לאַנג צוריק", 
קומט איר איינער פון אירע קליינע צוהערער , צו הילף" און גיט צו: אנאָר 
איידער ס'איז געווען אַפילו דער קרן-קיימת"... 


אַװדאַי: ווען אָט די רוים- און צייט-אויסמעסטונג זאָל פאַרבּלײבּן אין איר 
גװאַלטיקער בּאַשרענקטקייט אויך בי עלט ערע קינדער, װאָלט עס בֹּאַ- 
דאַרפט קװאַליפיצירט ווערן אַלס נעגאַטיװע דערשיינונג. ווען אָבּער די 
דערמאָנטע בּאַשרענקטקײט איז בּיי ק לײינע קינדער, איז עס צו בּאַטראַכטן 
װי א נאַטירלעכע און פּ ס י כ אָל אָגנ'יש - בּאַרעבטי;קעט 
דערשיינונג, ' 


גיטל מייזל {תל-אניבן 


קינדער ווצגן די געשעענישן 


מען ווייסט און מען וייסט דאָ אין לאַנד -- און מען וייסט נאָך אַלץ 
נישט ג ענוג, אַז די קינדער פון היינט זענען מאָרגן די יוגנט, און איבּער- 
מאָרגן זענען זיי שוין די בּויער פונם לעבּן און פון דער וועלט. מען וױייסט 
נאָך אַלץ נישט ג ענוג דאָ אין לאַנד, װאָס פאַר אַ שטעמפּל די סביבה לייגט 
עס אַרױף אויף דער פאַנטאַזיע פון די קינדער, אויף זייערע שפּילערײיען און 
זייערע ,חכמות", און וי אַזױ -- פון דער אַנדערער זייט -- די פאַנטאַזיע 
פון די קינדער, זייערע שפּילערײען און זייערע ,חכמות" פורעמען עס אויס 
דעם יונגען מענטש. און אין דעם טאַקע װי אַזוי און מיט װאָס צו 
העלפן דעם יונגען מענטש אויספורעמען זיך -- ליגט פון איבּיק און אויף 
אייבּיק די שווערסטע און גרעסטע חכמה פון יעדן דור, 

אָט אָ דאָס פאַרשטייט מען, ליידער, צו גוט אין די פאַשיסטישע לענדער, 
דער עיקר אין איטאַליע, ווו די קריגס-ליטעראַטור פאַר קינדער װאַקסט און 
װאַקסט. די בּאַדייטנדסטע גענעראַלן און אָפיצירן פון דער פאַשיסטישער 
אַרמײ שרייבּן פאַר דער שול-יוגנט דאָרט וועגן די דערפאַרונגען פון דער 
וועלט-מלחמה, וועגן די זיגן פון דער איטאַליענישער אַרמײ און וועגן דער 
צוקונפטיקער מלחמה, 


== 168 == 


און מיט װאָס מען לאָדט אָן די פֿאַנטאַזיע פֿון די קינדער אין סאָװיעט- 
רוסלאַנד --- ווייזן גלענצנד די סדיהכלען פון דער אַנקעטע אקינדער ועגן 
דער צוקונפט", װאָס איז לעצטנס דורכגעפירט געװאָרן צװישן די קינדער פון 
די פילצאָליקע פעלקער אין אַלירוסלאַנד. די ענטפערס, אָפּט פּוסט-קלינגענדיקע 
און פראַזעאָלאָגישע, זענען, פאַרשטײיט זיך, אָפּהענגיק פון דער סביבה, לערער 
און בּיכער. אָבּער זיי אַלע זענען דורכגעדרונגען מיט אַן אַלגעמײנער אידייע 
פון אַלװעלטלעכער פּראָלעטאַרישער רעװאָלוציע, מיט אַן. אומבּאַגרענעצטן 
גלױיבּן אין אַ װונדערבּאַרער צוקונפט. אַלגעמײן פאַר זי אַלע איז אַ בּרייטער 
שווונג, אַ געװאַגטער צעלויף פון פאַנטאַזיע. מענטשן לעבּן 500 יאָר, אי 
דער טעכניק ניסים ונפלאות: פון אַן עלעקטרישן אַקער:אײזן בּיִז... עלעק- 
טראָדשטיוועל אויף רעדעלעך. קיין שום גרענעצן, קײַן שום מלחמות, איין 
שפּראַך פאַר אַלע מענטשן, איין הױפּט-שטאָט פאַר אַלע לענדער. איבּערבּוי 
פון קלימאַטן, אוטיליזירונג פון זוןדענערגיע, און לסוף -- װאָס קאָן שוין זיין 
מער? -- רעגוליערע פאַרבּינדונג צװוישן אַלע פּלאַנעטן... אויך אין טאָג- 
טעגלעכן לעבּן זאָגט אַ 4-יעריקע דאָרט: ,מאַמעלע, איך האָבּ דיך ליבּ בּיז 
דער סטראַטאָספערע". אַ }-יעריקער זידלט זיין חבר: ,פו, סאַראַ פאַשיסטי- 
שער דו בּיסט!"..ו. | 1 

און ווען אַן אַלטינקע בּאָבּע דערציילט רירנד איר אייניקל, װי מען האָט 
עס כריסטאָסן צוגעשלאָגן מיט טשוועקעלעך און ער, דער האַרצִיקער, איז. 
אַועקגעפלויגן אין הימל און איז צוריק לעבּעדיק געװאָרן, בּאַמערקט דער 
אַנטושטער 5-יעריקער פאַכמענעריש און זאַכלעך: 

--- ווייל מען האָט עס בּאַדאַרפט מאַכן מיט שרייפעלעך.... 


מען ווייסט און מען ווייסט און מען וייסט נאָך אַלץ נישט גענוג דאָ אין 
לאַנד, װאָס פאַר אַן אומגעהויערן שטאַרקן שטעמפּל דער יאָר פון די לעצטע 
,געשעענישן" האָט אַרויפגעלײגט אויף די היגע קינדער. אַז פון נעכטן בּיז 
היינט איז פאַר אַ קינד אַזאַ ווייטער מהלך, היינט, אַ קלייניקייט: אַ גאַנץ יאָר -- 
עטלעכע הונדערט נעכטנס! 

האָט מען זיך דען דאָ אין לאַנד גענוג פאַרטראַכט אויף דעם, וי וויניק 
מען האָט די קינדער אַרױסגעהאָלפן און וי נאָך ווייניקער מען העלפט זי 
אַרױס צו פאַרשטיין, צו דערגרונטעווען אין תוך אַרין, װאָס קומט דאָ אייגנט- 
לעך אַרום און אַרום פאָר ? 

מען איז דאָ אַזױי לײכט און אַזױ אָפט יוצא מיטן פאַרטייטש, אַז 
;שלעכטע אַראַבּער הרגנען יידן"' און... שױן! אָבּער מיטן װאָרט 
שלעכט (ילד רע", אילדה רעה") בּאַנוצט מען זיך אַזױ אָפט בּנוגע צו די 
קינדער גופא, אַז דער קלאַנג אַליין דערפון אין די קינדער אַזױי צוגעגעסן 
געװאָרן און דער בּאַגריף דערפון איז בּיז גאָר אָפּגענוצט און אָפּגעריבּן גע- 
װאָרן. 

אָט זאָגט אין שטאָט אַ מוטער צו איר 4-יעריקער טאָכטער: 

-- וועסט זיין אַ גוט מיידעלע וװעלן מיר גיין מיט דִיר אויף דער אויס- 
שטעלונג, 

-- ע, בּיז דאָן װעט זיך שוין. די אויסשטעלונג פאַרמאַכן -- טוט דאָס 
קינד האָפגונגסלאָז אַ מאַך מיטן הענטל, 


אָדער! | : 

-- זאָג מיר גלייך, איך בֿעט דיך, בּיוֹט אַ טיפֿש, צי אַן אידיאָט! -+ 
הערט זיך פון אַ תל-אָביבער פענסטער אַרױס אַ נערוועז-אויפגערעגטע פרוי- 
עזדשטים. 

-- איך בּין אַ אילד רע" -- קלינגט אָפּ שטאָלץ און זעלבּסטבּאַװוסט אַ 
קינדערש קולכל. 

און ווייטער: 

--- איך וויל בּכלל נישט זיין קיין גוטער -- דערקלערט זיין מוטער אַ 
גייעריקער --- ווייל דעמאָלט װעל איך דאַרפן פאָלגן אַלעס, װאָס דו זאָגסט! 

גילד רע", ,ילדה רעה", זאָגט מען די קינדער אויף שריט און טריט... 
און זי זאָגן עס שוין איינער דעם אַנדערן, זיי זאָגן עס די עלטערן, אילד רע" 
זאָגן זיי אַפּילו אויף גאָט אַלײן און דאָס װאָרט ,רע" זאָגט שוין פאַר זיי 
גאָרנישט, אָבּער טאַקע גאָר גאָרנישט. 

-- זע נאָר, -- האָט זיך זיינער צייט בּיז גאָר פאַרחידושט אַ 5-יעריקער 
בּיים אויסהערן אַז אַרלאָזאָראָוון האָט געהרגעט אַ שלעכטער מענטש. -- זע 
נאָר, אַז אַ קינד טוט אָפּ די מינדסטע זאַך, זאָגט מען גלייך ,בּיסט אַ שלעכ- 
טער", און אויף אַ מענטשן, װאָס האַרגעט, זאָגט מען אויך אַ שלעכטער? 

קינדער לאָזן זיך זעלטן נאַרן און זיי ווילן טאַקע וויסן אַלעס גענוי, אַלעס 
פון אלף בּיז תיו. 

-- מען דאַרף איצט נישט לייענען דעם ,דבר לילדים" -- זאָגט אינעם 
בּרען פון די ,געשעענישן" אַ קינד צו דער קינדער-גערטנערין אין פּתח- 
תקיה -- ליען אונז דעם ,דבר" פאַר די גרויסע -- לייען אונז וועגן די 
,נוראות". 

און וויסן אַלײין איז פאַר זיי קאַרג. צו דעם איבּיקן ,פאַרװאָס" קומט 
דער אײיבּיקער , פאַרווען", און , פאַרוועמען". די אײיבּיקע: , פאַרװאָס און פאַר- 
ווען און פאַרוועמען". 

-- פאַרװאָס זענען דאָ אַזויפיל שלעכטע מענטשן, נאָר זיי שיסן -- האָט 
אַ פּיצל קינד, בּשעת אַן איבּערפאַל אויף דער קבוצה רמת הכובש, אינמיטן 
נאַכט געפרעגט. 

-- וועלכער גאָט האָט געמאַכט די אַראַבּער, װאָס הרגענען יידן? -- 
האָט געפרעגט אַ יינגל אין תל-אָביב. און אַגב איז די תשובה פון דער מוטער 
(אַז דער זעלבּער גאָט, װאָס האָט געשאַפן די יידן, האָט אויך די אַראַבּער 
געשאַפן) אים נישט געפעלן און ער האָט זיין פראַגע פאַרענטפערט: ,איך 
ווייס, גאָט האָט געװאָלט מאַכן יידן, איז אים נישט געלונגען, זענען אַרױס בי 
אים אַראַבּער", 

--- פאַרװאָס מאַכט מען נישט קיין אַעראָפּלאַנען אָן אַ רעש, כדי אונזערע 
חלוצים זאָלן שטילערהייט קומען אַהין װו עס איז אַ סכנה און... שוין! 

-- פאַרװאָס נעמט מען נישט צו בּיי אַלע אַראַבּער די שװעבּעלעך, זי 
זאָלו נישט קאָנען אונטערצינדן די פעלדער? -- האָבּן קבוצה-קינדער געפרעגט. 

-- וי קאָן עס זיין ‏ אַז אַרבּעטער-אַראַבּער זאָלן הרגענען אַרבּעטער-ײידן? 
-- האָט זיך געחידושט אַ מיידעלע אין קרית-חיים, 

אַזאַ פראַגע און נאָך אַ פראַגע. אַזױ האָבּן זיך אָנגעהויפט פראַגן, געפרעגט 

פון דורשטיקע, נייגעריקע קינדערשע אויג און מויל, פון זייער, זייער נייגע" 


ליקן אוֹן בֿיז גאר דורשטיקן קינדערשן קאָפֿ און האַרץ, געפֿרעגט אין שטובֿ, 
אין גאַס, אין שול. געפרעגט אין אַלע ווינקעלעך פון קאָלאָניע ;קבוצה און שטאָט. 

און אַ תשובה אויף זייערע פראַגן האָבּן זיי געפאָדערט און פאָדערן דווקא 
אַ קלאָרע, דייטלעכע און פאַרשטענדלעכע. און אַז זי האָבּן אַזאַ תשובה נישט 
בּאַקימען -- און זיי האָבּן דאָך אַזױ פיינט בּלײבּן אָן אַ תשובה -- האָבּן 
די צדער' פּאַה. זיך אלין. געפתען אי תשובה -- אָפט. װײט 
נישט קיין געווונטשענע פאַר דער סביבה -- אָדער זיי האָבּן זיך פּשוט צו" 
געוווינט צו די געשעענישן, װי צו אַ זעלבּסטפאַרשטענדלעכער, געוויינלעכער 
זאַךר; : 

-- סאָקאָלאָוו איז געשטאָרבּן, װער האָט אים געשטאָכן? -- האָט זיינער 
צייט געפרעגט אַ קינד אין קינדער-גאָרטן 

-- ווו איז מחמוד, ער אַרבּעט נאָך אַלץ אין די ,מאורעות"? -- האָט 
אַ קינד געפרעגט אויפן אָפּװועזנדן אַראַכּישן שומר, בּשעת אַ בּאַזוך אין פּרדס 
אין אַ קאָלאָניע. 

-- אַז מען הרגעט קינדער, דאַרפן קינדד ער רעדן ועגן זיי און נישט 
קיין גרויסע -- האָט אַ מיידעלע פּראָטעסטירט בּשעת אַ הספּד נאָך אַ דער- 
הרגעט קינד אין תל-אָביב. 

און אַזױ האָבּן זיי זיך צוגעװוינט, אָט אַזױ האָבּן בּאָמבּעס, פּאָליצײ 
שטעכן, שיסן און צינדן בּאַקומען פעסטע בּירגער-רעכט אין זייערע שפּילע- 
רייען אין זייער אַרט דענקען. 

און ווען אַ לערערקע האָט אַמאָל געזאָגט פאַר די קינדער אַ מענטשישן 
מוסר, פאַרװאָס ווילן זיי פאַרטרײבּן אַן אַראַבּער,. װאָס איז בּשעת די געשעע- 
נישן געקומען נעמען װאַסער אין אַ שול-בּרונען אין דאָרף -- האָבּן די קינ- 
דער פּראָטעסטירט : 

-- און טאָמער האַלט ער אַ בּאָמבּע הינטער דער פּאָלע! 

און טאָמער טאַקע? האָט די לערערקע נישט געקאָנט פאַרטיק ווערן מיט 
זיך אַלײין אין דעם שווערן מאָמענט. 

אַזױ האָט איין לערערקע און די צווייטע, אַזױ האָבּן אַ סאַך לערער, דער- 
ציער נישט געקאָנט און קענען נישט פאַרטיק וערן מיט זיך אַלײן אין דער 
שווערער, פאַראַנטװאָרטלעכער צייט פון דעם לעצטן יאָר געשעענישן -- אומ- 
רוען און פון די איצטיקע פּאָליטישע שבעה מדורי גיהנום אין און אַרום 
לאַנד, 

און אַזױ האָט מען אָפט געלאָזט די קינדער אויף זייער אייגענעם בּאַראָט, 
געלאָזט זיי זאָלן אַליין פאַרטיק ווערן מיט דעם, מיט װאָס די גרויסע וערן 
קוים-קוים פאַרטיק. 

װאָלטן דען נישט געדאַרפט אַלע, אַלע, װאָס קומען אין וועלכע נישט 
איז בּאַרירונג מיט קינדער, נאָכאַמאָל און ווייטער אויפסניי פאַרטיפן זיך אין 
דעם, וי אַזױ צו העלפן די קינדער, װאָס וייניקער אינערלעך געשעדיקט 
ווערן פון די געשעענישן אין לאַנד, 

אין 1916 יאָר האָט גאָרקי געשריבּן צו ראָמען ראָלאַן, אַז ער זאָל זען 
אָנשרײבּן די בּיאָגראַפיע פון בּעטהאָווען פאַר קינדער. ער האָט אים געשריבן, 
אַז ער ווענדט זיך איינצייטיק צו אועלסן וועגן דער בּיאָגראַפיע פון עדיסאָן, 
צו נאַנסען וועגן דער בּיאָגראַפּיע פון קאָלומבּוסן און צו בּיאָליקן וועגן ,דאָס 
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לעבן פֿון משה רבּינר. ער האָט געװאָלט אין דעמֿאָלסטיקער שרעקלעכעל 
מלחמה-צייט דערמאָנען די קינדער, אַז אין אַלע צייטן, בּיי אַלע פעלקער זענען 
געווען גרויסע מענטשן, גרויסמוטיקע הערצער. ער האָט געװאָלט אַרינפלאַנצן 
אין די קינדער דרך:ארץ צום מענטשישן פאַרשטאַנד און דער עיקר ליבּע 
צום מענטשן. 

אין 1922 האָט זיך גאָרקי געװענדעט אין רוסלאַנד צו יעדן, ווער עס 
האָט געאַרבּעט אויף אקינדער'געבּיטן", מען זאָל צונויפזאַמלען אַלעס, װאָס 
עס איז נאָר דאָ גוטעס אויף דער פּלאַנעטע, כדי איינפלאַנצן אין די קינדער 
גלױיבּן אין לעבּן און אין דער וועלט. 

און איצט, אין 1937 יאָר, וויפל גאָרקיס דאַרף מען עס האָבּן, כדי צו 
פאַרהיטן די קינדער פון דער גאַנצער וועלט קעגן דעם אַלעם שרעקלעכן, 
װאָס קומט אויף אונזער פּלאַנעטע פאָר! 

און נאָך מער און נאָך שטאַרקער וי אומעטום דאַרף מען זען היטן די 
קינדער דאָ אין לאַנד! 


ד"ר נ, ראפאלפעס (חל-אנין 


די אדוואקאטור אין ארץ:ישראל 


בּדרך כלל איז דאָ אין דער געזעלשאַפט אַ דאָפּלטע בּאַציונג צו דער 
אַדװאָקאַטור : אַ פּאָזיטיווע און אַ נעגאַטיווע. ספּעציעל איז עס געקומען צום 
אויסדרוק אין די אַלטע צאַרישע צייטן בּיי דעם רוסישן המון. 

דאָס פּשוטע פאָלק האָט זיך ס'רוב בּאַצױגן צום אַדװאָקאַט מיט אויסער- 
געוויינלעכן צוטרוי און ליבּע. דעם , פאַרטײידיקערס? װאָרט איז געווען הייליק. 
אין דער זעלבּער צייט האָט גראָד דער פאָלקס-מענטש אין רוסלאַנד געשאַפן 
דעם בּאַרימטן עפּיטעט פאַרן אַדװאָקאַט: ,פּראָדאַזשנאַיאַ דושאַ", פאַרקויפטע 
נשמה, : 
ווו איז דער יסוד פאַר דער דאָפּלטער קעגנזעצלעכער בּאַציונג צו דער 
אַדװאָקאַטור בּיים פאָלק ? 7 

דעם ענטפער מוז מען זוכן אין די צויי פאַרשידענע געבּיטן, אויף 
וועלכע עס טיילט זיך די אַרבּעט פון דער אַדװאָקאַטור : די קרימינאַליסטיק 
און ציוויליסטיק. 

אין די בּיידע שטחים טראָגט די אַרבּעט אַ פאַרשידענעם כאַראַקטער. 

אינם קרימינעלן פּראָצעס טראָגט דעם אַדװאָקאַטס אַרבּעט אַ געזעלשאַפט- 
לעכן כאַראַקטער. ווען דער בּאַשולדיקטער שטייט פאַרן משפּט, האָט שוין די 
געזעלשאַפט פאַר אים ניט מורא: ער איז אומשעדלעך. מען דאַרף אים משפּטן, 
נאָר כדי עס זאָל אויף אַנדערע מאַכן דעם איינדרוק. דער בּאַשולדיקטער 
זיצט אין תפיסה, קעגן אים איז די פּאָליצײ, דער פאָרשטייער פון דער גע- 
זעלשאַפט -- דער פּראָקוראָר, קעגן אים זענען די שופטים, הגם זיי דאַרפן זיין 
אָבּיעקטיוו, קעגן אים איז די גאַנצע געזעלשאַפט. צוליב אָבּיעקטיווע טעמים 
האַלט די געזעלשאַפט, אַז זי דאַרף געבּן דעם בּאַשולדיקטן, וועלכער שטייט 
װערלאָז קעגן איר גאַנצן אָפּאָראָט, די מעגלעכקייט זיך צו פאָרטיידיקן, אָגב 
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קאָן אַמאָל בּאַשולדיקט ווערן אויך אַן אומשולדיקער, מוז מען אַװעקשטעלן 
אויף דער זייט פון דעם שוצלאָזן בּאַשולדיקטן אַ מענטשן, װאָס קאָן די גע" 
זעצן, און קאָן אַרױסבּרענגען אַלץ, װאָס רעדט לטובת דעם בּאַשולדיקטן. דער 
פאַרטיידיקער דאַרף זיך בּאַמיען אַרױסבּרענגען אַלע שטריכן, װאָס קאָנען פאָר- 
שטעלן דעם בּאַשולדיקטן אין אַ בּעסערער ליכט. אויף דעם בּאַזירט דער אינ- 
סטיטוט פון נויטװענדיקער פאַרטיידיקונג כמעט אין אַלע איראָפּעישע געזעצ- 
געבּונגען: געוויסע פאַרבּרעכנס טאָרן נישט געמשפּט וערן אָן אַ פאַרטיידיקער, 
און די געזעלשאַפט גיט דעם פאַרבּרעכער אַ פאַרטײידיקער, ווען ער איז נישט 
אימשטאַנד אַליין איינלאַדן אַזעלכן. 

טראָגט די פאַרטיידיקונג אין ק רימינעלן פּראָצעס אַ געזעלשאַפטלעכן 
כאַראַקטער: דער פאַרטיידיקער פירט דאָ אויס אַ געוויסע געזעלשאַפטלעכע 
פונקציע. ער העלפט דעם באַשולדיקטן אין די אינטערעסן פון דער גע" 
זעלשאַפט. 

אָבּער די דאָזיקע הילף איז בּיז אַ גרענעץ: נישט שטערן דער גערעכטי- 
קייט. דער פאַרטיידיקער דאַרף נישט העלפן דעם בּאַשולדיקטן פאַרדרייען 
פּאַקטן און שעדיקן דעם אמת. אַזױ זאָגט דער געזעץ. אָבּער די דאָזיקע דאָפּלטע 
פליכט פון פאַרטיידיקער: פאַרטיײידיקן דעם בּאַשולדיקטן און איינצייטיק די 
גערעכטיקייסט מוז אָפט בּרענגען צו קאָליזיעס, פון וועלכע מען געפינט נישט 
אַלע מאָל אָן אויסוועג. : 

בּכדי קלאָר צו מאַכן די דאָזיקע קאָליזיע וועל איך ברענגען אַ בּיישפּיל 
פון מיין אייגענער פּראַקטיק. נאָך זייענדיק אַ יונגער אַדװאָקאַט, אין יאָר 
1, בּין איך מיט נאָך אַ חבר געשיקט געװאָרן אין אַלט:לאַדאָגע (אַ 
פּאַרװאָרפן שטעטל, אָן אַ בּאַן"ליניע, אַ פּאָר הונדערט קילאָמעטער פון לע- 
נינגראַד) דורך דעם אַדװאָקאַטן-ראַט צו פאַרטיידיקן דאָרט אין אַלע קרימי- 
נעלע פּראָצעסן פאר דער אויספיריסעסיע פון לענינגראַדער קרייזיגעריכט. 
מיטן חבר האָבּן מיר צעטיילט די פּראָצעסן גאַנץ מעכאַניש: איינעם נעם איך, 
דעם צווייטן נעמט ער. די מעכאַנישע צעטיילונג האָט געמוזט זיין, אַז נישט 
װאָלט יעדער פון אונז געװאָלט דווקא נעמען די מער אינטערעסאַנטע פאַלן, 
ווו יונגע אַדװאָקאַטן האָבּן די מעגלעכקייט אַרױסצווײיזן זייערע פעיקייטן 

צווישן די פּראָצעסן איז אויף מיין גורל אױיסגעפּאַלן צו פאַרטיידיקן אַ 
יונגן בּחור, װאָס איז שוין ניין חדשים אָפּגעזעסן אין תפיסה בּיזן משפּט צוליב 
דער בּאַשולדיקונג, אַז ער האָט געגעבּן טויט-קלעפּ זיין בּעסטן-חבר, פון וועלכע 
יענער איז געשטאָרבּן שפּעטער אין שפּיטאָל, און דאָס צוליבּ... גזלענען בי 
אים זיינע נייע שטיול. מאָרד צוליבּ גזלה, דאָס איז געווען דאָס גרעסטע 
פּאַרבּרעכן אַ חוץ פּאָליטישע פאַרבּרעכנס, אין אַלט-רוסלאַנד, פאַרװאָס עס 
איז געקומען אײיבּיקע קאַטאָרגע. 

איבּערלייענענדיק די אַקטן, בּין איך געקומען צו דער איבּערצייגונג, אַז די 
בּאַשולדיקונג איז נישט ריכטיק. נאָך מיין מיינונג איז געווען אין דעם פאַל אַ 
פּשוטער קריג צווישן צוויי איינפאַכע מענטשן, װאָס בּיי די רוסישע בּאַדינגונ- 
גען האָט געבּראַכט צו טויט-קלעפּ. דער בּאַשולדיקטער, נאָך מיין מיינונג, האָט 
נישט געהאַט בּדעה הרגענען דעם פריינט, ער האָט אים צופעליק געגעבּן אַ 
זעץ מיט אַ האָלץ. פאַר מיר איז אויך געווען אויסער צווייפל, אַז דער פריינט איז 
געשטאָרבּן נישט פון די קלעפּ, נאָר דערפאַר, װאָס ער האָט געהאָט היץ, און 
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איז אַרױסגעלאָפן פון שפּיטאָל אויף אַ דרייסיק-גראַדוסדיקן פֿראָסט. יעדנפאַלס 
בּין איך געווען זיכער, אַז די שטיוול האָבּן דאָ קיין ראָל נישט געשפּילט, און 
אַז די שטיוול האָט ער צוגענומען שוין נאָכדעם, װוי דער פריינט איז געלעגן 
אָן בּאַװווסטזײין אין פעלד, אַ דורכפאָרנדיקער פּוױער, װאָס האָט זיך געלאַש- 
טשעט אויף נייע שטיוול, און עס האָט אים נישט געאַרט, אַז דער פאַר- 
ווונדעטער וװועט דערווייל אויסגיין. 

איך האָבּ געהאַט דאָס רעכט צו גיין אין תפיסה און זעען זיך מיט מיין 
בּאַשולדיקטן. דאָרט װאָלט איך געקענט וויסן דעם גאַנצן אמת. אָבּער איך בּין 
זיך מודה: איך האָבּ מורא געהאַט צו גיין צום כּאַשולדיקטן, טאָמער וועט ער 
צעבּרעכן די גאַנצע געבּיידע מיינע וועגן דעם פּראָצעס, און דאַן על איך 
שוין נישט קאָנען אים פאַרטיידיקן מיט דער זיכערהייט, מיט וועלכער איך וועל 
עס טאָן, ווען איך װועל גלויבּן אין מיין ווערסיע. 

איך בּין אין תפיסה נישט געגאַנגען, דורכגעפירט מיין ווערסיע אויפן 
משפּט, און בּאַפרייט דעם בּאַשולדיקטן. אויף מאָרגן איז ער געקומען צו מיר 
אין האָטעל און דערציילט מיר די זאַך, וי זי איז געווען. די ווירקלעכקייט 
האָט אַנטשפּראָכן מיין ווערסיע, דער בּאַשולדיקטער איז אָפּגעקומען מיט 
די ניין חדשים תפיסה, װאָס ער איז אָפּגעזעסן בּיזן משפּט, און מיט שוינד- 
זוכט, װאָס ער האָט בּאַקומען אין דער תפיסה. דאָס איז זיכער אַ געניגנדיקע 
שטראָף פאַר אַן אומפאָרזיכטיקן קלאַפּ. די פּראַגע איז, צי האָבּ איך געהאָט 
דאָס רעכט נישט צו גיין אין תפיסה און נישט דערוויסן זיך פריער דעם אמת. 
װאָלט געווען דער אמת אנדערש, װאָס װאָלט איך געדאַרפט טאָן? 

אין אַ צווייטן פאַל האָט מיך דער בּאַשולדיקטער, ווען איך האָבּ אים 
בּאַזוכט אין תפיסה, געפרעגט, צי דאַרף ער זיך מודה זיין, צי נישט. לויטן גע- 
זעץ האָט דער אַדװאָקאַט נישט קיין רעכט צו ראַטן דעם בּאַשולדיקטן ער זאָל 
לייקענען. אָבּער איך האָבּ פאָרט געזען, אַז אויבּ ער וועט זיך מודה זיין (ערּ 
איז געווען בּאַשולדיקט אין גזלה אין מיטן גאַס, בּיי נאַכט) וועט ער זיכער 
בּאַקומען זיינע דריי יאָר אַרעסטאַנטסקע אָפּטײלונג, און אויבּ ער ועט זיך 
ניט מודה זיין, האָט ער אַ שאַנס אַרױסגײן פריי, אמת נישט קיין גרויסע שאַנס. 
װאָס האָבּ איך געזאָלט טאָן: העלפן דעם בּאַשולדיקטן הייסט גיין קעגן געזעץ, 
טאָן לויטן געזעץ הייסט בּאַגראָבּן מיין בּאַשולדיקטן. אמת איך בּין אַרױס פון 
דער קאָליזיע מיט אַ וויץ: איך האָבּ געזאָגט דעם בּאַשולדיקטן, אַז איך האָב 
נישט קיין רעכט צו געבּן אים אַזעלכע עצות, אָבּער ווען איך בּין אויף זיין 
אָרט, װאָלט איך פּרװוון לייקענען. דער סוף איז געווען, אַז אויך די עצה מיינע 
האָט נישט געהאָלפן, און ער איז פאַראורטיילט געװאָרן. אָבּער די קאָליזיעס 
זענען אַן אָפּטע דערשיינונג, און בּאמת וייס מען נישט װאָס צו טאָן. אָבּער 
אויך די קאָליזיעס זענען אַ רעזולטאַט פון די פאָדערונגען, װאָס די געזעל- 
שאַפט שטעלט דעם פאַרטיײידיקער, און ער מוז זיך העלפן װוי ער קאָן. אָבּער 
קלאָר איז, אַז אין דעם קרימינעלן פּראָצעס פאַרטיידיקט דער אַדװאָקאַט דורך 
דעם קליענט די געזעלשאַפט: ער איבּט דאָ אויס אַ געזעלשאַפטלעכע פונקציע. 

אַנדערש איז די ראָל פון אַדװאָקאַט אין צ יװילן פּראָצעס, אין דיני 
ממונות. די געזעלשאַפט האָט נישט קיין אינטערעס, איינער זאָל בּאַקומען 
געלט, בּעת אים קומט נישט פון צוייטן. די געזעלשאַפט איז יאָ פאַראינטע- 
רעסירט, אַז אױבּ עמיצן קומט געלט, זאָל ער עס בּאַקומען. דעריבּער פאַר- 
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טיידיקט דאָס געזעץ אין דער הינטיקער געזעלשאַפטלעכער אֶרדנונג אַלט 
מאָל דעם קרעדיטאָר און נישט דעם דעבּיטאָר. איינער פון די גרויסע אַמאָליקע 
יוריסטן האָט פאָרמולירט דעם געדאַנק אויף פאָלגנדיקן אופן: אין קרימינעלן 
פּראָצעס פאַרטיידיקט דער אַדװאָקאַט דעם ק ליענט: אין ציוילן פּראָצעס 
פאַרטיידיקט ער די די זאך גופא. אין ערשטן פּאַל הייסט די געזעלשאַפט 
פאַרטיידיקן דעם קליענט, אַלץ איינס, צי איז ער שולדיק אָדער נישט: אין צי- 
ווילן פּראַצעס איז עס די איניציאַטיוו פון אַדװאָקאַט: יאָ נעמען אויף זיך דעם 
ענין אָדער נישט. אוב דער ענין איז אַן אומגערעכטער, הייסט עס, אַז דער 
אַדװאָקאַט פאַרטיידיקט דאָס אומגערעכטע און העלפט-מיט אַ מענטשן צו בֹּאַ- 
קומען געלט, בּעת אים קומט נישט און דגל. 

נאַטירלעך, זענען דאָ קאָליזיעס אין ציווילן פּראָצעס צווישן דער יורי" 
דישער גערעכטיקייט און דעם אמתן געזעלשאַפטלעכן צדק ויושר. למשל, ווען 
אַ ווירט װאַרפט אַרױס פון דירה אַ קבּצן, ווייל יענער צאָלט נישט קיין דירה" 
געלט. לויטן געזעץ מוז מען צאָלן דירה"געלט, און פאַר נישט:צאָלן דאַרף 
מען אַרױסװאַרפן דעם קבּצן אויפן גאַס... מיט די קליינע קינדער און מיט 
די בּעבּעכעס. אָבּער די סאָציאַלע גערעכטיקייט גייט דאָ נישט האַנט בּיי האַנט 
מיט דער יורּידישער. די קאָליזיעס ווערן געלייזט דורכן אַדװאָקאַט גופא, 

דער פּשוטער המון קלײיבּט זיך נישט פונאַנדער אין די פאַרשידענע אַר- 
בּעטס-געבּיטן פון אַדװאָקאַט. ער זעט בּלױיז, אַז דער אַדװאָקאַט פאַרטיידיקט 
דעם בּאַשולדיקטן, ,אומגליקלעכן" און אין אַ צייט אַרום פאַרטיידיקט דער 
יעלבּער , הער פאַרטיידיקער" אַן ענין, װאָס איז בּיים פאָלק כלל נישט קיין 
גערעכטער. פאַרװאָס טוט עס דער אַדװאָקאַט ? ווייל מען האָט אים בּאַצאָלט; 
הייסט עס, אַז ער איז אַ ,פאַרקויפטע נשמה". 

אין דער ציוויליער אַדװאָקאַטור איז עס טאַקע די קאַרדינאַלץ שאלה: צי 
קאָן און דאַרף אַן אַדװאָקאַט איבּערנעמען ציווילע משפּטים, אַפילו וועַן ער 
איז איבּערצייגט, אַז זיי זענען אומגערעכטע. 

אין דער מעדיצין איז דאָס פּראָבּלעם שוין לאַנג געלייזט. דער דאָקטאָר 
טאָר נישט טראַכטן, צי דער קראַנקער, וועמען ער היילט, איז אַ גוטער מענטש, 
אָדער אַ שלעכטער, ער טאָר גאָרנישט אַרויפבּרענגען דעם געדאַנק, אַז אויב 
ער פאַרציט דאָס לעבּן פון אַ מענטשן, קאָן דער מענטש אָנטאָן שפּעטער צרות: 
דאָס געהערט נישט צום דאָקטאָר: ער האָט צו דאַגה'ן נאָר פאַרן געזונט פון 
מענטשן: פאַר דעם איבעריקן דאַרף זאָרגן די געזעלשאַפט אַלײף 

אין דער יוריספּרודענץ איז דאָס פּראָבּלעם וייט נישט געלײוט. דער 
פּרינציפּ פון קרימינאַליסטיק זאָגט: דו מוזט פאַרטיידיקן יעדן, װאָס װענדעט 
זיך צו דיר נאָך הילף, ווייל די געזעלשאַפט איז אין דעם פאַראינטערעסירט. 
אין דער ציוויליסטיק איז אָבּער אַנדערש: דער אַדװאָקאַט דאַרף נישט העלפן 
אומגערעכטע ענינים, און אױבּ ער העלפט יאָ, שטעלט ער זיך איף אין 
מדרגה מיט דעם קליענט, װאָס איז אומגערעכט. וועגן דעם קאָנען נישט זיין 
קיין צוויי מיינונגען. 

בּיי אונז אָבּער אין ארץ ישראל, הױיפּטזעכלעך בּיי דער יידישער בֹּאַ- 
פעלקערונג, וועלכע איז דאָך אין גרעסטן טייל אַ פּראָדוקט פון דער אידעאַ- 
ליסטישער אימיגראַציע, זענען זייער וייניק דאָ קרימינעלע פּראָצעסן. אמת, 
פאַר די לעצטע יאָרן, ווען די אײינװאַנדערונג איז אַרױס פון דער אידעאַלל- 


סטישער סטאַדיע און איז געװאָרן אַ סאַך מאַטעריאַליסטישער, הױבן זיך אָן 
בּאַװײזן אויך קרימינעלע פּראָצעסן צווישן יידן. פאַלן פון מאָרדן זענען זייער 
זעלטן, אַפּילו וען מיר נעמען אין חשבּון דעם פאַל צװאַנגער. עפטער 
האָבּן מיר צו טאָן מיט אָפּנאַרערײ; מיט גנבות. 

נאַטירלעך קומען פאָר אין דער אַראַבּישער בּאַפעלקערונג אַ סאַך קרי- 
מינעלע פאַלן פון מאָרדן (איך רעד נישט ועגן די רציחות אין צװאַמענהאַנג 
מיט די געשעענישן) אויפן געבּיט פון פאַמיליען-בּאַציונגען, געשלעכטס"בּאַ- 
ציונגען וכדומה. אָבּער די יידישע און אַראַבּישע בּאַפעלקערונג לעבּט פאַר- 
העלטנישמעסיק איזאָלירט און נאָר בּיי אויסנאַמס-פאַלן פאַלט אַרײן אַן אַראַ- 
בּישער קרימינעלער משפּט אין די הענט פון אַ יידישן אַדװאָקאַט. 
| = די יידישע אַדװאָקאַטור לעבּט כמעט אויסשליסלעך פון ציווילער און 
אַדמיניסטראַטיווער פּראַקטיק. דאָס איז די סיבּה, פאַרװאָס די אַדװאָקאַטור 
אָריענטירט זיך נישט אין די צוויי פּרינציפן פון קרימינעלער און ציווילער 
יוריספּרודענץ, און פּרװוט דעם אַלגעמײנעם פּרינציפּ פון דער קרימינאַליסטיק, 
אַז מען דאַרף אָננעמען יעדן משפּט, אַריבּערטראָגן אֵין דער ציויליסטיק. 
ס'רוב אַדװאָקאַטן מיינען, אַז אַן אַדװאָקאַט איז וי אַ שוסטער. פּונקט וי יענער 
דאַרף נישט זאָרגן, פאַר וועמען ער נייט שטיוול, מעג עס זיין אַפילו אַ רוצח, 
אַזױ דאַרף דער אַדװאָקאַט אָננעמען יעדן פּראָצעס -- גערעכט צי נישט. 


דאָס האָט די גאַנצע אַדװאָקאַטור אין ארץ-ישראל פאַרװאַנדלט אין אַ 
גרופּע מענטשן, ואָס זוכן נאָר צו פאַרדינען געלט, און נישט מער. 


אויף דער ערשטער אַלגעמײנער פאַרזאַמלונג, אויף וועלכער איך האָט 
גענומען אָנטײל מיט אַ יאָר אַכט צוריק, האָבּ איך געהערט פון איינעם פון 
די כלומרשט עלטערע אַדװאָקאַטן אַלס תשובה אויף מיינע פאָרשלאַגן, וועלכע 
האָבּן געטראָגן אַ מער סאָציאַלן כאַראַקטער, אַז מען דאַרף אונז דאָ נישט 
פאַרדרייען דעם קאָפּ מיט אַלגעמײנע זאַכן, אונזער אױפגאַבּע איז נאָר צו 
פאַרדינען געלט. : 


דער יונגער דור אַדװאָקאַטן שטעקט זיך זייער גיך אָן מיט דער דאָזיקער 
וועלט-אָנשױונג, און אין רעזולטאַט שאַפט זיך בּיי דער יידישער בּאַפעלקערונג 
אַ נעגאַטיווע בּאַציונג צו דער אַדװאָקאַטור. פאַקטן פון פּאָזיטיווער בּאַציונג 
זענען כמעט נישט בּנמצא. די בּאַפעלקערונג האָט מורא פאַר אַדװאָקאַטן, דאָס 
איז די אַלגעמײנע דערשיינונג, 

אין דער גאָרער וועלט זעען מיר אַדװאָקאַטן בּראש פון יעדער פּאָליטישער 
פּאַרטײ. די אַדװאָקאַטור גיט דעם גרעסטן פּראָצענט מענטשן, װאָס שפּילן 
אַ גרויסע ראָל אין דער פּאָליטיק. בּיי אונז דאָ שטייען די אַדװאָקאַטן, כמעט אָן 
אַ זייט פון פּאָליטישן לעבּן. : 

אױבּ דער עיקר איז נאָר צו פאַרדינען געלט, האָט, נאַטירלעך, די 
אַדװאָקאַטור קיין אינטערעס נישט פאַרן פּאָליטישן לעבּ. געװויס האָבּן די 
אַדװאָקאַטן איבּערצייגונגען: אַלגעמײנע נאַציאָנאַל-שאָװיניסטישע איבּערציי- 
גונגען, װאָס אַנטשפּרעכט דעם אַלגעמײנעם שטראָם: אָבּער אַפילו די איבּער- 
צייגונגען קומען צום אויסדרוק נאָר בּיי אויסערגעוויינלעכע פאַלן, ווען מען 
דאַרף אַ שטייגער אַרױסװאַרפן אַן אַדװאָקאַט פון דער פאַרװאַלטונג, ווייל ער 
גיט אָרױס אָ יידישע צייטונג. דער אויסדרוק איז נאָר אַ נעגאַטיווער; פּאָזיטי- 


וועס צו טאָן אַפילו אויפן געבּיט פון זייערע שאָוויניסטישע איבּערצייגונגען 
פּרװון זיי אויך נישט, אַ חוץ יחידים. 

ס'פעלן דער אַדװאָקאַטור בּיי אונז געוויסע טראַדיציעס, געוויסע מנהגים, 
אָנגענומענע כללים, איינגעשטעלטע אַקסיאָמען. 

אונזערע אַדװאָקאַטן קומען פון פאַרשידענע לענדער, מיט פאַרשידענער 
מדרגה פון קולטור און אַנדערע רגילותן. דערצו איז דער גרעסטער טײל 
הױיבּט אָן אַרבּעטן ערשט דאָ אין לאַנד. אַ קליינער טייל האָט אפשר יאָ 
טראַדיציעס, אָבּער יעדער איינער פון אַן אַנדער לאַנד און אַנדער לעבּנס- 
שטייגער.האַלט זיך יעדער פאַר דעם טראַדיציע-מאַכער און קומט צום צוייטן 
מיט תרעומות: מי שמף? 


אַ גרויסן פּראָצענט,. אפשר דעם גרעסטן טייל בּילדן די אַדװאָקאַטן װאָס 
האָבּן געענדיקט די יורידישע רעגירונגס-קורסן אין ירושלים, און ער דער" 
נידעריקט דעם אַלגעמײנעם ניוואָ פון אונזער אַדװאָקאַטור 

זענען דען די ירושלימער קורסן נידעריקער לט דער בּילדונגס-מדרגה 
ווי די יורידישע פאַקולטעטן אין אױיסלאַנד? בּשום אופן נישט. 

די ירושלימער קורסן שטייען אויף אַ געניגנדער הויך. וויכטיק איז דאָ 
דער כאַראַקטער פון דער סטודענטנשאַפט. 

אין די אײיראָפּעישע אוניווערזיטעטן גייט די יוגנט, װאָס איז נאָך נישט 
קאַליע געװאָרן אין לעבּן, און האָט נאָך די עמפינדלעכקייט צו שלעכטס. די 
סטודענטנשאַפט אין אײיראָפּע איז אין דורכשניט געשטימט מער געזעלשאַפט- 
לעך, מער רעװאָלוציאָנער. אמת, אַז מען ענדיקט די אוניוװוערזיטעט און מען 
,גייט אַריין אין לעבּן", פאַרגעסט מען על פּי רוב די ,יוגנט-זינד" און מען 
ווערט סטאַטעטשנע און פּראַקטיש. 

דאָ אויף די קורסן זענען בּיז דער לעצטער צייט געגאַנגען די, װאָס 
זענען געקומען קיין ארץ-ישראל לגמרי נישט צו מאַכן קאַריערע, נאָר צוליף 
אידעאָלאָגישע מאָמענטן. נאָך אַ געוויסער צייט, ווען זיי האָבּן זיך אַנטױשט, 
אָדער ווען זיי איז מיאוס געװאָרן, אָדער ווען זיי זענען מיד געװאָרן פון דעם 
,אידעאַליזם", האָט מען זיך אַ לאָז געטאָן צו מאַכן די קאַריערע דורך די קורסן. 
אַז מען ענדיקט די קורסן, איז מען נישט נאָר פאַרטיקע קאַריעריסטן, נאָר 
מען האָט שוין אַ וידערווילן צו דער געזעלשאַפטלעכער אַרבּעט. די פּאָר 
יינגערע בּחורים און מיידלעך ווערן מיטגעשלעפּט מיטן שטראָם. 

נישטאָ בּיי אונז אין לאַנד קיין געשווירענע ריכטער. די רעגירונגס- 
ריכטער קוקן אָפט אויף די אַדװאָקאַטן, װי אויף איבּעריקן בּאַלאַסט אין גע- 
ריכט. ספּעציעל האָט דער רעגירונגס-ריכטער פיינט דעם געזעלשאַפטלעכן 
מאָמענט אין פּראָצעס. דאָס איז משפּיע דעם אַדװאָקאַט און ער װעט קיינמאָל 
נישט טראַכטן אָפּצושטעלן זיך אויף די געזעלשאַפטלעכע מאָמענטן פון זיין 
,קייס", ער דאַרף נאָר בּאַאַרבּעטן יורידיש דעם ענין. דאָס מאַכט נאָך דינער 
די פעדימער צווישן דער אַדװאָקאַטור און דער געזעלשאַפט. ספּעציעל בֹּאַ- 
ציען זיך די ענגלישע ריכטער צו דער אַדװאָקאַטור שלעכט:; דאָס שטאַמט פון 
דער אַלגעמײנער בּאַציונג פון דער ;אַלבּיאָןדראַסע" צו די ,נייטיווס" (איינ- 
געבּוירענע). בּיי אַזאַ בּאַציונג קען דער אַדװאָקאַט נישט וידמען זיין אויפ- 
מערקזאַמקײט די סאָציאַלע מאָמענטן אין פּראָצעס. 

נישט ווייניק שטערט דער אַנטװיקלונג פון דער אַדװאָקאַטור די עק" 


= דנ 


זיסטענץ פון דריי אָפֿיציעלע שפּראַכן. יעדע זאַך ווערט איבּערזעצט אין קריין" 
געריכט אין אַלע דריי אָפיציעלע שפּראַכן, און אויבּ דאָס גיט אפשר אַ מעג- 
לעכקייט דער אַדװאָקאַטור צו כבּאַטראַכטן גענוי יעדע פראַזע, אָבּער פון דער 
צווייטער זייט נעמט עס צו יעדע טרײַב-קראַפט צו אימפּאָנירן מיט אַ שי" 
נער לאָגישער רעדע. די בּאַדייטונג פון געריכטס-רעדנער קונסט איז אַ מיני- 
מאַלע: און דעריבּער איז אין ארץ-ישראל אין דער אַדװאָקאַטור נישטאָ כמעט 
קיין שיינע רעדנער. ד ע ר עלעמענט שפּילט לגמרי נישט קיין ראָל. דאָס 
בּאַוױענט אָפט דעם אַדװאָקאַט צו כּאַציען זיך גאַנץ פאָרמעל צו זיינע פּראָי 
צעסן, און דאָס בּרענגט דערצו, אַז די געזעלשאַפט אינטערעסירט זיך זייער 
װוייניק מיט די פּראָצעסן. זי קאָן דאָך נישט האָבּן קיין אינטערעס צו יורידישע 
שפּיצלעך. פּרװוט אַ שטייגער אין ארץ-ישראל אַרױסגעבּן אַ בּאַנד מיט רעדעס 
פון דעם אָדער יענעם אַדװאָקאַט. אַזאַ געדאַנק װאָלט אַרױסגערופן בּיי אונז 
אַ הילכיק געלעכטער. 

צו די אַלע סיבּות קומט צו נאָך איין אלגעמיינע סיבּה: די אַלגעמײנע 
אידעאָלאָגישע איינשטעלונג פון דער יידישער בּאַפעלקערונג. יעדער װאָס איז 
געקומען קיין ארץ-ישראל ספּעציעל בּיז דער דריטער עליה, האַלט זיך פאַר אַ 
העלד. מיט זיין קומען גופא האָט ער געבּראַכט אַ גרויסן קרבּן פאַרן פאָלק 
ישראל און העלפט בּויען דאָס לאַנד. מען בּאַציט זיך מיט שפּאָט און פאַר- 
אַכטונג צו די אַלע גוטע עצות פון ,, חוץ לארץ".... מיר ווייסן שוין, װאָס מיר 
האָבּן צו טאָן. װוילט איר עצות געבּן, טאָ זייט מוחל און בּרענגט די זעלבּע 
קרבּנות, װאָס מיר און קומט צו אונז אין ארץיישראל... 

די אַדװאָקאַטור דאָ איז אָפּגעריסן פון פאָלק, פון דער געזעלשאַפט. דע- 
ריבּער כּאַציט זיך די געזעלשאַפט נעגאַטיוו צו דער אַדװאָקאַטור. 

אַפילו אָרגאַניזירן די אַדװאָקאַטן איז תחילת געווען אַ שװער שטיקל 
אַרבּעט. װי קען מען אָרגאַניזירן מענטשן, וועלכע פאַרשטײיען נישט, אַז זי 
האָבּן געמיינזאַמע אינטערעסן, אַז זיי זענען אָדער דאַרפן זיין דער אַקטיוו- 
סטער טייל פון דער געזעלשאַפּט? נאָר בּיסלעכווייז האָבּן די ריין פּראָפּעסיאַ- 
נעלע ענינים דאָך בּאַװױיגן די מערהײיט זיך צו אָרגאַניזירן. דערבּיי אָבּער 
עקזיסטירט נישט אין ארץ-ישראל קיין ,בארא" -- קין אָנערקענטע דורך 
דער רעגירונג פאַרייניקונג פון די אַדװאָקאַטן, װי דאָס איז אין אַנדערע לענ- 
דער. די פאַרייניקונג איז פרייוויליק און די נישט אָנגעהעריקייט צו איר 
שטערט נישט אָנצוגיין מיט דער אַדװאָקאָטן-פּראַקטיק. 

די פראַגע פון , בארא" איז פאַרבּונדן מיט דעם פּראָבּלעם פון דער... 
אַראַבּישער אַדװאָקאַטור. צו האָבּן צ וו יי אָנערקענטע אַדואָקאַטן-אָרגאַניזאַציעס 
איז אומבּאַקװעם. דאָס איז דער אָפיציעלער מאָטיוו פון דער רעגירונג פאַר 
נישט אָנערקענט קיין איינע. דער אמתער מאָטיוו איז אָבּער די אַלגעמײנע 
פּאַליטיק פון דער אימפּעריאַליסטישער רעגירונג, וועלכע וויל זיך נישט אָפּ- 
זאָגן פון די קלענסטע פּרעראָגאַטיוון און איבּערגעבּן זי אין די הענט פון די 
,נייטיווס". די פאַרייניקונג פון די יידישע מיט אַראַבּישע אַדװאָקאָטן װאָלט 
געמוזט אַרױסשלאָגן דעם אָפיציעלן מאָטיוו פון דער רעגירונג, הגם אָן ספק 
װאָלט די רעגירונג געפונען אַנדערע מאָטיוון, כדי נישט אַרױסצלאָזץ די 
שליטה איבּער די אַדװאָקאַטן פון אירע הענט. 

די פאַרייניקונג פון די צוויי נאַציאָנאַלע גרופּן אַדװאָקאַטן איז פאָרלויפיק 


אוממעגלעך צוליב די אַלגעמײנע בּאַציונגען צװישן אַראַכּער און יידן. די 
יידישע אַדװאָקאַטור קאָן נישט און יל נישט שטעלן זיך איבּער דעם אַל- 
געמיינעם שאָװויניסטישן ניװאָ: דאָס קאָן שאָדן דער פּרנסה, בּעסער איז צו 
שווימען מיטן שטראָם. די אַלגעמײנע שאָוויניסטישע שטימונג פון חרם אויף 
אַראַכּער סתם איז דאָ די הערשנדיקע. 

מצד די אַראַכּישע אַדװאָקאַטן איז אויך נישטאָ קיין שטרעכּונג צו פאַר- 
אײיניקן זיך מיט די יידן. אין אַראַבּישן פאָלק אין די אַדװאָקאַטור כמעט די 
איינציקע אינטעליגענץ, וועלכע זוכט, װוי די אינטעליגענץ איבּעראַל, דינען 
דעם רייכסטן בּאַלעבּאָס. דער רייכסטער און כּעסטער בּאַלעבּאָס אין אַראַבּישן 
פאָלק איז אין איצטיקן מאָמענט דער עפענדיאַט, די פּריצים און די מיוחס- 
דיקע משפּחות פון הוסיינס און נאַשאַשיבּיס. דעריבּער גייט די אַראַבּישע 
אינטעליגענץ, די אַדװאָקאַטור ספּעציעל אין שפּאַן פון דער נאַציאָנאַליאַראַי 
בּישער עפענדישער פּאַליטיק; אַדאַנק אירע פעיקייטן ווערט זי די װאָרטזאָגע- 
רין פון דער דאָזיקער פּאָליטיק. ממילא װועט זי בּאַקעמפן יעדן געדאַנק וועגן 
אַ געמיינזאַמער טעטיקייט מיט דער יידישער אַדװאָקאַטור. אױבּ צװישן יידן 
זענען פונדעסטוועגן פאַראַן איינצלנע, װאָס גיײיען קעגן שטראָם, איז בּיי דער 
אַראַבּישער אַדװאָקאַטור אַזעלכע נישט בנמצא. ס'איז קלאָר, אַז אב בּיידע 
צדדים קעמפן קעגן דער אידייע פון פּראָפּעסיאָנעלער פאַרייניקונג, װעט דאָס 
,בארא" נאָך לאַנג נישט זיין און די אימפּעריאַליסטישע רעגירונג ועט אַ 
לאַנגע צייט האָבּן דעם אָפיציעלן מאָטיוו קעגן דער גרינדונג פון דעם ,בּארא". 

אויף אַזאַ אופן דראָט נישט די נישט-אָנגעהעריקייט צום פאַריין מיט קיינע 
סכנות, פּונקט װי די אָנגעהעריקייט גיט נישט קיין פאָרצוגן. בּאַקומט דער 
אַדװאָקאַטן-פאַרײין אַ פּנים פון אַ פאַריין פון נשים צדקניות, אַ פרייוויליקע 
פּאַרייניקונג, וועלכע קען אַרומרעדן פּראָפּעסיאָנעלע ענינים. די שליטה פון 
פאַדיין איבּער זיינע מיטגלידער איז זייער אַ שװאַכע. ווען אַן אַדװאָקאַט זאָל 
זיך מיט עפּעס פאַרשולדיקן, און עס עקזיסטירן אין די תקנות געוויסע רע- 
פּרעסאַליען, האָבּן זיי קיין ווערט נישט, וייל אין ערגסטן פאַל דערקלערט 
דער אַדװאָקאַט, אַז ער טרעט אַרױס פון פאַריין. 

די צעקראָכנקייט פון פאַריין און די הכנעהדיקייט כלפּי דער רעגירונג 
מאַכן בּולט זיין הילפלאָזיקייט און אָנמעכטיקײט. װעט זיך די רעגירונג קיינ- 
מאָל מיט דעם פאַריין נישט רעכענען. דער פאַריין האַלט זיך בּיי דער שיטה 
פון שרייבּן מעמאָראַנדומס צו בּאַאַמטע. מען פאָרט אויך אַלע ויילע צו די 
מאַכטהאָבּער אויף אוידיענציעס. צו קיינע רעװולטאַטן האָט אָט די פּאָליטיק 
נישט געבּראַכט. דאָס אַריכּערטראָגן געוויסע אינסטיטוציעס פון יפו קיין תל- 
אָביכ ספּעציעל פאַר די יידישע געבּרויכער, למשל, איז געקומען אַלס רע- 
זולטאַט, נישט פון די מעמאָראַנדומס, נאָר פון די געשעענישן אין יאָר 1936, 
פּאַקטיש האָט מען קיין יפו נישט געקענט גין, און די רעגירונג איז גע- 
שטאַנען פּאַרן פּראָבּלעם: אָדער פאַרלירן די הכנסות, אָדער איינריכטן פֹּאַ- 
ראַלעלע אינסטיטוציעס אין תל-אָביב. 

די אַדװאָקאַטור זאָרגט לגמרי נישט פאַר די אינטערעסן פון דער גע- 
זעלשאַפט אַפילו דאָרט, ווו די דאָזיקע אינטערעסן קומען זיך צונויף. נעמט, 
למשל, אַזאַ שרייענדיקן בּיישפּיל: עס עקזיסטירט בּיי אונז אַ געזעץ, אַז דער 


הויכער קאָמיסאַר האָט דאָס רעכט אַװעקצונעמען די בּירגערשאַפט בּיי דעם, 
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װאָס איז נישט טריי דער רעגירונג. מיט יאָרן צוריק האָבּ איך אויפגעהויבּן די 
פראַגע, אַז פון יורידשן שטאַנדפּונקט אז אַזאַ דעפיניציע ,נישט טריי דער 
רעגירונג" נישט קלאָר, און מוז בּרענגען צו מיספאַרשטײענישן. מיר יוריסטן 
דאַרפן זאָרגן דערפאַר, אַז דער בּירגער זאָל קלאָר וויסן, לפּחות װוען און 
פאַ רװאָס מען קאָן אים בּאַרױבּן די בּירגערשאַפט. אויף דעם האָבּ איך בֹּאַ- 
קומען די תשובה, אַז די רעגירונג האָט זיך בּיז איצט נישט באַנוצט מיט 
דעם דאָזיקן געזעץ, און דעריבּער דאַרף עס אונז נישט אָנגיין. עס זענען דורף 
אַ פּאָר יאָר און די רעגירונג האָט זיך אָנגעהױבּן בּאַנוצן מיט דעם געזעץ, 
דערווייל נאָר בּנוגע די אַזױ גערופענע פּ. ק. פּ.יסטן. מיר קענען זיך בּאַציען 
פאַרשידן צו די דאָזיקע כלומרשטע קאָמוניסטן, װאָס האַלטן אונטער יידישע 
פּאָגראָמען און װאַרפן אַליין בּאָמבּעס אויף יידן סתם, אָבּער אויך זיי האָבּן 
אַלס מענטשן, אַלס בּירגער דאָס רעכט אויף שוץ. און ווו איז די גאַראַנטיע, 
אַז די רעגירונג װעט נישט ווייטער גיין אויף דעם דאָזיקן וועג? 

עס זענען דאָ אַנדערע פּראַגן, וועלכע גרענעצן שוין מיט געזעלשאַפט- 
לעכן יושר. אַ שטייגער די פּראַגע וועגן אַרױסװאַרפן אָרעמעלײט פון די 
דירות, װאָס אַ טייל פון אונזערע ווירטסלייט האָט אָנגעהױבּן פּראַקטיצירן 
ספּעציעל אין דער פּראָספּעריטי-צייט, ווען דירה-געלט האָט זיך געהויבּן. דורך 
מֿיר איז געמאַכט געװאָרן דער פאָרשלאַג, אַז די עקסמיסיעס פון דירות זאָלן זיין 
אונטער דער קאָנטראָל פון אַדװאָקאַטן-ראַט. די אַדװאָקאַטן-פאַרזאַמלונג האָט 
געענטפערט מיט אַ גענוג צינישן געלעכטער. 

די אַדװאָקאַטור האָט אַרױסגעװיזן איר אַבּסאָלוטע פרעמדקיט צו די 
אינטערעסן פון דער בּאַפעלקערונג, און דערפאַר צאָלט די בּאַפעלקערונג דער 
אַדואָקאַטור מיט דער זעלבּער מטבּע. מען בּאַציט זיך צו די אַדװאָקאַטן, וי 
זיי פאַרדינען עס. אויבּ דאָס איז אַ קאַסטע, װאָס האָט נאָר איין צוועק: צו 
פאַרדינען געלט, קוקט מען טאַקע אויף אַדװאָקאַטן, װי אויף בּאַרייסער, וי 
אויף מענטשן, מיט וועלכע מען דאַרף זיין זייער פאָרזיכטיק. איז זייער פֹּאַ- 
פּולער דער בּאַרימטער וויץ, דאַכט זיך בּיאַליקס, ווען ער האָט דערזען אויף אַ 
בּילד אַן אַדװאָקאַט, װאָס האַלט די הענט אין איגענע קעשענעס: ,דאָס 
ערשטע מאָל זע איך אַן אַדװאָקאַט, װאָס האַלט די הענט אין אייגענע קע" 
שענפס?... 

פּאַראַן אַלגעמײנע סיבּות, וועלכע קאָנען -ישט בּאַזייטיקט װערן על רגל 
אַחת. ס'האָט צו טאָן מיט אַלגעמײנער פּאָליטיק. דאַרף די אַדװאָקאַטור אַליין 
זיך דערנענטערן צו דער פּאָליטיק, כדי די אַלגעמײנע סיבּות צו בּאַזייטיקן. עס 
זענען אָבּער דאָ, װוי מיר האָבּן פריער געזען, קלענערע, טיײלוייזע סיבּות, 
וועלכט קאָנען יאָ בּאַזײטיקט ווערן, אויבּ די עלעמענטן אין דער אַדואָקאַטור, 
װאָס האָבּן געזעלשאַפטלעכע דערפאַרונג, וועלן זיך נישט דערוייטערן און 
נישט פּראַװען שבֹּת פאַר זיך, נאָר פּרװון דאָך ווידמען זייער געזעלשאַפט- 
לעכן טעמפּעראַמענט דער אַרבּעט צווישן דער אַדװאָקאַטור. אָן ספק איו די 
אַרבּעט אין משך נאָך פון לאַנגע יאָרן אַן אומדאַנקבּאַרע: זי װעט ווערן אויס- 
געחוזקט דורך די אַדװאָקאַטן גופא, מוז מען האָבּן געדולד און געזעלשאַפטלעכן 
אויסדויער. . . 
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א. נאלאמב (בן-שטן 


די אומוועגן פון ,,הבימה" 


די , הבּימה" האָט זיך אָרגאַניזירט אין מאָסקװע, סטימולירט דורך דער 
אידייע פון אַ העבּרעישן טעאַטער. פון דאַנען דער אימפּעט, די שטרע- 
בּונג. געקומען פון רוסלאַנד איז די ,הבּימה' מיט דעם ,דיבּוק'. דאָס איז 
געווען איר גבורה, איר אויפטו. עס איז געווען נישט סתם אַ גוטע טעאַטער- 
פאָרשטעלונג. פיל מער. אַ װעלט-בּאַנעם אין קונסט. 

א) װער זאָגט עס, אַז קולטור איז שטרעבּן צו אָנגענעמקייט, צו גליק? 
װער זאָגט עס, אַז קונסט איז עסטעטיק, שיינע, גלאַטע און גלעטנדיקע 
פאָרמעס ? 

פאַרקערט! קולטור איז דאָס זוכן אידייען, די אידייע פון מענטש און 
וועלט, ס'איז גאָט-זוכעניש, פאַרטיפן זיך אין די געדיכטע אורװעלדער פון 
אייגענעם מוח און האַרץ. קונסט איז דאָס פּלאַסטיש מאַכן, קריסטאַליזירן די 
נעפּלדיקע געדאַנקען פון אונזער נשמה. מעג קונסט זיין אָנגענעם, מעג זי 
אָבּער אויך וי טאָן, עס זענען שאַפונגס-ווייען. איז קונסט לגמרי נישט 
תמיד אידענטיש מיט עסטעטיק, קען זי, פאַרקערט, אָפּט אונז טיף וױיטאָק- 
דיק שניידן מיט דיסאָנאַנסן, דיסהאַרמאָניעס, מיט קרומע און געבראָכענע, 
לאָמע און הינקעדיקע פאָרמעס, -- אױבּ די אידיע, װאָס קומט פון זי 
אַרױס, איז גאַנץ, אויבּ אין אונזער האַרץ און מוח וװערט געבאָרן אַ ני 
לעבּן. יעדער געבּורט איז עסטעטיש און דווקא ויטאָקדיק. 

יאָ. עס איז נישטאָ קיין נייטראַלע קונסט, עס קען נישט זיין אַזאַ. קונסט 
איז װעלט-בּאַנעם אין פאָרמעס, און ועלט-בּאַנעם איז -- װעלט-בּאַנעם. אָט 
דאָס זאָגט פון דער פאָרשטעלונג אַרױס דער ,דיבּוק" קלאָר און דייטלעך. 

ב) און װי שאַפט זיך קונסט? אויך איף דעם ענטפערט דער ,דיבּוק". 
-- קונסט, זאָגט עד דייטלעך, שאַפט זיך פון עלעמענטן פון פאָלקסלעבּן, 
פון עלעמענטן פון פאָלק-שטייגער. אָבּער נישט סתם אַ לאַגער פון פאָלקס- 
טימלעכע עלעמענטן -- דאָס איז פאָלקלאָר, און נישט קיין קונסט. נישט 
סתם טליתים איף דער סצענע, און נישט סתם קאָפּירן חזנים, רבּנים, 
בּדחנים אאַ"וו. ניין -- קונסט איז נישט קיין קאָפּיע פון לעבּן און נישט 
קיין אילוסטראַציע צום לעבּן: אַפילו נישט קיין אילוסטראַציע פון דעם 
געשריבּענעם װערק פון דער פּיעסע. די עלעמענטן פון לעבּן גענומען מון 
דערהויבּן ווערן, סובּלימירט װערן, געפיילט און געשליפן און קריסטאַליזירט 
און די קינסטלערישע אידייע מון אין אָט די געשליפענע פאָרמעס אַרײנ- 
בּלאָוץ אַ נשמה, נישט די װאָכעדיקע נשמה פון טאָגטעגלעכן לעבּן, נייערט 
די אויסגעלייטערטע נשמה פון אַ װעלט-בּאַנעם, װאָס איז קונסט. דעמאָלט 
װערט יעטװעדער אַזאַ קריסטאַליזירטער עלעמענט צו אַ סימבאָל (אָבּער 
נישט קיין רמז, קיין ווונק), װאָס הילכט אָפּ בּיי אונז, צוקוקער מיט אַ שלל 
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אַסאָציאַצײיעס. אױבּ קולטור איז גאָט-זוכן, איז טעאַטער נישט קיין סתם 
פאַרוויילונגס-אָרט, נאָר אַ מקום-קדוש פאַר קונסט-עבודה, זענען די שפּילער 
כוהנים און די צוקוקער װוערן דערהיבּן אין די ,עולמות העליונים" פון 
אַסאָציאַטיווע אױבּערטענער און אונטערטענער, װאָס בּאַגלײטן אָט דעם 
גלגול פון די ,װאָכעדיקע נגונים". 

ג) פאַרשטייט זיך, אַז די גאַנצע געשריבּענע פּיעסע, װוי דער שרײבּער 
האָט זי בּאַנומען, איז פאַר די שפּילער בּלויז די קאַנװע, װאָס אויף איר 
װעבּן זיי אויס זייער קונסט-געוועב. 

אָט דאָס איז געווען דער קינסטלערישער קרעדאָ, װאָס די , הבּימה" 
האָט מיט זיך געבּראַכט פון מאָסקװע. און אָטאָ דער קונסט-שעדעװוער פון 
טעאַטראַלער קונסט-עבודה האָט פאַר דער ,הבּימה" אַיינגענומען די יידישע 
וועלט. 

6 

עס זענען אַריבּער אַ צװאָנציק יאָר. פאַר דער צײט האָט זיך אַ סאַך 
געבּיטן. און װו האַלט איצט די ,הבּימה"? די העבּרעישקייט פון ,הבימה" 
האָט אויפגעהערט צו זיין אַ צװועק, אַן אידעאַל. עס איז אַ פאַ קט. די 
,הבּימה" איז ד ער טעאַטער פון דער ארץ:ישראלדיקער ידישקייט. נישט 
קיין העבּרעישע, עקזאָטישע טרופּע פון מאָסקװער טעאַטראַלן אֶלימפּ, נאָר 
דער רעפּרעזענטאַטיווער טעאַטער פון ארץ-ישראל, 

קודם כל עטלעכע אויסערלעכע סימנים. אין ארץיישראל איז נישטאָ 
קיין שום אַנדער נישט-יידישער טעאַטער. עס פעלט בּכן דער קאָנקורענץ- 
טעאַטער פון דער ,הערשנדיקער" קולטור, װאָס בּאַקעמפט אומעטום דעם יידישן 
טעאַטער מיט זיין רייכקייט, װאָס לאָקט אַזױ די יידן אומעטום, װאָס שאַפט 
בּיים יידישן צוקוקער גאָר אַן אַנדער פּסיכישע איינשטעלונג וי אין יידישן 
טעאַטער. די גאַנצע יידישע בּאַפעלקערונג (אויבּ שוין נישט אַריינגערעכנט 
די נישט-יידישע) ציילט בּיי היינטיקן טאָג איבּער פיר הונדערט טויזנט יידן 
בכן, מער װוי די יידישע בּאַפעלקערונג פון ואַרשע און לאָדזש צוזאַמען. דער 
פּראָצענט אַלטע, װאָס בּאַזוכן װייניקער אַ טעאַטער, איז דאָ, וי אין אַן 
אימיגראַציע-לאַנד, קלענער. די קאָמוניקאַציע אין נאָרמאַלע צייטן, ווען מען 
שיסט נישט אויף די ועגן, איז א זייער בּאַקװעמע און פאָרן אין טעאַטער 
אָדער אַפילו איבּערואַרפן די גאַנצע טרופּע מיטן רעקויזיט פון איין אָרט 
אין צווייטן איז אַ קלייניקייט. 

אויך דאָס יידישע ארץ-ישראל פאַרמאָגט אויסער דער , הבימה" בלױין 
נאָך צוויי ‏ שטענדיקע טרופּעס -- דעם אַרבּעטער-טעאַטער ‏ אוהל" און אַ 
רעווי-טרופּע ,מטאטא? (בּעזים). בּיי אַזאַ כמעט ,מאָנאָפּאָל"-לאַגע װאָלט אין 
פלוג די , הבּימה" געדאַרפט זיך ,פּרעגלען אין עושר און אין כבוד". איז 
דאָס אָבּער נישט קענטיק. וייטער -- די טרופּע גופא איז אַ קאָלעקטיו, 
װאָס האַלט זיך גאַנץ, גאָרנישט פאַר קיין יידישער טרופע געדאַכט, צואַמען 
אין משך פון יאָרן דאָס האָט געמאַכט, אַז די טרופּע פאַרמאָגט איר גאַנצן 
רעפּערטואַר פון ערשטן טאָג אָן און זי קען תמיד שפּילן אַריבּער דרייסיק 
פּיעסעס, װאָס זי האָט וען עס איז איינגעשטודירט. דאָס איז דאָך ממש אַן 
אוצר. אמת, מען מעג חושד זיין, אַז אָט די גאַנצקײט פון דער טרופּע שטאַמט 
אפשר נישט אַזױ פון דער אינגעװייניקסטער צזאָמענגעבּונדנקייט, וי פּשוט 


פֿון דעם, װאָס די קאָלעקטיו-מיטגלידער האָבּן נישט וווהין צו גײן. והא 
ראיה -- איז די טרופע געווען אין אַמעריקע, האָט זי זיך טאַקע געשפּאָלטן, 
כאָטש קיין שווייטער העבּרעישער טעאַטער איז דאָרט נישט געוען. שן 
פון ארץ-יישראל גופא זענען עטלעכע אַרטיסטן אַװעק צוריק אין רוסלאַנד, 
אָבּער, װי די מעשה זאָל נישט זיין -- דער ריכער רעפּערטואַר איז אייג- 
געהיט. 

אַזאַ רייכקייט ואָלט געדאַרפט געבּן דער טרופּע די מעגלעכקייט רואיק 
צו שטודירן נייע פּיעטעס אָן דער אילעניש פון כאַפּילאַפּ, אַבּי מען זאָל 
קענען עפענען די קאַסע, װאָס גיכער. 

האָט דאָך די ,הבּימה" געדאַרפט שטייגן. מיט אַזאַ אָנהױבּ, בּיי אַזעלכע 
בּאַדינגונגען, --- וי זאָל אַזאַ טרופּע זיך נישט פאַרגרעסערן? האָט די ,הבּימה" 
געדאַרפט וװוערן דער בּרענפּונקט פוֹן דעם גאַנצן קאָמפּלעקס נייער יידישקייט, 
װאָס ארץ-ישראל וויל שאַפן, האָבּן דאָ געמוזט אָט די אָפט פאַרנעפּלטע, אומ- 
פאָרמולירטע, אומקלאָרע קולטור-טענדענצן בּאַקומען זייער אויספורעמונג, 
זייער פּלאַסטישע קלאָרקייט. איז דאָך די , הבימה" אַן אָרגאַנישער טייל פון 
אָט דער נייער העבּרעישער ארץ:ישראלדיקער קולטור. און עס איז נאַריש 
צו מיינען, אַז בּלוױז מיט רעדן העבּרעיש אויף דער סצענע איז עס שוױן 
עטאָן געװאָרן. אויבּ, לאָמיר זאָגן, אונזערע אַלטע גוטע בּאַקאַנטע דאָבּ- 
טשינסקי און בּאָבּטשינסקי קריגן זיך אין ה עבּרעיש, װער עס האָט דער 
ערשטער געזאָגט ,ע", איז עס שוין דער נייער העבּרעישער ארץ-ישראל- 
די קער טעאַטער? 

האָט זיך געװאָלט זען, וו און װאָס אין איצט דער קינסטלערישער 
וועלט-בּאַנעם, די קונסט-אידעאָלאָגיע פון דער ;הבּימה'. און -- איך האָבּ 
ליידער נישט געפונען אַזאַ. קומסט אויף איין פאָרשטעלונג, און עס דוכט זיך: 
אָט, געפּאַקט; קומט די צוייטע פאָרשטעלונג, און עס דוכט זיך פּונקט דאָס 
פאַרקערטע, דוכט זיך אויס צומאָל, אַו די ,הבּימה' האָט בּכלל נישט קיין 
טעאַטראַלישן קונסט-גלױיבּן, קיין קונסט-פּרינציפּן, מען זוכט, מען װאַנדערט 
איבּער שליאַכן. 1 

איך האָבּ געזען בּלויז אַ קליינעם טייל פון דעם ,הבּימה"-רעפּערטואַר, 
אָבּער אויך דאָ האָבּ איך נישט געפונען קיין איינהייטלעכן צוגאַנג. אָט איז 
,רעוויזאָר? פון גאָגאָל -- אַ געויינלעכער פּראָװינציאָנעלער טעאַטער מיט 
דעם גאַנצן טראַדיציאָנעלן בּאַנאַזש. אָבּער װאָס קומט מיר דאָ די ,הבּימה" 
צו לאָזן הערן? -- גאָרנישט. נו, עס איז נישט וויכטיק. עס קען נישט זיין אַ 
טעאַטער זאָל פאַרמאָגן בּלויז אויסדערװויילטע, בּלויז ,דיבּוקים", מען דאַרף 
האָבּן אויך װאָכעדיקע פאָרשטעלונגען, כדי צו אַקצענטירן די יום-טובדיקייט 
פון די יום-טובדיקע. 

איז ,רעוויזאָר? אַזאַ קלאַסיש טראַדיציאָנעלע פאָרשטעלונג, װאָס פּאַסט 
זיך פאַר אַזאַ אויפגאַבּע. אָבּער, אַז מען נעמט אַזאַ מין שפּאָגל-נײע זאַך, וי 
לייוויקס :,דער גולם חלומט" און מען מאַכט פון דעם אַ סעריע מער אָדער 
װייניקער געלונגענע סצענעס אֶן אַ קינסטלערישן װעלט-באַנעם, דאָס האָט 
שוין נישט קיין פאַרענטפערונג, 

אָדער נעמען מיר אַזאַ פאָרשטעלונג וי ,עמך" (סאיז שלום-עליכמס 
;צוויי הונדערט טויזנט"), עס האָט טאַקע אויף מיר אַ יאָג געטאָן מיט אמת- 
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דיקער פאָלקסטימלעכקייט און האַרציקער פּשוטקײט. בֿײ אַ געװויסער, פאַר" 
שטייט זיך, געצאַמטקײט פון אָט די צוויי עלעמענטן, װאָס לאָזן זיך שװער 
איבּערגעבּן אין העבּרעיש אַפילו דורך בּערקאָװויטשן און אַרטיסט טשעמע- 
רינסקי (שימעלע סאָראָקער). דער היימישער אַנסאַמבּל, די היימישע פּערסאָי 
נאַשזן פרישן אָפּ דעם צוקוקער, ער דערפילט זיך אויף דער פאָרשטעלונג 
אין --- , שלום-עליכמאָווקע". 

אָבּער, װוידער אַמאָל, צי קען זיך אַן ערנסטער טעאַטער בּאַנוגענען מיל 
בּלויז אילוסטרירן שלום-עליכמס פּערסאָנאַזשן? איז דאָך שלום-עליכמס אַ 
ווערק אָנגעלאָדן מיט פּראָבּלעמען, װאָס בּעטן זיך ממש, מען זאָל זיי אין 
פּלאַסטישער קונסט פאַרווענדן. איך האָבּ נישט געזען גראַנאָווסקיס ,200.000/ 
און איך ווייס נישט, װי ער נעמט עס. אָבּער דער אונטערשיד צוישן דער 
פאָרשטעלונג פון אַ ,הבּימה" און אַ װאָסער עס איז אַמאַטאָרישער טרופּע אין 
דער פּולישער פּראָװוינץ, לאָמיר זאָגן, אִיז בּלױז אַ כמותדיקער -- בּעסער, 
ערגער פאָרגעשטעלט, עכטער אָדער שװאַכער פאָטאָגראַפירט די טיפּן אָבּער 
צי גיט די פאָרשטעלונג קונסט-פּראָבּלעמען דעם צוקוקער? -- נײין. 

דאָס עצם װאַרטן אויף דעם ,גרויסן געווינס" -- אַזאַ ‏ שטריך פון יידישן 

לעבּן און פּסיכיק, איז נישט אונטערגעשטראָכן װוי געהעריק. דאָס זעלבּע 
-- שימעלע סאָראָקער דער ,עמך-שער און איז-ייד?" און דער זעלביקער 
שימעלע, דער צװײיהונדערטטויזנדיקער: דער ייד, װאָס לעבּט פון זיינע ,קאָמ- 
בּינאַציעס? און װאָס זיין גאַנץ לעבּן איז איין קאָמבּינאַציע רק. -- דער טעאַ- 
טער מוז דאָך נעמען שלום עליכמען טיפער פון דעם פּשוטן לייענער. 

ווו איז די דיסטאַנץ פון פּרימיטיווער פאָלקסטימלעכקייט און דער אין 
קונסט פאַרווענדעטער ? איז פון , דיבּוק" בּיז ,עמך" אין דעם זינען אַ גרויסע 
ירידה פון דער ,הבּימה" צוריק אין דער ריכטונג פון אַ יידישן פּראָווינץ- 
טעאַטער. 

ממש עפּעס נישט צום פאַרשטיין איז געשען מיט דער ;הבּימה" דאָס 
לעצטע יאָר, אויבּ נישט אַבּיסל פריער. מיטאַמאָל האָבּן זיך פון אַרום דער 
, הבּימה? (די קאָלעקטיוו-מיטגלידער פון , הבּימה" גופא האָבּן זיך, דאַכט זיך, 
לגמרי נישט אַרױסגעזאָגט. פאַרװאָס, ווייס איך נישט) געלאָזט הערן בּענקענישן 
נאָך ,אייראָפּע". אין רעזולטאַט -- צוויי , נייע" פּיעסעס, װאָס די ,הבּימה" האָט 
געשטעלט מיט דער הילף פון אַן עקס-דייטשישן רעזשיסער. אַ גאַנץ אַלטע 
און פאַרעלטערטע שול. אָבּער ס'איז דאָך , אײראָפּע", און דרך-ארץ, אָסט-ײדן, 
פאַרן. אײיראָפּעישער קולטור! 

די צוויי פּיעסעס זענען אַזש , שײילאָק" און ,ווילהעלם טעל". וועגן דער 
ערשטער האָט מען גערעדט אויף בּאַנקעטן, געשריבּן אין די צייטונגען, -- עס 
איז געגאַנגען אין אַ ,יײידישער" אויפפירונג פון שײלאָק. דער בּאַליײדיקטער 
עקס-דייטשישער רעזשיסאָר האָט, קענטיק, דאָ געװאָלט נקמה נעמען. איה 
זאָגט, אַז שײילאָק איז אַ בּייזער, שלעכטער, איז נאַט אייך פּונקט פאַרקערט: 
זענען די װענעציאַנער שכורים און לײידאַקעס און ,שײלאָק' -- אַ שטאָלצער 
מענטש, װאָס וויל זיך אַבּיסל אָנשפּילן מיט זיינע פאַרפאָלגער. דו -- מיר, 
איך דיר... עפּעס האָט אויף מיר אַ יאָג געטאָן פון אָט דער נייער ,יידישער 
קאָנצעפּציע? פון , שײלאָקן" מיט אַלטפרענקישן דיספּוט, װאָס היינע האָט שין 
מיט אים פאַרענדיקט, װועמען און ווען קומט מען דאָ איבּערצייגן מִיט נתן 


דעם חכם... אַנטשולדיקט, שײילאָקן 1 זענען דאָס יידישע קונסֿט-פֿראָבּלעמען ? 
און די מיטלען? -- די אַלטע שול מיט די לאַנגע קאָנװענציאָנעלע מאָנאָלאָגן, 
נישט זיי שפּילן, די אַרטיסטן, נישט זיי געבּן אַקציע, נאָר זיי רעדן 

געזעסן און רחמנות געהאַט אויף די אַרטיסטן: אַזאַ מין גייסטיקער נעיונד 
צװישן קינסטלערישע װעלט-בּאַנעמען. און אַן אַרטיסט האָט דאָך געוויס זיין 
אייגענעם קינסטלערישן געוויסן, זיין גייסטיקן ,, איך"; -- מוז דאָך אים שווער 
זיין אַזױ צו ואַנדערן איבּער קונסט-אומוועגן. 

פון װאַנען נעמט זיך עס? פאַרװאָס האָט זיך בּיי דער ,הבּימה", בּיי 
דעם געוויס פאַראַנענעם אָבּיעקטיוון ווילן און בּיי די אױבּן אויסגערעכנטע 
בּעסערע אָבּיעקטיווע בּאַדינגונגען לגבּי אַנדערע יידישע טרופּעס, נישט נאָר 
נישט אױיסקריסטאַליזירט קיין פעסטער קונסט-פּרצוף, נאָר פאַרקערט, זי האָט 
פאַרלאָרן דעם קרעדאָ, דעם ספּעציפישן פּרצוף, װאָס זי האָט געבּראַכט פון 
רוסלאַנד ? פון װאַנען? 

איך בּין פּערזענלעך צו ווייט פון די קוליסן, איך זאָל וויסן װאָסערע עס 
איז פּרטים פון די אינעװייניקסטע פאַרהעלטענישן, בּאַציונגען אא"וו, װאָס 
זיי קענען שטאַרק ווירקן. די קאָלעקטיוו-מיטגלידער גופא טרעטן נישט אַרױס 
אין פּרעסע וועגן זייערע אינעװייניקסטע אָנגעלעגנהייטן. אָבּער עס זענען דאָ 
גענוג אויבּנאויפיקע סיבּות, װאָס האָבּן בּכל אופן, געקענט וירקן דעגראַ- 
דירנדיק אויף דער טרופּע. 

ערשטנס מוז אומבּאַדינגט שטאַרק וירקן דאָס אויספעלן פון אַן ערנ- 
סטער טעאַטער-קריטיק, די פּרעסע גיט, פאַרשטייט זיך, רעצענזיעס, אָבּער 
תמיד -- פון איין בּאַשטימטן שטאַנדפּונקט, װאָס איז שטאַרקער װי אַ גע- 
שריבּענער געזעץ. אַלץ, װאָס טוט זיך אין ארץ-ישראל אויף העבּרעיש, טאָר 
נישט שאַרף קריטיקירט ווערן. ווייטער איז די משפּחה שרייבּער און אַרטיסטן 
צו קליין און צו היימיש און --- וי נעמט מען זיך צו קריטיקירן די ,הבּימה" ? 
פון דאַנען --- פּאַרעװע רעצענזיעס, װאָס נישט זיי דערציען דעם צוקוקער, 
נישט זיי לערנען אים פאָדערן. איך געדענק נישט אין דער פּרעסע קיין ערג- 
סטע, טיפע פּרינציפּיעלע רעצענזיע. אַמאָל בּלויז כאַפּט זיך אַ זייטיקע בֹּאַ- 
מערקונג, װוי, למשל, פאַרװאָס שפּילט מען צו פיל די ,גלותדיקע? שרײבּער 
--- לייוויקן, הירשבּיינען ? 

דערמיט האָט די פּרעסע געטאָן דער , הבּימה" אַ בּערישע טובה. אַ טעאַ- 
טער קען זיך קינסטלעריש און אידעאָלאָגיש אױיסקריסטאַליזירן און ואַקסן 
בּלױיז אין אַן אַטמאָספער פון זוכן, פון ערנסטן און טיפן מעסטן און ועגן, 
פון אַנאַליזירנדיקער קריטיק, װאָס איז אַ חשבּון הנפש תמיד. אָן דעם ווערט 
דער עולם פאַרװאַנדלט בּיסלעכווייז צו אַ , משה", אַ פאַרוויילונגסזוכנדיקער 
מאַסע און דער טרופּע בּלייבּט זיך צו אָריענטירן בּלויז לויט דער פּאַטשערײ 
פון עולם. איז דאָך דער טעאַטער די אַרט קונסט, װאָס קומט אַם שטאַרקסטן 
אי? בּאַרירונג מיטן געבּרויכער און די רעאַקציע פון אָט דעם געברויכער מוז 
ווירקן אויפן אַרטיסט. 

צווייטנס פעלט דער ,הבּימה" אַן אייגענע שטענדיקע רעזשי. דאָס הייסט 

אייגנטלעך, אַז עס פעלט אַ שיטה, אַ גײיסטיקע שול. װאַרפט מען זיך פון 
איינעם צום צווייטן, רעזשיסירט מען אַלין. אָבּער אָן דער נויטיקער פעסט" 
קייט און. זיכערקייט, אָן דעם מוט צו זאָגן -- אָט איז אונזער וועגי 


זליטנס, האָט זיך פֿיר עטלעכע מאָל בֿעת די פֿאָרשטעלונגען אויסגע* 
דאַכט, אַז עס פעלט די מיטגלידער פון ,הבּימה" די נויטיקע אידעאָלאָגישע 
איינהייט, צוזאַמענגעבּונדנקייט. מען איז טאַקע אַ קאָלעקטיו. די פאָרמע איז 
נאָך געבּראַכט פון רוסלאַנד. אָבּער עס פעלט דאָס קאָלעקטיווע שאַפן 

פערטנס, מוז דאָ ווירקן די אַלגעמײנע גלייכגילטיקייט פון עולם צו פראַגן 
פון גייסטיקער קולטור. פון קמח און תורה האַלט דאָ דער עולם אַ סאַך מער 
פון דעם ערשטן. פאַרבּרענגען אַן אָװנט אין טעאַטער -- מהיכא תיתא, אָבּער 
פאַרטראַכטן זיך איבּער די פראַגן -- דערצו איז נישטאָ קיין צייט. , מה איכפּת 
לי" ? (װאָס גייט עס מיר אֶָן. דער טעאַטער קומט אָפט אין שטאָט, אין 
קאָלאָניע, איז פאַרװאָס נישט קומען עפּעס זען? בּפרט אַז עפּעס אַנדערש איז 
דאָך נישטאָ. אָבּער אַז עפּעס אַ פאָרשטעלונג, אָדער טיילן פון אַ פאָרשטעלונג 
זאָלן מגולגל ווערן אין די היימען אַרײן, עס זאָל בּלײבּן -- דאָס האָבּ איך 
נישט בּאַמערקט, 

פאַרװאָס ? 

די דייטשע יידן -- זיי גייען נישט בּכלל, ווייל זיי פאַרשטייען נישט קיין 
(אייגנטלעך פּויערים, אָבּער אין תוך -- פּלאַנטאַטאָרס), זיי האָבּן קנאַפּ װאָס 
דרך-ארץ צום גאַנצן ענין. אמת, עס איז נישט אויף יידיש, אָבּער דאָך 
אַ יידישער טעאַטער, א בּמילא, מנע... עט... כ'מין, אָט װען עס 
קומט אַראָפּ אַ כאָר פון דאָנער קאָזאַקן, אָ! דאָס פאַרשטײען זיי. 

די דייטשע יידן -- זיי גייען נישט בּכלל, ווייל זיי פאַרשטײיען נישט קיין 
װאָרט, און אױבּ יאָ, פאַרשטייען זיי נישט דאָס שפּילן. עס איז דאָך נישט אין 
בּערלין, ווו זיי האָבּן אַמאָל די ,הבּימה" אויפגענומען מיט גרויס פּאַראַד. 
דאָרטן איז עס געווען אַ מצווה. דאָ -- װאָך. און זיי געוויינען זיי זיך אִפּ 
בּיסלעכווייז פון טעאַטער, װי פון אַ פרישער צייטונג און בּכלל פון אָרטיקן 
קולטור-לעבּן. 

איך האָבּ נישט געזען די ,הבּימה" אין אַ קבוצה. אָבּער פון דער פּעריאָדיק 
איז נישט צו זען עפּעס אַ טיפערע השפּעה פון דער ,הבּימה" אויף דער קבוצה. 
און אויך פאַרקערט האָט די ,הבּימה" בּיז היינט נאָך גאָרנישט אויסגענוצט 
אין קונסט די קבוצה. אָבּער דאָס איז שוין אַ בּרייטערע, אַלגעמײנע פּראָבּלעם. 
דאָס דאַרף געפאָרשט ווערן ויסנשאַפטלעך צוייזייטיק: ערשטנס, פאַרװאָס 
ארץיישראל סטימולירט נישט, אָדער סטימולירט קנאַפּ די שטאַרקערע יידישע 
קינסטלער. און צווייטנס, װאָס סטימולירט, און ווען װערן יידישע קינסטלער 
סטימולירט צו קינסטלערישער שאַפונג? מיר דאַכט זיך, אַז אַזאַ גרינטלעכע 
פאָרשונג װאָלט אונז געקענט בּרענגען זייער טיפע און ערנסטע קולטור-פּסי- 
כאָלאָגישע אַנטפּלעקונגען. איך וויל בּלױיז אונטערשטרייכן דאָ, אַז דאָס אייגנ- 
טימלעכע נייע האָט אויף דער ,הבּימה" נישט משפּיע געווען פּונקט אַזױ װוי 
אויף אַנדערע געבּיטן און פאָרמען פון קונסט. 

בּלייבּט װידער אַמאָל, װי פאַר דעם יידישן טעאַטער אין װאַרשע, למשל, 
דער ,עמ ך". איז דאָרטן אין טעאַטער איז ער היימיש. דאָ -- וייס ער, אַז 
װאָס היימיש, טױג נישט. נעמט ער אָן פאַר גוט אַלץ, װאָס מען גיט אים, 
אָבּער אַרײנלעבּן זיך, אויפנעמען בּאמת מיט דער נשמה -- דאָס קען ער נישט. 
בּלייבּט ער קאַלט. סיידן עס צעװאַרעמט אים אַ הימיש שטיקל: אַ ניגון, 
אַ דיקודל, אָ פּסוק, אַ ווערטל.,, וכדומה, 


ל, שמעוני ַחיפהן 


ארנאלד צווייג -- 50 יאר 


דער בּאַרימטער ידיש-דייטשישער שרײבּער אַרנאָלד צװװויג איז 
געבּוירן געװאָרן אין גרויס-גלאָגאַו, נידערשלעזיען, דעם 10-טן נאָװעמבּער 1887, 

זיין זיידע איז געווען אַ יידישער פּױער, שפּעטער אַ קרעטשמער, דער 
פאָטער, אַדאָלף צווייג, איז געוען אַ בּאַלמעלאָכע -- אַ רימער, שפּעטער אַ 
צושטעלער פון שפּײיז דער דייטשישער אַרמײ אין פּרײיסן | 

די מוטער, בּיאַנקאַ, געבּוירן אין שפּאַנדאָוו, שטאַמט פון זייער אַ געבּיל- 

דעטער משפּחה האַנטװערקער: בּוימייסטערס, בּלעכער, עקספּעדיטאָרן, שטאַרק 
אַסימילירט, גלייכצייטיק -- עמאַנסיפּירט און רעליגיעז. ‏ 

פון פאָטערס צד שטאַמט אַרנאָלד צווייג פון אַ גענעראַציע געזונטע יידן, 
פאַרבּונדן מיטן דאָרף, מיט ערד; און פון מוטערס צד אויפגעקלערטע אינטע- 
ליגענטע האַנטװערקער; אָט די סביבה האָט שטאַרק משפּיע געווען אויף דער 
פּסיכישער אַנטװיקלונג פון שרייבּער. 

זיין פאָטער, אַדאָלף צווייג, האָט זיך גיך אַרױפגעאַרבּעט אַלס פּראָדוקטן- 
ליפּעראַנט און געווען בּכוח צו געבּן זיינע קינדער (צוויי זין און איין טאָכטער; 
אַ בּרייטע אַלזײיטיקע דערציונג. אַלס איינקויפער פון לאַנדװירטשאַפטלעכע 
פּראָדוֹקטן, האָט ער, און מיט אים -- זיין משפּחה זייער פיל צייט פאַרבּראַכט 
אין דאָרף אַזױ, אַז דער זון אַרנאָלד איז פון געבּוירן אָן געווען נאָענט ‏ צום 
פּשוטן אַרבּעטס-מענטשן און האָרעפּאַשנעם לעבּן. 

די געשעפטן בּיים פאָטער זענען געגאַנגען גוט, אין שטאַל זענען גע- 
שטאַנען 6 פערד, אָבּער ס'האָבּן זיך אָנגערוקט די ערשטע אַנטיסעמיטישע 
אױיסבּרוכן אין פּרײיסן (אַהלװאָרד און שטעקער), מען האָט פאַרװוערט דעם 
מיליטער איינקויפן בּיי יידן, און די משפּחה צווייג איז פולשטענדיק רואינירט 
צעבּראָכן און פאַראָרעמט געװאָרן. דער פאָטער האָט אַװעקגעװאָרפן זיינע גע- 
שעפטן, זיך איבּערגעצויגן קיין קאַטאָװיץ, און צוריק געװאָרן אַ רימער, 

אַדאָלף צווייג האָט געדינט אין מיליטער; אין קאַזאַרמע האָט ער זיך בֹּאַ- 
קאַנט דורך חברים, מיט פאַרשידענע פּראָבּלעמען פון יידישן לעבּן, געװאָרן אַ 
הייסער ציוניסט, און שפּעטער אַ כסדרדיקער קאָמיטעט-מיטגליד פון דער 
אָרטיקער ציוניסטישער גרופּע. די ציוניסטישע היים האָט געהאַט איר השפּעה 
אויף דער גייסטיקער געשטאַלטונג פון דעם קומענדיקן שריפטשטעלער, דער- 
צויגן בּיי אַרנאָלדן ליבּע צום פאָלק, צו דער יידישער מאַסע, להיפוך צו דעם 
גייסט פון די פאַרװאָרפענע אַסימילירטע היימען פון די דייטשישע יידן, 

אַרנאָלד צווייג האָט בּאָזוכט די גימנאָזיע אין קאָטאָװיץ אוןי שטודירט 
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אין די אוניווערסיטעטן פֿון בֿרעסלױ, מי1כען, בֿערלין, געטיננען, ראָסֿטאָק 
און טיבּינגען. שטודירט האָט ער נײיע שפּראַכן, גערמאַניסטיק, פילאָזאָפּיע, 
קונסט-געשיכטע און פּסיכאָלאָגיע. נאָך דער מלחמה האָט אַרנאָלד צווייג פאָר- 
געזעצט זיין אַקאַדעמישע בּילדונג, שטודירנדיק נאַציאָנאַלע עקאָנאָמיע און סאָ- 
ציאָלאָגיע. אָט די בּרייטע אַלזײטיקע בּילדונג, די גרויסע ערודיציע און טיפער 
וויסן שפּיגלען זיך קרעפטיק אָפּ אין אַלע זיינע ווערק. 

אַרנאָלד צווייג איז אַ צייט געווען אונטערן איינפלוס פון משה העס און 
אַזױ אַרום צוגעקומען צום ציוניזם, 

די וועלט-מלחמה רייסט אים אַרױס פון זיין שיינער גייסטיקער וועלט. 
צווייג ווערט אַ דייטשישער סאָלדאַט, מאַכט דורך אַלס סאַפּיאָר די וועלט- 
מלחמה מיט אַלע אירע גרויזאַמקײטן. צוזאַמען מיטן דייטשישן מיליטער איז ער 
מגולגל געװאָרן אין מזרח-אײיראָפּע, אין ליטע און פּױלן, װו ער האָט די צייט 
פאַרבּראַכט אין בּיאַליסטאָק, קאָוונע און ווילנע. 

פאַר דעם טיף-פילנדן מייסטער האָבּן זיך אויפגעמאַכט די טויערן פון 
נייע בּלוטיקע לעבּנס-,, אוניווערזיטעטן": פון איין זייט דער גיהנום פון קריג, 
פון דער צווייטער זייט -- דאָס מזרח-יידנטום, די געדיכטע מאַסע פון זיין 
יידיש פאָלק. 

אין 1916 האָט אַרנאָלד צווייג חתונה מיט אַ בּאַקאַנטער מאַלערין, װאָס איז 
פּראָדוקטיו בּיז היינטיקן טאָג און בּאַקאַנט אין דער קינסטלערישער ועלט פון 
אויסלאַנד און ארץ-ישראל. 

נאָך דער מלחמה וווינט אַ. צווייג דריי יאָר אין שטאַרנבּערג, אין אויבּער- 
בּייערן, פון דאָרטן װוערט ער פאַרטריבּן נאָכן היטלער-פּוטש. ער בּאַזעצט 
זיך אין בּערלין, פאַרבּינדט זיך מיט דער ,יײידישער רונדשוי", ווו ער פירט 
אַ בּרייטע אַנטימיליטאַריסטישע פּראָפּאַגאַנדע, ער ווערט אַ פייערדיקער פּאַצי- 
פידט, שטייט אין פאַרבּינדונג מיט די שענסטע גייסטער פון דעמאָקראַטישן 
דייטשלאַנד, און פירט אויף דער דייטש-יידישער גאַס אַן אַקטיווע לינק ראַ- 
דיקאַלע רעפּובּליקאַנישע פּאָליטיק. ערשט אין 1925 קען אַ. צווייג קומען צו 
זיך נאָך די געשפּענסטיקע מלחמה-יאָרן, און זיך צוריקנעמען צו דער לי- 
טעראַרישער אַרבּעט. אָבּער דאָ פאַלט ער אַרײן אין אַ שװוערער ניט 
אַדאַנק דער אינפלאַציע. אַ בּעל-משפּחה, צוויי קליינע קינדער, װאָס דאַרפן 
עסן, זייער אַ שלעכטע צייט. אָבּער -- אַ. צווייג איז אַלץ גובר, 

שוין אין 1921 שרייבּט אַרנאָלד צווייג אָן די דראַמע ,דער שטרייט אַרום 
סערזשאַנט גרישאַ", אָבּער דער טעאַטער איז דעמאָלט געווען צו עקספּרעסיאָ- 
ניסטיש, ער זאָל אָננעמען אַזאַ דערשיטערנד גרויזאַם-רעאַליסטישע דראַמע; 
דער טעאַטער גייט פאַרבּיי דער טראַגעדיע פון ,סערזשאַנט גרישאַ" -- און 
דער שריפטשטעלער אַרבּעט איבּער זיין דראַמע אין זיין בּאַרימטסטן בּוך, אין 
ראָמאַן ,סערזשאַנט גרישאַ", װאָס איז פאַקטיש דער עישטער 
דײטשישער קריגסיראָמאַן דער ראָמאַן איז פאַרעפנטלעכט געװאָרן 
אין 1927 און פאַרשאַפּט דעם מחבּר אַ וועלט-נאָמען. 

,סערזשאַנט גרישאַ" איז פון די רירנדסטע און אויפריכטיקסטע ווערק 
פון דער ,קריגס-ליטעראַטור". די אַקציע שפּילט זיך אָפּ הינטערן פראָנט, אין 
געויעב פון שטאָבּס-אינטריגעס, אין אַ סביבה פון גוטמוטיקע פּשוטע מענטשן 
אין ציווילע און זעלגער"קליידער, 


+ 


און גריילעך, אין דער פּעריפעריע האָט דער מײסטער אויפגעדעקט 
אַ דערשיטערנד בּילד פון מענטשלעכע ליי דן און לײ דנשאַ פטן, פון מענטש" 
לעכקייט און גרויזאַמקײט. 

אַרנאָלד צווייג דערשיינט אין ,סערזשאַנט גרישאַ" װי אַ טיפער מענטשן-" 
קענער, וי אַ ראַפינירטער פּסיכאָלאָג, וי אַן אומדערמידלעכער א מת - זוכער. 
די איינשטעלונג און די אידייע אינם ווערק איז געבּויט אויף דער סאָציאָלער 
אומגלייכהייט, די טריבּיקראַפט פון דער היינטיקער געזעלשאַפט -- דער 
קלאָסן-קאַמף איז בּולט אַפילו אין דער ספערע פון גענעראַלן און יונקערס. 
דוכט זיך, אַז אַ קרעפטיקערן פּראָטעסט-געשרײ קעגן דאָס צעטראָטענע 
מענטשלעכע רעכט, קעגן דעם געשענדעטן צלם-אלהים אינם מענטשן -- 
געפינט מען נישט אין דער מאָדערנער ליטעראַטור. 


אויך דער ;אָסט-יודע" ווערט אַרױסגערוקט אין מזרח אין דעם דאָזיקן 
ווערק אין דער פּערזאָן פון יידישן סאָליער רבּי טוביה מיט זיין פאַטאַליסטי- 
שער פילאָזאָפּיע, ווו ס'זאָל שטעקן דער לעבּנס-סוד פון געפּײניקטן מזרח" 
ויידן, דער סם-החיים און אָפּטימיזם. נישטאָ נאָך בּיי די דייטש-יידישע שרייבּער 
אַזאַ אָרגאַניש-יידישער צוגאַנג, אַ צעװײיטאָקטע טיף מענטשלעכע ליבּע און 
סימפּאַטיע צום מזרח-יידנטום, וי בּיי אַ. צווייגן, 

דער מזרח-ייד איז דאָך בּיי די דייטשישע יאַהודים אַ פלעק אין דער 
משפּהה, אַ נידעריקערע בּאַשעפעניש, װאָס קען העכסטנס דערוועקן רחמנות. 
קענן ד ע ר איינשטעלונג איז פייערדיק אַרױס אַ. צוייג, נישט נאָר אין 
זיינע קינסטלערישע וערק, נייערט אין זיינע ספּעציעלע עסייען: ,דאָס אָסט- 
יידישע אַנטליץ? און ,כנען" (געשריבּן 1919, דערשינען אין בּוך 1929), וו 
ער וזערט ממש פאַרכלינעט פון ליבּע און בּאַגייסטערונג צום מזרח-ייד. 

די דאָזיקע עסייען שטעלן מיט זיך פאָר אַ לײדנשאַפּטלעך-פּאַטעטישן 
פּאַרטײידיקונגס-אַקט פון מזרח-יידן קעגן די אַלע, װאָס לעסטערן אים און 
דערנידעריקן. 

דאָ האָט צווייג אַרױסגעװיזן זיין טיפן קענען די יידישע נשמה און 
ייד ישע עקאָנאָמיק, אָבּער די פּאַטעטיק און בּאַגייסטערונג איז צו הויך, און 
די מעלות פון מזרח-יידן צופיל איבּערטריבן. 

דער צווייטער מלחמה-ראָמאַן, װאָס אין פאַקטיש דער ערשטער בּאַנד 
פון ,סערזשאַנט גרישאַ", איז דערשינען אין 1925. מען מוז לעזן בּיידע בּיכער 
צוזאַמען, און אויך דעם דריטן בּאַנד פון דעם דאָזיקן ווערק, װאָס דערשיינט 
כּקרוב (אין אַמסטערדאַם) , איינזעצונג איינעס קעניגס", כדי תופס צו זיין די 
גרויסקייט פון אַ. צווייגן, כדי תופס צו זיין, װוי אַזױ די מלחמה האָט רואינירט 
די מענטשהייט, און גליכצייטיק די אַנטיטעזע: וי אַזױ דאָס פּינטעלע 
מענטש איז קיינמאָל נישט אױסגעלאָשן געװאָרן, נישט דערטרונקען געװאָרן 
אין ים בּלוט און שמוץ; וי אַזױ דאָס פּינטעלע מענטש האָט אומעטום גע- 
גליט און װעט גליען בּיזן סוף פון אַלע דורות! 

די מענטשלעכע ווירדע איז פאַר קיין פאַל נישט דערשאָסן געװאָרן אַפילו 
דורך די מאַרטירערס פון ווערדון. להיפך, בּיי אַ. צווייגן איז גאָר אַ שולע, 
װאפ!;דצר ציט... 

אין פרילינג 1922 בּאַזוכט אַ. צווייג צום ערשטן מאָל ארץ-ישראל. נאָך 
דער נסיעה איז דערשינען זיין פּאַלעסטינע-ראָמאַן ,דע װריענט קערט 
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זיך אום אַהײם". דער פּאָדים פון ראָמאַן איז די טראַגעדיע פון אַגודישן 
מנהיג דע-האַן. דאָ איז אַ. צווייגן נישט אינגאַנצן געראָטן צו שילדערן דאָס 
פּאַלעסטינע-לעבּן פון יענע יאָרן. ,דע-ווריענדט" איז שיין פאַרטראַכט, פּרעכ- 
טיק געשילדערט, דאָס יידישע און אַראַבּישע לעבּן פון יענער צייט איז מער 
אָדער ווייניקער ריכטיק בּאַלוױיכטן, אָבּער דאָס בּוך איז אַ פּראָדוקט מער פון 
אויסערלעכער בּאַאָבּאַכטונג, װוי פון אינערלעכער איבּערלעבּונג. 

אין 1910 איז דערשינען אַ. צווייגס , די פאַרצייכענונגען פון דער פאַ- 
מיליע קלאָפּפער". אין 1912 -- די ,נאַװועלן וועגן קלאַודיאַ". אין 1915 ,די 
בּעסטיע". 1916 -- געשיכטע-בּוך". 1920 -- , דריי דערציילונגען". 1923 -- 
דאָס צווייטע בּוך פון דער ;געשיכטע", װאָס הייסט זין". 1925 -- ,דער 
שפּיגל פון גרויסן קיסר", ,, פריערדיקע נסיעות". 1926 -- , רעגנבּויגן". 1928 
-- פּאָנט און אַננאַ". 1921 -- ,יונגפרוי פון 71914, 1933 -- , שפּילצײג פון 
דער צייט". איניקע פון די דערמאָנטע דערציילונגען זענען שפּעטער אַרײן 
אין זיינע געזאַמלטע װערק אין די בּיכער ,בּחורים און מיידלעך" (1920) און 
,מיידלעך און פרויען". 

אַ. צווייג האָט אויך געשריבן דראַמען: ,אַבּיניל" (1912), ,עלילת דם 
אין אונגאַרן" (1914). ,עלילת דם אין אונגאַרן" איז דערשינען אין אַ צווייטער 
אויפלאַגע אונטערן טיטל ,די שליחות פון סמאָל", איבערזעצט אין יידיש, און 
ווערט איצט מיט גרויס דערפאָלג אויפגעפירט דורכן יידישן טעאַטער אין ווין. 
זייו דראַמע , דער צוריקקער" איז דערשינען אין 1926. 

בּיי אַ. צווייגן ליגן נאָך טעאַטער-שטיק אין מאַנוסקריפּט, וי , לאַובּהײ, 
,לוצילא", ,דער שפּיל פון סערזשאַנט גרישאַ", און די גרויסע היסטאָרישע 
דראַמע , בּאָנאַפּאַרט אין יפו". חוצדעם האָט אַ. צוייג אָנגעשריבּן אייניקע 
מאַריאָנעטן-שפּילן. 

פון זיינע עסייען זענען דערשינען חוץ די פריער דערמאַנטע יאָסט- 
יידישע אַנטליץ? און ,כנען" -- ,לעסינג", , קלייסט", , בּיוכנער" (1926) 1 ,פּאַ- 
ליטיק פון ליידנשאַפט אָדער גאַליבּאַן" -- (אַ פּרװו פון אַ בּרייטער אַרבּעט 
איבּערן דייטשישן אַנטיסעמיטיזם) --- 1927, ,יידן אויף דער דייטשישער בינט" 
(1928). חוצדעם האָט אַ. צווייג געשריבּן איינלייטונגען צו די ווערק פון לעסינגֿ 
(1923), געאָרג בּיוכנער (1922), היינריך קלייסט (1922), און אָסקאַר אואיילד 
(1930). 

אין 1923 איז דערשינען אַ. צווייגס בּאַרימטער בּוך דער ,כבּאַלאַנס פון 
די דייטשישע יידן" -- אַ וװוערק מלא וגדוש מיט צאַלרייכע געשיכטלעכע, 
װוירטשאַפטלעכע, עקאָנאָמישע און פּאָליטישע מאַטעריאַלן און אָפּשאַצונגען 
איבּער די דייטשישע יידן און זייער ראָל אין דײיטשלאַנד. 

דאָס בּוך איז געשריבּן מיט פייער און שטעלט מיט זיך פאָר אַ סך-הכל 
פון דייטשישן יידנטום בּיזן יאָר 19232. דאָס בּוך וייזט אונז, װוי גרויס און 
בּרייט אַ. צווייגס ידיעות זענען. דעם מאַטעריאַל האָטס מען רואיק געקענט 
פאַרװוענדן אויף אַ צענדליק ווערק איבּערן דייטשן יידנטום. 

די פּובּליציסטיק איז בּיי צווייגן גאָר נישט קיין מלאָכה בּזויה: אַ שלל 
אַרטיקלען און אַרבּעטן זענען צעשפּרײט איבּער דער וועלט-פּרעסע אין אַלע 
לשונות, ווו צווייג דערשיינט אַלס פייערדיקער קעמפער-פּאַציפיסט און אַנ- 
טיפאָשיסט, 
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ווען היטלער האָט אינגעאָרדנט דעם אױטאָידאַיפע איבּער די שענסטע 
ווערק פון דייטשישן גייסטיקן לעבּן, זענען אַ. צוייגס בּיכער אויך אַװעק 
מיטן פייער; פאַרבּרענט איז אָבּער געװאָרן נאָר דאָס פּאַפּיר, ווייל זיינע טיף- 
מענטשלעכע הויך-קינסטלערישע װערק זענען אויפגעהיט געװאָרן אין די פאַר" 
לאַנן און בּיבּליאָטעקן פון אַלע קולטור-פעלקער און זענען ווידער דער" 
שינען אין אַ סאַך אויפלאַגעס און גרויסע טיראַזשן. 

, סערזשאַנט גרישאַ? איז פאַרפילמט געװאָרן אין אַמעריקע. איצט גרייט 
מען עס צו צום פילם אין סאָוויעטן-לאַנד, ווו ס'זענען אויך דערשינען זיינע 
ווערק אין רוסיש. 
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אַ. צווייג איז אַנטלאָפן פון דייטשלאַנד, זיינע בּיכער האָט מען עפנטלעך 
פאַרבּרענט, זיין פאַרמעגן קאָנפיסקירט און צעשיקט שטעקיבריוו צו אַלע גע- 
סטאַפּאָ-אַגענטן, ווו היטלערס האַנט דערגרייכט -- מיט אַ בּאַפעל: כאַפּן צווייגן 
אין אויסליפערן די תלינים. צווייג איז אָבּער נישט אַװעק אין דער עמיגראַציע; 
ער איז געקומען מיט זיין פאַמיליע אין ארץ-ישראל, ווו ער האָט זיך בּאַזעצט, 
אנגענומען די פּאַלעסטינער בּירגערשאַפט, און זיך שטאַרק דערנענטערט צו 
דער אַנטיפּאַשיסטישער קערפּערשאַפט פון לאַנד. אַ. צווייג האָט מוותר געווען 
אויף אַלע כבּודים, װאָס די יידישע בּורזשואַזיע האָט געהאַט פאַר אים גרייט, און 
איז גאָר געקומען אויף דער אַרבּעטער-טריבּונע, אױיפגעטראָטן אוֹיף אַנטײ- 
מלחמה-מיטינגען פון ;אַנטיפאַ", בּיי די לינקע פּועלי-ציון, און הסתדרות אין 
חֹיפה. זיך נישט "געשעמט, צו שריבּן אין די לינקע פּועלי-ציון-צייטונגען, 
אָנטײיל גענומען אין די זאַמל-בּיכער פון יידישן ליטעראַטפאַרין, און וייזט 
טיפע סימפּאַטיעס צו דער יידישער שפּראַך און קולטור, װואָס זענען די 
קנינים פון יידישן מאַסן-לעבּן און אַרבּעטער-קלאַס. 

די העבּרעיסטן אוֹן די בּירגערלעכע ציוניסטן פאַרשווייגן דעם גרויסן 
גייסט, װאָס זיצט צװוישן אונז, מיט אונז אין ארץ-ישראל. 

די יידישע פאַשיסטן האָבּן שוין בּאַװויזן צו באַװאַרפן אַ. צווייגן מיט 
שטיינער, בּעת ער האָט רעפערירט אין טעכניקום פון חיפה אין נאָמען פון 
די ,אַנטיפאַ"-סטודענטן. 

אַ. צווייג בּאַדױערט מיט ײטאָק, װאָס זיין שװאַכער געזונט-צושטאַנד 
און האַלבּ-בּלינדע אויגן דערמעגלעכן אים נישט פּערזענלעך-אַקטיו אָנטײיל צו 
נעמען בּפּועל ממש אין אַרבּעטער- און בּאַפרייונגס-קאַמף פון ארץ-ישראל. זיין 
מיטווירקן איז מיט פעדער, מוח און איינפלוס, בּאַזונדערס אינטערעסירט אים 
איצט די פראַגע יידיש-אַראַכּישע בּאַציונגען און די לייזונג פון דעם יידישן 
פּראָבּלעם אין אַלע לענדער. 


ד. ב, מאלהַין |תל-אניגן 
זאמלביכער 


א) פינפאונצוואנציק יאר 


עס האָבּן נאָך געלעבּט מענדעלע, שלום-עליכם און פּרץ. דער צענטר 
פון יידישן לעבּן איז געווען דאָס גרויסע רוסלאַנד (װאָס האָט דאַן בּאַדײט אויך; 
פּױלן, ליטע). די צענטרען פון יידישער ליטעראַטור זענען געווען: װאַרשע -- 
ווייל פּרץ, און אָדעס -- ווייל מענדעלע. -- דער דריטער, איגנאַרטיקער ליטע- 
ראַטור-צענטר איז געווען אַ װאַנדערנדיקער -- שלום-עליכם. -- צו דער 
יידישער ליטעראַרישער פּראָווינץ האָט געהערט פּעטערבּורג. די רעזידענץ פון 
גרייסן רוסלאַנד, און -- ניו-יאָרק, װאָס האָט שוין דעמאָלט געהאַט 
אַזויפיל מענטשן, וויפל גאַנץ רוסלאַנד האָט געהאַט ייד און אַזױ פיל יידן, 
וויפל אַ סאַך יידישע צענטרען צוזאַמען, ניו-יאָרק, װאָס האָט שוין געהאַט אַ 
גרויסע יידישע פּרעסע, אַ גרויס יידיש טעאַטער, אַ היפּשע צאָל יידישע שריי- 
בּער, -- דעם בּית-עולם האָט שוין געצירט עדעלשטאַט, אין עולם האָט נאָך 
געקיניגט מאָריס ראָזענפעלד -- און איז נאָך אַלץ געווען אַ פּראָוינץ, די 
פאַרװואָרפנסטע פּראָווינץ פון דער יידישער ליטעראַטור. 

די צענטרען האָבּן געלעבּט אַ נאָרמאַל, שטיל ליטעראַריש לעבּן, 
די פריער בּרויזנדיקע שטראָמען זענען איצטער געפּלאָסן אין זאָרגפעלטיק 
בּאַבּרעגטע װאַסערבּעטן. -- ליטעראַרישע מאָנאַטסשריפטן און 
װאָכנבּלעטער האָבּן געדרוקט שטילע און מידע פּראָזע און פּאָעזיע, די צענטרען 
פון דער יידישער ליטעראַטור זענען דאָך נאָך אַלעמען געווען פּראָװינצן פון דער 
הערשנדיקער רוסישער ליטעראַטור, און דאָרטן -- נאָך 1905 -- האָט געהערשט 
מידקייט און תפליה-בּאַגערנדיקע שטילקייט, -- איז איך מיד, שטיל און 
תפילה"בּאַנערנדיק געווען די ידישע װעלט. צו דער מזרח-װאַנט פון די 
קלאַסיקער האָט זיך שוין פעסט איינגעזעצט אַ שפּיגל-בּאַנק: נאָמבּערג, רייזין, 
אַש, -- שטיל און זיכער האָט זיך זייטיק געשאַרט צום אױבּנאָן בּערגלסאָן, 
רעשדיק האָט זיך פּלומפּ אַהין אַ ריס געטאָן וייסנבּערג, עס זענען אויפגעקומען 
נעמען נייע, נאָך און נאָך, עס איז שוין מיט אַלעמען מיטגעגאַנגען דער גרויסער 
בּאַגלײטער ש. ניגער. עס איז שוין געווען אַ נאָ רמאַלע ליטעראַטור די 
יידישע ליטעראַטור, װאָס איז נאָך צו יונג געווען, כדי צו זיין אַזױ נאָרמאַל. 
אין די צענטרען איז אָבּער קיין אויסערגעוויינלעכעס נישט געווען און נישט 
געװוען צו זען, נישט אין װאַרשע, כאָטש -- און אפשר, וייל -- פּרץ, נישט 
אין אָדעס, כאָטש -- און אפשר, וייל -- מענדעלע. 


געשען איז עס אין דער פּראָװוינץ, אין דער װײיטפאַרװאָרפנסטער פּראָי 
ווינץ -- ניו-יאָרק. עס האָבּן זיך בּאַװיזן די יונג ע. אָרגאַניזירט-צזאַמענדיק 
אין איגנאַטאָווס ש ריפ טן, און -- ווייל אַנדערש איז אוממעגלעך פאַר יונגע 
-- צעשפּרײט-בּאַזונדערדיק אין פאַרשידענע, עקסטראַװאַגאַנטע, פּשוט בּאַנאָי 
מענטע ליטעראַרישע אױסגאַבּן. 

די איצטיקע ניו-יאָרקער , זאַמלבּיכער?* רופן אַרױס אַ סכהכלדיקע דער- 
מאָנונג וועגן דעם אַלעם, -- ווייל: : 

עס איז געווען מיט פינפאונצװאָנציק יאָר צוריק, אַרום 1912. 

צווישן די דעמאָלטיקע יונגע זענען געווען אויך אַ פּראָזאַיקער י. אָפּאַ- 
טאָשו און אַ ליריקער ה. לייװיק. 

עס זענען אַדורך פינפאונצװאָנציק יאָר. די קלאַסיקער זענען אַװעק פון 
מזרח-װואַנט אין יאָרצייט-עמוד, זייער אָרט װאָלט פאַרנומען די שפּיגלבּאַנק 
און עס װאָלט ווידער געווען נאָרמאַל, ווען די צייט אַליין װאָלט דערװײל 
נישט געװאָרן אומנאָרמאַל. ס'איז געווען וועלט-מלחמה און רוסלענדישע רע" 
װאָלוציע און יידישע פּאָגראָמען און יידישע לויפעניש, און אַז עס האָט זיך 
איינגעשטילט דער מ בּול און ס'איז פאַרשאַרט -- און אפשר בּלויז פאַרדעקט 
-- געװאָרן די קו פּ ע, די גרויסע פּגרים-קופּע, האָט שוין אַלץ אויסגעזען 
אַנדערש: רוסלאַנד אֹיז געװאָרן בּלױיז רוסלאַנד (אָן פּױלן, אָן ליטע), אָבּער 
דאָס נייע רוסלאַנד, נאָר פונדעסטוועגן -- ווו איז דאָרט דער צענטר פון דער 
יידישער ליטעראַטור? -- דאָס לעבּן פאַרלאַנגט מ י נ ס ק און ק י ע װו, 
די שרײיבּער װוילט זיך -- מ אַָ ס ק וו ע, און די מלוכה בּאַפעלט -- בּירע 
אויפן ווייטן מזרח, טאָ ווו-זשע איז אַ צענטר? װאַרשע האָט פאַרלוירן 
פּרצן און פאַרלוירן רוסלאַנד, און פאַרלוירן נאָך און נאָך, װאָס האָבּן עמי- 
גרירט, און געפונען פאַרלוירנקייט --- מאַטעריעלע און גיײיסטיקע, נאַציאָנאַלע 
און סאָציאַלע --- פון די יידישע מאַסן, פון דער יידישער יוגנט, פון דער 
יידישער אינטעליגענץ, טאָ װוי-זשע איז עס אַ צענטר? 

און עס איז געשען דאָס סאַמע נאָרמאַלסטע אין אומנאָרמאַלע צייטן בּיי 
אומנאָרמאַלע לאַגעס, -- די ויײיטפאַרװאָרפנסטע פּראָװינץ איז געװאָרן דער 
גרעסט-ווירקנדיקער צענטר: ניו-יאָ רק. פאַקטיש איז עס שוין לאַנג געשעף 
אויפן ניו-יאָרקער בּית-עולם איז אויך שלום-עליכם. און אויך זישע לאַנדױ! 
און צווישן די לעבּעדיקע שלענגלט זיך דאָרט די גאָלדענע קייט פון פּרצס חבר 
דוד פּינסקי, דורך פּרצס תלמיד אַברהם רייזין און כסדר און כסדר. סזענען 
אַדויך 25 יאָר. כמעט יעדערער פון יענע יונגע האָט זיך שוין אָפּגעיובלט אָדער 
האַלט דערבּיי. און צוויי פון אָט יענע יונגע, די צויי, װאָס זענען פריער 
דערמאָנט געװאָרן: דער פּראָזאַיקער י. אָפּאַטאָשו און דער ליריקער ה. 
ליײיװיק, זענען דורך דער צייט געװאָרן די פ אָ נ ע ן פון דער יידישער 
ליטעראַטור, װאָס פלאַטערן אָפט אויף און דערמאָנען קראַפט און בּונט און 
מ אַ נ ע ן קראַפט און אַחריות. איצט האָבּן זיי אויף זיך גענומען צו זיין 
אויך די פ אָנענטר עגער. 

אַ מהלך פון פינפאונצװאָנציק יאָר. און דאָס נאָרמאַלע איז אַזױ אומנאָרמאַ- 
ליזירט געװאָרן, אַז די זעלבּע, װאָס האָבּן בּיים אָנהױבּ פון דעם צייט-מהלך אַלס 
יוננע גערופן צו צעטיילונג, צו צעשפּרײטונג, צו אָפּזונדערונג פון די אַלטע, 
האָבּן איצט, שוין אַליין בּאיובלטע, איינגעפעסטיקטע, אויפגעהויבּן דעם רוף 
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צו אייניקונג, צו ז אַ מ ל ו נ ג פון אַלט און יונג, פון אַלעמען און פון 
אומעטום. 

די , זאַמלבּיכער" זענען אָן ספק -- און אומאָפּהענגיק פון זייער קריטיש- 
קינסטלערישער אָפּשאַצונג -- עפּאָכאַלע דערשיינונגען אין דער ידישער לי- 
טעראַטור, צונויפנעמען דאָס צעזונדערטע, זאַמלען דאָס צעשפּרײטע -- 
זאיםמ לביכ צה 


ב) אמע ריקאנערפראזע 


די בּעלעטריסטיק אינם ערשטן בּוך פון די ,זאַמלבּיכער" איז, אַ חוץ 
אָפּאַטאָשוס , צװוישן ימען און לענדער", כמעט דורכאויס אַן אָרטיקע, אַמעריי 
קאַנישע. צי איז עס אַ רעדאַקציאָנעלער צופאַל, אָט די אַמעריקאַנישקײט פון 
דער פּראָזע אין דער אַלײדישער, רעפּרעזענטאַטיווער אױסגאַבּע, אָדער דער 
צופאַל איז גאָרנישט קיין צופעליקער, -- נישט דאָ קענען מיר זיך מיט דער 
פראַגע בּאַשעפטיקן. אַזױ איז עס. 

די ערשטע -- לוט דער ריי -- דערציילונג הייסט טאַקע: אין אַן 
אַמעריקאַנער שטאָט. 

אין תוך זענען עס צוויי קליינע דערציילונגען וועגן הויז מאָריס מאָזעס 
לעוו און וועגן הויז משה בּאַרסקי. ל. ט ריס ט ער האָט זיי אָבּער גלאַטיק 
פאַרבּונדן דורך דעם יונגען ראַבּײי דזשוליוס לעװינסאָן, וועלכער חתנט זיך 
(כל זמן עס לוינט) אין ערשטן הז און קרובט זיך (כל זמן ער מוז) אין 
צווייטן הויז, און עס בּאַקומט זיך אַ גרעסערע דערציילונג וועגן לעבּן פון 
יידן , אין אַן אַמעריקאַנער שטאָט". 

טרייסטערס סכעמע איז קלאָר: דער וירטשאַפטסיקריזיס, די בּאַנקראָטן, 
די אַרבּעטסלאָזיקײט, -- וי ווירקן זיי אין הויז פון פאַבּריקאַיט מאָריס מאָזעס 
לעוו און אין הויז פון אַרבּעטער משה בּאַרסקי? אין ביידע הייזער בּרענגען זי 
אומגליק: לעווס טאָכטער פאַרלירט איר חתן און בּאַרסקיס זון פאַרלירט... 
זיין לעבּן. צו לעווס טאָכטער איז דאָס אומגליק געקומען אין שטובּ אַרײין -- 
מיטן אָנקומען פון דער ידיעה, אַז דער טאַטע איז אויס עושר, האָט דער חתן 
אירער, ראַבּײ דזשוליוס לעװוינסאָן, ת יכף זיך אָפּגעטראָגן. דאַקעגן בּאַרסקיס 
זון איז אַלײן געגאַנגען צום אומגליק -- ער איז אַװעק מיטן אַרבּעטסלאָן- 
מאַרש קיין װאַשינגטאָן און דערשאָסן געװאָרן דורך פּאָליצײי, װאָס האָט פאַר- 
שטעלט דעם וועג. אין אַ זייט בּאַװועגט זיך דער פאַרקניפּער און אייניקער פון 
די צוויי טעמעס, דער יונגער ראַבּײ לעװינסאָן, און לאָזט זיך פירן פון זיין 
קליינגעוויקסיקער, ,פול מיט-תיכף"דיקער מאַמען, וועלכע זאָרגט פאַר זיין 
,תכלית", די לעווס האָבּן פאַרלאָרן דאָס געשעפט און זייער חתן, די בּאַרסקיס 
-- די אַרבּעט און זייער איינאונאיינציקן זון. בּיי די ערשטע ענדיקט זיך דאָס 
אומגליק מיט ,שמירן דאָס בּריסטן-װענטל (פון דער מאַדאַםס לעו) מיט א 
שמירעכץ", בּיי די אַנדערע -- מיט זינגען (,דורך דער קאָמוניסטישער יוגנט- 
פּאַרטיי") דעם ,אינטערנאַציאָנאַל". און דער ראַבּײ מיט זיין מוטער ,פּאַקן 
זיך אין וועג אַרײן". בּורזשואַזדפּאַסיװווע גשמיותדיקייט, פּראָלעטאַריש-אַקטי- 
ווער אידעאַליזם און כלי-קודשדיק-צינישער עגאִיזם! די דאָזיקע סכעמע איז 
גלאַטיק דערציילט. 

גלאַטיק ד ע ר צײלט, נישט אָנגעשריבּן: ,געפאָרן איז ער פאַרבּיי...", 
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,נאָכדעם איז ער אַװעק...", ,צום סוף האָט ער פאַרקערעוועט" אָדער -- 
,אויך איז דאָרטן, אין צימער, דאָ דער פאָטער בּאַרסקי, ער זיצט" אא:וו..", 
אויך איז דאָרטן די פרוֹי בּאַרסקי, אָבּער זי" א. א. װו....", אויך זענען 
אין יענעם צימער אַ סאַך מייז"; -- דאָס אַלץ פּרעטענדירט אפשר אויף מאַ- 
ניר, אָבּער עס איז גיכער הילפלאָזיקייט. און אַ שאָד, --- די דערציילונג אינגאַנצן 
איז וי געזאָגט, אַ גלאַטיקע. 

א 


א ראַבּאָיס ,אָרעמע גראָשנס" זענען ,קאַפּיטלען פון אַ ראָמאַן". די 
צװאַנציק זייטלעך פאַרמאָגן אַ סאַך פון דעם קינסטלער אַ. ראַבּאָי, אָבּער זי 
זענען אַבּיסל צוגעפּראַװעט" מיט -פעליעטאָן פּראָגראַמאַטישקײט". דאָס 
שטערט. בּיי אַ. ראַבּאָי שטערט דאָס זייער. 

אויפן פּיקניק, װאָס חיים פּאָװידלע ,דער פאַרװאַלטער פון דער קאָאָפּע- 
ראַטיווער היים" האָט איינגעאָרדנט אויפן פעלד, ווו די הייזער װעלן געבּויט 
ווערן, זענען געקומען , רעפּאָרטערס פון יידישע צייטונגען", ,גאַנצע גרופּעס 
מענטשן" און ,עטלעכע אַרבּעטער-פאַמיליעס". איז ראַבּאָי, דער תמיד אָפנ" 
אױגיקער ראַבּאָי, זעט בּיי די ,,רעפּאָרטערס? נאָר דאָס, אַז זיי האַלטן ,די הענט 
אויף זייערע אונטנס" (אויף וועמענס-דען אונטן זאָלן זיי האַלטן די הענט ?) און 
זיי זענען איידישע בּאַנקיקוועטשער" (אפשר טאַקע דערפאַר האַלטן זיי דאָרטן 
די הענט, זיי האָבּן אַזױ לאַנג געקװועטשט די בּאַנק, -- אַז זיי מוזן נעבּעך 
צוהאַלטן...), און ער הערט, וי זיי רעדן, אַז ,דער בּוים דאַװנט שמונה- 
עשרה"! און ;אַ משל לעמעשקע" וכדומה אַזעלכע ,כאַראַקטעריסטישע? רײיד: 
בי די ,גאַנצע גרופּעס מענטשן" זעט ראַבּאֵי נאָר ;,גאַנצע פעק מיט פּראָי 
װיאַנט* און , קאָלדרעס? און הערן הערט ער, וי זיי רעדן וועגן ,שניפּישאָק", 
;אָפּטרעט-געלט" און ,קראָמען". נאָך אַ נס, װאָס די , גאַנצע גרופּעס מענטש" 
האָבּן מיט זיך מיטגעבּראַכט זייערע קינדער, און ,די קינדער האָבּן נישט 
געקאָנט איינזיצן", האָבּן זי זיך אָפּגעטײלט פון די עלטערן און , דערטאַפּט אויף 
אַ קליינעם בּוים אַ נעסט פון אַ פויגל". אָט דאָ הױיבּט זיך אָן ראַבּאָי, דער אַמאָלי- 
קער. אין-תוך שטענדיקער ראַבּאָי. די קינדער, נישט געקוקט אויף זייער כּור" 
זשואַזער אָפּשטאַמונג, האָבּן אַ דיס געטאָן צו זיך דעם קינסטלער און גע- 
צווונגען אים צו קוקן אויף זיי, כאָטש ער האָט מורא געהאַט צו קוקן אויף 
זייערע עלטערן. מורא? יאָ! וייל , אויפן סקאָס פון בּאַרג, װאָס איז געווען 
געדיכט מיט קלאָווער ‏ און טימאַטי, און ווו דער קלאָװוער איז געווען אין 
פולן בּלום און עס האָט געשמעקט פון זיינע רויזן מיט האָניק און די טימאַטי 
קעפּלעך האָבּן זיך געוויגט ווי ווייצןזאַנגען -- --, זענען אויף קאָלדערעס 
אויסגעלייגט אין אַ האַלבּן רינג געזעסן עטלעכע אַרבּעטער-פאַמיליעס". דאָ איז 
נישטאָ װאָס מורא צו האָבּן, ס'איז לויטער אַנשי שלומנו, הױיבּט אָן אַ. ראַבּאָי 
צו קוקן אַ ראַבּאָיש, דערזעט ער טאַקע נישט אַ ,גאַנצע גרופּע", נאָר מ ענטשן 
און ער בּאַווייזט זיי דעם ליענער: ;אַ הויכער, געזונטער, ברייט פליישיקער 
מאַן מיט אַ קנייטשיקן גרויסן פּנים, מיט גרויסע בּרוינע אויגן און מיט אַ 
קוטשמע דין געקרויזלטע שװאַרצע האָר. ער האָט פאַרמאָגט גרויסע פיס און 
צוייי שווערע בּייניקע הענט, אַזױ ווי צוויי לאָפּאַטעס": זיין וייבּ סטעלאַ, אַ 
קליינינקע, אַ פריילעכע און אַ שיינענדיקע. אירע אויגן האָבּן געבּלישטשעט 
מיט אָוונטלעכן שטערן-פייער": ;אַ בּלאָנדינקע מיט כמעט ווייסע האָר, אַזױ וי 
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דער קאָליר פון קליאָטשע -- אָבּער זיידענע קליאָטשע*: , אירע האָר פון דעם 
קאָליר, װאָס פריש ליים פאַרמאָגט, ווען מען גראָבּט עס נאָר אויס פון דער 
ערד", -- און נאָך און נאָך עכט ראָבּאָישע פאַרגלייכן און בּילדער. און שוין, 
ווייזט אויס, אונטער דער השפּעה פון אויפגעלעבּטער קינסטלערישקייט וװערט 
- פולבּלוטיק און לעבּנספול אויך די קרומשפּיגלדיקע שילדערונג פון דער גרופּע 
,בּויער" פון דער ,קאָאָפּעראַטיווער היים", -- חיים פּאָװידלע, דושקין און 
װאָליע וויינטשלקער. אָבּער וי ראַבּאָי דערמאָנט זיך נאָר, אַז ער מוז (אַגב: 
. אין די , מוז"געבּנדע ספערן האָט זיך דערווייל איבּערגעמוזט און מען מוז 
שוין נישט) ווייזן נישט בּלויז די העלדן זיינע, נאָר אויך זיין שטעלונג, הערט 
ער בּכלל אויף צו כּאַװייזן און ווערט נאַיוויטענהריש: , פּאָװוידלע האָט אַפילו 
נישט איבּערגעטראַכט קיין איין מינוט, אַז ער איז נישט ע טיש אַלע אונטער- 
שטרייכונגען -- דורך מיר -- ד. בּ. מ.) צו פאַרקויפן אַ קאָאָפּעראַטיווע היים 
אויף דער לבנה. ער האָט געוווסט, אַז קיין לאַנד איז דערווייל נישטאָ. אָבּער 
. דאָס האָט אים נישט געשטערט צו נעמען בּיי אומשולדיקע מענטשן געלט און 
זי געבּן קבּלות". ווירקלעך אַ סקאַנדאַל פון אַזאַ מין פּאָווידלע: לא די 
| װאָס ער נעמט געלט -- גיט ער נאָך אַרױס קבּלות! און נישט נאָר חיים 
פּאָװוידלע, אַלע -- אַ חוץ דעם אַרבּעטער-פאַרטרעטער אין דער פאַרװאַלטונג 
קאָפּעלזאָן, װאָס לייגט פאָר נישט מער און נישט וייניקער, נאָר אַז ,מיר (דער 
;מיר* מיינט -- די ספּעקוליאַנטן-כנופיא, אין וועלכער ער איז אַרײנגעקראָכן) 
זאָלן אומקערן צוריק יעדן איינעם זיין געלט" און , דערציילן דעם עולם דעם 
אמת !* -- אַלע זענען נישט עט י ש, אַפילו װאָליע וויינטשלקער: ,װאָליע איז 
נישט געווען קיין נאַר. ער האָט שוין פאַרשטאַנען, אַז דאָ מוז זיין ,אַ פעטער 
פּגר בּאַגראָבּן". ער האָט עס דערשמעקט מיט זיינע אַלע חושים, ער האָט גע- 
װאָלט זיין גוט מיט דושקינען, און ער האָט דערפאַר געצויגן אין זיין זייט -- 
קעגן די א ינטערצסן פון די מאַ סן. 

ס'איז אָבּער אויך קעגן די אינטערעסן פון די מאַסן אַז אַזאַ קינסטלער 
װוי ראַבּאָי זאָל מיינען, אַז ער דאַרף שריבּן װי עֶר מוז און נישט װי ער 
ק צן. די צייטונגסמעסיקע פאַרשאַרפונגען טעמפּן אָפּ די קינסטלערישע שאַרפ- 
קייט. און אין איר נויטיקן זיך די מאַסן, נאַטירלעך, ד י , מאַסן", װאָס לייענען 
ראַבּאָיען און ווייסן, אַז מען קען זי פון אים דערװאַרטן 
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,אַרױס פון די האָלאָבּליעס" איז ש. מיל' ער ס נאָװעלע -- די בּעסטע 
און אינטערעסאַנטסטע נאָוועלע אין בּוך. מיר דאַכט -- נישט בּלויז אין דעם 
בּוך. מילער האָט געלאָזט זיין העלד, יאָסל דזשאָו, אַרױס פון די אויסגעריבּענע 
האַלאָבּליעס פון אַ שאַפּילעבּן אין יידישן אַמעריקע און האָט אים איינגע- 
שפּאַנט אין נייע האַלאָבּליעס פון אַן עכט-אַמעריקאַנישן ריקשאַ-װעגל, כדי ער 
זאָל קענען פירן אין פּאַלם ספּרינגס דאָס עכט-אַמעריקאַנישע, אַמעריקאַניש- 
אַמעריקאַנישע פּאָרל -- הערבּערט ל. ווהיטני און זיין כלה איוואַ מ. סטיואַרט, 
און --- צום סוף אויס שי ט| זיינע פּאַסאַזשירן. דאָס איז אים, מילערן, גלענ- 
צנד געלונגען. דזשאָו-יאָסל, אונזער יאָסל לעווין פון יידיש-עמיגראַנטישן ניו- 
יאָרק, האָט דערגרייכט אַזש קיין פּאַלם-ספּרינגס, בּיז די טויערן פון אאַללאַהס 
גאָרטן", -- פּונקט וי הערבּערט ל. ווהיטני, דער יורש פון די והיטני-מיליאָנען; 
דער אונטערשיד איז געווען נאָר אין די פאַרקער-מיטלען: איינער איף אַן 


אַעראָפּלאַן און דער אַנדערער --- צופוֹס -- אוֹן דאָרט ,אַ הענטשקע, אַ שׂווערט, . 
אַ שפיי געװאָרפן אין פּנים אַרײן -- אין פּנים פון הערבּערט ל. ווהיטני", פון 
דעם זעלבּן ווהיטני, און זיך פאַרמאָסטן שלאָגן טאַקע /מיט אים! מיט אים! 
מיט אים?* אמת, דער סוף -- דער שטאָלצער סוף פון דעם סיפּור-יהמעשה. 
און דער קינסטלעריש טאַקטפולער סוף פון דער נאָװעלע -- איז געווען, אַז 
,יאָסל לעווין איז װוי אין װאַסער אַריין". אָבּער ,מר. הערבּערט ל. ווהיטני 
איז שוין מער אויף ריקשאַס נישט געפאָרן", כאָטש ,בּיים טויער פון ,אַללאַהס 
גאָרטן+ שטייען נאָך פונדעסטוועגן ריקשאַס". 

דינאַמיש, אין לשון און אין שילדערונג. קורץ, געפּרעסט: גאַנץ יאָסל 
לעויין-דזשאָו, גאַנץ פּאַלם-ספּרינגס. ציטירן ? עס ווילט זיך, אָבּער אוממעגלעך, ‏ 
מען װאָלט געדאַרפט איבּערשרייבּן אַלץ. בּיי אונז אומגעוויינלעכער טעמפּאָ. 
ריקשאַ. מענטש-פערד. יאָסל און הירבּי. עמיגראַנטישע אַכסניה און אַללאַהס 
גאָרטן,. ממשות און סימבּאָל פון סאָציאַלן שגעון און מענטשלעכן אויפבּרױיז 
אין אַ קורצער, קרעפטיקער נאָוועלע. 
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אָבּיסל יוצאידופנדיק איז יצחק בּאַשעוויס עס ;אוױף אַן אַלטער 
שיף", -- סיי טעמאַטיש, סיי זשאַנריש. אָבּער יוצא-דופנדיק איז אויך דער 
העלד זיינער, נאַטאַן שפּינדל, וועלכער פאָרט, פאָרט און פאָרט סוף-כל-סוף 
אַרױס און צום סוף דערפאָרט ער נישט. דערבּיי פאָרט ער אַרױס פון אַ גאַנץ 
רטאַלן פּונקט -- ואַרשע, צו אַ גאַנץ רעאַלן ציל -- דרום אַפריקע, אָבּער 
דערפאָרן קען ער נישט. זיין בּיטערן מזל איז געווען, וייזט אויס, וייניק 
װאָס ;אַלץ איז אָנגעקומען שווער" און ער האָט קוים מיט צרות אַרױסגעקראָגן 
אַ פּאַס און בּאַזאָרגט זיך מיט אַ שיפסקאַרטע, און געמוזט אויסשטיין צרות און 
נגישות פון רשעותדיקע פּוילישע בּאַאַמטע און כיטרע יידישע שיפסאַגענטן, -- 
האָט ער אים נאָך צונויפגעפירט מיט זיין מחבּר, יצחק בּאַשעװיס. און אַז 
יצחק בּאַשעװויס וויל נישט, אַז אַ זאַך זאָל זיך ענדיקן נאָרמאַל (און דאָס וויל 
ער, אַלס שריפטשטעלער, כמעט קינמאָל נישט), װועט שפּינדלען נישט העלפן 
נישט דער פּאַס און נישט די שיפסקאַרטע, -- ער ועט נישט דערפאָרן. ער 
וועט בּלייבּן קאַויף אַן אַלטער שיף". אַי, װאָס װעט זיין מיט דער שיף, זי גייט 
דאָך נישט אונטער (אויף דעם איז בּאַשעװויס, אין תוך אַרײן, אַ צו גוטער 
רעאַליסט, ער זאָל מירינישט דירינישט לאָזן אונטערגיין אַ שיף), איז נישטאָ 
קיין תשובה, ווייל מען טאָר דאָס גאָר נישט פרעגן, -- די דערציילונג איז דאָך 
נישט וועגן דער שיף, נאָר וועגן נאַטאַן שפּינדל. 

יצחק בּאַשעװיס איז אַ רעאַליסט. אָבּער עמיצן אויף צופלייסנס האָט ער 
בּיי זיך איינגעפירט אַ מנהג צו טובלען זיינע רעאַליסטישע פּאַסירונגען אין 
מיסטיש-סימבּאָלישע אויסטערלישקייטן און על פּי רוב ווערן זיי אין דער 
דאָזיקער אויף-צופלייסן-מקוה דערטרונקען. אַזױנס איז געשען אויך דאָ. נאָך 
לאַנגע װאָכן און זעכצן זייטלעך רעאַלע טואונגען און רעאַליסטישע דער- 
ציילונגען, נאָך אויפהערן גיין אין בּיבּליאָטעק און נאָכן פאָרן אין שטעטל אַריין 
און גיין אין שיפסגעזעלשאַפט און שטעלן זיך צו דאָקטױרים-קאָמיסיעס און 
אָנלומען קיין דאַנציק און אַרױף אויף דער שיף אטראָנדהיים" און ליידן פון 
עסן און מאַטערן זיך צוליבּן בּית'הכסא, -- נאָך אָט די אַלע געויינלעכע, 
מענטשלעכע זאַכענישן, וועלכע זענען גוט, פּרטימדיק, ווי. בּאַשעװיס שטייגעף ' 
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איז, בֿאַשריבֿן --- איז געשען נאָך איין געוויינלעכע, מענטשלעכע זאַך, װאָס 
עס טרעפט אַלע מענטשן, בּעת דער שיף-רייזע: נאַטאַן שפּינדל האָט בּאַקומען 
די ים-"קרענק. אָבּער דעם מחבּר איז נמאָס געװאָרן האָבּן צו טאָן מיט פּשוטן, 
קליין-רעאַליזם און אָנשטאָט לאָזן זיין העלד זיך דורכקרענקען און געזונט 
ווערן, האָט ער זיך צו אים אַ נעם געטאָן גאָר אַנדערש: ער האָט אים גע- 
לאָזט הערן, וי ,עמיץ האָט דאָ הויך געכראָפּעט, וי אין שלאָף. נאָר בּאַלד האָט 
ער אַ ציטער געטאָן: עס איז געווען זיין נאָז, װאָס האָט געשנאָרכט אויף 
איר אייגענער אחריות...* און ,פון דעמאָלט אָן האָט נאַטאַן מער נישט גע- 
וווסט, װאָס עס טוט זיך מיט אים". און אַז דער העלד וייסט נישט, װאָס עס 
טוט זיך מיט אים, קען דער מחבּר טאָן, װאָס אים געפעלט און נאָך אַ 
פּרעכטיקער, בּילדערישער שילדערונג פון דורך:אַינעפּל געזעענעם שטורעם 
רייסט זיך איבּער די דערציילונג מיט ,אַ הולעריי און געלעכטער. דער ים האָט 
געבּילט מיט אַ שאַרף בּילעניש, װי מחנות כלבים װאָלטן זיך אַרױסגעריסן 
פון אָפּגרונט און זיך פאַרגאַנגען אין אֵיין גרויסער הינטישער יללה...?", און 
האָט איבּערגעשראָקן אויף טויט אַלע שרעקעודיקע, װאָס האָבּן געװאָלט אַ 
פרעג טאָן -- אַ לגבּי אַ רעאַליסטישער דערציילונג בּאַרעכטיקטע פראַגע -- 
װאָס זשע איז פאָרט געװאָרן מיט נאַטאַן שפּינדל? מען קאָן דאָך אים נישט 
איבּערלאָזן , אויף אַן אַלטער שיף", װאָס נישט זי גייט אונטער, נישט זי 
גייט ווייטער ! 
ג) יידישע ליריק 
,כ'וועל אַזױ פיל האָבּן צו דערציילן -- 
וי די טייכן אַלע זענען בּיטער, 
וי די טייכן אַלע ווילן ווערן זיס". -- 
צי ווילן טאַקע די ט יי כ ן ווערן זיס, צי װיל דאָס נאָר קאַדיע מאָלאָ- 
דאָװ ס קי (בּיים סוף פון איר לידער-ציקל אינם בּוך: ,כוועל אַזױ פיל האָבּן 
צו דערציילן --- רייזע-איינדרוקן" ? ניין, זיכער נישט זי אַלין. דאָס איז דער 
לייטמאָטיוו פונם היינטצייטיקן יידישן פּאָעט בּכלל, דאָס איז אויך דער לייט 
מאָטיוו פון דער פּאָעזיע אינם ערשטן פון די ,זאַמלבּיכער": פּאָעזיע פון 
יידישקייט און היינטצייטיקייט, װאָס בּאַטײט: סענסיטיווע און אינטעלעקטועלע 
כפלונג פון אומקום-ווירקלעכקייט און גאולה-האָפנונג, פון אינדיווידועלן 
און סאָציאַלן געראַנגל, פון מענטש און וועלט-שמערץ. 
די אַלע דיכטער, װאָס זענען בּאַטײליקט אינם בּוך, זענען איינגעזעסענע 
(אין די רעלאַטיוו-גרעניצן, װאָס יידישקייט און היינטצייטיקייט שטעלן דעם 
בּאַגריף: איינגעזעסן), -- אין אַן אַלטער אָדער אין אַ נייער היים, פון ד ע ר 
אָדער פון י ע נ ע ר זייט אַטלאַנטישן אָקעאַן: קאַדיע מאָלאָדאָווסקי געפינט 
זיך אויף דער רייזע, דערפאַר האָט זי ,אַזױ פיל צו דערציילן", דערפאַר איז 
איר לידער-ציקל אינגאַנצן בּאַהערשט פון דעם דאָזיקן מאָטיו. 
טיף-ליריש און אָפן-פּשטותדיק ד ע ר צ ייל ט קאַדיע מאָלאָדאָווסקי אירע 
רייזע-איינדרוקן : 
,;ס'איז יאָר -- 
טויזנט ניין הונדערט פינף און דרייסיק", 
װאַרשע, -- די פינסטערע נעסט פון דער דיכטערין, דזשיקע 
גאַס איר טרויער אן איר פאָן רופן איר נאָך; 
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/--- פאַרװאָס האָסטו פֿאַרלאָזט ? 
אַװעק און צוגעמאַכט די טיר 
אָט איצט -- ווען פינגער אונזערע זענען אין קלעם, 
בּיסטו אין הענטשקעס זיידענע -- 
דער שװוערסטער דעזערטיר". 
די דיכטערין זוכט פאַר זיך אַ פאַרענטפערונג, זי וויל זיין גערעכט, װאָ- 
רום דעם שווערן קרייץ פון װעלן ג ערעכט זײן טראָגט היינט בּלויז אַ 
יידישער דיכטער. אַ ראַיה: 
,אין נאָענטסטן קופּע פאָרט אַן ,אומשטערבלעכער פּאָעט". 
;ער פאָרט איצט אין פאַרבּלוטיקטן בּערלין 
אויף אַ בּאַבּלומטן און גלאַנציקן בּאַנקעט?. 
דער , היינט צו טאָג? אין בּערלין שטערט אים נישט, ער שרייבּט לידער 
וִוי תמיד, וי פּאַר היטלער, װי פאַר דעם גירוש פון זיינע בּרידער-:דיכטער, 
ער פאָרט נישט אַװ עק פון װואַרשע, פון זיין װאַרשע, אים בּאַנלײיט נישט 
קיין דעזערטיר-קאָמפּלעקס (װאָס צעפרעסט און פאַרפּײיניקט יעדן היים:טוי- 
שנדן צי היים-זוכנדן צי אַפילו היים-בּויענדן יידישן שריײיבּער), ער וװועט צ- 
ריקקומען, ער װועט וידער שריבּן לידער: 
,די גראַמען פּאָרן זיך ווי מייז. 
פלינקע. אונטערטעניק. פלייסיק. 
ס'איז יאָר -- 
טויזנט ניין הונדערט פינף און דרייסיק", 
מיט דער זעלבּער ליריש-פּשטותדיקייט ד ער צײלט די דיכטערין אַ 
גרויליקע, געשפּענסטיקע ,מעשה שהיה" ,אויף דיײטשלאַנדס אַ בּאַןי. דעף 
מאָנאָ-דיאַלאָג ,שכן, ווו פאָרט אַ ייד ?7 שעפּט אויס בּיז די געדיכטעניש פונם 
דנאָ דעם בּיטערן כוס פון יידישער היינטצייטיקייט, ווו עס גראַמען זיך ק ראָם 
מיט ,פּאָג ראָם!, אַ שמד טאָן" -- ;יא" מיט ;די שװאַרצסטע שעה" 
און -- ;לײענען אַן אַלף' מיט נקמהדיקן חלף. -- 
גרויל און געשפּענסטיקייט הערשן אויפן ליד פונם יידישן דיכטער 
;ה ײנט צו טאָג". וי אַ פּאָפּוגאַי פליסטערט אים אין אוער אומאויפהער- 
לעכער מעמענטאָ: ,װואַרט, נאָך װאַרט', אומעטום, אויך ,אין דער 
פרעמד": תמיד, אַפילו ווען ;בּאַװונדערטער בּלוי" מאַכט פאַר- 
געסן אַ מינוט די ווירקלעכקייט און רופט אַרױס דערמאָנונג וועגן װײיסע, 
לבנהדיקע נעכט, װעגן אברהמלען -- קומט דער מֿעמענטאָ און 
פאַרטרײיבּט דעם בּאַגינען, מער נאָך, די דיכטערין אַלײן בּעט: 
פאַרשווינד שנעלער, בּאַװוונדערטער בּלוי, -- 
כ'הער טריט אויף די שטיגן 
ס'טראָגט דער צייטונגס-מאַן בּלוטיקע טעג 
מיט גרעסטן שריפט צעשריגן. 
ס'טראָגט ווילנע אַ וייטן געוויין 
פון יידישע קראָמען צעשאָטן, 
און װאַרשע און לעמבּערג און לאָדזש 
געפּאַנצערט אין שטעכיקע דראָטן, 
קאַדיע מאָלאָדאָווסקי געפינט זיך אין וועג, אויף דער ריזע, דערפאַר 


== 199 = 


בּרענגט זי אויף איר ווייך-לירישן אופֿן אַזױ שטאַרק צום אויסדרוק דעם האַרטן 
גורל פונם יידישן דיכטער, פונם יידישן מענטש הײינט צו טאָג. זי נעמט 
אָן דעם מוז: 
,מירן ווידער לאָזן זיך אין שפּאַן" 
און טרייסט זיך מיט פאַרצווייפלונגס-טרייסט : 
,כאָטש מיין האַרץ איז שוין אַבּיסל כריפּעװאַטע, 
זענען שטאַרקער נאָך װוי שטיין די פיס". 
זי ווייסט, אַז 
,... די טייכן אַלע זענען בּיטער" 
און האָפט, אַז 
,,.. די טייכן אַלע וועלן ווערן זיס". 


אי 


אַפילל אפרים אויערבּאַך, װאָס פּראָקלאַמירט מיטן נאָמען פון זיין 
ציקל לידער ;מענטש איז פולער װי ער לע בט" פילט אַזי נאָר, 
ווען ער גייט ,מיט גאָט, מיט זון און מיט סטעפ', אָבּער ווען ער דערמאָנט 
זיך אָן די ,, צען גוטע בּרידער" ,גיט דאָס האַרץ אַ ריס" אויך בּיי אים: זי 
,האָבּן זיך צעשאָטן װי אַ שנירל קרעלן, 
שטום זענען די טעג אויף בּעלצער שוועלן, 
אָנזאָג צו דער וװעלט איז געווען אומזיסט,--" 
אמת, בּיי אפרים אױערבּאַך קלינגט נאָך שטאַרק און דיכטעריש:װאָר- 
האַפטיק : 
,הויך בּין איך מיט פּוערישע פּלייצעס, 
מיט דער װאַרעמקײט פון בּרויט אין זומערס ענד, 
כ'האָבּ נאָך זון מיין ווינטער צו בּאַהייצן, 
כ'האָבּ נאָך ליכטיקייט פאַר אייגענע פיר ווענט". 
און נאָך דיכטערישער: 
,ווייט איז דער סטעפּ, נאָר גאָט איז נאָענט, 
היימיש, װוי ווינט אין צעשױבּערטע האָר, 
איך -- אַ בּלאָנדער אליהו -- 
האָבּ אים פאַרנומען אין זוניקן שאָרך 
מיט דער פרייד פון דערװאַכונג און פאָרכט". 
און, ס'איז גוט צו זען און פילן אַז איינער אַ היינטצייטיקער יידישער 
דיכטער, כאָטש ער זעט וי די ,האַרבּסטיקע חברים" זיינע טראָגן דעם ,בּלאָנדן 
הבל", לאָזט ער אים איבּער זיי, די האַרבּסטיקע חברים זיינע, 
,זי טראָגן הבלען אַקעגן קינען 
און יצחקן צו מוריה'ס גרויע שטיינער', -- 
ער אַליין בּלייבּט דער ,בּלאָנדער אליהו", װאָס זיין זעאונג איז אַן אַנדערע: 
,אינעם פּלאַם זיך אַ פלאַמיקן זעט ער". 
,זון און ווינט און צעפלאַקערטע בּלעטער". 
און ס'איז גוט, װאָס ער לאָזט איבּער ,אַזפיל יצחק-טרויערס שיינען" 
(בּיי אים שיינען אויך די טרויערס) פאַר די ,האַרבּסטיקע חברים מיינע", און 
ער אַלײן פאַרקוקט זיך אויף די ,צעשויבּערטע טראָלדן" פון דער אָנקומענ- 
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דיקער נאַכֿט, װאָס עֹר לאָזט נישט שטיין דעם מ ענטש בּייט פּאָרענטש 
פונם קעטסקיל קריק אן זיך אָפּשטעלן 
,... מיט אָפּגעשטעלטער צייט 
אויף דעם אומעטיקן װאָרט: ריס, ריס, ריס.* 
ס'איז גוט, װאָס אין דער אינטעלעקטואַליסטישער גריבּלעניש געלינגט 
און זיגט דער פּרװו פון געזונטער זעענדיקייט, -- פון האָז און הײפּטלעך 
קרויט, פון הימל און בּוים, -- פון פּראָסט געזונטער און צוגלייך מילדער, אָפט 
אַסאָנאַנצדיקער פּאָעזיע, --- פונם דיכטער אפרים אױערבּאַך, װאָס בּריט אויס 
ווער ט ער" װי הינדלעך און ,לאָזט זיי אויף דער וועלט מיט וייכן פּוך* 
און דעריבּער מעג ער און קען (און מיט אים -- אויך דער לייענער) זאָגן צו 
זיין ליד : 
,אױסגעפּיקט אַ קערנדל, -- דערנער מיך, װאָרט, 
זעטיק מיר דעם טאָג מיט קליענבּרויט און שיין, 
ווייל איך האָבּ דיך אין דיין פּראָסטקײט אױיפבּאַװאָרט 
און געלאָזט דיך יערן אין מיין האַרץ, וי וייך". 
: אי 
אַװדאַי װאָלט ז. װײנפּער וי תמיד ועלן זיין ,גליקלעך מיט פּשוטע 
זאַכן" און האָבּן, װי תמיד, . 
,אויף מיין טיש -- אַ ליד פון סנ גלויבּן, 
אַ פולער טעלער מיט פרוכט, -- די טרױבּן . 
אַזעלכע רייפע, בּאַטעמטע, 
וי צייטיקע לידער, געגראַמטע, -- 
איז זי אָבּער 
,... אַריינגעקומען אַזאַ מידע 
און מיטגעבּראַכט ירידה 
אונטער די טריט", 
און דעם לעבּנפריידיקן ז. װיינפּערס לידער זעען איצט אויך אס אַנ- 
דערש. ' 
,און איצט? דער טרויער שאַרט זיך דורך אַלע טירן. 
און גראַבּלט זיך וי מױיזנלאַפּקעס אויפן געמיט.-- 
און דער דיכטער בּעט זיך: 
;אָ, העלף מיר! העלף מיר, מיין לִיך!* 
דער סאָציאַלער מאָטיוו פון היינטצייטיקייט זוכט זיין תיקון און קלאַפּט אין 
שוױבּ אויך צו די דיכטער, װאָס װאָלטן געװאָלט זינגען אלידער פון פרייד 
צו אַלץ און פון אַלץ", און אַפילו ווען זיי װאָלטן געװאָלט הערן נאָר, װי עס 
,זינגט איבּער זיי דאָס מעכטיקע ליד פון ניו-יאָרק" 
מוזן זיי אויך הערן, װי עס 
,וויינט איבּער זיי די שווערע זאָרג פון ניו-יאָרק". 
און זיך טרייסטן מיט דער האָפנונג; 
,און אַז די אייזערנע שטאַנגען װעלן צעפאַלן, 
וועלן טירן און פענצטער אויף בּרייט זיך צעפּראַלן 
און זינגען װעט פרייד בּיי אַלעמענס שױבּן 
און איצט? -- דערווייל דאָרף מען לעבּן און גלויבּן. 
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און טראָגן זיי בּיידע אויף וועגן, 
אָט זע, די נאַכט גייט אַװעק און טאָג קומט אַנטקעגן!" 
א 
אין דער יידישער אינטעלעקטואַליסטישער דיכטונג װאָלט אַהרן צײיט- 
ל י ן זיכער געקענט פאַרנעמען אַן אָרט אױבּנאָן סיי לויט דער תמידיקער 
הויך- אָדער טיף-שטרעבּנדיקייט פון זיין פּאָעזיע און סיי לויט דער װאָרט 
מייסטערדיקייט פון זיין פּאָעטיק, אָבּער -- -- -- זיינע גרויסע מעלות ווערן 
בּיי אים כמעט שטענדיק פאַרואַנדלט אין גרויסע חסרונות, דער אויסדרוק- 
מיטל פון זיין קונסט איז תמיד -- קונץ, און יעדן ק ונץ איז ער זיך נוהג 
אָנצוטאָן אַ לבוש פון קונסט. לעצטנס װעקט יעדעס דערשינענע ליד פון אַהרן 
צייטלין די פראַגע: װאָס איז עס -- וווילע, קענעוודיקע פּאָעזיע אָדער וויל- 
קענעוודיקע פּאָעטיק ? אַזױ איז אויך מיט זיינע ;אַכט לידער" אין ,זאַמלבּי- 
כער" 1. אינם שיין-ריטמישן, קלינגענדיק-לייבּ ניידוסדיקן , פּאַסטאָראַל" קומט 
אַ סוף, װאָס בּיי אַנדערע דיכטער װאָלט ער געווען גאַנץ געוויינלעך, אָבּער אַז 
אַהרן צייטלין וויל געשטאַלטן , דאָס הייליקע קינד", קען גריילעך זיין, אַז ער 
מיינט עס פילאָזאָפּיש-:ערנסט און דאַן בּינדט זיך עס מיטן סוף פונם לעצטן 
ליד אין די אַכֹט -- ,ווייבּ, דורך איין פינצטערניש" און עס ווערט אַזױ פּרע- 
טענציעז װי די שורות פון זיין ,דריט ליד פון טאָגבּוך": 
און וויי! זיך אויסגעמישט מיט זיי, מיט אַלע. 
אָ שווערע שטראָף, דו קייטן-שווערע שטראָף! 
מיט זיי צוזאַמען פּרעפּלען זייער אַלף, 
ווען דו אַליין בּיסט ווייט נאָך תיו". 
נעבּעך! דער אומגליקלעכער אַהרן צייטלין! זיך אויסגעמישט מיט אַלע: 
ער האַלט שוין ;נאָך תיו", ער װאָלט שוין געקענט שרײבּן א"ת-בּ"ש און 
תשר"ק-דיכטונג, מוז ער -- צוליבּ זײי! -- ,פּרעפּלען זייער אַלף"! און עס 
העלפט נישט, װאָס ער זידלט זיך אַליין אויס דערפאַר: 
;אַזױ, אַזױ, דו נאַר פון נאַרן, 
אַזױ, אַזױ, דו נאַר, דו אַהרן", 
ער ,פּרעפּלט* (אַזױ זאָגט ער !) ווייטער און גראַמט ,שפּאָט* מיט ,גאָט", 
,חטא" מיט ,פּאָעט", ,קאַריקאַטור" מיט גליטעראַטור", אָבות" מיט ,קאַטאָ- 
וועס", , רויזיק"* מיט ,חוזק". און אַפילו די גוטע לידער, ריכטיקער, די גוטע 
שורות זיינע װעקן צוליבּ דעם אומצוטרוי, בּאַדױערנדיקן פאָרזיכט. און עס 
איז שוין, ווייזט אויס, דערצו קיין עצה נישטאָ. עס װועט שוין גאָרנישט העלפן 
איינעם, װאָס דערקלערט: 
,איך ווייס דאָך, וי ווערטער וערן געמאַכט, 
ווערטער מאַך איך אַליין", 
,מיך װעט איר מיט ווערטער נישט היילן". 
יאָ! ע ר ווייסט דאָך וי װערטער ווערן געמאַכט, ווערטער מאַכט ער 
אליין ! 
ניין! א י ם װעט מען מיט װערטער נישט היילן! 
* 
גוטע אורבּאַניסטישע ליריק איז בּ.(לאַפּינס ,דער מאַרש פון צויי -- 
לידער פון ניו-יאָרק", ,די קולות פון האָדסאָן", דער ,יאָמערדיקער סירענע- 


רוף", ,, דער טעמפֿער בּראַזג פֿון די אונטערדערדישע רערן -- ניוייאָרקס טשו" 
גונענע געדערים", -- דער רעש פון רויש-שטאָט לאָזט זיך הערן אין די לידער, 
ער פאַרטױיבּט אָבּער נישט דעם מאָנענדיקן קול פון דיכטער; ,אַכטע עווענעיו 
-- צווייאונפערציקסטע סטריט", ,אָמניבּוסן, טראַמװײיען, אױטאָס און טראָקס", 
,כװואַליעס פון וויגנדיקע מענטשן-קעפּ, -- 
זיך שװוינדלדיק געטרעפּט 
איבּער שטאָטיקן סטעפּ", 
געיעג און געדרענג, -- גרויס פון גרױיסשטאָט ווערט בּאַוויזן דורך די 
לידער, זי פּאַרשטעלט אָבּער נישט זיין אייגענע, אינערלעכע זעאונג: 
,אַ מאָדנע פּאָר פון ערגיץ אָנגעקומען, -- 
װאָס גייט דורך מענטשן-טויער שווייגנדיקערהייט. 
אַ מאַמע מיט אַ זון אַרומגענומען, 
מאַרשירן שטאָלץ אין שמאָלער רי, 
מאַרשירן אַ פייערלעכן מאַרש פון צויי". 
אַדרבּא, ער צווינגט אַרױיף זיין זעאונג אויף ,,שטאָטישן קאַלײדאָסקאָפּ* : 
, המון האַלט איין דעם אָטעם, 
קוקט נאָך דאָס פּאָר, צוויי בּלייכע שאָטנס 
אין שטאָטיקער כאַאָטיק", 
עס קלינגט דעריבּער אָפּ שטאַרק -- און אָרגאַניש פאַרבּונדן מיט דער 
דיכטערישער זעאונג --- די װאָרנונג : 
,;אַכטע עוועניו! -- צוייאונפערציקסטע סטריט, -- 
ס'וועלן מיליאָנען מיליאַסן טריט 
איבּער דיין גוף מיטן צלם-שניט, 
אין שטילקייט פון נאַכט און אין טאָגס געשריי, 
נישט קאָנען פאַרהילכן דעם מאַרש פון צוויי, -- 
פאַרטייעטע מחנות ציען נאָך נאָך זיי", 
* 
דינע שטילקײט אָטעמט פון '. י. סיגאַלס אלידער". נישט 
סתם שטילקייט, נאָר ,,שטילקייט-דין" זוכט דער צאַרט-קלאָרער דיכטער סיגאַל. 
צי ווייל ער האָט ,ג עזען.." ,דעם טױט איבּער אַ גאַנצן דור זיך שפּרײ- 
טן", צי ווייל ער האָט געמוזט שטעלן ,אַ ליכ ט" ,פאַרן קינדערשן געבּיין", צי 
ווייל אים ציט ,צו...* דעם ,שוועל פון דיין רואיק געצעלט", אָדער אפשר 
איז עס, ווייל --- וי ער זאָגט אַלײן: -- 
,אין ניו-יאָרקער פעלז און אייזן 
דאָרפסבּחור געבּליבּן. 
אַזױ וויל איך זיך אַרױסזען 
אין אַלצדינג, װאָס כ'האָבּ געשריבּ". -- 
װאָס די סיבּה זאָל נישט זיין, זענען ,אומעט, שטילקייט, אָוונט-רויט" די 
גרונט-טענער פון סיגאַלס פיינער ערלעכער דיכטונג. דערפאַר איז נישט בּלויז 
שיין, נאָר אויך אמתדיק זיין ,וו אָר ט": 
,;אָ, ערלעך װאָרט, דיך דאַרף מען גאָרנישט לערנען, 
קלאָר דיין צייכן, דיין סימבּאָל, 
וי פּאַרגינאַכט טוט איר לויטערקייט צעשטערנען 


געדיכטע הענגלען קלינגענדיק קרישטאָל?. 
א 


איציק מאַנגער איז פאַרטרעטן אין ,זאַמלבּיכער, 1 מיט ,ליד = 
סאָנעט -- בּאַלאַדע*"; און פון יעדער שורה אין די אַלע פּאָעזיע-פאָרמען 
טויכט אויף איציק מאַנגער, דער איגנאַרטיקער פּאָעט אין דער היינטיקער 
יידישער דיכטונג, װאָס זאָגט זיך אַרױס אינגאַנצן דורך זיין וועלוול זבּאַרזשער; 
,האָבּ איך דאָס שיינע ליד פאַרפאַסט, 
און דערצו געמאַכט אַ ניגון = / 
דער חלום ווייזט אונז גילדענע בּערג 
און צום סוף איז עס אַ ליגף. 
איז ער מיטן הלום גובֿר דעם ליגן דורך ליד און ניגון. | 
,פעריפעריע", ווו ער זעט ,אָרימע יינגלעך מיט קוישן בּייגל', -- ,בּליש- 
טשען אים אַנטקעגן צוויי האַלבּ פאַרלאָשענע, בּלאָע שט ערן": בּיי דער 
געקזעקוציע", ווען דער מערדער הערט , צום סאַמע לעצטן מאָל זיין פּסק", 
-- זעט ער גאַ רויטן זונשטראַל איף דעם תליונס האַק" 
,צום סוף איז עס אַ ליגן", -- צום סוף איז אַלץ אַ ליגן, מאַנגער ווייסט 
עס זייער גוט: 
,מיטןנאַכט, אין צימער פון האָטעל, 
ער בּאַטראַכט דעם בּראַונינג און דעם בּריוו. 
,גורל מיינער!*" ער אָטעמט שווער און טיף, 
און די שאָטנס לויערן בּיי דער שוועל". 
דאַרף מען כסדר זינגען דעם אָנהױבּ, דעם חלום פון די גאָלדענע בּערג, 
אין ליד, סאָנעט, בּאַלאַדע, בּאַזונדערס אין בּאַלאַדע, װו גאָרנישט איז אַ 
ליגן, ווייל דער ליגן איז אַן אמת, אַזאַ דיכטערישער אמת, אַז נישט בּלויז דער 
אָרעמער ייד, װאָס איז דערגאַנגען פון גראָ בּיז בּלאָי האָט נאָך זיין תפילה : 
,רבּונו של עולם, מעק די גראָקײט אָפּ 
פון אַלע מיינע וועגן און זאָל 
מיין װאָגל און װאַנדער איבּער דער וועלט 
זיין כאָטש ליכטיק און אויפגעהעלט". 
דערשפּירט, וי עס ,ווערט דאָס האַרץ אים גרינג" און דערזען, אַז 
,... דער וועג איז בַּלאָ, 
דער שטעקן איז בּלאָ און די טאָרבּע בּלאָ. 
און דער פויגל, װאָס פליט פאַרבּיי, איז בּלאָ, 
און דער פעלד און דער װאַלד און דער טייך אין בּלאָ", 
אַלע, אַלע, אױך די נישט-חלומער האָבּן עס דערזען, בּאַשײמפּערלעך, 
דערזען : 
,גאַפט דער בּאַל'בּאָס און ס'גאַפט די פרוי, 
וי ס'שפּאַרט פון דעם יידן אַרױס דאָס בּלוי 
און פולט אויס דאָס צימער און שפּאַרט זיך אַרױס 
און הילט איין מיט בּלאָקײט דאָס גאַנצע הויך". ‏ , 
אַזױ קען נאָר אייגער, דער אײגנאַרטיקער פּאָעט אין דער. היינטיקער יידי- 
שער דיכטונג, איציק מאַנגער, װאָס פאַרענדיקט זיינע לידער. אינם בּוך אַזי 
בּעש"טיש, --דער. פשט: אַזױ גאָטינאָעגט, אָז ס'איז אומנויטיק און אוממעג- 
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| לעך אויגנגלאָצערײ, -- אַזױ אױסטערלישיפּשוט} 
און גאָט אַליין װאַנדערט דורך די בּערג 
די גאַנצע נאַכט בּיז צום בּאַגינען. 
און יעדער איינער קען פאַרפרי, 
װאַנדערנדיק איבּער די בּערג, אָן מי, 
די שפּורן פון זיינע טריט געפינען. -- 
א 
אין בּוך זענען אויך פאַראַן עטלעכע אינטעליגענט אָנגעשריבּענע פּאָע- 
טישע א וי פ ג א פ ע ס(דאָרט הייסן זיי ,סימפאָניעס") אויף די טעמעס: 
טשייקאָווסקי, װאַגנער, דװאָראַק, צעזאַר פראַנק, פעליקס מענדעלסאָן און... 
לענין. וי קומט אַהער לענין? -- משה פּאָליאַק, דער מינסקער גביר, פלעגט 
זאָגן . דריי גרויסע משה'ס זענען געווען אויף דער װעלט: משה רבּנו, איך און 
-- מיין בּרודער בּנימין. . . װיבּאַלד ג רויס -- איז נישט שייך! 
איז -- וועגן די אױבּנדערמאָנטע בּאַזונגענע דערוויסט מען זיך זייער וייי 
ניק נייס (עפּעס לאָזט זיך יאָ אַרוספילן אין ,דװאָראַקס נייע וועלט") און וועגן 
אױכּנדערמאָנטן בּאַזינגער דערוויסט מען זיך, אַז פון אים איז אויך נישט פאַר" 
הוילן דאָס, װאָס מיר אַלע וייסן. נעמלעך, אַז טשייקאָווסקי איז פון רוסלאַנד, 
און װאַגנער האָט אַ שייכות צו ניבּעלונגען און צו זיג פ ריד, און צעזאַר 
פּראַנק מיט די ,מײנאָר", און אַז פעליקס מענדעלסאָן שטאַמט פון יידן (דאָס 
נעמלעכע פון משׂה מענדעלסאָן צו הערן;, און אַז לענין איז אַמאָל געווען אין 
דער שווייץ און דערנאָך װוידער אין רוסלאַנד, סיי אין מאָסקװע און סיי אין 
פּעטערבּורג. ש 
אַ גרויסע פּאָעמע בּלוט און בּיר" האָט פאַרעפנטלעכט מ נ ח ם ב אַָ - 
ר יי ש אָ. ווייטער געצויגענער מאָטיוו פון ,זאַװל רימער" און פון ,פּױלף. 
מען קען אָבּער װועגן איר ,עם כל הלידערדיק" נישט רידן. זי איז דורכן 
דיכּטער בּאַצײכנט אַלס ,אַ קאַפּיטלי און נח, דער העלד אירער, װי די 
גאַנצע סביבּה, פאַרלאַנגען אַ בּרייטערע אָפּהאַנדלונג. 
על 
די ליריק -- דאָס גאַנצע בּוך -- הױבּט זיך אָן מיט ,שטאַפּלען" פון 
יהואשעס ירושה, און קלינגט אָפּ נאָכן לייענען זײ 
,;אַ נאָכקול פון די אָנגעהערטע ווערטער. 
און שפּעטער, אַז עס זענען טעג אַװעק, 
און אויסגעהויכט געװאָרן איז דער זכר פון זיין ריידן, 
האָט אָנגעהױבּן וועבּן זיך אין די געמיטער 
אַ הייסע בּענקעניש צו הערן אים פון סניי, 
אָט װי מען בּענקט נאָך דעם גערויש פון ווייכקייט: 
פון דעם רעגנגוס אין מיטן פרילינג". 
א 
אַן אינטערעסאַנטע אַרבּעט -- אין שייכות מיט יידישער דיכטונג -- האָט 
פּאַרעפנטלעכט ד"ר יעקב שאַצקי -- ,מאָריס ראָזענפעלד אין ליכט פון 
זיינע בּריוו". דער נאָמען פון דער אַרבּעט איז אייגנטלעך נישט אינגאַנצן צו" 
געפּאַסט צו איר, װאָרום אין תוך אַריין איז דאָס אַ פּרװו פון אַ כאַראַקטע- 
! ריסטיק פון מאָריס ראָזענפעלדן, װו אַ טייל פון זיינע בַּריוו ווערט אויסגענוצט, 
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כדי צו בּאַשטעטיקן די מיינונג פון מחבּר. עס געלינגט אים אונטערצובּויען 
אונטער זיין קאָנצעפּציע אַ גאַנץ פעסטן פונדאַמענט, צונויפגעציגלט פון דעם 
דיכטערס פּריװואַטע איבּערלעבּונגען און פּאַסירונגען. ד"ר שאַצקי האָט צוגע- 
געבּן אַלס הוספה צו זיין אַרבּעט -- , ראָזענפעלדס נישט פאַרעפנטלעכטע בּיאָ- 
גראָפיע", און ער זאָגט צו ,גאָר אין גיכן פאַרעפנטלעכן די אַלע בּריוו, װאָס 
וועלן בּלי ספק זיין אַ צושטייער צו דער בּיאָגראַפיע פון דעם גרויסן יידישן 
דיכטער". 


ד) פארוואס נישט וועגן נאך דריי ? 


וועגן דריי זאַכן אין , זאַמלבּיכער"-! לאָזט זיך נישט שרייבּן אין די ראַמען 
פון אַן אַלגעמײנער בּאַטראַכטונג: וועגן , פאַבּיוס לינדס טאָגבּוך" פון לעיע- 
לע ס, וועגן י. אָפּאַטאָשוס ,צוישן ימען און לענדער" און וועגן ה. ליי- 
װויקס אאַבּעלאַר און העלואיז". 

דער טייל פונם בּוך ,פאַבּיוס לינד", װאָס איז דאָ פאַרעפנטלעכט בֹּאַי 
רעכטיקט צו גלױיבּן, אַז דאָס בּוך אינגאַנצן (װאָס איז, אַגב, שוין דערשינען) 
איז אַ געשעעניש אין דער יידישער דיכטונג. די דאָ פאַראַנענע, אַז"נע- 
מענדיקע, מיט חודש-און טאָג-ידאַטירטע לידער דערהויבּן אַ. לעיעלעסן צו 
אַ גאָר גרויסער הויך אין אונזער יידיש-היינצייטיקן דור. 

,דערפילונג איז אָנונג און אָנונג איז מאָנונג". 

און פאַבּיוס לינד, -- דער דיכטער צי דער העלד פון אונזער דור, -- איז 
דער גרויסער מאָנער און זיין פאַרנעם איז פון ,אָט די פיר ווענט" בּיז ,דעם 
אויג פון בּער-שטערן". סאָציאַלע און קאָסמישע, עראָטישע און פּאָליטישע, 
יידישע און מענטשלעכע מאָטיוון געבּראַכט צום אויסדרוק דורך אינזיכדי- 
קער (עס ענדערט גאָרנישט, אויבּ מען רופט עס: אינזיכיסטישער) פאַרטי- 
פונג און פונזיכדיקער מייסטערשאַפט, גרויס-פּאַטעטיש (, הערט צו מיין זאָג, איר 
פעלקער פון דער ערד") און ליריש-שטיל (,היינט קלאָרע פרייד פון איינזאַם"), 
אינטעלעקטועלע קלאָרקייט און סענסועלע שטאַרקײט, -- פורעמען אויס 
פאַבּיוס לינדן -- דעם מאָנער, דעם טרעגער פון יידישער היינטצייטיקייט. ער 
פאַרלאַנגט אַ זעלבּשטענדיקן לשמוידיקן צוגאַנג 

* 

אויך י. אָ פּאַטאָשוס בּאַשרײבּונג פון ,אַ רייזע קיין ארץיישראל" -- 
,צווישן ימען און לענדער" איז שוין דערשינען אַלס בּאַזונדער בּוך. עס איז 
נישט קיין רעפּאָרטאַזש פון ארץיישראל, -- ס'איז אַן אינטראָספּעקטיווע דער- 
ציילונג ועגן נע שן, און בּאַטראַכטן נעשן בּיים שאַרפן ארץיישראל-ליכט 
װאָלט געמוזט צוריקפירן צו מ ר דכ ין, מען װאָלט געקענט (און אפשר גע- 
מוזט) אַזױ דערגיין אַזש בּיז די , פּױלישע וועלדער", -- אַ נעש-בּאַטראַכטונג 
װאָלט געמוזט ווערן אַן אָפּאַטאָשו-בּאַטראַכטונג, און דאָס געהערט נישט אַהער. 

4 

עס לאָזט זיך דאָ נישט אַרײנראַמען אויך ה. לייוויקס דראַמאַטישע 
פּאָעמע פאַבּעלאַר און העלואיז". 

ער האָט אַמאָל פאַרדעקט בּלוט מיט שניי, ער דערציילט עס אין די , לידער 
פון גןדעדן" און דערציילט אויך, אַז מער קען ער נישט פאַרדעקן. . אין ;אַבּע- 
לאַר און העלואיז" פאַרדעקט ער בּלוט מיט , מענטשלעכן קלייד" און ס'איז גוט, 
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אין די , לידער פון אומקום* רייסט זיך דאָ אַרין אַ גרויס ליד פון /, עקשנות, 
אויסדויער און שטאָלץ* ; וי אַזױ ? און פאַרװאָס ? דאָס ווערט אַ גרויסע טעמע,-- 
אַ טייל פון דער גרעסטער טעמע אין דער היינטיקער יידישער דיכטונג: ה. 
לייוו יק. 
אל 

עס איז געשען דאָס -- אין אונזער צייט -- אומגלויבּלעכע: דער צוזאָג פון 
די אַרױסגעבּער איז פאַרווירקלעכט געװאָרן, עס זענען שוין דערשינען וי" 
טערדיקע ,זאַמלבּיכער". דאָ האָבּן מיר געהאַט אַ מעגלעכקייט צו בּאַטראַכטן 
נאָר דאָס ערשטע פון זיי, -- אין צייטן פון ירידה אין יידישן לעבּן -- דעם 
וגג און דעמאָנסטראַציל. פון. אויפשטײג אין דער יידישער 
ליטעראַטור. 


ד, לייבֿל {תל-אניגן 


זינגער פון פאשיזם 


אירי צכי גרינכּערג, אַמאָל אַ יידישער דיכטער, און איצט אַ זינגער 
פון יידישן פּאַשיזם, האָט אַרױסגעגעבן שוין דאָס פערטע בּוך פון זיינע הע- 
בּרעישע געזאַנגען אויף פּאָליטישע טעמעס. ,ספר הקטרוג והאמונה", דאָס בוך 
כּון אָנקלאָג און פון גלױיבּן, אַזױ הייסט דאָס נייע בּוך. דורכויס אַן אַקטועל 
בּוך. אויף הייסע, בּרענענדיקע טעמעס. הייס און בּרענענדיק געשריבּן. 

צון דאָךי:. 

פּרץ מאַרקיש האָט אַמאָל געזאָגט אין אַ חברישן שמועס: אורי צבי האָט 
זיך אַועקגעזעצט אויף זיין אייגענעם קאָפּ און וויל אים דערקוועטשן, אָבּער 
עס גייט נישט... 

געמיינט האָט עס, אַז אורי צבי'ס דיכטונג איז איבּעראינטעלעקטועל. דער 
קאָפּ אַרבּעט שטאַרקער איידער דאָס געפיל; איז, אמת, גרויס די אָנשטרענגונג 
פון געפיל, אָבּער די קאָפּיאַרבּעט איז תמיד נאָך גענוג בּולט. עס ליגט אַ מהלך 
צווישן זיי בּיידן און צו קיין דיכטערישן אויסגלייך פון געפיל און אינטע- 
לעקט דערגייט עס נישט. און דאָס גילט אויך וועגן גרינבּערגס נייעם בּוך. 

גרינבּערג האָט טעמפּעראַמענט אָן אַ שיעור, ער האָט אַן אוצר פון אומ- 
געריכטע בּילדער און פאַרגלייכן, ער פאַרמאָגט אַ בּויגעוודיקע שפּראַך און אַ 
װאַרעמען פּערזענלעכן טאָן. אָבּער דער קװאַל פון זיין אינספּיראַציע איז אינ- 
טעלעקטועל. געפיל בּיי גרינבּערגן איז אַ מיטל בּולט צו מאַכן, איינדריקלעך 
צו מאַכן אַ געדאַנק. נישט פון געפיל קומען אים די געדאַנקען, נאָר פאַרקערט, 
פון געדאַנק קומען די געפילן. דער שטאַרקער אויסדרוק, די אומגעריכטקייט 
ונם אױסבּרוך, װאָס איז דערבּיי אויסגערעכנט בּיז גאָר, פאַרווישן די דאָזיקע 
אייגנטימלעכקייט. און איבּער אַלעם די בּאַזונדערע פעיקײיט צו אױיטאָ-סוגעס- 


טיע, אַרײנצושפּאַרן זיך אין אַ צושטאַנד, צו נעמען איבּער זיך אַ געדאַנק, מיטו 
כוח פון ווילן אַרויפצוצווינגען אויף זיך אַ געפיל. 


אין גרונט איז אָט די אױטאָ-פֿוגעסטיע פאַראַן אינם שאַפונגס-פּראָצעס 
בי יעדן דיכטער, בּיי וועמען ווינציקער, בּיי וועמען מער. בּיי גרינבּערגן איז 
עס דער גרונט-שטריך פון שאַפן. און די ווירקונג איז דעריבּער אַן אַנדערע. 
יעדער מוז עס פילן: דאָ האָט אַ מענטש זיך געשטעלט אַן אויפגאַבּע, מיט אַ 
רייכן אַרסענאַל פון ווירקנדיקע גרעסערע און קלענערע מיטלען, צו פאַרווירק- 
לעכן, נישט זיך אַ לײין נאָר זײנס אַ ג עדאַנק; מענטש און געדאַנק אָפּי 
געטיילט פונאַנאַנדער. נעם אַװעק דאָס גרויסע עשירות פון מיטלען -- און 
אַלץ װעט וערן בּלאַס, כמעט גאָרנישט זאָגנדיק. אָבּער אַ גרויסער געדאַנק, 
אַ קלאָרער און פולשטענדיק דורכגעלעבּטער, אַ געדאַנק, װאָס נישט מען נעמט 
אים אויף זיך, נאָר מען האָט אים אין זיך בּיז אידענטישקייט, דאַרף גאָר אַזופיל 
מיטלען נישט האָבּן. 

כדי צו וויסן גרינבּערגס ג עדאַנקען דאַרף מען לגמרי נישט האָבּן 
זיינע לידער. אין דער רעװיזיאָניסטישער פּראָפּאַגאַנדע"ליטעראַטור זענען זי 
פאַראַן אין קאָמפּלעט: יידישע מדינה, איײבּיקער פעלקער-קאַמף, שנאָה צו 
אַראַכּער, שנאָה צו דער אַרבּעטער-בּאַװעגונג, צו אינטערנאַציאָנאַליזם, צו 
מאַרקסיזם, צו הסתדרות און מפּאַ"י, צו , פּוױילעציען-אַנטיפאַ", קולט פון פירער, 
קאַמף פאַר רעליגיע א. א. וו. אידעאָלאָגיש האָט דאָ גרינבּערג גאָרנישט אויפ- 
געטאָן. 


זיין פאַרדינסט פאַרן רעװיזיאָניזם ליגט בּלױיז אין דער בּאַשיינונג פון דעם 
בּרוטאַלן, מאַטעריאַליסטיש-גראָבּן געדאַנק מיט דיכטערישע מיטלע. זיינע 
מיטלען זענען קודם כל געװוענדט צום סענטימענט. 

ידי יידישע מאַרטיראָלאָגיע פון אַלע דורות ווערט אַרויסגעפירט, כדי נאָך 
מער צו פאַרשאַרפן דאָס בּילד פון היינטיקער יידישער פּיין, נביאים און 
משיחים, קעמפער און רבּיים פון דער פאַרגאַנגענהײט, די גאַנצע געאָגראַפיע פון 
יידישן סענטימענט, אַלץ, װאָס איז הייליק אין ארץ-ישראל, אַמאָליקע שלאַכט- 
פעלדער און שולן און לאַנדשאַפטן, -- אַ גאַנצער אוצר פון געשיכטלעכע 
נעמען -- בּיז צום זיידן ר' אורי סטרעליסקער דעם שרף -- וערן צוֹגע- 
קייטלט צו יעדן געדאַנק, אין פאַרגלייך, אין קעגנשטעלונג, אין פאַרכאַפּנדיקן 
אױסגאָס. און דאָס אַלץ פאַרגאָסן מיט בּלוט, אַ ים מיט בּלוט, געשניטן, גע- 
פּאַלמעסט, גערעדערט, אויף אַלע מאַטער-כלים פון פיינפולן זכרון, דאָ און 
דאָרט צוגעפעפערט מיט בּילדער און פאַרגלייכן, װאָס האָבּן אַזאַ. שטאַרקן 
עראָטישן בּייי'טעם און זענען אַזױ שוידערלעך וירקזאַם. 

ניין, ניין, , מעפיסטאָ? איז נאָך נישט אינגאַנצן אױיסגעלעבּט. נישט מער, 
איצט גייט ער אין שפּאַן פון , מלכות ישראל". 

און מיטאַמאָל צעזינגט און צעשטראַלט זיך דאָס פּנים פונם פאָלק ישראל, 
װאָס ע ס איז כולו קודש, דאָס געפּײיניקטע צעמאַטערטע ווערט אַזױ גרויס, שיין 
און הײיליק, נאָר פאַרבּרעכער, פאַררעטער, מאַרקסיסטן, אינטערנאַציאָנאַליסטן 
פירן עס אַראָפּ פון וועג. 

אין איין טאָפּ ווערט צונויפגעװואָרפן אַלץ, װאָס איז נישט רעװיזיאָניס- 
טיש. רבִּי מאָרקס הייסט זייער פירער, זיי זענען עס אַלע די זאַטע, די סאָציאַ- 
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ליסטז-בּאַלעבּעסלעך, פאַרקויפטע באַאַמטע, לויטן נוסח פון היטלער, נאָר סאַר- 
קאַסטיש בּאַשלײערט און בּאַשפּיגן. 
= דער איינציקער, װאָס זעט ריכטיק, דער איינציקער, װאָס דענקט לאָגיש, 
דער איינציקער, װאָס האָט אַ האַרץ, איז ער, אורי צבי. ער װעט אויסשמידף 
דעם פאָלק אַ נייע לאָגיק, אַ נייע נשמה; אָן אַ מאָס, אָן אַ װאָג, און אָן אַ 
גרענעץ, בּיז נישט געװאָלטן גראָטעסק. פא 2 

וויפל איראָניע און שפּייעכץ גיסט אויס גרינבּערג אויף די פאַרהאַרעװעטע 
מסירות-נפשדיקע קבוצות, װאָס האָבּן זיך בּלױיז פאַרטײידיקט און נישט אַרױס 
אין אָנגריף-קאַמף קעגן דעם אַראַבּישן אַרום, ווייל אַזױ האָט געהייסן זייער 
געיויסן, זייער אייגענער שטייגער, זייער מאָראַל. וי בּייסיק ער איז, וי ער 
פּאַרשטײיט צו רירן דעם מענטשלעכן שטאָלץ. ער, דער זינגער פון די מענטש- 
לעך טיפע טויט-לידער, ,אַנקריאון על קוטב העצבון" -- אַנאַקרעאָן אויפן 
טרױיער-פּאָל, ער וועלכער וייסט אַזױ שטאַרק איבּערצוגעבּן דעם טרויער און 
אומזין פון טויט -- ווו, פון יעדער שורה שלאָגן אַרױס אַנגסטן און ממש 
הינטישער שרעק, װאָס איז אַזױ מענטשלעך און עכט -- גראָד ער איז עס 
געואָרן דער פּרעדיקער פון העלדנטויט און פון טויט בּכלל. ,בּלוט אָנשטאָט 
בּלוט !* אָט איז דער לאָזונג פון דיכטער פאַשיסט. 

ציטירן ? אוממעגלעך. דאָ איז יעדער זאַץ כמעט אַ געקליבּענע ציטאַטע. 
הגם גאָר גרינג װאָלט אָנגעקומען איבּערזעצן. אומזיסט בּאַרימט זיך גרינבּערג: 

נישט איז דאָס מיין מאַמע-לשון, װאָס כ'האָבּ אַרויסגעשניטן פון 
נשמה... 
: גרינבּערג, וועלכער איז לגמרי נישט קיין שפּראַך װירטואָז װױ אַ 
שטייגער אַ. שלאָנסקי, אָדער דער נישט לאַנג פאַרשטאָרבּענער מ. שוהם), װאָלט 
אָן יידיש אין דער נשמה קינמאָל נישט דערגאַנגען צו דער לעבעדיקייט. און 
וואַרעמקײט פון זיין לשון (אַקוראַט װי שלאָנסקי מ י ט ידיש נישט אין 
נשמה, װאָלט נישט נייטיק געהאַט אָנצוקומען צו װירטואָזיטעט). 

עס איז אַ שטאַרק, זייער שטאַרק געקעכץ. גרינבּערג האָט געװאָלט ווייזן 
וי דיכטונג װערט אַ פירנדער כוח, ער האָט בּאַװיזן פאַרקערט, װוי דיכטונג; 
עלעמענטן פון דיכטונג, ווערן פאַרפירט אין דינסט פון פאַשיזם. מיר קע- 
נען פאַשיסטישע ראָמאַנען, פּאַמפלעטן, אַפילו גאַנץ שטאַרקע. אָבּער פאַשיס- 
טישע דיכטונג מיט אַזאַ פאַרנעם, מיט אַזאַ אימפּעט איז אומבּאַקאַנט. וויפל װאָלט 
היטלער געגעבּן פאַר אַזאַ דיכטער, פאַר אַזאַ ווערק! 

מיט עקשנות און פאַרביסנקייט, מיט פלייץ פון שנאָה און גאַל האָט 
גרינכּערג אויסגעשמידט אָט די גיפטיקע פיילן צום קאַמף פאַרן יידישן פאַ- 
שיזם. די יידישע פאַשיסטן האָבּן דאָס געפייערט וי דאָס ;,נאַציאָנאַלסטע" 
בּוך פון דער העבּרעישער ליטעראַטור זינט לאַנגע יאָרן, הגם ס'איז אַ גרויסער 
ספק צי די אַלע בּאַלעבּאַטישע מעצענאַטן האָבּן איבּערגעלײענט מער וי 
עטלעכע קאַפּיטלעך פון די 170 זייטן אָקטאַװ-פאָרמאַט.. דערפאַר מיט וויפל 
וייטיק און שאַנד און פאַרהאַלטענעם אָטעם לייענען עס יענע איינצלנע אַר- 
בּעטער אין די קבוצות פון טאָל יזרעאל, וועלכע וילן פאָרט ויסן, װאָס 
זאָגט עס יענער דיכטער, װאָס האָט אַמאָל בּאַזונגען זייער ;אָרעמע מאָלצייט? און 
איצטער שעלט ער זיי אין געקליבּענע אַלט-העבּרעישע קללות מיט טױט און 
אומפרוכטבּאַרקייט ! 
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זרובפל והל-אמיגן 


ארץ:ישראלדיקער גאנג 


בּיי אונז אין ארץיישראל הױבּט זיך אָן אַ נייער אייגנאַרטיקער גאַנג פונם 
יידישן מענטש. דער יחיד ווערט איבּערגעאַנדערשט און איבּערגעפורעמט אַפילו 
ווען ער טראַכט נישט דערוועגן. אָבּער ס'זענען פאַראַן טויזנטער און גאָכאַמאָל 
טויזנטער, װאָס האָבּן אָט ד עם גאַנג אויפגענומען גאַנץ בּאַװוסטזיניק און 
שטרעבּן אים צו רעאַליזירן אויבּ אַפילו ער זאָל פאָדערן די גרעסטע אָנשטרענ- 
גונג פון אַלע זייערע פּסיכישע און פיזישע כוחות. אַזעלכע גייען אַרײן אין 
הינז לעבּן לויט אַ פאָרויס בּאַשטימטן פּלאַן און דערקלערן אַן אומקאָמפּראָמיס- 
לעכן קאַמף קודם כל זיך אַלײן, די אייגענע שטימונגען און נייגונגען פון 
פריער, די איינגעװאָרצלטע רגילותן און בּאַדערפענישן, וועלכע זענען שױן 
געװאָרן אַ צווייטע נאַטור. 

דאָס איז אָן ספק אַ שווערער קרענקלעכער פּראָצעס, ווייל ס'מיינט נישט 
איבּערנעמען אויסערלעך געוויסע פאָרמען; מיר האָבּן דאָ פאַר זיך אַ דראַנג 
איבּערצוגעשטאַלטן זיך אינם עצם וועזן, טיף אינערלעך, און דאָס קאָן נישט 
פאָרקומען אָן יסורים און טיפע ליידן. בּפרט, אַז אין תוך איז דאָך פאָרט נישט 
פאַראַן קיין לכתחילהדיקער , דעטאַלירטער פּראָגראַם", וי אַזױ קאָנקרעט דורכ- 
צופירן אָט די , איבּערגעבּורט". ווערט מען אַלײן יעדעס מאָל געפּלעפט פון 
איבּערראַשונגען, אויף וועלכע מען האָט זיך נישט געריכט... 

אין פלוג איז עס אַ יחידישער פּראָצעס. אָבּער ער איז איינגעגלידערט 
אינִם אַלגעמײנעם פּראָצעס פון נאַציאָנאַלער איבּערגעבּורט. אין צענטר איז אַ 
געזעלשאַפטלעכער אידעאַל. אַלץ דאַרף א י ם אונטערגעאָרדנט זיין אַ 
שטייגער, דער עלעמענט פון אַ ר בּ ע ט. אומעטום און אויך ביי ייד ן אין דער 
גאָרער וועלט איז אַרבּעט אַ ס אָציאַלע קאַטעגאָריע: דאָ אין ארץיישראל 
ווערט זי איבּערפֿאָרמירט אין אַ סאָציאַל- ע טישע ר קאַטעגאָריע. דאָס איז אַ 
דורכויס נייער, נאָך קיינמאָל און אין ערגעץ נישט געאַנטער צוגאַנג צו 
אַרבּעט אין די ספּעציפישע נאַ ציאָנאַלע ראַמען פון יידישן לעבּן. דאָ 
לייגט מען אַרײן אין דער אַרבּעט אַ בּאַזונדער מיין, אַן עקסטראַ כוונה. נישט 
נאָר, און נישט אַזוי, און נישט דער עיקר אַלס מלאָכה, אַלס פּרבסה, 
צוליבּ פּערזענלעכער אינדיווידועלער אויסקומעניש. מען איז אויסן דורך אַױ" 
בּעט איבּערגעשטאַלטן דעם יידישן קאָלעק טיו. מען זוכט אין אַרבּעט אַ 
תיקון, און גריילעך נישט בּלויז פאַרן יחיד, נאָר דווקא פאַרן כ לל. 

דער דאָזיקער ציל שטייט אָבּער קאָנקרּעט, דירעקט פאַרן יחיד: ער 
נעמט אויף זיך גערן כלערליי נסיונות און איז גרייט אויסצושטיין די מורא- 
דיקסטע אָנשיקענישן. ער טוט זיך אויס פון זיין נאַטירלעכער יחידישקייט און 
שפּאַנט זיך איין אין עול פון דער נ אַ צ י ע. ווערט ער, חלילה, געשטרויכלט און 
ס'גייט אויף אין אים דער חשש, אַז ער װעט נישט אויסהאַלטן, פאַרשאַפט עס 
אים גרויסע שמערצן און ס'פּלאָגט אים דאָס געויסן, הלמאַי ער איז אַװי 


קליינלעך און שװאַך און עס האָבּן איבּער אים די שליטה די עגאָיסטיש-אינדי- 
װידיאַליסטישע נייגונגען, פאַרװאָס ער איז נישט בּכוח אױסצוװואָרצלען שפּור- 
לְאָז כון זיך די נאָכװײענישן פון דער פאַרגאַנגענהײט. ציט ער זיך מיט אַ'צ 
חושים און גלוסטונגען צום כ לל, זוכט אין אים אַן אָנשפּאַר און שעפּט פון 
אים בּאַנײיסטערונג און מוט בּייצוקומען די אייגענע איינגעפעסטיקטע שװאַכ- 
קייטן, וועלכע שלעפּן אים איבּערגעװאַלט אין די ענגע ד' אַמות פון זיין 
יחידישער בּאַגרענעצטקייט, 

כללישקײט װערט אַ גרונט- עלעמענט אין דער פּסיכיק פון דעם 
נייעם יידישן מענטש אין ארץ-ישראל, אַ לייט-מאָטיו בּיי קאָנטראָלירן אייגענע 
האַנדלונגען און בּאַשטימען אייגענע שריט. אַ נייע עטישע מ אָ ס פאַר אָפּשאַצן 
געדאַנקען, געפילן, געמיט-צושטאַנדן, טאַטן 

פון װאַנען האָט זיך עס גענומען, וי אַזױ איז פאָרגעקומען אָט די מע" 
טאַמאַרפאָזע בּיי דער יידישער יוגנט נאָך דעם, וי אין משך פון בּאַלד צוויי 
דורות האָט זי זיך אין איר ,אויפגעקלערטער" מאַסע געזוכט מיט אַ כיון 
אָפּפּרעמדן צום אייגענעם נאַציאָנאַלן כלל, מיינענדיק, אַז דורכדעם גופא װעט 
זי זיך צונויפשמעלצן מיטן אלגעמיינעם מענטשלעכן קאָלעקטיוו, לכל הפּחות . 
ווערן מיט יענעם אייגענער און היימישער? 

די פיזישע און גיסטיקע ליידן פון מיליאָנען יידן אין דער גאָרער 
וועלט, די מאַרטיראָלאָגיע פון יידישן פאָלק אין פאַרשידענע לענדער, אין 
פּאַרשידענע צייטן, אין אַלערלײ סאָציאַל-עקאָנאָמישע פאַרהעלטענישן און אונ- 
טער כלערליי פּאָליטישע הימלען, האָבּן טראָפּן נאָך טראָפּן געטריפט אומצו- 
פרידנקייט, פאַרבּיטערונג, געגאָסן אומרו אין מוחות און הערצער, און אויפגע- 
צאַפּלט דאָס געוויסן. יידישע מאַרטירערײ האָט אויפגעהערט צו גילטן אַלס פּ רק 
געשיכ טע, ועלכן מען ליײענט אויס אין ספרים און בּנוגע וועלכן מען 
איז יוצא מיט אַן אַנטשפּרעכנדיקן געמיט-צושטאַנד אויף אַ געוויסער צייט. די 
גזירות און רדיפות אויף יידן, דער עצם מינדערווערטיקייטס-זעלבּסטגעפיל פון 
די יידישע מ אַ ס ן האָבּן אויסגעבּילדעט אַ פּסיכישע אַטמסאָ פער, וועלכע 
עס האָט אָנגעהױיבּן אָטעמען אויך דער מער עמפינדלעכער יידישער יחיד. 
ס'האָט. אָנגעהױבּן ווערן אַ סובּיעקטיװוער, פּערזענלעכער ענין, אין 
וועלכן מען איז אַרײנגעטאָן מיט אַלע חושים; דער צער און גרויל פון דעם 
שפלדיקן פאָלקס-לעבּן האָט דורכגענומען דאָס אייגענע לײבּ און גייסט בּיז 
ס'איז פון זיי אויפגעקומען אַ דראַנג צו איבּעראַנדערשונג, צו אויסלייזונג. 

דער דראַנג איז געווען דער אויסדרוק פון אויפגעגאַנגענעם לעבּנסיכוח, 
װאָס וװוערט זיך קעגן פּענטעס און איינשרומפונגען און פילט אָן דאָס גאַנצע 
וועזן פונם יחיד מיט פּראָטעסט קעגן עקזיסטירנדיקן און גלוסטונג צום נאָך 
פאַרנעפּלטן נייעם. דעריבּער איז אַזאַ איינער נישט צװאַמענגעבּראָכן צוליבּ 
דעם, װאָס ער האָט בּאַנומען דעם טראַגיזם פון יידישן קיום, נישט געװאָרן 
אָפּהענטיק און נישט רעזיגנירט אומגלויבּיק; אַדרבּא, עס האָט אין אים אויפ- 
געשטורעמט אַ ווילן צו ראַנגלען זיך מיטן כלומרשטן פאַטאַלן, מיטן ג ורל און 
איבּערשטעלן ציל-בּאַװווסט די רעלסן פון אייגענעם לעבּנס-צוג אויף װוײט ע ר. 
דאָס האָט געפאָדערט אַ מאָבּיליזאַציע פון אַלע גײיסטיקע קרעפטן, די שטי- 
גערונג פון לעבּנס-טעמפּ, אַקטיוויזירונג פונם יחידישן רצון, זיין אינטימערע 
צונויפװועבּונג מיטן נאַציאָנאַלן גאולה-אידעאַל. 


---. 211 --- 


פון אָט דעם רעזערוװואָר האָבּן געשעפּט די פּיאָנערן קיין ארץ-ישראל. 
ער איז נישט אויסגעטריקנט עד-היום פאַר אַלע אויפגייער אַהער, ווער--מער, 
דורשטיקער, לײדנשאַפּטלעכער, בּיז פאַרכלינען זיך אינגאַנצן: װער -- לאַנג- 
זאַמער, אָפּגעהיטענער, צוריקגעהאַלטענער. אָבּער אַלע טרינקען פון אים. 

דאָס איינלעבּן זיך דאָ איז נישט קיין אַבּסטראַקטער טעאָרעטישער ענין. 
ס'איז טאָג-טעגלעכע װאָר. דאָס איבּערפאָרמירן זיך האָט צו טאָן מיט יע דן 
איינעם, אויף יעדן שריט און טריט. בּיי פּריװאַטער בּאַשעפטיקונג, אין ריין 
פּערזענלעכן שטייגער און שוין אָפּגערעדט -- אויפן בּרייטן שליאַך פון נאַ- 
ציאָנאַל-געזעלשאַפטלעכער טראַנספאָרמאַציע. 

ארץדישראל איז אַ לאַנד פון אימיגראַציע און קאָלאַניזאַציע. דאָ קומט מען 
נישט אויף אַלעם גרייטן. יעדן שפּאַן לעבּן מוז מען געוינען, דעראָבּערן, 
דערגרייכן. נישט נאָר אויסערלעך, נאָר, בּפירוש, אויך אינערלעך. נישטאָ 
קיין פאַרטיקער מוסטער, קיין שאַבּלאָן: כזה ראה וקדש. דער ,לכתחילה אויס- 
געאַרבּעטער פּלאַן" מוז קאָרעגירט ווערן דורך דערפאַרונג. אויך ד אָס קומט 
נישט פאָר אָן יסורים. ס'איז געראַנגל, ס'איז אױיפצאַפּל, ס'איז כסדרדיקער 
אומרו און שטענדיקע אומזיכערקייט: צי איז ד אָ ס דער ריכטיקער וועג? 

דאָס לעבּן בּאַשטײט פון קלייניקייטן. דער גרויסער צויבּערנדיקער אידע- 
אַל פון נאַציאָנאַלער איבּערגעבּורט ווערט אױיסגעכּיטן אויפן מינץ פון, אין 
פליג, אָנווערטיקע, אומבּאַדײיטנדיקע שטיקלעך און בּרעקלעך װאָר, אין וועלכע 
עס באָבּרעט זיך דער יחיד, און ס'פאָדערּט זיך אומגעהויערע זעלבּסטקאַנטראָל 
אויסצוגעפינען אין יעדער קלייניקייט דעם צזאַמענהאַנג מיטן געגאַרטן ציל; 
און נאָך מער פאָדערט זיך גבורה צו בּאַהערשן זיך און בּאַצװינגען, אַז ביי 
יעדן נישטיקן פּרט זאָל געזיכערט ווערן דער אויפקום און ניצחון פון אויס- 
געווייטיקטן אידעאַל. 

אין אונזער תקופה קומט מען צו צום ס אָ ציאַלן אַפילו, ווען מען וויל 
זיך מתבּודד זיין אין די ראַמען פון נאַ ציאַנאַלן פון יעדן שפּאַלט און 
לאָך קוקן אַרױס די געפאַרן פאַר נאַציאָנאַלער פולער פרייהייט, אויבּ עס זאל 
ווייטער אָנהאַלטן די איצטיקע קאַפּיטאַליסטישע אָרדנונג מיט אירע צוישן- 
פעלקערלעכע בּאַציונגען און פּראָפיט-אינטערעסן. אין ארץיישראל האָט דאָס 
גרויסצוגיקע סאַציאַלע געמוזט אַרײנשנײדן זיך אין דער פסיכיק פונם יידישן 
מענטש, נישט דווקא אונטערן בּייטש פון בּריטישן אימפּעריאַליזם. מ'האָט זיך 
בּאַזעצט אונטער איין דאַך, כמעט אין איין געצעלט מיט אַראַבּישע שכנים, 
קינדער פון אַן אַנדער פאָלק, פון אַן אַנדער קולטור און לעפנס-נוסח. מ'האָט 
זיך אומגערן געריבּן זייט אָן זייט, פאַרטשעפּעט זיך אייגער אָן צוייטן, זיף 
צונויפגעפּלאָנטערט אין געראַנגל פאַר אייגענע רעכט, ועלנדיק מיטן גאַנצן 
האַרצן אָנערקענען די רעכט אויך פון אַנדערע. דער כלל האָט זיך געקאַנט 
איינרעדן, אַז ער קוקט אַװעק, אַז ער איגנאָרירט די אװמאָנגענעמע דער- 
שיינונג, די אומבּאַקװעמע סיטואַציע. אָבּער דער יחיד האָט אַלץ געזען מיט די 
אינערלעכע אויגן פון דער נשמה און עס האָט דעם מוח געשרפעט די פּלאָג 
פון סתירות צווישן אייגענער פרייהייט און פרעמדן אונטערגאַנג. צי האָבּ איך 
רעכט צו בּויען אויף יענעמעס אומגליק? צי מעג איך און דאַרף מוותר זיין 
אויף אייגן גליק צוליבּ דעם חורבּן פון צווייטן? און אפשר, ווידער, איז עס 
נאָר אױבּנאויפיקע סתירה? אפשר איז פאַראַן אַ העכערער סינטעז, ווו עס 
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קומען זיך צונויף אין האַרמאָניע די ביידע שטרעבֿונגען, אויף װויפל זי ביידע 
זענען פּראָגרעסיווע און בּאַזירן אויף שאַפנדיקער אַרבּעט פון מ אַ ס ן, אױיף 
אַלעמענס לעבּנס-אינטענסיװויטעט און שטייגערונג? 

נישט געווען קיין איין טאָג און קיין איין ווינקל אין ארץ-ישראל, ווו אָט 
דאָס פּראָבּלעם פון יידיש-אַראַבּישע בּאַציונגען, די מעגלעכקייט פון יידיש- 
אַראַכּישן צוזאַמענגײן צום העכערן פאַר בּיידן זאָל נישט האָבּן געמאַטערט דעם 
יידישן אַרבּעטס-מענטש. דאָס יהידישע, נאַציאָנאַלע און סאָציאַלע 
האָבּן זיך אַריינגעפלאָכטן איינס אינם אַנדערן און געזוכט צונויפגיסונג אין אַ 
מאָדערנער וועלטלעכער דרייאייניקייט. דאָס האָט אָבּער דעם יחיד געשלעפּט 
צוריק פון די ד' אַמות פון נאַ ציאָנאַלער סביבה און אינטערעסן צו די 
העכערע ספערן פון אַלגעמײן-מענטשלעכער איבּערגעבּורט און אויסלייזונג. עס 
איז אוממעגלעך, אַז אין ארץ-ישראל, אַן איינפלוס-ספערע פון ענגלישן אימ- 
פּעריאַליזם, זאָל בּפירוש יעדער איינער זיך נישט אָנשטױסן אויף דעם פּראָבּלעם 
פון אימפּעריאַליזם בּכלל און נישט זיין געצווונגען צו פאַרטראַכטן זיך אויף 
דער שייכות צווישן יידישער נאַציאָנאַלער אויסלייזונג און אומקום פון אימ- 
פּעריאַליסטישער הערשאַפּט. רינגעלע צו רינגעלע וװעבּט זיך אָרגאַניש אויס 
אַ קייט, װו יידישע גאולה און אַלגעמײנע סאָציאַלע אויסלייזונג שמידן זיך 
אויס אין איין אומצערײסבּאַרער גאַנצקײט, 

אַזױ וויקלט זיך אויף די קאָמפּליצירטקײט פון דער פּסיכיק פונם נייעם 
יידישן מענטש אין ארץ-ישראל, וועלכע איז בּשום אופן נישט בּאַשרענקט אויף 
איין בּאַשטימטן שטח פון אַלגעמײנע, געזעלשאַפטלעכע דערשינונגען. דאָס 
גיסט זיך איבּער אויף דער ענגערער ספערע פון אינטימע בּאַציונגען צווישן 
מענטש און מענטש, מאַן און פרוי, יחיד און געזעלשאַפט, קינדער און עלטערן, 
יוגנט און דערװאַקסענע. 

ארץ-ישראל איז אַ לאַנד פון אײנװאַנדערונג. עס פליצן אַהער מאַסן- 
שטראָמען פון פאַרשידענע אַלטע יידישע קיבּוצים יאָבּער דער קװאַל װערט 
נישט אױסגעװעפּט און דאָרטן פליסט וייטער דאָס לעבּן פון יידישע מילי- 
אָנען. װאַכן אויף קאָנפליקטן און ראַנגלענישן צװישן דעם ,קיבּוץ גליות", 
װאָס פאָרמירט זיך ד אָ, און די קיבּוצים אין ,גלות", װאָס זענען אײנגעשפּאַנט 
אין דעם אָנשטרענג צו איבּערגעשטאַלטן זיך אין זייער איגנאַרטיקײט אויך 
דאָר ט. דאָ און דאָרט -- אין זייער קעגנזייטיקייט, אין זייער קעגנזעצלעכקייט, 
אין זייער אינהייטלעכקייט. עקאָנאָמיש, פּאָליטיש, קולטורעל, פּסיכיש, 
שפּראַכלעך. 


אַ לאַנד פון אײינװאַנדערונג. קומען נישט נאָר קלײנװאַרג און יוגנט אין 
פריסטן עלטער. עס שפּאַרן זיך אַהער אין אַלץ גרעסערע מאַסן דערװאַקסענע 
מיט אױסגעפאָרמירטן אינערלעכן פּרצוף, מיט אוסגעהאַמערטן כאַראַקטער, 
מיט פאַרטיקע איינגעשטעלטע איינזעענישן און פאַרפיקסירטן געשמאַק. 


איז װידער אַ פּראָצעס פון איבּערבּרעכן זיך, אָפּזאָגן זיך פון אייגנס, 
אינטימעס, אויפנעמען נייעס, פרעמדס, פיינטלעכס. אָפטמאָל קעגן אייגענעם 
ווילן און בּאַװוסטזין, נאָר מחמת נױטיקייט זיך צוצופּאָסן, ,אויסגרינען, 
איינהיימישן זיך אין דעם, װאָס איז נאָך אַלײין רוי און אומהיימלעך, 


אינערלעכער געראַנגל, צװאָמענשטױס, בּוגט און קאָמף, אויסערלעכע 
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רעזיגנאַציע, אױבֿנאויפֿיקע הכנעה צום פאַטום. טיפע אומצופרידנקייט, אומ" 
בּאַפיידיקטקייט, געפיל פון דערנידערונג און גייסטיקער אַראָפּזינקונג... 
כּאַראַן אויך אַ טייל, װאָס האָט דאָ איבּערגענומען בּלויז סאָציאַלע 
פּאָזיציעס, אָבּער דערווייל זיך איינגעקלאַמערט אין די מיטגעבּראַכטע פון 
דרויכן פּסיכישע איינשטעלענישן און שטימונגען אַזעלכע זענען דאָ פרעמד 
דעם איגנאַרטיקן אָרגאַניזם און אין תוך פיינטלעך צו אים. זיי זענען געבּליבּן 
קאַלט און ניכטער, וי סואָלט זיי נישט געקימערט די ניע געענדערטע 
סביבה און זי װאָלטן זיך געזען אין זייער שטענדיקן, געויינלעכן, טראַדי 
ציאָנעלן צושטאַנד... ֹׂ 
ארץ-ישראל איז אַ לאַנד פון קאָלאָניזאַציע. ס קומען אויף נייע פּונקטן, 
נייער לעבנס-שטייגער, צװאַמענפּאָרונג און צונויפשמעלצונג פון טיפּן און 
כאַראַקטערן, ניער דור אין נייע אַרהעלטענישן, אין איבּערגעאַנדערשטער 
געזעלשאַפטלעכער און נאַציאָנאַלער אַטמאָספער. אַ נייער צוגאַנג צו די אַלע 
פֿראָבּלעמען פון יידישן יחיד, צוֹם נאַציאָנאַלן און סאָציאַלן. דאָס, ואָס פאַרן 
פּיאָנערן-דור איז געווען בּבּחינת פּראָבּלעם, איז פאַרן הי-אויסגעװאַקסענעם 
נאַטירלעכע װירקלעכקײט. די מיליאָנען בּרידער אין בּלוט און אין 
ליידן זענען ווייט און פרעמד. געאָגראַפיש, שפּראַכלעך, קולטורעל. עס איז 
אָבּער דאָ נייעס, דווקא נישט פּריװאַטעס, הגם עס איז טיף פּערזענלעך, סוב- 
יעקטיוו: דאָס געפיל פון פאָ טערלאַנד, פון אַחריוֹת פאַר אייג ענער 
לעבּנס-בּאַשאַפונג, װאָס טראַנסמיסירט זיך איבּער ימים און אָקעאַנען צו יענע 
מיליאָנען דאָרט אומעטום, אין דער גאָרער וועלט. פאָרמירט זיך וידער אַ 
נייער צוזאַמענהאַנג און סװועבּט זיך אויס אַ געפיל פון איבּערגעאַנדערשטער 
און איבּערגעבּוירענער נאַציאָנאַלער געמיינזאַמקײט, װאָס שעפּט יניקה נישט 
פון יסורים און קװועלענישן, נאָר פון יידישן כללישן אויפקום און שאַפונגס- 
אויפשווונג. אָבּער גריילעך אָט דאָס נייע נאַציאָנאַלע אין ארץ:ישראל שרייט 
מיט טויזנטער קולות וועגן דער נויטיקייט פון אַן אַנדער ס אָציאַלער אַל- 
מענטשלעכער לופט, כדי עס זאָל נישט צעטראָטן ווערן מיט בּלוט- 
שטיוול. ' 
נאַטירלעך קען מען אויך אין ארץיישראל נישט רעדן וועגן יידן ס ת ם. 
די סאָציאַלע דיפערענצירונג האָט זיך דאָ אַנטפּלעקט פיל שאַרפער, וייל זי 
האָט דאָ אין יידישן לעבּן מער דירעקטע, ממשותדיקע אינטערעסן. מען קאָן 
אָננעמען אַלס דורכשניט, אַז די פּסיכישע איבּערגעבּורט האָט דאָ אָנגערלרט 
כמעט אויסשליסלעך די מאַ סן, די אַרבּעטס-מענטשן. די יידישע בּורוזש- 
אַזיע איז אױך דאָ געבּליבּן טריי איר נאַטור -- דעם געיעג נאָך געלט- 
פּראָפיט. װויל זי דאָ גריילעך גאָרנישט ענדערן. דער בּאַזונדערס געשטיגענער 
אינטערעס פון יידישע מאַסן צו אַרבּעט, שמעקט איר לגמרי נישט. וייל 
אַרבּעט בּיי יידן מיינט, אין סך-הכל, אָרגאַניזירטע קלאַסן בּאַוועגונג, 
דאָס איז דער יידישער בּורזשואַזיע דערווידער. אַדרבּא, זי האַלט זיך שטאַרק 
אָן דער טראַדיציע פון ארץ-ישראל פון אַ מ אָ ל, אויף וויפל דאָס קאָן איר צו 
נוץ קומען אין איר דורשט נאָך מאַכט הײנט. 
װערט דאָ נישט נאָר דאָס סאָציאַלע געטראָגן פון דעם אַרבּעטער; 
דאָס איז דאָך פאַרשטענדלעך און נאַטירלעך. דער ידישער אַרבּעטער װערט 
אין ארץ-ישראל דער פאַקטישער, איינציקער, טרייער טרעגער און היטער אויך 


פֿון באַציאַבאַלן דאָס אי שוין 1 דאָס אין דאָס ספֿעציפֿישע, א ץ* 
ישראלדיקע, אין דעם אַלגעמײנעם פּרצוף פון דער פּראָלעטאַרישער 
קלאַסן-בּאַװועגונג אין יידישן לעבּן. 

אין ערגעץ, אין קיין שום אַנדער לאַנד, האָט עס דער יידישער אַרבּעטער 
נישט געהאַט. אומעטום האָט ער דאָס נאַציאָנאַלע פעלד איבּערגעלאָזן 
אינגאַנצן דער בּורזשואַזיע און אַליין האָט ער קאָנצענטרירט זיין גאַנצע שלאָג- 
קראַפט אויפן ס אָ צ יאַלן געבּיט. ווייל די בּורזשואַזיע האָט דאָך אויך ניט גע- 
קענט בּאַשטימען דעם אינהאַלט פון יידישן לעבּן אָן דעם אַ רום. דאָ דער- 
שפּירט ער צום ערשטן מאָל אין זיין געשיכטע, אַז ער שאַפט אין אַלע וינ- 
קעלעך און קעמערלעך ממשותדיק לעבּן. ס'איז זיין ,אויפ טו". ער קאָן זיך 
בּכן נישט פאַרלאָזן אויף אַנדערע קלאַסן; ער מוז אַלײין נעמען אין זיינע 
הענט צוֹ שמידן די געשיכטע פון גאַנצן פאָלק, פון דער גאַנצער נאַציע. דאָס 
איז זיין נייע, אַחריותפולע ראָל אין נאַציאָנאַלן לעבּן 

קאָן אַמאָל פאַרבּלאַסט װוערן דאָס סאָציאַלע אין ליכט פון נאַ ציאָ- 
נאַלן פּראָזשעקטאָר, װאָס ווירקט דאָ אַזױ שטאַרק? פאַרגינט זיך דער אַר- 
בּעטער נישט קיין צו פרייע, זאָרגלאָזע בּאַציונג צו נאַציאָנאַלע וערטן, פון 
וועלכע ער האָט פריער געוייכט. נאָגן אים נייע ספקות: צי דאַרף ער בּאמת 
צוקוקן און אַמאָל אויך מיטהעלפן דעם פאַנאַנדערבּלי פון די רעליגיעזע און -- 
נאָך מער -- קלעריקאַלע עלעמענטן אין יידישן לעבּן, בּאַשֵר ער וויל מיט זיי 
נישט איינרייסן און זיי נישט אָפּשטױסן פון געמיינזאַמער אַרבּעט פאַרן וויל 
פון גאַנצן פאָלק? דאַרף ער וירקלעך מוותר זיין אויף ס אָ ציאַלן אינ- 
האַלט צוליבּ אַחריות פאַר נאַציאָנאַלן יסוד? 

אי 

ליידער איז נאָך אַלץ נישטאָ די ליטעראַטור אין ארץיישראל, װאָס זאָל 
דערשפּירן און אויפנעמען דעם נייעם אײגנאַרטיקן גאַנג פונם יידישן מענטש 
אין דאָזיקן לאַנד. פאַראַן פּאַלעסטינע-ליטעראַטור, הויפנס גאַנצענע. אָט איז 
אַ שילדערונג פון בּלויע הימלען, די געשאָטנטע בּערג-קנייטשן, די ליכטע 
כװואַליעס פון כנרת און דער אײבּיקער גערויש פון ירדן -- ס'איז שוין לאַנג 
נישט דאָס אייגנאַרטיקע פון ארץ-ישראל. אַװדאַי איז עס נישט צו זוכן אין דעם 
כותל-מערבי, אין דער בּענקשאַפּט צו זיינע פעלזן-שטיינער. אָבּער אויך נישט 
די פרישע ,מאָדערנע* שילדערונג פון כלומרשטן קבוצה-לעבּן דורך אפרייץ" 
מיידלעך און בּחורים מיט קורצע הויזלעך, אַפילו נישט -- די אַרבּעט ביים 
כביש און בּיים פּאָרט. זיכער איז אין דעם אַלעם פאַראַן פון דער היגער װאָר ; 
אָבּער ס'איז די אױבּערפלאַך, דאָס טעכנישע, װאָס מ'זעט אויבּן-אויף. 

עס פעלט דער עיקר, דאָס טיפע, דאָס אײגנאַרטיקע פון אינערלעכער 
איבּעראַנדערשונג און פּסיכישער איבּערגעבּורט, דער געראַנגל און צאַפּל אין 
די קלאַמערן פון יחידישן, נאַציאָנאַלן און סאָציאַלן. 

דערצו איז נויטיק, אַז דער קינסטלער גופא זאָל זיין אין דעם סודותפולן 
און װיבּרירנדיקן אויפציטער פון נייעם לעבּן אַרײנגעטאָן, זאָל דאָס אױספּײ- 
ניקן אין אייגענעם לייבּ און אויסלייטערן אין אייגענעם פלאַם פון נשמה, כדי 
דיכטעריש אמתדיק בּאַנעמען און אױסטראָגן דאָס גרויסע טראַגישע 
און סינטעטישע, װאָס ארץיישראל טראָגט אַריין אין דער פּסיכיק און אינם 
גאַנג פונם יידישן מענטש, 


א א יי יי יי 
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יעקב שטאָל, געב. 1900. מאַלער-אַרבּעטער. פאַרעפנטלעכט: ;אַ חתונה אין 
קאַטראַ", ,אין דער אויפגעמאַכטער טיר", 


אַריה שמ רי, געבּ. אין קאַלושין (פּוילן) 1907. זינט 1929 אין ארץיישראל. 
דאָרף-אַרבּעטער אין קיבּוץ פון , השומר הצעיר". אָנגעהױבּן דרוקן אין 
יאָר 1936. 


באמערקטע פעלערן : 


אויף זייט 23 אין דער בּאַלאַדע פון אַברהם לעוו נאָך דער 4-טער שורת פון 
אױבּן פעלט אַ גאַנצע שורה: נאָר איר האַרץ, וי אין אַ צװאַנג. 

אין דער דערציילונג פון אַ ריוועס: 
זייט 48 שורה 19 פון אױבּן, אָנשטאָט רויט בּערדל -- דאַרף זיין ג ר וי 
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פון די ארויסגעבער ; 


,די שריפטן" זענען פאַרטראַכט געװאָרן מיט אַ צייט צוריק און האָבּן, 
לויטן פּלאַן געדאַרפט דערשיינען נאָך אָנהױיבּ היי-יאָר. זיי דערשיינען מיט אַ 
היכּשער פאַרשפּעטיקונג. די רעדאַקציע האָט דאָס מאָל געװאָלט צונויפבּרענגען 
אונטער איין דאַך אַלע יידישע שריפטשטעלער אין לאַנד, װאָס פילן זיך אָרגאַ- 
ניש בּאַהעפט מיט דער יידישער ליטעראַטור און בּאַטראַכטן נישט אין דעם 
פּרט ארץ-ישראל פאַר קיין אויסנאַם, ווו יידיש טאָר נישט זען די ליכטיקע שיין. 

די אױיסגאַבּע איז אַ דורכויס ליטעראַרישע און האָט נישט קיין פאַרמאַכטע 
טיר פאַר קיינעם פון די שריפטשטעלער, װאָס פאַרמאָגט טאַלאַנט און האָט 
עפּעס אייגנס צו זאָגן. די אַרױסגעבּער האָבּן איינגעלאַדן אויך יענע שריפט. 
שטעלער, װאָס זענען צוליב וועלכע עס איז טעמים, נישט קיין מיטגלידער פון 
ליטעראַטןדקלוב : זאָלן זיך אינם זאַמלבּוך צונויפטרעפן אַ ל ע, אומאָפּהענגיק 
פון זייער קוק אויף דער ניטיקייט צו האָכּן אַ בּאַזונדערע אָרגאַניזאַציע פון 
די יידיש-שרייבּער אין ארץיישראל. 

דער פּלאַן איז כמעט רעאַליזירט געװאָרן. ליידער האָבּן אייניקע שרייבּער 
צוגעשטעלט זייערע ווערק ערשט נאָך דעם, וי דער זאַמלבּוך איז שוין גע" 
ווען פאַרענדיקט, און דעריבּער האָבּן זי בּשום אופן נישט געקאָנט אַרין אין 
ד ער אױסגאַכבּע. לאָמיר האָפן, אַז זיי וועלן דערשיינען אין די נאָענטסטע 
,שריפטן". 

עס איז געווען אַ פיל שווערערע מניעה בּיים שאַפן די נויטיקע פינאַנסן 
פּאַר אַזאַ אױסגאַבּע. האָבּן מיר צו פאַרדאַנקען אין ערשטער ריי די פריינט 
פון דער אַמעריקאַנער ,ליגע פאַר רעכט פון יידיש אין ארץיישראל", די ,קאָ- 
מיטטטן" פון אַרגענטינע און אורוגװאַי , פאַר יידיש אין ארץיישראל", דעם 
פריינט ש מ חה בּ ריליאַנט פון אױסטראַליע און װו. קע לע ר פון װיניפּעג 
(קאַנאַדע), וועלכע האָבּן אויף פאַרשידענע אופנים, דורך בּאַשטײערונגען און 
חלוואות מעגלעך געמאַכט דאָס דערשיינען פון די ,שריפטף. 

אָפּגעזען פון די אומפאַרמיידלעכע, פאַרדריסלעכע פעלערן, װעט די איצ- 
טיקע אױטגאַבּע אין אַ בּאַדייטנדיקער מאָס מאַניפעסטירן די פאַראַנענע כוחות 
אין לאַנד, וועלכע זענען אָרגאַניש פאַרבּונדן דורך זייער שאַפן מיט יידיש און 
ממילא מיט דער יידישער ליטעראַטור אין דער גאָרער וועלט. דער אויפקום 
פון נייעם לעבּן אין ארץ-ישראל איז גורם דעם אויפקום פון נאָך אַ צווייג אין 
דער יידישער ליטעראַטור, וועלכע האָט דאָ נייע זאַפטן און פריש רױיערד פאַר 
איר פאַנאַנדערבּלי. 

דעם גאַנצן מאַטעריאַל פון די ,שריפטן", האָבּן די אױטאָרן געגעבן אין 
יידישן אָרגינאַל ספּעציעל פאַר ד ער אױיסגאַבּע. בלויז צוויי זאַכן זענען אי- 
בּערזעצט: אַ. פּענס פּאָעמע -- פון העבּרעיש, און אַרנאָלד צווייגס נאָװועלץ -- 
פון דייטש. 

די רעדאַקציע-קאָלעגיע פון די ,שריפטן" איז בּאַשטאַנען פון זרובּבל, 
דייאל לײבּל או אַ. ריװעס. 
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